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CHRONIQUES DE FRANCE, 


D'ENGLETERRE, D'ESCOCE, DE BRETAIGNE, 
D'ESPAIGNE, D'YTALIE, DE FLANDRES 


ET D'ALEMAIGNE. 


Li roys engles se parti.de Vilvort et vint à Brouxelles 
pour parler au duch son cousin, et toutes ses gens pas- 
sèrent au dehors. Dont s'avalèrent Alemant à force, li dues 
de Guerles, li contes de Jullers, li marchis de Mise et d'Eu- 
rient, li marchis de Blancquebourcg, li contes des Mons, li 
contes de Saumes, li sires de Fauquemont, messires Ernous 
de Bakehen et pluiseurs autres, et estoient bien XX®. 
D'autre part estcit messires Jehans de Haynnau et se 
route, mais il se tenoit dallés son nepveult le conte ! qui 
astoit semons que d'estre en celle chevauchie devant Cam- 
bray ?. Et quant li roys d'Engletorre eult parlet au duc de 
Braibant, li dus li eult en convent que si tos qu'il seroit à 
siége devant Cambray, il venroit à lui. Dont se parti li roys 
et passa parmy Nivelle et puis à Mons en Haynnau, et 
toudis passoient ses gens ; puis vint à Valenchiennes, lui 
XI° de ses chevaliers *, où li contes le rechupt moult hon- 
nerablement; et sus les degrés de le Salle de Valenchiennes, 
li évesque de Lincolle requist et commanda par paroles à 


#3 Qui Faisoit son mandement à Valenchiennes, — ? Seullemant. 
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l'évesque de Cambray qui point là n'estoit, et dist : « Guil- 
« Jaumme d'Ausone, évesque de Cambray, nous vous amo- 
« nestons de par l'empereur de Rome que le roy d'Engle- 
« terre son vicaire vous voeilliés recevoir en le chité de 
« Cambray : autrement vous vous fourferés ct y entrerons 
« de force. » Encorres amonesta-il droit là le conte de 
Haynnau qne il le venist servir ensi que servir devoit l'em- 
pereur, ! et li contes li respondi : « Vollentiers. * » Adont 
allèrent ehil seigneur soupper et passèrent le nuit? en joie‘. 
L'endemain li roys s'en partit et vint à Haspre et là fu doi 
jours, attendant chiaux qui venoient, dont il y en avoit 
grant fuisson; et devés savoir que tout chil seigneur del 
empire avoient fait souffissamment deffyet le roy de Franche, 
horsmis le duc de Braibant, qui encorres estoit derrière, et. 
li contes de Haynnau qui disoit que il'serviroit le roy englès 
à V° armures de fier tant qu'il seroit en l'empire, * mais si 
tost qu'il pasteroit sus le royaume, il yroit deviers le roy 
de Franche son oncle pour lui servir ?. 


Sec. réd. — Li rois englès se parti de Le ville de Malignes * et 
vint à Brousselles pour parler au duch de Braibant, son cousin, 
et toutes ses gens passèrent au dehors. Dont s'avalèrent Ale- 
mant efforciement, li dns de Guerles, li marcis de Jullers, li 
marchis de Blankebôurch, li murchis de Misse et d'Eurient, 
li contes des Mons, li contes de Saumes,* Li sires de Faukemont, 
messires Ernouls de Bakchen et tout li signeur del Empire 
alloyet au roy englès ; et estaient bien XX" hommes. B'autre 





#2 Et il dist que il fercit co qu'il devoit. — #4 À grand'joic. — 
6 Et non plus, siqu'il entendoit. — ? Où il avait longuement séjourné 
à gran frais ct despens, en attendant de jour en jour ces grans soi 
£neurs d'Alemaigne qui point ne venoient, ninsi que promis lui avoiont, 
dont moult Ini ennuyoit, mais passer il Ini en convenoit. — Li contes 
de Los. 
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part estoit mossires Jehans de Haynau qui se pourveoit grosse- 
ment pour estre en ceste chevauchie ; mais il se tenoit dalés le 
conte de Haynau, son neveut. Quant li rois englès et messires 
Robers d'Artois furent venu à Brousselles et il eurent parlé au 
due de Braibant assés et de pluiseurs coses, il demandèrent au 
dit duch quelle estoit se intention, d'aller devant ou dou 
laissier. Li dus à ceste parolle respondi et dist que sitretost 
que il poroit savoir qu'il aroit assegiet Cambray, il se trai- 
roit de ceste part à XII° lances bien estollées de bonnes gens 
d'armes. Ces responses souffrent bien au roy englès adont et à 
son conseil : si sa parti Li dis rois de Brousselles ot passa parmi 
le ville de Nivelle, et là jut une nuit. A lendemain il vint à 
Mons en Haynan, et là tronva le jone conte son serourge et 
mousigneur Jehau de Haynau son oncle, qui le reçurent moult 
liement, et monsigneur Robert d'Artois qui cstoit toutdis dalés 
lui ét de son plus secret conseil, et environ XVI ou XX° grant 
baron et chevalier d'Engleterre que li dis rois menoit avoech 
lui, pour sen honneur et son estat et pour lui consillier ; et si y 
estoit li évesques de Lineolle, qui moult estoit renommés, en 
ceste chevaucie, de grant sens et de proëee. Si se reposa li rois 
englès II jours à Mons en Haynau, et ÿ fut grandement festyés 
dou dit conte et des chevaliers dou pays. Et touldis passoient 
ses gens et se Jogoient sus le plain pays, ensi qu'il venoient, et 
trouvoient tous vivres appareilliés, pour leurs deniers : li aucun 
paioient et li aultre non. Ainsi se approchiérent les besongnes 
dou roy englès, et s'en vint à Valencienes, el y entra tant seul- 
lement ! li XII» do chevaliers ?: et jà ÿ estoient venu li contes 
de Haynau et messires Jehans de Haynau ses oncles, li sires 
d'Enghien, li sires de Fagnoelles, li sires de Werchin, li sires de 
Haverech, et pluiseur aultre chevalier qui se tenoient dalés le 
conte leur signeur, et rechurent le roy englès moult liement; 
et l'enmena Li dis contes par le main jusques en la Salle qui estoit 
toute arrée et appareillie pour lui rechevoir. Dont il avint, en 











14 Atout XX chevaliers et XXX escniers tant seulement. 
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montant les degrés de la Salle, li évesques de Lincolle, qui là 
estoit présens , leva aa vois et dist : « Guillaume d'Ausonne, 
« évesques de Cambrai, je vous amonnesle, comme proeurères 
« de par le roy d'Engleterre, vicaire del empereur de Rommo, 
< que vous voelliés ouvrir le cité de Cambray : aultrement vous 
< vos fourfaites, et y entrerons de force!» Nuls ne respondi à 
ceste parolle, car li évesques n'estoit point là présens. Eneores 
parla li évesques de Lincole, et dist< < Contes de Haynau, nous 
« vous amounestons de par l'empereur de Romme, que vous 
« venés servir le roy d'Engleterre sen vicaire, devant le cité 
« de Cambrai, à co que vous devés de gens. » Li contes qui là 
estoit, respondi et dis: « Volentiers. » Apriès ces parolles, il 
entrérent en le Salle et menèrent le roy englès en sa ambre. 
Assés tost apriès fu li soupers appareilliés, qui fut grans ct biaus 
ét bien ordonnés. À lendemain au matin se parti li rois englès 
de Valencienes, et s'en vint à Haspre, et là se loga et reposa 
Il jours, attendans ses gens qui venoient, dont il en y avoit 
grant fuison tant d'Engleterre comme d'Alemagne *. 








Quat. réd. — Li rois d'Engleterre estoit venus à Malignes à un 
parlement qui là se tint, car li Alemant qui le roi d'Engleterre 
voloïent servir et qui deffyet avoient le roi de France, s'esmervil- 
loïent grandement entre euls, de ce que li dus de Brabant ue se 
apparilloit aultrement pour aidier son cousin germain le roi 
d'Engleterre, et fu là dit, aresté et consellié que tous se départi- 
roient de Villevort où logiet il estoient, el cemineroient oulire et 
passeroient parmi Haïnnau, Tout ce ne pooit desvéer li contes de 
Haïnnau puisque il en estoit requis dou vicaire à l'emperour ; 
il convenoit que il fust en obéissance, et fa remonstré au roi 
d'Engleterre que il s'adréceroit parmi Brousselles et iroit parler 
au duch sou cousin, puisque il n'estoit venus au parlement à 
Malignes et li remonstreroit ces defflances et aulires coses des- 
quelles on estoit tout esmervilliet. Ensi se conclut si parlemens, 





4 Et pugairons ceulx qui à pugnir seront, — ? De Haïuault et Brai- 
bant, 
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et retaurnèrent li signeur à Villevort, et se commenchièrent à 
deslogier et à-trousser tentes et très, anqbes et pavillons ct 
toutes manières de logeis portatis, et à metro sus chars et sus 
charrettes. Tout fu deslogict ct mis à voie ct à chemin, et pas- 
sèrent au dehors de Brousselles. Li rois d'Engleterre, li dua de 
Guerlles, li contes de Jullers, là arcevesques de Coulagne, li 
marquis de Misse et d'Eurient, messires Robers d'Artois, mes- 
sires Jehans de Hainnau et li sires de Fauquemont entrèrent en 
Brousselles et à disnèrent et furent une nuit, ct entrues lors 
gens passèrent oultre. Li rois d'Engleterre, en la présence de 
ces signeurs desus nommés, demanda au duch de Braibant quelle 
ostoit se intension do venir devant Cambrai ou dou laissier. Li 
dus de Braïbant se hontoia pour la cause des grans signeurs, 
ses cousins, qui là estoient et qui tout s'aquitoient. loiaument 
enviers le roi d'Engleterre, ct ce que il i avoit eu de défaute et 
de dissimulation il l'i avoit mis, et si cstoit plus tenus au roi 
d'Engleterre que huls des aultres, car c'estoit sos cousins ger- 
mains. Si respondi et dist : « Si trèstos comme je porai sçavoir 








€ que vous serés À siège devant Cambrai, je me trairai celle 
« pari à douse cens hiaumes et vint mille hommes des villes de 
< Brabant. » Celle response souffi assés bien au roi et as 
signeurs qui là estoient et qui entendu l'avoient, et disnèrent ct 
soupérent re jour en grant reviel avoecques le duch de Brai- 
bant, et au matin il s'en départirent et vinrent ce jour à Nivelle 
et se remissent éhil signeur avoecques lors gens, et li rois d'En- 
gleterre s’en vint à Mons en Hainnau et 1 trouva le jone conte 
de Haïnnau, son serourge, qui le rechut liement pour deus rai- 
sons : la première estoit pour che que il avoit sa serour espou- 
sée, et l'autre raison : faire li converoit, ear li rois d'Engleterre 
estoit vicaires à l'empereour, ensi que vous savés ; se le devoit 
recevoir, puisque requis en estoit, comme son signeur et faire 
toute honnour, révérense et obéissance. Si se rafresquirent li 
rois d'Engleterre et li signeur qui avoscques lui estoient, deus 
jours en la ville de Mons, ct entrucs passèrent lors gens ct li 
charois. Ce fu mois de septembre et avoit-on partont miessonné, 
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et s'avalèrent toutes ces gens d'armes eu la marcs de Valen- 
chiennes et se logiérent ons ces villages et trouvoient des biens 
assés. Li auqun paioient moult volentiers co que il prendoiont, 
et li aultre non, car Alemant ne sont pas trap bon paieur, là où 
il le pucent amender. Li rois d'Englelerre, lui irvulime de 
signours d'Englcterre et d'Alemagne, entra en Valenchiennes 
et avoit la nuit devant jeu à Saint-Sauve en la priorie, et là 
vinrent li contes de Hainnau et messires Jehans de Haïnnan 
sou oucle et pluisseur baron el chevalier de Hainnau en la 
compagnie dou conte, ot lo jour encores que il entra à Valen- 
chiennes, li rois avoit disné à Saint-Sauve à demi-lieue de Valen- 
cienres. Et entrèrent li rois et li signeur en laditte ville par la 
porte Montoise et amena li contes li roi en sou hostel que on 
dist en la Salle, laquelle Salle et hostel on avoit ordonnet et 
apparillict très ricement, ensi que pour le corps le roi, Et avint 
que en montant les degrés de la Salle, li éresques de Lincole 
qui là esloit présens, esleva sa vois et dist : « Guillaumes d'Au- 
« sone, éresques do Cambrai, je vous amoneste comme procu- 
« rour do par le vicaire au roi d'Alemagne et à l'empereur de 
< Rome, que vous vaelliés ouvrir la chité de Cambrai et requel- 
« lier dedens le roi d'Engleterre, vicaire à l'empereur. » A ceste 
requeste et parole ne respondi nuls. Apriès tourna li dis évesque 
sa parole sus le conto de Hainnau et dist : « Contes de Hainnan, 

évesques de Lincole, prcurères dou roi d'Engleterre, vous 
€ amoneste de par le vicaire de l'emgercour que vous le, venés 
« servir, là partout sus l'empire là où il vous menra, pour lui 
« aidier à corrigier les rebelles. » Li contes respondi et dist : 
« Je obéirai volentiers si avant que je sui tonus. » Donc res- 
pondi li rois d'Eugluterre qui estoit d'eucoste : « Cela nous 
« soufist, » Apriès cos monitions ct requestes, il montèrent les 
degrés de la Salle, et fu menés dou conte de Hainneu li rois 
d'Engleterre en sa eambre et ensi tout li aultre signeur en lors 
cambres, et fu li ostels de la Sale de Valenchiennes ordonnés 
seulement pour le roi d'Engleterre et son tinel, et li contes de 
Hainnau et la contesse furent logiet à l'ostel de Hollandes. Et 
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vint la joue contesse de Hainnau bien acompagniée do dames 
et do damoiselles de son païs veoir le roi d'Engleterre, ct li rois 
le rechut moult doucoment, onsi que chils qui bien le sceut faire. 
Si fn li soupers grans et bians et bien estofés, et li rois d'Engle- 
terre grandement bieu requelliés et hounourês dou coute, so 
serouge, et des chevaliers dou païs. A l'eudemain apriès disner, 
il se départi de Valenchiennes et vint à Fontenelles l'abéio, 
veoir madame de Valois sa grande dame, et fu avoecques lui li 
dis rois bien deus heures, et là aussi estoit !i contes de Iainnau 
Si prist li rois d'Engleterre congiet à la bonne dame et puis se 
départi, et vint eo soir nu souper et à la giste à Haspre, et li 
contes de Hainnan retourna à Valenchiennes, et jà avoit fait 
tous ses commandemens ef semons ses hommes pour venir où 
serviche Le roi d'Engleterre devant Cambrai. 


Quant li roys englès ent estet II jours à Haspre et que 
moult de ses gens furent passé et venu à Avenne ét là envi- 
ron, il s'en parti et s'en vint deviers Cambray et se loga à 
Ywis et asiéga le cité de Cambray de tous poins et toudis li 
croissoient gens. Là vint li contes de Haynnau en très-grand 
arroy el messtres Jehaus de Haynnau ses oncles et se 
logièrent assés priès dou roy : apriès li dus de Guerles et se 
routte, li contes de Jullers et se routte, li marchis de Blanc- 
quebourg et se route, et ensi tout li autre. Au VI” jour vint li 
dus de Braibant en très-grant arroÿ et avoit bien ! IX° lan- 
ches, sans les autres armures de fer dont il avoit grant fui- 
son, et se loga deviers Ostrevant sus l'Escaut, et fist on 
ung pont sus le rivière pour aller de l'un vst à l'autre. 
Lorsque li dus de Braibant fu venus, il envoya deffyer le 
roy de France qui se tenoit à Péronne, de quoy ‘messires - 
Loeys de Cranehen qui tondis l'avait esenset * en fu si 
confus * qu'il en morut de doeil, sicomme on dist. Che siège 


#4 Huit cents armures de fer. — ## En ent si grant deul. 
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durant devant Cambray, il y eut pluiseurs assaux, escar- 
muches et paletis, et chevanchoïent par usaige messires 
Jebans de Haynnau, li sires de Fauquemont, li sires de 
Mauni enssamble et leurs routes parmy Cambrésis, ardans 
et essillans le pays, assaillans les fortrèches et faisant plui- 
seurs daumaiges. El vinrent ehil seigneur ung jour eutre 
les autres à Oisi en Cambrésis &t y livrérent ung très-grant 
assaut, et se ne fuissent li chevalier et li escuier qui dedens 
estoient, il l'euissent pris de forche, mès si bien se deffen- 
dirent chil de dedans qui là estoient de par le seigneur de 
Couchy, ! qu'il n'y eurent point de dommaige * 

Encorres ve siége durant, vint par un samedi li contes 
Guillaummes de Haynnau qui estoit moult bacelereux à tous 
chiaux de son pays, dont il y avoit très-bonnes gens, devant 
le cité de Cambray, à le porte de Saint-Quentin, et y livra 
grant assault, et 1à fu Jehans Candos qui estoit adont. 
escuiers, Lrès-apers et bons bacelers ® et se jetta entre le 
barrièies et le parte au saut 4 d'une glaive 5 et se combati 
vallamment au seigneur de Biaugeu et y fist assés de belles 
appertisses, et conquisent li Haynnuier le baille, et là estoit 
Hi contes de Haynnan, en très-hon convenant, et li séneseaux 
de Haynnau messires Gérars de Werchin dallés lui, et li 
sires de Ligne, li sires de Gammignies, li sires de Brifeuil, 
li sires de le Hammaïde, li sires de Mastain, li sires de 
Roisin, messires Ilenris de Hufalise, li sires de Berlaimont 
et pluiseurs autres qui faiscient moult bien leur devoir 
d’assaillie *;* et chil de dedens de yaux defendre *. # À une 














13 Qu'ils n'y gaignèrent cun pan, mais y pordirent assez de bonne 
gent; eur en ne peut essalir ct rotraire sane perte. — 5 Lequel y fist 
graus appertises. — #3 D'une lance, — 8% Qui y firent des grans fais 


d'armes. — #® Et ceulx de dedens pareillement se deffendoient moult 
vaillamment ; et monstroient bien qu 
d'armes, — 1° À colle heure. 
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autre porte c'on dit le parte Robert, estoit li sires de Biau- 
mont, li sires d'Enghien, li sires de Fauquemont et messires 
Gautiers de Mauni, messires Ernouls de Bakehen et pluis- 
seurs autres, et ! là assalloient fièrement et de bon conve- 
nant”, et chil dedens songnoient d’iaux deffendre commetrès- 
bonnes gens, et en y eut de chianx de dedens et de chiaux 
de dehors * pluiseurs ‘ navrés en celle meysme journée. Et 
endementres qu'on assailloit, vint li contes Raous d'Eu 
5 atout [I lanches ‘et entra en le chité par le porte deviers 
Bapaumes, et reconforta et rafraschi ? durement * chiaux de 
Cambray. Si dura chils assaux ° jusques à basses vespres 1° 
que li assallant se retrayrent à leur logeis. 

Je ne vous poroïe pas racompter tous les assaux, les 
escarmuches, les palelis et les fes d'armes qui furent fait 
devant Cambray et as castianx d'environ. Totttesfois tons 
li plas pays fu ars et 1! evsilids 4, et là vint li jones contes 
Guillaummes de Namur servir le conte de Haynnau par 
pryère à CC lanches, mès bien disoit que jà sus le royaumme 
de Franche ilne "fourferoit riens “. Ossi ce n'estoit mies li 
intention dou conte de Haynnau, et commanda cstroitement 
à ses gens que nuls” n'entrast, ne allast sus le royaumme, et 
s'envoya exeuser par le seigneur d'Autoing et le seigneur de 
Faignoelles au roy de France sen oncle, qui estoit à Péronne 
en Vermendois, liquels roys prist bien en gré 
etoy vollentiers les messaiges. 

Entroes que li roys d'Engleterre estait devant le chi 
Cambray à bien XL" hommes * et que moult les constrain- 
doit d’assaux et de pluiseurs fais d'armes, assambloit li roys 
de France à Péronne en Vermendnis et là environ moult 















#4 Y Brent moult dur assanlt. — #4 Monlt. — #5 À deux mille 
armures de fer, — 7 Fort, — 8-10 Dn matin jusques À la nugt, — 
111% Gagtés, — 134 Monferoit. — 4 De par Jui. — !# Tien armés, 
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grant plentet de gens d'armes pour defendre sen pays et 
garder contre ses ennemis. Car il * supposoiït assés ° que li 
roys englès vorroit employer son “ voiaige * et chevauche- 
roit encorres plus avant, ensi qu'il fist et comme vous orés. 
Or eut li roys englès consseil de chiaux où plus il s'afoit, 
de monseigneur Robiert d'Artois, de monseigneur Jehan de 
Haynnau, dou conte Derbi son cousin et des barons d'En- 
gleterre, qu'il perdoit son temps devant Cambray et que la 
chité estoit trop forte et trop bien deffendue. Si aprochoit 
l'iviers et n’avoit enccires fet nulles bacheleries en Franche. 
Si eut advis ct consseil de de là deslogier et de mener ses os 
plus avant. Dont se deslogièrent li Englès el touttes man- 
nières de gens et chevauchièrent vers le mont Saint-Martin 
pour entrer en Franche, et s'aroutèrent tous li charrois et 
toutes les pourvéanches, et les ennduisoit li contes de 
Nortanton et li contes de Sufforch ossi. Si pussèrent li 
Englès, li Allemant et li Braibenchon l’Escant et yssirent 
adont de Cambrésie et entrèrent ou royaumme. 


See. réd. — Quant li rois englès eut esté Il jours à Hespre et 
que jà moult de ses gens furent passet et venu à Nave et là 
environ, il s'en parti et s'en vint dovers Cambray, et se loga à 
Iwis, ot assiéga le cité de Cambray de tous poins, et toutdis 
li croissoient gens. Là lui vint li jones contes de Haynau à très 
grant arroy, et messires Jeans de Haynau ses oncles, et se 
logièrent assés priès dou roy : apriès, li dus de Guerles et ses 
gens, li marchis de Jullers et se route, li marchis de Mise 
et d'Enrient, li marchis de Blankebourch et leurs routes, li 
contes des Mons, li contes de Saumes, li sires de Faukemont, 
messires Ernouls de Bakehen, el ensi loul li aultre ; et toutdis 
leur croissoient gens. Au VIs jour que li rois englès et tout 
ail signeur se furent logiet devant Cambraÿ, vint li dus de 





#4 Saroit bien, — #1 Passage. 


Google k 


DE GAMBRAY LE 





Braibant en l'ost moult estoffément et en grant urroy, et avoit 
bien IX* lances, sans les aultres armeures de fer, dont il avoit 
graut fuison, el se loga devers Ostfevan sus l'Escaut, et fist-on 
ung pont sus le rivière pour aler de l'un host à l'autre. Tantost 
que le due de Braibant fut venu, il envois deffyer le roy de 
France qui se tenoit à Compiègne, de quoi messires Loys de 
Cranehen, qui toutdis l'avoit escuset, en fu si coufus qu'il en 
morut de duel, dont ce fu dommages pour ses amis. Che siège 
durant devant Cambray il y eùt pluiseurs asaus, escarmucos 
et pal et chevaugoient, par usage, messires Jehans de 
Hayuau et li sires de Faukemont ensamble. Dont il ardirent 
et foulèrent durement le pays de Cémbresis, et vinrent cil 
signeur un jour et leurs routes où il avoit bien V° lances et M 
aulires combatans, au chastiel de Oisi en Cambresis et y 
livrèrent ung très-grant assaut, et se ne fuissent li chevalier 
et li eseuier de dedens qui là estoient, il l'euissent pris et de 
force ; mais si bien se deffendirent cil de dedans qui là ostoient 
de par le signeur de Conci, qu'il ni eurent point de damage, 
et retournèrent li dessus dit signeur et leurs routes en leurs 
Jogeis. 

Encores ce siége durant par devant Cambray, vint par 
un samedi li contes Guillaumes de Haynau, qui estoit moult 
Lacelereus, à tout chiaus de son pays, dont il y avoit très- 
bonne gent, devant le cité de Cambray,, à le porte de Saint- 
Quentin, et y livra grant assaut. Et là fu Jebans Chandos, 
qui adont estoit escuiers, très-appers et bons bachelers, et se 
jetta entre les barrières et le porte offtre au lonch d'une 
lance, et là se combati moult vaillamment à un escuier de 
Vermendois qui s'appelloit Jebans de Saint-Digier: et fisent 
adont li uns sus l'autre pluiscurs belles apertises d'armes, et 
conquisent de force li Haÿnuier le baille. Et là estoit li contes 
de Haïnnau en très-bon convenant, et ses séneschaus messires 
Girars de Werchin et messires Henris d'Antoing ot tous li 
aultre qui s'avançoient et enventuroïent hardiement pour leur 
honïeur. A une porte c'on dist le porte Robert estoient li sires 
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de Byaumont, li sires de Faukemont, li sires d'Enghien et 
messires Gautiers de Mauni et leur gens, et y fisent un très- 
fort et dur assaut. Mais se il assalloïent fortement ct durement, 
chil de Cambray et li saudoyer que li rois de Franco y avoit ossi 
envoyés, se deffendoïent vassenment et par grant avis; et fisent 
tant que li dessus dit assallant n'i conquisent rien, mais retour- 
nèrent bien Jasset et bien hatu à leurs logais : si se désarmérent 
et ponsèrent dou reposer. Et vint là li jones contes Guillaumes 
de Namur servir le conte de Haynau, * par pryère *;et disoit qu'il 
se tenroit de leur partie bien et volentiers tant qu'il seroient 
sus l'empire; mais si tretost qu'il entreroient sus le royaume 
de France, il s'en iroit devers le roy Phelippe qui l'avoit retenu 
et prié ossi. C'estoit li intentions dou conte de Haynau, ct 
commandoit estroitement à ses gens que nuls, sus le hart, ne 
fourfesist riens au royaume de France. 

Entrucs que li rois d'Engleterre séoit devant le cité de 
Cambray, à bien XL" hommes, et que moult les constrain- 
doit d'assans et de pluisenrs fais d'armes, faisoit li rois Phe- 
lippes de France son mandement à estre à Péronne en Ver- 
mendois et là environ; car il avoit intention de chevaucier 
contre les Englès qu'il sentoit moult efforciement en Cambresis. 
Dont les nouvelles vinrent en l'ost d'Engleterre que li rois 
Phelippes faisoit un grant amas de nobles de son royaulme. 
Si regarda li rois englès ot considéra pluiseurs coses, et se 
consilla prineipalment à chinus de son pays et à monsignour 
Robert d'Artois, en qui il avoit moult grant fiance : et lour 
demanda lequel estoit k milleur à faire, où d'entrer où royaime 
de France et venir contre son adversaire le roy Phelippe, où 
de lui tenir devant Cambray, tant que par force il l'enist con- 
quise. Li signeur d'Engleterre et ses estrois consauls imagi- 
nèrent plniseurs coses, et regardèrent que la cité de Cambray 








estoit malement forte et bien pourveue de gens d'armes et 


4 Sans prière qui lni en eust esté faite, mais seulement par la grant 
amour qu'il avoit à lui. 
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d'artillerie et ossi de tous vivres, selonch leur espoir, et que longe 
cose seroit de là tant séjourner et estre que il l'euissent conquis, 
douquel conquest il n'estoient mies encores bien certain, et si 
upproçoit li yviers el si u'avoient encores fait nul fait d'armes, 
ne apparant n'estoit dou faire, et séjournoient là à grant frait. 
Se li consillièrent, tout considéré, que il se deslogust et chevau- 
çest avant ou royaume, là trouveroient-il largement à vivre ot 
mieus à fourer. Cils consauls fu creus et tenus. Dont s'ordon- 
nèrent tout li signeur à deslogier, et fiseut tourser tentes 
ettrès et toutes manières de harnois, et se deslogièrent tout 
communalment et se misent à voie et chevauçoient orde- 
néement et par connestablies, caseuns sires entre ses gens; 
et estoient marescal del host englesce, li contes de Norhan- 
tonne et de Clucestre et li contes de Sulfore, et estoitcon- 
nestables d'Engleterre li contes de Warvich. Et passerent, 
assés priës dou mont Saint-Martin, li Englès, li Alemant et li 
Braibeuçou, le riviere d'Escaul, tout à leur aise, ear elle n'est 
mies là endroit trop large. 


Quatr. réd.— Vous envés si comme il est contenu ichi desus eu 
noître histore que chil do la chité de Cambrai avoient esté 
deviers le roi Phelippe pour li remonstrer comment il avoient . 
entendn que li rois d'Éngleterre, comme vicaires à Loys de Bai- 
vière, roi d'Alemagne et emperour de Rome, venroit à poissanco 
mettre Le siége devant lor ville, et avoient pryet audit roi, 
comme ehil qui se voloient de tous poins tenir avoocques lui; 
pour tant que il ne se sentoient pas pourveu assés de gens 
d'armes, que il lor en vosist envoyer. Li rois estoit descen- 
dus à ceste pryère et avoit envoyet en garnison eu la chité de 
Cambrai messire Amé de Genève, le Galois de la Baume, 
savoyen, messire Jean de Groulée, le signeur de Vinai, mes- 
sire Lays de Chälon, messire Tiebaut de Moruei, le sigueur de 





Roie, le sigueur de Fusseux, le sigueur de Biausaut, ct bien 
deus cens lances de bonnes gens d'armes, chevaliers et esquiers, 
et avoit fait pourveir ct rafrosquir tous les custinus de Cambré- 
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sis de bonnes gens d'armes, à la fin que il no fuissent souspris 
de nulle male aventure. 1i sires de Conci avoit envoyet à Oisi 
en Cambrésis environ quarante lances de bons compagnons, 
desquels Li sires de Clari estoit chiof, Li pais estoit tous pour- 
veus sur les frontièros d'Artois, do Cambrésis et do Vermen- 
dois, Avoëcques tout ce, li rois Phelippes faisoit un mandement 
très-grant par tout son roiaulme et hors, et prioit ses amis 
et commandoit à ses subjets, car li intension de li estoit telle 
que il venroit comtattre le roi d'Engleterre, fust devant 
Cambrai ou ailleurs, et que jamais ne retourneroit à Paris, si 
l'aueroit combatu, car pour lors il se tenoit à Compiengne et 
faisoit là son mandement. 

Quant li rois d'Engleterro ot csté à Haspre deus jours et 
quo jà moult de ses gens furent passet ct venu à Nave, à 
Cacongle et Jà environ, il se départi et vint viers Cambrai 
et s'arestu à Wis en Cambrisis. Toul chil signeur d'Ale- 
magne par ordenance passèrent oultre et vinrent mettre le 
siége devant Cambrai. Le sécond jour apriès vinrent li jones 
contes (inillanmes de Hainnau et mes s Jehans de Hain- 
nau, son oncle, à grant compagnie et belle de Haïnnuiers, et 
estoient plus de cinq cens lances, chovaliers et esquiers, et 
sen vinrent logier devant Cambrai. Le sissime jour apriès 
vint li dus Jehans de Braïbant et avoit en sa compagnie bien 








neuf cens hinumes. Si euvironnèrent ces ges d'armes englois, 
alemans, hainnuiers, tiessons, la chité de Cambrai. Assés ts 
äpriés ce que li dus de Braibant fu venus à hoost devant 
Cambrai, il fu pryés et requis dou roi d'Engleterre que il 
envoiast defller Le roi de France. Li dus respoudi à ce el dist 
que il le feroit tout à temps, et non volt encores pour lor riens 
faite jusques adont que il veroit que on vodroit chevauchier 
sus le roïaulme de France, et demora la cose en cel estat, mais 
li inteusion dou roi d'Engleterre estoit bien telle que jumais 
ne rétourneroit arrière si aueroit ars et brui où roiaulme de 
France. Et avoient chil de l'ocst fait un pont sus la rivière 
d'Eseant pour aler de l'un en l'autre, et à couroïent tous les 
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jours les Englois et les Alemans ens où Cembrésis et jusques 
à Baparmos. Tous li païs estoit avisés, avant co que li siôges 
venist devant Cambrai. Si avoient retrait li plus dou peuple 
lors biens ens ës forterèces et lor bestail cachiet devant euls 
bien avant en-Arlois et eu Vermendois, car ce qui estoit 
trouvé aus le plat pas, estoit perdu. Si eut lu chité de Cam- 
brai, le siégo là cstnt, pluissours assaus ot escarmuces, mais 
la bonne chevalerie qui dedens estoient, ensongnièrent si bien 
que point w'i prissent, ne rechurent de bläme, ne de damage. 
Messires Jehans de Hainnuu, li sires de Fauquemout et auquns 
chevaliers de Guerles et de Jullers se départirent un jour dou 
ége et cevauchièrent si avant que il vinrent devant Oisi en 
Cambrésis et descendirent li auqun à la barrière, et là ot 
grande escarmuce, eur li chevalier et li esquier qui dedens 
estoient de par le signeur de Couci, s'i portérent vaillamment 
et n'i prissent point de damage, et retouruérent en l'oost li 
Aiemant sans rien faire. 

Encores ce siège durant devant Cambrai, vint par un samedi 
li jones conte de Hainnau qui fu moult bacelereus entre tous 
cœuls de son pais où il avoit très-bonnes gens d'armes, à la 
porte de Saint-Quentin et descendirent ils et ses gens à piet. 
La porte desus nommée estoit gardée des Savoyens desquels 
messires Amés de Genève et li Galois de la Baume estoient 
souverain, et là ot très-grande escarmuce et dure, et fait 
pluisseurs apertisses d'armes. A ne aultre porte que on dist 
la porte Robiert estoient aussi en armes li dus de Jullers et li 
dus de Guerles et lors gens. En la garde de la porte estoient 
li sires de Vinai et messires Lois de Chélon et lors gens et 
fissent contre ces Alemans à la deffense tamainte apertisse 
d'armes. À la porte de Douay estoient li sires de Roie et 
messires Tiebaus de Moruel et eurent l'asaut de messire Jehan 
de Hainnau ct dou signour de Fauquemont ct do messire Weri 
de Wallecourt, ét fürent ce jour tous vaillaus gens li assallant 
et li deffendant et tnt que poiut ne prissent de damage. Li 
hoos dou roi d'Engleterre et des signeurs qui là estoient, 
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n’avoient nulle défaute de vivre, ne de pourvéances, car il 
lor on vencit grant fuison pour euls rufresquir, ot tous los 
jours, de la conté de Hainnau et de Braibant, car chil pas là 
lor estoit ouvert. Quant li signeur veirent que riens il ne 
faisoieut devaut. Cambrai et que li iviers aprocoit et les longues 
nuis, si se avisèrent que il se départiroient de là et covauce- 
roïent en Franco, ct bouteroient le duch de Braibant en la 
guerre, qui éncores n'avoit deffyet le roi de France, et puisque 
il estoit si avant venus, bâme trop gran li seroit se il ne 
faisoit ensi que Li aultre, Toutes ces coses furent remonstrées 
à part au roi d'Engleterre et à messire Robert d'Artois et à 
messire Jehan de Hainnau, par lesquels consanls il s'ordonnoit 
le plus, et tout respondirent que ce seroit bien de faire ensi, 
mais tout considéré il apertenoit que Li dus de Braïant en 
fust segnefyés, afln que il euist pourvéance de deftier le roi : 
à tout le mains on oroit sa response et reroit-on quelle chière il 
eu feroit. 

Si manda li rois d'Engleterre en sa tente tous les chiefs des 
signeurs et leur fist dire que il voloit avoir parlement à euls. 
Tout i vinrent, Quant tout furent venu, li dis rois d'Engleterre 
les remercia des services que il li faisoient, et puis entra en la 
matère moult sagement el leur dist : « Biau signeur, je ne suis 
« pas venus en ce pais et je n'ai pas fait faire les frès ct les 
« coustages si grans que vous veés que je fais et ai fais jusques 
« à chi, pour tenir le siége devant Cambrai. C 
« de moi et de ceuls qui ont deflyet le roi de France, que nous 
« nos départirons de chi dedens quatre jours et chevaucerons 
«en France et verons se nostre adversaire Phelippe de Valois 
« venra sus les camps à l'encontre de nous, siques, biaus con- 
« sine de Braibant, vous n'avés pas encore deffyet le roi de 
« Franco, ct tousjours avés-vous dit que vous le deffierés tout 
« à temps. Je le vous remonstre, car il est heure que vous le 
« defliés, se lu deffyer le devés. » Li dus de Braibant se vei pris 
en parole, et convenoit que il respondesist, ne plus ne pooit. 
requler, ne faire nulle disimulation, et si estoit Li plus proçains 
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que Li rois d'Engleterre euist là, et li fu avis que trop grant blâme 
li seroit de dire non. Si respondi et dist si hault que tout 
l'oïrent : « Che que je mo sui souffers jusquos à chi à non def- 
« fyer le roi de France, la cause principaus estoit tele que je 
« quidoie et supposoie tous les jours que auquns bons moyens 
« se denissent ensonnyer de ceste guerre apparant entre France 
« et Englotorro, par quoi casquns des rois euist eu son droit, 
« et puisque li contraires est et que vous, biaus cousins d'Engle- 
« terre, volés procéder en la guerre, je escrirai ebpenderai à mes 
« lettres mon séel ot ferai pendre les seuus de tous les barons 
< de ma terre, cortefñans la deffiance qui s'adrècera à Phelippe 
+ de Valois qui se dist rois de France. » Tout respondirent : 
« C'est bien ditet bien parlé, et nous demorrons taut avoecques. » 

Ensi s’espardi chils parlemens, liquels fu en la tente dou roi 
d'Engleterre devant Cambrai, et escripsi li dus de Braibant unes 
lettres do defflances au roi do Franco, ot séola ot fist sécler 
avoecques lui le signeur de Qu, le signeur de Berghes, le 
signeur de Baudresem, lésigneur de Pietresem et tous les barons 
do son païs, et furent cos lottres escriptos ot données dovant 
Cambrai, aportées à Piéronno en Vermendois où li rois do 
France se tenoit, et faisoit là son mandement de toutes parties 
de son roiaulme. 

Quant la congnissance des defflances vint au roi do France, 
il n'en fist nulle compte et dist que il n'en atendoit aultre cose. 
Il démanda : € Où est li chevaliers de mon cousin de Braïbant 
€ qui toujours l'a si loiaument escusé, Loys de Cranehem? » 
On li dist : « Sire, il est demorés & Paris, » Adont ordonne li 
rois un de ses cevauceours et dist : « Va à Paris et porte ces 
« lettres à Loïs de Cranehem. » Li varlès les prist et monta à 
ceval et ne cessa si vint à Paris et trouva le chevalier à son 
hostal. Si fist son message bien et à point, ensi que cargiet il 
estoit. Quant messires Loïs de Cranchem vei che, si fu ei confus 
que il entra en mérancolie et maladie et en morut. En si grant 
vergongne prist-il co que son signeur li dus do Braibant l'avoit 
fait mençonnable. 

Il, — FROISSART, 2 
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Or retournons au siége de Cambrai et comptans comment 
depuis les defflances faites at envoyés du due de Braïhant, le 
troïsmo jour apriès, tout se deslogièrent et requallièrent tantes 
et trofs, ot mist-on tout à charoi ct à voiture. 


Quant li contes de Haynnau eut acconduit le roy d'Engle- 
terre jusques au département de l'empire et qu'il dubt 
passer oultre l'Escaut, il prist congiet à lui et lui dist que 
tant qu'à celle fois il no cevauceroit plus avoccq lui et qu'il 
estoit pryés et mandés du roy de Franche son oncle, contre 
qui, se à Dieu plaisoit, il ne volloit faire nul contraire, mès 
l'iroit servir ou royaumme en tel mannière qu’il l'avoit servi 
en l'empire, et li roys H dist : « * Dieux y ait part! » Dont se 
parti li eontes de Haynnau dou roy d'Engleterre et touttes 
ses routes et li contes de Namur, et s'en revinrent arrière 
au Kesnoy, et donna li contes congiet le plus grant partie 
de ses gens, mès il leur dist et pri que il fuissent tout 
pourveu et il volloit aller dedens briefs jours deviers le roy 
son oncle, et? il li respondirent que ossi feroient-il ?. 

Or parlerons dou r6y d'Engleterre et de tous ses aloyés 
comment il persévéra, Quant il fut passé l'Escault et entrés 
sus Franche, il appela Henri de Flandres, qui estoit adont 
escuiers, et le fist là chevalier, et li donna CC livres à l'es- 
trelin de revenue tout le cours de 8e vie et li assigna bien 
en Engleterre, et vint li rois logier en l’abbéie dou Mont- 
Saint-Martin, et là so tint par II jours et li dus de Brai- 
bant dallés lui, penssans et ymaginans lequel chemin il 
tenroïient pour entrer en Franche. 

Quant chil de Cambray se sentirent ‘ dességiet 5, si en 
furent tout joiant et remercyèrent grandement le conte 


€ Rogu aire. — #5 Ils lui promirent d'estre dons prests. — #5 Déli- 
vré du siége. — # Et co fu raison. 
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Raoul d'Eu et de Ghinnes qui confortés les avoit. Liquels 
contes, assés tost apriès le deslngement, s'en parti et tontta 
se routte, et s'en vint à Péronne et compta au roy de 
France des nouvelles et comment Englès et Allemans 
estoient entrés el royaumme et prendoient leur eemin pour 
entrer en Vermendois. Adont envoya li roys de Francs le 
comte de Blois sen nepveut à CC lanches à Saint-Quentin 
pour garder le ville et le frontière contre les Englès et 
envoya monseigneur Carlon de Blois à Laon pour garder le 
cité et le pays d'environ et le terre de Guise qui est de leur 
hiretaige, et renvoia le seigneur de Couchy en se terre pour 
regarder à ses fortrèches, et envoya le seigneur de Roye à 
Hem à Vermendois atout XL lanches pour garder le ville, et 
envoya monseigneur Moreau de Fienpes à Bohain pour 
garder le fortrèche, et renvoya monseigneur Ustasse de 
Ribemont à Ribemont pour garder le fortrèce. 

Entrues que li roys englès estoit au Mont-Saint-Martin, 
messires Jehans de Haynnau et messires Henris de Flan- 
dres et li aires de Fauquemont et messires Guillaummes de 
Duvort et messires Gautiers de Mauni et li sires de Kuck 
et li sires de ' Bodresse * et li sires de Vauselare et 
messires Ernouls de Bakehem à bien V° lanches do leur 
routte couroient le pays d'environ et vinrent à ung eas- 
tiel que on apells Honnecourt, et là eut ung très-fort et 
très-grant assault et dura priès ung jour toute jour, Là 
estoïent li sires de Honnecourt et li sires de Saucourt et 
li sires de Wallaïncourt et li sires d'Esturmel et moult 
bonne bachelerie avoecq yaux, qui trop bien le deffendirent 
et trop vassaument, et bien leur estoit mestiers, car il furent 
+ si dur et ei roit asesillit ‘ qu'il perdirent leurs bailles et 
furent ramponnet jusques as portes et as murs, et là y fu 


4 Botresem. — #4 Si près coitié. 
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trait et lanchiet durement !, et traioient à chiaux dedens et 
chiaux dedens à yaux, et y eut mort ung ? chevalier ale- 
mant que on apelle messire* Hermant‘, et esioit de le route 
et délivranche monseigneur de Biaumont, dont tout leur 
compaignon furent moult courouchiet. 

Enssi toutte jour dura li assaux à Honnecourt et, vous 
di-je, ce n'euissent estet li gentil homme qui dedens estoient, 
Li ville en euist estet prise. Si y avoit dedens grant avoir, 
car tous li pays d'environ s'i estoit requeilliés. Et quant che 
vint au soir, li assaillans s'en partirent tout lasset et plui- 
seurs navrés et s'en revinrent arrière logier vers Goy en 
Aruwaise, et lendemain se desloga li roys englès dou 
Mont-Saint-Martin et prist le chemin deviers l'abbéie de 
Vaucelles et pour vgnir sus le Mont-Saint-Quentin; et mes- 
sires Jehans de Haynnau et li dessus nommet qui faisoient 
leur routte à par yaux *, chevauchoient le pays et vinrent 
bouter les feux jusques bion priès de Saint-Quentin, tant 
que les flamesces en volloient en le ville, et vinrent passer 
le Somme * desous * l'abbéie de Vermans de blans moinnes 
et ardirent moult de pays de delà qui estoit cras et ® drus ? 
et se logièrent ung soir sus celle meysme rivière, et l'ende- 
main vinrent à Orogni et y livrèrent grant assault et moult 
felène. Chil de dedens se deffendirent ce qu'il peurent, 
mais ce ne fu gaires *, car il n'y avoit que !! vilains et 
hommes nient acoustummés de combattre #. Dont che fu 
leurs dammaiges, car la ville fu prise d'assault et toute robée 
et l'abbéie moult amenrie et ‘ violée # par les Allemans 
et les gens le seigneur de Fauguemont !* : de quoy messires 


4 Et moult dé mors et denavrés. — * Bon. — #4 Bernard. — * En 
ans du roy. — 7 Deseure, — #% Plain de biens. — Aussi ce n'es- 
#2 Povres gens du pays 
violées. — (* Dontee fu pitén. 
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Jehans de Haynnau fu moult courouchiés, mès il ne le peult 
amender, ear il deffendoit et gardoit les églises à son pooir. 

Apriès la destruction de Oregny-Sainte-Benoîite, li Englès 
chevauchièrent le chemin de le Tiéraisse, et s’en vint li 
roys englès logier à Behories, aftendans que il enist nou- 
velles dou roy de Franche quel part il se trairoit, car il 
avoit entention que don combattre, liquels roys de Franche 
se parti de Péronne et s'en vint à Saint-Quentin à si grant 
gent que li XII‘ partie des seigneurs ne se peurent mies 
logier en le ville, et toudis li venoient gens, et disoit que, se 
il plaisoit à Dieu, il combateroit le roy englès. Dont se des- 
loga li roys englès de Behories et vint à Farvaques et vers 
Monstroeil-les-Dames, et li évesques de Lineolle et messires 
Renaus de Gobehem et messires Guillaumes Fils-Warine et 
li sires de le Ware et li sires de Felleton et messires Richars 
de Stanfort à CC lanches et CCC archiers et tout à ceval, 
passèrent Oise et entrèrent en le terre le seigneur de Cou- 
chy et ardirent Saint-Goubain horsmis le fortrèce et tous 
hammianx d'environ, et vinrent vers Nisi et vers Saint 
Lambert et passèrent outre jusques desoubs Laon ct fisent 
en Laonnois moult de destourbiers et vinrent à Cresci-sus- 
Celle, qui estoit une bonne grosse ville sans fermure, et le 
prissent et pillièrent de tout ce qu'il y trouvèrent et puis 
l'ardirent, et d'autre part messires Jehans de Haynnau atout 
CC lanches couroit le pays et avoit pris un autre chemin et 
vint à Marle et ardi le ville et tout horsmis les fortrèces 
et ardit les villians d'environ sus le rivière d'Oise et prist 
son tour et rapassa Oise à Guise, où madame de Blois sa 
fille estoit; mès pour ce ne laissa-il mies la ville à ardoir et 
les moulins abattre. Et d'autre part li sires de Fauquemont 
chevauchoit à ! VI“ lanches * et autres compaignons qui 
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environ Ribeumont fissent moult de dommaiges, et s'en vint 
autour costiant leur grosse ost qui approchoit Buironfosse, 
et entendi que * li homme * dou Louvion en Tiéraisse 
éstoient retret ens ès bois et i avoient là mis et atrait le 
leur et s'estoient assés bien forteffiés en tant que ® de 
rouillies et de bois ‘, Si chevaucièrent li Alemant célle 
part, et y sonrvint messirés Ernous de Bakehem chiaux 
dou Louvion qui en lé forest dou Louvion s'estoient boutet, 
liquel se deffendirent cs qu'il peurent. Che ne fa nient 
gramment, car il ne pourent à le longhe durer contre tant 
de bonnes gens d'armes, Si furent ouvers et leurs fors conc- 
quis et mis à cache, et en y eut bien mors quo novrés XL 
et perdirent tout ve que là aporté avoient. 

Büsi estoit et fu chils pays adont courus et sans déport 5, 
et: li roys d'Engleterre et toute se grosses ü8 vù bien avoit 
plus de XL mil hommes, estoient parti dé Farvaques êt 
vent logier à Monstroel-les-Dames, et lendemain il chevau- 
chièrent tout souef et vinrent à le Flammengherie, et là eut 
li roys englès conseil qu'il se logeroit et atenderoit le roy 
Phelippe qui vistement et de grant volenté le sieuvroit à 
plus de C mil hommes et toudis li croisscient gens à forche. 
Et tant s'esploita li roys de Franche qu'il vint à Buiron- 
fosse et là commanda que on se logast. Dont'se logièrent 
seigneur et toutte mannières de gens en ces biaux plains, ot 
Bi rbys englès estoit à le Chapelle-en-Tiérase et à le Flamen- 
ghérie, et n'y avoit entre leurs deux os que deux petites 
liouwes. Et co meysme soir vint en l'ost de Franche li 
contes Guillaumes de Haynnau pour servir le roy son 
onéle, ‘ acompaigniés de V® lanches ?, chevaliérs et escuiers, 
et se vint représenter au roy * qui assés bellement ° le 
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rechupt seloncq les infourmations qu'il avoit euwes contre 
lui, et fu ordonné au conte et à ses maréscaux que il se 
logast au plus priès des ennemis. 


Neo. réd.— Quant li contes de Haynau ent conduit ét acom- 
pagnié le roy d'Engleterre jusques au département del Empire, 
et qu'il dovoit passer l'Escaut et entrer ou royaulme, il prist 
eongiet à lui et li dist que tant qu'à celle fois il ne chevauceroit 
plus avoecques lui, et que il estoit pryés et mandés dou roy de 
France son oncle, à cui il ne voloit point faire de hayne ; mais 
Piroit servir ou royaume, en tel manière comme il l'avoit servi 
en l'Empire. Et Li rois li dist : « Diex y ait part, » Dont 80 parti 
li contes de Iaynau don roy d'Engleterre et tontes ses routes, 
et là contes de Namur avoecques lui, et s'en reviurent arrière 
au Kesnoy. Et donna li contes congiet lo plus grant partie de 
ses gens; mais il lor dist et pris qu'il fuissent tout pourveu, 
car il voloit aler dedens brief tamps devers le roy son oncle ; et 
il li respondirent que ossi fercient-il. Or parlerons-nous dou 
roy d'Engleterrs et de tous ses alloyés comment il persévé- 
rérent. 

Si tretost que li rois englès ent passet le rivière d'Escaut 
et il fu ‘montés sus! le royaulme de France, il appella Heuri de 
Flandres, qui adont estoit jones escuiers, et le fist là chevalier, 
et li donna CC livres de * revenue + à l'estrelin casoun an, ot li 
assigna bien ét souffissamment en Engleterre. Dépuis vint li 
rois logier en l'abbeye dou Mont-Saint-Martin , et Ià se tint par 
IT jours , et toutes ses gens ostoient espars sus lo pays environ 
ui: si estoit li dus de Braibant logiés en l'abbeyo de Vaucelles. 
Quant li rois de France, qui encores se tenait à Compiègne, 
entendi ces nouvelles que li rois englès approçoit Saint-Quentin 
et estoit logiés sus le royaulme, si renforça son mendement 
partout, et envoia son connestable le conte Raoul d'En et de 
Ghines, à tout grant gent d'armes, à Saint-Quentin, pour gar- 
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der le ville st le frontière sus les ennemis ; et renvoia le signeur 
de Conci en sa terre ot le signour de Hen en lo sienne : et envoia 
encores grant gent d'armes en Guise et en Ribeumont et à 
Bobain et as fortérèces voisines, sus l'entrée le royaulme, pour 
les garder des ennemis ; et descondi dovers Péronne en Ver- 
mondois, à grant fuison de gons d'armes, de dus, de oontes ot 
de barons avoech lui, et toutdis li croissoient gens de tous les 
costés et se logoient sus celle belle rivière de Somme entre 
Saint-Quentin ét Péronne. 

ÆEntrues que li rois englès se tenoit on l'abbeye dou Mont- 
Saint-Martin, ses gens couroient tout le pays là environ 
jusques à Bapanmes et bien près de Péronne et de Saint-Quen- 
tin; ei trouvoient le pays plain et gras, et pourveu de tous 
biens, car il n’avoient onques mès eu point de guerre. Or 
avint ensi que messires Henris de Flandres, en se nouvelle 
chevalerie, et pour son corps avancier et accroistre sen honneur, 
80 mist un jour en le compagnie et oueilloite de pluiseurs bons 
chevaliers desquels messires Jehans de Haynau estoit chiés ; et 
là estoient li sires de Faukemont, li aires de Berghes, li siros 
de Baudresen, li sires de Kuc et pluiseurs aultres, tant qu'il 
estoient bien Ve combattans ; et avoient aviset une ville assés 
priès de là, quo on appelle Honnecourt, où li plus grant partio 
dou pays estoit retret sus le fiance de le forterèce, et y avoient 
mis tous leurs biens. Et jà y avoient esté messires Ernouls de 
Bakehen et messires Guillaumes de Duvort et leurs routes, 
mès riens n'y avoient fait : dont ensi que par * arramic ? tout oil 
signeur dessus nommet s'estoient queillict en grant désir de là 
venir et de faire lor pooir don conquerre. À ce dont avoit 
dedens Honnecourt un abbet de grant sens et de hardie entre- 
presure, et estoit moult hardis et vaillans homs as armes ; et 
bien apparut, car il fist, au dehors de Je porte de Honnecourt, 
faire et carpenter en grant haste nes * bailles #, et mettre et assir 
au travers de le rue ; et y pooit entre l'un banch et l'autre avoir 
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environ demi piet de‘ crues * et d'ouverture; et puis fist armer 
tantes ses gens et cascun aler a garites, pourveu de pierres, de 
chauch et de el artillerie qu'il apartient pour defendre. Et si 
trètost comme cil signeur dessus nommet vinrent à Honnecourt, 
ordonné par bataillo et en grosse route et espesse de gens 
d'armes durement; il sé mist entre les bailles et le porte de le 
ville, en bon convenant, et flst le porte de le ville ouvrir toute 
arrière et monstra et fist bien cière et manière de deffense. 
Là vinrent messires Jehans de Haynau, messires Henris de 
Flandres, li sires de Faukemont, li sires de Berghes et li aultre, 
qui se misent tout à piet et approcièrent ces bailles, qui estoient 
fortes durement, easeuns son glave en son poing ; et commen- 
cièrent à lancer et à jetter grans cops à chiaus de dedens, et oil 
de Honnécourt à yaus deffondre vassaument. Là estoit dans 
abbés, qui mies ne s'espargnoit, mais se tenoit tout devant en 
très-bon convenant, et recueilloit les horions moult vaillamment 
et lançoit à lo fois ossi grans cops moult apertement. Là eut 
fait tamainte belle apertise d'armes et assaut très-dur et très- 
fier et tamaint homme mort et bleciet, car cil qui estoieut as 
murs et as garites, jetoient ceulx des garites controval, pierres 
et baus et pos plains do chauch, pour plus sssonnyerles assallans. 
Là estoient li baron et li chevalier devant les barrières, qui y 
faisoient merveilles d'armes; et avint ensi que messires Henris 
de Flandres, qui se tenoit tout devant, son glave empuingnié, 
lançoit les horions grans et périlleus. De quoy dans abbés, qui 
estoit fors et hardis, apuigna le glave audit monsigneur Henri, 
et tout paumiant et en tirant vers lui, il fist tant que parmi les 
fendures des barrières il vint jusques au brach lodit monsigneur 
Heüri, qui ne voloit mies son glave laissier aler pour sen hon- 
neur. Adont, quant li abbés tint le brach dou chevalier, il le tira 
si fort À Ini qu'il l'encousi ens ès bailles jusques as espaules et 
le tint là à grant meschief, et l'euist sans faulte sachiet ens, 
8e les bailles fuissont ouvertes assés. Si vous di que li dis mes- 
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sires Hénris ne fu mies, le temps que li abbés le tint, à sèn aise, 
car il estoit fors et durs et le tiroit sans ospargnier, D'aultre 
part, li chevalier tiroient contre lui pour rescourre monsigneur 
Henri; ct dura ceste luite et chils tireis moult longement, et 
tant que messires Henris fn durement grevés. Toutesfois de 
force il fu rescous; mais sa glave demora par grant proëde 
devers l'abbet qui le garda depuis moult d'années ; et encores 
est-elle, je croi, en le sale de Hônnecourt. Toutes fois elle y 
estoit quant je ! trettai * ce livre; et me fu monstrée par un jour 
que je passai par là, et m'en fu recordée le vérité et li manière 
del assaut comment il fu fais, ct le gardoient encoros les moines 
en grant parement. 

Cé jonr eut à Honnecourt moult fer assaut et dura jusques 
au vespre, eten y eut pluiseurs des assallans mors et blechiés: 
et par espécial, messires Jehans de Haynau y perdi un cheva- 
lier de Hollandes qui s'appelloit messires Hermans, et a'armoit 
d'or à une fasse copenée de genles eb à III fermaus d'azur où 
chief de son eseut. Quant Haynuier, Flamench, Englès et Ale- 
mant, qui lA estoient assallant, veirent le bonne volenté de 
chiaus dedens, et qu'il ne pooient riens conquester, mais estoient 
Latu et navré et moult foulé, si se retraissent arrière, sus le 
soir, et emportérent en lor logeis les bleciés. A lendemain au 
matin se départi li rois englès dou Mont-Saint-Martin, ot com- 
manda sus le hart à son département que nuls ne fesist mal à 
l'abbeye. Ses commandemens fn tenus. Et puis entrèrent en 
Vermendois, et s'en vinrent ce jour logier de haute heure droit 
sus le mont de Saint-Quentin, et là furent en bonne ordenance 
dé bataille, et les ponient bien veoir cil de Saint-Quentin, se il 
voloient; mais il n'avoient nul talent de issir hors de le ville. 
Si vinrent li coureur d'Engleterre courir jusques as barrières 
de Saint-Quentin et escarmucier à chiaus qui là se tenoicnt. Li 
connestables de France et messires Charles de Blois tantost fisent 
leurs gens ordonner devant les barrières et mettre eu bon con- 
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venant. Et quant li Englès qui là éstoient, li conté dé Bufforch, 
Hi contes de Northantonne, moseiree Renauls do Gobohen, mes- 
sires Gautiers de Mauni et pluiseur aultre en vcirout le ma- 
nière, et que riens il #ÿ pooient gagnier, si se tretraisent 
arrière devers l'ost le roÿ, qui se tenoit sns le mont Saint- 
Quentin, et furent là logiet jusques à l'endemain à prime, Si 
eurent li signeur conseil ensamble quel cose il ferojent, sc ils se 
trairoient avant ou royaulme, ou se il ge rotrairoient en la T'ié- 
rasse. Si fa conseillié et regardé pour le meilleur, par l'advis 
du due de Braibant, qu'il se trairoient en Tiéresce, costiant 
Haynau dont les pourvéances lor venoient tous les jours ; ct se 
li rois Phelippes les siévoit à host, enei qu'il shpposoiont bien 
qu'il le feroit, il l'attenderoïent en plains camps et se combate- 
roient à lui sans faulte. Adont se parti li rois englès dou mont 
Saint-Quentin, et s'arroutèrent toutes ges gens ; et chevaucièrent 
en I] batailles moult ordonnéement : li mareschal ét li Alemant 
avoient le première bataille, li rois englès le moyenne, et li dus 
de Braïbant le tierce. Si ehevauçoient ensi ardant et essillant le 
pays, et n'aloient non plus de II ou de LIII liowes de jour, et 
se logaient de haute heure. Et pasèrent une route d'Englès et 
d'Alemans le rivière de Somme ; dessous l'abbeye de Vermans, 
et entrèrent en ce plain pays de Vormendois : si l'ardirent et 
essillièrent moult durement et y fisent moult grant damage. 
Une autre route dont messires Jehans de Haynau, li sires de 
Faukemont et messires Ernouls de Bakehen estoïent chief et 
meneur, chevauçoient un aultre chemin, et vinrent à Oregni- 
Sainte-Benoite, uno ville assés bonno, mais elle estoit foible- 
ment fermée; si fu tantost prise par assaut, pillie et robée, et 
une bonne abbeye de dames, qui là estoit eb est éncores, violée, 
dont ce fu pités et damages, et la ville fu toute arse; et puis s'en 
partirent li Alemant et chevaucièrent le chemin devers Guise et 
vers Ribeumont. 

Si se vint li rois englés logier à Behories, et là se tint 
un jouf tout entier, ét ses gens éouroïent ét ardoient lé pays 
de là environ. Si vinrent nouvelles au roy englès et as signeurs 
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qui là estoient avoecques lui, que li rois de France estoit 
partis de Péronne en Vermendois et les approgoit à plus de 
C= hommes. Adont se parti Hi rois englès de Rehories et prist 
le chemin de le Flamengrie pour venir vers l'Eschielle en Tie- 
rasse ; ét li maresehal et li évesques de Lincolle ot leur routo, 
à plus de V lances, passérent lo rivière do Oiso à gué, ct 
entrérent en Laonnois et vers le terre le signeur de Couci, et 
ardirent le Fère et Saint-Goubain et le ville de Marle, el s'en 
vinrent un soir logier à Vaus desous Laon, et l'endemain il 60 
retraisent devers leur host; car il scenrent de certain, par 
aueuns prisonniers qu'il prisent, que li rois de France estoit 
venus à Saint-Quentin et que là passeroitil le rivière de Somme. 
Si 50 doubtèrent qu'il no fuissent rencontré; nompourquant à 
lor retour il ardirent une bonne ville c'on dist Creci-sur-Selle, 
qui point n'estoit fermée, et grant fuison de ville et de hamiaus 
là environ !, 

Or vous parlerons de le route monsigneur Jehan de Haynau 
où il avoit bien V° combatans, Si s'en vint à Guise, si entra 
en le ville et le fist toute ardoir et abatre les moulins. Dedeus 
le forterèce estoit madame Jehane sa fille, femme au conte Loeis 
de Blois, qui fu moult effrade de l'arsin et dou convenant mon- 
signeur son père, et li fist pryer que pour Din il se volsist 
déporter et retraire, et qu'il estoit trop dur consilliës contre li, 
quant il ardoit l'iretage son ls le conte de Blois. Nonobstant 
ce, li sires de Byaumont ne s'en volt onquos délayor, si eut fait 
se entrepresure; et puis s'en retourna devers l'ost le roy qui 
estoit logiés en l'abbeye de * Femis. Entrues couroient ses gens 
tout ls pays, et vinrent bien VI lances d'Alemans, dont li sires 
de Faukemont estoit chiés, jusques au Louvion en Tiérasse, 
une bonne grosse plate ville. Si estoient les gens dou Louvion 
communement retret et boutet ens ës hos, et y avoient mis el 
porté le leur à sauveté, et si s'estoient fortefyet de rouillies et 
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de bois copet et abatut environ yaus. Si chevaueibrent li Ale- 
mant celle part; et y sourvint messires Ernouls de Bakehen et 
se route, et ussallirent chiaus dou Louvion qui ens ou bos 
s'estoient boutet, liquel se deffendirent co qu'il peurent ; ce ne 
fu mies gramment, car il ne tinrent point de conroi et ne 
peurent durer à le longe contre tant de bonnes gens d'armes : 
si furent ouvert et leurs fors conquis, et mis en cace; et en y 
eut bien que mors que nevrés XL, et perdirent tout ce que là 
aporté avoient. Ensi estoit et fu cils pays de Tiérasse adont 
curus sans déport, et en faiscient li Englès leur volenté. Si se 
parti li rois Édouwars de Farvakes où il s'estoit logiés et s'en 
vint à Monstreul, et là se loga un soir; et l'endemain il vint 
et toute sen host logier à le Flamengrie, et fist toutes ses gens 
logier environ lui, où il avoit plus de XL hommes, et eut 
conseil qu'il attenderoient là le roy Phelippe et son pooir et se 
combateroient à lui, comment qu'il fust. 

Li rois de France qui estoit partis de Saint-Quentin, siewit 
vistemeut le roy englès en grant désir que dou trouver et le 
combatre, et estoit partis de Saint-Quentin o tout son plus grant 
effort, et toutdis li-eroissoient et venoient gens de tous pays. Si 
s'esploita tant li dis rois et toutes ses hos qu'il vinrent à Bui- 
ronfosse, et là s'arresta li dis rois et commandu à toutes gens 
logier et arrester: ct dist qu'il n'iroit plus avant si aroit 
combatu le roy englès et tous ses alloyés, puisqu'il estoit à II 
liewes priès. 

Si trestost que li contes Guillaumes de Haynau, qui se tenoit 
au Kesnoy, tous pourveus de gens d'armes, peut savoir que li 
rois de France ses oncles estoit logiés et arrestés à Buironfosse, 
en espoir qua de combatre les Englès, il se parti dou Kesnoy à 
plus de V* lances, et chevauça tant qu'il vint en l'ost le 
roy de Franco, et se représenta a dit roy son oncle, qui ne li 
fist mies si lic chière que li contes vosist, pour le cause de ce 
qu'il avoit esté devant Cambray avoech son adversaire le roy 
englès, et fortement apovri et curyet Cambrésis, Nonpour- 
quant li contes s'en porta assés bollemont et s'escusa si sage- 
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mont au roy son oncle, que li rois et tout ses consauls pour 
elle fois sen contentèrent assés bion, ct fu ordonnés des 
mareschaus, le mareschal Bertran et le mareschal de rie, à 
207 logier au plus priès des ennemis. 


Quat. ré. — Li rois d'Engleterre s'en vint logier au Mont- 
Saint-Martin, une abbéie de blans monnes, laquelle est moult 
belle et moult bien édefe, et là prist congiet li jones contes 
Guillaumes de Hainnau an roi d'Engleterre et dist que il ne 
voloit point passer la rivière d'Escaul, ne entrer où roiaulme 
de France, er il estoit homs au roi de France, voirement estoit 
de la terre d'Ostrevant, de laquelle madame sa mère estoit 
doée, se ne li voloit faire point de guerre. Li rois d'Engle- 
terre s’en contenta assés el ne le presse plus avant, et le remer- 
chia des servicos que ils et ses gens li avoient fait jusques 
à ces jours. Ensi so départi li contes de Hainnau atout ses 
Hainnniers. De tant fu afoiblie li hoos le roi d'Engleterre, et 
rentra eu sou pais et seu vint à Valenchiennes dalés madame 
sa femme, et li rois d'Englotorre so tint en l'abâie du Mont’ 
Saint-Martin, et ses gens estoient logiot tout autour de li sus 
les villages. 

Entrues que li rois d'Engleterre so tenoit en l'abéie dou 
Mont-Saint-Martin, li fourageur de l'oost fouragcoiont là envi- 
ron, et n'i avoient nului espergnict, et tenoient les camps mes- 
sires Jehans de Hainnau, li sires de Fauquemont, Li sires de 
Qua, messires Henris de Flandres, messires Gérars do Baudro- 
sem, et estoient bien cincq cens armoures de fier, et vinrent ces 
gens d'armes à Honnecourt; c'est une abbée, mais il i a une 
petite ville bien fermée de portes, de murs et de fossés, et 
dedeus la ville de Honnecourt estoient requellict moult de gens 
dou plat païs et i avoient mis ct bouté le leur. Chil signeur qui 
désiroïent à faire auquns esplois d'armes, s'en vinrent broçant 
à l'esperon jusques à 1à et descendirent de lors chevaus, et se 
missent tout en ordenance pour assallir ét vinrent tout à piot 
ét le pas, tenans lors glaves en lors pains jusques as barrières 
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et là s'arestèrent, ear il les trouvèrent closes et bien gardées. 
Pour 0 jour avoit dedens Honnecourt ung abbet de grant 
emprise, de bon sens et de grant hardement, et avoit fait rem- 
parer et fortefyer la ville, car bien supposoit que de ce voiage 
il aueroit auqunes nouvelles. Li abbés avait fait armer tous ses 
hommos, voires couls dont on se pooit aidier, et svoit mandé à 
Saint-Quentin des arbalestriers à ses deniers pour aidier à gar- 
der la ville, Là commença as barrières de Honnerourt li escar- 
mucs, et lançoient et poussoient chil assallant sus culs de 
dodens, et li arbalestrier traioient, qui faisoient requler les assa- 
lans. Là ot dur assant et fort et bien continué, et avint que 
messires Henris de Flandres, qui pour ce temps estoit jones 
chovaliers et aventureus 6t qui là voloit monstrer ses apertisses, 
tnoit son glave à un potit pennon à ses armes et le lançoit à 
la fois dedens et puis le retiroit à lui. Quant dam abbé en vei 
la manitre que li chevaliers se metoit en painne de euls ado- 
magier, si s'avança et apuigna la glave dou dit chevalier si fort 
et si roit, parmi le treillis de une porte coullans que on avoit 
avalé, que lidis messires Henris n'en fu pas mestre, car li ahbés 
estoit fors des bras durement et poissans et durs homs, et 
demora la glave À l'abbé, dont messires Henris de Flandres fu 
moult courouchiés se amender le pouist, ct tinrent tout ce fait 
de l'abbé à grant vaillance et chil de dehors et chil de dedens. 
Chils assaus dura bien trois heures, et n'i fissent riens Li assal- 
laut fors euls travillier. Quant il veirent ce, il sonnërent la 
retrèto et se départirent de l'assaut, ct rotournérent à lors cho- 
vaus et montèrent sus et s'en vinrent en lors logeis. 

Aussi oten ce jour un grant afront au chastel de Ronsoit, 
liquels est à l'encontre de Vermendois et sus le passage de 
Saint-Quentin en biau plains païs, dou conto de Warvich, 
connestable d'Engleterre, ét est li dis chastiaus au signeur de 
Fosseux, voires estoit pour Je temps, et i eut des bléciés des 
Englois assalans et aussi ot de chiaus de dedens, et s'en 
départirent li Englois sans rien faire et retournèrent à lors 
logcis. 
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Tous les jours ooit nouvelles li rois de France qui se tenoit, 
à Piéronne en Vermendois, dou convenant des Englois et 
avoit intension très-grande ct affection qu'il les combateroit, 
ne jémais ne retourneroient sans estre combatu, et sus cel 
espoir li rois avoit fait estendre ses mandemens par tout son 
roïaulme et asembloit grant gens d'armes, et en estoient li 
camp tout cargiet entre Saint-Quentin et Piéronne et entre 
Bapaumes et Lihons-en-Santhers et tout au lonch de la rivière 
de Somme. Li rois d'Engleterre se desloga dou Mont Saint- 
Martin ils ct toutes sos gens ct de là environ, et cevau- 
chièrent en trois batailles moult ordonnéement, la bataille des 
mareschaus première, et puis le roi et le duch de Braïbant et 
messire Robert d'Artois, après, le duch de Guerlles, le conte 
de Jullers, l'arcovesque de Coulongne ot messire Gallerant son 
frère. En l'arrière-garde estoient li marquis de Miss et 
d'Eurient, li marquis de Blanquebourt, li corites de Mons, li 
contes des Ëles, li contes de Mours, li contes de Saumes, 
messires Jehans de Hainnau, li sires do Fauquemont, li sires 
de Qug, messires Ernouls de Haquehem, messires Guillaumes 
de Duvort, et estoient bien en l'aide dou roi d'Engleterre 
quarante mille hommes, toutes gens de fait et d'emprise à co 
que il monstroient, ct ardoïgnt li coureur le païs ct vinrent 
chil de l'avant-garde courir devant les portes de Saint-Quentin, 
et pour tant que Li François savoient bien que li voiages des 
Englois se tailloit et ordonnoït à passer par là, la ditte ville 
estoit pourveue de bonnes gens d'armes, et s'i tenoient li sires 
de Couchi, li contes de Dammartin, li sires de Montmorensi, 
li sires de Hangiers, li sires de Canni, li sires de Saucourt, 
et tant que il estoient bien chineq cens armeures de fier, et 
passérent les batailles don roi d'Engleterre à Fons-Somme et 
costyèrent Saint-Quentin et s'avalèrent À Oregni-Sainte-Benoîte 
pour venir sus la rivière d'Oise. Ces nouvelles vinrent à 
Péronne en Vermendois, où li rois Phelippes se tenoit et tous 
li mondes de gens d'armes avoscques lui, que li Englois, à ce 
que il monstroient, s'en raloient et que point il na se logeoient, 
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ne logeroient devant Saint-Quentin, et ne faisoïent autre 
esploit que de ardoir le plat païs. Dout dist li rois Phelippe 
< On face commandement de par nous que tout homme soient 
< prest, car nous volons aler combatre ces Englois. » Chils 
commandemens s'estendi par tout les lieus où li Englois estoient 
logiet. Si s'ordonnèrent tantos pour mettre au cemin, et se 
départi li rois de Piéronne en grant arroi et covauça viers 
Saint-Quentin, et li rois d'Engleterre s'avalt aus la rivière 
d'Oise el vint passer à un village que on dist Bernot, et li 
avant-garde et messires Jehans de Haïnnau et li sires de 
Fauquemont et lors routes où bien avoit deus mille armeures 
de fier, s'en vinrent à Oregni-Sainte-Benoîte. L'abbesse d'Ore- 
gai et les dames qui sentoient la venue des Englois, estoient 
retraites en la forte ville de Ribeumont qui sciet à uno lieue 
de là, et avoient fait mener et charger tout lor reliquiaire ct 
les biens de l'abéie : aultrement il euissent esté tout perdu. 
Li avantgarde dou roi d'Eugleterre entrérent à Oregni el 
passèrent oultre, mais à lor département elle fu toute arse, et 
par le grant feu qui fu en la ville, li abbéie d'Oregni ct la 
wausion des dames prist grant damages, et fa priès li moustiers 
tous ars. Chil de l'avant-garde passérent oultro at esrauchièrent 
jusques à Ribeumont ct l'aprochierent de si près que li signeur 
vinrent devant les barrières, mais point ni arestérent, ne 
assallirent, car il veireut bieu que il perdoient lor painne, car 
là dedens sestoient requeiliet auqun ehovalier ct esquier dou 
païs pour garder la ville et la tour et lors corps meismes. Si 
furent tous les foutsbours de Ribeumont ats. Il n'i prisent 
aultre damage, et ne passèrent point oultre Ribeumont li 
Englois; mais retournèrent viers Behories où li rois d'Engle- 
terre estoit lagiés en l'abéie proprement, et li dus de Braibant 
à Wandaincourt, et tout li sigueur M environ selonch la 
rivière d'Oise. Li sires de Fauquemont, messires Ernouls de 
Baquehem, messires Guillaumes de Duvort et une route 
d'Alemans où il i avoit bien chincq cens armeures de fier, 
s'eu alëreut à Tupegni ot livrérent un grant assaut au chas- 
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uiel ; mais li sires estoit dedens et avoit des bons compagnons 
avaccques lui, qui li aidièrent à deffondre et à garder, ai bien 
que il n'i prisent point de damage, et n'i fissent aultre cose li 
assalant fors que travillier lor corps; car li chastiaus est biaus 
ot fors, mais la basse cour fu toute arse ct la ville, et si s'en 
départirent li desus dit Alemant quant il orent fait lor envaie, 
et s'en vinrent à une ville assés priès de là que on disi 
Esquielles, séans sus la rivière d'Oise, et encores se tenoit li 
rois d'Engleterre à Behories, car ses gens avoient trouvé 
l'abéie garnie et pourvoue de tous vivres, vins et chars, assés 
foius et avainnes pour lors chevaus, Latus et à batre, ear ceste 
eevauchiée se fist en la plus pleuveuse saison de l'an, au mois 
de octobre. 

Le roi d'Engleterre estant à Behories, li avant-garde estoit 
logie oultre le roi une grande lieue. Si s'en vinrent à Guise, et 
là en celle cevauchie estoient messires Jehans de Hainnau, li 
sires de Fauquemont, li sires de Quq et messires Ernouls de 
Baquehem. Pour lors la ville de Guise, réservé le ebastiel, 
n'estoit fermée que de palis et do bailles, et se confioient chil 
de la ville sus lor dame la contesse de Blois, pour tant que elle 
estoit fille À messire Jehan de Hainnau, que il ne deuissent 
point estre assalli, mais si furent ; ar quant chil de l'avant- 
garde ot li chovalior dcsus nommé furent venu devant les 
barrières, il misent tout piet à terre et prissent les lances et 
s'en vinrent asallir à ceuls qui as barrières, estoient el tautos 
furent conquisses, car la foreo des deffendans n'estoit point 
purelle as assalans, et toutes fois il s'i portèrent assés bien et 
se retraïssent petit à pelil dedens le fort et ne prissent point 
trop grant damage. Tant que de lors hommes, femmes, enfans 
et tous lors meubles, il avoient tout retrait ou fort, et tout le 
bestail eachiet oultre viers Saint-Gouhin et en la terre de 
Couchi. La contesse de Blois entendi que sou sigueur de père 
estoit en celle cevauchie : si quida trop bien besongnier, et 
que pour l'amour de li son père deuist respiter de non ardoir 
ln ville de Guise. Si descandi aval don chastiel et vint à la 
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premiére porte et fist tant par pryères et par paroles que 
messires Jehans de Hainnuu son père vint parler à lui, et li 
demanda tout ireusement : « Que voestu, monsigneur, que 
« ceste ville soit déportée da non estre arse? cela poés-vous 
« bien faire, et tout pour l'amour de moi qui suis vostre 
«fille. » — « Et pour œ que tu es ma fille, respondi messires 
< Jehans de Hainnan, sera-clle arse, ct remonte là sus ou 
< dongon que la fumière ne te face mal. » La contosse de 
Blois n'en pot aultre case avoir, car la ville de Cruise fu arse. 
D'autre part li évesques de Linvolle et li marescal d'Engleterre 
et messires Gautiers de Mauni à bien ing cens lances, entrues 
que li rois d'Engleterre estoit à Behories, cevanchièrent oultre 
viers Venduel et ardirent Clari, sus la rivièré d'Oise, Moy, 
Venduel, le Fère et un grant mont de villages l4 environ, et 
la ville de Saint-Goubain, mais au chastiel ne portérent-il nul 
damage, et en vinrent corir jasques à Vaus desous Laon, 
et l'ardirent et Bruïères, car pour lors il n'i avoit nulle fermeté, 
ct s'en retournbrent par Cresei-sus-Sele ot l'ardiront et le Pont- 
au-Nonvion et tons les hameaus de là environ, et la ville de 
Marie; et li rois d'Engleterre et toute li hoos, celle cevanchie 
faisant, se départirent de Wandaincourt et de Bohories et 
de l'Esquelle et s'en vinrent viers Fémil'Ahôie ot viers la 
Capielle en la Tiérasse et la Flamengrie, et li rois de France 
se départi de SaintQuentin à toutes ses hoos et avoit plus de 
cent mille hommes et métoit grande entente que il peuist 
trouver les Englois, car il les voloit combatre. Là vint deviers 
“le dit roi de France li jones contes de Hainnau, son neveu, à 
bien cinq eens lances de Haïnnuiers et de Hollandois pour 
servir son oncle, car il estoit mandés, mais quant il fu venus 
et il se représenta, on ne li fist pas si honne, ne si belle 
requelloite, ce fa avis à Ini et à ceuls de son consel, que on li 
euist avoir fait. Si s'en mérancolia, et la cause estoit pour 
tnt que il avoit requelliet le roi d'Engleterre ct les Englois 
en son païs et les avoit servis devant Cambrai. Une route 
d'Alemans desquels li sires de Fauquemont estoit chiefs et 
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vonduisiers, chevauchiérent devant hors de l'avant-garde, 
eur il ne Wouvoieut nului qui lo coutredist lor cewiu, et 
vinrent sus un village que on appelle Irton et le pillèrent et 
ardirent, et puis Bonwés, et cevauchièrent oultre jusques au 
Louvion en Tiérasse, car on lor avoit dit que il i avoit un gros 
village et rice, liquel estoit hiretage au conte de Blois. Quant 
il furent venu jusques à là, il ne trouvérent à qui parler, ear 
toutes gens estoient retrait en la haie dou Louvion et avoient 
là mené à sauvelé, el cop et huyet le bois de tel manière que 
ün ne pooit venir à auls fors à grant malaise, mais quoique il 
s fuissent ensi fortefyet, pour ce ne se abstinrent pas les 
Alemans que il ne les alaissent veoir, ensi que gens convoiteus 
qui sont tousjours enclin au gaegnier. Messires Eruouls de 
Baquehem e5 sa route avoient chevauchiet d'un aultre lés. Si 
trouvèrent le signeur de Fanquemont et ses gens en la ville 
dou Louvion qui mengeoient et buvoieut, ea des vins et des 
pourvéances il avoient trouvé aseés, siques par acord il disent 
que il iroient ens ou bois ct escarmucoroient cheuls qui i 
estoient retrait et lor torroient ce que il i avoient porté. Tant 
fssent que il-trouvérent le trace el vinrent jusques à euls et 
costyérent tant le bois hayct ct abatu, que il trouvérent la voie 
par quoi il vinrent à euls. Quant il furent là venu, il asallirent 
ces hommes dou Louvion qui se missent à deffense tant que il 
porent, muis plenlé ne fac pus. Sien i ot Liaucup de navrés 
et de bléciés, ct s'enfuirent ct s'espardirent parmi le bois, li 
uns chà et li aultres la. Chil Alemant ne les poursievirent 
point plenté, mais prisent et troussèrent tout ee de bon que dou 
lour il trouvérent, et retournèrent arrière ct poursicvirent 
l'oost le roi d'Engleterre qui estoit logiés à la Flamengric. 


Or sont chil doy roy, ensi comme vous oés, atout le plus 
grant partie de leur puissance, logiet à Buironfosse el là 
environ, en grant volenté que don combattre. Monlt désiroit 
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li roys englès à avoir le bataille, car messires Robers d'Ar- 
tois et messires Jehans de Haynnau et li contes Derbi li 
conseilloient, ossi li dus de Braibant, li dus de Jullers et li 
seigneur d'Allemaigne, et disoïent bien entre yaux que ce 
seroit grans dammaiges et grans eonfusions que se si belles 
gens d'armes qui là estoient des deux costés, se départoient 
sans rien faire. Ossi li roys de Franche n'avoit autre enten- 
sion que dou combattre et que de vengier l’arssin et le dom- 
maige que li rois englès et li aloyet avoseg lui li avoient fait. Si 
demanda à son connestable Raoul Le conte d'Eu et de Guine 
et à ses marescaux, le marescal Bertran et le marescal de 
Trie quel nombre de gens il pooit bien avoir, et il li respon- 
dirent que il en avoit bien VI" mille et tout adrechiet pour 
combattre. Dont dist li roys que se il plaisoit à Dieu il les 
emploieroil; car d'estoit la cose el monde que il désiroit le 
plus que dou combattre, puisqu'il veoit ses ennemis. Or ous 
parlerons ung petit des Englès et quel conseil li roys d'En- 
gleterre eult. % 

Quant li roys englès se fu arestés à le Capelle-en-Tié- 
raisse, ensi comme vous avés oy, et il seut de vérité que li 
roys Phelippes estoit à deux petites lieues de lui et en 
grant vollenté de combattre, si mist ! les seigneurs ? eus- 
samble, premièrement le duc de Braïbant son cousin, le duc 
de Guerles, le conte de Jullers, le marquis de Misse et 
d'Eurient, la marquis de Blancquebourg, le conte Derbi, 
messire Robiert d'Artois, monseigneur Jehan de Hayn- 
nan, le seigneur de Fauquemont, messire Guillaume de 
Duvort, le conte de Saumes et pluiseurs autres à qui il 
touchoit bien de le besoingne, et leur demanda consseil 
comment et à sen onneur il se vorroit, ne poroit maintenir, 
car c'estoit sen entente que dou combattre ens ou cas qu'il 








13 Ses gens et conseil. 
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sentoit ses ennemis si prochains. Adont regardèrent li sei- 
gneur l’un l'autre et pryèrent au duc de Braibant que il en 
volsist dire son advis, et li dns le dist:que on envoiast hiraux 
par deviers les Franchois et que on presist certain jour de 
bafaille en l'onneur de Dieu et de saint George. Adont fu 
enfourmés unghiraux qui là estoit au duch de Guerles et qui 
assés savoit franchois, assavoir quel cose il diroit, et se 
parti li hiraux et chevaucha les plains et vint en l'ost le 
roy de Franche et fu amenés tout courtoisement deviers le 
ray et les seigneurs, et là ! s'agenouilla-il devant le roy * et 
dist : « Sire, c'est li entention dou roy d'Engleterre ct de 
« tous ses aidans que se vous voullés avoir belle aventure 
« d'armes, je vous en aporte bonnes nouvelles, car venredi, 
« au plaisir de Dieu et de saint George, vous les trouverés 
« * tous armés et appareilliés pour combattre sour les 
« champs. » Lors respondi li rois de Franche et dist : 
« Hiraux, à ces nouvelles ne devons-nous pas refuser, car 
«& moult nous plaisent, et à ce jour il seront combatn sans 
« faute. » Dont se parti li biraux et prist cougiet au roy et 
as seigneurs qui li donnèrent “ grans dons et biaux draps”, 
et s'en revint en l'ost des Englès et * reeorda tout ce que 
vous avés oy 7. 

Ensi et sus cel estat fu li journée accordée de combattre 
sus le venredi et ce jour estoit merquedis et fu segnefyet à 
tous les compaignons de l'une ost et de l'autre. Si s'abil- 
lièrent et ordonnèrent chacuns * seloneq ce qu'il beson- 
gnoit ®. 

Le joodi au matin avint que doy chevalier au conte 


14 Si flat la révérence au roy. — % Ou royalme que vous dittes estre 
vastre. — 4 Moult rices dons. — # Fit sa relation. — #® Pour estre 
à ee jour où meilleur estast qu'ils porroient estra, chacun ensi que 
pour son corps. 
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de Haynnau li sires de Faignoelles et li sires de ! Tupegni* 
montèrent sur leurs coursiers rade et ? fort Ÿet bien con- 
raut et se partirent de leur ost en pourpos que de aller 
veoir l'ost le roy d'Engleterre et adviser leur logeis. Si 
prisent les champs et chevaucièrent à le couverte ung grant 
temps toudis et costiant l'ost as Englès, et eschéi que li 
sires de Faignoelles estoit montés sus ung coursier trop 
mérancolieux et mal ® afrenet *. Si s’elfréa en chevau- 
chant et prist se mors as dens par tel mannière que il s'es- 
queilla et se démena tant que il fu maistres dou seigneur 
qui le cevauchoit, et l'emporta, volsist ou non, droit enmy 
le logeis le roys d'Engleterre, et chéi entre mains d’Alle- 
mans qui tantost congnurent qu'il estoit franchois. Si l’en- 
cloirent de touttes parts et le prisent et le cheval ossi, et le 
retint li sires do * Hostreberch * comme sen prisonnier, et 
li sires de Tupegny retourna arrière en l'ost de Haynnau et 
recorda l'aventure qui estoit avenue au seigneur de Fai- 
gaoelles comment ses courssiers l'avoit perdu, de quoy 
tout li compaignon furent courouchiet et espécialement li 
contes, car moult l'amoit. 

Quant li sires de Faignoelles, ensi que vous avés oy, fu 
fianchiés, ses mestres li demanda dont il estoit et il res- 
pondi de Haynnau, Adont s'avisa li Allemans de monsci- 
gneur Jehan de Haynnau et li demanda se il le congnissoit 
T1 li dist : « Oùl. » Dont furent-il d’acort qu'il se mist à 
finanche parmy mil viés eseus que il devoit porter ou 
envoyer dedens le jour dou Noël prochain venant à Tret- 
sus-Meuse ou là venir tenir prison. Ensi le jura li sires de 
Faignoelles. Adont l'amena li Allemans en le tente monsei- 
gneur Jehan de Haynnau qui fn tons esmervilliés quant il 
le vit et quant il li eut comptet l'aventure encoires plus. Si 


2 Cupigny. — %4 Appors. — *# Enbouquiés. — 75 Hotoborch, 


Google k 


40 ÉDOUARD HIT OFFRE LA BATAILLE 


fist disner le seigneur de Faïgnoelles et le chevalier alle- 
rmant dallés lui, et apriès disner encurres parlèrent-il de la 
raenchon, et dist li sires de Biaumont al Alement : « Sire de 
« Hosteberch, soyés ung peu plus douls au seignour de 
« Faignoelles, car vous savés ! en quel convention ? vous 
« l'avés pris *. » Adont fu li chevalier d'Alemaigne tont 
honteux et dis Mouseigueur, se Dieux le m’amena j'en 
« avoie bien mestier, car hier soir j'avoie perdu tout mon 
« argent as dés. » Dont commenchèrent li chevalier à rire 
etmeysmementmessires de Biaumont, Lors commenchièrent 
li chevalier à aller entre denx et à brisier le première 
marchandise et tellement moyennèrent le besoingne que il le 
dubt quiter de foy et de prison parmy VI: viés escus que 
messires de Biaumont li devoit payer tautost, lesquels il li 
fist délivrer dedens le viespre et les presta au seigneur de 
Faignoelles et li fist ravoir sen courssier, et revinf li sires 
de Faignoelles arrière deviers le conte de Haynnau quittes 
et délivres, à qui il recorda s’aventure et le courtoisie qu’il 
avoit trouvet en monseigneur Jehan de Haynnau, son oncle, 
de quoy li contes fu tous lies. 

Or parlerons dou venredi au matin, commentles deux os 
persévérèrent che venredi. Chacune des deux parties se 
levèrent moult matin et s'armérent et ordonnèrent et oïrent 
li plus ens ès deux os moult dévotement messe, * car il se 
quidoïent combattre *. Premièrement li Englès se misent 
sour les camps et ordonnèrent et fissent trois batailles ‘ bien 








et faiticement” et lout à piel, el ordonnéement envoytrent 
leurs chevaux, leur charoy et les garcons en ung bosquet 
qui estoit derrière yaux. Si eurent li dus de Guerles, li 


+ Par quelle aventare, — ® Vous n'en avés point en grant painne. 
— 4% Comme ceulx qui quidoient tantost prendre l'aveatura de mort 
— 57 Moult sagement. 
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contes de Jullers, messires Jehans de Häynnau, li marquis 
de Blancquebourg, li marquis de Misse, li sires de Fauque- 
mont, messires Guillaumes de Duvort, messires Ernouls de 
Bakehem et li Alemant le première bataille, et avoit on cele 
route XXV bannières el XV pignons et estoient bien 
VIIT* hommes et de bonne estoffe, La seconde bataille avoit 
li dus de Brabant, Si estoient avoecq lui li contes des Mons, 
li contes de Clèves, li contes de Saumes, li sires de Kuk, li 
sires de Berghes, li sires de Gaseheqne, li sires de Breda, 
li sires de Rotelare, li sires de Baudersen, li sires de Wase- 
nare, li sires de Witem, li sires de Bouquehort, li sires de 
Sconnevort, li sires de Borgneval, li sires de Grés et plui- 
seurs autres que je ne puis mies nommer, et y avoit en se 
routte XXI bannières et XVII pignons et estoient bien 
VINS hommes de bonne estoffe. La tierche bataille et la 
plus grosse avoit li roys d'Engleterre et grant fuison de 
bonnes gens dallés lui de son pays et premiers li contes 
Henry Derbi, fils à monseigneur Henri de Lancastre au 
Tort-Col, li évesques de Lincolle, li cuens de Norrenton et 
de Clocsstre, li cuens de Warvich, li quens de Sallebrin qui 
estoit marescaux de l’ost, li contes de Sufforch, li contes de 
Herfort, li contes de le Marche, li contes de Pennebrucq, 
monseigneur Richars de Stanfort, messires Jehans viscontes 
de Biaumont, li sires de Biaucamp, messires Guillaummes 
Fils-Warine, li sires de Ros de Northombrelant, qui fu là 
fes chevalier et leva bannière, li sires de le Ware, li sires 
de ? Salich ?, li sires de Felleton, messires Renaus de 
Gobehem, li sires de Ferrières, li sires de Brasseton, mes- 
sires Hues de Tastinges, li sires de Multonne et pluiseurs 
autres que je ne puis mies tout nommer, et fist là li roys 
englès pluiseurs chevaliers : entre les autres le fu fais mes- 
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sires Jéhans Candos qui depuis fu si bons chevaliers. Et 
avoit li roys XX XII bannières et bien otant de pignons et 
VIS hommes d'armes et VI" archiers; et fu là ordonnés à 
tenir sus d'estre en une bataille pour reconforter sus esle les 
plus lassés, messires Robiers d'Artois, et avoit dallés Ini 
monsecigneur de Bercler, le seigneur de Clifort, messire 
Richart de Pennebruge, messire Bietremieu de Bruhes, et 
estoient IT mil hommes d'armes, XI bannières et I] mil 
archiers !. 

Quant tout li Englès, li Allemant, li Braïbenchon et li 
alloyet furent ordonnet ensi comme vous avés oy, il se 
tinrent out quoy sus les camps eu plaine terre et sans 
avantaige, et adont alla li roys englès de bataille en bataille 
et prioit, ? tout en riant ?, as seigneurs et as compaignons 
qu'il fuissent tout conforté et pensaissent del hien faire, car 
il retenoit sus sen âme que il se combatoit ‘ sus son droit °, 

: et chacuns le veoit ‘ vollentiers et li avoit en convent que 
e8 droit il li aideroit à garder et à ealengier ?. Et quant li 
roys eut estet enssi de rencq en rene, il s'en revint à se 
bataille. Apriès fu-il commandé que nuls n’alast, ne ne 
s'avançast devant les bannières. Ainsi se tinrent-il toute le 
matinée, attendant les Franchois qui s’ordonnèrent sicomme 
vous orés enssniwant. 

IL est bien voirs que li roys de Franche avoit si grant 
* peuple * et tant de nobles et de bonne chevalerie que mer- 
veilles seroit à recorder ; ear, 1? ensi que je oy dire chiaux 





LEL toutes les batailles à piet, en très-graut désir de voir leurs 
anewis. — #3 Moult joieusement. — 4% À bon droit, — Et voit. 
3 Tant qu'ils poroient durer parmy l'ayde de Dieu ; et nese doubtoient 
point du grant peuple qu'il suvoïeut que Le roy de France avoit avec: 
day. #9 Pleaté, — 10 Car je seus par Léruulx qui ÿ furent et d'aul 


tres gentils hommes qui les eurent par escripl. 
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qui y furent et qui l'oyrent recorder chiaux qui les advi- 
sérent, les hiraux qui eurent en escript tous les bannières, 
dont il ieut ? VI* et VII * bannières, IL roys, V dues, 
XXXVI contes et XX VII-et V chevaliers IJLP* mil hommes 
d'armes sans * les communes * dont il y avoit plus de LX®. 
Li roy avoecq le roy de Franche, estoient li roys de Behain- 
gne, li roys de Navarre et li roys d'Escoce ; des dues, li dus 
de Normandie, li dus de Bretaingne, li dus de Bourbon, li dus 
de Lorrainne et li dus d'Athènes ; des contes, li contes d’Alen- 
chon, li contes de Flandres, li contes de Blois, li contes de 
Haynnau, li contes de Bar, li contes de Pontieu, li contes 
de Bouloingne, li contes de Saint-Pol, li contes Raous d'Eu, 
li contes de Ghines ses fils, li contes de Foriest, li contes 
dauffins d'Auviergne, li contes de Dammartin, li contes de 
Hareourt, li contes d'Aumale, li contes de Tankarville, li 
contes de Waurdemont et de Genville, li contes de Joigny, 
li contes de Roussi, li contes de Porsyen, li contes de 
Braine, li contes de Vendosme, li contes d'Estampes, li 
contes de Sansoire, li eontes de Biaumont, li contes de 
Moutfort, li contes de Nerbonne, li contes de Picrregot, 
li contes de Villemur, li contes de Comminges, li contes 
d'Ermignac, li contes de Fois, li contes de Murendon, li 
contes Douglas d'Escoce et li contes de Moret et encuires 
pluiseurs aultres, et des bannières je n'en venroie jammais 
à compte ‘. C'estoit une très-grande biauté que dou veoir 
sour les eamps bannières venteler, chevaux armés et 
couviers jusqu'au fallon ; é'estoit la plus grant ricoise del 
monde. Et environ heure de tierche vint li dus Oedes de 
Bourgoingne à plus de Ve lanches et se mist d’un lés sour 
les camps et avoit XIX banerès tous de Bourgogne et de 


#4 COXXVIL.— #4 Le commun. — ® Car aussi je ne les sçay mie 
touttes. 
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le contet de Bourgogne. Là estoit li jones contes Guil- 
laummes de Haynnau en très-bon arroy et forche, et faisoit 
se bataille à par lui ‘ et avoit XVIII bannerès, tous à 
bannières de son pays dallés Ini, et ensi estoient ? tont 
li signeur ® par ordonnanche dallés leurs gens sans autre 
arroy et n'attendoient autre eose que on les fesist che- 
vauchier # au nom de Dieu deviers les ennemis. 

Moult fu ceste journée belle et clère et sans bruine, et 
resplendissoit li solaux en ces arfneures tant que c'estoit 
grans * dépors © et l'imagier et le veoir. Et là estoit li roys 
Phelippes parlans el couseillans à ses barons, et y avoit 
grant estrif entr'iaux *, car li aucun disoient que ce serait 
* grant honte et grant deffaulte ® se li roys ne se combatoit 
quant il sayoit ses ennemis si priès de lui et en son pays 
rengiés et as plains camps pour lui atendre et les avoit 
sieuwis à l'entente de combattre à yaux ©. Li aucun des 
autres disoient 





l'encontre 1! que ce serait grant folie se il 
combattoit #, car il ne savoit que chacuns penssoit, ne se 
point de traïsson y avoit, car se fortune li estoit contraire, 
il mettoit son royaumme en adventure de perdre, et se il 
desconfisoit ses ennemis, pour ce n'avoit-il mies le royaume 
d'Engleterre, ne les terres des seignenrs de l'empire qui- 
avoecques hi estoient aloyet. ® Ensi estrivaut et débatant 
sus ces diverses opinions %, li jours passa jnsques à grant 
miedi *, Environ petite nonne ung lièvre s'en vint tresco- 
pant parmy les camps et !” se bouta entre les Franchois. 


“Et de sa gent propre. — #3 Les princes. — # Avant, —— #6 Plai- 
sanco. — ? Ils n'œtoient point d'accort. — #* Trop grant blasme. 
—— 19 Et que à tous jours lui seroit reproché, — 1144 Que Le roy pre- 





noit périlleuso adventure de combatre. — (344 Ensy sur estrif, débat 
ct mauvais accord et sur diverses oppimous. — ‘#4 À petite nonne, 
— 1713 So lança. 
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Dont commenchièrent : ehil * qui le virent, à cryer et à 
huer apriès et à faire grant ® haro #, de quoy cil qui 
estoient 5 derrière ‘, quidoient que chil devant se eomba- 
tesissent et chil devant que chil derrière fesissent otel. Si 
commenchièrent ? à mettre leurs bachines en leurs testes 
et à “ prendre * leurs glaves, et là fiston pluiseurs nou- 
vianx chevaliers, et espécialment li contes de Haynnau qui 
désiroit ® le bataille et qui quidoit bien que on se comba- 
tesist, en fist aucun, lesquels on apella toudis puisedi des 
chevaliers dou lièvre *. 

Apriès eeste avenue, les nouvelles vinrent au roy de 
France comment uns lièvres avoit estourmy ses gens et 
estoit passés parmy sen ost. Dont li pluiseurs eurent sus 
grant imagination et disent que ce n'estoit par ungs bons 
signes quant un lièvre qui est encontrés de poyre estrinne, 
les avoit ensi estourmis et courut par devant yaux 1 et quoy 
que fuist dou samedi, che venredi on ne li conseilloït mies 
à lui combattre. Ensi parlans et ymaginaus pluiseurs 
paroles et diverses oppinions, s'avancha moult li jours tant 
que nonne fu passée et que chil qui estoient sour les camps 
estoient tout hodet et tout tanet, et virent bien et con- 
gnurent li aueun qu'il ne se combateroient nient. Si se com- 
menchibrent à retraire à leurs logis. 

Quant li contes Guillaumes de Haynnau qui éstoit sus les 
eamps en bon arroy et friche, vit que nonne passoit et que 
nuls ne s'aprochoit pour combattre, si appela le seigneur. 
d'Enghien et monseigneur Henry d'Antoing et leur dist : 
ne Allés deviers monseigneur mon oncle et li demandés 


14 Coulx da front devant. — 54 Effroy. — #* Darenier, — ? A tous 
lée,— #° Pammier, — 10 11 Qui désiroit premiers estre eu la ataille. — 
3 Entre les soigneurs, par esbatement. — 1 Mais ung mulvais signes. 
— 4 De là estre. 
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« ‘quel cose il velt que je fache?. » [1 respondirent: « Vol- 
« lentiers. » Dont partirent li doy baron et vinrent deviers 
le roy de France qui jà se retraioit, et i avoit une si espesse 
route de seigneurs que jammais ne l'euissent brisict. Si trou- 
vèrent monseigneur d'Alencon à qui il adrechièrent leur 
messaige, et il respondi : « ® Dites à mon nepven qu'il s'en 
« voise de par Dicu, car nous n’arons point de bataille. » 
Ensi le raportèrent li seigneur dessus dist au conte de 
Haynnau qui se parti de le place et toute se route, si tost 
qu'il oÿ ces nouvelles ‘, el s'en revint cevauchier vers le 
Quesnoy. 

Quant li roys d'Engleterre et si aloyet qui avoient estet 
rengiet enmy les camps tout à piet don matin jusques à 
5 nonne sans boire et sans mangier, veirent bien que li roys 
de Franche, ne ses gens ® ne descenderoient point jusqu'à 
yaux ? pour combattre, si 





traïsent enssamble pour avoir 
avis et consseil comment il se maintenruient. Pluiseurs 
oppinions et grant estoient entre yaulx ossi bien comme 
entre les Franchois, et volloïent li roys et li baron d'Engle- 
terre, messires Robers d'Artois, messires Jelaus de Hayn- 
nan et li sires de Fauquemont chevauchier encorres avant 
sour le royaume * et nient partir sans combattre, Li dus de 
Braibant et pluiseurs de son acord disaient ensi que il ne 
pocient avoir blasme, ne reprochement del partir à tous 
bons entendeurs, ear il avoient offert à l'entrée del royaume 
le bataille au roy de Franche ? qui leur avoit acordé . 
Avoecq tout ce il s'estoient Ià tenu !!, ensi que gens d'armes 
se devoient tenir, attendans leurs ennemis qui point n'es- 





13 À quoi il pense. —% Beaux sefgneurs. — 4 Car tous les autres 
estoient jà retrais. — # Outre. — #1 Ne s'aparoïent de venir jusques 
à eulx. — # Et de sievir le roy, — #40 Qui l'avoit retenue , et en 
faly.— # Toute jour. 
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Lien venus, et se * pussoit ® li heure et li tiermes de cou- 
battre ossi. D'autre part vitailles leur commenchièrent à de- 
faillir, et ne savoient mies bonnement, s'il chevauchoient 
plus avant, comment il en seroient pourveu “, siques d'iaux 
euelore, ne bouter trop avant et sur l'ivier où royanmme de 





Franche, il n'y veoient point de bon, ear mieux leur en val- 
loit partir à honneur que d'atendre nulle avonture ® à leur 
déshonneur f. Tout considéret et regardet l'un contre 
l'autre, li darrains acors fu que d'iaux départir. Si se deslo- 
gièrent et vinrent la nuit gésir bien tart environ Avesnes 
atout leur caroy 7 et leurs concquès *. 

Quant li roys de Franche, ensi que vous avés oy, se fu 
tenus tout le jour jusques à basse nonne sus les camps en 
diverses opinions, parlans et devisans à ses plus haulx et 
grans amis et barons, et il vit que on ne lui conseilloit 
nient de combattre, tous *mautalens " et enflammés d'air, il 
retourna vers Buironfosse et avoit entention que l'endemain 
comment qu'il fust il se combateroit. Si appela ses deux 
marescaux monsigneur Robert Bertram et le seigneur de 
Trie et leur dist : « Ordonnés et-commandés de par nous 





« que nuls ne se parte “et que chucuns se loge, car demain 
« nous nos combaterons comment qu'il soit #.» Et li 
marescal le fissent ensi. Et quant il ne trouvèrent le conte 
de Haynnau, se le disent au roy aflin que il n'en fuissent 
repris. Adont regarda li roys sus le conte d'Allenchon son 
frère et li dist : « De nostre nepveu de Haynnau * savés 
« milles nouvelles “?»—« En nom Dieu, monseïgneur, 0yl, 
« che respondi li contes d'Allenchon, car il envoia orains 





14 S'estoit passée. — #* Et à chevanchier avant ils trouveroient 
tout despourvut. — 55 A honte. — %# Et pilage. — %#% Courou- 
Que à demain chasenn soit prest: car, au plaisir de 
Dieu, j'ay intencion de combat. — 43-14 En savés-vous nouvelles ? 
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« le seigneur d'Enghien et le seigneur d'Antoing assavoir 
quel cose valliés qu'il fesist. 11 ne peurent parler à vous. 
« Si me trouvèrent d'aventure ct quand je les euch cïs, je 
« leur dis queil n'estoit apparaut de combattre et qu'il s'en 
« allast de par Dieu. » Adont penssa li roys ung petit et 
puis dist : « Or le mandés apertement, car demain * nous 
« nos combatterons. » Lors fist-on monter ung sergant 
d'armes et venir vers le Kesnoy et y vint si à point que li 
contes se désarmoit, et jà estoient tout li baron et li cheva- 
lier retrait as hostels et li autre parti et rallet vers leurs 
maisons, et vint li messaige dou roy deviers le conte qui 
estoit ou castiel et li dist: « Sire, li roys vous sallue et 
«vois mande que demain à soleil levant vous soyés à Bui- 
« ronfosse, car on se combatera as Englès, » Et quant li 
contes oy ces nouvelles. si fist sonner ses trompettes et 
resvillier * chevaliers * et renseller chevaux et mander 
apriès chiaux que il cuidoit le mieux ravoir. Et se parti en 
grant haste dou Quesnoy environ mienuit, et chevancha tant 
avoseq ses gens que le samedi au malin il fu sus les camps 
etou lien ou auques priès dont il estoit parti le venredi, et 
quidoit bien li contes que on se deuist combatire; mais li 
rois ses oncles et li Franchois avoient oy autres nouvelles, 
car le venredi au soir li coureur et li foureur de Franche 
estoient revenus en leur ost et avoïent dit pour certain que 
li Englès estoient party et j retret en l'empire et en le conté 
de Haynnau et s'en ralloïent arrière et n'estoit mies appa- 
rans que il en fesissent plus ceste saison, Dont disent li 
baron de France au roy : « Sire, il * faura ® le roy d'Engle- 
« terre faire moult de telles chevauchies ainchois qu'il ait 
« concquis” le royaumme de Franche, » Siques li roys avoit 
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à ordonné et commandé à deslagier et de raller ! chacun ? 
en son lieu. Cos nouvelles vinrent jusques au eonto 
de Haynnan * qui se tenoit sour les camps, que li roys 
de Franche se devoit partir et jà avoit donnet congiet à 
toutes mannières de gens, car li Englès estoient esloingnet. 
Adont s'en vint li contes de Haynnau et toute se route où 
bieu avoit ‘ IVe lanches ‘, sus ung certain pas où li roys de 
Franche devoit passer. Et quant li roys vint là et il le vit 
ensi ordonnet, il demanda à chiaux d’entour lui dou conte 
qui c'estoit, et on li dist que c'estoit li contes de Haynnau. 
Lors l’enclina li contes en passant, et li roys li dist : « Biaux 
» sires, rallés-vous entre vous : vous estes bien acquiltés®, » 
Dont se parti li contes et prist congiet a roy et à sen oncle 
d'Alençon et au roy de Behaygne et à ses cousins germains 
monseigneur le conte de Blois et monseigneur Charlon de 
Blois, et retourna arrière avoecq se cevaucie et s'en revint 
disner à Landrechies et jésir au Kesnoy. Or paurons dou 
roy d'Engleterre et des aloyés qu'il fissent et qu'il devin- 
rent; car li roys de Franche ne les sieuwi plus avant, ains 
s'en revint à Saint-Quentin, et là donna toutes ses os con- 
giel. Si s'en rallèrent chacuns en leurs lieux et en leurs 
garnisons, ensi que ordonne estoient. 

Le samedi au matin se misent li seigneur enssamble et se 
couseillièrent quel cvse il fervient, car il leur sambloit que 
celle éevauchie estoit parfaite. Si ? trouvèrent en consseil 
que il donnaissent toutes leurs gens congiet et il s'en 
allaissent avoecq le roy d'Engleterre jusques à Brouxelles®. 
Ensi le fisent. 


14 Toutes manières de gens. — 3 Qui encores riens ne savoit des 
Euglès qu'ils fuissont partis. — 43 Quatre cons armures do fer, — 
* Relournée-vous-en da par Dieu, — 79 Si eurent acort que tontes 


gens s'en ralaissent on leurs lieux. 
Me — rnoissART, 4 
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Sec. ré. — Or sont li roi de France et d'Engleterre, logiet 
entre Buironfosse et le Flamengrie, eu plain pays, sans ul 
avantage, et ont grant désir, sicom il monstrent, que d'yaus 
combatre. Si vous di pour certain que on ne vit onques si belle 
assamblée de grans signeurs, qu'il y eut là; car Li rois de France 
y esloit lui IIIe de rois : premièrement avoscques lui estoient 
li rois de Bohagno, messires Charles, Li rois de Navare et Li 
rois d'Escoce; ossi de dus, de contes ct de barons tant que sans 
nombre, st tontdis li croissoient gens * de tons #, Quant li rois 
englès fa wrrestés à le Capelle en Tiérasse, eusi que vous ayés 
oy, et il scut do verité que li rois Phelippes de Franco ses 
adversaires estoit à II petites liewes de lui et en grant volenté 
de combatre, si mist les signeurs de san host ensamble, pre- 
mièrement le duch de Braïbant son cousin, le duch de Guerles, 
lo conte de Jullers, le marchis de Blankebourch, le conte des 
Mons, “monsigneur Jehan de Haynau, monsigneur Robert d'Ar- 
bois, et tous les barons ut prèlas d'Englelerre, qui avoëcques 
lui estoient t à qui il touchoit bien de le besoingne, et leur 
demanda conseil comment à se honneur il se poroïent main- 
tenir; car cestoit se intention que de combatre, puisqu'il sen- 
toit ses ennemis si priès de lui. Adout regardèrent li sigueur 
T'un l'autre ct pryèrent au duch de Braitant qu'il en volsist 
dire se entente. Et li dus en respondi que c'estoit bien ses 
accors que dou combatre, car aultrement à leur honneur il ne 
s'en pooient partir, et consilla adont que on envoiast hiraus 
devors le roy de France, pour demander ct accoptor le journée 
de le bataille, Adont en fu chargiés un hiraus qui là estoit don 
duch de Guerles, et qui bien savoit françois : si fu adontenfourmés 
quel cose il devoit dire el quelle chose faire. Si so partis li dis 
hiraus dé ges signeurs, ét chevauca tant qu'il vint en l'ost fran- 
goise, et se traist deversle roy de France et son conseil, et fist son 
message bien et à point ; e6 dist au ray de France comment li 








#4 De tous les pays du monde. — # Le conte de Los. — # Conte de 
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rois englès esloit arrestés sus les camps et li requéroit à avoir 
bataille pooir contra pooir, à laquelle requeste li rois de France 
entendi volentiers et accepta le jour. Si me semble que ce deut 
estre le venredi ensiewant, dout il esloit merkredis. Si s'en 
retourna li iraus arrière devers ses signeurs, bien revestis de 
bons mantiaus fourés que li rois de France ct li signeur li 
donnérent pour les riches nouvelles qu'il avoit aportées , ot 
recorda le bonne cière que Li rois li avoit faite et tout li signeur 
de France. 

Easi ot sus cel estat fa la journée accordée de combatre, et 
fu segneñlet à tous les compagnons de l'une host et de l'antre : 
si se abillièrent et ordonnèrent cascuns selonch ce qu'il beson- 
gnoit. Lo joedi au matin avint ainei que doi chevalier au conto 
de Haynau et de se délivrance, li sires de Fagnoelles et li sires 
de T'upegni montérent sus leurs coursiers rades, fors et bien 
courans, et se partirent de leur host, entro aus deus, tant 
seulement pour aler veoir l'ost as Englès et leur manière 
*-srardemaner*.8i chevaucièrent bien ung gran temps à le con- 
verte, toutdis en costiant l'ost as Englès. Or eschéi que li sires 
de Fagnoelles estoit montés sus un coursier trop merencolieus 
et mal affrenet : si s'effréa on chevaugant ot prist son mors as 
dens, par tel manière qu'il s'escuella et se demena tant que fu 
mestre dou signeur qui le chevançoit, et l'emporla, volsist ou 
non, droit enmi les logeis le roy d'Engloterre; et chéi d'aven- 
turo entre mains d'Alemans, qui tantost congneurent qu'il 
n'estoit mies de leurs gens : si l'eneloirent de toutes pars ot 
le pristrent et le cheval ossi, et demra prisonniers, À V ne 
sçay ou à VI gentilshommes alemans, qui tantost le rançon- 
nérent et li demandèrent dont il estoit, et il respondi : « De 
«Haynau ». Adont li demandérent-il se il congnissoit monsigneur 
Jeu de Haynau, et ildist: « Oil», et requist que par amour on 
le menast devers lui; car il estoit tous sours quo il le raplé- 
geroit bien de sa rançon, se il voloient. De cos parolles furent li 
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Alemant tout joiant, et l'amenèrent devers le signeur de Byau- 
mont, qui tantost avoit oy messe, at fn moult esmervilliés quant 
il vey le seigneur de Fagnoelles!, Se li recvrda cil sen aventure, 
sicom vous avés ci-dessus oy, ct ossi de combien il estoit ran- 
gonnés. Adont demora li sires de Hyaumont pour le dit cheva- 
lier devers ses mestres, et le repléga de sa rançon. Si se parti 
sur ce li sires de Fagnuelles et revint arrière en l'ost de Haynau 
devers le conte et les signours qui estoient tous courouciet de 
dui, par le relation que li sires de Tupegni en avoit faite ; mais 
il furent tout jojant quant il le veirent revenu. Si se remercia 
grandement au conte de Haynau, de monsigneur Jehan son 
onele qui l'avoit raplégiet et renvoyet sans péril et sans damage, 
fors de sa rançon tant seulement ; car ses coursiers li fu rendus 
et restitués, à le pryère et ordenance dou dessus dit monsigneur 
Jehan de Haynau. Ensi se porta ceste journée, et n'i eut rieus fait 
non cose qui à recorder face. 

Quant ce vint le venredi au matin, les IL hos se apparil- 
lièrent et oirent messe, caseuns sires entre ses gens et en son 
logeis, et se acumenièrent et confessbrent li pluiseur, et se 
mistront en bon ostat, onsi que pour tantost combatre et 
morir, se il besongnoit. Nous parlerons premièrement del 
ordenance des Englès qui se traisent sus les eamps et 
ordonnèrent IIL batailles et faiticement, et toutes trois à piet, 
et misent leurs chevaus et tout leur harnois en ung petit bois 
qui estoit derrière yans, et arontèrent tout leur charoÿ par 
derrière yaus et s'en fortefyérent. Si eurent li dus de Guerles, 
li contes de Jullers, li marchis de Blankebourch, messires 
Jehans de Haynau, li marchis de Misse, *li contes des Mons, 
li contes de Saumes, li sires de Faukemont, messires Guil- 
laumes de Duvort, messires Ernouls de Bakehen et li Alemant 
la premiére bataille, ct avoit on ce première route XXII ba- 
nières et ® LX# pennons, et estoient bien VII" hommes de bonne 
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estoffe. La seconde bataille avoit li dus de Braibant : si estoient 
avoecques lui tout li baron et li chevalier de son pays, premiè- 
rement li sires de Kuk, li sires de Berghes, li sires de Bredas, 
li sires de Roselar, li sires de Vauselare, li sires de Baudresen, 
Li sires de Borgneval, li sires de Sconnevort, li sires de Witemn, 
li sires d'Arsko. li sires de Boukehort, li sires de Gascboke, li 
sires de Duffle, messires Thieris dé Wallecourt, messires Rasses 
de Grés, messires Jehans de Gasébeke, messires Jeans Piliffre, 
messires Gilles de Cotterebbe, li III frère de Harlebeke, mes- 
sires Gautiers de Hoteberge et messires Henris do Flandres qui 
fait bien à ramentevoir, car il y estoit en grant estoffo, et 
pfuiseur aultre baron et bon chevalier, et aucun de Flandres 
qui s'esteient mis desous le banière dou duch de Braibant, tels 
que li sires de Halluin, messires Hectors Villains, messires 
Jehans de Rodes, li sires de Grutuse, messires Waufllars de Ghis- 
telle, messires Guillaumes de Strates, messires Gossuins de le 
Muelle et pluiseurs aultres. Si avoit li dus de Braïbent jusques 
à XXIMII banières et II pennons : si estoient bien * VII * 
combatans, toutes gens de bonne estoffe. La tierce bataille et 
la plus grosse avoit li rois d'Engleterre, et grant fuison de 
bonnes gens de son pays dalés lui, et premiers ses cousins li 
contes Henris Derbi, fils à monsigneur Henri de Lancastre au 
Tors-Col, li évesques do Lincolle, li évesques de Durem, li contes 
de Sallebrin, li contes de Norhantonne et de Glocestre, li contes 
de Sufforeh, li contes de Kenfort, monsigneur Robers d'Artois, 
qui s'appelloit contes do Ricemont, mossires Renaut de Gobo- 
ken, li sires de Persi, li sires de Ros, li sires de Moutbrai, 
messires Lois et messires Jehans de Biauenmp, li sires de le 
Ware, li sires de Lantonne, li sires de Basset, li sires de 
FikWatier, messires Gautiers de Mauni, messires Hues de 
Hastinges, messires Jehans de Lille, et pluiseurs aultres que 
je ne puis mies tous nommer. Et fist Jà li rois englès pluiseurs 
nouviaus chevaliers, entre lesquels il fist monsigneur Jehan 
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Chandos, qui depuis do proëce et de chevalerie fu plus recom- 
mandés que muls chevaliers de san temps, sicom vous orés 
avant en cesle hystore. Si avoit li rois englès XXVIII bauières 
et environ III et X pennons, et povient cstre en sa bataille 
environ * VI® : homme d'armes et * VI® # arciers. Et avoient mis 
une aultre bataille sus èle, dont li contes de Warvich et li 
contes de Pennebruch, li sires de Bercler, li sires de Mulleton 
ct pluiseur aultre bon chovalier estoient chiof ; si so tenoient 
chil à cheval pour reconforter les batailles qui branleroient 
et estoient, en celle 5 arrière-regarde environ ? INIT* armeures 
de fier +. 

Quant tout li Englès, li Alomant, li Braïbencons ct tout li 
alloyet furent ordonné, ensi que vous avés oy, et cascuns 
sires mis et arresiés desous se banière, ensi que commandé fu 
de par les mareschaus, si fu dit encores et commandé de par le 
roy que nuls n'alast, ne se mesist devant les banières des mares- 
caus. Adont monta li rois englès sus un petit palefroi moult 
bien emblant, acompagniés tant seulement de monsigneur 
Robert d'Artois, de monsignour Renault de Gobehen et de 
monsigneur Gantier de Mauni, et chevançe devant tontes Jes 
batailles et prioit moult doucement as signeurs el us compa- 
gnons quo il vosissent aidier à garder sen honneur ; et cascuns 
li avoit en convent. Apriès ce il s'en revint en so bataille ct so 
mist en ordenanee, ensi qu'il apertenoit. 

Or vous recorderons l'ordenance dou roy de France et de ses 
batailles qui furent grandes et bien estoffées, et vous en par- 
lerons otant bien que nous avons fait de ceste des Englès. 

IL est bien vérités que Ii rois de Franc avoit si grant 
peuple et tant de nobles et de bonne chevalerie que mer- 
veilles geroit à recorder ; car ensi que je oÿ dire chiaus qui y 
furent et qui les avisèrent tous armés et ordonnés sus les camps, 
il y eut “XI et VII “ banières, “ V° et LX ‘* pennons, IIL rois 
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et VI dus, et XXXVI contes, et plus de III» chevaliers, ct de 
commugnes de France plus de LX®. Li rois qui estoient aroeoh 
le roy de France Phelippe de Valois, estoient li rois de Behagne, 
li rois de Navare et li rois d'Escoce : li duch, li dus de Nor- 
mendie, li dus de Bourgongne, li dus de Bretagne, li dus de 
Bourbon, li dus de Loeraingne et li dns d'Athènes ; des contes, 
li contes d'Alençon, frères au roy de France, li contes de 
Flandres, li contes de Haynau, li contes de Blois ‘, li contes de 
Bar, li contes de Forès, li contes de Fois, li contes d'Ermignac, 
li dauffins d'Auvergne, li contes de Genville, li contes d'Es- 
tampes, li contes de Vendusme, li contes de Hareourt, li contes 
de Saint-Pol, li contes de Ghines, li contes de Boulongne, li 
contes de Roussi, li contes de Dammartin, li contes de Valen- 
tinois, li contes d'Aumale , li contes d’Ançoirre, li contes de 
Sancoire, * li contes de Genève, li contes de Dreus; et de celle 
Gascongne et de la Languedoch tant de eontes com de vicontes 5 
que ce seroit uns détris à recorder. Certes, c'estoit très-grans 
biautés que de veoir sus les camps banières et pennons vente= 
ler, chevaus couvers, chevaliers et escuiers armés si très-nette- 
ment que riens n'y avoit à amender. Et ordonnèrent li François 
TIT grosses batailles et misent.en eascune ® XV" 6 hommes d'armes 
et *XX®* hommes de piet. Si se poet-on et doit-on grandement 
esmervillier comment si belle gent d'armes se peurent partir 
sans bataille; mais li François n'estoient point d'acord : ançois 
en disoit cascuns sen oppinion, et disoient, par estrif, que co 
serait grant honte et grant deffaute se * on ne les “ combatoit, 
quant li rois et toutes ses gens savoient leurs ennemis si priès 
de lui on son pays, rengiés et à plains camps ‘, ot les avoit 
sievis à l'entente que de combatre à yaus. Li aucun des aultres 
disoient à l'encontre que ce serait grant folie se il se comba- 
toit, car il ne savoit que cascuns pensoit, ne se point de trahi- 
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son y avoit ; car, se fortune li estoit contraire, il mettoit son 
royaulmo en aventure de perdro, ct ac il descanfisoit sos cnne- 
mis, pour ce n'aroit-il mies le royaulme d'Engleterre, ne lesterres 
des signeurs de l'Empire, qui avoecques le roy englès estoient 
alloyet. Ensi estrivant et débatant eus ces diverses oppinions, 
li jours passa jusques à grant miedi. Environ petite nonne, uns 
lièvres s'en vint trespassant parmi les camps, et se bouta entre 
les François, Dont commenciérent cil qui le veirent, à cryer et à 
huer et faire grant haro , de quoi cil qui estoient derrière, cui- 
doient que cil de devant se combatissent, et li pluiseur qui se 
tenoient en leurs batailles tous rengiés, fesissent otel : si misent 
Li pluiseur justement leurs bncinès en leurs testes et prisent 
leurs glaves. Là y eut fais pluiseurs nouviaus chevaliers ; et par 
espécial li contes de Haynau en fist XILII que on nomma tous- 
jours depuis’ Les chevaliers du lièrre. En cel estat se liurent 
les batailles co venredi tout le jour, et sans yaus esmovoir, 
fors par le manière que j'ai dit. Avoech tout ce et les estris qui 
estoient entre pluiseurs dou conseil le roy de France, estoient 
aportées en l'ost lettres et recommendations au roy Phelippe 
de France et à son conseil de par le roy Robert de Sesille, 
liquels rois Robers, sicom on disoit, estoit uns grans astrono- 
myens et plains de grant prudense. Si avoit par pluiseurs fois 
jettés ses sors sur l'estat ot los aventures dou roy de France et 
dou roy'd'Engleterre, ct avoit trouvé { en l'astrologio * ct par 
expériense, que se li rois de France se combatoit an roy d'En- 
gleterre, il convenoit qu'il fust desconfs : dont il, com rois 
pains de grant congnissance, et qui doubioit ce péril et le 
damage dou roy de France son cousin, avoit envoyés jà de 
lonch temps moult songneusement lettres et épisteles au roy 
Phelippe et à son conseil, que nullement il ue se mesissent en 
betaille contre les Englès, là où li corps dou roy Édouvwart fust 
en présent : pour quoi ceste doubte et les escripsions que li rois 
de Sesille en faisoit, détrioient grandement pluiseurs signeurs 


“4 En l'astrolobe, 
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dou dit royaulme, et meismement li rois Phelippe estoit 
tous infourmés de ce conseil. Mais nonobstant ce que on li 
desist et remonstrast par belles raisons les deffenses et les 
doubtes dou roy Robert de Sesille son chier cousin, si estoit-il 
en grant volenté et en bon désir de combatre ses ennemis ; mais 
il fu tant détryés que li journée passa sans bataille ot s0 rotray 
caseuns en son logeis. Quant li contes de Haynan vei que on 
ne se combateroit point, il se parti et toutes gens el s'en vint 
ce soir arrière au Kesnoy; et li rois englès et Li dus de Braibant 
et li aultre signeur se misent au retour, et fisont cargier ct 
trousser tout leur harnois, et vinrent gésir ce venredi bien priès 
d'Avesnes en Iaynan et là environ; et l'endemain il prisent 
congiet tout l'un à l'autre et se départirent li Alemant et li 
Braibançons, ét s'en ralèrent cascuns en leurs licus, Si rovint 
li rois englès en Braïbant, avoecques le duch de Braibant son 
cousin, Or vous parlerons dou roy de France comment il per- 
sévéra. 

Che venredi que li François et li Englès furont onsi ordonné 
pour bataille à Buironfosse, quant &e vint apriès nonne, li rois 
Phelippes retourna en ses logeis, ous courouciés, pour tant 
que la bataille * n'estoit point adrecie *; mais cil do son conseil 
le rapaisiérent et li disent ensi que noblement et vassaument 
il si estoit portés, ear il avoit hardiement poursiovis ses 
ennemis et tant fait qu'il les avoit boutés hors de son roiaulme, 
et que il convenoit le roi englès faire moult de tels chevaucies, 
ançois qu'il enist conquis le royaulme da France. Le samedi 
au matin donna li rois Phelippes toutes manières de gens 
d'armes congiet, dus, contes, barons et chevaliers, ot remercia 
les chiés des signeurs moult courtoisement, quant si appareil 
liement fl l'estoient venu servir. Ensi se deffist et rompi ceste 
grosse chevaucie; si se retrest cascuns en son lieu. Li rois de 
France s'en revint à Saint-Quentin, et là ordonnail une grant 
plenté de ses besongnes, et envoia gens d'armes par ses garni 
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sons, espéciaument à Tournay, à Lille et à Douay, et en toutes 
le forterèces marcissans sus l'Empire, el envoia dedens Tournay, 
monsigneur Godemar dou Fay souverain chapitairne ct regard 
de tout le pays là environ et monsigneur Édouwart de Riangieu 
dedens Mortagne, et quant il ent ordonné une parlie de ses beson- 
gnes, à sen entente et à sa plaisance, il so rotraist dovers Paris‘. 


Quatr..réd.— Vi rois de France qui issus esloi de Saint-Quentin 
poursievoit durement les Englès en grant désir que dou trouver 
et dou combatre, et toutäis li croissoicnt gens, ct tant s'esploi- 
tiérent li dis rois et toutes ses hoos que il vint à Vironfosse et 
là saresta, et commandèrent si maresral à toutes gens logier 
et à arester, ot fu li intention dou roi que il combateroit les 
Englois et tous lors aloyés, ot li rois d'Engleter et ses gens 
estoient logiet et requelliet à la Hlamengrie et à la Capelle- 
en-Tiérasse. Entre ces deux hoos #'avoit que deux petites 
lieues et lout plain païs. Li rois Phelippes de France avoit là 
tout le monde de gentilshommes et furent nombrés les ban- 
nières en son hoost à deus cens et saissante barons. Et avint 








un jour une aventure au signeur de Fagnoelles, les Loos estans 
l'une devant l'autre, telle que je vous dirai. Li sires de 
Fagnoclles et li sires de Tupegni estoient pour lors deus jones 
chevaliers et de grant volenté, et monterent ung jour sus lors 
coursiers rades, fors et bien eourans, eb se départirent dou 
logeis le conte de Hainnau, avoseques lequel il estoient là 
venu, et avoient entrepris entre euls deus d'aler veoir le con- 
venant des Englois, et tout sus la fiance de lors bons coursiers, 
car il estoient trop bien monté, et cevanchièrent nn grant 
temps à la couverte, toutdis costiant l'ost des Englois. Li sires 
de Fagnoelles estoit monté sus ung coursier trop mérancolieus 
et mal afrenet. Si s’effraia en eevanchant et prist son mors à 
dens par telle manière que il s'esquellu et se démena tant que 
il fu mestres dou signeur de Fagnoëlles et l'emporta, vosist où 
non, droit ermi les logeis le roi d’Engleterre, et chéi d'aventure 


__# Où il trouva la royne sa femme qui adont le receut à moult grant 
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entre mains d'Alemans qui tantost congneurent que ils n'estoit 
pas de lors gens. Si l'encloirent de toutes pars et le prissent ct 
le missent sus dou eoursier, et fu prisonniers à euls sys. Cas- 
quas i elama part, et li demandèrent se il se voloit rançonner. 





IL respoudi « Oùl » et se rançonna à douse cens florins et le 
cheval perdu. Dont il fa demandé dont il estoit : il respondi : 
« De France et de Hainnau ». Dont il fn demandé avoeeques qui 
il estoit IA il respondi: « En la route le conte de Hainnau » Dont 
il fu dit : « Et messires Jehans de Hainnau, son oncle, vodroit-il 
« point demorer pour vous? Se il voloit faire fin pour vous, 
« vous retonrneriés tantos deviers vos gens. » Il respondi : 
« Se je le vevie, je l'en prierois. » Dont le menèrent li Allemant 
celle part ou logeis messire Jehan de Hainnau et le trouvèrent 
que il s'apparilloit pour aler deviers le roi d'Engleterre. Quant 
messires Jehans de Hainnan vei le signeur de Kagnoelles, il fn 
tous esmervilliés et li demanda dont il venoit li. Il respondi et Li 
dist : « Monsigneur, par telle aventure et telle. » Se li recorda 
li chevaliers tout ensi comme il li estoit avenn : « Vous ne le 
«_poés amender, dist messires Jebans de Hainnau. Vous ont-l 
« mis à finunce? » — « Oil. » — « Et à combien ? » — « À douse 
« cons florins et m'ont demandé so vous demorriés pour moi 
— « Oil, dist-il, et tantos se la somme estoit plus grande dys 
a fois. » Là rapléga messires Jehans de Hainnau le signeur 
de Fagncelles et li fst ruvoir son coursier, lequel li Alemant no 
li voloient rendre, et disoient que il l'avoient gacgnié, mais li 
gentils chevaliers les aparla si bellement que il li rendirent, et 
le fist racconvoyer par ses gens meismes jusques Lien priès de 
l'oost as François, Ensi vont les aventures et eschéi adont au 
signeur de Fagnoclles, 

Entre ces deus hoos n'i avoit que deus petites lieues de terre 
de une à l'aultre, et moustroient là doi chief, d'esiventendre 
li rois de France ei li rois d'Engleterre, que tout doi avoient 
grande affection à la bataille, et lors consauls non, et par espé- 
cial li dus de Braibant s'en dissimuloit et dissimula converte- 
ment trop fort, et furent un vandradi ans las camps tous rengiés 
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et ordonnés en bataille, casqune partie sus son lés, mais point 
n'aprochièrent de si priès que il peuissent veair Pun l'aultre, 
se ce ne furent auquu jone cevalier el esquier qui chevau- 
chièrent à la descouverte en caçant l'un l'aultre ensi que on 
joue as barres, mais il n'i ot joustes, ne escarmuces qui à recor- 
der face. Che jour furent là fait des signeurs en l'une hoost et 
en l'aulire pluisseurs chevaliers uouveaus; el par espécial li rois 
d'Engleterre fist là chevalier nouviel messire Jehan Candos qui 
depuis fa si vaillans homs et fist tant de belles proèces et de 
grans apertisses d'armes, ensi que elles seront recordées avant 
en l'islore ; mais, je Froissars actères de ses croniques, of dire 
plus de une fois lo gentil chevalier messire Jehan Candos que 
il fu fais nouviel chevaliers de la main le roi Édouwart d'En- 
gleterre ce venredi que li assemblée fu à Vironfosse, et pour 
tant que il fu plus vaillans que nuls aultres quicouques s'armast 
de la partie des Englois, j'en fai énarration. Ce jour furent-il 
sus les camps, les François d'un lés, les Englois et les Alemans 
d'aultre, si bien armé, si bien ordonné et en si trés-hiel arroi 
que grant biauté et plaisance estoit et fu dou veoir, muis vnques 
ne fissent samblant que il so vosissent combatre, et atendciont 
li François que les Englois les venissent requerre, et les Englois 
parellement les François, et estoit commandé de par les mares- 
eaus en l'une hosteten l'aulire que nuls no s'esmeuist, ne brisast 
son arroi se les bannières des rois ne cevauçoient, et furent ensi 
iusques à bas viespres que casquns se retraïst en son logeis sans 
riens faire. Ce venredi à soir, il fu ordonné en l'oost le roi 
d'Engleterre que on se deslogeroit sus le point de mie nuit et 
se retrairoit-on tout bellement en Hainnau et en Braibant, et 
que pour celle saison on en avoit fait assés, car au voir dire tant 
que pour la bataille la pareçon n’estoit pas parelle, car li Fran- 
gois estoient trop plus fort et plus poissant sus les camps que ne 
fuissent les Englois. Celle doubte et nulle aultre, enei que il fu 
supposé et considéré depuis, i missent li dus de Braïbant, li dus 
de Guerles et li contes de Jullers et auquns aultres de lor aliance, 
non li rois d'Eugleterre et les Englois, car il se fuissent volon- 
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tiers combatu et pris l'aventure et se tenoient à tout conforté, 
mais là pour celle fois il les couvint croire consel, car il 
n'estoient pas signeur des Alemans ot des estrangiers. Sus le 
point de mie nuit, sans faire trop grant noise, toutes gens en 
l'st le roi d'Engleterre se deslogièrent, et cargièrent chars et 
charètes, tentes, très, auqubes et pavillons, tout fu mis à charoi 
ex à voiture, et se missent au comin et au retour, et furent tout 
rentré en Haïnnau le samedi an matin et vinrent à Avesn 





en 
Hainnau et là prissent eongiet Li signeur li un à l'aultre, et se 
départirent tout li Alemant, et se rotraïst casquns en son lieu, 
et li rois d'Engleterre et li dus de Braibant se retraissent on 
Braibant, et s'en vint li rois à Louvaing et là trouva la roine sa 
femme, et s'espardirent chil signeur d'Eugleterre aval Brabant, 
ensi que fait avoient endevant celle chevauchie, et murmuroiont 
li auqun Englois l'un à l’aultre et disoient : « On fait bien le roi 
« nostre sire despendre et alever son argent pour noient et 
< perdre le temps : il nous fault faire moult de teles covauchies 
< avant que nous aions conquis le roiaulme de France. » 

Quant ce vint le samedi au matin, nouvelles vinrent en l'oost 
le roi de France que les Englois estoient départi et fait lor voie, 
ne on ne savoit que il estoient devenu. De ces nouvelles fu li 
rois Phelippes trop durement courouchiés et dist que on l'avoit 
trahi quant il n'avoit combatns ses ennemis et que tout volen- 
tiers on lor avoit fait voie. Li plus kault baron et signeur de 
T'oost le repaisiérent et li disent : « Sire, souffrés-vous : on fera 
«ce povre roi d'Engleterre outrequidiet tout despendre et 
« alever le sien eb li tellement endebter deviers ces Alemans 
+ que jamais n'en sera délivrés. Li dus de Braibant en scet bien 
< jusques & là, et oultre il le mainne et pourmainne ot suoffre 
« que ses gens amendent trop grandement de ce roi d'Engle- 
< terre. Il ne le soustint pour aultre cose que pour le proufit. 
< 11 fault co roi d'Engleterre faire moult de teles covauchies 
< avant que il ait conquis le roïaulme de France, Le quide-il 

< dont conquerre par feus et par fumières, mès Dieus! nenil : 
< ais que il soit retourués oultre la mer, vous ne le verés mès 
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€ cn grant temps revenir. Où, diable, prenderoit-il la finance 
« pour solder ces Alemans? Il a esté mauconsilliés de vous 
« avoir deffyel et de renvoyer son hommage. Jà a-il plus 
« perdu que il ne gagnera en toute sa vie. Les terres que il 
€ tenoit. deçà la mer, li estoient bien apertenans : elles sont 
« fourfaites à tousjours mais. Jamais n'i retournera, ne hoirs 
« qui de li isseront. » Ensi apaisoient li signeur de France le 
roi Phelippe, mais nonobstant toutes ces paroles il vosist bien 
avoir combatu le roi d'Engleterre et ses Alemans, car ensi que 
il disoit, il avoit gens assés pour ce faire. Quant il vei que il 
n'en aueroit aultre coso, il donna toutes ses gens congiet de 
retourner easqun en son lien. Li contes de Hainnau, son neveu, 
vint prendre congiet à lui sus les camps, et li rois li donna, et 
aussi fist li coutes d'Alencon, son oncle, et s'en retourna li 
contes en son païs, et li rois de France prist le cemin de Suint- 
Quentin. Ensi se desrompirent ces grandes cevauchies et ces 
assemblées. 

Dont se départirent les os, et s'en rallèrent li Alle- 
mant, li Braïbenchon, li Guerllois et tout li autre, chacun 
en leurs lieux; et li roys d'Engleterre, li dus de Braibant 
et li cief des seigneurs chevanchièrent à petites jour- 
nées et rappassèrent le rivière de Sambre et exploitèrent 
tant qu'il vinrent en Braïbant et à Brouxelles, où il furent 
bien requeilliet. Si se rafrescirent ct reposèrent en le ville 
de tous poins, ear il y trouvèrent bien de quoy, et là 
? eurent-il * ung grant parlement enssamble de pluiseurs 
coses, et y furent li conssaux de Flandres des Lounes villes 
espécialment Jacquèmes d'Artevelle, et puisqu'il y estoit, 
c'estoit assés, Et là leur remonstra li roys d'Engleterre que 
se il le volloient aidier à parmaintenir se gherre, il leur 
feroit ravoir Lille, Douay ot Bictune qui jadis furent de 
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Flandres, Sur che li Flamencq eurent grant délibération de 
conseil pour tant que il estoient ! cbligiet sus une grande 
* somme * de florins à Le cambre le pape qu'il ne pooient com- 
menchier gherre, ne riens fourfaire sus le roy de Franche, 
qu'il ne fuissent atant * condampné de * celle somme. Mais, 
se li roys d'Engleterre volloit faire une cose que il s'apelast 
par ses Lettres roys de Franche et volsist encargier et por- 
ter les armes de France, il le tenroient pour roy de Franche 
et obéiroient à lui comme au souverain seigneur de cui le 
contes de Flandres doit mouvoir, et li aideroient * de joïr 
dou royaumme à leur pooir, siques par ce tour et ordon- 
manche il ne fourferaient mies ceste grosse somme de flo- 
rins, ear li roys de Franche et d'Engleterre” à leur entente 
leur quitteroit *. 

Quant li roÿs d'Engleterre oÿ che point et le requeste des 
Flammens, * il eut besoing d'avoir bon consseil et seur 
advis!£: car pesant li estait de prendre les armes et le nom de 
ce dont il n'avoit encore rien eonequit, et ne savoit se cone- 
querre le poroit ; et d'autre part il refusoit à envis le con- 
fort et l'ayde des Flammans qui plus le pooïent aidier à se 
besoingne que tous li remanans del siècle. Si s'en conseilla 
au duc de Braibant, au duc de Guerles, au conte de Jullers, 
ä monseigneur Jehan de Haynnau, à monseigneur Robert 
dArtois et à son plus espécial eonsseil. Finablement tout 
pensset et considéret, le mal contre le bien, il respondi as 
Flammens par l'infourmation des seigneurs dessus dist que 
se il le voloient jurer et saieler et se guerre li aideroient à 
parmaintenir, il enprenderoit tout ce de bone vollenté, et 
ossi il leur juroit à ravoir Lille, Douay et Biétune, et il res- 


1 Jadis. — #5 Mie. 
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pondirent : « Oil. » Dont fu pris et assignés ung certain 
jour de parlement à estre à Gand, liquels jours se tint et y 
fu li roys d'Engleterre, li dus de Guerles, li dus de Brai- 
bant, li contes de Jullers, li marquis de Misse et d’Eurient, 
le marquis de Blancquebourg, messires Jehans de Hayn- 
nan, li sires de Fauquemont, messires Rohiers d'Artois ! et 
moult d'autres seigneurs *. Et d'autre part là fu tous li 
plus espécials conseils de Flandres de toutes les bonnes 
villes et dou Francq de Bruges. Là farent touttes les 
parolles dessus dites remonstrées et proposées, oïes, enten- 
dues, recardées et saiellées, et encarga li roys d'Engleterre 
les armes de Franche et s'en esquartela et en avant emprist 
le nom de roy de Franche jusques à tant que il le laissa par 
certaine composition, ensi comme vous orés bien avant en 
che livre. 
À che parlement qui fu à Gand y eut pluiseurs parolles 
dites et retournées, et consillièrent adont li seigneur que sus 
© l'estet qui revenroit, il feroient très-grandegherre en France, 
et eurent en pourpos parmi l'aiwe des Flammens que il 
assiégeroient Tournay, car s’il l'avoient, de légier il con- 
querroïent Lille, Douay et Biétune, * et couroient de jour 
en jour le royaume de Franche si avant qu'il voroient. 
Ossi li Flammencq et li Braïbenchon qui estcient tous 
aloyet et acordé enssamble, tiroient trop fort que il euissent 
le pays de Haynnau d'acord avoecq yaux “: si en seroit leur 
guerre plus belle, mès li contes de Haÿnnau qui bien avoit 
estet pryés dou roy d'Englelerre el de ces seigneurs d'estre 
as parlemens, s'escusoit et disoit que jà ilne ferait cose qui 


14 Et tous les prinches ct los scigneurs alemaas qui estoient ses 
alliés. — 54 Et courraient de jour en jour le rojalme si avant qu'ils 
volroient, Flamens et Brabençons qui estoient aliés onsemble, ot motte- 
roient paine qu'ils ouyssent le pays de Haïnnau d'accord avec eulx, 
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fust contraire au roy de Franche son oncle, ! se li Franchois 
26 commenchoient premiers ?. Dont se départirent commu 





naument li seigneur et s'en rallèrent chacun en leurs lieux. 
Et li roys d'Engleterre lenr pria au partir que quand il les 
semonroient, il fuissent tout appareilliet, et il li eurent ensi 
en convent. 

Encorres depuis ce parlemens se tint li rois d'Engleterre 
en Flandres ung grant terme, chevauchant de bonne ville 
en bonne ville pour aprendre les gens à cangnoistre et yaux 
lui. Et fist venir à Gand, par le conseil Jacquemon d'Arte- 
velleet le pryère de chiaux de Gand, madame la royne Phe- 
lippe sa femme, et tinrent leur hostel en l'abbéie de Saint- 
Pierre. Et là estoit souvent visitée des dames et des 
*bourgois * de Gand. Encoires fist li roys d'Engleterre, pour 
moustrer as Flammens plus grant signe d'amour et pour 
enssuiwir ce que juret et séellet leur avoit, venir en Le ville 
de Ippre en garnison le conte de Salebrin et le conte de Suf- 
forch pour héryer et guerrier chiaux de Lille, liquel 
conte avoceg leurs gens yssoient souvent hors et faisoient 
tamainte envaye et escarmuche à chiaux de Lille et de là 
environ. 


Sec. réd.— Or parlerons-nous ung petit dou roy englès, et com- 
ment il persévéra en avant. Depuis qu'il fu parti de le Flumengrie 
et revenus en Braibant, il s'en vint droitement à Brousselles : là 
le raconvoyérent * li dus de Giueldres, li contes de Jullers, li mar- 
chis de Blankebourehe, li contes des Mons, messires Jehans de 
Haynau, li sires de Faukemont et tout li "signeur* de l'Empire, 
qui estaient alloyct à lui ; car il voloient aviser et regarder li 
un * parmi “li aultre comment il se maintenroient de ceste guerre 
où il sestoient bouté. Et pour avoir, certainne expédition, il 


“48e premiers on ne lui avoit fourfait — F4 Bourgeoises. — 5 Li 
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ordonnèrent un grant parlement à ostre en le ditte ville de 
Brousselles, et y fu pryés et mandés Jakèmes d'Artovelle . 
liquels y vint liement et en grant arroy, et amena en se 
compagnie tous les consuuls eulièrement des bounes villes de 
Flandres. À ee parlement qui fu à Brousselles ot pluiseurs 
coses dittes ct devisées, ct mo samble à co que il me*en fu di et 
recordé, que li rois englès fn si conailliés de ses amis de 
l'Empire qu'il fist une requeste à chiaus de Flandres que il li 
volsissent aidier à parmaintenir se guerre et deffyer le roi do 
France et aler avoceques lui partout où il les vourroit mencr, 
et se il voloient ce faire, il leur aideroit à recouvrer Lille, 
Douay et Biélune. Ceste parolle enteudirent li Flamench 
volentiors ; mais de le requeste que li rois lor faisoit, il deman- 
dérent à avoir conseil entre yaus tant soulement et de tantcst 
à respondre. Li rois leur acorda ; si se vonsillièrent à grant 
loisir, el quaut il se furent consilliet, il respondirent et disent : 
« Chiers sires, aultrefois nous avés-vous fait ces requestes, et 
« saciés vraiement que se nous le poions nullement faire par 
« nostre honneur et nos fois garder, nous le ferions, mës nous 
« ne poous esmouvoir guerre au roy de France quiconques le 
« soit: ear nous sommes obligiot À cou par foy et sicrement 
< ctaus II millions de florins à le camibre dou pape, et sus 
« eschéir en sentence *, se nous esmauviens guerre contre le 
« le dit roy de France. Mais se vous voliés faire uns cose que 
a nous vous dirons, vous y pourveriés bien de remède ct de 
« conseil, c'est que vous voelliés enchargier les armes de 
« France ct esquarteler d'Engleterre, et vous appeler rois de 
« France, et nous vous tenrons pour droit roy de France, et 
« obéirons à vous comme au droit roy de France, et vous 
« demanderons quittance de nos fois, ct vous le nous donrés 
« comme rois de France : ensi serons-nous absols et dispensés, 
« etirons partout R où vous vourrés et ordonuerés. » 

Quant li rois englès out oy ce point et le requeste des 
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Flamens, il eut besoing d'avoir bon conseil et seur avis, car 
pesant li ostoit de prendre les armos ct lo nom do co dont il 
m'avoit encores riens conquis, et ne savoit quel cose il l'en 
avenroit, ne se conquerre le poroit ; et d'autre part il refusoit, 
envis le confort et l'ayde des Flamens, qui plus le pooient aidier 
à se besougue que tous li remanans dou siècle. Si se consilla 
li dis rois au duch de Braibant, au duch de Guerles, au conte 
de Jullers, à monsigneur Robert d'Artois, à monsigneur Jehan 
de Haynau et à ses plus seerès et expéciauls amis, siques fina- 
blement, tout pesct le mal contre le bien, il respondi as Fla- 
mens, par l'information des signeurs dessus dis, que se il voloient 
jurer et séeler qu'il li aideroïent à parmaintenir se guerre, il 
emprenderoit tout ee de boune volenté, et ossi il leur ! jurroit? 
à ravoir Lille, Douay et Biétune. Et il respondirent : « Oïl. » 
Dont fu pris et assignés uns certains jours à estre à Gand, 
liquels jours se tint; et y fa li rois d'Engleterre et le plus grant 
partie des signeurs del Empire, dessus nommés, alloyés avuec- 
ques lui; et là furent tous li consauls de Flandres généraument 
et ospécialment. La furent toutes les parolles en devant dittos 
relatées et proposées, entendues et acordées, escriptes, jurées 
et séelées ; et encarga li rois d'Engleterre les armes de France 
et les esquartela d'Engleterre, et emprist en avant le nom dou 
roi de France ; et le obtint tant que il le laissa par certainne 
composition, ensi que vous orés en avaut recorder en ceste 
lysiore, s'il est qui le vous recorde, 

A ce parlement qui fu à Gand, y eut pluiseurs parolles 
dittes et retournées ; ot consillièrent adont lea signeurs, que 





sus l'esté qui revenroit, il feroient très-grunt guerre en France; 
et proposèrent et aconvenencièrent qu'il asségeroient le cité de 
Tournay. De co furent li Flamench tout resjoy, ear il leur 
sambla qu'il seroient fort et poissant asaës de le conquerre; ct 
se elle estoit conquise et en le signourie don roy englès, de 
légier il couquerroient et recouveroient Lille, Douay et Biétune 
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et toutes les appendances qui doient estre tenues de le conté 
de Flandres. Eucores lu E proposé el regardé entre ces signeurs 
et leurs consauls et les consauls des bonnes villes de Flandres 
et do Braibant, que leur venroit trop grandement à point que 
li pays de Taynau fast de leur acord pour j avoir leur retour. 
Si en fa pryés pour venir à ce parlement li contes; mais il 
s'escusa si bellement el si sagement que li rois d'Engleierre ut 
tout li signeur s'en tinrent pour content. Ensi demora la ose 
sus cel estat, et se départirent li signeur, et s'en retourna cas- 
euns en son lien et en son pays. 


Quatr. réd. — Or parlons dou roi d'Engleterre et comptons 
comment il persévéra depuis que il fu retournés en Braibant. 
Tousjours avoit-il dalés li messire Robert d'Artois et l'évesque 
de Lincole et son consel. Considéré fu et avisé entre enls que 
se li rois d'Engleterre pooit tant faire el esploitier que il euist 
plainnement l'aide et le confort des Flamens pour mener là où 
il les vodroit avoir, sa guerre en soroit plus forte ct plus elle, 
et jà avoit-il l'amour et la grâce de Jaquemon Dartevelle et de 
ceuls de Gand, siques pour amoïenuer loutes ces besougnes et 
sgavoir la pure intension de ceuls de Bruges, d'Ippre, de Cour- 
trai, dou Dan, de l'Escluse ct dou tiéroir dou Franch, ung par- 
Jément fu assis et ordonnés à estre à Brousselles devant le duch 
de Braihant,en son hoslel à Colléberghe ; et oi li dus eu con 








venaut au roi d'Engleterre, pour tant que il estoit grans tret- 
iyères et bien enlangagiés, que de euls remonstrer et attraire 
il fevoit son plain pooir. 

Chils parlemens fa escrips et mandés à estre à Brousselles, 
et pryés Jaquèmes Dartovelle que il i vosist venir et estre, et 
aussi en furent pryet les consuls des bonnes villes de Flandres. 
Jaquèmes Dartevelle qui jamais n'i eust défalli, i rendi grant 
painne que les consauls des bonnes villes de Flandres i fuissent, 
et 











inrent et ils meismes {out premiers aroocques ceuls de 
Grantont et de Gant en grant arroi. À ce parlement qui fu en 
la ville de Broussclles ot pluisseurs coses diftes et devisées, et 
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requist li rois d'Engleterre, par le consel qu'il ot, à couls de 
Flandres généranlment que il li vosissent aidier à parmaintenir 
sa guerre et deffler le roi de France et aler avoesques Jui par- 
tout où il les vodroit mener, et là où il vodroient ec faire il lor 
en saueroit gré et se tenroit moult tenus a euls et leur aideroit 
à recouvrer Lille, Biétune et Douai et toutes les apendances. 
Ceste parole entendirent li Flamench voleutiers, mais de la 
requeste que li rois leur faisoit, i] demandérent à avoir response 
et consel de respondre. Li rois lor acorda, Si se conselliérent 
à grant loisir, et quant il furent tout consillier, il respondirent 
et dissent : « Chiers sires, aultresfois nous aves-vous fait teles 
« requestes, et sachiés véritablement que se nous le poions nul- 
a lement faire pour nostre honnour et nostre foi garder, nous 
a le ferions, mais nous sommes obligiet par foi et serment. et 
a sus grant painne de florins et sus sentence de pape, que nous 
4 ne poons esmouvoir guerre au roi de Frauee sus encourir 
« en celle painne. Si avons regardé ct avisé un moyen trop 
u grant. Se vous volés encargier avoecques le calenge que vous 
a faites dou roinulme de France, le nom de roi de France et 
a les armes et vous esquarteler d'icelles, nous obéirons à vous 
« comme au roi de France, ct vous nous quiterés comme rois 
a de France absoliement toutes res painnes et ces argens et 
« us fois jurées et obligées, et vous demanderons quitances 
« de toutes ces coses et vous les nons donrés. C'est la voie par 
« lsquelle vous poés venir à vostre entente : nous n'i veons 
« aultre. Si vous consilliés, sire rois, et nous en faites res- 
a ponse. » 

Quant li rois d'Engleterre eut oy ee point et la requeste 
des Flamens qui li sambla grande assés, il ot besongne 
d'avoir bon consel, car pesant cos li estoit de prendre les 
armes et le nom de ce dont il n'avoit encores riens, et ne 
sçavoit à quelio conclusion il en veuroit, ne se comquerre le 
poroit. Nequedent tout considéré, il refusoit euvis le confort 
et l'aide des Flamens qui plus lo pooient aidier à sa besongne 
que tous li demorans dou siècle. Si se consella au duch de Brai- 
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bant, au duch de Guerlles, au conte de Jullers, à messire 
Robert d'Artois et à messire Jehan de Haïnnau qui estoient là, 
et là furent entre ces signeurs pluisseurs paroles retournées 
avant que response en fust faite, Toutesfois, finablement peset, 
avisel el considéret le mal contre le bien, li rois d'Engleterre 
respondi as Flamens, par l'information faite et donnée des 
signeurs desus dis, que se il li voloient jurer et séeler que il li 
aideroient À parmaintenir sa guerre, il entreprenderoit tout ce 
de bonne volenté, et aussi il lor jurroit à aidier à recouvrer 
Lille, Douai et Biétune. Il respondirent et dissent tout : « Oil. » 
Dont fu pris et asignés uns certains jours à estre à Gand, 
liquels jours se tint, et i fu li rois d'Engleterre, li dus de Brai- 
‘bant, li dus de Guerlles, li contes de Jullers, li contes de Mons, 
li archevesques de Coulongne, messires Jehans de Hainnau, 
li sires de Fauquemont ct pluisseurs eultres de l'empire, et là 
furent tous les consauls des bonnes villes de Flandres. A ce 
parlement furent proposées et remises sus et avant toutes les 
paroles et convenances failes et emprises à faire, ensi que 
dittes, ordonnées ot convenanchies avoient osté au parlement 
en la ville de Brousselles. Et tout ce que il fu dit, acordé et 
proposé, fu escript et séelé notablement, et en furent levé et 
pris instrument publique, et encarge li rois d'Engleterre les 
armes do France ct les csquartella de Franec ct d'Engleterre, 
et prist le nom et le title de roi de France et d'Engleterre. De 
toutes ces coses se vontentèrent grandement li Flamench. Et 
fu là et adont dit et aresté que à l'esté qui retourneroit, il 
fevoient très grande guerre et assiégeroient la chité de Tournai, 
et proposoient bien à prendre puisque il avoient l'acord ot 
l'aliance des Flamens. Et là prist li rois d'Engleterre congiet 
à ces signeurs de retourner en son païs, car il n'i avoit esté 
puis priès d'un an. Si apertenoit que il i alest pour vooir 
comment les coses s'i portaient et pour remonstrer ses beson- 
gnes ét empétrer de la finance. Tout che li acordèrent li 
signeur légièrement, et dissent que ce seroit bien fait. Dont 
li requisent li Flamene que il establesist en Flandres de 
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par lui ét où nom de li dens on trois vaillans hommes et 
gens d'armes et archiers qui li aidassent à garder la frontière 
et euls consillier, se il besongnoit; et li rois d'Engleterre leur 
respondi que ainssi feroitil, et en oultre il dist à Jaquemon 
Dartevelle et à ceuls dé Gand comme ses bons amis, que il 
lo lairoit la roine sa femme jusques à son retour et tout son 
hostel. De ce furent li Gantois tout rèxjoy. 

Dont 8e départirent ohil signeur, et s'en retournèrent easquns 
en lors lieus, et la roine d'Engleterré vint à Gand et estoit 
pour ces jours euçainte, et avoit un fil, liquels avoit esté nés 
eu Anvwiers, que on nommoit Lion. 








Quant li roys d'Engleterre eut ensi ordonnet touttes ses 
besoingnes, il prist congiet à Dartevelle et as Flammens 
et à le roynne sa femme et laissa dallés lui monseigneur 
Robert d'Artois, et se mist en mer pour revenir en Engle- 
terre et prendre garde à son pays où il n'avoit estet bien 
par l'espasse de priès de II ans et espéeialment pour regar- 
der sur les marches d'Escoce, car il donbtoit plus ce cos- 
tet-là que nul des autres. ! Si rapassa le mer li contes Derbi 
avoeeq lui, li contes de Norhantonne et de Clocestre, li contes 
de Warvich, li contes de Pennebruch, li contes de Herfort, 
messires Renaus de Gobehen, li barons de Stanfort, li éves- 
ques de Lincolle, messires Gautiers de Mauny, messires 
Jehans Candos et tout li autre, et passèrent le mer et 
arrivèrent à Londres où il furent recheu à ? joie en le vegille 
Saini-Andrieu l'apostle l'an mil CCC.XXXIX. 


Soc. réd. — Li rois englès prist congiet à son cousin 
le duch de Braïbant et s'en rovint en Anwers. Madame la 


roÿne sa femme demora à Gand et tous ses hostels, qui sou- 
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vent estoit visetée et confortée de Artevelle et des signeurs, 
des dames et des damoiselles de Gand. Assés Lost apriès fa 
la navie dou roy englès appareillio sus le havène d'Anwiers; 
si monta là en mer et le plus grant partie de ses gens, en 
ystanc de retourner en Engleterre et de viseter le pays; 
mais il laissa ou pays de Flandres deus contes, sages cheva- 
liers et vaillans durement, pour tonir à amour les Flamens, 
pour miers monstrer que leurs besongnes estoient siennes : che 
furent messires Guillaumes de Montagut, contes de Salle- 
brin, ét li contes de Suforeb. Chil s'en vinrent en le ville de 
Ippre et tinrent là leur garnison et guerrytrént tout cel pvier 
moult fortement chiaus de Lille et de là environ. Et li rois 
englès naga tant pur mer qu'il arriva à Londres, environ le 
Saint-Andrien, où il fu moult conjois de chiaus de son pays qui 
désiroient sa revenue; enr il n'i avoit esté en lonch temps 
‘lovant. Se vinrent à lui les plaintes de le destruction que li 
Normant et li Pikart avoient fait de le bonne ville de Han- 
tonne : si fa li rois englès moylt eouronciés de le désolation de 
ses gens, che fa bien raisons ; mais 
qu'il peut, et Jeur dist que se il venoit à lour, il leur feroit chier 
comparer, ensi qu'il st en csste année meismement, sicom vous 
ovés recorder avant en l'ystore. 





il Les rapaisa au plus biel 





Quat. réd. — Quant li rois d'Engleterre so départi de Gand, 
à la requeste des Flamens il institua le conte de Sasleberi et le 
conte de Suffareh à demorer en Flandres à deus oens lances et. 
vinq cens archiers, et puis prist congiet à la roine sa femme et 
S'en vint en Anvwiers et trouva tout près ses hommes, lesquels il 
en voloit mener et an navie toute preste. Si entrérent en lors 
vassiaus et issirent dou havêène d’Anwiers et entrérent dedens la 
mer et nagièrent tant viers Engleterre que il vinrent à Orvelle 
et issirent des vassiaus, et flssent tant li eigneur par haque- 
nes et cleraus que il vinrent en la chité de Londres. Si furent 
li Englés par toutes les parties d'Engleterre moult grandement 
resjoï de la venne dou roi, car moult le désiroient, et ensi que 
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prélat, signeur et consauls des chités et bonnes villes le venoient 
eoir et conjoir, ensi que on doit faire son signeur, il leur rocor- 
doit doucement et bellement toutes ses aventures, et comment 
il avoit esploitié, et les amis et alyés quo il avoit acquis oulire 
la mer, et par espéeial des Flamens li faisoit très-grant compte, 
ot aussi faisoient ses gens. 





Or vous conterons dou roy de Franche qui estoit retret 
vers Paris, et avoit donnet tontes ses grans os cangiet, et 
et moult durement renforchier se navie que il tenvit sour 
mer, dont messires Hues Kiérés, Barhevaire et Bahucès 
estoient souverain et chappitainne, et tencient grant fuison 
de Normans, de Bidaus et de Génevois qui couroientsur mer 
et faisoient pluiseurs dammaiges as Englès et concquisent 
ceste armée le belle 'nave qui tant avoit coustet au roy d'Eu- 
gleterre, que on appelloit Cristophe, tonte plainne de laiînnes 
et de gens, dont les Franchois en eurent grant joie, et fai- 
soient souvent chil escumeur mainte envaïe sus les Englès et 
li Englès sour yaulx. Une heure perdoient et l'autre gae- 
gnvient. En ce meyeme temps rapassèrent le mer en Escoce 
li contes de Moret et messires Guillaumes de Douglas pour 
tant qu'il savoit que li roys englès estoit rapassés. Se ne 
savoient qu'il avoit enpensset, et passèrent avoecq yaux 
CC compaignons franchois pour querre les aventures et par 
le congiet dou roy de Franche, de quoy li sires d'Aubegny 
et messires Ernouls d'Andrehen estoient cappittainne. 


Sec. réd. — Or vous conterans dou roy Phelippe de France 
qui estoit retrais viers Paris, el avoit donnet congiel loutes 
se8 grans hos, et fist durement renforcier se grosse navie qu'il 
tenoit sus mer, dont messires Hues Kierès, Bahucès et Bar- 
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bevaire estoient chapitaine et sonverain. Et tenoient cil treu 
mestre escumeur grant fuison de saudoyors genevois, normans, 
pikars et brotons !; et fisont en cel hyvier pluisours damages 
as Englès, et venoient souvent courir jusques à Douvres, à 
Zandvie, à Wincenese, à Rie et là environ sus les costes d'Engle- 
terre ; el les ressonguoïent durement li Englès, car eil estoient 
si fort sus mer que plus de XL* saudoyers: et ne pooit nuls 
issir, ne partir d'Engleterre, qu'il ne fust veus ct scous, et puis 
pilliés et robés *; et tont mettoient À hort. Si conquisent eil dit 
saudoyer marin au roi de France en cel yvier sus les Englès 
tamaint pillage, et par espécial il conquisent la belle grosse 
nave qui s'apelloit Cristofe, toute cargio d'avoir ct de lainnes 
que li Englès amenoient en Flandres, laquelle nave avoit cansté 
moult d'avoir au roy englès an faire faire ; mbs ses gens le per- 
dirent sus ces Normans, et furent tout mis à bort, ot en firent 
depuis li François tamaint parlement, comme cil qui furent 
grandement resjoy de ce conquès. 











Quatr. réd.— Or retourrons au roi Ph 
estoit revenus en la marche de Paris et avoit donné congiet à 
toutes gens d'armes, car il veoit bien que il n'en avoit que faire, 
et fist renforchier la navie sus mer, de laquelle Barbovaire, Bahu- 
cès et messires Hues Quiérès estoient sonverain et capitainne, 
car il avoit entendu que li rois ses adversaires estoit retrais en 
Engleterre, at fist li rois do France moult fort garder la mer, 
car il voloit danner et mettre empècement sus le retour dou 
roi d'Engleterre, et se rafresquissoient chil esqumeur de mer, 
Normant, Genevois et Piquart, quant il vuloient, une fois à 
Calais, l'aultre à Wisan, et puis à Boulogne, au Crotoi, à 
Saint-Walléri, à Dièpe, à Harfies, et là partout où il voloient, 
eb esluient si fort sus la mer que les Englois les doubloient 
grandement, ét venoient moult souvent sus les berdes d'En- 
gleterre courir devant Douvres, à Rie, à Winconesel, devant 


ppe de France, liquels 





* Et espaignols. — * Et mis à mort. 





LES FRANÇAIS DEVANT CHAT. 7 


Plumude, Wesmude, Dardemude, et ne lor aloit encores nuls 
au devant, mais on gardoit partout les pors ct les havènes 
d'Engleterre, et ardirent chil esqumeur en l'ille de Wisque 
et fissent celle saison pluisseurs damages sus mer as Englès et 
conquissent en cel ivier sus les Englois la belle nef qui se 
nommoit Cristofe, qui estoit malement grande, toute cargio 
de lainnes, lesquelles on amenoit en Flandres; mais li Normant 
en furent mestre et signeur, et tous les Englois qui dedens 
estoient, il jettérent tout à bort et amenèrent les lainnes à 
Calais : là ostoit lors souverains retours. 


Encorres retourrons-nous au roy de France qui penssoit et. 
limaginoit * comment il se poroit vengier de ses annemis et 
de chiaux qui marchissoient à son royaumme tels que le duc 
de Braibant et monseigneur Jehan de Haynnau. Si mist sus 
environ V* armures de fier et commanda à monseigneur 
Jehan de Beumont, à monseigneur Jehan de la Bove et au 
visdame de Chaalons que il entrassent en le terre de Chi- 
may et le * contournassent ‘ tout en feu et en famme. Adont 
chil chevalier et leurs routtes y entrèrent et y boutèrent le 
feu à tous lés et passèrent le Tiéraisse et vinrent une matinée 
devant Chimay et aqueillièrent le proie et ardirent les fonr- 
bours de Chimay tant que les flammeisses en volloient en le 
ville et dont chil de Chimay furent moult effrayés et son- 
nèrent leur eloche, et s'armèrent vistement et vinrent as 
portes et à gharittes et monstrèrent® bonne vollenté de yaux 
deffendre . Mès li Franchois n’avoient nul talent de l'assail- 
lir et se retournèrent arrière quant il eurent fet leur 
emprise, et ardirent et essillièrent adont tout le plat pays 
de monseigneur Jehan de Haynnau, et revinrent sans dam- 


“# Adrisoit, — %4 Mesissent, — #® Visage de deffence. 
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maige et sans nul encontre à Vervins et à Aubenton, et là 
départirent-il leur ! butin ?. 

Ces nouvelles et chils grans destourbiers de le terre de 
Chimay vinrent à monseigneur Jehan de Haynnan qui adont 
se tencit à Vallenchiennes dallés le eonte son nepveult. Si 
en fu durement courouchiet, et che fu raisons, et ossi fu li 
contes, car messires ses oncles tenait celle terre de Ii en 
foy et en hommage. Nonpourquant, à le pryère dou conte, li 
sires de Biaumont s’en souffri tant que à cele fois et s’en 
vint à Biaumont et puis à Chimay roconforter ses gens et 
leur proumist bien que chils fourfès seroit temprement 
amendés. 


Sec. ré£. — Encores sontilloit et imaginoit li rois de France 
nuit et jour comment il se porroil vengier de ses ennemis, 
ct par espécial de monsigneur Jehan de Haÿnau qui li avoit 
fais, sicom il estoit enfourmés, pluiseurs despis, comme amener 
Li rois englès en Cumbrésis et en Tiéruwe el ars Loul le pays 
Si escrisi et command li dis rois à monsigneur Jehan de Beu- 
mont, signeur de Vervins, au visdeme de Chaalons, à mon- 
signeur Jehan de la Bove et à monsigneur Jehan et à mon- 
seigneur Gérart de # Lore 4, que il mesissent sus une chevaucie 
et arméo de compagnons, et entrassent on le terre monsigneur 
Jehan de Haynau, et le ardissent sans déport, Li dessus dis 
obéirent au mandement dou roy, ce fa raisons, et se cueillièrent 
secrètement, tant qu'il furent bien Ve armeures de fler, et vin- 
rent une matinée devant le bonne ville de Chymay, ct acueil- 
lièrent toute le proie, dont il en ÿ trouvèrent grant fuison : car 
les gens dou pays ne s'en donnoient garde et ne cuidassent 
jamais à nul jour que li François deuissent passer les bois de 
Tigrasse, ne chevaucier si avant oultre les bos mais fesissent. 
Mais si firent et ardirent tons les fourbours de Chimay, ct 
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grant fuison de villages là environ, et priesque toute la terre 
de Cimay, excepté les forterèces; et puis se retraisent en 
Aubenton en Tiérasse, et à départirent-il leur pillage et leur 
butin. Ces nouvelles ot les complaintes en vinrent à monsigneur 
Jéhan de Haynau, qui se tenoit adont en Mons en Haÿnau, 
dalés le conte son neveu : sien fn durement courouciés, re fu 








bien raisons, et ossi fu li contes ses cousins, car ses oncles 
tenoit ceste terre de lui. Nonpourquant il s'en soufrirent tant 
d'à celle fois, et n'en monstrèrent nul samblant de contreven- 
gance on royanlme de France. 


Qual. réd. — Quant li chevalier voisin à celle Tiérasse sceu- 
rent et entendirent que ces-gens d'armes englois et alemans 
estoient retrait, tels que li sires de Couchi, li sires de Vervins, 
li visdames de Châlons. li sires de Presegni, li sires de Lore, li 
sires de Clari, li sires de la Bove, li sires de Loques et chil liquel 
avoient eu lors villes arses des Englois et des Alemans (et mes- 
aires Jehans de Hainau avoit aussi esté en auqunes do ces cevau- 
chies, il n'en s'en pooit escuser, ne voloit, car il li convenoit 
servir le roi d'Engleterre, puisque il prendoit ses deniers}, ces 
geas d'armes flssent Lor quelloite de compagnons et tant que il 
furent environ mille armeures de fier, ct plus en euissent eu 
seilvosissent, mais il lor sambla que il estoient gens assés pour 
brisier la terre messire Jehan de Hainau. Li sires de Couchi i 
euvoia auquus de ses hommes, mais il w'i vel point estre pour une 
Si ptite controvengeance. Ces gens d'armes fissent lor assamblée 
serèemement, et passèrent do nuit Les bos que on dist la Tié- 
esse, et vinrent sus le point de solel levant au «art de Chimai. 
Les bonnes eus u'esioient encores de riens eu doubte et ne qui- 
%oient point comparer les chevauchies que lors sires, messires 
Jehaus de Hainnau, avoit fait en Franco en servant le roi 
d'Engleterre, mes si fissent : car quant il orent passé les bois 





érusse el la haie de Ounay, il entrérent où plain païs et 
vinrent courir devant Chimai. Tantos la ville fu esfrage. 
Si clorent les bonnes gens lors portes et montrent as deffenses. 
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Pour le temps d'adont, les fourbaurs do Cimai estoient grant, 
et moult de rices gens et de grans nonrequiers i demoroient : 
il furent pris en lors lis, et se sauva qui se peut sanver. Ces gens 
d'armes françois aguelliérent grant proie tant que eus ès four- 
bours do Cimai que ailleurs environ Chimai, ens ès villages de 
là priès, et levérent ce jour plus de douse mille lances bestes, 
mille pors et cinq cens vaces et buefs, car c'est ne marce moult 
raemplie de bestail et de noureçons. Et quant il orent tout levet 
et requelliot et mis ensamble, il commenchièrent à ardoir, et 
premièrement il ardirent tous les fourbours de Chimai et aba- 
tirent les moulins qui lors estoient hors de la fermeté, et cou- 
rurent tout le païs de environ, et ardirent Virelle, Lompret, 
Vaus, Bailleus, Bourlers, Forges, Pos, Villers, Biaurieu, 
Saint-Rémi, Sainte-Geneviève, Salles, Ballèvres, Walers, 
Ebrètres et Montmegnies et toutes les villes dôn sart de Chimai 
et se requellièrent à Selongne, et quant il s'en déparlirent, il 
boutérent le feu dedens. Riens n'i ot déporté, et ermenérent, 
avoccques la proie, biaucop de prisonniers que depuis il ran- 
gonnèrent. Bion et acertes ce despit et contrevengeance fissent-il 
à messire Jehan de Hainnau et s'en retonrnérent à Aubenton 
ét là départirent-il lor butin, et puis s'en rala cusquns en sou 
liou, Messires Jehans de Hainnau so tenoit pour lors à Mons en 
Hainnau dalés son cousin lo conte. Quant ces nouvelles li 
vinrent que les François avoient arse et robe toute sa terre de 
Chimai, réservé Ja forirèce, si en fu durement courouchiés et 
à bonnc cause ot on parla à son cousin le conte, liquels li res- 
pondi et consilla que sondamage il le portast an plus bellement 
que il peuist, car pour lors il n'en auroit aultre cose. 


Environ le Noël yssireut chil de Cambray et viurent 
à Relenghes, une forte maison qui se tenoit adont de 


mouseigueur Jehan de Haynnau, et le gardoit de par lui 
messires Jehans ses fils li bastars et environ XXX armures 
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de fier, et l'assaillirent ung jour toute jour, et trop bien se 
deffendirent. Au soir, chil de Cambray retournèrent, mais 
il proumissent bien à chiaux de dedens que lendemain il 
revenroient si fort qu'il les aroient. Sur quoy li compaignon 
regardèrent que ce n’estoit mies une fortrèce à tenir contre 
une ! bonne ville, car encorres estaient li fosset si engellet 
que on pooit bien aller et seurement jusqu'as murs, Si se 
partirent environ mienuit et prissent touttes leurs ? cases ? 
et vinrent à Bouchain où il furent requeilliet et lendemain 
à Vallenchiennes, et chil de Cambray n'oublyèrent mies ce 
qu'il avoient proumis, mès vinrent à Relenghes et le trou- 
vérent toute wuide. Si le prisent de légier et l'abatirent et 
en fissent mener le pierre à Cambray. 





Sec. réd. — Avoech ces despis il avint que li saudoyer, qui 
se tenoieut eu le cité de Cambray, issirent hors de Cambray, 
et vinrent à une petite forte maison dehors Cambrai, qui 
s’appelloit Relenghes, laquelle astoit à monsigneur Jehan da 
Haymau, et le gardoit uns siens fils bastars que on nommoit 
monsigneur Jehan le Bastart; et pooient estre svoecques lui 
environ XXV compagnons. Si furent assalli un jour tout 
entier, et trop bien se deffndirent. Au soir cil de Cambray se 
retrasent en leur cité, qui manecièrent à leur département 
#rürdement chiaus de Relenghes, et disent bien que jamais 
V'éntenderoient à aulire cose si les aroïent conquis et le maison 
äbatae. Sus ces parolles li compagnon de Releughes s'avisérent, 
«t rogardèront le nuit que il n'estoient mies assis fors pour 
aus tenir contre chiaus de Cambraÿ, puisqu'il les voloient ensi 
accueillier ; ear, aroech tout ee, qui bien les esbahissoit, il estoit 








di fort gellé que on pooit bien venir jusques as murs sus les 
fossés tous engellés : si eurent conseil qu'il se partiroient, ensi 
qu'il fisent; et toursérent tout ce qui leur estoit, et widièrent 
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environ mieruit, et si boutérent le feu dedens Relenghes. A 
lendemain a matin cil de Cambray le vinrent parardoir et 
abatre; et messires Jeans là Bastars et si compagnon s'en 
vinrent à Valencienes, et puis se départirentil: si s'en rala cns- 
cuns en son lieu‘. 


Quatr, réd. — De rechief, en ceste meisme sepmainne, il avint 
que li saudoyer françois, liquel se tenoient en la chité de Cam- 
brai, issirent hors et vinrent devant le castelet de Relenghes, 
que messires Jekans do Hainnau faisoit garder par ung sien fil 
bastart qui se nommoit Jehans, et estoit chevaliers et avoit 
avoeeques ni environ quarante compagnons. Chil sandoyer 
frauçois livrèrent grant asaut uu jour au chastiel de Relenghes, 
et ne le porent avoir, et se retraïssent en Cambrai. Chil de 
Relenghes avisèrent ce soir lor maison et veirent bien que il 
ne le poroiïent soustenir longuement contre les Cambrissiens. 





Si prisseut ce de Lon que dedens avoient et l'emportèrent 
avoesques euls, et puis boutérent le feu dedens et s'en dépar- 
tirent et s'en vinrent à Valenchiennes, A l'endemain ehil de 
Cambrai retaurnèrent à Relenghes. Si tronvérent que li compa- 
gnon qui gardé l'avoient, s'en estoient départi et avoient bouté 
le feu dedens, Si le parabatirent et désemparërent de tous poins, 
et de tous ces damages fu enfourmés messires Jehans de Hain- 
nau et les porta une espasse au plus bellement qu'il pot, ensi 
que il fault faire à le fois. 


? Vous avés bien oy recorder comment messires Gautiers 
de Mauny prist Thun-l'Évesque et i mist en garnison mes- 
sire Gille Griguart son frère et Jehan et Thieri de Mauny 
ses antres deux frères; car li roys d'Engleterre li avoit 
donnet le eastiel et les appendances comme vicaires del 


* Et enei allail de ln maison monseignour Jehan de Haynan qui en 
fu durement oourrouciée, — * Ce pacsage est mal placé daus le ms 
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l'empire *, liquels messires Grignars de Mauny euvrioit et 
travailloit fort chiaux de Cambray, car priesque tous les 
Jours il estoit devant leurs portes et les* estraindoit ‘ sique il 
n'osoient * widier  fors en grant péril. Avint que ung jour 
entre les autres il leur avoit fait une envaye et estoit venus 
jusques as * barrières *, Li noise et li esmeute de le ville 
s'esleva : si coururent as armes li plusieurs, ear il y avoit 
layens des saudoyers franchois et autres, si ridièrent 
de Cambray et se misent en cache apriès leurs ennemis. Et 
quant messires Grignars les senti venir, si retourna ? fran- 
chement et fist les siens retourner, et prist son glave tous 
devant les autres et féri cheval des esperons. Là avoit entre 
les Cambrisiens ung chanonne qui s'appeloit Guillaumme 
Marchant et estoit Gascon et !* conseil * de l’évesque de 
Cambray et moult apperte armeure de fler. Chils devant 
tous les autres ehevauchoit et * adrecha © messire Gil- 
lion de Mauni tellement de sen glave, qu'il li fendi le 
terge et rompi les plattes et perça l'auquéton el li mist en 
ke poitrine tout oultre, et l'abati de ce rop navret à mort. 
Et quand li compaignou de Thuu-l'Évesque virent leur cap- 
Pitainne en tel point, si furent trop courouchiet et s'ares- 
térent sur lui et requiellièrent ehiaux de Cambraÿ moult 
Yasszumeut et Les reboutèrent et reculèrent " jusques as 
ailes, Endementroes li autres prisent monseigneur Gri- 
Enart el le rapporlërent en leur fort, liquels ne vesqui mies 
gramment puisedi. Ces nouvelles vinrent au seigneur de 
Mauni son frère, qui trop durement en fu courouchiés, mbès 
il ne le peutt amender tant qu'adont, et ossi fu li roys d'En- 
gleterre et y envoya ung très-bon chevalier englès qui 
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s'apielloit messires Richars de Limosin, ! qui vaillamment 
tint le forterèce puisedi *, eussi comme vous orés chy- 
apriès. 


See. réd. — Vous avés chi-dessus ay recorder comment mes- 
siros Gautiers de Mauni prist, par proëee et par grant fait 
d'armes, le chastiel de Thun-l'Évesque, et ÿ mist dedens en 
garnison un sien frère que moult amoit, que on elamoit monsi- 
gueur Gillion Grignart con dist de Mauni %.Chils faisoit mainte 
envaye et amainte sallie sus chiaus de Carcbray, et leur portoit 
pluiseurs destourbiers, et eouroit pricsque tous les jours devant 
leurs barrières. En cel estat et en celle doubte les tint-il un 





grant temps, et tant qu'il avint que un jour moult matin il estoit 
partis de se garnison de Thun,environ VI“ armeures de fler en 
sc compagnie, ct s'en vint courir devant Cambray et jusques 
as barrières. La noise et li haros monta en le ville, et tant que 
pluiseurs gens en furent moult effrayet ; si s'armèrent caseuns, 
qui mieuls mieuls, et montérent à cheval cil qui chevaus avoient, 
et vinrent à le porte là où li escarmuce estoit et où mossires 
Grignars de Mauni avoit rebouté chiaus de Cambray : si 
issirent easeuns qui miex miex, contre leurs ennemis. Entre 
les Cambrisiens avoit un joue canonne Lachelers, apport 
homme d'érmes durement, fort dur et hardi, et estoit cils Gas- 
cons, et sappelloit Guillaumes Marchant: si sc mist hors as 
camps avoecl les aultres, montés sus un bon eoursier, le targe 





au col, le glave ou poing et armés de loutes pièces; si espo- 
ronna tout devant, do grant ccrage. Et quant mossires Gilles 
de Mauni le vit venant vors lui, qui ne désiroit aultre ose que 
Ie jouste, si en fu tous joyans et esporonna ossi vers Ini moult 
raidement : si se consievirent de leurs glaves, sas espargnier, 
moult mervilleusement ; dont ensi eschéi à Guillaume Marchant 
qu'il consievi monsigneur Gillion de Mauni si roidement, qu'il 


8 Qui fu moult vaillant, — * Et un certain nombre de compaignons 
aventurenx avecqnes luy. 


G 


Googl 


DE GRIGRART DE MAUNY. 85 


lui perça le targe de son glave et toutes ses armeures, et li mist, 
le glave dalés Le coer, ot li fist passer le fler à l'autra coté, ct 
labati jus de son cheval, navré à mort. De ceste jouste furent 
ses compagnons moult esbali, et chil de Cambray trop resjoy : 
si se recueillirent tout eusamble. Là eut, je vous di, de pre- 
mières venues, très-bon puingneis et fort, et pluiseurs des uns 
et des aultres renversés par terre et tamainte apertise d'armes 
faite. Finablement chil de Cambray obtinrent le place et rebou- 
térent leurs ennemis, et en navrérent et mehagniërent aucuns, 





ebles cacièrent bien avant et retinreut monsigueur Grignurt 
de Mauni, ensi navré qu'il estoit, et l'emportérent en Cam- 
bray, à grant joie, et le fisent tantost désarmer c: regarder 
à sa plaie et bien mettre à point; et enissent volentiers veu 
qu'il f'ust rescapés de ce péril; mais il ne peut, ansois morut 
dedens le second jour apriès. Quant il fut mors, il regardèrent 
qu'il en estoit bon à faire : si eurent conseil que le corps il ren- 
voieroient devers ses II frères Jehan et Thiéri, qui se tenoient 











adont eu le garnison de Bouçain en Ostrevant ; car, quoique 
li pays de Haynau no fust en point de guerre, si se tenoient les 
forterèees sus les frontières de France toutes closes et sus leur 
garde. Si ordonnèreñt adont un sarcu assés honnourable et le 
misent ens, el le recommendèrent à Il Irères Meneurs, et 
envoyérent le corps monsigneur Grignart de Mauni à ses 
IL frères Jehan et Thiéri, qui le receurent en grant ! dolour *, 
Depuis il le fisent aporter as Cordeliers à Valenciencs, et là 
fu-il eusepvelis. Apriès ces ordenauces, li doi frère de Mauni 
s'en vinrent logier ou chastiel de Thun-l'Évesque que leur frère 
avoit un grant temps tenu, et firent forte guerre à chiaus de le 
cité de Cambray, en contrévengant le mort de leur frère. 


Quair. réd. — Vous avés moult bien ichi-desus où recorder 
comment messires Gautiers de Mauni prist le chastiel de Thun- 
T'Évesque, et mist dedens en garnison ung sien frère chevalier, 


*# Dolor, 
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lequel on nommoit messire Gille Grignart de Mauni. Chils et si 
compagnon. travilloient durement ceuls de Cambrai, et les tint 
une saison si clos que tousjours estoient-il en doubte; car moult 
souvent quant il ne s'en donnoient garde, il couroient devant 
lors barrières. Or avint un jour que ils et si compagnon s'en 
vinrent courant devant la porte et fissent, lor monstre et furent 
là une espasce, el puis se reiraïssent moult bellement et en 
bonne ordenance sus les camps. Pour ce jour estait renforchie 
la garnison des Cambrissiens, siques, quant il veirent cos com- 
pagnans, lesquels il nommoient les Hainnuiers, qui si fort les 
adaivient et hérioient, il se quellièrent et se trouvèrent environ 
deus eens armures de fier. Si se armèrent et montèrent as che- 
vaus et fissent ouvrir la porte c'on dist Robert et avaler le 
pont, et se missent aus les camps. 

En la compagnie des Cambrissiens avoit ung jeune baceler 
gentilhomme et chanonne de Cambrai et de naïion Gascon, 
appert homme d'armes durement et de grant volenté, et bien 
le monstra ils qui hien estoit montés sus flonr de conrsier. 
Quant il se vei sus les camps, il #baissa son glave et se couvri 
dedens son esqut et féri cheval des esperons. Messires Gilles 
Grignars de Mauni, qui estoit aussi moult tacclereus et désiroit 
à faire armes, abaissa son glave et s'en vint an férir des espe- 
rons contre li, el se consievirent si justement que droit eumi 
Jes esqus. Li chanonnes, qui se nommoit Guillaumes Marchans, 
féri le chevalier de tele manière que il li percha l'esqut ct le côte 
de fer et la place d'achier qui estoit desus, et li bouta le fier 
en la poitrine bien un demi piet et l'enpoindi fort et Je renversa 
à terre. Tentos si compagnon cambrisien vinrent et environ- 
nérent l'atatu, ct Guillaumes Marchäns de son tour retourna 
sus euls. Tont li compagnon de Thun-l'Évesque furent si esbahi, 
quant il véireut celle dure aventure avenir sus lor chapitainne, 
que depuis il no tinrent point de conroi, mais se missent 
au retour, Auquns appers compagnons de Cembrai, liquel 
estoient bien monté, se missent en cace, et en i eut des pris et 





des retenns jusques à neuf, el li aultre se sauvérent ét se bou- 
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térent dedens Thun-l'Évesque. Messires Gilles Grignars de 
Mauni fu pris et retenus et portés à Cambrai, trop durement 
navrés, ct mis en mains de surgyen et de médecin, et l'euist-on 
volentiers sauvé, se on peuist; mais on ne peut, et morut li 
chevaliers dedens Cambrai. doi frère Jehans et is tre- 
tyèrent viers ceuls de Cambrai pour ravoir le corps. I furent 
consillié dou renvoyer, et l'alérent requerre en Cambrai doi 
frère cordelier de Valenchiennes. On lor délivra : si fut li corps 
mis sus un bar vesti de noir et aportés à Valenchiennes et 
‘énsepvelis en l'église de Saint-François et là gist. Ensi vont les 
aventures d'armes, Depuis demora li chastiaus do Thun- 
LÉvesque en la garde des deus frères de Mauni, Jehan et 
Tiéri. 





Vous devés savoir qu'en ce temps de par le roy de 
Franche estoit messires Godemars dou Fay tous chapitainne 
de Tournay et de Tournésis et des forterèches franchoises 
environ, et estoit li sires de Biaugeu à Mortaingne-sus- 
Escaut, li sénescaus de Carcasonne à Saint-Amand, mes- 
sires Aymars de Poitiers à Douay, messires li Gallois de le 
Baurmne, li sires de * Maruel?, li marescaux de Mirepoix, et 
li sires de Villars en le cité de Cambray, Et ne désiroient 
chil chevalier et chil sandoyer de par le roy de Franche * 
autre cose que il peuissent courir en Haynnan pour gaignier 
et pour le pays bonter en gherre. Osai li évesques de Cam- 
bray y rendoit grant paînne, et estoit tous quoys à Paris 
dalés le roy et li disoit que il se plaindoit plus des Haynuiers 
que de nulle gent ; car il li avoient ars ot destruit son pays 
et pris ses fortrèches, et tant parla et tant fist parmi ses 
ayeuwes que li sandoyer de Cambray et chil dou Castiel- 
en-Cambrésis eurent cousseil et congiet d'entrer en Hayn- 


“4 Martel. — % Trestous. 
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nau et s'asamblèrent secrètement ung samedi !, et vinrent 
de nuit à Aspre, une bonne ville et drue et le robèrent et 
pillièrent et prisent hommes et femmes et amenèrent tout 
devant yaux et ardirent la ville moult villainement et vio- 
lèrent *l'abbéie?, Ces nouvelles vinrent ‘hastéement® à Val- 
lenchiennes et estoit adont li contes en son hostel en le Salle. 
Se li fu dit environ mienuit comment li Franchois estoient 
venu à Haspre et avoient ars et destruit le ville. Et quant 
li contes oy ce, si fu durement courouchiet ct se parti de le 
Salle sans aroy et vint jusques au marchiet de Vallen- 
chiennes et dist à chiaux qui le belefroit gardoient : « © 
« vous male gent qui là esles, qui veés le dammaige de vos 
« voisins, ponrquoy ne sonnez-vons la cloce °? » Si semon- 
nèrent et esvillèrent chil de la ville, A le requeste” dou conte 
fu la eloche sonnée. Lors s'esvillièrent tontes mannières de 
gens et s'armèrent et s'en vinrent viers le marchiet; mès li 
contes ne vot pas atendre les darrains, ains se parti et dist : 
« Qui m'aimme, se me sieuwe! » Adont estcient en Vallen- 
chiennes des chevaliers, ses sénescaux messires Gérars de 
Werchin, messires Henris d'Antoing, li sires de Raisin, li 
sires de Gommegnies, li sires de Potelles, li sires de Mas- 
tain, li sires de Vendegies, li sires de Hartain, li sires de 
Sars, messires Henris de Hufalise, li sires de Berlaimont, 
li sires de Warguy, li sires de Boussut et plusieurs autres, 
qui tout montérent à cheval, qui mieux mieux, et sievirent 
le eonte. Et li prévos pour le temps de Valenchiennes, qui 
s’apelloit Jehans de Haussy, Est monter et ordonner plui- 
seurs de chiaux de le ville et sievir le conte, Mais quant li 
contes fu venus jusques à Main, on Li dist* qu'il n'avoit que 
faire plus avent * pour trouver les Franchoïs; car il estoient 





* Au soir. — %3 L'église. — 45 Tantost. — # S'esvilleront ceux de 


la ville. — * Et commandement. — #% Qu'il y aloït sans raison. 
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ja retret et rallés vers Cambray. Adont s'en revint li contes 
tout mautalentis * À Fontenelles-l'Abbéie et là priés, où 
madame sa mère estoit, et li enmpta le déplaicir que li 
Franchois li avoient fait et sans defliances. La bonne damme 
qui vit sen fil le conte moult aïret et qui le sentoit hastieu 
et de grant emprise, le commencha à rapaisier ce qu'elle pot 
et li dist qu'elle ne quidoit mies que ce fist li fs dou roy de 
Franche, mès de l'évesque de Cambray et de chiaux de 
Cambrésis : « Si vous pri, biaux fils, ainchois que vous 
« esmouvés nulle gherre contre le roy de Franche vostre 
« oncle que vous vos voeilliés aviser et avoir bou consseil, 
« car trop vous poroit couster et à vostre pays ossi. » Lors 
se parti li contes “qui ne fu mies rapaisieé * des parolles que 
sa dame de mère lui avoit dit, mès disoit bien À ses cheva- 
liers et à chiaux de Vallenchiennes que chils meffès servit 





chièrement * comparés %. Ces nouvelles s’espandirent parmy 
le pays, ot les seult moult tost messires Jehans de Haÿnnau 
qui se tenoit à Biaumont, ? penssans et ymaginans comment 
il poroit ossi l'arsin de se terre contrevengier?,et ne fu mies 
eourouchiés quant il oy dire le desplaisir que on avoit fait 
à son nepveult le conte; car il ne le sentoit mies si souf- 
frant que il volsist porter longuement ? ceste villonnie ‘°. Si 
monta à cheval et vint au plus tost qu'il pot à Vallen- 
chiennes où il trouva le conte à le Salle. Si so traist vere lui, 
ensi que raisons estoit. 

Si tost que li contes de Haynnau vit messire Jehan de 
Haÿnnau son oncle, ! il vint contre lui % et li dist : « Biaux 
« oncles, votre gherre as Franchois est grandement embel- 
a lie. » — « Sire, che respondi li sires de Biaumont, Dieu 


14 Noult courouciés, — 54 Moult mal appaisiés. — 5 Vendus, — 


7$ Si pensa fort au sien dommage. — ®° Tel dommage. — 114 Si 
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« en soit nés! De vostre arroy et dammaige seroie-je tous 





« courouché, mès cesti me vient ! assés à * plaisanche, Or 
« avés-vous de l'amour et don serviche “les Franchais ‘ que 
« vous avés avant tout tamps portés 5, Or, nous faut faire 
« unechevauchie sur Franche. Regardés de quel costet ". » 
Dist li contes : « Vous dictes voir, * et si sera bien et brief- 
“ ment.» Lë eut advis li contes par l'ordonnanche de son 
oncle, dou sénescal de Haynnau, de monséigneur Henry 
d'Antoing et d'aucuns chevaliers qui là estoient, que il assi- 
gnast ung parlement à estre à Mons en Haynnau”, et que là 
fuissent * tout chil de son pays qui taillict y estoient de y 
estre " barons, abbet, chevaliers et conssaux des bonnes 
villes. Lettres furent escriptes et seigneur mondet #, © En- 
dementres "Hi contes de Haynnau s'en ala en Braibant 
compter an due de Braïbant qui fille il avoit, quel desplaisir 
les Franchois li avoient fait. Se li respondi li dus que lui et 
ses pays estoïent tout appareilliet pour lui aidier à contre- 
vengier. Encoires ehevaneha li eontos plus avant et vint à 
Gand et se complaindi à Dartevelle ® dou despit que li 
Frauchis li avoient fait ®; #* liquels li respondi que dou 
despit esloitil courouchié, mès non pas que pour ve eu 
avant il seroit avoseq yaux des aloyés, et li dist : « Contes 
« de Haynnau, soyés tous reconfortés que quant vous vorrés 
« bien adcertes, je vous menray LX mil Flammens as cous- 
« tages de Flandres là où vous nous manderés , » Et li 
contes dist : « Grant merchis! » 


12 A grande. — 5% Du roy de France. — 5 S'en estoit mal paiée. — 
# Et briafment, eur faire la nous convient. — *% Nous en aurons advi 
— % Bien brief. — (11 Tous les trois estas du pays. — 4 Bien en 
hate, pour estre à co conseil, — 4-44 Entreulx que ce mundement se 
fist. — 18.16 Et lui conta tout son fait, — #18 Loquel lui dist qu'il 
en estoit bien Lies, qu'il avoit à faire d'eux : «Et d'ores-on-avant 
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Sec. réd. — Vous devés savoir qu'en ce temps, de par le roy 
Phelippe de France, estoit messires Godemars dou Fay tous 
chapitainne de le cité de Tournay et de Touruésis et des forte- 
rèces environ ; et ossi adont estoit li sires de Biaugeu dedens 
Mortagne-sus-Escut, li séneschaus de Charcassonne en le ville 
d# Saint-Amant, messires Aymars de Poitiers en Douay, mes- 
sires li Galois de le Baume, li sires de Villars, li mareschuus de 
Mirepois et li sires de Maruel en le cité de Cambray: et ne dési- 
soient cil chevalier et chil saudoyer, de par le roy de France, 
aultre cose fors que il peussent courir en Haynau, pour pillier et 
gaognier et pour le pays mettre en guerre. Ossi li évesques de 
Cambray, messiros Guillaumes d'Ausonne, y rendoit grant 
paine, et estoit tous quois à Paris dalés le roy Phelippe, et se 
complaindoit à lui, quant il chéoit à point, trop amèrement des 
Haynuiers ; et disoit bien que li Haynuier li avoient fait plus 
de contraires ct de damages, ars, pillet et court son pays que 
nuls aultres. Si se portèrent adont telement les besongnes, et 
fu li rois si dur consilliés sus son neveu li conte de Haynau et 
sus ses gens, que li saudoyer de Cambrésis eurent congiet et 
acord d'entrer en Haymau ct de y faire aucune envaye et che- 
vaucie, an damage dou pays. Quant ces nouvelles furent venues 
à chiaus qui ens à garnisons de Cambrésis se tonoïent, si en 
furent moult joiant et misentsus une chevaucie de { V°* armeures 
de fier, ct se partirent un samedi, après jour fallant, de Cam- 
braÿ, cil qui ordonné y estoient, et ossi à tole heure, cil dou 
Chastiel-en-Cambnésis et eil de le Male Maison, etse trouvèrent 
tous sus les cuups, et vinrent en le ville de Haspre, qui lors 
estoit une bonne ville et grosse et bien foucie, mais point n'estoit 
fermée : et si n'estoient les gens en nulle doubte, car on ne les 
avait point avisés, ne escriés de nulle guerre. Si entrérent li 
François dedens, et trouvérent les gens, hommes et femmes en 


voi-ge bien que les Haynnuiers seront aliés avec les Flamens. » Et 
lors lui promist que touttes fois que Lesoiug il en aroit, il lui amenroit 
soixante mille Fiamens, armés aux lrais du pays. — l# VIe. VII, 
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leurs hostels ; si les prisent à leur volenté, et tout le leur, or 
et argent, draps et jeuians, et leurs hestes ; et puis bouiérent, 
le feu en le ville, et le ardirent si nettement que riens n'y 
demora. fors les parois. Par dedons Haspre & une prévosté de 
noirs monnes ct grans édefisses avooch le moustier, qui se tiont 
de Saint-Vaast d'Arras; si le pilliërent li Krançois ct robérent, 
et puis boutèrent le feu dedens et le ardirent moult villainne- 
ment. Quant il en eurent fait leur volenté, il cargièrent tout 
leur pillage, et cacièrent tout devant aus, et s'en retournèrent 
en Cambray. Ces nouvelles furent tantos seenes à Valencienes, 
et proprement elles vinrent jusques au conte Guillaume de Ilay- 
nau, qui se dormoit en son hostel c'on dist à le Salle: si se leva, 
vesti ot arma moult apportement, ot fist resvillier toutes sos 
gens, dont il n'avoit mies grant faison dalés lui, fors tant seu- 
lement son sénescal monsigueur Gérart de Werchin, monsi- 
gneur Henri d'Antoing, messire Henri de Huffalise, monsi- 
gneur Thiéri de Wallecourt, le signeur de Potielles, le signour 
de Floion, et ancuns chevaliers qui se tenoient dalés lui, ensi 
que tout gentil homme se tiennent volentiors delés leur signenr 
Mais il estoient couchiet en divers hostels ; si ne fureut mies si 
tost appareilliot, ne armé, ne monté & cheval, que li contes fu ; 
car il n'attendi nulli, ains sen vint ou marchict do Valen- 
cienes, et fist sonner les cloches on berfroi à volée. Si 'estour- 
imirent toutes geus el s'ermèrent, el sievirent leur signeur, à 
offort, qui s'estoit ja mis hors do la ville, et chevauçoit raide- 
ment devers Haspre, on grant volenté de trouver ses ennemis, 
Quant il eut chevaneiet environ une ‘ lieuwe!,*il li fa dit * qu’il 
se travilloït en vain, et que li François estaient retrait. Adont se 
retray là contes en l'abbeye de Fontenelles, qui estoit assés priès 
de là, où madame sa mère demoroit, qui fu toute ensonnye de 
lui rapaisier, tant estoit-il escauffés et airés; et disoit, bien que 
 cesti arsin de Haspre il le feroit temprement chier comparer 
au royaulme de France. Sa dume de mère li acordoit tout 











# Heure. — #4 Nouvelles lui vindrent, — 5 9 Geste arsure. 
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let cuist volentiers de ceste mespresure escuset son frère le roÿ 
de France ; mès li contes n'i voloit entendre * et disoit : « Ilme 
« fauli regarder comment hastéement je me puisse vengier de 
«ce despit que on m'a fait, et otretant ou plus ardoir en 
« France. » Quant li contes de Haynau eut esté une espasse à 
Fontenelles dalés madame sa mère, il prist congiet, puis s'en 
parti et retourna à Valencienes; et fist tantost lettres escrire 
partout as chevaliers ct as prélas de son pays pour avoir con- 
seil comment il se poroit chevir de ceste avenue; et mandoit 
par ses lettres que tout fuissent à Mons en Haÿnau an certain 
jour qui assignés y estoit. Ces nouvelles s'espandirent parmi le 
pays, ct les seout moult tost messires Jehans de Haynau, qui 
se tenoit à Byaumont, pensans et imaginans comment il poroit 
ossi l'arsin de se terne de Chymay contrevengier : si ne fu mies 
courouciet quant il oy dire et recorder le grant desplaisir que 
on avoit fait à son noveut lo conte, et ossi en quel desdain 
il l'avoit pris: car ne le sentoit mies si souffrant que il vosist 
longement porter veste villonnie. Si monta à cheval et vint au 
plus tost qu'il peut à Valencienes, où il trouva le dit conte à le 
Salle : si se traist vers li, ensi quo raisons estoit. 

Sitost que li contes de Haynau 3 veÿ monsigneur Jehan de 
Haynan son oncle 4, il vint contre lui et li dist : « Biaus 
« oncles, vostre guerre as François est grandement embel- 
« lie. » — « Sire, ce respondi li sires de Byaumont, Diex en 
« soit loës; de vosire anoï et damage scroie-je tous courou- 
« ciés, mais cileci me vient assés à plaisance, Or avés-vous 
« cecy del amour et dou service les François que vous avés 
« tout le temps portot : or nous fault faire une chevauchie sus 
« France; regardés de quel costet. » — Dist li rontes : « Vous 
« dittes voir; et si sera bien briefment. » Si se tinrent depuis, 
ne say quans jours, à Valencienes ; et quant li jours dou parlo- 


13 Co qu'il disoit, combien qu'elle eust vouleatiors excuné son frère 
le roy Phelippe, so elle eust peu; mais nennil, car li contes n'i ouloit 
adont point entendre. —— #4 Sot son oncle venu. 
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ment, qui éstoit assignés à estré à Mons en Hayrau, fa venus, 
il y furent. Là fu tous Li consauls dou pays et ossi de Hollandes 
et de Zélandes. 


Quat. réd. — Chil de la garnison de Cambrai procnrèrent tant 
deviers le bailleu de Vermendois que il orent congieL d'entrer et 
ardoir en Hainnu et de faire bonne guerre, et avoient proposct 
ensi li Cambrisien que li Hninnuier leur avoient fait et porté 
plus de damages que li Englois, ne Alemant n'enissent, et s'es- 
mervilloient pourquoi on les déportoit à nou estre en la guerre. 
Et fu ce remonstré au consel dou roi de France que li contes 
de Hainnau, li pères et li fils, avoient tousjours fait partio à 
l'encontre dou roiaulme de Franche et porté à lor pooir can- 
traire et damage, et avoient soustenu tousjours couvertement 
les Englois, et se il euissent abatu otant les errederies, 
demandes, requestes, calenges et oppinions dou roi d'Englo- 
terre que il les ont eslevé, de la guerre n'euist riens esté, et 
estoient tenu en Hainnau de comparer tous ces cas; car trop 
bien l'avoient Li Hainnuier acquis. Tant fu parlé, proposé et 
remonstré à l'encontre dou conte de Hainnau et de son pais, 
sans ce que li dis contes f'ust mendés pour oir ses escusances, 
que il fu acordé et ordonné que li compagnon seudoyer françois 
qui en la ehité de Cambrai se tenvient, venroient en Hainnau 
et i bouteroient le feu et commenceroient la guorre, car il ne 
désiroient aultre cose. Si so ordonnèrent à ce faire, et issirent. 
de la chité de Cambrai un samedi, par nuit, environ soissante 
lances, et les conduisoient messires de Moruel, messires 
Renauls de Trie, mossires Drues de Roie et li sires de Mellin- 
court, et grart gent ne lor convenoit point pour faire lor 
emprise, car li païs de Ilainnau n'estoit en nulle doubte, ne 
point deffyés, et vinrent ces gens d'urmes el Liaucop de com- 
pagnons de pict de Cambrai environ dis heures en la nuit en 
la ville de Haspre, laquelle estoit tout desfermée et est encores, 
et prissent les gens en lors lis, et pour eshahir ceuls de la ville, 
il fissent bouter par ces hommes de piet qui les sievoient, eu 








Google PRINCFTON UNIVERS 


D'HASPRES. 95 


cinoq on en sys liens, le feu en la ville. Li héros et li cris 
s'esleva. Tantos gens, hommes, femmes et enfans s'esfréèrent 
<t veirent bien que il estoient lor voisin li saudoyer de Cambrai 
qui les resvilloient et qui ce damage lor portaient. Si se com- 
menchièrent toutes gens à demuchier et à fair cha et là. Toutes 
Pois il en à eut grant fuisson de pris et de ocis, et encores 
en à euist plus eu, se il vosissent ; mais il entondirent au pilier 
la ville et à rompre escrins et à cargier chars et charètes et 
chevans que il avoient fait venir avoecques euls, et meismes 
chil de piet estoient si cargiet de draps et de jeuiuus que plus 
ne pooient. En l'église de Haspre, on soure de saint Agaire, 
liquels est uns moult crueuls sains et que on doit resongnier, 
et doudit saint il ont Ik dedens l'église qui est une provosté et 
gouveruée par les monnes de Saint-Vast d'Arras. Li dix provos, 
pour oes jours, n'i estoit point ot avoit csté ai avisés que la 
fiertre de saint Agaire et le reliquaire et les plus rices aourne- 
mens de l'église, il avoit fait venir avoecques et amener avorc- 
ques li à Valenchiennes. Cela fa sauvé : aultrement tont euist 
esté perdu, car ls ville et l'abéie et tout fu si nettement pilliet 
et robet que riens n'i demora, dont on peuist faire argent, et 
la ville toute arme ot les moulins ars et abatus. Ces nouvelles 
vinrent à Valenchiennes dou plus tos c'on pot à cours de che- 
vaus. Pour ces jours, li contes Guillaumes de Haïuuau s'i tenoit 
et la contesse à lor hostel que on dist à la Sale, et i estoient 
messires Henris d'Antoing, messiros Gérars de Worchin, 
séneseal de Hainnan, li sires de Wargni, mesairas Henria de 
Huffalise, li sires de Goumegnies, li sires de Vertain et pluis- 
seur aultre chevaliers et osquiers de Hainnau qui là se tenoient 
pour l'amour don conte. Quant les nouvelles furent venues 
jusques au conte, il estoit tantos couehiés : il salli sus et s'arma 
légièrement et envois par ses varlès resvillier chevaliers et 
esquiers parmi la ville. Li contes monta à ceval et se départi 
de la Sale à petite gent, mais casquns se mist à voic apriès li. 
Quant il vint ou marchiet de Valenchiennes, il i avoit gardes 
qui gucttoient au berrofroi ; si dist tout hault : « Sonnés, sonnés 
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« les cloces ; esmouvés la ville. » On fist son commandement, 
les cloces furent sonnées à effort; toutes gens sallirent sus sans 
ordenance, ear on avoit mervelles quel cose ce voloit estre à 
celle heure-lé, et alèrent as armes, ot se traïst casquns ou mar- 
chiet. Li contes issi hors par la porte cambrisienne et s mist 
sus les camps. Toutes gens le sievirent à ceval et à piet, et 
passa Fontuelles, ei droit ä Mouchiaus nouvelles li vinrent, 
et li fu dit que il n'avoit que fäire plus avant ; car li François 
et li Cambrissien estoient retrait et ralé lor voie. Adont 
retourna li contes et s'en vint à Fontenelles veoir madame sa 
mère qui jà estoit enfourmée de loul ce fait, et repaisa son fl 
au plus bellement que elle pot, et voloit de ce fait esquser son 
frère le roi de France; mais li contes ne voloit pas prendre en 
patience celle escusance ét disoit que ce serait amendé. 

Quant li jones contes de Hainnau se fu tenus environ 
une heure delés madame sa mère et il se fu un peit repuisiés, 
il prist eongiet ct s'en retourna à Valenchiennes. Lui là venu, 
il mist clercs et messagiers en œuvre, et manda partout les 
chevaliers de Hainnau que tout vosissent, ces lettres voues, 
venir en la ville de Mons. Nuls ne désobéi, at tous li premiers 
ce fu son oncle messire Jehan de Haïnnau qui jà estoit enfour- 
més dou despit que on avoit fait à son cousin; mais de ce 
estoit-il tous resjoïs. Si trètos que il vei le conte, il li dist : 
« Or en avés-vous de la guerre et de l'amour des François. 
11 vous rendent les services que vous lor avés fais. Je n'en 
atendoie aultre cose. » — « Biaus oncles, dist li contes, vous 
« avés raison de cela dire, 11 ont tel eose esmeu qui me eous- 
< tera ct euls aussi, car je voel que li despis que on nous a fait, 
« vous et moi, soit contrevengiés, et bien hastéement. » — 
Vous avés cause de ce dire, respondi ses oncles, et li sera. » 








A che parlement qui ordonnés et assignés estoit en le 
ville de Mons, furent barons, abbet, chevaliers el cousseil 
des bonnes villes des trois pays de Iaynnau, de Hollande et 
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de Zélande, et là remoustra li contes à tous ! le despit de 
villonie? que li Franchois li avoient fait #, et pria et requist 
que sour ce on le consillast si à point que il n’y euist point 
de blasme en ses pays. Là ot mainte parolle retournée el 
maint proupos aviset, car li sires d'Enghien et li âires de 
Barbenchon et li sires de Ligne ‘ voloient ® que li contes 
envoyast deux où trois chevaliers et deux ou trois clereqs de 
droit de son pays deviers le roy de Franche, assavoir de 
certain ® se de ceste fourfaiture li rois se voroit point exeu- 
ser, ne amender le fourfet *. Mès chils conssaux, ne chils 
advis ne peut oncque estre oys, ear li sires de Hiaumont 
qui le plus grans estoit de trop apriès le conte, brisoit 
tout et disoit : « Ne plaise jà à Dieu que nous nos abaissons 
« de tant que sus doi grans despis que on a fait en nostre 
« pays de Huyanau, nous requérons nul moyen. Nous 
« sommes gens assés® pour nous contrevengier,et se poons 
« entrer elroyaumme de quel lés qu'il nous plest. » Là cstoit 
li contes qui ooit tous ces débas, qui plus s'enelinoit à le 
gherre que à le pais, car li arssins de le terre de Chimay ° li 
touchoit moult et chils de Haspre ®. Finablement il fut cons- 
seillé et acordé " que li roys de Franche et ses royaummes 
fuist desfyés et gueryés, Lors regardèrent entre yaux qui 
estoit tailliés de faire ce messaige. Là fu avisés et eslens 
par commun acord dans abbés de Crespin qui s'apielloit 
Tieubaux, et priés que les defliances il volsist porter, et il 
rekpondi que ensi feroit-il vollentiers. Lettres de deffian- 
ces furent là escriptes, puis leutes el séelées dou conte de 


#4 Le don — % Sans desfiance, et sur les grans services qu'il 
avoit fait au roy, iLse plaindroit à tous ses amie, — #4 Consilloient. — 
#4 Se il estoit innocent du fait, et s'il Le voloit faire amende, veu qu'il 
en fust cause. — % Et fors, — ** Lui faisoit moult mal , et encore lui 
desplaisoit plus celui de Haspre. — 4 De tous. 






Google RCE UNE 


%6 LE COMTE DE HAINAUT 


Haynnau et de tous ses hommes ”, et les prist dans ablés et 
se parti assés briefment et exploit tant par ses jonrnées 
qu'il vint à Paris et trouva le roy de Franche. Si fist son 
messaige bien et à point, et li bailla les deffiances. Li roys 
les fist lire, qui grant compte n'en fist mies, el respondi que 
ses nepveux estoif uns fols et'encores plns ses pays * qui le 
créoit * 


Ste.réd.— A ce parlement qui fu en le ville de Monsen Haynau 
eut pluiseurs parolles proposées et remonstrées ; et voloient 
li auqun des barons dou pays que on envoiast souffissans 
hommes devers le roy de Franco à savoir se il avoit acordé, ne 
consenti à ardoir en Haynan, ne envayet les sandoyers de Cam- 
brésis en le terre dou coute, ne à quel Utle eil l'avoient fait, 
pour tant que on n'avait point deffyet le conte, ne le pays. Et li 
aultre chevalier qui proposoient al encontre, voloient tout le 
contraire, mais que on se contrevengast en tel manière com 
li Frauçois avoient commenchiet. Eutre ces parolles des uns 
as auitres eut pluiseurs détris, estris ct débas ; mès finablement 
il fu regardé, tout eonsidéret ct imaginot, que li contes de Hay- 
mau et li pays ne pooient nullement issir de cesté besongne, 





sans faire guerre au royaulme de France, tant pour l'arsin de 
le tarre de Chymai, que pour cesti de Haspre. Si fu là ordonné 
que on deflicroit le roy de France, et puis entreroit-on à effort 
où royaulme. Et de porter ces defliances fu pryés et eargiés li 
abbés de Crespin, qui pour le temps s'appelloit Thiebaus. Si 
furent les lettres des deffinnces escrites et séellées dou conte 
et de tous les barons ct chevaliers * dou payse. En apriès li dis 
contes remercia grandement tous ses hommes, pour le bonne 
volenté dont il les vey ; eur il li promisent coufort et ser 
en tous estas. Je n'ai que faire de démener costo matèro trop 
longement : li abbés de Crespin se parti et vint en Franec apor- 

ter au roy Phelippe les deffiances, qui n'en fist pas trop grant 





ice 


12 Barons, —4 Quant il le créoit. — Des trois pays dessus dits. 
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compte, et dist que ses neveus estoit uns fols oultrageus, et 
qu'il marchandoït bien que de faire ardoir tout son pays. Li 
abbés retourua arrière devers le conte et sou conseil, et leur 
compta comment il avoit esploitiet et les responses que li rois 
en avoit faites. 


Quatr. réds — A ee parlement qui fu en la ville de Mons en 
Hainnau, ot pluisseurs paroles proposées et remonstrées , et 
voloient li auqun baron dou païs que on envoiast soufesans 
hommes deviers le roi de France, à savoir se de li venoit li com 
mandemens d'avoir ars en le conté de Hainnau sans deffyer, et 
auqun aultre chevalier voloient el proposcient tout le contraire et 
disoient que ce serient voix perdues, mais se ou lor uvoit fait 
un despit, que on s'en contrevengeast dou plus que on pouist, 
et fu dit: « Nulle guerre couverte ne vault riens. Messires 
« Jehans de Haïnnan à deffyet le roi de France et Ii à fait 
« guerre avoecques le rui d'Engleterre, et ensi ferés-vous, sire ; 
vous le deffyerés, et nous tout qui sommes vostre hommi 
« et puis li ferons bonne guerre, car nous ne volons point por- 
« ter ce despit. » A ce pourpos s'arestérent li contes de [lain- 
nau ét tout chil qui là estoient, et fu à la plaisance messire 








Jehan de Haiunuu qui avoit grant affection à lui eontrevengier, 
et fu là eslus et ordounés de porter la deffiance li abbés de 
Crespin qui resgnoit pour ce temps et lequel on nommoit 
Tiébaut, et ordonna et avança ses besongnes et parti de Hain- 
nau et porta les defflances à Paris au roi. Li rois Phelippes n'en 
fist que rire et dist que son cousin estoit uns fols et que il avoit 
marccandé d'ardoir et essillier son pais. L'abot de Crespin alunt 
à Paris et faisant son message, li contes de Haïnnau c: messires 
Jehans ses oncles se pourveirent de toutes coxes pour faire une 
bonne guerre, et chevalier et esquier de Haïnnau estoient tout 
resjoï de ce que il aueroient la guerre. Or retourna dans abbés 
et recorda comment il avoit esploitié et la response que on li 
avoit fait à Paris et comment li François méneroient le conte 
de Hainnau, 
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Apriès ces deffiances faictes dou roy de Franche et l'abbet 
de Crespin retournet, il ne demoura nient gramment que li 
conte de Haynnau fist son mandement et semonce ! de tous 
barons et chevaliers * et hommes de fief à estre à Mons en 
Haynnau et envoya saisir et prendre Avesnes et Landre- 
chies qui estoient dou conte de Blais, ossi Le castiel de Sas- 
soigne”, et y tint partout garnison pour lui et au nom de lui. 
D'autre part, messires Jehans de Haynnau fist se semonce 
à Biaumont et là environ, et eut bien CCC lanches. Adont 
se parti li conte de le ville de Mons en grant arroy, et lissent 
li marescal et li offiseyer qui à ce estoient ordonnot, le char- 
roy aroulter et prendre le chemin de Merbes-le-Castiel 
pour passer le Sambre, et passèrent là le Vimeu et s'en 
vinrent à exploit vers Biaumont et puis vers Chimay, car 
c'estoit leur entente que d'entrer en le Tiéraisse et de venir 
à Aubenton et en le terre les scigneurs de Vervins etde Bieu- 
mont qui eourut avoient le terre de Chimay, et passèrent li 
Haynuier la Fagne et les Los de Chimay, et se herbergèrent 
+ un soir à Chimay et là environ *, et l'endemain s'arou- 
tèrent deviers Aubenton. 

Bien se doubtoient chil de Aubenton dou conte de Hayn- 
nau et de son oncle. Si avoient segnefyet au grant baillieu 
de Vermendois que il leur volsist envoyer gens pour jaux 
tenir et defendre, car leur ville n'estoit fermée que de palis 
Si y avoit euvoyés li bailleux de Vermendois monseigneur 
Jehan de Beumont, le visdarmme de Chaalons, messire Jehan 
de le Bove, le seigneur de Lore et chevaliers et escuiers de 
là entour tant qu'il estoient bien CCC armures de fier sans 
chiaux de le ville et chiaux dou pays d'environ. Bien 


14 De tous los nobles du pays. — * Qui estoient au comte de Blois. 
#8 Los seigneurs en la ville, et le plus tout autour, au dehors. 
* Pour leur ville garder, qui bien en avoit besoing 
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disoient li seigneur qui à ce se congnissoient, que c'estoit 
une ville assés périlleuse à tenir contre une ost, car elle 
n'estoit fermée que de palis et de petis fossés. Si en deuist- 
ôn avoir songniet plus tempre à fortefyer. Nonpourquant il 
disoient et asseurcient bien à chiaux de le ville ! quil la def- 
fenderoient bien et loyaument ce qu'il poroient, ensi qu'il 
fisent *; car vraiment il s'en acquitèrent à leur pooir, enssi 
comme vous orés assés tost. 

Par ung venredi au matin se départirent li Haynuyer de 
le ville de Chimay et de là environ, et passèrent les bois 
qu'on dist de Tiéraisse et exploitièrent tant qu'ils vinrent à 
Aubenton, qui estoil une grosse ville et bonne "et plaine de 
drapcrie ‘. Li Haynuyer se logièrent assés priés et le avi- 
sèrent et considérèrent auquel lés elle estoit le plus prenda- 
ble. L'endemain il vinrent par devant tout ordonnet pou: 
l'assaillir, les Lannibres devant yaux et les arbalestriers 
ossi, et se partirent en trois lieux. Li contes ent mme bataille 
par lui et le plus grande ; messires Jehans de Haynnau ses 
oncles une autre, et li sires de Fauquemont © avoseq grant 
fuisson® d'Allemaus une aultre. Quant chil de dedens, cheva 
liers et escuiers, vairent le convenant des Haynuyers et que 
en trois lieux il sercient assailli, il se partirent ossi en trois 
lieux. Lors sonnèrent les tronpettes d'assault chil de dehors 
et commencièrent à assaillie le ville fèrement et à faire 
traire arbalestriers et yaux à approchier. Li contes de Hayn- 
nau et se routte où moult avoit de bonne chevalerie, vinrent 
à l'une des portes et jusques as bailles, et là estoit li vis- 
damme de Chaalons, uns appers et hardis chevaliers, et fist 
là trois de ses nepreux chevaliers. Chil-li eurentung assault 
grant et felène. A l'autre porte vint messires Jehans de 


%# Que bien le pensoient à tenir et À garder, mais qu'ils euisnent 
bonnes gens avec eux. — 34 Bien drappière. — 54 Plenté. 
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Haynhau et se bataille, et là estoient messiros Jchans de 
Beumont et messires Jebans de la Buve, que il n'amoit mies 
grämment, car il leur estoit au devant et il li avoient ars se 
terre, ‘si désiroit ä avoir le bataille à yaux, et les assaillit fiè- 
rement et durement?. A l’autre porte estaient li Alleman et. 
Braibençon, dont li sires de Fauquemont estoit chiés, el là 
estoient li sires de Lore et pluisseurs autres qui vassatment. 
se deffendirent, Là fut tret, lanchié, férut et fet mainte 
apertise d'armes. Là crioit-on : « Haynnau ! » En plus d'un 
lieu estoicnt arbalestricrs moult ensonnyet de traire. L: 

lanchoient chil de dehors à chiaux de dedens lanches et 
glaives moult vighereusement. * Là estoient chevaliers ct 
escuiers ables et légiers d’un lés et de l'autre pour leur 
eorps et honneur avanchier, et moult i fissent d'armes *. Li 





eu ÿ avoit pluiseurs ens bs fossés, qui montoient et ran- 
poient contremont, targe, pavais et eseus sus leurs testes 
et haches et cuignies en leurs mains pour effondre les palis, 
et chil de dedens jettoient haulx et pierres pour yaux def- 
fendre, dont pluisseurs en navrèrent. 

Moult fut ce samedi au matin chils assaux grans et *fors 
à le ville d'Aubenton, et trop durement s'i esprouvèrent bien 
li Haynuyer et chil de dedens pour yaux defendre, mais il 
furent asailli vighereusement et si ouniement que finable- 
mont messires Jehans de Haynnau conequist les bailles et 
le porte où il assailloit, et entra ens à grant huée. Ces 
nouvelles vinrent au visdamme de Chaalons, que le porte 
estoit conquise: dont fist-il retraire ses gens tout bellement, 
et s'en vinrent rceueillier et rassambler devant le moustier, 


14 Si désiroit le assault et le bataille à lui; se le fist dur et mer- 
villeux. — 4 Là s'avançoient chevaliers et escuiers fiérement. Et 
peut-on bien recorder que Aubenton fu radement ausailli, et moult 
noblement deffendue: car moult x avt de faite d'armes, — # Dolereux, 
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et là eut dure bataille et ‘felènesse*. Car messires Jehans de 





Haynnau y vint? très-bien accompaigniel t, ot là furent pris li 
sires de Lore et li sires de Vendoel et li sires de Saint-Mar- 
tin * et mort ung nouvel chevalier nepveult au visdamme et li 
antres pris *. Li visdammes se sanva, car il monta à cheval, et 
cssi fissent messires Jehans de Beumont et messires Jehans 
de la Bove. Et quant li sires de Biaumont entendi que si 
ennemit s'enfuioient, chiaux qu'il désiroit le plus à avoir, si 
dist : « A cheval! à cheval! » et monta et féri chevaux des 
esperons apriès, et toutes ses gens apriès lui, et chevaucha 
et cacha ses ennemis jusques ès portes de Vervins. Mès le 
seigneur de Vervins, ne le visdamme ne peut-il rataindre, 
dont il fu moult courouchiés, et quant il vit que eschapés li 
estoient et que chachier estoit noyent,* si retourna arrière, 
tuans et méhaignans chiaux qu'il encontroieut, el vinrent à 
Aubenton, qui toutte plainne estoit de Haynuyers et d'Ale- 
mans, et la ville jà toute robée et li draps et li lainnes ravis 
et mis à voiture pour renvoyer vers Chimay et en Haynnau, 
et quant il eurent fait de le ville leur vollenté, il boutèrent 
le feu et l'ardirent de chief en cor que oncques n'y demoura 
maison, ue une seule que toutte ne fuist arse, Che soir 
logièrent-il sus le rivière et là environ, et lendemain che- 
vauchièrent-il deviers Maubert-Fontainne. 

Apriès le destruction d'Aubenton, enssi comme vous 
avés ay, chevanchièrent li Haynuicr pour venir à Maubert- 
Foutaine, laquelle ville fut par yaux ioute urse et puis 
Aubencuel et Segny-le-Grant et Sogny-le-Petit et tous les 
bamiaux et les villiaus de là environ. Bien en ardirent en 
ce voiaige et en leur emprise plus de XL, et puis s'en retour- 





#8 Mortelle. — #4 À grant compagnie, — #8 Et ÿ moururent doux 
des nonveanx chevaliers, nepvenx au visdamme, et lo tiore fu prins. — 
7% Ils mirent tout l'espée, quanqu'ils encontrèront du pays. 
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nèrent en Haynnau, le charoi tout chargiet de draps, de 
jeuiaux et d'autre avoir. Si donna li contes Guillaummes ses 
gens congiet !, et s'en ralla chacun en son lieu, et ses oncles 
de Bisumont demoura en se terre tout resjoïs de le contre- 
venganche qu'il avoit de se terre de Chimay, et assés tost il 
s'en revint à Mons en Heymuau, ear li conte le manda pour 
aïdier à aviser sus l'ordonnance de son pays, car il s'en 
volloit aller deviers l'empereur et ossi deviers le roy d'En- 
gleterre pour acquerre amis à tous lés et-pour faire une 
bonne ghorro ct forte on Franche eus l'esiet qui progaine- 
ment revenoit. 


Sez. réd. — Assés tost apriès se pourvei li contes de gens 
d'armes, et manda tous chevaliers et escuiers parmi sou pays, 
et ossi en Braïbant et en Flandres *; ct fist tant qu'il eut bien 
X® armoures de fier, de bonne estoffe, tout à choval. Si so par- 
tirent de Mons en Haynau et de là environ et chevanciärent. 
vers le terre de Chymai; eur li inteutions dou conte et de son 
oncle le signeur de Byaumont estoit tele que il iroient ardoir et 
essillier la terre le signeur de Vervins, ét ossi Aubenton en 
Tiérasse. 

Bien se doubtoient cil de le ville de Aubenton don conte 
de Haynau ot de son oncle : si l'avoient segnefyet au grant 
baillieu de Vermendois, que il leur volsist envoyer gens pour 
yaus aidier à tenir et defendre contre les Haynuiors qui leur 
estoient trop proçain voisin; et bien leur besongnoit que il 





euissent avoeo yaus bonne gent d'armes, car leur villa n'estait 
fermée que de palis. Dont li dis baillious de Vermendois y avoit 
envoyés des bons chovaliers de là environ, premièrement le 
visdamo de Chaalons , monsigneur Jehan de Beumont, monsi- 
gnour Jehan de la Hove, le signeur de Lore ct pluiseurs autres. 
Si s'estoient li dessus ditehevalier et lenrs routes, où bien avait 
COC armeures de fier, mis dedens Aubenton, et le pensoïent 


1 Pour ceste loi 





? Et en Zélande e1 Hollande. 
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biem à tenir contre les Haynuiers: et lo reparërent ot forte- 
fyérent encores en aucuns liens de le ditte ville où il veirent et 
sentirent que elle estoit le plus foible ; et estoient tout confortet 
et pourveu de attendre les Haynuiers qui ne fisent point an 
lonch séjour depuis qu'il furent assamblé à Mons en Haynau, 
mais se parlirent vistement et en grant arroi, sicom el-dessus 
est dit, et s'aceminèrent vers Chimay, et passèrent par un ven- 
redi le bois con dist de Tiérasse, et esploitièrent tant qu'il 
vinrent à Aubenton qui estoit une grosse ville et bonne et 
plainne de draperis. Ce venredi li Haynuier se logièrent assés 
priès et le avisèrent et considérèrent auquel lés elle ostoit lo 
plus prendable. À lendemain il vinrent tout ordonné par- 
devant pour le assallir, leurs banières moult faitiement tout 
devant, et les arbalestiers ossi; et se partirent en III connes- 
tablies, ot sotraist caseuns à sa hanière. Dont li contes de Hay- 
nau eut le première bataille, avoech lui grant fuison de bons 
chevaliers et escuiers de son pays: li sires de Byaumont ses 
oncles eut la seconde ‘bataille *, ossi atout grant faison de bonne 
gent d'armes; et li sires de Faukemont, avoech grant fuison de 
bonne gent de son pays, Alemans ct Braibonçons, une aultro : 
et se traist cascuns aires desous se banière et entre s6s gens, 
celle part où il furent ordonnés et envoiés pour assallir. Si com 
mença Li assaus grans et fors durement, et s’employbrent arba- 
lestrier de dedens ot de dehors au traire moult vigereusement, 
par lequel trait il en y eut * pluisours  bléciés des asallans et des 
deffendans. Li contes de Haynau et se route, où moult avoit de 
appers chevaliers et escniers, vinrent, jusques as bailles de l’une 
des portes : là eut grant assaut et forle escarmuce. Là extoit 
li visdames de Chsalons, uns appers chovaliers, qui ÿ fist mer- 
voiles d'armes ct qui moult vassaument se combati et deifendi : 
et fist là à le porte meismement ITT de ses 5 neveus * chevaliers, 
qui ossi se aquittèrent moult bien en leur nouvelle chevalerie, 
et 5 fisent pluisours apertises d'armes; mais il furent si fort 





#4 Livrée. — 54 Moult de, — #4 File. 
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requis et assalli dou conte de Haynau qu'il les convint retraire 
en le porte, car il perdirent leurs barrières : là eut un moult 
dur assuut, sus le pont meismement. À le porte devers Cimay, 
estoit messires Jehans de Haynau et se banière, qui assalloit 
moult fièrement, et celle porte gardoient messires Jehans de 
Beumont et monsigneur Jehan de la Bove : là eut trés-grant 
assaut et forte escarmuce, et convint les Francois retraire 
dedens le porte, car il perdirent leurs bailles, et les conquisent 
li Haynuier et le pont ossi. Là eut dure escarmuce et forte et 
grant assaut et felènes, car cil qui estoient monté aus le porte, 
iettoient baus et mairiens contreval, et pos plains de chauch, 
et grant fuison de pierres et de cailliaus, dont il nuvroïient et 
mehagnoïent gens se il n'estoient fort armct ct pareschiot. Et 
là fu consievis à meschief dou giet d'uno piorro grosse et 
villainne, uns bons escuiers de Haynan, qui se tenoit tout 
devant pour son corps avancier, qui avoit à nom Bauduins de 
Biaufort, ct reçut un si dur horion sus sa targe que on li esquar- 
tela ct fendi en I moitiés, et eut remput le brsch dont il le por 
toit ; et le eonvint rotraire ponr le villain horion, ét porter as 
logeis, ensi que celi qui ne se peut depuis aidier, ue armer un 
grant temps, jusques à tant qu'il fu sanés et garis !. 

Le samedi au matin fut li assaus moult grans ct trés-fiers 
à le ville de Aubenton en Tiérasse , et se mettoient li assallant 
en grant painne et en grant péril pour requérir et conquérir 
la ville. Ossi li chevalier, li escuier et cil qui dedens estoient, 
rendoient grant entente et diligence à yaus deffendre, et bien 
le besongnoit; et aaciés sc ce ne fuissent li gentil homme qui 
dedens Auberton se tenaient et qui le gardoient, elle euist estet 
tantost prise et * d'assaut, car elle estoit fort et dur assallie de 
ous costés et de grant fuison de bonne gent d'armes : si ÿ con- 
venoit tant plus grant avis et plus grant hardement pour le 
deffendre , et en fisent li chevalier de dedens, au voir dire, bien 


1 Si sachiée qu'il ne fesoit mie bon approuchier si on n'estoit fort 
armés et bien pavoisiés, — #5 De saut, 
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leur devoir. Mais finablement elle fu conquise par force d'armes, 
et les ! garites”, qui n'estoient que de palis, rompues et brisies ; 
et entra en la ville tout premièrement messires Jehans de Hay- 
aau et se banière, en grant huée et en grant fouleis de gens et 
de chovaus ; et adont 8e recueilliérent on le place, devant le 
moustier, li visdames de Chaalons et aucun chevalier et escuier, 
et levèrent là leurs banières et leurs pennons, et monstrérent 
de fait bien samblant et corage de yaus combatre et tenir tant 
que par honneur il poroient durer. Mais li sires de Vervins se 
parti et se banière, sans arroi et sans ordenance, et n'osa demo- 
rer; car bien sentoit monsigneur Jehan de Haynan si aïret sur 
lui qu'il ne l'euist pris à nulle raençon : ei mouta au plus tost 
qu'il peut sus fleur de eoursier et prist les camps. Ces nouvelles 
vinrent à monsignour Jehan de Haynau que ses grans ennemis 
et qui tant avoit porté de damage à se terre de Chimay, estoit 
partis et s'en aloit devers Vervins. Adont li sires de Byau- 
mont monta sus son coursier et fist chovaucier se banibre et 
vuida Aubenton, en entento de raconsiovir sos ennemis. Sos 
gens le siavoient caseuns qui miens mieus, et li anltres demo- 
rèrent en le ville. Li contes de Haynau et se bataille se com- 
batirent asprement et fièrement à chiaus qui s'estoient arresté 
devant le moustier : là ot dur hustin et fier, et tamaint homme 
renversé et mis par terre : et là furent trés-bons chevaliers li 
visdames de Chaalons et ses *IIT “nepveult #,et y fisent tamainte 
belle appertise d'armes. Endementrues que cil se combatoient, 
messires Jehans de Haynau ot sos gens encoient et encaucoient 
le signeur de Vervins, auquel il avint si bien que il trouva les 
portes de 8e ville toutes ouvertes, et entra ens en grant haste. 
Et jusques à là le ponrsievi sus son coursier, l'espée en le main, 
messires Jehans de Haynau. Quant il vit qu'il li estoit escapés 
et rentrés en se forterèce, si en fu trop courciés, si retourna 
arrière vistement tout le grant chemin de Aubenton. Si encon- 
trérent ses gens les gens le signeur de Vervins qui le sievoient 
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à leur pooir : si on occirent et misent par terre grant fuison, et 
puis retournérent ddons Aubenton. Si trouvèrent leurs gens 
qui jà avoient délivré le place de leurs ennemis, ct estoit pris 
li visdames et durement navrés, et mors II de ses * nepvens ?, 
ce jour fais chevaliers, et ossi pluisur aultre : ne onques che- 
valiers, ne escuiers qui là fust n'en oscapa, fors eil qui se sau- 
vérent avosoques le signeur de Vervins, qu'il ne faissent tout 
mort et taut pris, et bien CC hommes de le ville; ét fu toute 
pillie et robée, et li grans avoirs et pourfis, qui dedens estoient, 
chargiés sus chars et sus charettes et envoyés à Chimay. 
Avoeeques tout ce, la ville d'Aubonton fu toute arse; et se 
logiérent, ce soir li Haynuier sns le rivière, et à lendemain il 
chevauciérent deviers Maubert-Fontainnes. 

Apriès le désolation et destruction d'Aubenton, ensi que 
vous avés op, s'acheminéront li Hapnuier ot leurs routes 
devers Maubert-Fontainnes. Sitost qu'il y parvinrent, il le con- 
quisent, car il n'y avoit point de deffense, et le pillièrent et 
robèrent, et puis l'ardirent ; et apriès le ville d'Aubencuel, et 
Segni-le-Grant et Sogni-le-Ptit et tous les hamiaus et villages 
de là onviron, dont il en y cut plus de XL. Ensi se contreven- 
gèrent, à ce commencement , li Haynuier des damages que on 
leur avoit fais, tant en le terre de Chimay comme à Haspre : 
mais depuis li François leur flsent chier comparer, sicom vous 
orés avunt en l'ystore. Depuis ceste chovaucie faite, li contes 
de Haynau se retraist deviers le ville de Mons et donna congiet 
à toutes manières de gens d'armes et les remercia grandement 
et bellement eascun de son bon service, et fist tant que tont se 
partirent bien content de Jui ; si s'en rala cascuns en son lieu. 





Quatr. réd. — Or fu avisé et regardé premièrement où il com- 
menceroient à entrer ou roïaulme. Messires Jchans de Hainnau 
qui premiers avoit eu les damages et despis, tretta tant et fist 
que on S'acorda à ce que il aueroit les premières contreven- 
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geancos, et fu avisé que de passer les bois de la Tiérasse ot aler 
devant Aubenton et en la terre le signeur de Vervins et de mes- 
sire Jehan do Boumont, qui avoient ars la terre de Chimai. 

Bien se doubioient chil de la ville d'Aubenton dou conte 
de Hainuau et de son oncle, pour tant que Li chevalier et li 
esquier de là environ avoient fait lor quelloite et requelloite 
en Aubenton. Si avoient mandé au baillu de Vermendois que 
il lor vosist envoyer gens assés de sens et de deffense pour aidier 
à garder lor ville. 

Li dis baillieus escripsi au signeur de Vervins, à mossire 
Jehan de Beumont, au signeur de Lore et à pluisseurs chova- 
liers et esquiers de là onviron que il se vosissent traire en 
Aubenton et entendre à garder la ville. Chil signeur de là envi- 
ron de celle Tiérasse obéirent au dit baillieu, car il avoit eom- 
mission de par le roi de France de ce faire et plus grant cose. 
Si s'en vinrent bouter en Aubenton et le remparèrent à lor 
pooir. 

Li contes de Hainnau fist son assamblée et son amas de gens 
d'armes à Mons en Hainnau et escripsi ot prin à auquns chova- 
liers en Braibant et en Hasbain que il le vosissent venir vooir 
et servir pour contrevengier les despis que li François li avoient 
fait. Pluisseurs chevaliers vinrent et ne se vodrent pas asquser, 
ét par espécial Ii sires de Fauqnemont qui fu moult bacelereus, 
vint servir le conte à deus cens armeures de fler, Li sires d'Au- 
gimont à grant gent, li sires de Montjardin et moult do aultres 
et tant que il se trouvèrent, quant il furent tout assamblé, bien 
dys mille armeures de fier ; si cargièrent chars et charettes de 
pourvéanees et d'artellerie, de tentes et de ce que il lor beson- 
guoit, et se départirent de Mons en Haïnnau et covauckièrent 
vers Maubuoge, et esploitiérent tant que il passèront Les bos de 
la Tiérasse et entrérent en France, et ardirent li coureur, qui 
cevauçoient devant à destre et à senestre, Segni-le-Grant, 
Segni-le-Petit, Martellies, Renier, Wès, Maubert-Fontainnes 
et tout le plat païs de la environ, sans nul déport, et s'en vinrent 
devant Aubenton et l'euvironnérent tout autour, car bion 
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estoient gens pour ce faire. Quant li chevalier qui dedens 
estoient, veirent l'ordenance si grande de ces Hainnuiers, gi se 
doubtèrent plus que en devant, et vosissent bien li anqun estre 
en lors maisons, mais puisque il estoient là dedens venu pour 
aidier et vonsillier la ville, il convenoit que il s'aquitassent, 
ensi que il fissent. Si ordonnérent moult bellement lors parc- 
çons ot là où il devoient entendre. Si ot à Aubenton en cineq 
jours que li Hainnuier furent Ià, plisseurs assaus et escar- 
muces et des navrés et bléciés de une part el d'aultre, et se 
portèrent moult vaillamment à tous les assaus li chevalier et 
esquier françois qui dedens estoient, ct so la ville d'Aubenton 
enist esté fermée de anltre cose que de palis, elle n'euist en point 
de damage, mais contre tant de bounes gens d'armes que li 
Haïnnuier estoient, mervelles fa comment elle se peut tant 
tenir que elle fist. Entre les assaus qui furent fait ct livret à 
Aubenton, il en à ot un le samedi que on dist des Brandons, 
mallement grant, et i furent moult d'hommes bléciés de ceuls 
dedens par le tre des arhalesires, et fu ce jour Bauduins de 
Biaufort, un osquiers da Hainnau ot de la terre de Binch, moult 
vaillans homs à l'assaut, et assalloit à une porte, de quoi en 
assallant et en faisant grant fuisson d'armes, une pierre d'amont 
li fu jettée sus le bras et li rompi l'os, et ne s'en pot aïdier 
depuis un grant temps. 

Ce samedi que on dist la nuit des Brandons fu moult fors 
li assaus à la ville d'Aubenton et bien continués, et orent 
li assallant et li defendant grant païne au voir dire. La ville 
u'estoil pas si forte que elle fu bien defendue, car li gentil 
homme qui dedens estoient, le soustinrent un grant temps. 
Trop s'esmervilloient li Hainnuier de ce que elle lor duroit tant 
à la defense, car elle n'éstait close, ne fermée que de palis. On 
dist, et vérité est, que continuant eet effort à bien grant force, 
li Haïnnuier ce samedi entendirent si fort à assallir que il effor- 
cièrent les deffendans et rompirent les palis ct entrèrent 
dedens, 

Quant li gentil homme veirent ce que deffeuse ne lor pooit 
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plus riens valoir, si requeilliérent li auqun et non pas tous 
devant le moustier en une place qui là est, et li auqun avoient 
lors chevaus tous ensellés. Si montèrent sus et s'en issirent par 
une porte et prissent les camps : ce furent par espécial messires 
Jehans de Beumont et messires Thomas , sires de Vervins. 
Li visdames de Chaslons et uns siens fils jones qui fu là fais 
chevaliers, demorèrent et requellièrent lors gens en la place 
devant le moustier: Nouvelles vinrent à messire Jehan de 
Hainnau que li sires de Vervins estoit partis et issus hors de 
le ville et s'en aloit viers Vervins à quoite d'esperon. Tantos 
messires Jehans de Hainnau demanda son coursier ; où li amenu 
dou plus tos que on pot. Quant il fu montés, il dist à ses gens : 
« Ur tos, sievons ce chevalier : il le me fault à avoir mort ou 
« vif, Cest chils qui plus a porté de contraire et de damage à 
« ma terre de Cimai. » Dont veissiés chevaliers et esquiers 
monter apertement et sievir lor signeur et sa banière, laquelle 
messires Thiéris de Senselles portoit, ct prissent les camps. 
Li sires de Vervins estoit bien montés et sus flour de couraier, 
eue d'avantage. Ses gens lo sievoiont à 











et avoit bien dem 
l'esperon, que mieuls, mieuls. Si en i avoit en la compagnie des 
mauls montés. Chil furent rataint qui ne peurent aler avant. 
Si en i ot des mors et des pris sus le çhemin. Li sires de Ver- 
vins esploita si bien que, maugré tous ses ennemis, il se sauva 
et entra dedens sa ville. 

Quant messires Jehans de Hainnau vei que point ne l'aueroit 
et li estoit escapés, si retourna arrière, ct ses gens aussi, qui 
ramenoïent biaucop de prisonniers. Quant il furent revenu, il 
trouvèrent tout achievé, le visdame de Chaalons pris et un sien 
fil jone chevalier et deus ocis et moult d'aultres navrés. Ensi 
avint ce jour à Aubenton. La ville fu prise par la manière que 
je vous dis ct toute pillie et robée et puis arse, et quant li 
Haïnnuier orent ensi esploitié, il s'en départirent et s'en retour- 
nèrent viers Chimai, et là demora messires Jehans de Hainnau. 
Li sires de Fauquémont et li sires d'Augimont s'en alérent 
viers Dignant ; et li contes de Hainnau et li sires d’Enghien et 
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li aultre chevalier retournèrent avoecques le conte à Mons en 
Hainnau, et quant il furent là venu, il donna à toutes gens 
d'armes congiet, et retourna casquns en son lieu. 


* Premièrement li eontes de Haynnau, par l'avis de mes- 
sire Jehan de Haynnau son oncle, mist en Vallenchiennes 
III chevaliers, le scignour d'Antoing, le seigneur de War- 
gni, le seigneur de Hartaing et messire Henri d'Uphalise , 
et apriès il mist au Kesnoy le seigneur de Fauquemont à 
C armures de fer. Apriès il mit à Landrechies le seigneur 
de Potelles; apriès il mit à Avesnes le seigneur de Monte- 
gny-Seint-Christophle; apriès il mist à Mauboege monsei- 
gneur Tiéri de Walcourt, mareseal de Haynnau, * et C lances 
de bonnes gens ‘. Apriès il mist à Bouchain III chevaliers 
alemans, qui tous trois avoit à nom messire Conrart, et 
estoient chil très-bons chevaliers, Apriès il mist à Escau- 
deuvre messire Gérart de Sassegnies ; apriès il mist à 
Thuin-l'Évesque monsoignour Richart de Limosin, ung bon 
chevalier englès, et avoecq lui les doi sires de Mauni, Jehan 
et Thiéri. Apriès il mist au eastiel de Riculay le seigneur de 
Remme et le seigneur de * Guelesin ®. Apriès il mist à Con- 
det-sus-Escaut Le seigneur de Bliqui et le seigneur de Buri, 
et les autres forterèches sus les frontières de Franche, as 
chevaliers et as compaignons de son pays. * 11 leur prie et 
enjoïndi que il en fuissent songneux et pour leur honneur *, 


14 Et ainchois qu'il se partist du pays, il ordonen et garuy les fors 
et les bonnes villes; et par spécial il mist monseigueur Jehan de 
Haynau sou onele, alant et venant par le terre, avec quatre chevaliers : 
le sire d'Antoing, le seigneur de Warogny, le aire de Hartaing et 
monsigneur Henry de Hufallise. — %+ À cent hommes d'armes. — 
#4 Guullesines. — ** Qui y eutendissent ensy que pour leur honneur 
et Le sienne. 
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et envoya son sénescal messire Gérart de Werchin en son 
castel de Werchin pour faire frontière sur les Cambrésiens. 
Et institue là son oncle le seigneur de Biaumont et de 
Chimay, présens barons et chevaliers, à estre baux de 
Haynnau et gouverner le pays à sen entente et ordonnanche 
jusques à tant qu'il seroit revenus, et commanda À tous que il 
obéïissent à lui eomme à son corps propre. Assés tost apriès 
se départit li contes Guillaumes et s'en vint deviers l'em- 
pereur qui se tanoit à Couloingne, qui le rachupt à ? grant 
joie, et ossi fat madame Murgherite sour au dit conte et 
femme à l'empereur. Or lairons à parler dou conte de 
Haynnau et revenrous au roy de France. 


Sec. réd. — Assés tost apriès vint-il en volonté ct en pourpos 
au dit conte que d'aler eshatre en Engleterre et faire certainnes 
alliances au dit roy son serourge, pour estre plus fors eu sa 
guerre; car bien pensoit et disoit que la cose ne pooit demorer 
ensi que Li rois #08 onclos na fesist aucune armée contre lui: 
et pour estre pins fors, bon li sembloit et à son conseil ossi 
que il euist l'amour et l'alliance des Englès, des Flumens et des 
Braibangons. Si manda li dis sontes tout son conseil à Mons en 
Haynau, et leur remonstra sen entonte, et ordonna ot institua 
là monsigneur Jehan de Haynau son ancle à estre maistres et 
gouveruères de Haynau, de Hollandes et de Zélandes; et se 
parti depuis asés tost, à privée mesnie, et vint à Dourdresoh 
en Hollandes, et là monta en mer pour arriver en Engletorro. 
Or nous tairons nous à parler dou conte de Haynau, et parle- 
rons des hesongnes de son pays et des avenues qui y avinrent 
entrues qu'il fu Lors. Vous avés bien ay recorder comment mes- 
sires Jehans do Haynau demora bauls et gouvernères des III 
pays, par l'ordenanee dou conte. Si cbéirent en avant tout li 
baron et li chevalier et li homme dou pays à lui, comme 
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à leur signeur, jusques à son retour. Si se tint Li dis messires 
Jchans de Haynau eu le ville do Mons et pourvei le pays et 
garni bien et souffissamment de toutes bonnes gens d'armes, 
espécialment sus les frontières de J'rance, et envoia TITI cheva- 
liers en le ville de Valenchienes pour aidier à garder et consil- 
lier le ville et les bourgois et la communauté : che furent li sires 
d'Antoing, li aires de Wargni, li sires de Gommegnies et mes- 
sires Henris de Huphalise ; et envoia le sénescal de Hsynau, 
monsigneur Gerart de Werchin, atout C lances de bonne gent 
d'armes, en le ville de Maubuege ; et mist le mareschal de Hay- 
nau, monsigneur Thiéri de Walecourt, en le ville dou Kesnoi, 
et le signeur de Potielles en le ville de Landrecies. Apriès il 
mist en le ville de Bonçain III chevaliers alemans qui tout troi 
se nommoient messires Courars, et envoin à Escauduevre mon- 
signour Gérart de Sassegnies, et ossi en le ville de Avesnes le 
signour de Faukemont, et ensi par toutes les forterèces de 
Haynau, voires sus les frontières dou royaume; et pria et 
enjoïndi à caseun de ces chapitainnes qu'il faissent songneus, 
pour leur honmeur, d'entendre à che qui leur estoit recargiet, 
et easeuns li eut en convent. Si se tray caseuns sires et chapi- 
tains avocoques ses gens en se garnison et entendirent dou 
remettre en point, garnir et pourveir che dont il estoient garde. 
Or revenrons-nous au roy de France et recorderons comment 
il envoia une grande chevaucie de gens d'armes en Haynuu 
pour ardoir et essillier lo pays, et en fist le duch de Normendie 
son fil chief. 


Quat.réd. — Li Hainnuier furent sus lor garde et pourveirent 
lors forterèces, car Lien supposèrent que la cause ne demorroit 
point ensi, puisque la guerre estoit entamée , et que li François 
les vonroient vaoir. Li contes de Hainnau fu consilliés que d’aler 
en Engleterre et remonstrer au roi son serouge ses besongnes, 
et de faire aliances à lui et d'avoir commandement de par li 
comme vicaires à l'empereur que li signeur d'Alemagne qui tout 
li devoient obéissanes et qui service li avoient fait dovant Cam- 
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brai, fuissent apparilliet de aidier ledit conte à parmaintenir 
sa guerre, car il estcit en très-bonne et grande volenté de guer- 
ryer. le roiaulme de France, sans li point refroidier. Sus œ 
pourpos et consel il persévéra et fist une asamblée des nobles 
de son pais et des consauls des bonnes villes à Mons en Hain- 
nau, et là instituu-il et ordouna en la présonce de tous messire 
Jehan de Hainnau son oncle à estre bauls et regars en Hainnau 
et gouvernères jusques à tant que il retourneroit, et pria à tous 
que casqus vosis. obéir à lui comme à soi-meismes se il estoit 
présens. Tout li orent en convenant de bonne volenté, car il 
sentoient et congnissoient ledit messire Jehan de Ilainnau si 
vaillant et si prudent que il ne lor requerroit cos qui ne lor 
fust raisonnable. Quant li jones contes de Hainnau ot vrdonné 
toutes ses besongnes et pris congiet à sa dame de mère ot à la 
contesse sa femmc, il parti dou Quesnoï où il tenoit son hostel 
et vint à Mons en Hainnau, et là tronva son oncle. Si fu encores 





un jour dalés li pour mieuls estre avisés et enfourmés de ses 
besongnes, et puis s'en parti et vint 4 Hale et à Brousselles, et 
là trouva le duch de Braibant de qui fille il avoit à femme, qui 
li fist très-bonne chière ; car li dus l'amoït de tout son coer otant 
que nuls de ses enfans. Li contes se complaindi à Jui des despis 
et demages que li François li avoient fait : « Aussi, Uiaus fils, 
« respondi li dus, lor en avée-vous fait ; vous vous sstes contre- 
+ vengiés. La cose ne demorra pas en ce point, car li François 
+ sont grans et orguillens et mareissent à vous. ‘ous les jours 








+ pueent-il entrer en vostre puis et porter dumage : il vous fault 
+ attondre l'aventure. Si vous tieug pour bien comsillié et avisé 
« de ce que vous vous fortefyés à l'encontre de vostres ennemis, 
+ car plus grant et plus fort de li, on doit doubter. Soyés tous 
« confortés que je demarrai dalés vous. » Li contes respondi et 
dist: € Grant merchis!» 

Quant li contes de Hainnau ot esté avoecques le dueh de 
Braïbant un jour ct plus et li ot remonstré toutes &es besongues 
et recargies, il prist congiet et se départi de li et de Brousselles, 


ei xe au cemin et vint à Gand venir sa serour la roine 
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d'Engleterre. Se li remonstra le voiage que il avoit empris de 
faire, d'aler en Engleterre. La roine en fu grandement contente 
et Ji dist que il faisoit bien. Si escripsi ladite roine par son frère 
le conte à son signeur le roi d'Engleterre. Avcecques tout ce 
li contes de Hainnau parls à Jaquemon Dartovelle qui estoit 
pour lors en la conté de Flandres li plus grans qui à fust, et li 
remenstra toutes ses besongnes, ensi que il avoit fait au duch 
de Braibant, son grant signeur. Jaquèmes Dartevelle i entendi 
de bon ever el dist au vonte : e Sire, Lenés-vous pour Lous con 
« fortés que li païs de Flandres vous sera ouvers et apparilliés, 
« et dites au roi d'Engletorre, vostre biau-frère ct mon compère, 
« que il se délivre de mettre à point et ordonner ses besongnes 
© par delà la mer et se metle au retour dou plus os que il puet, 
« car, Hi revenu par decà, sus la fourme ct estat que nous estions 
« ét que nous, les Flamens, les Alemans et li, fümes d'acort, 
« nous ferors une trés-helle et forte guerre et tant que il nous 
« devera bien souflire el à vous à qui ou # fait contraire et 
« damage. : 

Li contes de Hainnau respondi et dist : « Jaquemart, je ne li 
« oublierai riens à dire. » Adont prist-il congiet et se départi 
de la roine, sa serour, de Dartevelle et la ville de Gant, et s'en 
vint en la ville d'Anwiers et trouva sa nuvie toute preste et sos 
gens aussi. Si entra en son vassiel, ot casquns de ses hommes . 
en couls où il devoient entrer par ordenanco. Si so désancrérent 
et passèrent le havène d'Anvwiers et entrèrent dedens la mer, et 
singlèrent viers Engleterre et orent vent à volenté et vinrent 
à Orvelle. 











Quant li roys de Franche eut oy reccrder comment li 
Haynuier avoient ars en le Tiéraisse, pris et ochis ses che- 
valiers et destruit le bonne ville d'Aubentan, sachiés que il 
ne prist mies ceste cose eu grunt patience, mès commanda à 
son fl le duc Jehan de Normendie que il mesist une grosse 
chevauchie sus et s'en venist en Haynnau et sans déport 
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atournast tel le pays que jammais ne fuist recouvret, et li 
dus li respondi qu'il le feroit vollentiers. Encorres ordonna 
li roys de Franche le conte de Laille, gascon, qui se tenoit 
adont à Paris dallés lui et que moult amoit,que il mesist sus 
une grosse chevauchie de gens d'armes et s'en venist en 
Gascoingne et y chevaucast comme liutenant dou roy de 
Franee et concquestat et gueriast : dur et fort * Bourdiaux 
et Bourdelois et toutes les fortrèces qui là se tenoient * de 
par‘ le roy d'Engieterre, liquels contes obéi an commande- 
ment dou roy et se parti de Paris ® et fist son mandement à 
Toulouse à estre à le Close-Pasques ‘ : liquels mandemens 
fu tenus, enssi comme vous orés cha en avant ”. 

Encorres renforcha li roys de Franche grandement. le 
navie qu'il tenoit sus mer et le grosse armée des escumeurs, 
et manda à monseigneur Hue Kiéret, à monseigneur Pierre 
Bahucet, à Barbevaire et as autres cappittainnes qu’il fuis- 
sent sangneus d'iaux tenir sus les metes de Flandres et que 
nullement il ue laissassent le roy d'Engleterre rappasser, 
ne prendre port en Flandres, ne dechà l'iane ; rt, se par leur 
couppe ou deffaulte *demoroit®, il les feroit tons morir de 
male mort et sans merchy . 

Vous aÿés bien oy chy-dessus recorder comment de nou- 
viel li Flameneq s'estoient aloyet et conjoint par saielet 
avoeeq le roy d'Engleterre et li avoient juret à li aidier à 
poursuivi se guerre, et li avoient fait encargier les armes de 
Franche !! et escripre en ses lettres : Rois de Franche Y, et 
Ji avoit fait hommaige de tout ce dont tenut estoient comme 








+ Durement et roldement.— #4 Pour, — #t EL s'en ala à Toulouse; 
et Là fist son mandement de pur le roy: — * Quant temps et lieu sern 


= 59 11 rapassoit, — 09 Et il dirent qu'en enlx il n'y aroit point de 
faulte, — 14 Et li fisent encures prendre Hitle et nom de roy de 
Franche 
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au roy de Franche, et ehils roys les avoit absols et clammés 
quities d'une grande somme de Horins dont obligiet ! s'es- 
toient, sicomme on dit, de jadis au roy de Franche. Dont, 
quant li roys Phelippes oï ces nouvelles, ? se ne li pleurent 
mies bien #, tant pour ea qu'il avoient fait hommaige à son 
adversaire que pour ce que li roys d'Engleterre comme roys 
de Franche leur avoit quittet le somme et l'obligation #. ® De 
quoy encorres pour yaux retraire ®, il leur manda par ung 
prélat sous l'ombre dou pape que il tenissent? leur serment, 
autrement |! jetteroit une sentence entre aux. Noncbstant 
che et le petite et foible infourmation que il avoit eut, 
“seille voloient recongnoistre et retourner à lui et à le 
couronne de Franche et relenquir che roy d'Engleterre qui 
enchantés les avoit, il leur pardonroït tous mautalens et 
leur quiteroit le dite somme et leur donroit pluiseurs belles 
franchisses en son royaume. Li Flammentq n'eurent mies 
acord, ne consseil de ce faire, et respondirent que il se 
tenoient bien ahsoubs et acquitté *, et que de ses franchises, 
ne de ses prommesses n'avoientil que faire. Ces responses 
ne pleurent pas bien qu roy de Franche. !! Si s'en complaindi 
au pappe Clément, ® qui nouvellement estoit créés !*, liquels 
Sains-Pères jetta une sentensce de excumenication par 
toute Flandres, et n’estoit nuls prestres qui i chantast, ne 
lisist, ne fsist le divin office *. De quoy li Flammencq 











1 Et loyet. — #5 Si lui eu despleut fo 
pooit faire. — 86 Ft eut advis qu'il env 
etraire. — ? Ferme ét estable. — #9 S'il valoient relenquir le mauvais 
conseil qu'il avoient et retourner devers le couronne de France. — 
* De tout ce où obligiet estoñent tant c'an roi de France. — ‘! Quant 
li rois do France vei et seeut qu'il n'en arait aulire cose, — (#13 Qui 
réguoit pour le temps. — %#* Un escumeniement ea Flandres, si hor- 
rible et si grant que il n'estoit nuls prestres qui y volsist célébrer, ne 
faire le divin offisce. 





4 Ce que nullement il ne 
roit vers eulx pour eulx 
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estoient moult courouchié et ! en avoient escript au roy 
d'Engleterre * et li remonstré comment et pour bien faire 
à lenr entente il estoient escumenyet, et se leur en avoit li 
roys englès respondu pour yaux apaisier que de ce il ne 
fuissent de rien “ effraet et qu'il leur amenroït d'Engle- 
terre * des prestres © assés * pour chanter * et célébrer en 
Flandres *, ‘” car il estoit pappes en son pays et en touttes 
les terres qui de lui se tiennent, et de ce est-il bien privilé- 
gyés ". Sur ce li Flammeneq estoient tout reconforté 1. 


Quatr. ré. — Vous devés savoir que li rois Phelippes de 
France fu enfourmés moult dur et très-fellement et estrangement 
de son cousin le conte de Hainnau et des Hainnuiers, de la cavau- 
chie que il fissent à Aubenton et en la T'iérasse, et l'en fu repris 
assés plus que il n'en avoit esté, et tant que li rois dist que 
il à pourveroit, et senfellonnia tant grandement et bien à cories 
sus son cousin Îe conte de Haïnnau. 

Li contes Lonis de Flandres et la contesse Marguerite sa 
femme se tencient pour lors à Paris dalés le roi, et conveuoit 
de pure nécessité que li rois les aidast à soutenir lor estat, 
car des rentes et revenues de Flandres il n'avoient nulles. 
Toutes estoient tournées à ln volenté Jaquemon Dartevelle, 
poursieuvites et récheues par recheveurs qui en réndoient 
compte uu dit Dartevelle et as aultres hommes députés à ce oïr 
et ordonner, bourgois de Gant, de Bruges, d'Ippre et de Cour- 
trai, et toutes ces rovenues recheutes estoient misses et tour- 
nées en sequestre, afin, se li païs avoit à faire, que on trouvast 
cel argent apparilliet, ou que li contes lors sires vosist retour- 
ner avoscques euls et estre bons et loiaus Flamens sans nulle 





42 Envoyérent complaintes grandes et grosses au roy englès. — 
*4 Noient.— # La première fois qu'il rapasseroït la mer. — 5? De 
— 141 Volsilat li papes où nou; car 
at li 


son pays. — #9 Leurs mess 
il est bion privilégyés de co faire. — ‘* {5 Parmi tant s'apaisi 
Flamench, — 4 Et rapaisiés 
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dissimulation, rar ce que Jaques Dartevelle alevoit et despen— 
doit et tenoit son estat, estoil pris par assignation sus cer- 
tainnes tailles, lesquelles estoient faites et ordonnées à payer 
toutes les sepmainnes. Li contes de Flandres poursiovoit lo roi 
de France et son consel trop fort que il vosist rendre painne 
à ce que li Flamens fuissent obéissant à lui, et là où il ne le 
vodroient estre, que la painne où il s'estoient obligiet par sen- 
ténce de papa, fust donnée sus euls. 

Li rois de Franco, qui considéroit toutes ces coses et qui veoit 
que li Flamens estoient trop fort rebelle à lui et que quéroient 
aliances estragnes as Alemans, us Braibençons, as Hainnuiers 
et as Englois, ot tout estoit en euls forteñlant et à l'encontre de 
li, les euist volentiors retrais par douces ot amiables paroles, se 
il peuist, non par rigueur, ne par menaces. Si envoia son con- 
nestable le coute Raoul d'Eu et de Ghines, le signeur dé Mont- 
morenci et le signeur de Saint-Venant, et de prélas l'évesque de 
Paris et l'évesque de Chartres en la chité de Tournai pour tre- 
tyer as Flamens, et fissent tant chil signeur commissaire de par- 
le roi de France que les consanls des bonnes villes de Flandres 
vinrent parler à euls à Tournai. Là ot grans tretiés et Jons et 
pluisseurs paroles proposées et romonetréos, mais li Flamens 
qui à ‘ournai estoient, avoiont lor carge tele que Dartevelle lor 
avoit bailliet, et metoient en termes que quant li rois Phelippes 
lor renderoit Lille, Douai et Hiétune et les apendances et li paï: 
de Flandres eu seroit remis en possession , il entendervient à 
les tretiés ct non aultrement. Chil commissaire n'avoient pas 
lor carge si avant que de respondre au ferme de cesto matière, 
et pour ce fallirent li tretié, et retournèrent li signeur en 
France. 

Quant li rois vei que il n'en aueroit aulire cose, il envoia 
doviers le papa Clément Vire qui pour ce temps resgnoit, unes 
lettres moult fortes ens és quelles tous Li païs de Flandres cstoit 
loyés et obligiés et ans sentense de pape, ct prioit li rois que il 
vosist procéder sus. Li papes Clémens vei que li rois de France 
le requéroit de raison. Si jeta sentense générale ét publique sus 
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les Flamens et sus toute Flandres et envoia ses bulles d'esque- 
menication as diocésains, tels que l'évesque de Cambrai, l'évesque 
de Tournai et l'évesque de Tiéruane, et n'osa ung lonch temps 
nuls prestres par tout lo pais de Flandres chanter messo sus 
privation 4 bénéfice et estre encours en sentence de esqueme- 
mication. Quant Jiquèmes Dartevelle et li pais de Flandres 
veirent ce, il escrisirent deviers le roi d'Engleterre le dangier 
où tous Li pais de Flandres estoit, ct li pryérent que quant il 
retaurneroit decà la mer, que il vosist amener en sa compagnie 
des prestres d'Engleterre pour faire ce service en Flandres, 
maugré le pape d'Avignon et le roi Phelippe. Li rois d'Engle- 
terre entendi à ceste pryère trop volentiers, pour complaire as 
Flamens, et ne vosist point que les coses se portaissent aultre- 
ment en Flandres, et lor remanda par ceuls-meismes qui ces 
lettres avoient aporté, que il ne fuissent en nul sous, il lor en 
menroit assés. Ensi s'apaisièrent li Flamens, et æ passèrent 
au mieuls que il porent d'aler au moustier, tant que li rois d'En- 
gleterre fu retournés en Flandres, et estoient li prestre moult 
evurouchiet en Flandres de ce que point ne chäntoient, car il 
perdoient les offraudes. 


Quant li roys Phelippes vit que par nulle vois, ne pour 
pourkas qu'il seuist monstrer, ne faire, il ne porvit retraire 
les Flammencq, ne oster de leur opinion, si commanda à 
chiaux de Tournay, de Douaÿ, de Lille et des marches voi- 
sinnes, que il li fesissent toutte le gherre ! que faire leur 
pooient, enssi qu'il fisent, et avint que messires Mahieus de 
Trie, mareseaux de France pour le temps, se tenoit en le 
chité de Tournay avoeeq messire Godemar dou Fay et plui- 
seurs autres. Si mist une chevauchie sus de mil armures de 
fer et de CC arbalestriers, et se partirent * ung soir apriès 


1 Et dommage. — *5 À ung venre. 
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soupper et chevanchièrent tant que sour le point dou jour 
il vinrent devant Courtray et aequeillirent environ heure de 
prime toutte la proie de là environ ; mès jà avaient-il estet 
de venue jusques as portes de Courtray et ochis hommes et 
femmes et ars tous les fourbours au lés deviers Tournay et 
pluisseurs maisons et cours environ Courtray, et reprissent 
leur tour sus le rivière dou Lis, aqueillans et menans tout 
devant yaux jusques à Warneston. Oneques ne furent 
suiwis, ne ‘adammagiet *. Si ramenèrent bien en Tournay 
X mil blanches bestes, IT mil pors, IT mil grosses bestes, 
sans l’autre pillage dont chil de Tournaÿ furent grande- 
ment avitailliet. 


Sec. réd. — Quant li rois de France vei que par nulle 
voie, ne pourkas qu'il sceust faire, ne monstrer, il ne poroit 
ratraire les Flamens, ne oster de leur oppiniou, si commanda à 
chiaus qu'il tenoit en garnison à Touruay, à Lille, à Douay 5 
et des chastises voisins, que il fsissent gucrre as Flamens et 
courussent en leur pays et sans déport. Dont il avint que mes- 
sires Mathieus de Roie, qui pour le temps se tannit dedens 
Tournay, et wessires Mathieus de Trie, mareschaus de France, 
avoech monsigneur Godemar dou Fay et pluiseur aultre, 
misent une chevaucie sus de M armoures de fier, tous bien 
montés, et 4 COC # arhalestriers, tant de: Tournay, de Lille 
que de Douny, et se partirent de le cité de Tournay un 
soir apriès souper, et chevaucièrent tant que sus le point dou 
jour il vinrent devant Courtray, ét aceucilirent,, devant le 
soleil levant, tante le proie de là environ. Et coururent li eou- 
reur jusques as portes, et occirent et mehagnièrent ancüns 
hummes qu'il trouvèrent ens ès fourbours ; et puis s'en retour- 
nérent arrière et sans damage. Et prisent ces gens d'armes 
leur tour deviers le rivière dou Lis et devers le Warneston, en 


13 Cachiet. — 3 À Biétune. — ## CCCC. 
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accueillant et enmenant devant yaus toute le proie qu'il trou- 
vèrent et encontrèrent ; et ramenërent co jour en le cité de 
Tournaÿ plus de X= blanches bestes et bien otant que pors, 
que bues, que vaches, dont il eurent grant pourfit et grant 
butin ; et en fu la ditte cité bien pourveue et rafreichie un grant 
temps et largement avitailliet. 


Quatr. réd. — Chil qui se tenoient en garnison en lu chité 
de Tournai de par le roi de France, tels que li sires de Trie, 
marescaus de France, messires Mathieus de Roic, messires 
Godemars dou Fai, li sires de Chastillon, messires Loïs de Chä- 
lon et pluisseur aultre orent un commandement seeré et espécial 
de par le roi de France que il fosissent as Flamens tous les con- 
traires et despis que faire lor pooient, puisque il ne voloient 
retourner à raison. Chil signeur et chevalier françois obéirent 





et se pourveirent, et furent Lieu cineg cens lances parmi le 
le sigueur de Wavrin, capitainne de Douai et la chapitainne 
de Lille, et quatre cens artalestriers ct bien sys mille hommes 
de pict, ct se départirent un soir apriés souper de Tournai et 
ceminérent tout le pas et les chemins couvers et vinrent sus un 
ajournement devant Courtrai, el se quatirent tant que les bonnes 
gens de la ville orent mis hors lor bostail, vaces, pors, buefs et 
brebis. Adont envoyèrent chil François courir devant la ville, 
et vinrent li coureur jusques as barrières et fnisænt bien entré 
dedens la porte qui sciet où cemin de Tournai, «2 il vosissent : 
mais il ue vorrent, car il doubtèrent 4 estre enclos dedens. 
Il vccirent et mehaignivrent auquns hommes qui se tenoient 
ens ës fourbours ct prissent hommes, femmes et enfans et 
cachiérent tout devant euls, et fissent par lors varlés bouter le 





feu ens ès foutbours, et furent tout ars, et lu proie aquellie, et 
se missent à Dotegnies et fu la ville toute arse. Et revinrent 
ehil François au soir on la cité de Tournai et amenérent bien 








dys mille bestes et bien cineq cens hommes, que femmes, que 
enfans, qui depuis fürent rançonué, et auquus ou laissa aler 


pour l'amour de Dieu. 
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Apriès ceste avenue, les nouvelles ct les complaintes de 
chiaux de Courtray et dou pays environ vinrent à Darté- 
velle, qui se tenait à Ghand, et li fu remonstré quel grant 
dammaige et quel despit chil de Tournay et li chevalier fran- 
coïs avoient fait on pays de Flandres; pour quoy Jacquèmes 
Dartevelle fu adont si courouchié qu'à merveilles, et dist 
! que chil meffès ne faisoit mies à souffrir ? et que briefment, 
il venroit assiéger Tournay et tout le communaulté de Flan- 
dres, et que jà n'y atendroït ne roy d'Engleterre, ne auitre, 
et fist se semonsce et son mandement * très-grant ‘, et mist 
adont enssamble plus de LX" Flamens et manda at conte 
de Saslebrin et au eonte de Sufforeh qui se tencient en gar- 
nison en le ville d'Ippre, que hastéement il venissent vers 
lui et que il volloit faire une envaie en Tournay et en Tour- 
nésis et assiégeroit le chité. Bien estoit en le puissanche 
des Flammens *. 

Quant li doy conte dessus nommet entendirent ces nou- 
velles, sine veurent miss délayer, ains renvoièrent deviers 
Dartevelle en disant que il seroient là au jour qui ussignés 
estait. Pour ce il se partirent assés briefnent de le ville 
d'Ippre environ L lanches et XL arbalestriers, ct s'en 
venoient deviers le Pont-de-Fier qui siet en Tournésis, où 
Jacqnèmes Dartevelle estoit jà venus à plus de? LX"5 Flam- 
mens et attendoit les deux coutes dessus dist pour venir ? 
devant Tournay ; et enssi qu'il chevauchoient et qu'il leur 
convenoit passer au dehors de Lille, leur venue et chevau- 
chie " fut sceue en le ville de Lille. Dont s’armèrent 
secrètement chil de Lille et partirent de leur ville bien XV° 
à piet et à cheval, et se missent et estaublirent en trois 


14 Qu'il serait amendé, — #4 Moult espécial. — € Et ne deuist 
avoir autre ayde que de ses Flamens, et dit qu'il estoit bien en eulx. 


m, — * Ensemble, — 10-11 Estoit jà sceue. 
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ghais affin que chil ne les peuissent mies escapper, et 
vinrent * li plus seeur et plus certain * sus ung pas entre 
hayes et buissons, et là s'embuschièrent. 

Or chevauchoïent adont chil doÿ contes englès et leurs 
routes sus le guiement messire Wafflart de le Croix qui 
1mg grant temps avoit gnerryet chiaux de Lille et encorres 
guerryoit, et s'estoit tenus à Ippre celle saison avoecq les 
Englès pour yaux mieux guerryer, et s'estoit fais fors que 
d'iaux mener sans péril, ear il savoit les adresses et les 
torsses voies, et encorres en fust-il bien venus à chief se 
éhil de Lille n'enissent fait nng trencheis nouvellement qui 
2°y estoit mies acoustummet d'estre. Et quant cils messires 
Wañlars les eutamenet jnsqu’à là et il vit que on leur avoit 
eoppet le voie, ei fu tous esbahis et dist as contes englès : 
« * Mi seigneur, nous ne poons nullement passer le che- 
< min que nous allons, sans nous mettre en grand dangier 
« et au péril de chiaux de Lille, et nous convient passer si 
« auprès de leur ville que à le tretie de deux ars*, »— « Dont 
« respondirent-il, che serait blimes dou retourner. Che- 
«< vauchons avant ou nom de Dieu, car nous avons acorte- 
« fyet Dartevelle que nous serons au soir là où il est. » 
Lors chevauchièrent li Englès sans nul esmay, et quant 
messires Walllars de le Croix vit que c'estoit acertes et que 
il ne pooït estre creus, ne ois, si fist son marchet avant le 
eop et dist bien : « 5 Si voirs est que pour gide et pour eon- 
« duiseur vous m'avés pris et que tout cel ivier je mie sui 





#3 Les plus appors. — 544 Biaux seigneurs, je me perçoy bien que 
esulx de Lille seovent vostre vonue. Si me doubte qu'il n'aient fair 
embase su nous, car nous ne poons eÿ passer sans grant péril. — 
3 Si sachiés que je vous ay jueques à cy amenés; mais par mon 
conseil nous retournerons et rons par ailleurs. Et tenés-vous contens 
de ma compaignie; eur, se ceulx de Lille saillent hors et il viennent 
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« tenus avoeer vous à 
« compagnie; mès tanttesfois, se il avient que chil de Lille 





Ippre, et me loe de vous et de vostre 


« saillent, ne viennent contre vous, ne sur nous, n'ayés 
« nulle fianche en moy que je doye demourer, mès me 
« sauveray au plus tost que je pouray, car se j'estoie pris, 
« tous li avoirs de Bruges ne me respiteroit point que je ne 
« fuisse mors à honte, et je le vous remonstre pour tant 
«que huy que demain on ne me puist reprochier de men 
« honneur, ear j'ai plus chier ma vie que tout le monde. » 
Et quant chil seigneur d'Engleterre l'entendent, si en ont 
grant ris et dient : « Allons, allons', Wafflart ; nous n'avons 
« garde, che ne sont que villain en Lille. I] n'oseront jam- 





« mès ? ÿssir ® hors de leurs portes. » 
Enssi tout parlant et devisant chevauchoient et estoient 
jà aprochiet le ville de Lille, Evous que soudainement il se 
boutent en une embusche de V* eompaignons qui se tenoient 
entre hayes et buissons au traviers dou chemin, et arbales- 
tricrs avoeeq yaux * qui leurs ars avoient tous tendus 5. Si 
commenchièrent à escryer d’une voix : « Tous morés entre 
« vous, Englès. » Et quant messires Wafflars oy ces nou- 
velles, ® il n'eut cure de cevaucier plus avant, ne loisir de 
prendre congiet, mais retourna son cheval et se mist en voie 
et se sauva au mieux qu'il peut. Et li doy seigneur d'Engle- 
terre, messires Guillaumes de Montagut, contes de Saslebrin, 
et li contes de Sufforch, eschcirent en mains de leurs enne- 
mis et furent mieux pris * qu'à le roit ”, ear il furent enbus- 





sur nous, n'aiés nolle flance en moy ; car je me salverai au plus tost 
que je porray. Car, se je estaie pris, fous 15 or de Bruges ne me raca- 
teroit point, que je ne fuisse mors à honte. Et je le vous remonsire 
adËn que ous n'en puissiés parler sur mon honneur. — # Tontdis. — 
*5 Widier. — #% Qui tiroient de fors trais. — Sans plus parler. — 
78 Que poisson à Le roit. 
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chiet en ung chemin estroit entre hayes et ! espinnes * et 
fossés à tous lés que il ne se pooient * ravoir ‘, ne retour- 
ner,ne monter, ne prendre les camps. Nonpourquant, quant 
il veirent * le mésaventure *, il descendirent tout à piet et se 
deffendirent ec qu'il peurent, et en navrèrent et mehai- 
uièrent assés de chiaux de Le ville; mès finablement leur 
deffensce n'y vallu nient, * car gens frès et nouviaux crois- 
soient toudis sus yaux *, Là furent-il pris et reteau de force 
et ung escuiers jones et frices, consins dou paye, liquel on 
appelloit Raimon, et fu occis par euvie dedeus le ville 
pour le convoitise de ses belles armures, dont pluisseurs 
bonnes gens en furent courouchiés. Enssi furent pris et 
retenu li doy conte d'Engleterre * et mis en le halle #, 
emprisonné et gardé songneusement, ear on en volloit faire 
ung présent au roy de Franche, enssi qu'il fissent dedens 
trois jours apriès, et les amenèrent à Paris ! XII bourgois 
de Lille et C armures de fier à grand joie 

Quant li rois de Franche sceut nouvelles comment li 
bourgois de Lille avuieut exploité, sien fu moult joyaux et 
les conjoï de grand coer et dist que c'estoit bonne gens et 
de hardie emprise Ÿ et que ce qu'il avoient fait leur seroit 
remunéret “. Enssi se porta veste besoingne. Li doi conte 
furent emprisonnet en Castelet où il furent depuis ung grant 
temps enssi que vous orés. Et quant Jaequèmes Dartevelle 
qui se tenoit à Pont-de-Fier à bien LX" Flammens pour 
venir asségier le chité de Tournay et ardoir tout le Tour- 
ésis, entendi ces nouvelles, si fu tous confus et moult cou- 
,rechiés et fa ses voiaiges empris, brissiés pour ceste avenue 








1+ Haies et buissons. — #4 Salir, — 85 Le destroit. — %* Car leurs 
gens furent mors. — *-1® Ens ês halle de Lille, — 1144 Ajout une belle 
compaiguie, — 4% 4 Et ile ce qu'il avoient fait, il en vanroïent mieulx. 
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et s'en revint vers Gand et donna à tous ses Flammens con- 
giet de raller cascuns en son lieu. 


See. réd. — Ces nouvelles qui ne furent mics trop plaisans 
pour les Flamens, s'espandirent parmi Flandres. Si en fu 
durement Li pays esmeus et troublés, et en vinrent les com- 
plaintes à Jakemon Dartevelle qui se tenoit. à Gand, pour 
quoi li dis Dartevelles fu durement courouciés et dist et jura 
que ceste fourfaiture seroit amendéo ou pays de Tournésis. Si 
fist son mandement partout, et commanda parmi les bonnes 
villes de Flandres que toût vuidassent et fuissent à un certain 
jour qu'il y assigna, avoecques lui devant le cité de Tournay ; 
et escrisi au conte de Sallebrin et au conte de Sufforch , qui se 
tenaient en garaison en le ville d’Ippre, qu'il se traissent de 
celle part. Et eucores pour mieuls monstrer que la besougne 
estoit sienne et qu'elle li touchoit, il se parti de Gand moult 
estofféement, et s'en vint entre le ville d'Audonarde et le cité 
de Tonrnay, sûs un certain pas que on dist au l'ont de Fier ; ct 
se loga là, attendans les dessus dis contes d'Engleterre et ossi 
chiaus dou Franck de Bruges. 

Quant li doi conte d'Engleterre dessus nommet entendirent 

- ces nouvelles, si ne veurent mies pour leur honneur délayer, 
ains renvoyèrent tantost devers Dartevelle , en disant que ik 
seroient là au jour qui assignés y esloit. Sur es il se partirent 
assés briciment de‘le ville d'Ippre, enviran L lances et XL 
arhalestriers, et se misent au chemin pour venir là où Darte- 
velles les aitendoit. Ensi qu'il chevançoient et qu'il leur conve- 
uoit passer au dehors de le ville de Lille, leur venue et chevau- 
chio fut seue en la ditte ville. Dont s'armèrent serètement cil 
de le ville de Lille ct sc partirent de lor ville bien XV° à piet et 
à cheval, et se misent et establirent en IT agais, afin que cil 
ne les peuissent mies escaper ; et vinrent li pluiseur et li plus 
certain sus un pas entre haies et buissons, et là s'embuschiè- 
rent, Or chovancoient adont eil doi conte englès et leur route, 
sus le guiement monsigneur Wafñart de le Crois, qui un grant 
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temps avoit gucrryct chiaus de Lille, et encores guerrioit quant 
il pooit, et s'estoit tenus celle saison à Ippre pour yaus mieuls 
guerryer ; et se faisoit fors que d’yaus mener sans péril, car il 
savoit toutes les adrèces et les torses voies ; et.encores en fustil 
bien venus à chic, se cil de Lille n'euissent fait au dehors de 
leur ville un grant trencheis nouvellement, qui n'estoit mies 
arcoustumés d’estre. Et quant cils messires Waflars les eut 
amenés jusques à là, et il vei que on leur avoit copet le voie, 
si fu tous osbahis ot dist as contes d'Engloterre : « Mi signeur, 
« nous ne poous nullement passer le chemin que nous alone, 
« sans nous mettre en grant dangier ct ou péril de chiaus de 
« Lille, pour quoi je conseille que-nons retournons et prendons 
+ ailleurs nostre chemin. » Adout respoadirent li baron d'Eu- 
gleterre : « Messire Wafllart, jà n'aveura que nous issons de 
< nostre chemin pour chiaus de Lille ; chevauciés toutdis avant, 
« car nous avons acertefyet Dartevelle que nous serons ce 
« jour, à quele heure que ce soit, 1à où il est. » Lors chevau- 
ciérent li Englès sans nul esmay ; et quant messires Wafflars 
voi que c'estoit acortes et que il ne pooit ostre crous, ne os, 
si fist son marchiet tout avant, et dist : « Biau signeur, voirs 





€ est que pour gide et conduiseur en ee voiage vous m'avés 
pris, et que tout cel yvier je me sui tenus avoscques vous en 
« Ippro, et me loc de vostre cempagnie ct de vous grandement: 
« mais toutesfois, se il avient que cil de Lille sallent, ne issent 
< hors coute nous, ne sur nous, wayés nulle flance que je les 
« doie attendre; mès me sauverai au plus tost que je porai, car 
«8e j'estoie pris, ne arestés par aucune aventure de fortune, 
« ce seroit sus ma tieste que j'ai plus chier que vostre compa- 
« gnie.!» Adont commenehièrent Ii chevalier à rire, el disent 
à mousigueur Waflart qu'il le tencieut Lieu pour escuset. Tout 
ensi qu'il l'imagina, en aviut : car il ne se donnèrent de garde. 
Si. se boutérent en l'embusce qui cstoit grande et forte et bien 


4 Car qui n'a point de teste, il ne lui fault point de tachinet, ni de 
chperou 
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pourveue de gens d'armes et d'arbalestriers et qui les escryèrent 
lantost : « Avant, avant, par chi ne poés-vous passer sans no 
« congiet. » Lors commenchièrentil à traire et à lancier sus 
les Englois et leur route. Et si trétost que messires Waufflars 
en vei la manière, il n'ent cure de clevaucier plus avaul, mès 
retourna au plus tost qu'il peut, et se bouta hors de le presse et 
se sauva, et ne fu mies pris à celle fois; et li doi signeur d'En- 
gleterre, messires Guillaumes de Montagut, contes de Sallebrin, 
et li contes de Sufforeh, eschéirent en le main de lenrs ennemis 





et furent mieuls pris e'à le roi; car il furent embuschiet en un 
chemin estroit entre haîes et espines et fossés à tous lés, si fort 
et pur tel manière qu'il ne se pooient ravoir, ne retourner, ne 
monter, ne prendre les camps. loutesfois, quant il veirent le 





mésaventure, il descendirent tout à piet et se deffendirent ce 
qu'il peurent, et en navrèrent et mehagnièrent assés de chiaus 
de le ville; mais finablement lour deffense ne vali noient, car 
gons d'armes frès et nouviaus croissoient toutdis sus yaus. 
Là furentil pris et retenn de force, ct uns escniers jones et 
frisques de Limosin, neveus dou pape Clément, qui s'appelloit 
Raymons ; mais depuis qu'il fu eréantés prisons, fu-il oceis pour 
le convoitise de ses belles armeures, dont moult de bonnes gens 
en furent couronciet. Ensi furent pris et retenn li doi conte 
d'Engleterre et mis en la halle de Lille eu prison, et depuis 
envoyer en France par devers le roy Phelippe, qui en eut grant 
joie ot en sout grant gret à chiaus de Lille: et dist adont Ii dis 
rois et prommist à chiaus de le ville de Lille qu'il leur seroit 
guerredonné grandement, car il Li avoient fait un bieu service. 
Et quent Jakemars Darteveile, qui se tenoit au Pont-de-Fier, 
en seut les nouvelles, si en fu durement courouciés, et brisa 
pour ceste avenue son pourpos ct se emprise, ct donna à ses 
Flamens congiet , et s'en retourna en le ville de Gand. 


Quatr. réd. — Ces nouvelles vinrent à Jacquemon Dar- 
tevelle qui se tenoit en (and. Si en fu durement courouchiés, 


et Ii tourne à grant blâme, ce li fa avis, pour tant que il avoit 
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le souverain regart de Flandres. Si eseripsi fantas et séela et 
envois ses lettres et sas messages à Ippre deviers le conte de 
Sasleheri et le conte de Sufforch qui là se tenoient en garnison, 
et leur manda que sus un tel jour qu'il i asist, il faissent et lors 
gens à Courtrai, car il esmouveroit le païs de Flandres et ven- 
roit mettre le siége devant Tournai. 

Quant chil doi conte desus nommé entendirent ces nouvelles 
qui lor venoient de Gand et de Dartevelle, si furent tout resjoï 
pour la cause de ce que il avoient là séjourné un lonch temps 
sans riens faire. Si ordonnérent lors besongnes à partir et à 
chevauchier là où il estoient mandé, et montérent un jour À 
cheval et pooient estre environ chinquante lances, car il avoient 
envoyet de lors gens à Popringhe, à Miessines, à Berghes, à 
Cassiel, à Bourbouro, à Vorue, au Noef-Port, à Dunquerque et 
à Gravelines pour faire frontière contre les François qui se 
tenoient à Saint-Omer, à Tiéruane, à Aire, à Saint-Venant, 
et tont faisaient frontière, et euisxent, fait des grans damages 
et contraires au dit pais de Flandres, se il ne sentesissent les 
Englois ens ës garnisons desus nommées, Chil doi conte d'En- 
gleterre ct lor route se misent au cemin, el m'est avis que il 
devoient castier la ville de Lille en laquelle il i avoit de par le 
roi de France bien deux eens lances, Savoyens et Bourguignous. 
et là estoient messires Amés de Genève, messires Hugues de 
Chalon, li Galois de la Baume, li sires de Villars et li sires de 
Groulé. Et furent ces gens d'armes qui se tenoient à Lille segne- 
fiet, je ne sçai comment ou par espies ou aultrement, que li doi 
conte englois qui se tenoient À Ippre en garnison, devoieut 
cevauchier et venir viers Audenarde contre Jaquemon Darte- 
velle qui les avoient mandés. 

Quant cbil desus dit chevalier en furent enfourmé, si se con- 
sillièrent ensamble à savoir quelle cose en seroit bonne à faire. 
Euls consilliet, il regardérent que trop grant blime lor seroit, 
8e lor ennnemi passoient si priès de euls que à une liene où là 
environ, et il ne les aloient veair, quant il se tranvoient gens 
assés parmi l'aide de veuls de la ville. Dont s'armérent-il et 
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montèrent à chevaus et fissent armer tous les arbalestriers de 
Lille et bien mille hommes avoecques euls ; ct quant il furent 
tout issu, chil chevalier françois demandèrent se li Englois 
pooient faire plus d'un cemin. Chil qui congnissoient le païs, 
respondirent : « Oil, il i a dens voies, li 1ne à la bonne main, 
«et li aultre à la senestre. » Quant il oïrent ces paroles, il par- 
tirent lors gens eu deus et fssont deus enbusques, Evous les 
Englois qui chovaugoient et no so donnèrent de garde, si furent 
enbatu enune enbusque,et trop bien lor avoit dit uns chevaliers 
fra is et hainnuiers qui se nommoit messires Wauflars de la 





Crois, et s'estoit tenus à Ippre toute la saison avoecques les 
ÆEnglois pour herryer et guerryer les bourgois de la ville de 


Lille, car il avoit la guerre et la haine à culs : « Biau signeur, 
« nous ceyançons follément. » On li avoit demandé pourquoi. 
« Nous aproons Lille de trop priès, el sachiés que dedens a 
« garnison assés, car elle n'est onques despourvue. » On li 
avoit respondu : « Wauñlart, vous avés paour : pour ce en faites 
« vous doubte. Retournés à Ippre, se vous vous doubtés. » -— 
* Je ne seai ce, avoit-il dit et respondu, quel cose j'en ferai. 
« Voirement no sui-je pas bien asségurés, car se je estoie pris, 
« ma raençon est paid : c'est sus la vie que je chevauce ; mais 
« vous, vous scriés mis à courtoise finance, vous n'aueriés nul 
« mal de vostre corps. » Ensi que il se devisoient, il ne se don 
nérent de garde. Si trouvèrent au tournant de une longue haie 
l'une des enbusques où gens avoit assés pour euls atendre et 
combatre. Sitos que messire Wauflars de la Crois en vei la ma- 
nière, si requla ot ne cevauça plus avant et fisi son cheval sallir 
cultre une fosse de douse piés de large, et puis féri cheval des 
esporons el æ mist à sauveté. Li aultru ne fssent pas ensi, mais 
furent enclos de lors ennemis. : 

Quant les Englois veirent que combatre les convenoit, il se 
missent, tout à piet et prissent les glaves et les apuignièreut et 
commenchièreut à pousser de grant manière, et li Savoyen et 
Bourguignon sus euls. Là eut fort pousseis et. fait apertisse 
d'armes, mais finablement les Englois ne porent souffrir, ne 
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porter le faix, car il lor estoit trop pesans. Si furent pris : petit 
en i ot de mors. Eu lor eompagnio avoit un jonc esquier de 
Limosin, neveu dou pape Clément, mais au prendre, il fut oëis. 
Li auqun dient que ce fu pour ses belles armeures pour la con- 
voitise de l'avoir, car il estoit armés très-ricement, et’ tous pris 





il fu ocis, dont depuis Frauçois et Englois furent moult courou- 
chiés, et euist payot quarante mille florins de raençon, so on le 
peuist avoir tenu en vie. Si furent li contes de Sasleberi et li 
contes de Suffort pris et amenés en la ville de Lille, et bien 
gardé lant que la conmissance en vint au roi Phelippe. Quant 
il le seeut, il fu grandement resjoïs de lor prise et les désire à 
veoir et les manda. On li envois. Si furent amené à Paris et 
récreu «ns lors fois : il n'orent nulle vilainne prison. 

Quant les nouvelles vinrent à Jaquemon Dartsvelle qui se 
tenoit sus un pas que on dist le Pont de Fier, sus la rivière dou 
Lis, ot avoit fait son mandement pour asségier Tournai, si fu 
durement courouchiés, et i prist si grant desplaisance que il en 
brisa son fait et contremanda tous ceuls que mandé avoit 





Or vous parlerons dou conte de Laille qui estoit partis de 
Paris comme liuferiant dou roy de Franche ens ës marches 
de Gascoïngne, et fist tant par ses journées qu’ 
Thoulouse où il avoit fait son mandement. Quant li gentil 
homme dou pays seurent se venue, si en furent. tout joyaux, 
car au voir dire il estoit moult vaillans chevaliers et preu- 
doms et aimés de toutes gens d'armes. Si se hastèrent 
encorres plus que devant et s’en vinrent tout deviers lui, 
car c'estoit sen entente que de faire une forte gherre en 
Bourdelois êt en le terre qui se tenoit dou roy englès. Et se 
parti de Toulouse et vint à Montalban à plus de III" lances 
et X® bidans et Thoulousains à gauvelas et à pavais, et 
avoit li contes de Laille adont de se délivranche et de se 
carge moult de bonne gent, tel que le conte de Villemur, le 
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coute de Comminges, le conte de Pierregort, le visconte de 
Bruniquiel, le visconte de Talar, le viseonte de Murendon, 
le visconte de Quarmaing et le visconte de Lautrec et pluis- 
seurs bons chevaliers et hardis, et se partirent de Montal- 
Lan et entrérent dans le ducé d'Aquitaine et commen- 
chièrent & gherryer le pays et à asségier fürterbches et 
prendre prisonniers et à faire moult de desrois en le terre 
de Labreth et de Pummier et sus le terre le seigneur de 
Lespare, le seigneur de Tarse et le seigneur de Muchident, 
lesquels n'estoient mies adont fort pour résister coutre 
aux. Nonpourquant il fisent aussi tamainte chevanehi 
aux. Une heure perdoïent, l'autre guegnoient, ensi que 
fait de guerre se poursivent:; mès tonttesfois li contes de 
Laille ebse routte tencient les camps. 








sur 


Var. prem. réd. — Or parlerons da conte de Laille qui estoit 
parti de Paris, lieutenant du ray ens ès marches de Gascongne, 
qui estoit à Toulouse. Si fit son mandement où il eut moult de 
grans seigneurs, tant qu'il eut bien trois mille hommes d'armes 
et trois mille sergans à lances et à pavaix. Si so partirent de 
Toulouse et sen vinrent au Mont-Saint-Albain; et de là 
entrérent en la ducié d'Aquitaine, où il commencèrent à faire 
guerre et à asségier forteresses et à prendre prisonniers, et à 
fire moult de desrois en la terre de Labret ot sur le terre du 
seigneur de l'Espare, le scigneur de Tharse et le seigneur de 
Muchident, lesquels n’estoient point adont fort assés pour résis- 
ter. Nonpourquant il fisent mainte chevaucie sur eulx, fust 
perte, fust gaingne; mais touitesvoies le conte de Laille et se 
routta tenoient les camps. 














Nous revenrons (car le matère le requiert) as gherres de 
Haynuuu et à le contrevengance que li roys de France i 
fist prendre par le dnc Jehan de Normendie sen aisnet fils. 
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Li dus, au commandement dou roy son père, fist son man- 
:dement à estre à Saint-Quentin et là environ, et se parti de 
Paris à le Close-Pasques, l'an mil CCCXL, et vint à Saint- 
Quentin. Là estoient si doy cousins de Blois, Loeys et Carles, 
car li contes de Blois avoit renvoyet son hommage au conte 
de Haynnau de tout ce qu'il tenoit de par lui. Là estoient li 
dues de Bourbon, li dues d'Athènes, li contes de Flandres, 
li contes d'Auchoirre, li contes de Sansoire, messires Loeis 
de Savoie, messires Loeys de Chalon, li sires de Couchy, li 
sires de Grantpré, li sires de Montmorency, li sires de Saint. 
Venant, li sires de Saint-Digier, li sires de Roye, messires 
Ustasses de Ribeumont, messires Jehans de Landas, li sires 
de Cran li sires de Montsault, li sires de Cramelles, li sires 
de Fiennes, li sires d'Estourmelles, li sires de Bleville, mes- 
sires Bonchiquaus et li doi marescal de Franche, messires 
Robiers Bertrans et messires Mahieux de Trie, et plusieurs 
autres barons et chevaliers que je ne puis mies tout nom- 
mer, et estoient bien V* hommes d'armes el VI" bidaus et 
Génevois sans l'autre ribaudaille. Et avoit empris li dit ducs 
de Normendie que de venir asségier Valenchienes. Si se 
“parti de Saint-Quentin à tous ces seigneurs dessus nommés, 
et toudis li croissoient gens, et chevauchièrent tant qu'il 
vinrent à Montais, dallés le Castiel-en-Cambrésis, à l'entrée 
de Haynnau. Là se loga li dus et toute son ost sour le 
rivière de Selles pour aux rafreschir et aviser par lequel 
chemin il entreroient premiers en Haynnau, de quoy il 
furent resvilliet celle première nuit dou sénescal de Hayn- 
nau, qui fist une hardie emprise et chevauchie, sicomme 
vous orés recorder. 





See. rél. — Nous retourrons, ear la matère le requiert, as 
guerres de Haynau et à le contrevengance que li rois de France 
y fist prendre par le duch Jehan de Normendie son aisnet fl. 
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Li dus, au commandement et ordenance dou roy son père, fist 
son espécial mandement à estre à Saint-Quentin et là environ, 
et: se parti de Paris environ Paskes, l'an M. CCC. et XL, et vint 
à Saint-Quentin. Là estoient avoech lui li dus d'Athènes, li 
contes de Flandres, li contes d'Aucoirre, li contes de Sansoirre, 
li contes Raouls d'Eu, connestables de France, li contes de 
Porsyen, li contes de Ronssi, li contes de Brainne, li contes de 
Grant-Pret, Ji sires de Coussi, li sires de Craon et grant fuison 
de noble chevalerie de Normerdio et des basses marces. Quant 
il furent tout assamblé à Saint-Quentin ou là environ. si fu 
regardé par le connestahle, le conte de Ghines, et les mareschaus 
de France monsigneur Robert Bertran et monsigneur Mathien 
de Trie, quel nombre de gens d'armes il pooient estre : si trou- 
vérent qu'il estoient bien  VI* * armures de fier, chevaliers et 
escuiers, et bien VIII" que brigans, que bidaus, que aultres 
gens poursievant l'ust. C'estoit assés, sicom il disoient entre 
aus, pour comtatre le eonte de Haynau et toute se poissance. 
Si se misent as camps, par l'ordenance des mareschaus, et se 
partirent tout de Saint Quentin, et s'arroutèrent devers le 
Chastiel-en-Cambrésis, et passèrent dehors Bohain et chevau- 
cièrent tant qu'il passèrent le Chastiélen-Cembrésis , et s'en 
vinrent logior Li dus de Normendie et toute son Lost eu le ville 
de Montais sus le rivière de Solles. Or vous dirai une grant 
apertiso d'armes que messires Gérars de Worchin, séneschaus 
de Haynau pour le temps, fist et entrepris, laquelle doit hien 
estre recordée et tenue à grant proëce. 





Quatr. réd. — Li François ne pooient oublier la cevauchie que 
li contes de Hainnau et messires Jehans de Haïnnau son oncle 
avolent fait en la Tiérasse, pris et ars la ville d'Anbenton, Man- 
bert-Fontainres, Vinci et bien quarante villes là ens ou païs, et 
disoïent li François que ce ne faisoit point à souffrir, ne à con- 
sentir que il ne fust amendé. Tant fu parlé et remonetré an roi 
et à son consel que ordonné fu que li dus de Normandie, li 
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ainnés fils don roi Phelippe, à une quantité de gens d'armes, 
s'avaleroït et venroit en la conté de Iainnan pour ardoir at 
bruir tout le païs et contrevengier les arsins que li contes de 
Hainnau et ses oncles et li Hainnuier avoient fait on la Tiérasse 
et en Cambrésis. Si trètos que li dus de Normendie fu eslus à 
estre chief de coste cevaucie, tout chevalier et esquier de Ver- 
mendois, d'Artois et de Piquardie en furent resjoï, car euls se 
désiroient à armer et à porter contraire et damage les Hain- 
nuiers. Et fist li dus de Normendio son mandement à estre à 
Saint-Quentin. Tont. s'asamblérent, et vinrent à Saint-Quentin 
grant fuisson de nobles signeurs, tels que Le conte Raoul d'Eu et 
de Ghines, connesiable de France, le duch Pierre de Bourbon, 
messire Jaquèmo de Bourbon, son frère, lo duch d'Athènes, le 
conte d'Augoire, le conte de Sanssoire, le conte de Waudemont 
et de Genville, le conte de Roussi, le conte de Porsyen, le conte 
de Brainne, le conte de Dreus, le signeur de Couci, le signeur 
de Montmorensi, le conte de Grantpret, le signeur de Castillon, 
le signeur de Conflans, marescal de Champagne, le conte de 
Harcourt, le conte d'Aumale, le signeur d'Estouteville, le signeur 
de Graville et moult d'autres et tant que il estoient bien quatre 
mille esporons dorés et douse mille armeures de fler, sans 
les Gennevois arbalestriers, et n'estoit pas celle asamblée si 
grande pour la eause des Haïnnuiers que ponr ce que il savoient 
üien que li Alemant, li Braibençon, li Hollandois, li Zellandois 
et li Flamene estoient tout aloyet avoscques les Haïnnuiers, et 
de rechief que li contes de Hainnau estoit alés en Engloterre au 
secours. Sa voloient li François monstrer poissance à l'encontre 
de tous ceuls qui poroient venir. 

Quant toutes ces gens d'armes et anltres furent venus à Saint- 
Quentin et là environ et li dus de Normendie qui etief estoit de 
celle armée, et li charois fu tout aroutés, on so départi, et esvau- 
chirent devant li connestables et li marescal de France, et puis 
Ii dus de Normendie et sa ronte, et derrière li avant-garde, et 
s'en vinrent logier sus la rivière de Selles autour dou Chastiel- 
en-Cambrésis. Li dus de Normendie et son hostel s'en vinrent 
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logier sous la dite rivière à Moutais dehors le chastiel, et n'avoit 
doubte de nului, dont il lui fu priés mesceu. 


Gérars de Werchin, sénescaux de Haynnau, entendi que 
li dues de Normendie descendoit en Haynnau. Il qui estoit 
en le fleur de se jonesse et ungs appers chevaliers, s’avisa 
que il les venroit resvillier, car il seut le soir par ses espies 
que li dus estoit logiés à Montais, dehors le Castiel-Cambré- 
sien, et pria aucuns compaignons, chevaliers et escuiers, le 
seigneur de Gommegnies, messire Ustasse de Vertaing, mes- 
sire Jacqnème dou Sart, le seigneur de Boussi, le seigneur 
d'Espinoit, Jehan de Gommegnies, Ostelart de Soumaing, 
Bridonl de Thians, Gillon de Soumaing, Tiéri de Soumaing, 
Sandras d'Escarmaing, Moriel de Lestines, et fist tant qu'il 
eut environ L lanches, chevaliers et escuiers, et chevaucha 
ce soir à le couverte secrètement, et quant il dubt appro- 
chier Montais, il dist à ses compaignons quel eose il volloit 
faire, Tout li accordèrent de bonne vollenté : c'estoit raison. 
Lors relachèrent-il leur plates et recinglèrent leur chevaux, 
et eurent ordonnance, pour ce qu'il faisoit moult brun, que 





chacun euist une chemise dessus ses armures, et qui n'avoit 
chemises, si y mesist quoy que fuist de blaneq pour recon- 
gnoistre l'un l'autre, Puis chevauchièrent:il tout quoiement 
au dehors de Forests et fissent tant qu'il vinrent à Montais. 
Lors descendirent li aneuns de leur chevaux et les fisent tenir 
les pages, et li autre demourèrent pour estre plus appareil 
liet de courir sur chyaux qui de leurs osts ysteroient. Enssi 
s'en vinrent-il tout pourveu et advisé quel cose il devoient 
faire, et entrèrent en leurs logeis, et estoit environ miennit, 
et ne faisoient celle nuit point de gait, et escryèrent : 
« Haynnau! » et boutèrent huis oultre et commencièrent à 
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navrer et à tuer gens. Et eschéirent à ung ostel priès de 
eelni dou duc de Normendie et trouvèrent là li seigneur de 
Bailloel, normant, et fu assailli vistement et occis, dont ce fa 
dammaige. En ung autre hostel trouvèrent-il le seigneur de 
Briance, normant, et le prist li séneseaux et li fist jurer et 
fancher prisson et venir à Vallenchiennes. Lors se com- 
menchièrent Franchois à estourmir, gens à lever et à eryer 
alarme et à alnmer feus, torsses et tortis et venir vers l'os- 
telle duc ; et quant li sénescauls vit qu'il estoient jà moult 
estourmyet les rues commenchiérent à esclaicir des feux et 
des torsses et des gens d'armes qui yssoient hors de leurs 
hostels, si se retraist et fist retraire ses gens, et montèrent 
ehil qui à piet estoient, à cheval, et prisent les elés des 
champs et s'en partirent sans dummaigo. 

Moult furent Franchois estourmy, et tout enssi qu'ils'ar- 
moient il venoient deviers l'ostel dou dueq, et bien veirent 
les Haynuyers retraire et partir, et les suiwirent jusques 
au dehors de la ville et non plus avant, ear il ne connis- 
soient le pays, et si fesoit noir et ne savoient des embusches. 
Si passèrent puisedi celle nuit sans gaire dormir, et enten- 
dirent à appareïllier les navrés. Et quaut ce vint au matin, 
Hi dus fu moult courouchiés sus ses mareschaux ef les 





Lama et reprist durement de chou que si simplement il 
avoient le nuit getiet, ne fait getier leur ost. Et li sénes- 
eaux de Haynnau s'en vint au point du jour au Kesnoy et 
trouva messire Thiéry, seigneur de Fauquemont, à qui il 
recorda sen aventure, liquels fu trop fort courouchiés de ce 
qu'il n'y avoit estet. De là endroit vint li séneseaux à Val- 
lenchiennes et enfourma chiaux de le ville de le venue des 
Franchois et leur dist que il avoit entendu par prisonniers 
franchois qu'il avoit pris, que c'estoit li entente dou duch 
que de asségier Vallenchiennes. Adont chil de Vallen- 
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chiennes fissent songueusement prendre garde à toute leur 
artillerie, as enghiens, as espringalles, as ars à tour et à 
toutes autres coses appertenans as deffensces, et fissent le 
rivière d'Escault floer entour le ville, et renforchièrent 
leurs gais as portes, as tours, as garrites, tant de jour 
comme de nnit. 


Sec. réd. — Li séneschaus de Haynau dessus nommés scout 
bien par ses ospies que li dus de Normendie ostoit logiés à 
Saint-Quentin, ot que sos gens manegoient durement le pays 
de Haynau. Avoech tout ce, il sceut l'eure et le venue dou dit, 
dueh, qui estoit arestés à Montais, dehors le forterèce dou 
Chastiel-en-Cambrésis : si s'avisa en soy- meismes, comme 
preus chevaliers et entreprendans, qu'il iroit le duch escarmou- 
chier et resvillier. Si pria aucuns chevaliers ot cscuiers, (ee qu'il 
en peut trouver dalés lui), que il volsissent aler où il les men- 
roit, et il li eurent en convent. Si se parti de son chastiel de 
Werchip, environ LX lances en se compagnie tant seulement, 
et chevaucièrent depuis soleil eseonsant, ct fisent tant que il 
vinrent à l'orès, à l'issue de Haynau et à une petite liewe de 
Montais; et pooit estre environ jour falli. Si trèstost qu'il eurent 
chevaueiet ouitre le ville de Forès, il fist toutes ses gens arres- 
ter enmi uns camps, ct leur fist rostraindre leurs armoures ot 
recengler leurs chevaus ; et puis leur dist se pensée et che qu'il 
voloit faire, et il en furent tout joiant, et li disent qu'il s'enven- 
tureroient volentiers avoccques lui et ne li fauroient jusques au 
morir. Et il leur dist : « Grant mercis. » Avooeques lui ostoiont 
des chevaliers, messires Jakèmes don Sart, messires Henris 
de Hsphalise, messires Oliphars de Ghistelles, messires Jehuns 
dou Chasteler, li sires de Vertain, li sires de Wargni; et des 
escuiers, Gilles et Thiéris de Sommaing, Bauduins do Biaufort, 
Colebiers de Bruille, Moriaus de Lestines, Sandrars d'Esquar- 
main, Jehans de’ obersart, Bridouls de Thians et pluiseur 
autre. Puis chevaucièrent tout quoiement, el vinrent à Montais 
et se boutérent en le ville (ot ne faisoient li François point de 
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gait), et descendirent premièrement li séneschaus de Haynau 
et tout li compagnon devant un grant hostel où il euidoiont cer- 
tainnement que li dus de Normendie fust; mais il estoit en un 
auitre hostel avant, et laiens estoient logiot doi grant signeur 
de Normendie, li sires de Bailluel et li sires de * Brianco * : si 
furent assalli vistement,et la porte de leur hostel boutée oultre. 
Quant li doi chevalier se veirent ensi souspris et virent eryer: 
« Haynau au génescal !», si furent moult esbahi, Nonpourquant 
il se misent à déffense ce qu'il pourent ; més li sires de Bailluel 
fa là occis, dont. ce fu damage, et lisires de Briance fianciés pri- 
sons dou dit sénesehal ; et eut convent sus se # loyauté { de venir 
dedens III jours tenir prison en Valenchienes. Dont se com- 
menehiérent François à estourmir et à widier leurs hostels et 
à alumer grans fus et tortis, et à resvillier l'un l'autre. Mois- 
mement on resvilla le dit dueh de Normendie, et le Ast-on armer 
en grant haste, el aporter sa banière devant son hostel et des- 
voleper : là se traioient toutes gens d'armes # de leur costé 
Quant Hi Heynuier perchurent les François enei estourmis, ai 
ne veurent plus demorer, mais se retrairent bellement et sage- 
ment devers leurs chevaus, ek montrent «us et se partirent 








quant il se furent remis ensamble, et enmenérent jusques à X 
où XII bons prisonniers, et retournérent sans damage : car 
point ne furent poursievi, pour tant qu'il faisoit brun et tart, 
et vinrent environ l'aube crevant au Kesnoi. Là se reposèrent-il 
et rafreschirent, et puis vinrent à Valenchiennes. 








Quatr. réd. — Pour ce temps i avoit en Hainnau un sénescal 
qui se nommoit Gérars, et esioit sires de Werchin et de pluisseurs 
autres villes. Chil sénoscaus fut moult vaillans ot bacelereus ot 
bien le monstra sdone ct s0 tenoit en son chastiel à Werchin: 
mais si trètos que il sceut que li François aprocoient pour entrer: 
en Hainnau, il s'en départi et Sen vint au Quesnoi et quella sus 
heure ce que il pot avoir de chevaliers et esquiers, ot fu enfour- 
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més, je ne sçai se 6e fu par espies ou aultrement, que li dus de 
Normendie estoit logiés à Montais au dehors dou Chastiel-en- 
Cambrésis. Sus le tart il so départi dou Quesnoi, et pooit avoir 
environ sys-vins lances, chevaliers et esquiers, et quant il issirent 
hors don Quesnoï, nuls ne sgavoit que li séneseaus voloit faire, 
ne où aler, fors ils-meismes. Dou. Quesnoi à Montais a quatre. 
petites lieues : si furent tantos là. Quant il deubrent aprochier, 
il s’arestérent tout en nn bian camp et missent lors armeures à 
point et recenglérent lors chevans, et là se descouvri Hi dis sënes- 
caus et dist us chevaliers et esquiers : « Li dus de Normendie est 
« logiés on vcllo ville de Montais, et je vous ai amené jusques à 
« chi pour faire auqune emprise d'armes. Si soÿés tous avisés, 
« et quant nous entrerons en la ville, cryés : Hainnau au sénes- 
« cal et Werchin à la retraite ! et ne vous faindés pas de euls 
« porter contraire et damage, si vous poés, car quant il entre- 
« ront en nostre pais, il ne nous espargneront point. » 

La parolle don sénescal fu oïe et requelloite, et s'enclinérent 
tout chil qui là estoient, À bien faire la besongne. Là estoient li 
sires dou Sart, messires Oulfars de Ghistelles, messires Henris 
d'Ufalise, Li sires de Wargni, Tiéris et Ostes de Soumain, Bau- 
duins de Biaufort, Gérars de Vendegies, li sires de Montehiaus et 
pluisseur aultres. Là fu li pennons au sénescal de Hainnau des- 
velopés, et le porta uns esquiers qui se nommoit Robers de 
Wargni, et cevauchièrent tout serré et s'avalérent en la ville de 
Montais. Li dus de Normendie ét ehil qui là estoient logiet, se 
tenoient pour tout aséguret, et ne quidoient pas etre ensi res- 
villié et que li Hainnuier lor fuissent si apparilliet. Tout 
entrèrent en la ville et commenchièrent à eryar : « Hainnau 
< au sénescal ! » et descendirent Li auqun (chil qui ordonné 
ï estient}, et cntrèrent dedens un hostel ot quidièrent que li 
dus de Normendie fnst là logiés, mais non estoit, dont bien l'en 
chéi. Bn cel ostel estoit logiés li sires de Brimeu et des compa- 
gnons françois biaucop avoscques lui. Li cris ot li haros com- 
mençn à monter et à eslever moult grans, ot chevaliers ct 
esquiers à euls resvillier, car jà en avoit grant fuisson de cou- 
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chiés. Celle nuit faisoit le gait uns chevaliers de Normendie qui 
se nommoit Guillaumos sires de Gauville et avoecques li mes- 
sires Pierres de Praiaus, et estoient establi en lor ordenance 
environ cent armeures de fie}, et trop bien ehëi à point au duch 
de Normendie et as signeurs qui là estoient logiés. Car, so li 
gais no fust tantos trais avant, li Hainnuier euissent porté grant 
damage as François, mais li chevalier dou gait se traïssent 
tantos avant et vinrent devant l'ostel le duch de Normendie et se 
missent en bonne ordenance. Quant Li séneschaus de Hainnau 
veirent que heure fu de départir et que li hoos estoit bien 
estourmie, voires chil qui estoient logiés à Montais (car partout, 
tant que avoecques le dnch, n’avoit que huit banerèset lors gens, 
XXVI chevaliers eu tout}, dont se requelliérent li Hainnuier 
moult sagement et crybrent : « Werchin à le retraite ! » Chil 
qui entrèrent dedens l'ostel li signeur de Brimeu, en furent 
mestre et l'efforchiérent, et fu pris et fianciés prisons li sires de 
Brimeu et auquns de ses hommes. Ce fait, li Huinnuier qui 
descendu estoient, montérent à choval et se départirent tout 
ensamble sans damage nul avoir de lors hommes, ct se missent 
sus les camps et cevauchièrent viers le Quesnoi, dont il estoient 
parti, et retournèrent là au point dou jour. De esste emprise 
acquist grant grasco li séneschaus de Haïnnau. 








Or parlerons dou duc de Normendie qui moult courou- 
chies estoit dou despit que li Haynuyer li avoient fait, et 
commanda au matin de deslogier et à entrer en Haynnau et 
à tout ardoir sans déport. Lors s’aroutèrent li charoy et 
chevauchièrent li seigneur, li coureur premiers qui estoient 
bien CCC lanches, et en estoient chappitainne messires 
Thieubaus de Moruel, li Gallois de li Baume, li mareseaux de 
Mirepoix, li sires de Saint-Pi, li sires de Raineval et li sires 
de Cramelles. Apriès chevauchaient li marescal en grant 
route, et estoient bien V* lanches, et puis li dus de Normen- 
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die avoeeq grant fuisson de contes, de barons et de toute 
autre chevalerie, et entrèrent en Haynnau ct ardirent 
Forest, Vertain, Esquarmain, Vendegies-ou-Bos, Vende- 
gies-sur-Escaillon, Bermeraing et les fourbours dou Ques- 
noy, et passèrent oultre et ardirent che premier jour I 
Franchois Bavaÿ, une bonne ville qui adont estoit sans fer- 
mure, puis se retrairent et ne veurent adont cheyaucher 
plus avant pour les bos et l'aventure des encontres. Si 
ardirent à leur retour Louvegni, Anfroipret, Saint-Vast-en- 
Bavesis, Goummegnies, Preus, Fresnoit, Wargny-le-Grant 
et Wargny-le-Petit, Obies, Orsinneval, et abatirent les 
moullins de Quellinpont et rompirent les escluses dou vivier 
et donnèrent le pisson congiet d'aller jeuer où il peu, et. 
passèrent à Orsinneval et desoubs le Keenoy, el ardirent Vil- 
lers-Monseigneur-saint-Pol et Calames, et vint li dus ceste 
première nuit el toute sen ost sus le rivière de Selles entre 
Sollemmes et Henssi. Tout li plas pays fuioit devant yaux 
à sauveté, et se boutoient ens ès forests et amenoient, apor- 
toient et acharioient Le leur au Kesnoy, à Landrechies, à 
Bouchain et à Valenchiennes et as autres fors environ qui 
estoient tenables. Li sénescaux de [aynau se doubta de son 
castel de Werchin et se parti de Vallenchiennes tout de 
nuit, avoecq lui euviron XXX. lanches,et fist tant que sans 
péril il s'i bouta, et dist au seigneur d'Antoing qui estoit en 
Vallenchiennes qu'il faist songneux de Le ville et des hommes 
aflin que il n'y euissent dammaige, ne il point de blasme. 


Sec. réd. — Or parlerons dou duch de Normendie, qui moult 
courouchiés estoit dou despit que li Haynuier li avoient fait. Si 
commanda au matin à deslogier et à entrer én Hayrau pour tout 
ardoir sans déport. Dont s'arroutèrent li charoi, et chevatr- 
cièrent H signeur, li coureur premiers, qui estoient bien CC 
lances, et en ostoicnt chapitainne messires Tiébaus de Moruel, 


Google ï 


RNTRE EN HAINAUT. 145 


li Gallois de le Baume, li sires de Mirepois, ‘ li sires de Rainne- 
val, li sires de Saint-Pi, messires Jebans de Landas, Ki sires de 
Hangès, li aires d'Astices et li sires de Cramelles. Apriès che- 
vaugoient li doi maresehal en grant route, mossires Robers 
Bertrans et messires Mathieus de Trie, et estoient bien V° lances; 
et puis li dus de Normendie avoech grant fuison de contes, de 
barons et de tous aultres chevaliers. Si entrèrent li dit coureur 
en Haynau, et ardirent Forest, Vertain, Vertigneul, Esquar- 
main, Vendegies-où-Bos, Vendogics-sus-Escallon, Bermerain, 
+ Calaumes %, Senlèces et les fourbours dou Kesnoi, et se logiërent 
sus le rivière d'Uutiel. A l'endemain il passèrent oultre, et 
ardirent Oursineval, Villers-en-le-Cauchie, Gommeguies , 
Maroch, Pois, Presiel, Anfroipret, Preus, le Frasnoit, Obies eu 
le bonne ville de Bavai, ot tout le pays jusques à le rivière de 
Honniel. Et eut ce second jour grant assaut et escarmuce au 
chustiel de Werchin, de le bataille des marescuus, mès noient 
n'i fisont, cars il fu* bien gardés et bien deffendus ; et s'en vint li 
dus de Normendie logier sus le rivière de Selles entre Haussi ct 
Sansoit. Or vous parlerons dou signenr de Faukemont, qui fa uns 
moult rades chevaliers, d'une graude apertise d'armes qu'il fist. 


Quat. réd. — Li dus de Normendie ne sceut riens de ceste 
avenue jusque au matin, Si fa moult courouchiés quant on li 
ot dit et que li sires de Brimeu et li sires de Bailluel en Nor- 
mendie et li sires de Briance estoient pris. Dont dist li dus 
<On ne le puet amender. Li Hainnuier ont volé et pris, et puis 
< 8e sont retrait quant il ont fait lor emprise, Aussi vous fault-il 
« voler ét prendre : ce sera prise contre prise. » 

Quant ce vint au matin, les trompètes de deslogement son- 
nérent de toutes pars. Dont se déslogièrent signeur où que il 
fuissent logiot, et furent ordouné deux eus lances de coureurs 
pour descouvrir le païs, tous appers chevaliers et esquiers, et 

* Li sires de Hambuye. — #3 Calames-eur-Lochi 
bien recueillis, et le chastel. 
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en éstoient conduiseur et meneur, li Galois de la Baume, mes- 
sires de Mirepois, messires Tiébaus de Moruel, li sires de Rain- 
ueval, l sires de Noyers, li sires de Saint-Pi, mossires Jebans 
de Landas, messires Anthones de Qodun, li sires de Loques, 
messires Tristans de Magnolers et pluisseur aultre, et estoient 
bien deus cens compagnons, tous jones et appers bacelers et 
en grant volenté de porter dumage à la conté de Hainnau, et 
cevanchoient chil tout devant et avoient lors hommes qui les 
sievoient et qui boutoient le feu. Apriès cevauçois li avant-garde 
où li connestables de France et li mareseal estoient, et là 
avoit bien deus mille armeures de fier, et puis cevauçoit li 
dus de Normendie, li dus d'Athènes et la grosse route des gens 
d'armes, Apriès vonoit li arrière-garde que li sires de Couchi, 
li sires dé Castillon, li sires de Montmorenai, li sires d'Estoute- 
ville et pluisseur aultre menvient, où Lieu avoit deus mille 
armeures de fler. Au voir dire, il estoient gens axés pour com- 
Mare tous cheuls de Hainnau grans ct petis, et ensi que chil 
coureur chevauçoient devant, il ardoient le païs, sans ce que 
les batailles dou duch s'en ensonniassent, ne desvoiassent en 
riens, et vinrent ardoir Bavai, Mecquegnies , Obies, Gomme- 
gnivs, Frasnoit, Wargni, Villers, ct vinrent eourir devant le 
Quesnoi, mais point n'i arestèrent, et fust volentiers li sénes- 
chaus de Hainnan issus hors, se il enist en gens assés, et s'en 
vinrent ces coureurs à Bermerain et l'ardirent, ét Vertain et 
Vertegneul et tous les villages de là environ, et en avoloient 
Les flamesches jusques dedens la ville de Valenchiennes, ct vint 
li dus de Normendie et toute li-hoos ce second jour logier à 
Haussi, à Sausoir, à Solèmes et tout au lone de Ia rivière de 
Selles jusques à Haspre, et mencient moult grant charoi. 
Hommes et femmes ot enfants avoient esté de lonc temps avisé 
de la venue des François siques il s'estoient tout pourvou à 
Tenvontre de ee, et avaient amené et acharyet lors millours 
meubles à Valenchiennes, à Maubuege, au Quesnoi et à Bou- 
chain. Li François trouvoient fourages assés pour lors cevaus 
et nulles aultres purs éances. 
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Quant li sires de Fanquemont, qui estoit en garnison an 
Kesnoy, vit les feus et les fummières environ lui voller ct 
les povres gens à fuyr et plaindre le leur et les François 
courir jusqu'à barrières, sachiés qu'il fut moult courouchié, 
mès amender ne Le pooit, car il n'avoit mies gens pour yssir 
contre tel ost. Si se souffri et apprit par les fuians et ossi 
par ses espies où li ost françoise se logeroit celle nuit : on li 
dist que sus le rivière de Selles, à Solemmes, vers Haussi 
et Sausoit,ences biaux prés. Adont fist-il commander estroi- 
tement que nuls ne wuidaist hors des portes dou Kesnoy, 
homs, ne femme, et sus le teste. Et puis pria tous les com- 
paignons que il penssaissent d'iaux et de leurs chevaux, car 
il volloït chevauchier le nuit, et le tenissent en secret. Ces 
commandemens fu fais, et droit à soleil esconssant, il fist 
sonner son des trompettes et armer tous les compaignons, 
et montbrent as chevaux, et establi à demourer pour garder 
le ville le seigneur de Roysin et le seigneur de Wargny, puis 
se parti et chevaucha tout quoiement, at avoit en se route 
environ C lanches, Haynuyers et Alemans, et fist tant que 
devant mienuit il passa le rivière de Selles À gué et tout si 
compaignou, et s’en vinrent planter en l'ost de Franche de 
plains eslais, criant : « Haynnau! Haynnau! Fauquemont! 
« Fauquemont! » et commenchièrent à abattre et à décop- 
per tentes et très et à navrer et à mehaigner gens. Fran- 
chois s'estourmirent; li gais vint avant, mès il ne peurent 
oneques, ne ne seurent sitost venir que li sires de Fauque- 
mont n'enist fet sen emprise, et y fa mors des Franchois li 
sires de Piquegny et doi de ses escuyers, et navrés li sires 
de Cramelles moult durement et li sires de Sains. Quant li 
sires de Fauquemont vit l'ost estourmir, il ne vot plus 
demourer, ains retourna sagement, et rapassèrent le rivière 
et revinrent au point dou jour au Quesnoy sans dammaige. 
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De ceste seconde estourmie fu li dus de Normendie moult 
courouchiés etdist : « Agur, comment chil Haynuuier nous 
« resveillent! » , 


Sac. réd. — Messires Walerans, sires de Faukemont, estoit 
chapitaine et gardyens de le ville de Maubuege, et bien C lances 
d'Alemans et de Haynuiers avoecques lui. Quant il sceut que li 
Francois chevauçoient, qui ardoïent le pays, et ooit les povres 
gens cryer et plorer ct plaindre le leur, si en eut grant pité : si 
s'arma et fist ses gens armer, et recommanda le ville de Mau- 
buege au signeur de Biaurieu et au signeur de Montegni, et dist 
à ses gens qu'il avoit très-grant désir de trouver les Francois. 
Si chevauça ce jour, toutdis costiant les bois et le forest de 
Mourmail. Quant ce vint sus le soir, il aprist et entendi que li 
dus de Normendie et toute sen host estoient logiet sus le rivière 
de Selles, assés priès de Haussi. Do cho fu-il tous joians et dist 
briefment qu’il les iroit resvillier : si chevauça ceste vesprée 
tout sagement, et environ miennit il passa le ditte rivière à gué, 
et loute se route. Quant il furent oultre, il rechenglèrent leurs 
chovaus et se remisent à point, et puis chevaucièrent tout souel 
jusques adont qu'il vinrent au logeis dou dueh. Quant il deurent 
approcier, il férirent chevaus des esporons, tout d'un randon, ct 
se plantérent en l'ost le duch, en escriant : « Faukemont ! Fau- 
« kemont!»> et commencibrent à coper cordes, à ruer jus et à 
abatre tentes et pavillons par terre, ct à occire ct decoper gens 
et d'yans mettre en grant meschief. Li hos se commença à 
estourmir et toutes gens à armer et à traire celle part là où la 
noise et li hustins estoit. Quant li sires de Faukemont vei que 
poins fu, il se retray arrière et en retraiant, ses gens tout sage- 
ment : et adont fu mors, des François, li aires de Pikegni, pikart, 
ét flanciés prisons li viscontes de Kesnes et li Borgnes de Rou- 
vroi, et durement blechiés messires Antones de Kodun. Quant 
li sires de Faukemont eut fait sen emprise, et il voi que temps fu 
et que li hos ‘s'estourmiasoit ?, il se parti et toutes ses gens, ct 
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rapassérent le rivière de Selles sans damage, car point ne 
furent poursievi; et chevaucièrent depuis tout bellement, ot 
vinrent environ soleil levant au Kesnoi où li mareschaus de 
Haynau se tenoit, mossires Thiéris de Walecourt, qui leur ouvri 
le porte et les rechut liement. Et li dus de Normendic fu moult 
courouciés de ses gens que on avoit occis et blechiés et fianchiés 
prisons , et dist: « Agar, comment cil Haynuier nous res- 
« veillent!» 


Quat. réd. — Li sires de Fauquemont nommés Vallerans, pour 
ces jours estoit gardyens et chapitainne de la ville de Maubuege, 
et là institués et ordonnés de par messire Jehan de Haïnnau, et 
avoit cent lances, Alemans et Hainnuiers, avoecques lui. Quant 
il voi ct entendi que li François cevauçoient ot amdoient le païs, 
se li tourna à grant desplaisance, et monta à cheval et fist monter 
ses hommes et issi de Maubuege et vint à Pontsus-Sambre et 
trouva les hommes moult effraés , car li François avoient esté 
à Mecquegnies et là priès et avoient ars tout lo païs de là envi- 
ron. Encores en veoit-on les fumières. Il ceveuça tousjours 
costiant la forest de Mourmail et passa à Robertsart et n'aten- 
doit aultre cause que le logeis des François dou vespre. Quant 
ce vint sus le soir, li dus de Normendic et toute li hoos cstoiont 
logiet à Hansi et à Sausoit ét tout jusques à Haspre sus la 
rivière de Selles. Quant ce vint sus l'heure de mienuit et que 
tout estoient en l'oost ascrisiet, evous li signeur de Fauque- 
mont venant et sa route et frapant de l'esperon, son pennon 
tont devant, et entrant ens ou logeis des François sans sonner 
mot ; et commenchièrent à tailler et à décoper cordes de tentes 
et de trefs et à abatre et à blécier et mchagnier hommes à 
pooir et à porter grant damage, avant que on i peuist pourveir. 
Or faisoient le gait li contes d'Ancoirre, li sires de Noyers et li 
sires d'Authi, artissiens, et avoient bien trois cens combatans 
sus lor gait. Li Hainnuier et li Alemant n'entrèrent point de 
ce lés où li gais estoit, mais bien en sus, ét chéirent sus le logeis 
le signeur de Piquegni, liqnels salli sus tantos que il oÿ la 
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friente, ot s'arma et se mist à defense moult vaillarument; mais 
il ot si grant quoite de li armer quo point il n'estoit armés de 
plate fors de une cote de fier, laquelle fu perchie tout oultre de 
une roide espée et li corps dou chevalier, et morut de celle 
plaie. Là furent pris assés priès de li li viscontes des Quesnes 
et li Borgnes do Rouveroi, et moult fort bléciés messires 
Anthones de Qodun et pluisseurs aultres qui se missent à def- 
fense. Quant li Haiunuier perchurent que li hoos s'estourmis- 
soit, quoique il se tonissent tout ensamble, sans euls desrouter, 
il eryèrent : « Fauquemont, à la retraite ! » ot so retraïssent 
bellement et sagement, et se missent sus Les camps et se trou- 
vérent tout, sans ce que il euissent riens perdu, et là s'ares- 
têrent un potit, car bion veirent que point ne servient pour- 
sieuvit, et là fist li sires de Fauquemont bonne compagnie a8 
deus chevaliers françois, lesquels il emmenoit prisonniers, le 
visconte de Quesnes et le Borgne de Rouveroi, car il les recrut 
sus lors fois à venir à Mons en Hainnau tenir lors corps pri- 
sons, quant il en seroient requis, quinse jours apriès la semonse. 
Si retournèrent li chevalier en l'oost et comptérent lor aven- 
ture, et li sires de Fauquemont et sa route cevancièrent tout le 
pal et vinrent au Quesnoi. Si entrèrent dedens la ville et si 
rafresquirent, euls et lors covaus, et puis retournérent sus le 
soir à Maubucge, 

Ensi fu, la seconde nuit que li dns de Normendie se loga 
en Hainnau, li hoos des François resvillié des Hainnuiers, 
liquel avoient tout ce fait, sans porter point de damage à euls 
ct à lor compagnie, de quoi li dus de Normendie en dist au 
matin, quant il eu fu enfourmés : « Ces Haianuiers sont de 
« grant corage et de bonne emprise. Nous n'avons que deus 
« auis dormi en Hainnau: mès toutdis nous ont-il resvillié : 
« chi apriès, il seront resvilliet aussi. » 

Li sires de Piquegni, liquels estoit uavrés tout parmi le corps, 
fa mis en une litièro et portés à Cambrai pour sancr et méde- 
ciner; mès onques de la navreure, il ne pot avoir garison et 
morut. Si retourna la terre de Piquegni à un sien fil, jone 
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enfant, que on nommoit Jehan et qui depuis fist moult de mauls 
en France, voires à Amiens et là environ, ensi que vous orés 
recurder avant en l'istore. 





L’endemain au point du jour flst-on sonner les trompettes 
en lost de Franche. Si s'armerent et ordonnèrent touttes 
mannières de gens et misent à cheval et aroutèrent le eha- 
roy, et passèrent le rivière de Selles et entrèrent de requief 
en Haynnau, car li dus volloit venir deviers Vallenchiennes 
et aviser comment il le porroit asségier. Chil qui chevau- 
choïent devant, li marescanx de Mirepoix, li sires de Noyers, 
li Gallois de le Baume, messire Tieubaux de Moruel et bien 
TV° lanches sans les bidaus s’en vinrent à Werchin, où li 
séneseaux estoit dedens le castel, et regardèrent li Fran- 
chois le mannière dou fort et de le deffensce, et monstrèrent 
de premiers que de trop grant couraige il le assaudroient, et 
fissent traire et lanchier leurs bidaus et Génevois, mès riens 
n'y fist, car li eastiaux estoit bien pourveu d'artillerie de 
kanons et d'ars à tour et de tous instrumens pour le def- 
fendre, et y posient plus perdre que gaegnier, et il ne vol- 
loient pas trop travillier leurs gens, car il ne savoient quel 
besoing il en aroïent, Si se partirent d'illuecques, mès il 
ardirent toute le ville et abatirent une partie des murs dou 
gart de Werchin, et passa toute li os là et environ, et 
montèrent au lés deviers Famars pour mieux veoir et 
adviser Vallenchiennes dou tiertre, et toudis aloient li cou- 
reur devant à destre et à senestre, ardans et exillans che 
biau plain pays de Haynnau. Si ardirent Presel, Marech, 
Biauvoir, Curgies, Sautain, Rombies et tout le plain pays 
jusques à le rivière de Honnel. Et se loga li dus ce jour sur 
le rivière d'Ointiel au lés deviers Kiérenaing. et toute sen 
ost ossi, et se fist le nuit gettier bien et grossement à plus 
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de V° lanches et Il" bidaus et Génevois, ear il ne volloit 
mies que li Haynuier le resvillaissent ainsai qu'il avoient 
fait. Bien est voir que de Condet et dou castiel de Monstruel- 
sus-Haynne et dou castiel de Kiévraing et de Kiévrechin 
estoient assemblet et acompaigniet environ XL lanches, et 
s'estoient Loutet ès bois de Roisin, et volentiers euissent 
fait quelque fait d'armes se il euissent veu leur plus bel. Li 
sires de Gommiguies et li sires de Wargny ossi les costyè- 
rent tout le jour, mès point ne virent de jeu parti pour 
yaux aventurer, ear li coureur franchois se tenoient iout 
enssamble et estoient bien monté et plus de LILI lanches : 
se n'y faisoit mil pour les Haynuiers. 

Ce jour au matin qu'il fist moult bel et moult joli, car 
c'estoit au mois de may, se deslogièrent li Franchois et se 
misent en arroy et ordonnèrent le charoy et le fissent pas- 
ser tout devant, et puis chevauchièrent bannières et sei- 
gneur ot vinrent environ heure de prisme deseure Fa- 
mar sus ung tertre que ou appelle le mont de Castres, et 
là s'ordonnérent-il bien et faitichement en trois honnes 
batailles, Le première avait li dus de Bourbon, la segonde 
Ji contes de Flandres, et la tierce li dus de Normendie. Lä 
veoit-on bannières ot pignons et armoiries en très-grant 
parement. Là estoient muses, calemelles, naguaires, trompes 
et trompettes qui menoient grant bruit et grant hustin, et 
bien les vecient et ooient chil de Valenchiennes des tours et 
des clochiers, car il estoient à demy lieuwe d’iaux. Là son- 
noit-on les cloches ou biéfroy de Vallenchiennes à volée, et 
estoient &rmés toutes mannières de gens, et li rue Cambré- 
sienne tontte plaine, et volloient à force yssir et yaux aven- 
turer; mès messires Henris d'Antoing qui gardoit les clefs 
de celle porte, leur devéoit et leur disoit qu'il se voloient 
aller tout perdre. Nientmains il volloient yssir comment 
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qu'il faist, et y ent là pluiseurs grosses paroles entre le 
chevalier et yaux. Finablement il leur dist que messires de 
Biaumont qui baux estoit deu pays et à qui on avoit juret 
et prournmis de obéir, li avoit deffendu et commandet sus 
sen onneur que nullement il ne les laissast wuidier, et com- 
manda au prouvost qui là estoit Jehan de Baisi de par mon- 
seigneur Jehan de Haynnau, que il les fesist retourner et 
aler à leurs gès as tours et as garittes pour deffendre et 
garder le ville s'il besongnoit, et li prouvos vot obéir: si 
leur commanda à retraire et il le fissent. 

À che dont estoient dedens Vallenchiennes aucun cheva- 
liers d'Engleterre et par espécial li contes de Warvich que 
Ji roys d'Engleterre avoit laissiet en Flandres, et avoit estet 
chils en le chevauchie de Aubenton et demorés en Vallen- 
chiennes à le pryère dou conte, et etaient avoecques lui 
messires Hues de Hastingues, messires Rogiers de Biau- 
camp, messires Jehans Candos, messires Jehans de Grai, 
messires Oliviers de Bancestre, messires Rogiers de Clif- 
fort. Si requissent chil chevalier à messire Henri d'An- 
toing que on les laissast wuidier le ville sus leur péril et 
chevaucer deviers le rivière d'Escault pour veoir se il 
poroient nient trouver à faire aucune bacelerie, ne biau 
fait d'armes sus les Franchois. Tant pryèrent et parlèrent 
que il eurent congiet, et estoient environ XXX lanches et 
XL archers et tout à ceval. Si wuidèrent par le porte d'An- 
zain et cevaucierent deseure Saint-Vast. À ce dont couroit 
environ le Tourielle sus l'Escault ungs bons chevalisrs fran- 
chois, qui porte nom messires Bouchicaus, et estoit avallés 
des batailles qui se tenoient au mont de Castres, et estoient 
environ XII lanches, si avoient passet l'Escaut au pont de 
le Tourielle et estoient montet hault deviers Saint-Vast 
pour descouvrir à cesti lés ; mès il furent trouvet et rencon- 
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tret des Englès dessus nommés, ne daigna oncques messire 
Bouchicaus fuir ct jousta franchement à messire Hue de 
Hastingues et le porta par terre. Depuis fu-il jus portés par 
terre par doi chevaliers et tenus si court qu’il le convint 
rendre, et lu fianchiés prisons et amenés à Valenchiennes 
et doy esenyer de son pays avoecq lui, et li autre se sanvè- 
rent au mieux qu'il porent et retournèrent à leurs batailles 
et recordèrent le prise de monseigneur Bouchicaut, dont li 
dus de Normendie fu moult eourouchiés. 


Sec. réd.— À l'endemain au point dop jour fist-on sonner les 
trompeltes en lost le due de Normendie : si se armèrent el ordon- 
nèrent toutes manières de gens ot misent ‘ à cheval, ét arou- 
tèrent le charoi, et passèrent le ditte rivière de Selles eb entrèrent 
de rechief en Laynan, car li dus voloit venir vers Valenchienes 
et aviser comment il le poroit assègier. Chil qui chevauçoient 
devant, c'estasavoir li maresoaus de Miropois, li sires do Noyers, 
li Gallois de lo Baumo ct mossires Thiébaus do Moruel, à bien 
CCCC lances sans les * bidaus 5, s'on vinrent devant le Kes- 
noy, et approchièreut le ville jusques us barrières, et fisent sum- 
blant qu'il le vorroient assaillir; mès elle estoitsi bien pourveue 
de bonnes gens d'armes ot de grant artilleric qu'il y cuissont 
perdu leur painne. # Nonpourquant 5 il escarmuchièrent un petit 
devant les € bailles 7; mais on Les fist tantost retraire, car cil dou 
Kesnoy descliquièrent eanons ot bombardes qui jettoient grans 
quariaus. Si so doubtoient li Francois de leurs chovaus, ct sc 
retraisent par devers Wargni et ardirent Wargni-le-Grant et 
Wargni-le-Potit, Fiéleinnes, Faumars, Semeries, Artre, Ar- 
triel, Sautin, Curgies, Estruen, Ausnoy et Villers-monsigneur- 
Pol: et en voloient les flamosces et li fascon en le villo de 
Valenchienes, et vinrent cil coureur courir par devant Valen- 
chiénes. Et #entrues ® ordonnoient li Francois leurs batailles sus 
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le mont do Castres priès de Valenchienes, ct se tenoient en 
grant estoffe et moult richement. Dont il avint que environ 
CC cens lances des leurs, dont li sires de Craon et li sires de 
Maulevrier et li sires de Matefelon et li sires d’Avoir estoient 
conduiseur, s'avalèrent devers Maing, et vinrent asaillir une 
forte tour quarée, qui pour le temps estoit à Jehan Bernier, de 
Valenchienes; depuis fu-elle à Jehan de Nuefville. Là eut grant 
assaut, dur et fort, et dura priesque tout le jour, ne on n'en 
pooit les Francois faire partir; si en y eut-il mors, no sai 
Vou VT; et si bien se tinrent et deffendirent cil qui le gardoient, 
qu'il n'i prisent point de damage. Si s'en vinrent li plus de ces 
François à Tril, el cuidièrent de première venue là passer 
T'Escaut; mais cil do le ville avoient deffait le pont ot deffon- 
doient le passage roidement et fièrement, et jamais en cel 
endroit ne l'euissent li Francois conquis ; mais ilen y eut entre 
yaus de chiaus qui cognissoient le passage et lo rivière et le 
pays : si enmenérent bien CC eens de piet passer as plankes à 
Prouvi. Quant cil furent oultre, il vinrent tantos baudement sus 
chiaus de Trit, qui n'estoient c‘un petit de gens ens, on regard 
d'yaus, et ne peurent durer : si tournèrent en fuite. Si eu y eut 
des mors ct des navrés et des noyés pluiseurs. Ce moismes jour 
estoit partis de Valenchienes li séneschaus de Haynau, à 
€ armeures de fier, et issus de le ville par Le porte d'Anzaing , et 
pensoit bien que eil de Trit aroient à faire : si les voloit secou- 
rir, Dont il avintque doseure Saint-Vaast il trouva de rencontre 
environ XXV coureurs francois que III chevalier de Poitou 
menoient, messires Bonchicaus, li uns, li sires de Surgières, li 
aultres, el messires Guillaumes Blondiaus, li liers; et avoient 
passot l'Escaut assés priès de Valenchienes, au pont c'on dist : à 
le Tourielle, et avoient courut par droite bachelcrio deseure 
Saint-Vaast. Si trestost que li sénescaus de Haynau les perehnt, 





si fu moult lies, car bien perchut ét vit que c’estoient li enue- 
mit, ot féri apriès yaus et toute se route ossi. Là eut! bonne 
jouste ? des uns as aultres; ct me samble que li séneseaus de 
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Haynau porta jus de cop de lance monsigneur Bouchicau, qui 
estoitadont moult apers chevaliers, et fu plus ancares depuis ot 
mareseaus de France, sicom vous orés avant en l'ystore, et le 
fist flancier prison et l'envoia à Valenchiones. Mais je ne se 
comment ce poct cstre, ear li siros de Surgiéres oscapa ct se 
sauva, et ne fu point pris; mês fn pris messires Guillaumes 
Bloudiel et flança prison à monsigneur Henri de Husphalise ; el 
furent priesque tout li aultre mort et pris. Cilk rencontres détria 
grandement le sénescal de Haynau qu'il ne peut venir à temps 
au pont à Trit; mais l'avaient jà conquis li François quant il y 
vint, et mettoïent graut painne à abatre les moulins et uu petit 
chastelot qui là estoit. Mais sitrètost que li séneseaus vint en le 
villo, il n'eurent point de loisir; car il furent reboutet et reculet 
villainnement, occis et decopé et mis en cache; et les fist-on 
sallir en le rivière d'Escaut, dout il en y eut aucuns noyés, el 
en fu le ville de Trit adont toute délivrée. Et vint li sénescaus 
de Haynau passer l'Escaut à Denaing : et puis ehevauça ct toute 
se route vers son chastiel de Werchin, et se honta dedens pour 
garder et defendre, se mestier * faisoit *. Et encores se tenoit li 
dus de Normendie et ses batailles sus le mont de Castres, et se 
tint en bonne ordenance le plus grant partio dou jour; car il 
cuidoit que cil de Valenchienes deuissent widier et lui venir 
combatre. Ossi foissent-il très-volentiors ; mès messiros Honris 
d'Antoing, qui avoit le ville en garde, leur devéoit et deffendoit, 
et estoit à le porte Cambrésienne, moult ensonnyés et en grant 
painne de yaus destourner de non widier ; et li prévost de le 
ville pour le temps, avec lui, Jehans de ® Baissi 4, qui les affronoit 
ce qu'il pooit; ct leur monstra adont tant de belles raisons qu'il 
s'en souffrirent. 





Quatr. réd.— Quant ce vint au matin, on s desloga, et son- 
nérent les trompètes parmi l'oost. Tout s'armèrent et montèrent 
à chevaus et se traïssent sus les cemps. Ce jour fist-il moult bicl, 
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moult cler et moult joli, ensi que il fait on mois de mai, et fu 
lu nuit de une Asention. Li dus de Normendie ordonna à traire 
viers Valenchienues. Dont cevauchièrent les batailles moult 
ordonnéement et n'aloient que le pas et costyèrent Werchin, 
mais paint n'assallirent au chastiel, mais la ville fu arse, et s'en 
vinrent tout li François arester et faire lor monstre sus le mont 
de Castres et vecient Valonchiennes tout au plain devant ouls, 
et là ordonnèrent trois batailles tout armé au cler. Ce estoit 
une grande biauté que de veoir les armes (les hiaures de quoi 
on s'armoit adont), banibres et pennons, resplendir au solel, et 
so tenoient li signeur tout quoi atendans que on les venist com 
batre. 

Li jone chevalier de France et Ji esquier qui désiroient 
les armes, ne se pooient tonir que il ne covaugassent, et s'en 
vinrent li marescaus de Mirepois, li sires de Noyers, li Galois de 

‘la Baume, messires Tiéhaus de Morel, li viscontes d'Amien, 
li sires d'Englure, li sires de Trainiel, messires Trislans de 
Magnelers, li sires d'Aubegni, li sires de Fransures, li chas- 
lelains de Biauvais et pluisseur aultre tout de grant volenté, ct 
estoient quatre cens d'emprise et de fait et hien montés, et vin- 
rent courir devant le Quesnoi et s'arestérent sus les camps, et 
monstroient que il désiroient que on les venist combatre. Li 
marescaus de Hainnau ct bien cinquante lances de bons Hain- 
nuiers estoient là dedens. Pour ces jours li Quesnois 'estoit 
point si bien fermée comme elle estoit soisaute ans apriès, et 
tous les jours elle amendoit en fermeté. 

Li compagnon considéroient trop bien l'ordenance des Fran- 
gois comment il fretoloient ans lors cevaus et faisoient courner 
lors ménestrels et monstroient que on les alast veoir et escar- 
muchier, mais il n'estoient pas gens assé. Si ge tinrent tout 
quoi et pourvou de culs defendre s0 on les euist assallis. Qnant 
il veirent ce que nuls ne saudroit, il s'en départirent et cevuu- 
chièrent viers Villers, et menoient ces gens d'armes, boutefous 
avoeoques euls, qui courofont do ville cn ville et boutoient le feu 
dedons et ne s'en départoient si estoit la ville tonte embrasée. 





Google ss 


156 LE DUC DE NORMANDIE 


Si ardirent de celle emprinse Genlain, Curgies, Sautain, Pre- 
siel, Marèce, Aunoi, Biauvoir, Fiélainnes, Escaillon et Famars, 
et voloient les flamesques et les fascons en la ville de Valen- 
chiennes, et li rai dou solel en estoient tont encombré, et s'ava- 
lérent auqun François dou mont de Castres et vinrent ardoir les 
Marlis et boutérent le feu ens ès fourbours de la porte Cambri- 
sienne. Pour ces jours estoit chapitainne ot garäyens de la ville 
de Valenchiennes institués et ordonnés de par messire Jehan de 
Hainnau, messires Heuris d'Antoing, quoique li sénescaus de 
Hainnau et aultres chevaliers fuissent en la ville; mais il en 
avoit la souveraine aministration et se tenoit à La porte Cambri- 
sienne, et là estoit trop fort héryés et pressés d'auquns fols 
outrageus et outre-quidiés qui veloient issir et euls aler perdre, 
et bien leur disoit et remonstroit li chevaliers que point n'estoit 
houro de issir : « Souffrés-vous, bonnes gens : la poissance des 
« François est trop grande. Atendés que vous ayés vostre 
« sigueur dalés vous ; si en serés plus fort et mieuls consilliés. 
« Il m'est doffendu que nuls ne isse, car se vous receviés blime, 
« nc damage, je n'en poroio estre oseusés. » Ensi à grant mosciof 
les amodérait et refroidoit de lors folies li ire d'Antoing. 
Encores, en ce meisme jour, par le consentement dou connes- 
table de France et des marescaus, se départirent dou mont de 
Castres auqun jone chevalier ct csquier françois et cevauchièrent 
as aventures, et tout estoit fait pour atraire les Valenchiennois 





hors de la ville, et furent de une sorte environ deux cens lances 
et les mencient li sires de Craon, li sires de Maulevrier, li sires 
de Partenai, li sires de Toars ct li sires de Matefelon, et s'ava- 
lérent dou mont de Castres à Fontenelles et vinrent à Maing, et là 
avoit une tour belle et bonne et encores a, laquelle pour ce temps 
estoit à un bourgois de Valenchiennes qui s'apelloit Jehan Ber- 
nier, et puis fu-elle transmuée à aultres hoirs. Chil chovalier 
de France et lor route vinrent là et l'environnérent et le fissent 
asallir. La tour estoit forte assés, environnée de fossés et pour- 
voue d'artellerie ; car on i avoit envoyet des arbalestriers do 
Valenchiennes pour le defendre ct garder. Là ot grant asaut, 
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mais li François n’i peurent riens faire. Avant en i ot des blé- 
chiés dou trot. Si passèrent oultre ot vinrent à Trit. Li hommo 
de la ville avoient le pont deffait. Si ne peurent oultre par ec 
pas-là, mais il trouvèrent des hommes dou païs meismes qui les 
menèrent autour passer à plances à Prouvi, Si passèrent là l'Es- 
chaut et retournèrent à "rit, et fu la ville toute arse et li moulin 
abatu, et ensi à Prouvi et à Rouvegni, ct refissent li François le 
pont à Trit et ardirent Wereinuel, Bourlain et Infler et tant que 
les fascons en avoloient à grant volées à Valenchiennes, et 
retournèrent chil François et s'en ralérent en lor hoost c'est-A- 
entendre sus le mont de Castres avoecques les aultres. Ce jour 
s'estoient aussi parti de lors awais, troi jone chevalier de Poi- 
tou, Hi uns fu nommés messires Bouchicaus, li autres messires 
Jaques de Surgières et li tiers, messires Œuis Poteron, et avoient 
passet l'Escaut au pont à Trit, car il estoit refais des plances 
meismes que chil de Trit en avoient osté, et les avoient les 
François rasisses pour passer et repasser à lor volenté. Chil troi 
chevalier et Jor route pooient estre jusques à vinl-cineq lances, 
et passèrent le pont à Tri, et vinrent courir viers Hurtebise, et 
fissent bouter le feu dedens tant que on le vooit tout cléremont 
de Valenchienes, ear il n'i a que nne petite liene. Li séneseaus de 
Hainnau qui se tenoit adont à Valenchiennes, entendi que 
auquns François estoient avalé ct passé oultre l’Eschaut au pont 
à Trit ot couroient sus ces biaus plains desus un moustior que 
on nomme Saint-Vast, et ne lor aloit nuls au devant. Si parla au 
signeur de Berlaimont, à messire Henri d'Ufalise, à messire 
Oulefart de Ghistello, au signeur de Biellain et à auquns chova- 
liers qui en Valenchiennos estoicnt enclos avoccques lui : « Je 
< vous pri que nous montons sus nos ehevaus et alons voir 
« viers Saint-Vast quel sont chil qui i chevaucent. Espoir 
< poront estra tel que il paieront nostra escot. » Tout s'acordèrent 
à la volenté dou sénescal et montèrent environ cent compagnons 
tont bien armés, et prist casquns son glave, et fissent ouvrir les 
deus portes d'Anzain, la grande et la petite, et s: missent sus 
les camps et si à point que droit au-desus d'un moustier que on 
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dist de Saint Vast, il vont trouver ces chevaliors poitevins qui 
aveient pris lor tour viers Bellain et Hérin et avoient fait bouter 
le feu dedens et s'en retournoient pour passer à Trit et avoient 
guides proprement dou puis qui les menoient. Quant li sénescaus 
de Hainnau les vei et a routo aussi qui estoient monté sus bons 
coursiers et bien alans, si lor vinrent au devant et escryèrent : 
« Hainnau ! » et abaiseièrent les glaves. Li séneschaus de 
Hainnau fu li premiers qui asembla à mesire Bouchicau qui 
estoit pour lors jones chevaliers et fu depuis uns moult vaillans 
homs. Il le féri à plainne targe un si grant cop, avoecques ce 
que il estoit fors chevaliers et bien montés, que il Le bonta jus et 
passa oultre. Li sires de Berlaimont consievi parellement mes- 
sire Gui Poteron et le renversa jus à terre. Chil Hainnuier se 
frappérent en ces François et en abafirent jusques à sept. 
Entrues que il entendirent à euls flanchier et faire rendre, mes- 
sires Jaquèmes de Surgières et hien douse des leurs retournèrent 
sus frain et prissent le cemin viers un village que on appelle 
Hérin; mais avant que ili parvenissent, pour euls sauver, il se 
boulèrent ens ès bois d'Aubri et ue savoient où il aloient, car 
point ne congnisoient le païs. Quant li séneschaus de Haïnnau 
voi que chil François prendroient le cemin dou bois, si fist 
doubte que li François n'euissent là jetté une enbusque, ct que 
eil qui pris estoient et qui fuioient, n'euissent esté là envoyet 
tout de fait pour descouvrir ot pour faire sallir hors de Valen- 
chiennes auquns gentils Lommos qui s'i tonoient. Si fist cesser 
ses gens de non aler plus avant et non cachier, et se retraissont 
tout le pas viers Valenchiennes, el emmenèrent les deus cheva- 
liers prisonniers, messire Bouchicau et messire Gui Puleron, 
poitevins, et jusques à dys de lors compagnons. Dont li sênes- 
chaus acquist grant grasce des Valenchiennois, et messires 
Jaquèmes de Surgières el li autre qui se Loutèrent ens ès bos 
d'Aubri, so tinrent là ct so quatirent tout bellement jusques à 
tant que li vicspres fut venus, et puis isiront hors et vinrent 
out droit à Hurlebise et de là au pont à rit et rapassèrent 
l'Escaut, et quant il furent venu en l'ovst, il eomptèrent lor aven- 
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ture et comment messires Bouchicaus et messires Guis Poterons 
estoient demoré ct pris dou sénescal de Hainnau. 





Quant li dus de Normendie et ses batailles qui très-belles 
estoient à regarder, enssi que chi devant est deviset, se 
furent tenut ung grant terme sus le mont de Castres et il 
virent que nuls ne venroït, adont furent envoyet li dus 
d'Athènes ct li doy marescal de France, li conte d'Auchoire 
et bien CCC lanches de bonne gent et fort montés pour cou- 
rir jusques à Vallenchieunes. Chil chevauchièrent en très- 
bonne ordonnanche et vinrent au lés deviers le Tourielle et 
Goirel et chevauchièrent jusques as bailles delle ville, mais 
il s'en partirent assés tost, car il resongnièrent le tret pour 
leurs chevaux, et touttesfois li sires de Castillon vint si 
avant que ses courssiers fu très et mourut là desoubs lui. 
Ceste cevauchie prist son tour deviers les Marlis et les 
ardirent et abatirent tous les moulins qui là estoient sus le 
rivière d'Ointiel, et puis chevauchièrent tontte le rivière 
contre mont vers Aunoit pour revenir à leur grosse bataille ; 
mès en leur chemin il ardirent Aunoïit, Felainne, Artre, 
Artriel, Kiérenaing, Biaudegnies et Pois et pluisseurs 
autres villes. Or, vous dis que il estoit demouret aneun 
compaignon derière à Marlis pour gaegnier et fourer, dont 
chil qui gardoïent une tour qui là est as hoirs de Haynnan 
(et fu uug tamps à monseigneur Robiert de Namur et à 
madame Ysabiel de Haynnan sa femme), virent ces Fran- 
chois enssi desevrés de leur bataille, il ne se veurent aven- 
turer et se partirent de leur tour et vinrent sus ces com- 
paignons foureurs et les encaucièrent si durement que il en 
tuèrent X et fissent saillir en le rivière, et en y eut ossi des 
noyés et furent chil euwireux qui escapper peurent, et 
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retournèrent en leur garnison li Haynuier sain et sauf etsans 
dammaige. Encorres se tenoient les batailles sus le mont 
de Castres et tinrent tout le jour jusques apriès nonne que 
li chevancheur revinrent. Dont eurent-il conseil là entriaux 
moult grant, et disoient li pluisseur que tout considéret il 
n'estoient mies gens assés pour asségier nne si grosse ville 
que Vallenchiennes. Si eurent finablement conseil de partir 
d’iloech et d'iaux retraire vers Cambray. Si s'en vinrent ce 
soir logier à Maing, à Trit et à Fontenelles, et lendemain il 
ardirent toutes ces villes et meysmement l'abéie de Fonte- 
nelles où medame Jehanne de Valois, ante dou dit duc, se 
tenoit par dévotion; mès elle n’y estoit mies adont, ainchois 
se tenoit en Vallenchiennes. 

Le jour que li dus de Normendie se parti de Fontenelles 
et de Maing, i eut une grant escarmuche au pont à Trith sus 
l'Escaut; ear la estoient requeilliet li Haynuier, hommes des 
villages de là entour, et deffendirent le pont mont. vassau- 
ment contre les Franchois che qu'il peurent et le vosissent 
bien tenir et deffendre, mès li aucun Franchois allèrent 
autour passer l'Escault as planches à Prouvi et vinrent à 
Trit et trouvèrent chiaux qui se combatoient as Franchois. 
Lors y eut grant fouleis, et convint les Haÿnniers partir et 
laissier le pont et le deffensce, et passèrent toutes manières 
de gens qui passer veurent, et abatirent ung petit castelet 
qui là estoit et les moullins, et ardirent toutte le ville et 
Wercinuel ossi, mès depuis furent-il reboutet et reculet dou 
conte de Warvich et de se routte, et en y eut bien mors que 
noyés LX. 


Sec. ré. — Quant li dus de Normendie et ses batailles, qui 
très-belles estoient à regarder, ensi que ci dessus est deviset, 
s0 furent tenus un grant temps sus le mont de Castres et il 
veirent que nuls ne venroit, ne isteroit hors de Valenchiones 
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pour yaus combaire, adont furent envoyet li dus d'Athènes 
et li sires de Chastillon, à bien * CCC: lances de fortes gens ot bien 
montés, pour courir jusques à Valencienes. Chil chevaucièrent on 
trés-bonne ordenance et vinrent au lés devers le l'ourielle à Go 
guel, et chevauciérent moult arréement jusques as bailles de le 
ville ; mais il n'i demorèrent point pleñté, car il {ressongnirent 
le tret pour leurs chevaus; et toutesfois li sires de Chastillon che- 
vauça si avant que ses coursiers fu © trais * et chéi desous lui, et 
le convint monter sus un aultre. Ceste chevaucie prist son tour 
devers les Marlis, et les ardirent et abatirent tous les moulins 
qui là estoient sus le rivière d'Ointiel; et puis prisent leur tour 
par derrière les Chartrois et revinrent à leur bataille. Or vous di 
qu'il estoient demoret aucun compagnons françois derrière en 
le ville des Marlis pour mieus fourer à leur aise. Dont il avint 
que cil qui gardoieut une tour qui là est as hoirs de Haynau, 
et fu jadis à monsigneur Robert do Namur, de par madame 
Ysabiel de Haynau sa femme, perchurent ces François qui là 
estoient, et si veirent bien que li grosse chevaucie estoit re- 
truite : si issirent luudement hors et les assallireut de grant 
corage ct les mentrent tels? qu'il en tuèrent bien la moitict ct 
leur # tollirent #* tout leur pillage; et puis * retournérent (5 en 
leurtour, Encores se tenoieut les batailles sus Le mont de Castres 
et tinrent tout le jour jusques apriès nonne, que li coureur 
revinrent de tous costés. Dont eurent conseil là entre yaus 
moult grant, et disoient li signeur que tout considéret il 
n'estoient mies gens assés pour asségier une si grande ville 
que Valeuchienes est : si eurent finablement conseil de dépar- 
tir d'illuech ex de yaus retraire deviers Cambray, Si s'en vinrent 
ce soir logier à Maing et Fontenielles , et furent là toute la nuit 
et fisent hon gait et grant. A l'endemain il s'en pertirent, mais 
il ardirent Maing et Fontenielles ét tonte l'abbeye qui estoit à 








* Les deux mareschaux de Franco ot le comto d’Aucerre, — 1-5 CCCC. 
—— #3 Redoublèrent. — +? Féru d'un vireton. — #9 Tellement, — 
11 Ostérent, — 1745 Rentrérent. 
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madame Jekane de Valois tante doudit duch et sœur germainne 
au roy son père : de quoi li dus fu moult courouciés et fist pendre 
chiaus qui le feu ÿ avoient mis et boulé. À co département fu 
pararse li ville de Trit ot li chastiaus, ct là moulin abatu, ct 
Prouvi, Rouvegni, Thians, Monciaus et tous li plas pays entre 
Cambrai et Valencienes. Le jou an matin issirent de Valen- 
chienes aucun compuguon légier quent il seurent le départe- 
ment des François, et s'en vinrent sus les camps entour le mont 
de Castres, où li François avoient csté logict, ct y trouvèrent 
encores des vivres et dés paurvéances que li François ÿ avoient 
laissies, et plusieurs logeis où il avoit encores aucuns brigans 
et Genevois qui tant avoient Leu dou soir qu'il s'astoient enivré 
et dormoient encores. Si boutérent cil dit compagnon do Valen- 
cienes le feu en ces logis et ardirent là dedens lea dis brigans; 
car quant il sentoient le feu, il s'esvilloient et cuidoient sallir 
hors, mais il esloïent revuciet ens de leurs ennemis à plançons 
et à goudendars. Toutefois il en y eut ung qui salli hors, mais 
il fu pris par piés et par gambes et par bras, et jettés en nng 
grant feu qui estpit fais devant le dit logis, etlà fu tous ars. Si 
est grant meschiés de ce que chrestyen destruisent ensi li uns 
l'autre sans pité. 


Quat. ré. — Vous devés seuvoir que li dus de Normendie et 
li signeur de France qui avoccques lui estolont et lors gens, se 
tinrent tout co jour de l'Asention sus le mont do Castres à demi- 
lieue de Valenchiennes en bataille ordonnée, ensi que pour entrer 
tantos en bataille, banières et pennons ventilsns. Grant biauté 
estoit que de euls veoir. Che qui avint au séncscal do Hainnau, 
li sires d'Antoing n'en scout riens, so fu li dis sénoscaus retour- 
nés en Valenchiennes, ear se il l'euist scen, il à euist destourné 
à cevauchier, ne il ne laissoit nul homme issir. 

Quant ce vint sus la remontire et que li signeur estoient 
out hodé et lnssé de tant estre sus lors covaus, car ce jour il 
avoient bien petit bou eb mengié fors aus lors cevaus, il se 
départirent de là et vinrent logier à Fontenelles et à Main en 
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ces biaus prés. Madame de Valois, tante dou duch de Normen- 
die, n'estoit point pour ces jours à Fontenelles, mais se tenoit 
à l'ostel de Hollandes à Valenchiennes, et toutes les dames dou 
dit monastère, et là avoient amené toutes lors coss, car en 
guerre et en haine n'a nulle ségurté. Celle nuit fist-on en l'oost 
le dit due, très-grant get, pour la canse de ce que il logoient 
priès de Valenchiennes, et fissent doubte que il ne fuissent res- 
villiet, mais non furent, Quant ce vint au matin, on sanna les 
trompètes de deslogement. Tout so deslogièrent ot se misent au 
cemin. A lor département, la ville de Maing fu toute arse et la 
mansion de l'abéie de Fontenelles anssi, Li hoos prist le cemin 
de Cambrai. CLil qui cevauçoient devant et sus les costés, 
ardoient villes et hameaus et ardirent en lor venant Monchiaus, 
Thians, Douei, et partout il abatirent les moulins; car cos villes 
sont séans sus rivière, et cevanchièrent tant ce jour li François 
que il aprochièrent Nave et Wés, et vint li dus de Normendie 
mettre son siége devant le chastiel d'Escaudusvre séant sus la 
rivière d'Escaut. 


Che jour chevaucha li dus de Normendie et fist tant 
qu'il vint devant Escaudœuve, ung castiel très-fort, à 
une lieuwe de Cambray, séaus sus l'Escaut. Si l'assiéga li 
dus et dist qu'il ne s'en partiroit jammais si l'aroit à se 
vollenté, et estoit li dis castiaux bien pourveus et garnis 
de touttes pourvéanches pour le deffendre, et avoit ens doi 
capitainnes que on tenoit pour loyaux et lrès-durement 
seurs et hardis: che fu messires Gérars da Sassegnies et 
Robiers Mariniaux, et avoient avoecq yaux des bons com- 
paignons d'armes à leur plaissir. Je ne say qu'il leur vint 
adont, mès en traita et parla à yaux tant et si bellement 
messires Godemars dou Fay, qui jadis les connissoit, que au 
VIS jour que li castiaux fu asségiés, il fu rendns et délivrés 
as Franchois, et commanda li dus qu'il fuist abatus. Si y 
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vinrent chil de Cambray, machon et carpentier, et le aba- 
tirent tont au rès de le terre et enmenèrent le pierre à 
Cambraÿ et en renforcièrent leur ville, et en fu faite li porte 
Robert, qui siet sus Haynnau. 

Vous avés bien chy-dessus oy recorder le prise d'Escau- 
dœuve et comment messires Gérars de Sas: 





Robiers Mariniaux le rendirent. Si n'en furent mies mès 
creus de premiers pour tant que li saudoyer de dedens furent 
trop esmervilliet de ceste aventure, ot vinrent au jour qu'il 
fu reudu, ou castiel de Thun-l'Évesque, qui siet assés priès, 
et recordèrent as doi frère de Mauni, Jehan et Thiéri ceste 
mésavenue et comment Gérars de Sassegnies les avoit 
préchiés que il ne se paoïent teuir longuement contre si 
grant ost que li dus de Normendie avoit, et sus ces parolles 
li Franchois y estoient lendemain entret. Lors deman- 
dèrent li enfant de Mauni qu'il pooit estre devenus, et il 
disent qu’il ne savoient, mès bien cuidoient qu'il fuist en 
Cambray. Sus ceste parolle chil doy frère de Mauny envoiè- 
rent espies à Cambraÿ, qui raportérent que messires 
Gérars et chils Robiers ÿ cstoient. Si furent si bien pour- 
sieuwi des day enfant de Mauny qui missent enbuces et 
agais sus yaux, que ung jour qu'il estoient parti de Cam- 
bray, il furent pris de Jehan et de Thierri de Mauny et 
amenet à Bouchaïn et là mis en prison. Tantost apriès 
Jéhans de Many s’en vint à Mons en Haynnau parler à 
monseigneur de Biaumont, et li recorda tout le fait et com- 
ment illes avoit pris. Si les renvoya querre messires Jehans 
de Haynnau et ramener à Mons en Iaynnau. Depuis n'en 
fist-il nient trop longe garde, car il les fist morir honteuse- 
ment el Lrayner comme trayteurs contre leur seigneur. Che 
paiement eurent-il de leur faurfaiture, et encorres estoit li 
contes Guillaummes de Haynnau hors de ses pays, dont 
trop desplaisoit à monseignenr de Biaumont son oncle. 
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Sec. réd. — Che jour chevauça tant li dns de Normendie 
qu'il vint devant Escauduevre, un bon chastiel et fort dou conte 
de Haynau, séant sus le rivière d'Escaut, et qui moult grevoit 
ehiaus de Cambrai, avoecques chiaus de le garnison de Thun- 
TÉvesque. Dou chastiel d'Escauduevre estoit chapitainne et 
souverains messires Gérars de Sassegnies, qui devant ce n'avoit 
eu nulle reproce de diffume. Or ne scai-je que & fu, ne qui 
l'enchanta, mès li dus n’ot pas is devant le forteréce VI jours 
quant elle li fa rendue ssinne et entière, dont tous li pays fu 
tous esbahis, et en furent souspeconnet de trahison messires 
Gérars de Sassegnies et uns siens escuyers qui s'appelloit 
Robers de Marinisus, Chil doi en furent pris et encoulpet, et en 
morurent viliainnement à Mons en Haynau: et chil de Cambrai 
abatirent le chastiel d'Escauduevre et emportèrent toute le 
piero à Cambrai, et en fisent remparer et refortefyer leur ville. 


Quatr. réd. — Chil de la garnison d'Escauduevre avoient 
tout l'ivier et le temps moult injuvict ct herryet ceuls de Cam- 
brai. Pour celle cause, s'enclina li dus à venir là et i metre le 
siêge pour plus complaire à ceuls de Cambrai. De la garnison 
d'Escauduovre estoit capitaines uns chovaliers de Hainnau qui 
s’apelloit messires Gérars de Sascgnies , lequel on avoit veu 
loial et preudomme, ne nulle défaute en lui. On se puet esmer- 
villier que li avint, ne comment il fu enchantés, car li dus de 
Normendio et li François n'orent point sis, ne esté devant 
Escanduevre sept jours, quant li chastiaus fu rendu sains et 
entiers et biens garnis de pourvéances, de quoi tout li païs fu 
moult esmervilliés, et en furent acusé de trahison li dis mes- 
sires Gérars et uns siens esquiers qui s'apelloit Robers Mari- 
niaus, et quant il furent venu en Hainnau, li saudcyer meismes 
qui en Escauduevre s'estoient tenu avoecques euls, les prisent 
au commandement messire Jehan de Hainnau qui se teuoit en 
la ville de Mons, et furent amoné devant lui et acusé de trahi- 
son. Onques il ne s'en porent eseuser de la mise, ne délivrer, 
mais en morurent honteusement en la ville de Mons meismes, 
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et chil de ln chité de Cambrai abatirent le chastiel d'Escau- 
duevre et en flssent mener et acharyer grant fuisson de la 
pierre dou dit chastiel et en fssent remparer la porte Robert 
en lor ville. 





Apriès le prise et le destruction d'Escaudœuve, se retraist 
li dus en ? Cambray, et donna une * partie de scs gens con- 
gietet les autres envoya ens ès garnisons de Lille, de Douay, 
de Mortaingne et de Tournay”, et avint en celle meysme sep- 
maine que li castiaux d'Escaudæuve fu pris, que li Fran- 
chois, qui en Douay se tenoient, yssirent hors et chil de 
Lille avoecq yaux, et estoient bien CCC lanches, et les con- 
duiscient messires Loeys de Savoie, messires Aymars de 
Poitiers, li sires de Villars, li contes do Genève, li Gallois 
de le Baume, massires Gérars de Montfaucon, messires 
Thiébaut de Moruel, li sire de Wasiers, li sire de Wauvrin 
et pluisseurs autres, et vinrent en celle chevauchie ardoir 
en Haynnau che biau plain pays d'Ostrevant, et n'y demora 
riens “horsmis * les forterèces, dont chil de Bouchain furent 
moult ennrouchiet, car il veoient les feux ‘environ? yanx, et 
se n'ÿ pooient mettre remède. Si envoytrent-il en Vallen- 
chiennes en disant que, se de nuit il volloient yssir hors 
environ “CCC ou CCCC”? armures de fer, il portercient grant 
dammaige as Franchois qui estoient encorres tout quoy et 
logiet ou plain pays. Mès cil de Vallenchiennes n'eurent 
nient conssei! de partir, ne de wuidier leur ville. Par enssi 
n'eurent li Franchois point d'encontre. Si ardirent-il Anich 
et le moitiet d'Ascons, Escaudaing, Êre, Fenaing, * War- 
lain, * Manuy #, Aubrecicourt, Buignicourt, Manciconrt, 








{Le cité de. —? Grant. 
— Et les Fumières. — 


3 Et des fortaréces voisines. — #4 Dehors. 
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Denain, * Voussegay, Lourch, Sauch, Rost, Noefville, lo 
Lieu Saint-Amand © et pluisseurs autres villiaux, dont le 
pays estoit moult effraés, Et quant chil de Douay furent 
retret, li saudoyer de Bouchain * chevauchièrent et ardirent 
l'autre partie de Ascons et * tout ® jusques as portes de 
Douay et le ville d'Esquierchin. 





Quatr. réd. —Li dus de Normendie vint en Cambrai, et là se 
tint, et donna hianeop de ses gens d'armes congiet et en envoia 
une quantité en garnison en Lille et en Douai pour faire fron- 
tière à la conté de Hainmau, et n'i séjournèrent pas longuement, 
quant il vinrent ardoir en Hainnau, en ce plain pais d'Ostre- 
vant, et n'i demora ville, ne hamiel, réservé le chastiel de Bou- 
chain, qui ne fust tout ars el mis à séqution, ne nuls ne lor ala 
au devant. Les bonnes gens dou païs d'Ostrevant estoient retrait 
en Valenchiennes, et là avoient amené une partic de lors biens 
et les bestes cachies ens ès bois on fait venir ens ès praieries de 
Valenchiennes et de Condet, et là les tenoient pour eslongier 
lors ennemis. 





Enssi que je vous ay dit par-dessus, les garnisons 
sus les frontières estoient pourveues et garnies de gens 
d'armes, et souvent y avoit des chevanehies et des fès 
d'armes, des uns as autres, desquels il ne peult mies dou 
tout souvenir; et toutteffois de ehiaux dont il me souvient 
et sui enfourmés, parole-jou vollentiers, Si avint en ceste 
meysme saison que li saudoyer allemant qui se tenoient 
de par l'évesque de Cambraÿ en le Male-Maisson, à deux 
lieuwes dou Castiel-en-Cambrésis, s'aventuroïent souvent 
de conquerre aueune cose sus Haynnau, Si se partirent une 


1 Montegny. — # Et tous les villages qui en ce pay 
remenérent grant pillage et grant proie en leurs garnisons. 
hors et. — #5 Tous Les villiaux français. 
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fois tout aprestet et abilliet pour venir à Landrechies, qui 
est une belle forterèche au conte de Blois, tenue dou conte 
de Haynnan, et adont li conte de Haynnau y avoit mis en 
garnison ung gentil chévalier, le seigueur de Polielles, qui 
bien en faisoit son devoir de le garder; et vinrent chil de le 
Male-Maison courir ung jour devant Landrechies, et aqueil- 
lirent le proie et le remenoient devant yaux, quant li haros 
et les nouvelles vinrent à Landrechies. Dont s'arma li sires 
de Potielles et fist armer les enmpaignons, et montèrent à 
ceval et se partirent pour rescourre et tollir as Gambrésiens 
leur proie, et estoit li sires de Potielles tout devant, et le 
sieuvirent ses gens qui mieux mieux. Il qui estoit de 
grant vollenté et plaine de hardement, abaissa son glaive et 
escria as Franchois qu'il retournaissent, car r’estoit ver- 
goïgne de fuir, Là avoit ung escuer allemant que on appe- 
loit Albrest de Couloingne, qui moult estoit preux as arimes 
et fu tous honteux quant il se vit cnssi cachiet. Si retourna 
francement et abaissa son glaive, et féri cheval des esperons 
et s'adrecha sus le seigneur de Pottielles, et li chevalier sus 
lui tellement qu'il le féri sus sa large ung si grant horion 
que li glaive volla en tronchons, et li Allemans le consniwi 
par telle mannière de son glaive roide et enfumet qu'il 
oneques ne brisa, ne ne ploya, mès percha le targe, les 
plates et l'auqueton, et li entra dedens le corps et droit au 
coer et l'abati jus de ceval navret à mort. Dont vinrent li 
eompaignon haynuier, li sires de Bousies et li autre qui de 
près le sieuwoient, qui ’arestèrent sour lui, quant en ce 
parti le virent, et le regrettèrent durement; et puis requisent 
les Franchois fièrement et 








prement en contrevengant le 
seigneur de Potielles qui là gisoit ravrés à mort, et comba- 
tirent et assaillirent si dur Allebrest et se rouite qu'il furent 
desconfit, mort et pris. Pou en escapérent, et li proie fu 
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rescousse et ramenée, et li prisonnier ossi, en Landrechies, 
et li sires de Pottielles mors, dont tout li compaignon furent 
courouchiet, car il estoit amés de tous. 

Apriès le mort le seigneur de Pottielles, fu li sires de 
Floyon, ung grant temps, dedens Landrechies, et eouroit 
souvent sur chiaux de Bohain, du Castiel-en-Cambrésis, 
de le Male-Maison, de Biauvoir et de Siérain, et tint bien et 
francement le forterèche contre les Franchois. Or parle- 
‘rons dou due de Normendie comment il vint asségier Thun- 
l'Évesque séant sus Eseaut. 


Sec. réd. — Eusi que jo vous ay dit, les garnisons sus les 
frontières estoient pourveues et garnies de gens d'armes, et 
souvent y avait des chevaucies et des rencontres et des fais 
d'armes des uns as aultres, ensi que en tels besongnes apper- 
tiennent. Si avinten celle meisme saison, que saudoyer alemant 
se tenoient, de pr l'évesque de Cambray, en le Male-Maison à 
ITliewes du Chastiel-Cambrisien et marchissant d'autre part plus 
priès de Landrecies dont li sires de Potielles, uns appers cheva- 
liers haynuiers, estoit chapitainne ct gardyens ; car Licontes Locis 
de Blois, quoiqu'il en fust aires, avoit rendu son hommage au conte 
de Haynau, pour tant qu'il estoit Francois ; et li contes le tenoit 
en se main el le faisoit garder ! pour # les François. Si avoient 
souvent le hustin cil dé le Male-Maison et cil de Landrecies 
ensamble. Dont un jour sallirent hors de le Male-Maison li des- 
sus dit Alemant bien armé et bien monté, et vinrent courir 
devant le ville de Landrecies et aceueilliérent le proie, et l'en- 
menoient devant yaus, quant la nouvelle et li Laros en vint à 
Ländrecies entre les Haÿnuiers qui là se tenoient. Dont s'arma 
li sires de Potielles et fist armer les compagtions, et montrent 
à cheval et se partirent pour rescourre as Alemans le proie qu'il 
enmenoient, Si estoit adont li sires de Potielles tout devant, et 
le sievoient ses gens cascuns qui mieus mieus. Ils qui estoit de 
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grant volenté et plains do hardement, abaissa son glave ctescria 
as François qu'il retournaissent, car r'estoit hontes de fuir. Là 
avoit un eseuier alemant que ou appelloit Albrest de Coulongne, 
apert Lomme d'armes duremen:, qui fa tous honteus quant il 
*vey que on le cachoit ensi*. Si retourna franchement et abaissa 
son glave, et féri cheval des esporons, et s'adreça sus le signeur 
de Potielles, et li chevaliers sus lui telement qu'il le féri sus sa 
targe un si grant horion que le glave vola en tronchons: et li 
Alemans le consievi par tele manière de sa glave roide et 
enfumée, que onques ne brisa, ne ne ploia, mès percha la targe, 
les plates et l'auqueton ct li entra dedens le corps, ct le poindi 
droit au coer et l'abati jus 5 don # cheval, navré à mort. Dont vin- 
rent li compagnons hayuuiers, li sires de Bousies, Gérars de 
Mastain et Jehans de Mastain et li aultre qui de priès le sie- 
voient, qui s'arrestèrent sur lui quant en ce parti lo veirent, et 
le regretèrent durement; et puis requisent les Irançois fière- 
ment et asprement en contrevengant le signeur de Potielles qui 
là gisoit navrés à mort: ct combattirent ct assallirent si dur 
Albrest et se route, qu'il furent desconñ, mort et pris, et peu 
en escapèrent ; et la proie fu rescousse et ramenée, et li prison- 
nier ossi, en Landrocies, et li sires de Potielles mors, dont tout 
li compagnon on furent couroucict 5. 

Apriès la mort le signeur de Potielles, li sires de Floion 
fa un grant temps gurdyens de le ville et dou chastiel de Lan- 
drechies, et couroit souvent sus chiaus de Bouchain, de le Malc- 
Maison et dou Chasticl-en-Cambrésis et des fortorècos voisines, 
qui ennemies lenr estoient. Ensi eouroient un jour li Haynnier, 
et l'autre li François. Si i avoit souvent des rencoutres et des 
escarmuces et des rués jus * des uns ct des aultres ; ear au voir 
dire, tels besongnes le requièrent. Si estoit li pays de Haynan 
en grant tribulation et en grant esmay, car une partie de leur 


pays estoit ars et essilliés ; et si sentoient encores le dueh de 


1% Se vei ensi chacier.— #4 De dessus son. — # Durement.—? * Par 
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Normendie sus les frontières, et ne savoient qu'il avoit empen- 
set, et si n'ooient nulles nouvelles de leur signeur le conte de 
Haynau. Bien est voirs qu'il avoit estet on Engleterre, où li rois 
ct li baron l'avoient grandement honnouré et festyct, ct avoit 
fait et juret grans alliances au roy englès : et s'en estoit partis 
et alés en Alemaigne devers l'empereour Loeis de Haivière : 
c'estoit la cause pour quoi il séjournoit tant. D'autre part, 
messires Jchans de Haynau, ses oncles, estoit alés en Braibant 
eten Flandres, et avoit remonstré au dit duch ‘de Braïbant et 
à Jakemon Dartevelle le désolation dou pays de Haynau et 
comment li Haynuier leur prioient qu'il y volsissent entendre 
et pourveir de conscil. Li dessus dit l'en avoient respondut que 
li contes ne pooit longement demorer, ct lui revenu, il estoient 
tout apparilliet d'aler à tout leur pooir là où il les vorroit 
mener, Or revenrons-nous au dueh de Normendie, et recorde- 
rons comment il asséga chiaus de Thun-l'Évesque. 





Quatr. réd.— Ens on chastiel de Landrecies se tenoit li sires 
de Potelles en garnison, là establis de par messire Jehan de Hain- 
nau. Quoique la ville ct Avesnes fuissent au conte de Blois , se 
les avoit li contes de Hainnau saisies et les faisoit garder. Chile 
sires de Potelles estoit un moull appers chevaliers et Lacele- 
reus. En la Male-Maison, une liee en sus de là, avoit des Ale- 
mans en garnison que li évesques de Cambrai i avoit envoyet 
et establis. et en estoit eapitainne uns esquiers qui se nommoit 
Albrest Qose, de Coulogne. Chil Albrest et li sien vinrent un 
jour courir viers Landrechies et amont, et emmenrent et quel- 
lièrent toute la proie. Les nouvelles en vinrent au signeur de 
Potelles que la garnison de la Male-Maison enmenoïent la proie. 
I monta tantos à cheval et fist monter ses gens et dist que il 
ne l'enmenroient point ensi, et issirent hors de Landrechies et 
se missent as camps ct férirent à l'esperon, le signour de Potel- 
les tont devant, apribs Alhrest. Chils Alemans regarda que li 
Hainnuier venoient à la resquousse et lor voluient oster La proie. 
I se retourna et prist son glave et l'abaissa et féri cheval des 
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esperons et avisa le signeur de Potalles qni venoit tout devant, 
et aussi li sires de Potelles, et se consievirent sus les targes; 
mais il avint que li Alemans ataindi le signeur de Potelles si 
acertes qu'il li perça la targe, la plate d'achier, l'auqueton, et 
li Louta tout oultre et le reversa à terre navré à mort. Dont 
vinrent li compagnon haïnnuier qui estoient issi hors avoecques 
li signeur de Potelles, li sires de Bousies, Gérars de Mastain 
et Jehans de Mastain et pluisseur aultre, et envaïrent ces Fran- 
gois alemans et les assallirent de grant volenté, et se portèrent 
si bien li Hainnuier que la proie fu rescouse et Albrest pris et 
anquns des aultres, et chil qui se sauvérent, furent cachiet 
jusques ens ès portes del Male-Maison. Si raportérent li eom- 
pagnon, le signeur de Potelles tout mort à Landrechies. Depuis 
fuil envoyés à Valenchiennes sus un char et en un linsiel et 
ensepvelis en l'église des Cordeliers de Valenchiennes. Ensi se 
portent les aventures d'armes. Tels se lieuve au matin, qui ne 
set que li avenra, et fa depuis li sires de Floion gardyens et 
chapitainne de Landrecies, et cevauçoient moult souvent li 
Hainnuier sus ceuls de Bohain et de la Male-Maison. Une fois 
geguvient, et l'aultre perdoïent : ensi estoit tout li païs 
entouelliés. 








Entroes que li dus de Normendie se tenoit en Cambray, 
chil de le cité li remonstraient comment li Haynnier avoient 
pris et emblet le fort castiel de Thun et que par amours et 
pour se honneur et le proulit dou pays de Cambrésis il 
volsist mettre sen entente au reconcquerre sus les Hay- 
nuyer, ctil aroit fait ung biau voiaige, car il avoit villaine- 
ment ars et escaudit le contet de Haynnau, Adont li dus de 
Normendie de requief sefonist ses 08 et assambla touttes 
manuières de gens, lesquels il avoit ens en se première che- 
mière chevanchie et plus encor, et se parti de Cambray et 
se loga devant Thun, et tout li seigneur qui là estoient, s'il 
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logièrent ossi, et y fist-on acharyer et amener moult grans 
et moult biaux enghiens de Cambray, et les fist-on drecher 
devant le forterèehe, liquel y jettoient tart et tempre ounie- 
ment et mervilleusement, et trop adammaigeoïent les Englès 
etles tours dou castiel et leur abatoient combles, salles et 
touttes cffichines, et pour yaux plus grever et empunaiser, 
on leur jettoit chevaux mors et charoignes, qui trop grevoit 
à chiaux de dedens, mès moult vaillamment se tenoient, et 
en estoit chapitainne messire Richars de Limozin, ungs 
chevalier englès, et avoecq lui estoient Jehans et Thiéris 
de Mauny, Jehans de Mastaing, Bridouls de Thians, Thiéris 
et Hostelars de Sommaing, Gilles Moriaux de Leslinnes, 
Hues d'Aunoit, Sandras d'Esquarmaing et pluiseurs 
autres bons compaignons et escuyers qui ÿ acquisent grant 
grasce. Si senefyèrent leur povretet à monseigneur Jehan 
de Haynnau qui se tenoit à Mons, qui moult s'esmerrilla 
dou conte son nepveult qui tant demouroit, et l'avoit jà 
mandet par pluisseurs messaiges, et li avoit escript et con- 
tenut véritablement l'arsin et le dommaige que ses pays 
avoit recheut, dont li contes n’estoit mies plus lies et metoit 
paynne à son retour à revenir hastéement, et aquéroit amis 
de tous costés, Endementres, chil de Thun qui moult apres- 
set estaient don siége, traitièrent unes trieuwes au duc de 
Normendie à durer XV jours, et se là en dedens li contes 
ne les venoit conforter et lever le siége, il devoient rendre 
le forterèche et yaux partir simplement sans riens porter 
dou leur, et de ce livrèrent-il doi escuiers gentil hommes 
hostages pour mieux le duch aconvenenchier, et parmy tant 
li enghien cessèrent, qui trop les avoient constrains et 
adammaigiés. 

Sac. réd.— ‘ Entrucs * que li dus de Normendie se tenoit en le 
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cite de Cambray, li dis évesqnes et li bourgois dou lieu li 
remonstroient comment li Hayuuier avoient pris et emblet le 
fort chastiel de Thun, et que par amours ct pour sa honneur 
garder et le pourfit del commun pays, il vosist mettre consoil et 
entente au ravoir ; car chil de le garnison constraindoient dure- 
ment le paye de là environ. Li dis dus y entendi volentiers, et 
fist de rechief semonre ses Los et mist ensamble grant fuison de 
signeurs et de gens d'armes, qui se tenoient en Artois et en Ver- 
mendois, lesquels il avoit eus en se première chevaucie. Si se 
parti de Cambray et s'en vint à toutes ses gens logier devant 
L'un, sus le rivière d'Escaut, en ces biaus plains au lés deviers 
Ostrevant; et fist li dus là amener et acharyer VI grans engiens 
de Cambray et de Douay, et les fist drecier et asseoir fortement 
devant le forterèee. Chil engien y gettoient nuit et jour pierres 
et magonniaus à grant fuison, qui enfondroient et abataient les 
combles et les toits des tours, des cambres et des salles, et 
constraindirent par ce dit assaut durement chius dou chastiel ; 
et n'osoient li compagnon qui le gardoient, demorer en cambre, 
ne en sale qu'il euissent, fors en caves et en celiers. Onques 
gens d'armes ne souffrirent pour lor honneur, en forterèce, tant 
de painne, ne de meschief que cl faisoient, desquels ostoit sou- 
vorains ct chapitains uns chevaliers englès qui s'appelloit mes- 
sires Richars de Limosin, et ossi doi escuiers de Haynan, frères 
au signeur de Mauni, Jebans et Thiéris. Chil III dessus tous les 
aultres en avoient toute le carge, le painne et le fais, et tenoient 
les aultres compagnons en verta ct en force, ct leur disoient : 
« Biau signeur, nos sires li gentils contes de Ilaynau venra 
«un de ces jours à si grant ost contre les Francois, qu'il nous 
délivrer à toute honneur de ce péril et nous sara grant gré 
« de ce que si francement nous serons tenu. » Ensi roconfor- 
toient Ii IIT dessus dis les compagnons qui n'estoient mies à leur 
aise; œr pour yaus plus grever et plus tost amener à merci, 
cil del host leur jettoient ct envoicient par leurs engiens, che- 
vaus mors êt bestes mortes et puans pour yauls empunaisis 
dont il estoïent 1 dedens on grant destrèce, enr là airs estoit 
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fors et chuus, ensi qu'en plain esté; et furent plus adit et cons- 
traint par cel estat que par aultre cose. Finablement il regar- 
dérent et considérèrent entre yaus que celle mésaise il ne 
pooient longuement souffrir, ne porter, tant leur estoit la panai- 
sie abhominable : si eurent conseil et avis de trettier unes 
triewes à durer XV jours, et là on dedens sognefÿer lour 
povreté à monsigneur Jehan de Haynau, qui estoit ! regars * et 
gardyeus de tout le pays, afin qu'il en fuissent conforté; et 
se il ne l'estoient, il renderoient le forterèce au dit auch de Nor- 
mendie. Chils trettiés fu entamés et mis avant : li dus leur 
acorda et mist en souffrance tous assaus, et leur donna triewes 
XV jours, qui fisent moult de biens as compagnons dou dit fort ; 
car aultrement il euissent esté tout mort et empunaisiet sans 
merci, tant leur envoioit-on de charongnes pouries et d'aultres 
ordures par les engiens. Si fisent tantost partir Ostelart de 
Sommaing 5 pur le trettiel devisant #, qui s'en vint à Mons en 
Hayuau, et trouva là le signeur de Byaumont qui avoit oy nou- 
velles de son neveu le conte de Haynau, qui revenoit en son 
pays, el avoit estet devers l'empereur el fait grans alliances 
à lui ct as signeurs del Empire, le dueh de Guerles, le conte 
de Jullers, le markis de Blankebourch et tous les aultres. Si en 
enfourma li sires de Byaumont le dit escuier Ostelart de Som- 
maing, et li dist bien que chil de Thur-l'Évesque seroiont tem- 
prement conforté, mès que ses nepveus fust revenus ou pays. 





Quatr.réd. — Le due de Normendie estans et séjournans en 
lu chité de Cambrai, il fu pryés moult doucement de l'évesque 
dou lieu et des Cambrisiens que il vosist entendre à che que il 
vosist tant faire, fust par siége ou par aultre moyen, que li 
chastiaus de Thun-l'Évesque, liquel li Hainnuier tencient et 
cains, et 





avoient emblet, fust raquis, eur il lor estoit trop pr 
jà li compagnon qui l'avoient en garde, lor avoient fait moult 
de destourbiers. Li dus i entendi et fist son mandement très- 
grant en Artois, en Vermendois, en Bar, en Amiennois et en 
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Lorrainne, et rotournèrent deviers li grant fuisson de signeurs 
qui avoient esté en sa cevauchie, ct vinrent en Cambrai ou là 
priès. Avoscques tout, ce, li Cambrisien fissent en grant haste 





ouvrer et carpenter enghieus et brivoles pour jeter au chastiel 
et abatre les sois et les manandies, et se départi un jour li dus 
de Normendie en grant arroi de Cambrai et sen vint mettre 
le siège devant Thun-l'Évesque, et furent logiet ès tentes et 
trefs, auqubes et pavillons, au lés devers le païs d'Ostrevant, 
et furent drechiet les enghiens pour jeter au chastiel et pour 
tont abatre, Jehans de Mauni et l'iéris san frère qui chapitainne 
en estoient, se reconfortoieut eu ve que il estoïent Lien pour- 
veu, et aussi que lors sires li centes de Huinnau quéroit aliances 
partout, et que de poissance li siéges seroit lévés. Si ne se esba= 
hirent point li Hainnuier, quoique li enghien jetaissent conti- 
nuelment, qui lor rompirent tous les tois doudit manage. 

Co siège estant devant Thunl'Évesque, ehil de la garnison 
de Bouchain issirent une fois hors et vinrent au matin covau- 
chier jusques à Esquerchin et trouvèrent les howmes en lors 
lis ot prissent desquels que il vodrent, et puis se missent au 
retour et boutèrent le feu en Esquerchin et ardirent Lambres 
et les fourbours de Douai et tout ce qui de Francs se tenoit, et 
rentrèrent dedens la garnison de Bouchain, sans prendre nul 
damage. Ensi couroient les garnisons l'un sus l'aultre et fai- 
soient les armes. 

Chil de la conté de Hainnau s'esmervilloient trop fort 
que lors sires estoit devenus, cer il n'en ooient nulles nou- 
elles, et en parloient li chevalier et li esquier et li consauls 
des Louues villes à messire Jehan de Hainnau, et li disoient : 
Sire, Cest vrop mal fait que vous n'envoyés plus espéciaul- 
ment deviers nostre signeur Le conte, par quoi il soit bien 
acertes segnefyés de l'estat de son païs. I] à a jà plus de sys 
< sepmainnes qu'il se parti, et si n'en ot-ou nulles nouvelles. Se 
< vous les avés, si n'en avons avons-nous nulle congnissance. » 
Messires Jehans de Hainnau respondoit à ecs paroles et disoit : 
e Ina pas tenu en ma négligense que je ne m'en soie bien 
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acquités, Monsigneur de Hainnau & esté en Engleterre, et li 
a li rois d'Engleterre fait trésbonne chière, et li a proumis, 
« selonch che que il m'a cscript et segneñyet par ses lettres, 
€ que il sera dedens le jour Saint-Jehan à poissance de gens 
« d'armes et d'archiers en la ville de l'Escluse, et sur ce mon- 
« signeur mon cousin est départis d'Engleterre et monta en 
« mer à Orvelle là où il arriva quant il vint ou pais, et a pris 
« terre ä Dourdresc en Hollandes, et est tous enfourmés de l'estat 
« de son pais, et pour résister à l'encontre de la poissance dou 
« dueh de Normendie et des François, il est alés dovicrs lo roi 
« d'Alemagne au sequours, et semonce tous ses aloyés ; et tem- 
premeut vous le verés revenu en ce pas el gens d'armes à 
pooir avoecques li. » 

A cos paroles se eontentoiont ct apaisoient li Hainnuier ct 
se tenoient tout sns lor garde en atendant lor signeur, et li 
sièges se lenoit devant Thun-l'Évesque et avoient li François 
sys grans enghiens jettans à la forterèce, ce qui moult les greva, 
car avoscques tout ce que la poissence et continuance des 
enghiens avoient abatu les tois et effondré les planciers des 
tours et moult adamagiés les murs, leur jetoient chil de l'oost 
à lors enghiens, pour culs empunaiser, mors chevaus ct mortes 
bestes, Ce lor faisoit à un avenant plus de mal que les pierres. 
Dedens Thun-l'Évesque, avoeeques les enfans de Mauni et les 
compagnons , avoit un chevalier d'Engleterre qui se nommoit 
Richars de Limosin, vaillant homme ct sage en armes dure- 
ment, et auquel tout li compagnon se raportoient, et ouvroient, 
par son consel. Li chevaliers considéra que longuement il ne 
pooient souffrir, ne porter la painne de celle punaisie et que 
chil enghien les menroient à fin ct à destruction. Si i conrenoit 
pourveir, ear il ne loïsoit mie à lni faire perdre, mais i devoit- 





on obyyer, quant on voit que Li besoiugs touve. Il respondirent 

et disent : « Sira, c'est vérité, i avés-vous poneé ct regaréé ? o 

— « Oil, respondi-il, et vechi comment : nous tréterons d'avoir 

a un respit à durer quinse jours tant seullement, et se Là eu 

« dedens nostres sires, li contes de Haïnnau, ne vient si fore 
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« que pour combatre les François at lever lo siège, nous rende- 
« rous la forterèce. Aussi n'i avonsnous jà ensi que riens, 
« puisque il nous fault demorer ens ès celiers el que chil enghien 
« nous travellent ensi que il effondrent couvertures ct plan- 
« ciers. » Tout li compagnon respondirent et dissent que chils 
avis estoit bons. Donc fu iretié deviers ledit duch de Normendie 
que il lor vosist donner tricuves quinse jours, et se là en dedens 
il n'estoient secouru, il renderoient ln forterèce, et de ce déli- 
vreraient-il bons plèges. 

Li auqun qui considéroient le danger où li Hainnuier estoient, 
opposaient au tretié et disoient : « Pourquoi lor donroit-en jour? 
« LL ne se puent plus tenir, Le chastiel est nostre, se monsigneur 
« le voelt avoir el nous aussi, » Nequedent toutes ces paroles 
remonstrées, li dus de Normendie s'enclina à douceur, non à 
rigueur, et entendi à lor trettié, et i furent recheu et livrèront 
plèges Gillian de Soumain et Tiéri de Soumain son frère, 
Robert de Villers et Huiou d'Auuoit, el cessèrent li enghien, et 
se rafresquirent li compagnon, pour lors deniers, de vivres et 
de vins, et vinrent en l'oost veair le dueh qui les vei volentiers 
et lor fist donner de son vin bien et largement. Et là avoit 
dedens la forterèce une damoiselle gentil femme qui enclose 
si estoit pour l'amour de son ami Jehan de Mauni ct se nom- 
moit Kateline de Wargni et estoit des damoiselles de l'abéie de 
Deuaiu, et estoit si enclainto que sus ses jours et moult avoit 
esté destourbée et travillée dou ject des pierres des enghiens, 
tant que tout li compagnon en avoient eu grant pité. Si fu 
menée à sauveté à Bouçain et en fu grant nouvelle en l'oost 
des François, car par lor dangier et cangiét, la convint passer 
et aler en la garnison de Bouçain. 








Celle trienwe durant, revint li contes de Haymnau en 


son pays, dont toutes mannitres de gens furent resjoy; car 
moult l'avaient désiret. Se li dist li sires de Biaumont, ses 
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oncles, comment les coses avoient allet depuis son départe- 
ent, et à quelle paissanche li dus de Normendie avoit entré 
et séjournot en son pays et ars et destruit tout par delà 
Vällenchiennes, excaptet les fortrèces. Se respondi li cotes 
qu'il seroit bien amendet et que li royaumes de Franche 
estoit grans assés pour avoir satisfaction de ces tors (ès; 
mès briefment il volloit aller, devant Thun-l'Évesque, eon- 
forter ses bonnes gens qui si vaillamment s'estoiant tenut 
et tenoient contre les Franchois. Si fist li contes son man- 
dement et ses pryères en Hraibant, en Guerles, en Jullers, 
en Alemaigne et en Flandre, et s'en vint à Vallenchiennes, 
et se parti tous premiers au plus tost qu'il peult à touttes 
ses os de Haynnan, de Hollande, de Zellande, et sen vint 
logier à Naves sus ces biaux prés contre-val l'Escauit à 
l'encontre des Franchois, et fist logier touttes ses gens. Là 
estoient de son pays dallés Ini messires Jehane de Hayn- 
nau, ses oncles, li sires d'Enghien, li sires d'Anthoing, li 
sires de Moriaumés, li séneseaux de Haynnau, li sires de 
Ligne, li sires de Barbenchon, li sires de Faignoelles, li 
sirea de Gommignies, li sires de Briffueil, li sires de Lens, 
li sires de Havrech, li sires de le Hammaide, li sires de 
Jeumont, li sires de Solre, li sires de Boussut, li sires de 
Trasegnies, li sires de Roisin, li sires de Mastaing, li sires 
de Vendegies, li sires de Montegni-en-Ostravant, li sires 
d'Aubrecieourt, li sires de Herlaimont, li sires de Montegny- 
Saint-Christofle, li sires de Pottes, li sires de Biaurieu, li 
sires de Rampemont, li sires de Buillemont, li sires de Ville 
et pluisseurs autres que je ne puis mies tous nommer. 
Assés tost apriès vint li contes Guillaummes de Namur à 
CCC lanches, touttes bonnes gens, et puis li dus de Brai- 
bant 4 VI° lanches, li dus de Gnerles à TV: lanches, li dns 
de Jollers à Hl° lanches, li marquis de Blaneqnebourg à 
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CC lanches, li sires de Fauquemont à L lanches, li contes 
des Mons et li contes de Clèves ä C lanchés, et se logièrent 
tout chil seigneur sus le rivibre d'Escaut à l'encontre del 
ost françoise. Si fu moult grande et moult belle et moult 
plenturense de tous vivres. 

Quant Lout chil seigneur se lurent logiet, ensi que vous 
avés entendu, li dus de Normendie qui estoit d'autre part le 
rivière, avoeeq lui moult belle gent, vit que li os son cousin 
le conte de Haynnau croissoit durement, si le segnofia au 
roy de Franche son père qui se tennit à Péronne en Ver- 
mendois à grant gent. Lurs fist li roy de recief une semonse 
moult espéciaus et envoya jusqnes III" lanches de bonne 
gent en l'ost son fil, ot'assés tost apriès il y vint comme 
saudoyers au due son fl; car il n'y pooit venir, s'il se vol- 
loit acyniter de son sièrement, à main armée comme chiés 
de le guerre sus l'empire, et fu li dus ses fils toudis chiés de 
cette armée, mès il ouvroit par l'ordonnanche del roy. Quant 
chil dou castel de Thun virent leur seigneur le conte venut 
et toutes ses os, si furent toutjoïant, el penssbrent bieu que 
il les jetteroit de ceste painne, et encorres dnroient les 
trieuwes entre yaux et chiaux de lost de Franche, Si 
envoyèrent un hérault deviers le due de Normendie en lui 
priant que leurs hostaiges il penissent ravoir, Jehan de 
Nordvich, ung Englès, et Gillion de Biaurieu. Li dus qui fu 
bien consilliet, les renvoya, car il n’avoit nul cause don 
tenir. Assés tost apriès manda li contes chiaux de Vallen- 
chienres, toutte le communalté, liquel vinrent en grant 
arroy, et quant il furent venn, sus le soir on les envoya 





paleter et lancher et traire, et escarmuchèrent à chiaux de 
Franche sus l'Escault. Endementroes se départirent chil 
dou castiel de Thun, qui vaillamment s’i estoient tennt, ct 
se jelèrent eu l'Escaull, et on les alla querre à nacelles et à 


DU COMTE DE MAIXAUT. 181 


barkes, et fisent tant parmy l'ayde qu'il eurent de leur gens, 
qu'il se sauverent, et au partir il bouterent le feu en le tour 
dou castiel de Thun où si longhement il s’estoient tennt, et 
viurent messires Richars de Limosin et li enfant de Mauny 
et li autres compaignons en le tente dou conte de Haynnau, 
qui les rechupt liement, et bien y eult cause. 


See. réd.— Le triewe durant, qui fu prise entre Le duch de Nor 
mendie et les saudoyers de Thun, sicom vous avés oÿ, revint li 
contes de Haynau en son pays, dont toutes manières de gens 
furent resjoys ; car moult l'avoient désiret. Se li recorda li sires 
de Byaumont, ses oncles, comment les eoses avoient alot depuis 
son département, et à quel puissance li dus de Normendie avoit 
entré, ne séjourné en son pays, et ars et destruit tout par delà 
Valencienes, excepté les forteréces. Si on respondi Ii contes qu'il 
seroit bien amondet ct que Li royaumes de France estoit grans 
assés pour avoir ent satisfaction de toutes ess forfaitures ; mès 
briefment il voloit aler devant Thun-l'Évesque et conforter sex 
bonnes gens qui gisoient là si honnourablement ét qui si loyau- 
ment s'y estoient tenu et deffendu. Si fist li contes ses mande- 
mens et ses pryères eu Braibaut, en Guerles, en Jullers et en 
Aleraigne et ossi en Flandres, devers son bon amy Dartevelle: 
et s'en vint li dis contes à Valencienes, à grant fuison de gens 
d'armes, chevaliers et escuiers de sou pays et des pays dessus 
nommés ; et toudis li eroissoient gens. Et se parti de Valen- 
cienes en grantarroy de gens d'armes, de charois, de tentes, do 
trés, de pavillons et de toutes aultres pourvéances, et s'en vint 
logier à Nave sur ces biaus plains et ses ! grans Ÿ près, tout con- 
treval le rivière d’Eschaut. LA cstoient des signeurs de Haÿnau 
avoce le dit conte et en bon arroy : premièrement, messires 
Jehaus de Haynau, ses oueles, là sires d'Enghien, là sires de 
Werdhin, séneschaus de Haynau, li sires d'Antoing, li sires de 
Ligne, li sires de Barbençon, li sires de Lens, messires Guil- 
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laumes de Bailluel, li sires de Haverech, chastellains de Mons, 
li sires de Moutegui, li sires de Marbais, messires Thiéris de 
‘Wallecourt, mareschaus de Haynau, li sires de le Hamède, li 
sires de Gommegnies, li sires de Roisin, li sires de Trasognios, 
li sires de Briffüel, li aires de Lalain, li sires de Mastain, li 

… sires de Sars, Li sires de Wargni, Li sires de Biauriu et pluiseur 
aultre chevalier et escuier, qui tout se logoiont dalés leur 
signeur. Assés tost apriës y revint li jones contes Guillanmes 
de Namur moult estofféement à CC lances, gt se loga ossi sus le 
rivière d'Esoaut on l'ost le conte. Apriès revinrent li dus de 
Braïbant à bien { VIe * lances, li dus de Guerles, li contes de Jul- 
lers, li markis de Misse et d'Eurient, li markis de Bankebourcb, 
Ji contes des Mons, li sires de Faukemont, messires Ernouls de 
Bakchen ot grant fuison d'aultres signeurs et gons d'armes 
d'Alemagne et de Witephale. Si se logièrent tout, li un apriès 
l'autre, sus le rivière d'Escaut, à l'encontre do l'ost françoise, 
et estoient * plentivousement + pourveus de tous vivres qui leur 
venoient tous les jours de Valenchienes et dou pays de Haynau 
voisin à yaus. 

Quant cil signeur se furent logiet, ensi que vous avés entendu, 
sus Le rivière d'Escaut, et mis entre Navo ot Ywis, li dus Jehans 
de Normendie, qui estoit d'aultre part le rivière, avoecques Ini 
moult belle gent d'armes, vey que li os son cousin le conte de 
Hayneu eroissoit durement ; si sognefia tout l'estat au roy de 
Francs son père, qui se tenoit à l'éronne en Vermendois, et #'i 
estoit tenus plus de VI sepmainnes à grant gent. Lors fist li rois 
do rocief une semonse très-espéciale, ot envoia jusques à XII° 
lances de bonnes gens d'armes en l'ost son fil, et assés tos 
apriès il y vint comme saudoyers au dueh son fl; car il ne 
pooit nullement venir à main armée sus l'Empire, se il voloit 
tenir son sièrement, ensi qu'il fist ; et fu toutdis li dis dus chiés 
et souverains de ceste 5 armée‘, mais il s'ordonnoil par le con- 
sil dou roÿ son père, Quant cil de Thur-l'Évesque voirent lor 
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signeur le conte de Haynau venu si poissamment, si en furent 
moult joiant ; che fu bien raisons, car moult l’avoient désiret, 
et bien en pensoient à estre délivret. Le ! IILI°* jour apriès qu'il 
furont là vonu ot *exilliet à host #, vinrent cil de Valencienes 
grant arroy, desquels. Jehans de Baissi, qui prévos estoit pour 
le temps, se faisoit mestres et gouvernères. Si trétost que oil do 
Valeneienes furent venu, on les envoia escarmucier as François 
sus le rivage de l'Escaut, pour ensonnyer chiaus del host, et pour 
faire chiaus de le garnison de ThunJ'Évesque vois. Là eut grant 
escarmuce des uns 8s aultres et pluiseur quariel trot et lanciet, 
et tamaint homme navret et bleciet. Entrues qu'il entendoient 
à paleter, li eompagnon de Thun-l'Évesque, messires Richars 
de Limosin et li aultre se partirent dou chastiel et se misent en 
T'Eseaut: ot lour appareillia-on batiaus et nacolles on quoi on 
les la quérir d'aultre part le rivage : si furent amenet en l'ost 
et devers le conte de Haynau, qui liement et doucement les 
recheut ef les hongoura moult dou bon service qu'il li avoient 
fait, quant ai longement ot à te] meschicf il s'estoient tenu en 
Thun-l'Évesque ®. 





Quat. réd. — Les trieuves durant entre le duch de Normen- 
die et ceuls de Thun-'Évesque, li contes Guillaumes de Hainnau 
retourns en son païs et vint en la ville de Mons, et là trouva le 
signeur de Hisumont ot de Chimai, son oncle, qui li rocorda 
tout l'estat de son pais et comment on s'i estoit porté depuis 
son département. Li contes eu savoit jà partie el assés par 
lettres ot par messagiers, ot avoit si bien osploitié ot avanchié 
ses besongnes qua toutes gens d'armes d'Alemagne, qui estoient 
aloyet et ahers en la guerre avoecques le roi d'Engleterre, le 
sievoient et par l’ordenance et commandement de Lois le Bai- 
vier, roi d'Alemagne et empercour de Rome, et s'on vint li dis 
contes à Valenchiennes où il fn requellié à joie; et fist son 
mandement et sus heure, des chevaliers et esquiers de son païs 
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et des communautés des villes, eb pour mieuls monstrer que la 
besongne li touçoit, il se départi de Valenchiennes, bien accom- 
pagniés de chevaliers et d'esquiers, et s'en vint passer à Haspre 
et vint à Navo ct à Iwis, et là furent tendus sus les camps, 
tentes, trefs et pavillons et toutes manières de logeis, et se 
logiërent tout signeur entre lors gens et par bonne ordennance, 
et vinrent chil de Valenchiennes et des bonnes villes de Hain- 
nau à grant charoi et pourveu de toutes coses, et estoit dalés 
le conte de Hainnau et de sa délivrance li contes Jekans de 
Namur, bien acompagniés de chevaliers et esquiers de son pais, 
puis vint li dus de Guerles à bien trois cens lances de Guerlois, 
li contes de Jullers et li contes des Mans à bien cina cens lances, 
li sires de Fauquemont à bien cens lances, messire Ernouls de 
Baquehem à bien cens lances, li marquis de Mise et d'Eurient 
à doux cons lances, li marquis de Blanqueboure à deux cens 
lances. Li dus de Braibant fu li darrain venans et amena bien 
sys cens lances, et so logièrent toutes ces gens d'armes entre 
Cambrai et Nave sus la rivière d'Escaut contre les François. 

Quant chil signeur se furent logiet, ensi que vous avés 
entendu, sus la rivière d'Escaut et mis entre Nave et Iwis, 
deus villages les plus procuins de Thun-'Évesque, li dus de 
Normendie estoit d'aultre part la rivière et fu moult esmer- 
villiés, quant il vei si belle guut d'armes et tant de logeis que 
les hoos da son cousin le conte de Hainnau comprendoient, car 
ensi quo il entendi par ses gens meiemos, tous les jours li 
croiswient gens. En l'oost le conte de Hainnau avoit vingt- 
chinq vens hiaumes et vinrent les communautés de Brousselles, 
de Louvain et de Malignes, et vint Jaquèmes Dartevelle ot 
amena de Flandres bien soissante mille hommes et passèrent 
par Andenarde et par Renais et par Leuse et par Condet et par 
Valenchiennes ; et tout se logièrent devant l'oost le due de 
Normendic. Et estoient en l'oost le conte de Hainneu plus de 
cent mille hommes, et envoia esrarmnehier cenls de Valen- 








chiennes us Francois, et entrues que ou les ensounie, messire 
Richors de Limosin ct li compagnon qui en Thun-l'Évesque 





DU COMTE DE HAINAUT, 485 


S'estoient tenu, issirent hors et s'en vinrent en l'oost. Or à 
ot matière à ravoir les quatre esquiers osiagiers que chil de 
Thun-'Évesque avoient délivré au duch de Normendie. Li 
contes de Hainnau qui chiés estoit de toute cel hoost, quant il 
fu bien eonsilliés, envoia un hirant deviers le dueh de Nor- 
mendie, qui li remonstra comment chil dou chastiel de Thuu 
avoiert bien tenu lor convenance et que dedens les quinse 
jours que mis i avoient. secours lor estoit venus, pour quoi 
il volaient ravoir lors ostages, et en oultre mandoit li contes 
de Haïnmau, se li dus de Normendie et li François voloient 
avoir la bataille, il estoient tout apparillict que pour le livrer 
et le faire. Ti consauls dou dueh de Normendie respondi à ce 
et dist que des ostages renvoyer, il estoient consilliet que il les 
renvoieroient volentiers, car voirement il n'avoient nulle cause 
dou retenir, mais tant que d'acorder la bataille il n'aroit pas 
mis encores son consel ensamble, et que il en aueroit avis de 
respondre. Li hiraus retourne sus ce et fist sa response. Li 
ostage furent renvoyet, et demora li chastiaus de Thun- 
l'Évesque ensi tous deschirés. Li Hainnuier n'en fissent 
compte, mais il tiurént à grant vaillance ce que Richars de 
Limosin et li enfant de Mauni l'avoient si bien tenu contre les 
François. 





Endementroes que ces doy os estoient enssi assamblées 
pour le fait de Thun-l'Évesque et logict sour le rivière 
d'Escault, li Franchoïs deviers Franche et li Haynuier sus 
leur pays, couroïent li coureur de l'un lés et de l'autre; 
mès point ne se trouvoient, car li Escault estoit entre deux. 
Mès li Franchois parardirent et fourèrent tout Ostrevant, 
et li Haynuier ossi, Cambrésis. Et Jakèmes Dartevelle fist 
ung grant mandement et fist wuidier de-Flandre plus de 
LX® Flammens et les amena paruy Haynnau, et s'en vint 
à l'ayde dou conte en sen ost et se loga puissamment 
à l'encontre des Franchois. Quant Jaquèmes Dartevelle fu 
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venus, moult en fu li contes de Haynnan lies, car sen ost 
estoit grandement renforchiés, et manda par hiraux au duc 
de Normendie, son cousin, que bataille se peuist faire entre 
yaux et que ce seroit blammes pour touttes les parties si si 
grant gent d'armes qui là estoient, se départoient sans 
bataille. Li dus de Normendie respondi à le première fois 
qu'il en aroit avis. Chils avis et conssaux fu si bons que li 
hiraut s'en partirent adont sans aucune reponse. Le tierch 
jour apriès, li contes i renvoya pour savoir sen entente. Li 
dus respondi qu'il n'estoit mies ençorres bien conseilliet de 
combattre, ne de y mettre journée, et que li contes de Hayn- 
mau estoit trop hastieux, mès s’il passoit l'Escault, il fust 
tous seurs qu'il seroit combatus. Quant li contes entendi 
ces responsces, si assamble tous les plus grans seigneurs 
et barons de l'ost, et leur remonstra lo responsce dou duch 
et que il en fuist consilliés loyaument à sen onneur. Là 
regardërent tout li ang l'autre, et ne volloit nuls respondre 
premiers, Finablement li dus de Braïbant parla pour ce que 
c'estoit li plus grans, et si avoit li contes sa flle. Si dist 
que de faire ung pont, ne ne combattre as Franchois il 
n'estoit mies d’acort; car il savoient de certain que li roys 
d'Engieterre devoit prochainnement passer le mer et venir 
asségier le cité de Tournay : « Et nous li avons proummis 
foy, amour et ayde. Dont, se nous nos combatons mainte- 
nant et li fortune fust contre nous, il perderoit son 
voïaige, ne nul confort il n'aroit de nous ; et se li journée 
estoit pour nous, il ne nous en saroit gret, çar c'est sen 
entente que jà sans lui qui est chiés de ceste guerre, nous 
ne nos combations à pooir de Franche, mès quant nous 
serons devant Tournay, il avoecq nous, nous avoecg lui, 
etli roys de Franche sera d'autre part, à envis se dépar- 
tiroient si belles os sans bataille; et vous conseille, biaux 
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a fils, que vous vos départés da chy, car vous y séjournés 
s à grant frait, et donnés cougiet à luulies manières de 
« gens. Si s'en revoist chacuns en son lieu, car dedens 
« X jours vous orés nouvelles dou roy d'Engleterre. » 

Les parolles le duch de Braibant furent bien oïes et 
entendnes, des aucuns loées et des autres non; car li coer 
sont de diversses oppinions. Nonobstant che, tant qu'en 
l'eure, nul n'y condist; mès li contes volsist bien avoir oyes 
autres nouvelles, car moult estoit en grant désir de passer 
le rivière et de combattre as Franchois. Et tout enssi comme 
en F'ost haynuier, on 8e demenoït par conssaux sus l'en. 
tente de combattre ou de non, ossi en l'ost de France on 88 
consilloit et avisoit comment et par honneur on se main- 
tneroit. Bien disoient li pluïsseur grant signeur de Franche 
que li dus gisoit là à se honneur, car il avoit chevauchiet 
en Haynnau, ars et essilliet le pays et courut devant les 
forterèches et demouret ung jour tout entier devant le mil- 
leur ville de Haynuau et courut et ars jusques as bailles et 
asségiés doÿ castiaux propisses à Haynnau et trop ennemis 
au royaummo et à Cambrésis, et ces doy castiaux pris ot 
abatus. « Et encorres sont-il devant leurs ennemis, qui 
pas ne leur véeroient à faire ung pont, se faire le vol 
loient, fors tant que li Haynuier et li aloyet sont mainte- 
nant trop plus fort et plus grant nombre de gens que 1j 
Franchois. Si Les fet bon tenir en cel estat, car li contos 
de Haynuau gist là à grant fret, el tellement s'endebtera 
deviers ces Allemaus que jammès ne s'en vera quittes, 
ne delivrés à quoy qu'il mande, ne qu'il se demainne. Se 
ne li accordés nulle journée, » Enssi ou auques priès 
estoient li parlement de France, sicomme j'oy recorder 
depuis doy grans barons de Franche qui y furent : monsei- 
gueur de Mantmorensi et monseigneur de Saint-Venant, 


188 LE COMTE DE HAINAUT 


Or avint, quoyque li dus de Braibant euist dit sen 
entente qui estoit assés raisonnable, si no se volt mies par- 
tir li contes de Haynnau si trèstost, car il li sambloit que 
ce serait trop grandement son blasme, se il s'en partoit sans 
cop férir, et pluisseurs fois en parloit et devisoit à monsei- 
gneur de Biaumont, son oncle, liquels li looït bien à com- 
battre et venir passer l'Eseault à Bonchain et ne autre 
petite rivière qui descent d'amont, que on ne pocit passer 
à gué, qui vient de Oisi-en-Cambrésis et de Alues-en-Pail- 

© luel. Là falloit leur proupes, car se il avoient passet l'Es- 
cault à Bouchain, se leur convenroit faire un pont sus ceste 
autre rivière, et reqnist et pria moult amiablement li contes 
de Haynnau à monscigneur Jehan de Haynnau son onele 
que il volsist monter à eaval el chevauébier seloncq le 
rivière d'Escault à l'encontre del ost franchoïse et appieller 
qui que fust homme d'onneur de Franche et lui dire qu'il 
desist au roÿ et au ducq « qu'il ne font mies leur honneur de 
«moy mener par parolleswetque hriefment:l feroitfaire ung 
pont et les iroit combattre. Li sires de Biaumont qui vit son 
nepveult en grant vollenté, dist qu’il feroit ce moult vollen- 
tiers, et s'en vint en ses tentes armer, et fist armer doy che- 
valier avoecq lui, et III cscuier, et montèrent li chevalier 
sus courssiers, et li escuier sus bons ronchins, et cevau- 
cièrent viers l'Escault, li sires de Bianmont tout devant en 
désir que do acomplir l'intontion de son nepveult lo conte. 

Or chevaucha messires Jehans de Haynnau, enssi comme 
vons oés, selonen le rive de l'Escanlt, et regarda d'autre 
part. Si vit ung chevalier normand que moult bien recon- 
gnut à ses paviers, et l'appella et dist : « Sire de Maubuison, 
« parlés à moy. » Li chevalier qui s'oy nommer, qui ossi 
recongnu monseigneur Jehan de Haynnau par son tourni- 
quiel et ung pignon qu'il faisoit porter de ses armes devant 
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lui, vint avant en aprochant le rivaige et li dist : « Sire que 
« plest-vous? » — « Je vous pri, dist li sires de Biaumont, 
« que vos voeilliés aller deviers le roy de Franche et son 
« consseil, et li dittes que li contes de Haynnau m'envoie 
« chy pour prendre une trienwe, seulement tant que ung 
« pont soit fès et ddifyés sour la rivière d'Escault, car brief- 
« ment il vous venra combattre ; et ce que li roys en res- 
« pondera, si le me venés dire, car je vous attenderai droit 
« chy. » — « Par me foy, respondi li chevalier, sire, je 
le feray volentiers. » Lors se parti li sires da Maubuisson 
de monscigneur Jehan de Haymnau et féri chevaux des espe- 
rons et vint jusques en le tente dou roy et dou due, et leur 
recorda tout ensi comme vous avés oy et comment messires 
Jehans de Haynnau en estoit messaige. De ces parolles 
eurent-il grant joie. S'en respondi li roys assés briefment 
et dist : « Sire de Maubuisson, vous dirés de par nous à 
« celui qui ce vous envoie, que en cel estat où nous avons 
« tenu li conte de Haynnau jusques à ores, nous le tenrons, 
« et li ferons despendre et engagier sa terre, Enssi sera-il 
« gueryés de doi costés, et qant bon nous semblera, nous 
« entrerons en Haynnau si à point que nous li porderons 
tout sen pays. » Ces parolles, ne plus ne moins, raporta 
li sires de Maubuisson à monseigneur Jehan de Haynnau 
qui l'atendoit sus le rivage. Et quant il les eult bien enten- 
dues, si dist au chevalier : « Grant merchis. » Lors s’en 
parti et s'en revint arrière deviers son nepveult le conte 
qui grant joie flst de se revenue, et lui demanda moult tost 
des nouvelles. « Sire, dist messires Jehans de Haynnau, à ce 





a 


« que je puis vecir et considérer, li roys de Francho no tire 
« à aultre cuse que de vous chy tenir, car il set bien que 
« vous y séjournés à grant fret. Si vous voelt faire des- 
« pendre et engagier votre terre, sicomme il dist. » 


Google TON LAVER 


4190 LÉ COMTE DE HAINAUT 


See. ré. — Endementrues que ces IT hos estoient ensi assamm- 
blées pour le fait de Thun-l'Évesque et logies sur le rivière d'Es- 
cant, li Français devers France et li Haynuier sus leur pays, cou- 
roient Li fourier fouer li partout où trouver il le pooient de l'un 
lés et de l'autre ; mais point ne so trouvoient, no encontroient, 
car lo rivière d'Escaut estoit entredeus. Mais li François parar- 
dirent et coururent tout le pays d'Ostrevant, (che qui demoret y 
estoit), et li Haynuier tout le pays de Cambrésis, Et là vint en 
l'ayde dou conte de Haynau et à se pryère, Jakèmes Dartevelle 
à plus de LX® Flamens tous bien armés, et se logièrent pois- 
samment à l'encontre des François. Quant il furent venu, moult 
en fu fi confes do Haynau lies, car son host en fu grandement 
renforcie : si manda par ses hiraus au duch de Normendie son 
cousin, que bataille se peust faire entre ÿaus, et que ce seroit 
blasmes pour toutes las parties, se ei grant gent d'armes qui là 
éstoient, se départoient sans bataille, Li dus de Normendie res- 
pondi, à cesta fois, qu'il en aroit avis, Chil avis et consanls fu 
lons que li hiraut s'en parlirent adont sans avoir certainnes 
responses ; dont il avint que lo ticrch jour apriès, li contes do 
rechisf ÿ renvoya paur mieus savoir l'intension dou dit duch et 
des François. Li dus en respondi qu'il.u'estoit mies encores bien 
consilliés do combatre, no de y mettre journée, ct dist encores 
ensi : que li contes de Haynau estoit trop hastieus. 

Quant li contes oy ces parolles, si li sembla uns détriemens. 
S1 manda tous les plus grans barons del host et premièrement 
le duch de Braïbant, son grant signeur, et tous les aultres ensie- 
want; et puis leur remonstra sen intention et le response dou 
duch de Normendie : si en demanda à avoir conseil. Adont 
regardérent-il cascuns l'un l'autre, et ne veult nuls respondre 
premiers, Foutesfois li dus de Braibant parla, pour tant que 
<'estoit li plus grans de tonte l'ost et tenus li plus sages : si dist 
que de faire un pont, ne de combatre as François, il n'estoit mies 
d'accrt; car il savoiont de certain que li rois englès devoit pro- 
gainement passer le mer et venir asségier le cité de l'ournay. 
« Se li avons, ce disi li dus, prommis et juret foy, amour et 
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« nyde de nous et des nostres; dont, se nous os combatons 
« maintenant, et li fortune fust contre nous, il perderoit sou 
«-voyage, ne nul confort il n'aroit de nous; et se li journés 
estoit pour nous, il ne nous eu suroit gré, car c'est se inten- 
tion que jà sans lui, qui chiés œt do ceste guorro, nous ne 
« nos combatons au pooir de France. Mais quant nous serons 
devant Tournay, il avoecques nous et nous avoecques lui, et 
« li rois do France sera d'aultre part, à envis se départiroient 
si grans gens sans bataille. Si vous conseille, biaus fils, que 
vous vos partés de chi, ear vous y séjournés à grant frait, et 
donnés congiet toutes manières de gens d'armes, et #en 
revaist cascuns en son lieu: car dodens X jours vous orés 
« nouvelles dou roy d'Engleterre. » A ce conseil se tinrent li 
plus grant partie des signeurs qui là estoient, mais il ne pleut 
mies encores trop bien au conte de Haynau, et pria as signeurs 
et as barons tous en général qui là estoient, qu'il ne se volsissent 
mies encones partir; car ce servit trop grandement, ce li sam 
lot, contre se honneur, se li François n'estoieut combatu ; et 
il li eurent tout en convent. A ces parolles issirent-il hors de 
parlement, et se retrest cascuns en son logeis. Trop volentiers 
se fuissent départi chil de Brousselles et de Louvaing ; car il 
estoiant si tané que plus ne pooient, et en parlèrent pluisours 
fois au duch lour aigneur et li remonstrèrent qu'il gisoient là 
à grant frait et riens n'i faisoient. 

Quant li contes de Haynau vey son consoil varyer, at qu'il 
n'estoient mios bien d'acort de passer le rivière d'Escaut et de 
combatre les François, si en fu durement courauciés. Si appella 
un jour son oncle monsigneur Jehan de Haynau, et li dist : 
« Biaus oncles, vous monterés à cheval ct chavaucherés salonch 
« ceste rivière, et appellerés qui que soit hommo d'onneur en 
« l'ost françoise; et dirés de par moy que je leur livrerai pont 
«pour passer, mès que nous aions ‘III jours * de respit ensamble 
« tant soulament pour le faire, et que jo les vael combatro, 
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«-comment que soit. » Li sires de Byaumont, qui vecit son 
neveut en grant désir de combatre ses ennemis, li acorda 
volentiers, ot dist qu'il iroit et feroit le message. Si vint 
à son logeis et s'apparilla bien et frichement , lui IILI®® de 
chevaliers tant seulement, li sires de Fagnuelles et messires 
Florens de Biaurieu et uns aultres chevalier qui portoit son 
pennon devant lui, montés sus bons coursiers, et chevau- 
cièrent ensi sus le rivage d'Eseaut. Et avint que de l'autre 
part, li sires de Byaumont agerçut un chevalier de Normen- 
die, lequel il recogneut par ses armures; si l'appella ct dist: 
« Sire de Maubuisson, sire de Maubuisson, parlés à moy. » Li 
chevaliers qui se oy nommer et qui ossi recogneut mousigneur 
Jehan de Haynau par le pennon de ses armes, qui estoit devant 
lui, sarresta et dist : « Siro, que plaist-vous? » — « Je vous 
« prie, dist li sires de Byaumont, que vous voelliés aler devers 
« le roy de France et son conseil, et leur dittes que li contes 
< de Haynau m'envoie chi pour prendre une triewe tant seule- 
«< ment qu'uns pons soit fais sus ceste rivière, par quoi vos 
< gens ou li nostre le puissent passert; et ce que li rois ou li dus 
« de Normendie en responderont, si le me venés dire, car je 
« vous attnderai tant que vous serés revenus, » — e Par ma 
< foy, dist li chevaliers, monsigneur, volentiers. » Atant se 
départi li sires de Maubuisson, et féri cheval des eeporons el 
vint jusques en la tente dou roy de France, où li dus de Nor- 
mendie estoit adont personelment et grant fuison d'autres 
signeurs. Li sires de Maubuisson salua le roy, le duch et tous 
les signeurs, et relata son mesaye bien et deuement, ensi qu'il 
apertenoit et que cargiés en cstoit. Quant il fu oys et entendus, 
on l'en respondi moult briefment et li dist-on : « Sire de Mau- 
« buisson, vous dirés de par nous, à celui qui chi vous envoie, 
« que en tel estat où nous avens tenu le conte de Heynau jus- 
« ques à ores, nous le tenrons en avant et li ferons despendre 
« et engagier sa lerre : ensi sera-il guerryés de IT costés ; et 


1 Pour vous combattre. 
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« quant bon nous samblera; nous entrerons en sa terre si à 
« point que nous li purarderons tout son pays. » Ces parolles, 
ne plus ne mains, raporta li sires de Maubuisson à monsigneur 
Jehan de Haynau qui là l'attendoit sus le rivage, Et quant la 
relation l'en fu faite, si dist au chevalier : « Grant mereis. » 
Lors s'en parti et s’en revint arrière à leur logeis, et trouva le 
conte de Haynau son cousin qui jeuoit as eschès au conte de 
Namur. Li contes se leva sitost qu'il vey son oncle, et li 
demanda nouvelles. « Sire, dist messires Jehans de Haynau, à 
« ce que je puis veoir et considérer, li rois de France et ses 
consauls prendent grant plaisanec en co que vous séjournés 
chi à grant frait, et dient ensi qu'il vous feront despendre et 
« engegier toule vostre terre; et quant bon leur samblera, il 
< vous combateront, non à vostre volenté, ne aise, mais & 
« 





le leur. » De ces responses fu li contes de Haynau tous 
grigneus * et dist qu'il n'iroit mies ensi %. 


Quatr. réd. — Vous devés sçavoir que li contes de Taïnnau 
gisoit là devant les François à grans- eouslages, et vosist bien 
avoir cu la bataille ct le manda par pluisseurs fois, mais li 
François n'estoient point consilliet dou combatre, et demora la 
cose en cel estat uns temps, et le faisoient li François tout 
volentiers pour fairo le conte de Hainnau alever son argent ot 
Ii bouter en une grande dette encontre les Alemans qui ne sont 
pas trop legier à repaisier. Nons nous souffercns un petit à 
parler dou conte de Hainnau et dou duch de Normendie et 
parlorons dou roi d'Engletorre. 








Or Isirons ung petit à parler de ceste assamblée. Si vons 
parlerons dou roy d'Engleterre qui s'estoit mis sur mer pour 
venir en Flandres et en Haynnau et pour aidier son serourge 








+4 Courouciés, — % Commo il disoient, ou pour certain il ï mour- 
roit ou bien brief il l'amenderoit; et plus n'en diet lors. 
Ale — nOrSSART, 15 
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la eonte de Haynnau à maintenir se guerre as Franchois. 
Cha fu le jour devant le vegille de le Saint-Jehan-Baptiste, 
l'an mil CCO.XL que li roys englès estoit sns mer à bien 
1V* hommes d'armes et XII" archiers, et s'en venoient 
“tout nagant avoecques l'iaue et le vent en Flandres pour 
arriver à l'Escluse. Etadont se tenoient entre Blancqueber- 
ghe et l'Escluse messires Hues Kiérès, messires Pierres 
Bahucès et Barbevaire à plns de C gros vaissiaux sans les 
hokebos, et estoient bien bidaus et Génevois, Normands et 
Pikars XL”, et estoient là ancré et arestet au commande- 
ment dou roy pour attendre le revenue dou roy d'Engle- 
terre, car bien savoient qu’il devoit rapasser. Si li voloient 
véor ot deffendre le passaige, ensi qu'il fissent bien et har- 
diement tant qu'il peurent durer. Li roys d'Engleterre et li 
sien qui s'en venoient tout singlant, regardèrent et veirent 
deviers l'Escluse si grant quantitet de vaissiaux que des mas 
che sambloit droitement ung bois. Si en fu durement esmer- 
villiei et demanda à ses maronniers quels gens ce pooient 
estre, 11 respondirent qu'il quidoient bien que ce fuist li 
armés le roy de Franche qu'il tenoit et avoit mis de grant 
temps sus l'aighe et qui plus dammaige li avoient fait et 
œonequis sa belle grosse nef Christofle qui tant li avoit 
coustet au faire. Lors dist li roys : « 11 les nous fault com- 





« battre, el e nous les pouns desconfire, nostre guerre en 
« avant en sera plus belle; car voirement sont-il moult 
« resongniet de nos amis et ont été depuis qu'il se missent 
« sur mer, et nous ont fet pluisseurs contraires, Si les 
« embaterons s'il plest à Dieu et à saint Jorge. » Lors 
ordonna-il tous ses vaissiaux et mist.les plus forts devant, 
et fist frontières à tous costés de ses archers, et entre doi 
nefs d'archers en avoit me de gens d'armes, et encorres en 
mist-il une bataille eus costière toulte purainne d'arehers 
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pour reconforter les plus lassés. Là y avoit grant fuisson 
de dames d'Engleterre, contesses, baronnossos, chovalo- 
resses et bourgeoises de Londres qui venoient veoir le royne 
d'Engleterre que veue n’avoient jà par le tierme de deux 
ans et plus. Et cos dames fist li roys garder bien et son- 
gneusement de CCC armures de fer et de Ve archers. Et 
puis pria li roys à tous qne il volsissent pensser dou bien 
faire et garder sen onneur, el chaseuu li eult en convent. 
Quant li roys d'Engleterre et li marescal eurent crdon- 
net bellement et sagement leurs batailles, il fisent tendre 
et traire les voilles contremont, et vinrent sus destre pour 
avoir l'avantaige du soleil qui en venant leur estoit ou 
visaige, Si s’avisèrent que ce les pooit trop nuire, et détryè- 
rent ung petit et tournyèrent tant qu'il l’eurent à leur vol- 
lenté. Li Normant qui les vcoient tournyor, s'esmorvilloient * 
moult entre yaux pourquoy il le faisoient : « Il nous reson- 
« gnent et reculent, car il ne sont pas gent pour com- 
« battre à nous. » Bien veoient que li roys d'Engleterre 
y estoit : si en estoient moult joyant, ear moult le dési- 
roient à combattre. Si ordonnérent leurs vaissiaux en 
très-bonne ghise, enssi que bien le savoient faire, car il 
estoiant taut gent de mer. Si estaient plus sceur et mieux 
confortet que de leur fet; et misent leur grant vaissiel Cris- 
tophle que concquis avoient sour les Englès, tout devant, 
bien pourveu d'artillerie et d'arbalestriers, et puis s'arou- 
tärent ou plus parfont pour mieux combattre et s'en vinrent 
trampant à trompes et à trompettes, et assamblèrent ns 
Engiès, et li Englès à eulx. Moult fièrement et moult aspre- 
ment li traioient li arbalestres normant, et Génevois très- 
roit et très-vigueurcusement, et li archer d'Engleterre ossi 
moult songneusement. Là estoient gens d'armes, chevaliers 
et escuiers, qui vassaument se combatoient, et ÿ fissent ta- 
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mainte belle appertisse d'armes, et bien le convenoit, car li 
Normant avoecques leurs ayewes estoient bien V contre ung 
et tout dur et gent de mer. Et afin que il peuissent mieux 
avoir les Englès à leur vollenté et que point ne leur esca- 
paissent, ilavoient grans hés, graves et haves de fier, et les 
lanchoient d'une nef à l'autre ot les atachoient à forche pour 
venir de l'un à l'autre et entroient d'un vaissiel en aultre li 
plus légier et vigereux et li plus batilleur. Là se comba- 
toient li aueun, main à main, as espées et as haches, as 
espois et à daghos, et luttoient et fesoient merveilles de 
belles appertises d'armes. Là erloient li Englès : « Saint 
« Jorge! Giane! » et trop Lien assailloient et delendoient ; 
et li Normant crioient : « Franche! » et ossi trop bien se 
combatoient. La fu Christofle, chils grans vaissiaux, des 
Englès reconequis, et tout chil qui dedens estoient, mort et 
jetteten le mer, ct repourveus d'archers d'Engleterre qui 
depuis moult vaillamment le delfendirent à tous assail- 
lants. 

Ceste bataille dont je vous parole, fu moult felenesse et 
moult orible; ear batailles et assaux sur mer sont plus durs 
et plus forts que sns terre, eur on ne puet fuir, ne reculer : 
si se convient deffendre et vendre el montrer se proèce. 
Bien est voirs que messires Iues Kiérès estoit bons cheva- 
liers et hardis, ct messires Pierres Bahucès, et y fisent 
merveilles d'armes, el dura le bataille del heure de prisme 
jusques à relevée, et adont vinrent grant gent de Flandres, 
car très le matin li bailleux de l'Escluse l'avoit fet segne- 
fyer à Bruges et ès villes voisinnes. Si estoient les villes 
touttes esmutes et acouru à piet et à cheval ct par le Roc, 
cheminans qui mieux mieux pour aidier les Englès, et 
s'asamblèrent à l'Escluse grant quantité de Flammens et 
eutrèrent en nefs st en barges et en grans vaissiaux espa- 
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gnols, et s'en vinrent jusques à le bataille tout fresk et tout 
nouvel, et grandement reconfortèrent les Englès. Moult fu 
là li roys d'Engleterre bon chevalier, et y fist de son corps 
pluisseurs belles appertisses d'armes, et s'abandonnoït vail- 
lammeut et hardiement entre ses ennemis pour yaux plus 
adammaigier et rendre coraîge à ses gens. Ossi li évesques 
de Lineolle, li contes de Pennebrucq, li contes de Hosti- 
donne, li contes de Norhantonne et de Glocestre, li contes 
de Herfort, messires Renaus de Gobehen, li barons de Stan- 
fort, li sires de le Ware, messires Loeys de Biaucamp, 
messires Guillaumes Fils-Warine, li sires de Basset, mes- 
sires Gautiers de Mauni, li sires de Luzi, messires Guil- 
laumes de Windesore, messires Thummas de Hollandes, 
messires Richars de Pennebruge, li sires de Felleton, li 
sires de Ponchardon, messires Niel Lornich, messires Oli- 
viers de Clifort, messires Henris de Biaumont, messires 
Francques de Halle, li sires de Ferrières, li sires Despen- 
sier, li sires de Brassetonne, li sires de Multonne et pluis- 
seurs autres barons et chevaliers d'Engleterre que je ne 
puis mies tous nommer, s’i esprouvèrent et combatirent 
très-bien et requisent leurs ennemis si vassaument et si fiè- 
rement avoecq l'ayde de leurs archers que finablement li 
Normant furent desconflt, tout mort et tout noyet, excepté 
Barbevaire et Marant qui se sauvèrent; car, quant il virent 
lo desconfituro, il ontrèrent en une barge et fissont tant par 
rivière qu’il yssirent de le bataille et eslongièrent les périls 
qui moult grant y estoit entre leurs gens, car on n'en pren- 
doit nul à merchi, mès les mettoit-on tous à bort. Là furent 
mort messires Hues Kiérès et messires Pierres Bahucès et 
bien XL® saudoyers, Normans, Pikats, lénevois, Bretons, 
bidaus et gens de touttes queilloites. Ceste bataille fu en 
l'an de grâce Notre-Seigneur mil CCC.XL, le jour devant le 
vegille Saint-Jean-Baptiste. 
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Ceste avenue fu moult tost sceue et esprise parmy Flan- 
dres ct en Haynnau, ot en vinrent les certaînnes nouvelles 
ens ès II os qui estoient logiet, vers Thun-l'Évesqua sus 
V'Escault, à heure de mienvit. Moult en furent Haynuyer, 
Flamencq, Allemant et Braibenchon joiaux, et en loèrent 
Dieu, quant li roys englès avoit eue une si belle journée et 
victoire sour mer. Adont dist li dus da Braïbant quo ses 
proupos estoit avéris et que une autre fois il fuist mieux 
creux et que ses cousins li rois englès, puisqu'il estoit déchä 
lo mer, les ensammeroit temprement ot que bon seroit del 
aller vers lui, ensi que on li avoit juret et proummis. Là 
eurent li seigneur qui avoeeq le conte de Haynnau estoient, 
conseil et advis que d'iaux deslogier le matin et de donner 
touttes mannières de gens congiet jusques adont qu'il 
seroient semons et mandet de par yaux ou nom dou roÿ 
englès, et que tout li cief des grans seigneurs qui Là estoient, 
se retraissent deviers le roy d'Engleterre qui s'en venoit à 
Gand. Dont fu eryet et nonchiot en l'ost que chacuns devant 
soleil levant se deslogast. Ossi fa-il en l'ost le roy de 
France, ear environ mienuit li roys oy les nouvelles que sen 
armée sour mer estoit toutte perdue et déconfite el que nu's 
de vaille n'en estoit escappé, et estoit li roys englès à grant 
effort veuus par dechà le mer. De ces nouvelles fu li roys de 
Franche moult courouebiés, car il avoit eu grant flanche en 
ces Génevois et Normans que par yaux fuist li roy onglès 
desconfis sus mer et ses voiniges rompus, de quoy pour le 
mautujent il ordonna le matin à deslogier et à retraire vers 
Arras et illooeq environ. Enssi furent départi ces doi os 
que vous m'oés reçorder, de devant Thun, et requeillèrent 
tentes et pavillons et missent à charoÿ; et revint li contes 
de Haynnau à Vallenchiennes et là amena le duc de Brai- 
bant, le duc de Gerles, le conte de Jullers, son sercurge, le 
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conte de Namur, le marquis de Blancquehourch, monsei- 
gneur Jehan de Haynnau son vucle, ls marquis de Misse, 
le seigneur de Fauquemont, Jacquemon Dartevelle, et les 
festia et honnoura au mieux qu'il peult; ct cil dessus dist 
fissent leurs gens tout bellement retraire et raller en leurs 
lieux. Et ossi li roys de Franche se desloga ceste meysme 
matinée et s’en vint à Arras, et ducs et contes avoecq lui, 
et ne donna nullui conget, car il pensoit bien qu'il en aroit 
temprement affaire. Or revenrons au roy d'Engleterre et 
comment il se ordonna apriès le bataille qu'il eult entre 


Blancqueberghe et l'Escluso. 


ec. réd. — Nous nos tairons un petit à parler dou duch de 
Normendie et dou conte de Hayuau, et parlerons dou roy Édou- 
wart d'Engleterre qui s'estoit mis sus mer pour venir et arriver, 
slonch se intention, en Flandres, et puis venir en Haynau 
aidier à guerryer le conte de Hainaut son serourge contre les, 
François. Ce fula jour devant le vegille Saint-Johan-Baptiste l'an 
M.CCCet XL, qu'il nagoit par mer à grant ct belle cargo de 
naves et dé vai us ; et estoit toute sa navie partie dou havène 
de Tamise, et s'en venoit droitement pour arriver à l'Escluse. 
Et adont se tenoient eutro Blankeborgho et l'Escluse otsus le mer 
messires Hues Kierès, mossires Pierres Bahucès ‘ ot Barboraire*, 
à plus de * VII 4 gros vaissians sans les hokebos; et estaient 
Vien Normaus, Bidaus, Genevois et Pikars XL; et estoient là 
aneré ct arresté, au commandement dou roy de France, pour 
attendre le revenue dou roy d'Engleterre, ear hien savaient qu'il 
devoit® rapasser : se li voloient véer et deffendre le passage, 
ensi qu'il fisent bien et hardiement, tant qu'il peureut, sicom 
vous orés recorder. Li rois d'Engleterro et li sien, qui s'en 
venoient tout singlant, regardèrent et virent devers l'Escluse si 
grant quantité de vaissiaus que des mas ce sambloieut droito- 
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ment uns bos : ai en fu forment esmervilliés et demanda au 
patron de se navie quels gens ce pooient estre. Il respondi qu'il 
euidoit bien que ce fust Li armée des Normens que li rois de 
Franco tenoit sus mor, ot qui pluiseurs fois li avolent fait grant 
damage, et tant que ars et robet le bonne ville de Hantonne et 
conquis Chrislofle, son grant vaissiel, et occis chiaus qui le 
gardoient ct eonduisoient. Dont respondi li rois englès : « J'ai 
« de lonch temps désiré que les peuissé combatre ; ai les com 
« baterons, s'il plaist à Dieu et à saint Jorge; cer voirement 
« m'ont-il fait tant de contraires que j'en voeil prendre le ven- 
# gance, se j'i puis avenir. » Lors fist li rois ordonner tous ses 
vaissiaus et mettre les plus fors devant, et fist frontière à tous 
costés de ses archiers ; et entre II nefs d'arciers, en y avoit une 
de gens d'armes; et encores fist-il une bataille sus costière, toute 
* purainne * d'arciers, pour reconforter, se mestier 5 faisoit*, 
les plus lassés. Là y avoit grant fuison de dames d'Engleterre, 
contesses, buronneses, chevaleresses el bourgoises de Londres, 
“qui venoient veoir le royne d'Engloterre à Gand, que vouo 
n'avoient un grant tenips ; et ces dames fist li rois englès bien 
garder et songneusement de # CCC armeures de fier ? et 
areiers; et puis pria Ii rois à tous que il volsissent penser 
dou bien fairo ot garder sen honneur; et cascuns li !* eut en 
convent #1, 





Quant li rois d'Engleterre et si mareschal eurent ordené 
leurs batailles et leurs navies * bellement ! et sagement, il 
fissent tendre et traire les voiles contremont, et vinrent au vent, 
de quartier, sus destre, pour avoir l'avantage deu soleil, qui en 
venant lor estoit ou visage. Si s'avisérent et regardèrent que ce 
les pooit trop nuire, et détryérent un petit ct tournyèront tant 
que l'euront à leur volenté. Li Normant qui les veaient tour- 
nyer, s'esmervilloient trop pourquoi il le faisoient, et disoïent : 
“Lressongnent et reculent, caril ne sont pas gens pour combattre 


14 Pure, — 54 Egtoit. — 53 IIIe, — 97 Hommes d'armes. — 
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« à nous. » Bien veoient entre yaus li Normant, par les bunières, 
queliroisd'Engloterre y estoit porsonelment : si en estoient moult. 
joiant, car trop le désiroient à combattre. Si misent leurs vais- 
siaus en bon estat, car il estoient sage de mer et bon combatant, 
et crdonnèrent Christoile, le grant vaissiel que conquis avoient 
sus les Englès en celle moisme année, tout devant, et grant fuison 
d'arbalestriers genevois dedens pour le garder et traire et escar- 
mucier as Englès ; et puis s'arrontérent à grant fuison de 
trompes et de trompettes et de pluiseurs aultres instruments, et 
s'en viarent requerre leurs ennemis. Là so commença bataillo 
dure et forte do tous costés, et arcier et arbalestrier commen- 
cièrent à traire! l'un contre l'autre diversement et roidement, et 
gons d'armes à approcier et à combattre main à main asprement 
et hardiement : ot par quoi il peuissent mious avenir li un à 
l'autre, il avoient grans cros et haves de fier tenans à chainnes : 
si les jettoient ens ès nefs li un de l'autre et les * atachoient # 
onsamble, afin qu'il pouissent miculs aherdre et plus fièrement 
combattre. Là eut une très-dure et forte bataille et mainta aper- 
tise d'armes faite, mainte luite, mainte prise et mainte rescousse. 
Là fa Christoiles, cils grans vaissiaus, auques de commencement 
reconquis des Englès, et tout chil mort ct péri qui le gardoient 
et deffendoient ; et adont ÿ eut grant huée et grant noise, et 
approcièrent durement li Engls, et pourveirent incontinent 
Christofle, ce biel et grant vaissiel, de purs arciers qu'il flsont 
passer tout devant et combattre as Genovois. 

Cests bataille dont je vous parole, fu moult felenesse et très- 
horrible; ear batailles et assaus sus mer sont plus dur et plus 
fort que sus terre ; car là ne poot-on reculer, ne fuir, mais so 
fault vendre et combattre et attendre l'aventure, et cascun 





endroit de lui monstrer son hardement et se proëce. Bien est 
vérilés que messires Hues Kierès estoit bons chevaliers et 
hardis, ct ossy messires Picres Bahucès ct Barbevaire, qui dou 
temps passet avoient fait maint meschief sus mer et mis à fin 
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tamaint Englès : ai dura la bataille ot la pestillense de l'eure de 
prime jusques à haute uonue. Si poés bien croire que cs terme 
durant il y eut mainte aportise d'armes faite ; ot convint là les 
Englès souffrir at endurer grant painne, car leur ennemit 
esioient III contre un et toute gent de fait et de mer, de quoi 
li Englès, pour lant qu'il ! besouguoit ?, se penoiont moult * de 
biou faire. Là fu li rois d'Engleterre, do sa main, trés-bons che- 
Lers, car il estoit adont, en le fleur de se jonèce ; et ossi furent Li 
contes Derbi, li contes de Penebruch, li coutes de Herfort, li 
contes de Hostidonne, li contes de Norhantonno ot do Clo- 
cestre, mossires Renauls de Gobehan, messires Kichars de Stan- 
fort, li sires de Persi, messires Gautiers de Mauni, messires 
Henris de Flandres, messires Jeans de Biaucamp, lisires de 
Felleton, li sires de Brasseton, messires Jehans Chandos, li siros 
de le Ware, li sires de Muleton et messires Rohars d'Artois, 
qui s'appelloit contes de Ricemont et estoit dalés le roy en grant 
arroi eb en bonne estoffe, et pluisour aultra baron et chovalier 
plain d'onnour ct de probce, desquels je ne puis mie de tous 
parler, ne leurs bien fais ramontovoir. Mais il s'esprouvérent si 
bieu et si vassaument, parmi uu secours de Bruges el dou paye 
voisin, qui leur vint, qu'il obtinrent le placa et l'yaue, et furent 
li Normant et tout cil qui là estoient encontre yaus, mort et des- 
conf, péri ét noyeb, ne onques piés n'en escapa que tout ne 
fuissent mis à * bort®, 

Costo avenue fu moult tost seouc parmi Flandres et puis en 
Haynau; et en vinrent les certainnes nouvelles ens ès II hos à 
heure de mienuit devant Thun-l'Évesque : si en furent Hay- 
nuic, Flamench, Alemant et Braibençon moult resjoy, ot li 
Francois * très-courouciot, Or vous conpterons deu roy englès 
comment il persévéra apriès la bataille faite. 


Quatr. réd. — Li rois Édouvars d'Engleterre avoit, tout 
l'ivier et lo temps, ontendu à ses besongnes et pryet chevaliers 


“# Le convenoit, — #5 Moule prièe prendroient, — #% Mort. — 
9-7 Tout courouchiet. 
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et esquiers on son pais et quelliet par pryère et par ordenance 
de don que son peuple li avait fait de une aide moult grosse, 
grant argent, car il espéroit que sus l'esté il feroit un grant 
fait, ei sus cel esta, il estoit départis deg Alemane, ot avoit li 
dis rois d'Engloterre fait ses pourvéances moult grandes et 
moult grosses sus Ia rivière de la Tamise en la chité de Lon- 
dres, el là avoit fait son mandement eb aseunblé grant fuisson 
de nobles, chevaliers et esquiors et archiers. 

Quant tout fu prest, et la navie cargie, li rois d'Engleterre 
entra en son vassiel. Toutes ces gens entrérent et montèrent, 
ensi que ordonné esloit, eb se désanerérent dou quai de 
Londres, et singlèrent aval la Tamise et vinrent de celle 
marée devant Gravosandes, de la soconde maréo devant Mer- 
gate, et puis entrèrent en mer, et pooient estre environ 
sis-vingt vassiaus, nefs, balengiers ot passagiers, quatre mille 
hommes d'armes, chevaliers et esquiers, ct douze mille archiers : 
et avoient li rois et ses gens la mer et le vent pour euls, et 
nagièrent à pooir viers la ville de l'Escluse eu Flandres, et me 
savoient riens les Engloïs des Normans qui se tencient devant 
l'Eseluse bien quarante mille et atendoient le rotour et venue 
dou roi d'Engleterre. Bien sçavoient les Englois que les Nor- 
mans esqumours estoient sus la mer, mais il ne les quidoient 
pas trouver à l'Escluse, et tous che lor faisait faire li rois de 
France qui lor voloit brisier lor voiage. 

Et estaieut li Normaut purmi les Génevois et Piquers 
bien quarante mille hommes, desquels messires Hues Quiéris, 
d'Amiennois, Barbovaire ct Habucès estoiont chiés. et avoient 
bien deux cens vassiaus parmi ceuls des pourvéances, et 
avoient ensi que assis la ville de l'Escluse, et n'i pooit nuls 
entrer, ne iseir fors par lor congiet. Or avint que la vogille 
do la Saint-Jehan-Baptisto que on compta pour lors en l'an de 
grasca Nostre-Signeur mille trois cons et quarante, li rois 
d'Engleterre el sa navie vinrent devant l'Escluse, à entendro 
pour prondre port et terre, priès do Blanquebergho à dous 
lieues de l'Haoluse, ét trouvèrent la navie des Normans. Des 
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mas qui dreçoient contre-mont, ce sambloit um grans bois. 
Quant li rois d'Engleterre et les Englois orent conguissauce 
que li Normant estoient dovant l'Escluse, et ne pooient 
prendre terre fors par lor dangier, si jettèrent lors ancres 
et se tinrent tout quoi pour entendre à lors besongnes et 
ordonner lors batailles. Lors fist li rois d'Engleterre pluis- 
seurs chevaliers nouviaus, eur bien voirent généraumont que 
comtatre les convenait. Quant la mer fu revenue, il désan- 
crèrent et ordonnèrent tous lors vassiaus et missent les plus 
fors devant ct les armérent et pourveirent d'archiers. Entre 
deus nefs d'archiers avoit une nef de gens d'armes, Quant tout 
furent ordonné, li vassiel le roi d'Engleterre aprochièrent. Che 
estoit biautés et grant plaisance au veoir ces bannières et ces 
estrannièrcs armoyées des armes des signeurs, et à ce que li 
Normant monstrèrent, il roient avoir la bataille as Engloi 
car si trètos que il les veirent aprochier, il avoient eroisiet 
tous lors vassiaus, il traïssent los ancres à mont ot laissièrent 
les voilles aler et s'en vinrent tont de grant volenté sus la 
navie des Euglois, et ordonnérent à aler tout devant Cristofle, 
le grant vassiel lequel cn celle mcismo année il avoicnt conquis 
sur les Englois. Quant Englois et Normans s'encontrèrent, il i 
ot grant hustin, et à l’entrer l'un dedens l'aultre, il abaisiérent 
tous lors voiles, Ou grant vassiel de Cristofle qui se remons- 
troit dosus tous les aultres , avoit bien quatre vens Génevois 
arbalestriers, liquel commenchierent à traire moult roit et 
moult dur à l'aprocier. Ti Englois recongnenrent bien que 
c'estait Christofle, le vassiel qui avoit esté conquis sus euls. 
Si furent plus désirant dou reconquerre, ct l'environnèrent de 
tous lés, et commenchièrent archier à traire de grant randon 
et à aprochier ce vassiel Cristofle et les Génevois qui dedens 
estoient. Vous savés que archier de l'arc à main sont trop 
plus isniel que ne soient arbalsstrier, Chil archier d'Engleterre 
par ouniement traire fort et roit, ensonnyèrent tellement ces 
Génevois que il furent mestre et signeur de euls, et entrèrent 
dedens Cristofle et le conquissent, et missent à mort ct à bort 
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tous les Génevois que il trouvèrent. En ce vassiel pooient bien 
estro mille hommes. Tantos il fu pourveus d'archiers et de gens 
d'armes, liquel portèrent grant contraire as aultres. Li rois 
d'Engleterre, li contes de Ponnebrug, li contes de Honstidonne 
et leur bataille bien ordonnée ei acompagnie de gens d'armes 
et d'archiers, avoient asamblé 1à où messires Hues Quierès et 
Bahucès estoient, bien acompagniés aussi de Normans et de 
Génevois, ot là fu la bataille très-grande et très-périlleuse ; car 
chil Normant et ebil Génevois estoient tout esqumenr et costu- 
miés de la mer, et trop bien en prenoïent la painne, car en tout 
lor vivant il n'avoient fait aultre cose que poursievir les aven- 
tures d'armes sus la mer. Ausai, au voir dire, Englois sont 
bonnes gens de mer, car il en sont fait et nourri, et trop bien eu 
prennent la painne. Cest trop dure bataille sus mer et trop 
périlleuse, car il fault atendro l'aventure, ne on ne poet fuir. 
Ceste bataille dont je vous parole, fa durement bien combatue 
et longuement dura, et commença le nuit de le Saint-Jehan- 
Baptiste au matin, ensi que à huit houres; mais elle dura 
jusques à cineq heures apriès nonne et que la mer fu ralée et 
revenue, Considérés se là en ce lerme et espase, il n'i peurent 
pas avenir des grans fais d'armes: oïl, car il estoient tout res- 
villé et ordonné à ee faire, tant li Englois comme li Normant. 

Ceste bataille dont je vous parole, fut très-felènesce et moult. 
vrible, et ce qui donna tant grant avantage as Euglois, ce fu 
ce que ens ou commencement de la bataille, il conquissent 
Cristofle le grant vassiel, et quant il l'orent conquis, if le pour- 
veirent d'archiers, et i en À entra plus de mille, et chil archier 
avoient trés-grant avantage de traire au lonc et de ensonnyer 
Normans, liquel n'estoient pas de si grant valleur as armes, ne 
de deffense comme estoient les gens d'armes d'Engleterre. Pour 
Lors li rois d'Engleterre estoit en la flour de sa jonèce et point 
ne s'espargnoit, mais s'aventuroit en la bataille aussi aventu- 
reusement comme nuls dé ses chevaliers, et monstroit bien en 
faisant armes que la besongne estoit sienne. Li rois estoit en 
un vasiel moult fort et moult biel qui avoit esté fais, ouvrés 
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et carpentés à Zandvich, et estoit armés et parés dé banièrea 
et d'estranibres très-ricos, ouvrées el armoyées des armes de 
France ot d'Engloterre esquartelées, et eus le mast amcnt 
avoit ane grande couronne d'argent dorée d'or qui resplen- 
disoit et flamboioit contre le solel. Dou costé le roi estoient 
li contes Henri Derbi, son cousin germain, li contes de Nor- 
hantonne ct li contos de Horfort, ct avoit quatro chevaliers ses 
cambrelens, messire Jehan Candos, messire Kichart La Vacs, 
messire Richart de Pennebrage et messire Richart Sturi, tout 
quatre hommes de grant vaillance. Les nefs estoiont acroquies 
ct ätachies les unes as aultres et ne £e pooient départir, et là 
avoit dure bataille et dedens les nefs fait apertise d'armes. 
Finablement li Englois cbliurent la mer et la place, et furent 
chil esqumeur, Normant, Piquart, Génovois, bidau et Prouven- 
ciel desconf, et trop petit s'en sauvèrent, car à la desconf- 
ture, il ne porent. Cause pourquoi, je le vous dirai. Les Englois 
en venant les avoient enclos entre eus et l'Escluse. 8e ne 
povient requler, fors sus lors ennemis, ne aler avant, ne rompre 
la navie d'Engleterre qui avcit pourpris tout lo passage de 
la mer. Chil et auqun qui se quidiérent sauver par venir à 
l'Escluse, l'ureut mort davantage ; car li Flamenc qui avoient 
grant haine à euls pour tant quo toute la saison il voient 
cuvryet et héryet le passage à l'Escluse et rohé et pilliet sus 
la mer et n'avoient eu eure à qui, les tuoient otant bien sus la 
terre que en la mer et n'en avoient nulle pité, et vinrent là 
que de Bruges, que do Ardenboure, que de Ostbourch, de 
Blanqueberghe et dou Dam à l'Éscluse plus de huit mille 
hommes qui rafresquirent grandement les Englois et parfissent 
la desconfiture des Normans. Barbovaire fu mors et jetés de 
son vassiel en la mer. Aussi messires Hues Quicrès ot la teste 
copée sus le bort de une nef et renversés en la mer. Hahucès 
fu pris en vie, et pour tant que il avoit esté toujours fors 
derves et roberres sus la mer, li amirauls do la mer d'Engle- 
terre le fist sachier à mont à une polie et pendre à un mas ct 
estrangler. 
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Quant veste victoire, ensi que dessus est dit, fu advenne 
au roy englès, il demora toutte celle nuit en ses navires à 
grant este et à grant bruit de trompes, de naquaires et de 
touttes mannières de ménestrandies, et se tint là où la 
bataille avoil estet, sans prendre port, et là le vinrent veoir 
pluisseurs riches hommes da Bruges et dou pays d'environ, 
asquels il demanda des nouvelles dou pays et de Jacquemon 
Dartevelle, et il li disent que il estoit à une semonse dou 
conte de Haynnau contre le roy de Franche à plus de 
LX® Flammens, Ce plaisi assés au roy d'Engleterre, Adont 
fistil lettres escripre À grant fuisson pour envoyer as sei- 
gneurs, enssi que dessus est conterut, et se tint là celle nuit, 
et l’endemain il prist port à l'Escluse et s’en alla tantost en 
pellerinaige tout à piet et à grant fuisson de seigneurs d'En- 
gleterre à Notre-Damme de Ardembourcq, et là disna, puis 
monta à ceval et vint ce soir à Gand où il fu recheu à grant 
joie et espécialement de le royne sa femme. Petit à petit 
ses charoïs et toutte sen ordonnanche et des chevaliers 
d'Engleterre vinrent, et les dames ossi qui estoient venues 
veoir et apassées le mer pour l'amour de le royne d'Engle- 
terre qui estoit moult enchainte, st assés tost apriès ajut 
d'un biau fils qui eut à nom : Jehans, contre le due Jehan 
de Braïbant qui le tint as fons, et fu puis due de Lancastre 
de par sa femme madame Blanche, fille an duch Henry de 
Lancastre, sicomme vous avés oy che en avant en ce livre. 

Or vinrent moult tost chil seignenr aloyet, li dus de 
Braibant, li contes de Haynnau, li dus de Guerles, li contes 
de Jullers, Jacquèmes Dartevelle qui estoit tout sires et sou- 
verains des Flammens, ct conjoïrent et requeillièrent le roy 
englès liement, et li rois ossi yaux et les remerchia grande- 
ment de ce qu'il estoient là venut. Enssi se tinrent avoecq 
le roy une espasse de jours. Endementroes il crdonnèrent 
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et acordèrent ung grant parlement à estre en le ville de 
Vilvort des seigneurs et de touttes les bonnes villes des 
trois pays de Flandres, Haynnau et Braibant, et s'en revint 
li ducs de Braïbant en son pays pour aviser ses bonnes 
villes à estre à ce parlement, et li eontes de Haynnau et 
messires de Biaumont, ses oncles, demourèrent dallés le 
roy ct le royne à Gand. 


ec. réd. — Quant ceste victore, ensi que dessus st dit, fu 
avenue au roy englès, il demora toute celle nuit, qui fu la vigile 
Saint-Jehan-Baptiste, sus mer, en ses naves devant l'Escluse, en 
grant bruit ct en grant noise de trompes et de nakaires ! et de 
toutes manières de ménestrandies”; et 1à le vinrent veoir chil de 
Flandres qui estoient enfourmé de se venue. Si demanda li dis 
rois nouvelles as bourgeois de Bruges, de Jakemon Dartevelle, 
et eil respondirent qu'il estoit à une semonse dou comte de Haÿ- 
nau contre le duch de Normendie, à plus de LX" Flamens. Ces 
parolles furent assés plaisans au roys englès. Quant ce vint à 
lendemain, le jour Saint-Jehan, li rois ct toutes ses gens prisent 
port et terre, et se mist li rois tout à piet, et grant fuison de se 
chevalerie, et s'en vinrent en Lel estat eu pélerinage à Nostre 
Dame d'Ardenboureh. Là oy mosse li rois et disna, et puis monta 
à cheval et vint celi jour 3 sus le soir # à Gand, où ma dame la 
royne sa femme estoit, qui le rechut à grant joie; et toutes les 
gens le ray et tous leurs harnois vinrent celle part depuis petit 
à petit. : 

Li rois d'Engloterre avoit cseript ot sognofyot sa vonuo as 
signeurs qni encores estoient à Thun-l'Évesque, devant les 
François, siques, sitretost quil sceurent qu'il estoit arrivés et 
qu’il avoit desconfis les Normens, il se deslogièrent ; et donna li 
dis contes de Haynau, à quel pryère et mandement il estoient là 
venus, toutes manières de gens congict, exceptet les corps des 


*4 Tabours, cornes ct de toutes manières d'instrumens, telement 
qu'on n'i ouist pas Diou tonnant, — #4 Le nuit. 


Google FTON LMIVFRSIT 


SE REND À GAND. 209 


grands signeurs, mais chiaus-là amena-il on Valenchienes et les 
festin et honnonra grandement, par espécial, le duch de Br. 
Lant et Jakemon Dartevelle. Et là préeca li dis Dartevelle enmi 
le marehiet, présent tous les signeurs et chiaus qni le peurént 
oïr, et remonstra quels rois li rois d'Engleterre avoit en le 
calenge de Irance, et ossi quel poissance li III pays avoient, 
Flandres, Huynau et Braibant, quand il estoient d'un accord et 
d'une alliance ensamble ; ct fist tant adont par ses paroles ct par 
son grant sens, que toutes manières de gens qui l'oirent et enten- 
dirent, disent qu'il avoit * durement * bien parlet et par grant 
expériense; et en fu do tous moult loës et prisiés ; et disent qu'il 
estoit bien dignes de gouverner ct exeerser le conté de Flandres. 
Apriès ces cases faites et devisées, li signeur se partirent li un 
de l'autre, et prisent un Lrief jour de estre ensamble à Gand dalés 
le roi d'Engleterre : si y furent le # VI=<! jour apriès et vinrent 
veoir le roÿ, qui les rechut à grant chière, ct les conjoy et fostia 
moult lienent ; et ossi fist In royne d'Engleterre, Phelippe de 
Hiynau, qui assés nouvellement estoil relevée d'un fl qui s'ap- 
pelloit Jchaus ct fu depuis dus de Lancastre, de par ma dame 
Blanche sa femme, fille au duch Henri de Lancastre, sicom vous 
orês recorder avant en l'ystore. Adont fu pris et sssignés uns 
certains jours de parlement à estre à Villevort tous les signeurs 
et lcurs eonsauls et li consauls des bonnes villes de leurs pays. 
Si se partirent don roy d'Engleterre,et s'en râla cascuns en son 








lieu, attendans que li termes devoil venir pour estre à Vilvort, 
sicoin dessus est dit. Or vous compterons ung petit dou roy de 
France et de aucunes de ses ordenances qu'il fist depuis qu'il sceut 
que li rois englès estoit arrivés en Flandres. 

Quant li rois Phelippes de France sceut le vérité de sen 
armée sus mer, comment il avoient esté desconfl, et que li 
rois englès ses adversaires estcit arrivés paisieulement en 
Flandres, si en fu durement courouciés, mès amender ne le peut : 
si 0 deslaga et se rotray viers Arras, el donna une partie de ses 












‘4 Grandement, — #4 VII, 
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gens congiet, jusqnes à tant qu'il oroit aultres nouvelles. Mais il 
envoia monsigneur Godemar dou Fay à Tournay pour là aviser 
des besongnes ét ponser que la cité foust bien pourveus ; car * il 
se doubtoit plus des Flamens que d'autrui ; et mist le signeur 
de * Bianjeu * en Mortagne pour faire frontière contre Les Hay- 
nuiers, ét envoia grant fuison de gens d'armes à Saint-Omer, 
à Aire et à Saint-Venant, et pourvei souffissamment tout la pays 
sus les frontières de Flandres. 

En ce lemps régnoit uns rois en Sésille, qui s'appelloit 
Robers, qui avoit le fame et le renommée d'estre très-grans 
astronomiens, et deffendoit ce qu'il pooit au roy de France 
ét à son conseil, que point ne se combatesist au roy englès; 





cur Li dis vois engiès dovoit estre trop fortunés en toute sos 
bosongnes; ct ouist volentiors veu li dis rois Robers ® que on 
euist les desens dis rois mis à acord et à fin de leur guerre 6; car 
il amoit tant la couronne de France, que à euvis veist se désola- 
tion. Si estoit li dessus dis rois en ce temps venus en Avignon 
dovers lo papo Clément ot lo collége, et leur avoit remonstr les 
périlsqui pooientestreen Irance, par le fait des guerres des ILrois; 
et encores avoech ce les avoit priet et requis qu'il se volsissent 
ensonnyer d'yaus * apaisier #, pour tant qu'il les veoit si esmeus 
en grant guerre où nuls n'aloit au dovant. Do quoi li papes Clé- 
mens VI® et. li cardinal * l'en avoient respondu ‘* tout à point ct 
dit qu'il y entenderoïient volentiers, mès que li doi roy les en 
volsissent oïr. 





Quatr. réd.— Quant ceste victoire fu ensi avenue au roi Édou- 
wart d'Engleterre et que la mer fu délivrée de ces esqumeurs, li 
rois et Luutes ses gens demorérent la nuit Saint-Jean et à l'en- 


#8 11 s'en doubtoit plus que d'autre ville qu'il eust, pour cause des 
Fluneus, — #4 De la Baume. de Beaurieu.. de Wauvrin, — 59 Que 
auleuns seigneurs les eussent mis à bon aecord et mis fu à leurs 





guerres, pour obvier à l'effusion du sang et à la grande destruction du 





peuple et de l'Église, qui s'en pos 





ent ensnir, — 7* Apaisenter. — 
9:10 Lui eu respondirent. 
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demain jusques à neuf heures sus la mer, el Menuht gi‘tit noise 
et grant joie des instramens que il avoient, et amenoit If rois 
d'Engleterre en sa compagnie bien trois cons prestres, lesquels il 
avaïtmie hors d'Engleterre pour célébrer et faire l'office dé Diou 
en Flandres, car papes Clémens VI resguuns pour ce tertips, À 
la requeste et ordenance dou roi de France, avoit jotté ane sen- 
tence d'esqumenication pat toutes les parties de Flandrès, ct 
n'estoit nuls prestres flamens, sus estre encouts en sentensé 
esqumenieative , qui osast canter, no faire la divin offles, où 
astre privés de son bénéfisee ae il le tonoit, et pour che, à la 
requeste et pryère dou paik avait li rois d'ffngletarre amené 
tant de prestres et pour faire canter en Flandres, Ces nouvelles 
s'espardirent moult tos par tout le païs que li rois d'Engleterre 
avoit pris terre à l'Escluse en Flandres ct desconfl les Normans 
et tout mis à hort. Si en furent tout éhil qui l'emoieht et qui le 
mieus de sa veus valoir quidoient, resjog. Le jour Saint-Jelian 
au matin furent ces nouvelles sceucs ct pablyées devant Tiran- 
T'Évesqus tant en l'oost dou conte de Haininau comme dou duch 
de Normendis. Par aparant li Frañçois ne fésent point trop 
granb compte de ces Normens, et discent I auqun : « On n'a 
« riens perdu, so chil esqumeur de mer sont mort ct péri. Il 
« n'estoient que larton £ ils ne laïssoïent point venir dé poisson 
« par dec, tous n'en poions point avoir pour euls. Li rois de 
« France a à lor mort gaegniet deux cens mille flvrins. Ou leüt 
« devoit lors gages de quatre mois, et si en est la mir déli- 
« vrée. » Ensi, ne aultrement ne les platndolent monlt 
d'hommes en l'oost le roi de France et le duel de Normendie, 
et li auqun disoient : « Puisque li rois d'Engleterre a ou celle pre 
< mière aventnre de desconfire les Normans et lex (fénevois et 
4 que les victores le commencent à agratyer, il en auera encores 
« des aultres » ; et bien Le dist li rois Robers de Cécille, de Naples 
et de Jhérusalem, que li senglers de Windesore ficéroit encores 
sos dens monlt parfont ens és portés de Paris, et chils Édon- 
wars ost li senglers de Windesore, ensi que dient les prophésies 
de Morlin, selonch le livre de Brotne. 
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Le jour Saint-Jehan-Baplisie en l'an de grasce desus dit et 
sus le point de neuf heures, issi li rois d'Engleterre de lu 
navie qui estoit à l'ancre devant l'Escluse, et li signeur d'En- 
gleterre aussi, et vinrent en la ville de l'Escluse, ét là furent 
recheu à grant joie, et but et manga li rois un pelit, et puis 
tout de piet il vint à Ardeuboure veoir l'image do Nostre-Dame, 
en emmse de dévotion, ét là fu tout le jour, et là le vinrent 
veoir li Lourgois de Bruges qui là recordèrent des besongnes 
de Flandres, et comment Jaquèmes Dartovelle, ses grans amis, 
estoit avoecques lo conte de Hainnau et lo due de Braibant 
et les Alemans, à bien soisante mille Flamens, à l'encontre 
dou duch de Normeudie logis, el couroit renommée que il à 
auoroit bataille. Ces paroles entendi li rois d'Eugleterre volen- 
tiers pour tant que Dartevlle cstoit si bien en la grasce des 
Flamens que il les menoit où il voloit. Si mist tantos li dis rois 
clers en œuvre et messagiers, el escripsi au coute de Hainnau 
et à ces signeurs le duch de Braibant, le duch de Guerles, le 
conte de Jullers et tous les anltres, son estat et la manière de 
l'estat et victore que il avoit eu sus mer à l'encontre des Nor- 
mans; et quaut il ot fait ce pour quoi il estoit venus à Nostre- 
Dame d'Ardenboureh, ils et auquus signeurs montèrent sus 
chovaus que on lor amena de Bruges, ot cevauchièrent et vinrent 
à Gant, et trouvèrent madame la roine Phelippe, qui nouvelle 
ment estoit relevée d'uu biau fil, liquels avoit à nom Jehans 
contre le duch Jehan de Braibant, ct puis fu dus de Lancastre, 

Li rois et la roine qui estoit logie en l'abéie de Saint-Pierre, 
se conjoïrent (ce fn raisons), ensi que gens qui s'entr'amoient 
grandement. Si se tint là Li rois et se rafresqui, et aussi flssent 
li signour d’Engloterro et lors gens, et s'espardirent pctit à potit 
parmi le païs de Klandres, ens ès bonnes villes et aillours, et 
estoient par tout eonjoï et requelliet lement, eur il puicient bien 
tout ce que il prendoient, 

Quant li signeur d'Alemagne qui gisoient devant T'hun- 
T'Évesque, furent segnefyet don roi d'Engleterre que il estoit à 
Gant et que Ià les atendoit, si en furent grandement resjoy, ct 
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orvnt E consel l'uu par l'aultre que il se deslogeroient et iroïent 
vaoir la roi à Gant. Si s0 deslogièrent ot se départirent, pro- 
mièrement tantos les communautés de Flandres, de Hainnau ct 
de Braibant, et retonrnèrent en lors villes. Ensi se desrompi 
ceste grande assamblée, et li dus de Normendie se retrait en 
Cambrai ct donna grant fuisson de ses gens d'armes congict ct 
les envoya par garnisons et par espécial en Lille, en Douai et 
en Touruai, sus les frontiéres de Flandres, et pour ce que renom- 
mée couroit que li rois d'Engleterre et ses aloyot venroiont 
mettre le siége devant la chité de l'ournai, on i envoya le conte 
de Fois et le conte de Comminges, le visconte de Bruniquiel, le 
visconte de Talar, lo visconte da Villemur et lo visconte do 
Nerbonno à bien eineq cens armeures do fler, do bidaus ot de 
Foisois, et encores furent envoyet en Mortagne séant ans l'Es- 





eat, li sires de Beaujeu atout grant fuisson de Bourguignons 
et de Biaujolois. En la ville de Saint-Amanten-Pevle furent 
envoyet biaucop de bidaus à dardes et à pavais, desquels mes- 
sires Pierres de Carchasonne, ins moult gentils chevaliers, 
estoit capitainne. Toutes les garnisons françoises de là environ 
furent pourveucs de ec que il lor besongnoit pour atendre l'aven- 
ture et passer la saison ; et se tint li dus de Normandie à Cam- 
brai un lonc temps, et. li rois de France se tenoit à Piéronne en 
Vermendois, et donnoient saudées à tous génevois et prouven- 
chiaus arbalestriers, et quant il estoient payct pour trois mois, 
on les envoioit oultre sus les passages et frontières, là où on 
supposoit que il besongneroient. 

Quant Li contes de Hainnau et li baron d'Alemagne et li dus 
de Braïbant so départirent de l'ocst de devant Thun-l'Évesque, 
il se traïssent à ce retour À Valenchiennes, et toutdis Jaqne- 
murt Dartevelle en lor compagnie, ne on ne faisoit riens sans 
ui pour tant que toute Flandres estoit en son obéissanco, ot 
tenoit ung cstat aussi estofé commo li dus de Gucrles, et plus 
grant; et par espécial li contes de Hainnau et li dus do Brai- 
Lant le tenoient grandement à amour, pour tant que lor païs 
marcissent à Flandres. Si on pooient estro aidié dou jour à 
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lendemain. Ii contes de Hainnan et la contésse sa fomme 
requelli ces signeurs eu Valuchienues moull grandement ct 
lor fist de biaus disners et soupors, cineg jours que i] i furont, 
et I prêcea li dis Dartevelle enmi le marchiet et estoit 
montés en la Lale des signeurs, là où on annonce les bans, 
ct fu volentiers oïs, car il avoit grant sens ot bielle parleure, 
et remonstra quel droit li rois d'Engleterre avait au ealengo 
de la couronne de L'rance, et aussi quelle poissance li troi pais 
avoient, Flandres, Hainnaus et Braibans, quand il estoient 
conjoint ensamble et d'un acord et aliance. Chils Jaquèmes 
Dartevelle parla si proprement à la plaisance dou peuple qui 
là estoit asamblés pour oïr ce que il voloit dire, que quand il 
conclut son sermon, une vois généraus et murmyrations so 
eslevbrent en disgnt : « Dartevelle a Lien parlé ct par grande 
+ expériense et est dignes de gouverner et excerser le pais de 
« Flandres. » 

Apriès toutes ces coses faites ct dittes, li signeur liquelestoient 
à Valenciennes, prissent congict l'un à l'aultre, ct eurent 
ordenance de estre dedens sys jours apriës à Gant, deviers le 
roi d'Engleterre, et à furent; et les recbut li rois d'Engleterre 
et Ja roine liement et doucement, et là parlementèrent ensamble, 
e fu là acordé que li rois d'Engleterre venroit à Villevort où 
autrefois avait esté eb [à sroient li signeur, tout chil qui 
présentement estoient à Gant et pluisseur aullre qui point 
n'estoient là. Dont se dépertirent dou roi d'Engleterre et s'en 
retournèrent li dus de Braibant en son païs et li contes de 
Haiunau à Valenchiennes où la eontesse se femme se tenoit; 
mais li signour d'Alomagne demorèrent à Brousselles ot à 
Malignes et à Louvaing pour estre plus apparillict au jour de co 
parlement , et li dus Kenauls de (iuerles, serouges au roi d'En- 
gleterry, demora à Gaut el viut à Vilevort avoeuques Je dit roi. 








Li journée vint à lequelle li scigneur, li Flammench, li 
Haynquier et li Braibenchon durent parler eussamble à Vil- 
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vort. Premièrement li seigneur ÿ vinrent, c'est à savoir li 
roys Édauars d'Engleterre et ses eonsaux, li contes de 
Haynnau, messires Jehans de Haynnan, ses oncles, et leurs 
cousins, li ducs de Guerles, li contes de Jullers, li sires de 
Fauquemont, li contes de Los; et si y.fu Jaquèmes Darte- 
velle et grant fuisson des conssaux des bonnes villes de 
Flandres. Là fa à celle journée acordet par tous les sei- 
gneurs qui là estoient et par les Flammens ossi, qu'il assié- 
geroient le chité de Tournay pour le milleur advis qu'il 
pocient avoir ; car, s'il avoient Tournay à leur volloir, il 
iroient par toutte Franche jusques à Compiègne et jusques 
à Choisi à leur vollenté, et li Flammencq assiégeroient légib- 
rement Lille et Douay et prenderoient tonttes leurs pour- 
véanches à Tournay, que nuls ne leur poroit destourner. Sur 
cel accord, tout li seigneur dessus nommés et les bonnes 
villes des trois pays saielèrent et confremèrent ensamble 
par une convenance que se li ungs des pays estoit en guerre 
contre qui que ee faist, li day aptre le devoient aidier et con- 





forter contre tous, et ordonnèrent à faire une monnoie san 
nable d'un quin, d’un pois et d’une forge, et les appeloit-on : 
aloyés où compaignons, et jurèrent à ce tenir ferme et esta- 
ble à tousjours mès et prisent ung certain lierme à venir 
chacun à son effort devant Tournay, et sour ce il se dépar- 
tirent et en rallèrent chacuns en leurs lieux pour ordonner 
et pourveir leurs besoingnes, enssi que convens et alianche 
se portoit entre yaux. 


Sec. réd.— Or retourrons-nous au parlement qui fut à Vilvort, 
sicom dessus est dit. À cs parlement qui fa à Vilvort, furent 
tout cil signeur ci-après dénommet : premièrement li rois Édou- 
wars d'Engleterre, li dus Jehans de Braibant,licontes de Haynau, 
messires Jehans de Haynau, ses oncles, li dus de Guerles, li 
contes de Jullers, li markis de Blankebourch, li markis de 
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Misse et. d'Eurient, li contes des Mons, messires Robers d'Ar- 
tois, li sires de Faukemout, messires Guillaumes de Duvort, là 
contes de Namur, Jakèmes Dartevelle et graut fuison d'aultres 
signeurs, ct de toutes les bonnes villes de Flandres, de Braïhant. 
et de Haynan * III ou III hommes ?, par manière de conseil. Là 





fureut parlementé et consilliet pluiseur avis et estatut entre les 
signeurs et leurs pays ; ct acordérent et séelérent li troy pays, 
4 oist &-savoir#, Flandres, Haynau ct Braibant, qu'il seroient, de 
ce jour en avant, aidant et confortant l'un l'autre en tout cas et 
en tous affaires, et se alloyèvent par certainnes convenences que 
se li uns des TII pays avoit à faire contre qui” que co fust, là doi 
autre le devoient aidier ; et se il avenoit qu'il fuissent en discort, 
uv en guerre, dou temps avenir, li doi ensamble, li tiers y devoit 
mettre bon acord ; et se il n'estoit fors pour ee faire, il s'on 
devoit trairo au roy d'Engletrre, en qui main ces convenences 
et alliances estoïent dittes et jnrées 4 tenir fermes etestahles, 
qui comme ressors les devoit apaisier. Et furent pluiseur esta- 
tut là juret, eseript et séclet, qui depuis sc tinrent trop mal ; 
mais touteafois, par confiri , il ordon- 
nérent à faîre forgier une monnoie coursable ens ës trois pays, 
que on appelleroit compagnons ou alloyés. Sus le fn des parle- 
mens, il fu dit et arresté et regardé pour le milleur que environ 
le Magdelainne li rois englès s'esmonveroit. et venroit efforcie- 
ment mettre le siége devant le Lonue cité de Tournay; et là i 
devoient estre avoceques lui tout li signeur dessus nommet, 
avoech leur mandement de chevaliers et d’escuiers, et li pooirs 
des bonnes villes. Si se partirent sus cel estat que pour yaus 
relraire en leurs pays et appareillier soufssaument casouns 
seloneh cho qu'il aportenoit, pour estro mieus pourveu quant li 
jours ct li termes venroit qu'il devoient estre devant le cité de 
Tournay, et caseuns selonch son estat. 





ation d'amour et d’uni 











Quatr. réd. — À ce purlément furent (out li signour qui i 
devoient estre ct qui aliance avoient au roi, ct principaument 


1 Et de coutes, — #3 De chacans deux ou Leuis vaillans bourgeois. 
— #3 C'est-è-savoir. — #7 Quelque part. 
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Jaquèmes Dartevelle comme chiés de Flandres, et de toutes 
les bonnes villes de Flandres quatre hommes notables, ensi 
de Braibant et de Hainnau. 

A ce parlement qui se tint à Villevort, fu acordé et déter- 
miné, juret, escript et séelé que les trois païs, c'est assavoir 
Flandres, Braïbans et Hainnau, faisoient certainnes aliances 
ensamble, et proumetoient et juroient les chiés des signeurs, 
Jaquèmes Dartevelle, comme souverains de Flandres, et toutes 
les bonnes villes des trois païs quo il demorroient en une 
unité ensamble, et serient aidant et confortant l'un l'aultre et 
aidervient le roi d'Engletorre à mottro à ehiof de sa guerre; 
et prissent de toutes ces paroles, ordenances et convenances li 
signeur et les bonnes villes, lettres séeléos et instrumens 
publiques à tenir ferme et estable à tous jours mès, sus painne 
de encourir en entredit de Rome et sentense d'empereur. Et 
fu là aresté ot ordonné avoecques toutes cos dovises que 
casquns sires, selonch sa poissance, venroient et seroient 
dedens le jour de la Magdeline ou là environ avoseques le 
roi d'Engleterre devant Tournai et là tenroient le siégo tant 
quo crdenanco dou tenir sc porteroit, sans fraude, malenghien, 
issimulation. Sns cél estat se départirent li signeur lun 








ne 
de l'aultre, et retournèreut eus lors licus et fisseut lor po 
véanee, et li rois d'Engleterre ot Jaquèmes Dartovelle retour- 
nérent à Gant. Trois jours apriès la revenne don roi d'Engle- 





terre à Gaut, s'acouça Ia femme de ce Darlevelle d'un 1 et ot 
nom Phelippes contre la roïns Phelippe d'Engleterre, ct lo 
tinrent à fons li rois d'Engleterre et la roine. Chils enfès 
nommés Phelippes fa depuis moult sages et bacelereus et 
obtint tout le païs de Flandres à l'encontre dou conte ot des 
signeurs et dou roi de Franco, onsi que vous ons rocorder 
avant en l'istore. 


Or seut li roys Phelippes le plus grant partie de l'ordon- 
nance de ee parlement qui à Vilvort avoit estet et comment 
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li rois engles devoit venir asségier le bonne chité de Tour- 
nay et s'avisa qu’il le rcconforteroit et y envoiaroit si bonne 
chevalerie dont li chité servit conssillie et garantie eontre 
tout venant. Si y envoya premièrement son connestable le 
conte d'Eu, monscigneur Raoul, et le conte de Ghines, son 
Al, le conte de Foix et ses frères, le conte Almeri de Ner- 
bonne, monseigneur Aimar de Poitiers, monseigneur Jof- 
froy de Chargny, monseigneur Gérart de Montfaucon, et 
ses deux marescanx messire Robert Bertram et messire 
Mahieu de Trie, li sénescaux de Poitou, le seigneur de 
Kayeu, monseigneur Godemar dou Fay, le seignenr de 
Raïnneval, monseigneur de Landas, le saigneur do Morlo, 
messire d'Aufemont, messire de Saint-Venant, tout grant 
baron et fleur de chevalerie, qui avoient avoecq yaux cheva- 
liers et escuicrs preux as armes et très-bonne gont, etleur 
pria li rois, chacun pour soy, que il pensaissent de Tournay 
si songneusement que nulle deffaulte n'i euist, et tout chil 
seigneur li jurèrent et eurent en eonvent que ossi feroient-il 
et que nuls blammes ne leur en retourneroit. Adont se par- 
tirent-il dou roy de France et s'en vinrent à Tournay. Si y 
furent rechupt liement, Dont regardèrent-il as portes, as 
murs, as tonrs et as deffenses de le chité, et amendèrent le 
deffaulteet regardèrentencorres à l'artillerie et as enghiens, 
as kanons et as espringalles et les missent bien à point, et 
regardèrant as pourvéanches de le ville, comment elle estoit 
avitaillie, Si fissent wuidier grant fuissou de menues geus 
qui m'estoient mies bien pourven, et y fissent venir vins, 
blés, avoines et grant fuisson de char, tant que la chité fn 
en point et en estat pour le tenir ung graut lemps. 


So. réd. — Or sœent li rois Phelippes, assés tost apriès le 
département de çes signeuys qui à Vilvort avoieut esié, le plus 
arant partie del ordenance de ce parlement et tout l'estat et 
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comment li rois cnglès devoit venir assègier Le cité de Tournaÿ : 
si s'avisa qu'il le conforteroit telement et i envoieroit si bonne 
chevalerie que la cité serait toute seure et bien comillie, Si y 
envoia droïtement fleur de chevalerie, le conte Raoul d'Eu, con- 
nestable de France, et lo jone conte de Ghines, son fil, le conte 
de Fois et ses frères, le conte Aimeri de Nerbonne, monsigneur 
1 Aymart de Poitiers*, monsigneur Joffroi de Chargni, monsi- 
gneur Gérart de Montfaucon, ses IT maroscaus monsigneur 
Robert Bertran et monsigneur Mahieu de ‘fre, le signeur de 
Kaieu, le séneseal de * Poijou!, le signeur de Chastillon et mon- 
signeur Jehan de Landas. Chil avoient avocch yaus chevaliers 
et esouiers preus as armes et trés-honnes gens. Si leur prie 
Ji dis rois chièrement, qu'il vosissent si lieu penser et songner 
de Tournaÿ que nuls damages ne s'en presist ; et il li curent 
en convent. Adont se partirent:il d'Arras * et chevaucièrent. 
tant par leurs journées qu'il vinrent à Tournay : si y trou- 
vèrent monsigneur Godemar dou Fay, qui en devant y avoit 
esté envoyés, qui les rechut liement: ct ossi fisent tout li 
homme de le ville. Assés tost apriès che qu'il furent venu, 
il regardèrent et fluent regarder as pourvéances de le cité, 
tant on vivres comme en artillerie, et en ordonnèrent bien ot 
à point, selonch che qu'il # besongnoit ? ; et y fisent amener et 
acharyer, dou pays voisin, grant fuisan de blés et, d'ayainnes 
et de toutes aultres pourvéances, tant que le cité fu en bon 
«pointe, pour lui tenir un grant temps, Or retourrons au roy 
d'Engleterre qui se tenoit à Gand, dalés la royne sa femme, et 
eutendoit à ordener ses besongnes. 


Quat. ré. — Toutes les paroles, devises, ordenances et conve- 
nances qui à ce parlement à Villevort furent dites, proposéos et 
acordées, séeut li rois Phelippes qui &e tenoit à iéronne an Vap- 
mendois, et s'i esloit fenus ou E environ, depuis que sou fil le due 
de Normendic avoit fait sa cevauchie ens ou pais de Hainnau. 


## Aymon de Pommiers. — #4 Pontiou. — 5 Et deu roÿ do Franco. 
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Si s'avisa sur co ot fu &a intonsion que, se sos adversaires 
d'Engleterré venoit devant Tournai, il le combateroit, et très- 
bonne volenté il en avoit. 


Quant li roys d'Engleterre eut ordonnet touttes ses 
besvingnes, il se parti de Gand à moult belles gens d'armes 
de son pays, VIT contes, Il prélas, XXVIII banerès et 
bien Il° chevaliers, et estoient Englès IV" hommes d'armes 
et IX" archiers sans le piétaille. Si s'en vint et passa et 
toutte sen ost parmy Audenarde et se loga devant Tournay 
en bon convenant. Apriès vint ses cousins li dus de Drai- 
hant en grant arroy, acompaigniés très-bien de chevaliers et 
d'escuyers de son pays el des bounes villes de Braibaul, et 
se loga devant Tournay, et camprendoit sen ost grant can- 
titet de terre, car là estoient de son pays tout li gentils 
hommes et chil des bonnes villes de Brouxelles, de Lou- 
vaing, de Malines, d'Anwiers et de toutes les aultres, et 
estoient li Braibenchon logiés au Pont-à-Riés contreval 
l'Escault, monvans de l'abbéie Saint-Nicolay, revenant vers 
le Pire et Le porte vallenchincise, Apriès estoit li contes de 
LHaynnau avoecq belle bachelerie de son pays et avoit grant 
fuisson de Hollandais qui le gardoïent et servoient enssi 
que leur seigneur. Et li ruys d'Eugleierre et loutte sa gent 
estoient deviers le porte Saint-Martin sus le chemin de 
Lille. Apriès estoit Jacquèmes Dartevelle à plus de LX" 
Flammens, sans chiaux de Yppre et de Popringe et de le 
castellerie de Cassel, qui estoient envoyet d'autre part enssi 
que vous orés chy-après. Et estoit Dartevelle logiés à le 
porte Sainte-Fontainne d'une part del Escault et d'autre, 
et avoient li Flammeneq fet ang pont sus nef pour aller et 
venir de lun ost à l'autre au desoubs de Tournay sus l'Es- 
caut. Li dus de Guerles, li contes de Jullers, li marquis de 
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Blancquebourch, li marquis de Misse, li contes des Mons, li 
contes de Saumes, li sires de Fanquemont, messires Guil- 
laumes de Duvort et li Allemant estoient logiet d'autre part 
au costet deviers Haynnau et avoient ossi Tel un pont sus 
FEscault pour aller et venir de l’un à l'autre. Enssi estoit 
Tournay toutte avironnée de tous lés, et ne se povit partir, 
yssir, ne rentrer homs, ne femme, qui ne fust veus et con- 
neus de ciaux de l'ost. 


Sec. réd. — Quant là lermes deubt approcier que li signeur 
dessus nommet se devoient trouver devant Tournay, et que li 
bled commençoient à mourir, li rois cnglès se parti de Gand à 
moult, belle gent d'armes de son pays, VII contes, II prélas, 
XXVIII banerès et bien CC chevaliers; et estoient Englès 
Ille hommes d'armes et IX= archiers, ! sans le piétaille *: si s'en 
vint ét passa et toute sen host parmi le ville de Audenarde, et 
puis passa le rivière d'Escant et s'en vint logier devant l'our- 
naÿ, à le porte c'ou dis de Suint-Martin, ou chemin de Lille et de 
Douay. Assés tost après vint ses cousins li dus de Braibant, à 
plus de * XX® 4 hommes, chevaliers ét escuiers, et les commu- 
nautés de ses bonnes villes ; et se loga li dis dus devant Tour- 
nay, et comprendoit sen host grant quantité de terre, ct es- 
toient li Braibençon logict au * Pont-à-Riés ®, contreval l'Escaut, 
mouvant de l'ahbeye de Saint-Nicolay, revenans vers le Pire 
et le porte valencienoise. Apriès estoit li contes Guillaumes de 
Hayneu avosch belle bechelerio de son pays, et avoit grunt 
fuison de Hollandois ct de Zellandois qui le gardoïient de priés, 
et le servoient ensi que leur signenr ; et estoit: li contes de Hay- 
nau Jogiés entre le duch de Braibant et le roy d'Engleterre. 
Apriès cstoit Jukèmes Dartevelle à plus de LX" Flumens, sans 
chians de Ippre, de Popringhe ct de Cussiel et de le chastelerie 
de Berghes, qui estoient envoyet d'autre part, ensi que vous 
ords chi après; et esloit Jukèmes Dartevelle logiés à le porto 
Suinto-Fontainne, d'une part del Escaut et d'aultre, et avoient 


14 Sans les pétanix, tuffos et gnieliers. — #3 X 





3-8 Au pont de Mer. 


Google TON IMIVERSIT 


22 ÉDOUARD 1 


li Flamoneh fait un pont de nefs sus l'Escaut, pour aler ét venir 
à lor aise. Li dus de Guerles, li contes da Jullers, li markis dé 
Blankebourch, li markis de Misse et d'Eurient, li contes des 
Mons, li contes de Saumes, li sires de Faukomont, li sires 
Krnoul de Hakehen et tout li Alemant estoient logiet d'autte 
part devers Iaynau, et avoient fait ossi un pont sus l'Escaut at 
dessus de Tournay, et pooient aler et chevaucier de l’une host 
en l'autre. Ensi estoit la cité de Tournay “assise * ct cnvironnée 
de tous lés et de tons costés, n6 nuls n'en pooit partir, entrer, 
ne aler, que ce ne fust par congiet, et qu'il ne fus veus et 
apercous de chiaus de l'ost, sus lequel costet que che fust. 


Quatr, réd. — Ov vint U termes quo li signour de l'ompire 
desus nommé se deubrent trouver devant Tournai. Li bleds et 
les avainnes as camps commençoient à meurvr, et li faim 
estoient fené et los auquns à loner, et c'est li tomps que les 
gens d'armes demandent pour ouls et pour lors cevaus. Li rois 
d'Engleterre qui chiés estoit de la besongne, volé morstrer 
meute pour esmouvoir tous les aultres et avoit requellict tous 
les Englois qui espars estoient on Flandres, en Hainnaa ct en 
Braibant, et se départi de Gant, en grant arroi de charroï et 
d'ordenance, et estoient em s eompagnis wit contes, deus 
prélas, quatre cens chevaliers ot douse mille archiers. En ces 
quatre cons chevaliers estoient vint-ct-wit banorüs, tous grans 
signeurs, et les contes, doubles banerès, et ménaient easquns 
de ces signeurs gran arroi, et estoit messires Robers d'Artois 
ou nombre do ces contes; car on lo nommoit le conte de Riee- 
mont, et pooit cello terre de Ricemont valoir en revenue par 
an environ sys mille florins, et li avoit li rois donnée pour 
tenir son estat ; ur comment que messires Robors d'Artois fust 
banis et csoachiés de France, ensi que ichi-desus est dit, il 
estoit li uns des plus nobles de sanc et des gentils hommes des 
crestyens, et issus de la droite génération dou roi saint Loïs 
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Li rois d’Engleterre et toute son haost passèrent parmi Aude- 
narde, et passa là l'Eschaut, et s'en vint logier devant Tournai à 
la porte que on dist de Saint-Martin, ou cemin de Lille et de 
Douai, Assés tos apriès vinrent tout Li aigneur, car il avoient 
ordonnéet préfichié le jour que il devoient estre devant Tournai 
et tout premièrement vint li dus de Braibant, ses cousins ger- 
mains, et amena bien vint mille hommes, sans les chovalicrs ot 
esquiers dont il ot plus de quatre cens, et se loga li dus devant 
Tournai, el comprendoit son boost grant quantité de terre, et 
estoïent Braïbençon logict an Pont-à-Riés contreval l'Escault, 
mouvans de l'abéie Saint-Nicolas, reverans viers le Pire et la 





porte valenciennolse. Tutos vint aussi li contes Guillanmes de 
Haïnnau, et amens grant fuisson de cevaliers et d'esquiers de 
Hainneu et de Hollandes, et estoient li contes ot ses gens logiés 
entre l'oost le duch de Braibant et le hoost le roi d'Engleterre. 
Apriès vint Jaquèmes Durtevelle à plus de soissante mille Fla- 
mens, ét 0 logièrent à la porto c'on dist Sainte-Fontainne, et 
avoient li Flamens fait un pont sus l'Escaut de nefs et de claies, 
bon et fort, pour aler et venir sus à leur aise et charyer sans 
péril, et aussi li Braibençon liquel estoient logiet sus le Pire, 
ensi que li Escaus entre on la chité de Tournai, avoient parelle- 
ment fait un tel pont. Li dus de Guerles, li contes de Jullers, li 
contes des Mons, li marquis de Misse et d'Eurient, li marquis de 
Blanqusboure, li sires de Fauquemont, messires Eruculs de 
Bquehem, messires Guillaumes de Duvort et li Alemant 
estoient logiet deviers les Marvis an lés deviers Hainnau, et 
comprendoient lors logeis jusques à la porte de Sainte-Pon- 
tainne. Ensi estoit la chité de Tournai qui est de grant cirquité, 
environnée de tous lés; ne riens n'i pooit issir, ne entrer sans lo 
scen et dangier de ceuls de l'oost. 

Li contes de Namur s'estoit csqusés deviers le conte de 
Hainnau de qui il relieuve sa terre et l'on doit service, pour 
tant que il n'estoit pas chiés de la besongne, mais li rois d'Engle- 
terre, et ne se voloit pas armer li dis contes contre le roiaulme 
de France. 
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Chils siéges devant Tournay dura moult longement, et 
estoit li os de chiaux de dehors bien pourveue et avitaillio 
de tous vivres et à bon marchiet, car il leur venoient de 
tons lés par terre et par le rivière d'Escault. Si i eut pluis- 
seurs belles appertisses d'armes faittes, et pluisseurs che- 
vauchies desquelles nous ferons mention ensiuwant; car li 
contes Guillaummes de Haynnan qui estoit jones, armerès, 
hardis et entreprendans, avoit si pris cests gerre à coer que 
c'estoit chils, comment que de premiers il en fuist moult 
frois, qui plus de chevauchies et d'envaïes mettoit sus, et se 
parti del ost une matinée à bien Ve lanches et s’en vint pas- 
ser desoubs Lille et ardi le bonne ville de Seclin et grant 
fuisson de villiaux Là entours, et coururent si coureur jus- 
ques ens ès fourbours de Lens en Artois. Tout che fu 
recordé au roy Phelippe, son oncle, qui se tenoit en Arras, 
dont il fu moult courouchiés sus son neveult le conte de 
Haÿnnau. 

Enccires apriès ceste chevauchie, en remist li contes des- 
susdit une, et vint vers Orchies et ardi le bonne ville d'Or- 
chies, Landas, Le Celle ex pluisseurs villes là environ en le 
Pèvle, et le ville de Marchiennes ossi et tout le pays eos- 
tiant le rivière de Searp jusques an eastian de Rieulay qui 
se tient de Haynnau, et coururent si coureur bien priès de 
Douay, et ramenèrent adont chil qui avoeeq lui estoient, en 
leur ost grant prouffit. Enssi ehevancoient-il d'un lés et 
d'aultre, gastant et essillant le pays euviron Tour 











Sec. réd. — Chils siéges fais et arrestés devant le cité de 
Touruy, sicom vous avés oy, dura longement ; et estoit Ii Los 
de chiaus de dehors bien pourveue ot avitaillie de tous vivres 
et à bon marchiet, car il lor venoit de tous lés par terre ct par 
yawe. Si i eut, le siége durant là environ, pluiseurs belles aper- 
tises d'armes faites et pluiseurs chevaucios, desqueles nous ferons 
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ensievant mention ; car li jones contes de Haynau, qui estoit 
hardis et entreprandans, avoit si pris en cuer este guerre, 
* comment * que de premiers il enfu moult frois, que c'estoit cils 
par qui toutes so mottoient sus les envaïss et los chevaucies ; 
ct se parti del host à une matinée, à bien V* lances, ét s'en vint 
passer desons Lille, et ardi le bonne ville de Scelin et grant 
fuison de 5 villiaus * là environ , e: coururent si coureur jusques 
ens ès fourbours de Lens en Artcis. Tout cc fu rccordé au roy 
Phelippe son oncle, qui s0 tenoit en Arras; si en fu moult cou- 
rouciés, mès amender ne le peut tant d'à ceste fois. Encores 
upribs cesto chovaucio, en romist li contes uno aus, ot chovaugn 
adont devers le bonne ville d'Orcies : si fu priso et arse, car 
elle n’estoit point fermée, et Landas et * Le Celle® et pluisear bon 
village qui soul à en cv contour; et coururent tout le pays où 
il eurent trèe-grant pillage, et puis s'en rovinrent arrière au 
siége de Tournay. 





Quatr. réd. — Le siège fait et aresté devant la belle ét bonne 
chité de Tournai, ensi que vous poés oir, dura logement; ct 
estoient tous chil qui asséglot l'avoient, bien pourveu et avi- 
taillet de tous vivre set à bon marchiet, car il lor venoient de 
ilandres, de Haïnnau et de Braïbant. Et i ent, le siége tenant 
et durant, là environ fait pluisseurs belles et grandes apper- 
tissos d'armes ot covauchiss desquelles nous ferons mention, et 
plus en fissent li Hainnuier que nuls des aultres, car li contes 
de Haïnnau qi estoit jones, hardis.et entreprendans, et mes- 
sires Jebans de Huinuau son oncle, avoient si fort encargiet 
costo guerre ot pris en si grant desplaisanco ot dospit la covau- 
chie que li dus de Normendie avoit fait en Hainnau, que il ne Je 
pooient, ne voloient oublyer. Et se départirent li dis contes et 
ses ouclee une matinée de l'oost à plus do cincq ceus armeures 
de fer ot passèrent costiant la ville de Lille ot à la vouc de 
chiaus qui dedens estaient, et vinrent ardoir Habourdin et 
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Seelin, Ronchin et tous les villages de là environ et la ville et 
abbäie de Chisoing ot Baissi et tout lo pais jusques au Pont-à- 
Raisse à une lieue de Douai, et puis se retournèrent viers Landas 
et viers Orchies et les ardirent. Riens n'estoit déporté derrière 
euls ot devant ouls, et quant il orent fait celle envaïs, il s'en 
vetonrnèrent en l'oost. 





Ossi li Flammeneq ne se tenoient mies quoy, ear souvent 
assailloient à le chité par terre ot par aige, et se mettoient 
ei paiune que dou prendre, et chil de dedens se deffendoient 
à leur pooir, et vous di que li bon chevalier que li roys de 
Franche y avoit envoyet, leur fisent grant confort et tinrent 
Tournay en honneur; et fissent li Flammencq, entre les 
autres assaux, un assaut très-fort et très-mervilleus et par 
espécial sour le rivière d'Escault, et avoient nefs armées et 
grant fuisson de bonnes gens dedens, et aprochièrent ces 
nefs jusques à le barbakanne de le porte eculeiche del 
arche sus l'Escault, et volloient par là entrer en le ville et 
hantoient Flammencq de haces, de pils et d'autres instrum- 
mens ordonnés et aprestés pour rompre. Là estoient as 
gharrites d'amant li contes de Foix et si frère, messires 
Robiers Bertrans, marescaux de France, messires Joffroys 
de Carni, li sires de Kaieu, et suivoient chiaux d'aval telle- 
ment qu'il n'y avoit si hardit qui ne resongnaist. Encorres 
estoient des barons de Franche en nefs sus l'Eseault par 
dedens le ville, li séneseaux de Poitou, messires Gérars de 
Montfaucon, messires Mahieux de Trie, messires Godemars 
dou Fay, et estoient à l'encontre des assaillans et se deffen- 
doient vaillamment, et tantfissent que li Flammencq y per- 
dirent grant cop de leurs gens mors et navrés et retour- 
mnèrent sans plus faire à leur logeis. 


Sec. rdd. — D'autre part, li Flamench assailloient souvent 
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chiaus de Tournay, ct avoiont fait en nefs sus l'Eseaut bierfrois 
et atournemens d'assans, et venoient hurter et escarmucier 
priesque tous les jours à chiaus de Tournay : s'en y avoit 
souvent de navrés des uns ot des autres, et sa mettoient en 
grant painne li Flamench de conquerre ot de dumagier Tour- 
nay, tant avoient pris le guerre en eoer ; et on dist, et voirs 
est, qu'il n'est si folle guerre que de voisius ct d'amis, Et 
entre les assaus que li Flamench fisent, il en i eut un qui dura 
un jour tout entier : là ent tamainte grant apertise d'armes 
faite ; car tout li signenr et li chevalier qui en Tournay estoient, 
furent à cel assaut, et estoit li dis ussuus fais en uefs et eu 
vaissiaus à ce apparilliés de Lonch temps, pour ouvrir et pour 
rompre les arrières à le posterne de l'arce : mais elles furent 
si Lieu defendues que li Flameuch 1'i eouquiseut rien, ançois 
perdirent une nof toute eargie de gons, dont il y en eut plus 
de * VIS» noyés, cé rotournèrent au soir tous lasset et travillict. 





Quai. réd. — D'autre part, li Flamene qui estoient logiet À la 
porte de Sainte-Fontainne, ne se tenoient point quoi, mais fai- 
soient tous les jours deviors lor lés 4 la chité do Tournai assaut 
et escarmuee, et ensonuioient moult ls Tournissiens, ot entre 
les assaus que li Flamene fissent, il en à ot un qui dura un jour 
tout entier, el là ol maiule grande apertisse d'armes faile; car 
tout li chevalior qui en Tournai ostoient, furent pour cel assaut 
ensonnyet, et estaient Mlamens en grandes nefs armées ét appa- 
rillies à ce pour assallir, et avoient en ces nefs arbalestriers qui 
traioient à couls de dedens, lesquels il convenoit estre Lien 
paveselés, où il ouissent trop grandement perdu, ct là ot à cel 
assant biaucop de hommes navrés et bleciés, et quant ce vint au 
soir, If assaus cessa, ot rotournèrent Flamens à lors loges. 





Che siége tenant ot durant devant Tournay, yssirent une 
matinée li sandoyer qui en Saint-Amand se tenoient, Fran- 
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chuis, bidaus et Génevois, et vinrent à Hanon qui se tient de 
Haÿynnau et ardirent le ville, et violèrent l’abbéie et destrni- 
sirent le moustier, et enmenèrent devant yaux che que bon 
leur sambla, et rentrèrent en Saint-Amand. Assés tost 
apriès se partirent li saudoyer dessus dist ct passérent les 
Los de Saint-Amand, el vinrent jusqu'à l'abéie de Vicongne 
pour le ardoir et essillier, et en fuissent venut à leur 
entente, car il avoient fais ung grant feu contre le porte 
pour le ardoir et abattre à forche ; mès ungs gentils abbés 
qui laïens estoit pour le temps, y pourvei de grant remède, 
car quant il eult considéré le péril, il monta à cheval et se 
wuida par derrière et chevaucha tous les bos à le couverte 
et fist tant que moult quoitousement il vint à Vallen- 
chiennes, et requist au prouvost de le ville et as jurés que 
on li volsist prester les arbalestriers pour aidier à deffendre 
se maison et l'abbéie. On li acorda vollentiers. Si enmena 
adont avoecq lui environ XL arbalestriers et otant d’ar- 
chiers à main, ct les mist par derrière Raimmos en ce petit 
bos qui regarde sus le voie de le eauchie dou Poureslet, 
liquelle cauchic estoit adont toute semée de Franchois qui 
Vicongne volluient destruire. Dont commenchièrent li arba- 
lestriers et li archers vallenchinois à traire sus les bidaus, 
ei quant chil sentirent les sajettes qui sur costet leur 
venoient, et à chiaux qui les traioient ne pooient à venir, 
car il y avoit grandes rouillies et fort bos entr'iaux, si en 
furent tout esbahi et commenchièrent à reculer, car il se 
doubtèrent qu'il n'y euist plus de gens qu'il n'y avoit. Si se 
retraisent sans plus riens faire, ct li arbalestrier de Val- 
lenchiennes tout costiant les bos, les reboutèrent si avant 
qu'il en délivrèrent le canehie, et fu li abbéie deffendue, et li 
feulx estains, qui devant le purte estoit, et fist chils abbés 
eapper grant fuisson de bos par derrière, afin que on ne les 
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peuist approcher, et par devant où point de bos n'avoit, il 
fist faire grans fossés et parfons et larges. Enssi n'eut li 
abbéie de Vicongne depuis nulle garde des ennemis. 


Sec. ré. — Le siége durant et tenant devant Tournay, 
issirent hors une matinée li saudoyer de Saint-Amand, dont 
ilen y avoit grant fuison, et vinrent à Hanon qui so tient do 
Haynau, ct ardirent le ville ct violéront l'abboye ct destrui- 
sirent le moustier, et enmenèrent et enpottérent devant jaus 
lout che que mener et enporter en peurent, el puis retour- 
nérent en Saint-Amand. Assés tost après, so partirent li sau- 
doyer dessus dit et passèrent le bos de Saint-Amand, ct 
vinrent jusques à l'abbaye de Vicogne pour le ardoir et essil- 
lier; et en fuissent venu à leur entente, car il avoient fait un 
grant feu contre le porte pour le ardoir et abatro à forco; mais 
uns gentils abbés qui laiens estoit pour le temps, ÿ pourvei de 
grant remède; car, quant il eut consideré lo péril, il monta à 
cheval ot parti par derrière, et chovauea tous los bos, à le 
couverte, et fist tant que moult ‘ quoiteusement * il vint à Valen- 
chienes. Si requist au prévost de le ville et as jurés que on li 
volsist prester les arbalestriers de le ville pour aidier à deffen- 
dre sa maison; et cil li acordérent volentiers : si les enmenn 
dans abbés avoech lui, et passèrent derrière Raimes et les mist 
ens ce bos qui regarde vers le Ponreelet et sur la caucie. Là 
commencitrent-il à traire et À berser sus ces bidaus ot Géne- 
vois qui estoient devant lo porte de Vicogne, Si trétost qu'il 
sentirent ces snjettes qui leur venoient de dedens le bos, si 
furent Lout effraë et se misent au relour, cascuns qui mieuls 
miculs : ensi fu li abbeyo de Vicogno sauvée. 


Quatr. réd. — Le siège estant devant Tournai, issirent hors 
de Saint-Amant li saudoyer qui à estoient, ct vinrent à Hanon 
à une petite lioue de là ct passèrent les bos. Si ardirent la ville 
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ét violérent l'abète et le destritisirent et Le monstier nussi, et 
emportèrent, et emmenèrent tout ce que de bon il à trouvèrent, 
mais en devant ce, li abbés da Hanon et li monne avoient amoné 
Jor fiètre et lors jeuiauls ot les reliques à sauveté en la ville de 
Valenciennes. Quant li saudoyer de Saint-Amant orent c8 fait, 
il s'avalèrent parmi les Lois que on dist de Raismes et vinrent à 
l'abéie de Vicongne et ardirent l'ostel dou Pouroelot ot abatirent 
le conduit de une fontainne qui là estoit, et vinrent à la porte de 
l'abéie de Vicongne et le commenchièrent à asallir. Pour ces 
jours, ili avoit un abbet, moult vaillant homme, qui se nommoit 
Godefroi. Quant il considére le péril de ces bidaus, il fist monter 
un varlet à coval, et so parti do l'abéio par derrière et vint an 
férir des espérons à Valenchiennés et au sequours. Pour ces jours 
estoit prévos de Valenchiennes uns moult vaillans Loms qui se 
nommoit Jehans de Baissi, qui entendi as requestes que dans abbés 
de Vicongne faisoit, car moult l'amoit et l'abéie aussi. Se ordonna 
tantos arbalestriers et hommes bien cincq cens à partir et à aler 
à Vicougne pour aidier à l'abéie. Chil qui furent eslen, se dépar- 
tirent tantos et prissent le cœmin de Raismes, et bien lor beson- 
gna que il se délivrassent dou venir an sequours pour l'abéo, 
car li saudoyer de Saint-Amant avoient fait un grant feu devant 
Ia porte de l'abéie pour le ardoir et entrer dedens ; mais li abbès 
desus nommés, qui bien so doubtoit de tout co, avoit fait armer 
et vestir la porte de qirs de vaces atout le poil, par quoi li feus 
ne se peuist legiéremunt prendre, ne attachier à la porte. De ces 
bidaus qui là estoient venu, en i avoit auquns qui en estoient 
alé ot parti do lor compagraons pour pillier à Raismes. Chil de la 
ville de Raïsmes avoient relevé les fossés à deus costés doviers 
le bois et fait à deffense unes grandes bailles, et là ot grande 
escarmuce et tant que li arbalestrier de Valenchieunes apro- 
ciérent. Chil bidau les voirent vonir sus la caucie et lor banière 
tout devant, et avoec ce il oïrent dire ces gens de Haismos qui 
là se deffendoient et escarmugoient : « Veci sequours qui nous 
« vient; veci les Valenchiennoïs. » Ces paroles oïes et les arbu- 
lesiriers veus, chil bidau se missent tantos au retouret entrérent 
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ens ès bos de Saint-Amant, et se sauvèrent et retournèrent en la 
ville, et li Valenchiennoïis vinreut jusques à Vicongne et estin- 
dirent le feu qui estoit dovant le porte. Li abbés Godoïrois les 
remercia grandement de ce Sequours et fist tourner un tonniel 
de vin sus le fons et lor fist boire, et puis retournèrent à Valen- 
chiennes, et li abbés de Vicongne fist tantos coper les Los tout 
autour de son abbéie et devant anssi, par quoi on ne pouist cho- 
vauchier, ne venir aisiement jusques à là. 


Sieomme je vous recorde, che siége durant devant Tour- 
nay, aviurent pluisseurs avenues et graut Rs d'armes, tant 
en Prance comme en Gascoingne et en Escoche, qui ne sont 
mics à oublyer, car ainssi l'ai-je proummis à messires et 
mestres ou commenchement de mon livre, que tous les 
biaus fès d'armes dont j'ay le mémoire et le juste infour- 
mation, je les remetray avant, jà scit-ce que messires 
Jehans li Bians en ses cronikes n'en fait mies mention. 
Ms ungs homs no puet mies tout savoir, car ces guerres 
estoient si grandesset si dures et si enrachinées de tous 
eostés que on y a tantost oublyet quelque cose, qui n'y prent 
songneusement garde. El pour ce voeil revenir ung pelit au 
conte de Laille qui comme roys de Franche se tencit en 
Gasvoingne et faisoit de celle saison grant guerre contre les 
Gasconsaqui pour le roy d'Engleterre se tenoient. Et estoient 
avoecq lui li contes de Comminges, li contes do Picrregorth, 
li viscontes de Villemur, le viscontes de Talar, li viscontes de 
Bruniquiel, li viscontes de Carmaing, li viscontes de Muren- 
don et pluisseurs autres barons et chevaliers, et estoient 
bien VI* à cheval et X” à piet, et avoient jà reconcquis 
pluisseurs bonnes villes et eastiaux, tant que Biergcrach, 
Condon, Sainte-Basille, Penne, Langon, Prudaire el Se- 
Lillach, et avoient partout mis gens et garnisons pour 
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deffeudre et tenir ces custiaux, et eéuient devant le Réole, 
une bonne ville et fort castiel. Si en estoit adont capitaine 
ungs chevaliers englès qui s’appielloit messires Jehans li 
Boutilliers, qui longuement et vassaument le tint contre les 
François ; mès finablement il fu si menée et si approssés 
par assaulx d'enghiens et d'autres besoingnes, et si veoit 
ossi que nuls confors ne li appairoit, car il n’avoit homme 
en Gascoingne adont, scigneur de Labreth, ne autre qui se 
meuist, ne résistast as Franchois de riens, mès gardoient 
chacmns leurs fortrèches au mieux qu'il pooient. Si traita 
li cappitainne de le Réole par le conseil et acord de chiaux 
de le ville à le rendre au eonte de Laille parmy tant qu'il 
s'ôn devoit partir et chil qui partir s'en volloient, sans dam- 
maige ; mès il, ne chil qui avoecq lui se partiroient, ne se 
pooient armer toute l'année contre yaux ens ès marches et 
frontières de Gascoingne, Chils marchiés fu tenus, et li ville 
st li castiaux de le Réolle rendus, et y entrèrent li Fran- 
chois bandement et prisent le féaulté et le serment de 
chiaux de le ville, et y misent ung chevalier gascon que on 
appelloit mossire Raimmon Segni. 

Apriès le prise de le Réole et le chevalier dessus nommet 
ens laïssiet, et le ville pourvue et rafreschie de touttes 
coses qui appertenantes y estoient, li contes de Laille eut 
eonsseil qu'il yroït devant Auberoche et l'aségercit et ne 
s'en partiroit jusques à tant qu'il l'aroit. Si se parti apper- 
tement de le Réolle et fist arouter tout son charoy el ses 
pourvéances et esplita tant qu'il vint devant le bonne ville 
de Auberoche et le assiéga de tous poins environnement, ct 
y fist faire et livrer pluisseurs assaux grans et mervilleux, 
mès chil de dedens se deffendoient bien et vaillamment, et 
en estoit adont souverains et gardiens de par le roy d'En- 
gleterre messires Hélies de Pummiers, frères au seigneur 





Google TON UNIVERS 


EN GASCUGNE. 235 


de Pummiers, liquels avoit avoecq lui bonne bachelerie et 
apperte, qui moult songneux estoient de garder le ville et de 
enhorter les bourgois de Le ville qu’il fuissent loyal et preu- 
domme enviers leur seigneur le roy Édouwart d'Engleterre. 
Enssi se portoit li affaire : on guerrioit de tous lés. Li roys 
englès. séoit devant Tournai, et ardoit et exilloit le pays 
d'environ; et li contes de Laille et li autre conte et baron li 
ardoient et asségoient son pays en Gascoingne. Ossi li Escot 
li faiscient une très-forte guerre par de delà au costot 
deviers Escoche, sicomme vous orés chy-apriès. 


Sec. réd.— En co temps estoit li contes do Lille on Gas- 
congne, do par le roy do Franco, qui y faisoit la gucrre, et 
avoit priés repris ct conquis tout le pays d'Acquitainne, et y 
tenait les champs à plus de * VI® * chevans, et avoit assis Bor- 
diuus par terre et par aigue. Si estoient avoceques le dit conte 
touto li fleur da chevalerie des marches de Gascongne, li contes 
de Piérogoreh, li contes do Commignes, li viscontes de Car- 
maing, li viseontes de Villemur, Hi viscontes de Brunikiel, li 
sires de la Barde et pluiseur aultre baron et chevalier; et 
n'ostoit nuls de par le roy englès qui leur vénsi leurs chevau- 
chics, fors tant que les forterèces englèsces se tenoient et 
3 gardoient à leur pooir ; et là ens ee pays avinrent moult de 
biaus fais d'armes, desquels nous vous purlerons chà en epriès, 
quant temps ct lieus fera : mês nous rotourons encores un 
petit as hesongnes qui avinrent en Escoce, le siége durant et 

tenant devant Le cité de Tournay 


Endementires que li sidges estoit devant Tournay, qui y 
fu grans et lons, et bien dura par l'espasse de XI sep- 
mainnes, li ennemi au roy d’Engloterre se pourvéoient de 
tous lés à lui porter contraire et dammage au commande- 
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ment et à l'ordonnanche dou roy de Franche, et par espécial 
Ji baron et chovalier dou royaumme d'Escoce. Vous avés 
bien oy chy-devant recorder comment li rois englès chevau- 
cha en Escoche ot conquist Bervie, Rosseboureh, Hainde- 
bourch, Struvelin, Dalquest et pluisseurs fortrèces, et ardi 
et essilla tonte le plainne Escoche jusques en Abredane et 
jusques à le ville Saint-Jehan, et tout ce fist ainschois qu’il 
entrepresist le gherre au roy Phelippe de Franche, par tant 
que li roys David d'Escocs ne volloit point relever le 
royaumme d'Escoce dou roy englès, car ses gens ne li souf- 
froient, et dient et maintiennent que li Englès n’ont nnl 
droit à ce demander, et li Englès monstrent le contraire. 
Par enssi y est la gherre et y a estet longement et sera 
encorres ainchois que la cose soit déclairie, car li Escot 
aimment otant le gherre que le pès as Englès, espécialement 
li bachelerie d'Escoce, ne de feus, ne de arssins que li 
Englès fachent en leur pays, il ne font nul compte, car il 
ne édefient pas maison de grant coustaige : il eu ont une 
faite ot parfaito pour demourer à leur usaige asads aisie- 
ment en mains de V jours. Et quant il sentent que li Englès 
daient venir en lear pays, il requeillent leurs bestes et le 
leur, dont il ne sont gaires ensonniet, cer il ne font compte 
de grant meuble, et se metent ens ès foriès et boutent le 
feu en leur maison affin que li Englès n'en aient point d'aise. 
Et quant li Englès sont retret en leur pays, ilse requeillent 
et cevauchent hardiement sour yaux et entrent en le con- 
trée de Northonbrelant, qui fa jadis royaummes dou tamps 
le roy Artus, et en l'évesquet de Durem, et se contrevengent 
bien de leur dammaïge. Ensi courent une fois li Escos sus 
les Englès et puis li Englès sus les Escos, et maintiennent 
toudis le gherre que leur prédicesseur ont maintenu. 

Or seurent li seigneur d'Escoce qui le pays adont gou- 
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vernoient de par le roy David leur seigneur, qui esloit en 
Franche, enssi que vous avés oy, que li roy englès séoit 
devant Tournay et en avoit menet toute le eur de se cheva- 
lerie et que li royaummes d'Engleterre estoit enssi que tous 
vuis, et qne li contes de Sallebrin, messires Guillanmes de 
Mouiagut, qui tant de dammaiges leur avoit fès el portés, 
estoit pris des Franchois et enprisonnés en Castelet en Paris 
et li contes de Sufforch avoecq lui, ossi que messires Gau- 
tiers de Mauni estoit avoecq le roy devant Tournay. Si s'avi- 
sèrent li ung par l'autre, c'est assavoir messires Guillaumes 
de Douglas, neveus à monseigneur Guillaumes dé Douglas 
qui demoura en Espaigne, enssi comme vous avés 0, li 
contes de Moret, fils au conte de Moret qui demoura avoecy 
le dessus dit, messires Robers de Versi, messires Simons 
Fresielet Alixandres de Ramesay qui en Dubretanse tonoient, 
que il mettroient une chevauchie sus et entreroient en 
Englterre, ardant et ossillant le pays et par espécial le 
eontet de Sallebrin pour ce que li contes leur avoit lès pluis: 
seurs dammaiges. Si se queillirent secrètement et rassem- 
blèrent de pluisseurs lieux, et misent et ordonnèrent ung 
certain jour qu'il seroient en le forest de Gedours au jour 
qu'il nommèrent et devisèrent. Chil qui mandet y furent, 
vinrent sans défallir, 

Quant chil seigneur d’Escace se virent tout enssamble, si 
eurent consseil et considérèrent là où il se trairoient pre- 
mmièrament pour porter plus grant dummaige as Englès : si i 
ent là plnisseurs parolles retonrnées et devisées entre yaux. 
Li aneun volloient que leur chevaucie fuist employée en 
Engleterre, et li autre disoient qu'il vauroit trop mieux et 
plus honnerable et pourfitable leur seroit que il mesissent 
painne et dilligence à raquerre les eastiaux ct les fortrèces 
que perdus avoient, que de cevancier plus avant; car espoir 
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chil qui les castiaux tenoïent en Escnce, leur poroient par- 
ardoir et destruire tout le remannant de leur pays, quant 
parti S'en seroient. Chils conssaux et advis fu tenus, et 
s'avisa messires Guillaumes de Douglas d'une grande ct 
haulte emprise et le dist au conte de Moret, sen cousin, à 
messire Simon Fresel et à Alixandre de Ramesaï, tant seul- 
lement, liquel s'acordèrent moult bien à lui et disent qu'il lui 
aideroient à parfurnir, à quel coron que venir en deuissent. 
Or vous diray de l'emprise dou dessus dist chevalier, quelle 
elle fu car elle ne fet mies à oublyer, tant fu périlleuse el 
hautainne. 


Sec. ré. — Vous devés savoir que messires Guillaumes de 
Douglas, fils dou frère à monscigneur Guillaume de Douglas 
qui demora en Espagne, sicom chi dessus est contenu, li jones 
contes de Mouret, li coutes Patris, là contes de Surlant, mes- 
sires Robers de Versi, messires Symous Fresel et Alixandres 
do Ramesay estoient demoret chapitainne del remanant 
d'Escoæ, et se tenoient et tinrent lougement en celle forest 
de Gedours, par yvier temps et par esté, par l'espasso do 
VII ans et plus, comme très-vaillans gens; ct guerrioient 
toutdis les villes et les forterèces là où li rois Édowars avoit 
ris ses gens et ses garnisons; et souvent leur avenoit de belles 
aventures et périlleuses, desqueles il so partoiont à grant 
honneur : par quoi on les doit bien conter entre les preux, et 
ossi fail-on. Si avint eus où temps que Li rois englès estoil 
par deçà ei guerrioit lo royaume de France et séoit devant 
Tournay, que li rois Phelippes onvoia on Escoco gens qui 
arrivèrent en le ville de Saint-Jehan ; ét prioit adont li rois de 
France à ces dessus nommet signeurs d'Escoce qu'il volsissent 
esmouvoir et fairo si grant guerre sus le royaume d'Engleterre, 
qu'il convenist que li rois englés s'en ralast ouitre ét deffesist, 
son siége de devant Tournay, et leur promist à aidier et con- 
forter de poissance de gons et d'avoir : siques en co temps 
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que li siéges fu devant Tournay, cil signours d'Escoco so pour- 
veirent, À la reqnieste dou roy de France, pour faire une 
grande chevaucie sus les Englès. Quant il furent bien pourveu 
de grans gens, ensi qu'il leur bxsongnoit, il se partirent do lo 
forest de Godours, ot alèrent par toute Escoce roconquerre des 
forterèces celles qu'il peurent ravoir, et passèrent oultre la 
bonne cité de Bervich et le rivière de Thin, et entrèrent ens 
où pays de Northombreland qui jadis fa royaumes. Là trou- 
vèrent-ils bestes ! grosses * à grant fuison : si gastérent tout le 
pays et ardirent jusques à le cité de Duremme et assés oultre; 
puis s'en retouruèrent par un autre chemin, gastant et ardaut 
le pays, siqu'il dostrairent bien en celle chovaucio III journées 
long del pays le roy englès. Et puis rontrèrent ons ou pays 
d'Escoce et reconquisent toutes les forterèces que li Englès 
tenoient, horsmis le bonne cité de Bervich et III aultres fors 
ehastiaus qui leur faisoient trop grant anoy et souvent, par 
les vaillans gens qui les gardoient et le pays d'entours ossi; 
et estaient et sont encores chil III chastiel ai fort que à painnes 
poroit-on trouver si fors en nul pays ; si appelle-on l'un Stru- 
velin, l'aultre Rosebourch, et lo ticrch ct lo souvarain de tout 
le royaulme d'Escoce, Haindebourch. Ji chastians de Hainde- 
bourch siet sus une haute roce, par quoi on voit tout lé pays 
d'environ ; et est la montagne si roite ot ai malaisio quo à 
painne y poet uns homs monter, sans reposer II fois ou III, et 
ensi uns chevans à demie charge, et estoit cils adont qui faisoit 
plus do contraire à cos signeurs d'Escoce et à leurs gens; et en 
estoit chastollains et gardyens pour le temps de lors uns vail- 
lans chevaliers englès qui s'appelloit messires Gautiers de 
Limosin, frères germains à monsoigneur Richart de Limosin, 
qui si vaillamment se tint ct doffendi à Thun-l'Évesque contre 
les François. 





Chils bons chevaliers messires Guillaumes de Douglas ct 
li dessus nommét prissent jasques à CCC compaignons de 
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ces Escos sauvaiges pour faire ung enbuschement enssi 
comme vous arés, Chil quattre seigneur et gouverneur de 
tous les Escos, qui savoient lo penssée li uns de l'autre, 
entrürent en mer à toutte leur compalgnie et fissent pour- 
véanche de bleds, d'avoine, de farine et de charbon de 
fèvre et se partirent de Dubrotan et singlèrent tant qu'il 
arivèrent paisieuvlement à ung port à II lfenwes priès dou 
fort ehastiel de Haindebourch qui les destraindoit plus que 
tout li autre. Quant il furent arivet, il yssirent hors par 
nuit et prisent jnsques à XIT de leurs compaignons ens 
èsquels ils se flcient le plus et se vestirent de povres cottes 
deschirées et de povres cappiaux de rude feutre, à man- 
nière de povres marchéans, et chargièrent XII petis che- 
valès de XII sas, les uns emplis d’avainne, les autres de 
farinnes et les darrains de carbon de fèvre, et envoyèrent 
les autres embuscher en une deschirée abbéis et gastée, là 
où nuls ne derioroit, au desoubs de le ville de Haindebourch, 
qui toutte arse cstoit au piet do le montaigne dou castiol. 
Quant jours fu, chil marchéans qui couvertement armet 
estoient, s'esmurent et se misent au chemin vers le castiel 
atout les cevaux cargiés enssi comme vous avés 0y. Quant 
il furent venus jusques au piet de le montaigne qui estoit si 
roite et si malaisie à monter, il menèrent ces cevaux cargiés 
à mont au mieux qu'il peurent, Quant il vinrent en milieu 
de le montaigne, li dist messires Guillaummes de Douglas 
et Simon Fresiel allerent devant et flssent autres venir tout 
bellement et s'en vinrent jusques à le porte.dou castiel qui 
close estoit. Si appellèrent le portier et li disent qu'il 
avoient amenet en grant paour et en grant doubte de le cité 
de Bervie avainne, farines et charhon, et se il besongnoit, 
laïene il le venderoient vollentiers et en feroient grant mar- 
chiet, car plus avant ne le volloient mener. Li portiers leur 
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respondi que il penssoit bien que aïl, mès il estoit encorres 
si matin que nus n'estoit descouchiés ou casliel et que il 
n'oseroit esvillier le castelain, ne le mestre d'ostel, mès 
fesissent avant venir le pourvéanche, il ouvreroit vollen- 
tiers le première porte de le bailla. Chil oïirent vollentiers 
oeste parolle et fissent les cevaux passer avant jusques as 
portes des bailles qui furent tantost ouvertes. Messires Guil- 
laummes de Douglas avoit bien veu que li portiers avoit 
Louttes les elés de le grant porte dou castiel, et avoit bien 
demandst enssi ygnorramment laquelle deffremoit le porte 
et laquelle le ghuicet. Quant li porte des bailles fu ouverte, 
il misseut ens les cevalès et en descargièrent deux qui por- 
toient les sas plains de carbon, droitement sus le soeil de le 
porte, affin que on ne le peuist reclore, puis prissent le por- 
tier et le tubrent si quoiement que oncques ne dist mot et 
prisent les clefs où il tendoient, et deffremèrent le porte del 
castiel ; puis corna li dis messires Guillaummes de Douglas 
ung cor, et jettèrent-il et si XII compaignons les cottes des- 
chirées jus tantost et reversèrent les autres sas plains de 
charbon et de farinne au traviers de le porte, par quoy on 
ne le peuist clore. Quant li autre compaignon qui estoient 
en l'enbusce, eurent oy le cor sonner, il saillirent vistement 
hors del embuscement et coururent contre-mont le voie del 
castiel fant qu'il peurent. La gette qui dormoit, adont s'es- 
villa au son dou cor et vit gens monter hastéemant contre- 
mont le voie dou castiel et tous armés: si commencha à 
corner et à cryer tant qu'il peut : « Traïl Traïl» Adont 
s’esvilla li castellains, el tout cil de layens s’esvillèreut ossi, 
Si se armèrent au plus tost qu'il porent, et vinrent, qui plus 
tst peut, à le porte pour refremmer, mès il ne peurent, 
car li dis messires Guillaummes et si compaignon leur def- 
fendirent. Adont mouteplia grans hustins entre yaux, car 
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chil del eastiel eussent vollentiers le porte refremmée pour 
lors vies sauver, car il percevoient bien qu'il estoient trahi; 
et chil qui bien avoient acompli leur emprise et leur dési- 
rier, se penoïent tant qu'il pooïent, del détenir, ét tant fissent 
par leur proècs qu'il détinrent l'entrée tant que chil del 
emnschement furent parvenus À yaux. Lors se commen- 
cièrent à esbahir chil del castiel, car il virent bien que il 
esloient souspris. Si se effurchièreut de deffendre le castel 
et de lors ennemis remettre hors, se il peuissent, et fissent 
tant d'armes que merveilles estoit à regarder, car besoïngne 
leur estoit; mès au dairain leur deffensce ne les peult sau- 
ver comment qu'il en ocirent et navrèrent aucuns de chiaux 
de dehors, que li dis messires Guillaummes et si compai- 
gnon ne gaignaissent le fort castiel par forche et tuèrent 
tout chiaux qui le gardoient, excepté le cappitainne qu'il 
prissent à merchi et missent depuis à raenchon. Si demou- 
rèrent laiens et scencfièrent leur aventure à chiaux de 
leur pays qui à Dubretan les atendient, qui de ces nou- 
velles furent moult joyaux 


ec. ré. — Or avint en co temps que li siéges so tenoit devant 
Tournay et que eil signeur d'Escoce, sicom desaus est dit, che- 
vauçoient parmi le pays d'Escoce, reconquérant les forterèces, à 
leur loyal pooir, messires Guillaumes de Douglas s'avisa d'un 
grant fait et périllous ot d'uns grant subtiloté, ct le descouvri à 
aucuns de 568 compagnons, au conte Datris, à monsigneur Symon 
Fresiel, qui avoit estet mestres et gardyens dou roy David d'Es- 
coce, et à Alixandre dé Ramesai, qui tout s'i aocordérent ut se 
misent en celle périlleuse aventure avoceques le bon chovalier 
dessus dit, ét prisent bien jusques à CC compagnons do ces Escos 
sauvages pour faire une erabusche, ensi comme vous orés. Chil 
IUT signeur et gouverneur de tous les Escos, qui savoiont le 
pensée Ii uns de l'autre, entrèrent en mer à toute leur compa- 
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gnie, ct fsent pourvéance d'avainne, de blanche farine et de 
carbon de fvres ; puis arrivèrent paisieulement à un port qui 
estoit à UT liewes priès de co fort chustiel de Haindebourch qui 
‘'lor destraindoit plus * que tout li cultre. Quant il furent arrivot, 
il issirent hors par nuit, et prisent X ou XIT des compagnons 
ens ésquels il se confloient le plus, et se vestirent de povres 
etes deschirées et de povres capiaus, à guiso de povres mar- 
chéans, et chargièrent XII potis chovalès de XII sas, les uns 
emplis d’avainne, les aultres de farine, et les aultres de charbon 
de fèvres, et envoyérent les aultres compagnons embuschier 
en une deschirée abbeye et gastée, là où nuls ne demoroit, et 
estoit assés priés dou piet de le montagne sour quoi li chastiaus 
sévit. Quant jours fu, cil marchaut, qui estoient couvertement 
amet, S'esmurent et se misent au chemin viers le chustiel atout 
les chovas chargiés, ensi que vous avés oy. Quant il vinrent 
au piet de le montagne qui estoit si 5 roite+ et si malaisio à mon- 
ter, il menèrent les chevalès chargiés amont, ensi qu'il peurent. 
Quant il vinrent ‘en le moyenne ® de le montagne ?, li dis mos- 
sires Guillaumes + Douglas ® et mersires Symons Frosiol aléront 
devant etfisent les aultres venir tout bellement, ct firent tant 
qu'il vinrent jusquessn portieret li disent qu'il avoient amenet, en 





grant paour, bled, farine et avainne te, et“ s'il leur besongnoil 12, 
il leur venderoient volentiers et à bon marchié. Li portiors res- 
pondi que virement #* besongneroient-il bien en le forterèce, 
mais il esioit si matin qu'il n'oseroit esvillier le ‘5 signeur # de le 
orterèco, ne lo mestre d'ostel; mais il fesissent vonir avant le 
pourvéanee, il leur ouveroit le première porte des bailles. Cil le 
oirent valentiers et fisent passer avant tout bellement Les aultres 
avoech leur charge, eL entrèrent lout en le porte des ! Laïlles !*, 
qui leur fu ouverte. Messires Guillaumes Douglas avoit bien veu 
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que li portiers avoit tontes les clés de le grant porte dou chastiel, 
et avoit couvertement demaudet au portier lequele deffermoit le 
porte et lequele le guicet. Quant la porte des bailles fu ouverte, 
sicom vous avés oy, il misent ens les chovalès, et en deschar- 
giérent II, qui portoient les sas plains de charbon, droitement 
sur le suel de le porte, afin que on ne le peuist reclore, puis 
prisent le portior et lo tuèrent si paisieulement que onques ne 
dist mot, et prisent les clés et deffermèrent le porte don chas- 
tel; puis corna li dis messires Guillaumes Douglas un cor, et 
jettèrent, il et si XII compagnon, les cotes deschirées tantost jus, 
et reversèrent les aultres sas plains de charbon au travers de le 
porte, par quoi an ne le penist clore. Quant li aulire compagnon 
qui estoient embusehiet asès priès dou chustiel, ensi que vous 
avés oÿ, de là oïrent la éor sonner, il sallirent hors del embus- 
chement ct coururent contremont le voie del chastiel, tant qu'il 
peurent. Li gaitte, qui darmoit adont, se esvilla au son del cor, 
et vey gens monter hastéement contremont le chastiel, tous 
armés : si commença corner ct à eryer tant qu'il peut : « Trahi, 
« trahi, signoure, trabil armés-vous tost ct apparvilliés, car 
« vez-cy gens d'armes qui approuchent nostre forterèce. x 
Adont se esvilla li chastelains et tout cil de laiens ossi :si s'ar- 
mèrent si tost qu'il pourent, et vinrent tout acourant à Je porte, 
qui plus tost peurent, pour le refermer, mais on leur devêa ; car 
messires (uillaumes et si XI] compagnon leur deffendirent. 
Adont mouteplia grans hustins entre yaus ; eur chil dou chastiel 
eutssent'volenticrs le porte refermée pour leurs vies sauver, car 
il aperchevoient bien qu'il estoient trahi ; et cil qui bien avoient 
acompli leur emprise et leur désirier, se pencient tant qu'il 
pooient del détonir ; et tant fisent par leur proèce qu'il détinrent 
l'entrée, tant que cil del embuschoment furent parvenu à yans. 
Lors se cammenciérent à eshahir eil dou ehastiel, ar il veirent 
bien qu'il estoient souspris : si s'elforcièrent de deffendre le chas- 
tiel et leurs ennemis mettre Lors, se il peuissent ; et fisont tant 
d'armes que merveilles cstoit à regarder, ct par espécial mesciros 

Bautiers de Limosin, car il besongnoït. Mais au darrain lor def- 
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fense ne les peut sauver, comment qu'il en tuërent et navrèrent 
aucuns de chiaus do dehors, que li dis messires Guillaumes Dou- 
glas et si eompagnon ne gaegnassent le fort chastiel par force, 
et occirent Le plus grant partie de chiaus qui le gardoient, excepté 
le chastellain et VI escuiers qu'il prisent à merci. Si demorèrent 
laiens tout le jour: puis y establirent chastellain un gentilhomme 
dou pays, bon escuier, qui s'appelloit Symons de ! Wesehy *, et 





avosch lui graut fuisou de bons compagnons * et homes de 
ff d'Escoce +, Ensi fu repris li fors chastiaus de Haindeboureh 
en Escoce: et en vinrent les certainnes nouvelles au roy englès, 
entrües qu'il séoit devant Tournay, auquel siége nous retour- 
rons, ear il est temps et heure. 


Quant messiros Robiers de Versi et li autre chevalier 
d'Escoce sceurent que Haindebourch estoit repris par le 
subtilité et hardement de messire Guillaumme de Douglas, 
si se partirent de Dubretan à ce de gens et estoient bien 
II® hommes d'armes et LV* à piet, et exploitièrent tant qu'il 
vinrent à Haïndcbourch, et là s’asamblèront et dissent 
entr'iaux, puisqu'il avoient ung si bon commencement que 
repris le plus fort castiel que li Englès leur avoient tollut, 
il se metteroient en paine de recencquerre tous les autres, 
et puis après chevanchercient sns Engleterre. Sise partirent 
de Haindeboureh, quant il l'eurent bien pourveu de Lout ee 
qui y besongnoit et mis dellens cappitainne et compaignons 
pour le garder, et s'en vinrent devant Dalquest à V lieuwes 
de Haindebourch, ung très-bel fort del hi ge le conte 








de Donglas, et l'avoient li Englès coneqnis. Quant messires 
Guillaummes de Douglas et tout sen ost fu là venus, il fist 
rechier enghiens par devant ls 






environner le eastiel et 
mestre tour qui est gr 





, étle fist assaillir 
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moult fièrement. Chil de dedens se deffendirent comme 
bonne gent, et estoient assés bien pourveus d'artillerie, Si 
traioient à chiaux de dehors et se fuissent bien tenut ung 
grant temps, se il espéraissent confort, ne secours de nul 
costet; mès il sentoient le roy englès oultre le mer, le conte 
de Sallebrin en prisson, le eastiel de Haindébourch repris. 
Si en estoient en plus grant esmay, eur messires Guil- 
laummes de Douglas leur avoit bien baptisiet que, se par 
forehe il estoient pris, de leurs vies ne seroit riens, et se 
partir bellement s’en volloient, il les lairoït aller sans péril 
jusques à Bervich. Dont finablement, tout considéret, li 
Englès qui en Dalquest estoient, rendirent le chastiel, sauve 
leurs vies et leurs armures, et s'en partirent sans dam- 
maige. Par enssi reut messires Guillaummes de Douglas 
son castiel, dont il eut grant joie, et lequel oncques depuis 
ilno perdi. 

Apriès le reconquès dou eustiel de Dalquest et que li 
Escot l’enrent bien pourveu et messires Guillaummes de 
Douglas mis ens cappitainne et compaignons à son plaisir, 
il chevauchièrent et vinrent à Dombare séant sus le mer, 
et là avoit une grosse tour ct saudoycrs cuglès qui dure- 
ment hérioient le pays. Li Escvt l'environnèrent et le fissent 
assaillir d’enghiens et le prissent de forche le V° jour qu'il 
3 furent venut, et ochirent tous chiaux qui dedeus estoient, 
et abandonnèrent le tour à abattre as villains dou pays, 
laquelle fu tantost abatue lés-à-rés de terre. Et quaut il 
eurent ce fait, il eurent avis qu'il s'en yroient devant Don- 
dieu. Dont se deslogièrent-il de Dombare et exploitèrent 
tant qu'il vinrent à Dondieu et l'aségièrent de tous costés. 
Dedens estoit ungs chevaliers englès, ecusins au conte de 
Sallebrin, et l'apielloit-on messires Thummas Brike, bon 
bachelier et sceur as armes, et dist que le castiel il ne ren- 


Google TON UNIVERSE 


D£ L'ÉGOSSE. 245 


deroit pour morir. Chil de le ville tinrent un grant temps 
son opinion, maugret yaux, car il estoient Eacot : 
fuissent vollentiers retournés plus tempre qu'il ne fesissent. 
Toutefois messires Guilliummes de Douglas et li Escot 
sirent tant devant que cil de le ville se rendirent, et prisent 
de force messire Thummas et le livrèrent as barons d'Es- 
coce qui le retinrent pour prisonnier et l'envoyérent en 


si se 





Haindebourch prisonnier, puis se partirent de Doudieu et 
s'en vinrent à Donfremelin, une bonne ville et bien fermée : 
si l'aségièrent et n'y furent que III jours quant il se ren- 
dirent. . 

Que vous fercie-je long compte? En ceste meysme sais- 
son, entrues que li roys englès estoil par dechà mer, mes- 
sires Guillaammes de Douglas, li contes de Monret, li 
contes Patris, messires Robcrs de Versi, messires Simon 
Fresel, Alixandres de Ramesay et pluisseurs autres bons 
chevaliers d'Escoce avoecq les bacheliers et les esenyers 
reconquisent moult dou pays d'Escoce perdu, et s'en vinrent, 
finalement devant Struvelin, ung très-fort castel et très-bel 
séant sus ung bras de mer à l'un des lés et d'autre part sus 
une roche, et l'aségièrent communaument de grant vollenté, 
et leur sambloit que sc il ravoient cc easticl, il seraient 
enssi que fout au-dessus de leur pays où li Englès avoient jà 
demouret plus de III ans : se y mettoient-il grant painne et 
grant eure à le ravoir. Or lairons à parler des Escos. Quant 
tamps et lieux sera, nous y retourons, Si parlerons dou 
siége de Tournaÿ et comment il fu persévérés. 





Vous avés bien oy chy-devant recorder comment li roys 
englès avoit asségiet le bonne cilé de Tournay et moult le 
contraindoit, ear il avoit près de C" hommes parmy les 
Flammens par devant, et l'avoient li asségeur tellement ari- 
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rounée de tous lés par le terre et par le rivière, que riens 
ne leur povit venir, ne uuls n'en pooileutrer, ue yssir, que 
ilne fnist aperchens et congneus. Et pour ce que les pour- 
véanches de dedens le ville, commencièrent moult à amen- 
rir et à afoïblir, li seigneur franchois qui là estoient, fissent 
waidicer touttes maunières de povres gens qui pourveu n'es- 
toient, et les missent hors à plain jour, hommes et femmes, 
et passèrent parmy l'est des Braihenchons, liquel en eurent 
pité et les sauvèrent ce qu'il peurent. Li roys d'Engleterre 
entendi comment li nécessité de vivres s'i commenchoit à 
mouteplier : n'en fa mies désolés, mès joyaux, car li 
siéges li avoit moult coustet, et supposoit bien qne le cité il 
conquerroit : se s'i tenoit plus vollentiers. D'autre part, li 
roys Phelippes de France entendi que chil de Tournay 
estoient monlt destraint de pourvéanches et que il avoient 
grant mestier d'estre conforté et secourut. Si se ordonna 
ad ce qu'il y venroit pour lever le siége, car de perdre une 
telle cité comme Tournay est, che li seroit grant perte et 
grant confusion. Si fist ung très-espécial mandement parmy 
son royaumme que tout fuissent assamblet à Arras, à Lille 
etä Douaÿ au jour qui ordonnet y estoit. Encorres pria li 
roys moult de bonnes gens de l'empire, tant que le roy Carle 
de Bebaigne, le due de Lorraingne, le eunte de Bar, 
l'évesque de Liége, l'évesqne de Miès, le conte de Genève, 
le conte de Montbliart, messire Jehan de Chälon et ossi le 
ecnte de Savoie et son fière, qui le vinrent servir à bien 
XV° lanches. D'autre part vinrent li dus de Normendie, 
aisnés fils au roy de Frauche, li dus de Bretaigne à plus de 
mil lanches, chevaliers et escuiers de son pays, li dus de 
Bourgoingne, ses flls, li dus de Bourbon, li contes d'Allen- 
chon, frères au roy de Franche, li contes de Blois, li contes 
d'Ermignach, li contes de Forès, li contes de Harcourt, li 
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contes d'Aucoire, li contes de Ventadour, li euntes de Bou- 
loingné, li contes de Sansoire, li contes de Tancarville, li 
contes de Saint-Pol, li contes d'Aumale, li sires de Couchi, 
Hi sires de Sulli, li sires de Pons, messires (reoffrais de Har- 
eourt, li viscontes de Rohan, li sires de Partenay, li sires 
de Montmorensi et tant de barons et de chevaliers que 
jammès ne les auroie tous nommés: et s’assemblèrent à 
Arras et là environ, à Lille, à Douay, à Biétunne, à Leus 
et là environ. Encorres y revint li roys de Navarre à très- 
belle compaignie de gens d'armes, et ossi li roys David 
d'Escoce à le délivranche et despens dou roy de Franche. 
Quant tout cil seigneur dessus nommet et encorres trop 
plus assés, furent venut au mandement dou roy de Franche, 
li aucuns par pryère, li aultre par féaulté et par hommage, 
il se départirent de là où il estoient logiet, et chevaucièrent 
ordomnéement et aroutèrent li charoy et fissent tant par leur 
pétittes journées que il aprochierent Tournay environ de 
IIT lieuwes, et s'en vinrent logier au Pont-à-Bouvines et 
jusques au Pont-à-Tressin, et point ne passèrent, non par 
mannière de Jogcis. Si se logièrent et amainagièrent belle- 
ment et ordonnéement li ung apriès l'autre, et tendirent 
tentes, très, pavillons et touttes manières de devise qui pour 
host appartiennent, et estoient logiet sus une petite rivière 
qui est noire et parfonde, envirennée de grans crolières et 
marès, et ne poient venir à yaux au costet deviers les Englès 
fors par ung pont qui n’estoit mies trop larges, car trois 
hommes de front à grant mésaise le peuissent ecvauchier. 
Et se logièrent li roys de Behaingne et li évesques Aouls 
de Liége et touttes leurs gens assés priès de ce pont. Quant 
tontte lios fu amanngie ct logis, il fu ordonnet de par le 
roy de Franche que H coutes de Flandres, li dus d'Athènes, 
li viscontes de Touars, li contes de Sallebruges, li sires de 
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Craon regardassent st advisassont sus celle rivière, se on 
poroît trouver passare pour passer, se mestier fust, l'ost 
aisiement; et quant chil seigneur eurent chevauchiet de 
chief en cor, il rapportèrent que nennil, fors que par le ccr- 
taïn pas don pont de Tresin. 

Or est venus li roys Pholippes de France, sicomme vous 
os, logier à très-grant ost entre le pont de Bovines ct lo 
Pont-i-Tresin pour conforter chiaux de Tournay qui vail- 
lamment et bellement-se tiennent contre les Englès, car 
pour escarmouche, ne pour assaut que on y face, en riens 
ne s'effréent, ne se desroient ossi. Il y a dedens bonne che- 
valerie, sage et avisée, pour vaux tenir et deffendre. 





Sec. réd. — Vous avez bien chi-dessus oy recorder comment. 
li rois englès avoit asségiet le bonne cité de Tournay, et moult 
le constraindoit ; car il avoit en son Los plus de VI* M hommes 
as armes, parmi les Flamens liquel s'acquittoient bien del assal- 
li; et l'avoient li asségour tclement environné de tous costés, 
que riens ne leur pooit venir, entrer, ne issir, qu'il ne fust 
tantost hapés et perceus, Et pour tant que les pourvéances de le 
cité commencièreut à ænenrir, li signeur de France, qui là 
esloieut, fisent widier toutes manières de povres gens, qui pour. 
veu n'estoient pour attendre l'aventure, et les misent hors à plain 
jour, Lommes et femmes; et passèrent parmi l'ast dou duc de 
Braihant qui leur fist grasce, ear il les fist conduire sanvememt, 
tout oultre l'ost. Li rois englès entendi bien par chinus ot pur 
autres que la cité estoit durement astrainte : si en fu ! joicus 
ct ponsa que bien ile conquerroit, 3 com * longement, ne quel 
fret que il y mesist. D'autre part li rois de France qui se tenoit 
À Arras el estoit tonus toute le saison, entendi qne cil de Tour- 
ny estoient moult constraint et qu'il avoient grant mestier 
d'estre conforté : si s'ordena à ee qu'il los conforteroit, à quel 
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mescief que ce fust; car il no voloit mics perdro une tale cité 
que Tournay estoit. Si fist un très-grant mandement par tout 
son royaume, et ossi ne graut ‘ pryère eu * l'Empire, Ent qu'il 
eut le roy *Charlon + de Bchagne, le duch do Locraingne, le conto 
de Bar, l'évosque de Mès, l'évosque de Verdun, le conte de Mont- 
bliart, messire Jehan de Chalon, le conte de Genève, et ossi le 
conte de Savoie et monsigneur Loeis de Savoie son frère. Tout 
él signour vinrent servir le roy de Franco à co qu'il pouront 
avoir de gens. D'autre part revinrent li dus de Bretagne, li dus 
de Bourgongne, li dus de Bourbon, li vontes d'Alençon, licontes 
de Forès, li contes d'Armignach, li contes de Flanüres, licontes 
de Blois, messires Charles de Blois, li contes do Harcourt, li 
contes de Dammartin, li sires de (ouci et si grant fuison de 
barons et de signeurs que le nommer par nom et par sournom 
soroit uns grans détriemens. Après rovint li rois de Navare, 
atout grant fuison de gens d'armes de Navare et de le terre qu'il 
tenoit.en France, dont il estoit homs au roy ; ot si y estoit li 
rois David d'Escoce, à le délivrance dou roi de France, à belle 
route de gens d'armes. 

Quvnt tout cil signour dessus nommot ct plus encores furent 
venus à Arras devrs le roy, il eut conseil de chevancier ct de 
traire par devers ses ennemis. Si s'esmeut, et cascuns le sievi, 
ensi que ordenné estoit ; et fisent tant par leurs petites journées 
qu'il vinrent jusques à uno petite rivière qui est à III liowes 
priès de T'oyrnay, laquele est moult parfonde et environnée de 
si grans crolières et marès, que nuls ne le pooit passer fors parmi 
un pebit chemin si estroit que uns seuls homs à choval seroit 
assés ensonnyés dou passer oultro : doi bommo no s'i poroient 
* combiner °; et loga tréstous li hos sus les camps, sans passer 
le rivière, car il ne * peuissent *, Lendemain li hos demora tous 
quois. Li signeur qui estoient dalés le roy, eurent conseil com- 
ment il pouissent faire pons pour passer celle rivière dessus ditte 
et les crolières, plus aise et plus seurement. Si furent envoyet 
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aucun chevalier eb ouvrier pour rogarder lo passage : mais, quant 
il eurent tout, considéré ot avisé, il rogardèront qu'il perdoient, 
“le * temps; si raportärent au roy qu'il n'i avoit point de pas- 
sage, lors par Le Pont-à-Tressin tant seulement. Si demiora la cose 
en cel estat, et se logièrent li signeur, cascuns sires par lui et 
entre ses gens. 

Les nouvelles s’espardirént partout que li rois de France 
esloit logiés au Pont-à-Tressin et 5 entre * le pont de Bouvines, 
en * entente # de-combaire ses ennemis, siques toutes manières 
de gens d'onneur qui se désiroient à avancier et acquerre grascs 
par fait d'armes, se traivient celle part, taut d'un lés comme de 
J'autre. 





Or vinrent. ces nouvell tie] de Bouchain en 
Haynnau que li doy roy s'estoient jà moult approchiel et 
que on supposoit que il y aroit bataille, car sans ce ne se 
léveroit jà li siéges, Si y avoit adont en le garnison dessus 
dite IIT chevaliers allemans preux et hardis et qui tout 
trois avoient à nom Conrart, par lesquels ens ou pays de 
Ostrevant avoient estet fait pluiseurs biaux fes d'armes eus 
les frontières de Douay, de Marchiennes, de Alues-en-Pail 
locl, de Cambrésis et d'Artois. Dont, quant il scurent que 
les os estoient si aprochiet de Tournay, si s’en partirent Ji 
doy pour venir querre les aventures devant Tournaÿ, et 
pryèrent tant à leur compaïgnon que il demoura en Bou- 
chain pour garder le fortrèce. Enssi que chil doy chevalier 
allemant messires Conrars de Lensemach et messires Con- 
rars d'Aske chevauchoïent deseure Vallenchiennes et s’en 
venoient vers Condet pour là passer l'Escault et le Haynne, 
il virent entre Escaupont et Frasne grant eflroy de gens et 
en virent pluisseurs fuiant. Dont brochèrent-il des esperons 
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et leurroutteet pooient estre environ XX V lanches etencon- 
trèrent les premiers qui fuioient. Si leur demandèrent qu'il 
leur falloit, ne estoit avenu : « En nom Dieu, sire, dissent 
« chil à messire Courart d'Aske, li saudoyer de Mor- 
« taingne sont yssu et ont queilliet gran proie chy environ 
« ct l'enmainnent deviers leur fortrèche ct ossi pluseurs 
« prisonniers de ce pays, » Dont respondent li chevalier ale- 
mant : « Et nous sariés-vons mener vers yaux et advanchier 
« leur chemin? » Et chil respondirent : « Oil. » Adont se 
sont li Allemant mis en cage apriès les Franchois de Mor- 
taingre et ont sieuvis les bons hommes don pays qui les 
avoybrent parmy les bois et adevanchièrent les dessus dist 
assés priès de Nostre-Dame-au-Bos et de Crousage, et 
estoient bien VI* saudoyers et compaignons et enmenoient 
devant yaux bien OC grosses bestes et ancuns prisonniers 
paysans dou pays, ct cstoit adont leur cappitainne de par 
le seigneur de Biaugeu, ungs chevaliers de Bourgoingne 
c'on apelloït messires Jehans de Frelais. Si tost que li Alle. 
mant les virent, il les escrybrent flèrement et se boutèrent 
de grant randon en yaux, et là eut bon hustin et dur, car li 
chevaliers bourguignons se mist à deffensee bien et hardie- 
ment, et li aueun de se route et non pas tout ; car il ÿ avoit 
pluisseurs bidaus qui fuirent, mès il furent si de priès 
encauchié des Allemans et des villuins dou pays qui les 
sieuwoient as planchons et as bourlès, que petit en escap- 
pèrent qui ne fuissent mort et atierret, et y fu messires 
Jehans pris et toutte la proie rescousse et rendue as hommes 
don pays qui grant gret en scurent as Allemans. Depnis 
ceste avenue s’en vinrent li chevalier devant Tournay où il 
furent li bien venut. 


Ste. rdd.— Or avint que IlI chevalier alemant, qui se tonoient 
on le garnison de Bouchain, farent informet que li doi roi sappro- 
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çoient durement, et que on supposoit qu'il se combateroient ; do 
quoi li doi pryérent tant à leur compagnon, qu'il s'acorda à co 
qu'il demorroit, et li aultre iroient devant Tournay querre les 
aveniures, el garderoit le forterèce bien et songneusement 
jusques à leur retour, Si se partirent li doi chevalier, dont on 
clamoit l'un monsigneur Conrart de * Lensennich*etl'autre mon- 
signeur Conrart d'Asko, et chevaucièrent tant qu'il vinrent vers 
Esenupons, desseure Valencienes; car il voloient passer l'Escaut 
à Condet. Si oïrent, entre Frasne ct Eseaupons, grant ofroi 
de gens, et en veirent pluiseurs fuians. Dont brociérent-il * 
des esporons celle part, et leur route; et pooient estre en- 
viron XXV lances : si encontrérent les premiers qui fuioient 
ct leur demandérent qu'il leur falloit, ne estoit avenu. « En non 
< Dieu, signeur, ce respondirent li fuiant, li saudoÿer de Mor- 
« tagne sont issu et ont acemeilliet grant proie chi-entours, et 
« l'emmainnent et cacent devers leur forterbee, et avoech cou 
« pluisours prisonniers de che pays. » Dont respondirent li che- 
valier alemant : « Et nous sariés-vous mener elle part où il 
« vont? »—« En nom Dieu, signeur, oïl. » Adont se sont li Ale- 
mant mis en eaco apriès les François de Mortagne, et ont sievis 
les bonhommes dou pays qui les avoyérent parmi los bois, et 
adevancièrent les dessus dis François assés priès de Nostre 
Dame-ou-Bois et dou Cronsage ; et estoient bien li Francois 





VI* saudoyers, et enmenoient bien devant yaus bien CC grosses 
bestes et aucuns prisonniers paysans dou pays. Et estoit adont 
leur chapitainne, de par le signeur de Biaugeu, uns chevaliers de 
Bourgongne qui s'appelloit messires Jehans de Frelais. Sitost 
que li Alemant les veirent, il les eseryérent flèrement et se bou- 
tèrent de grant randon en yaus; et à eut bon hustin etdur, car 
li chevaliers bourghignons se mist à deffense bien et hardiement, 
et li aucun de se route et non pas tout, car il y eut pluiseurs 
idaus qui s'enfuirent ; mais il furent de si priès oncauciot des 
Alemans ot des villains dou pays, qui les sicvoient, as plancons 
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ct as bourlès, que petit en eseapèrent qu'il ne fuissont mort { ct 
atierret ?: ot ÿ fu messires Jehans de Frelais pris, ot toute la proio 
rescousse et rendue as hommes dou pays, qui grant gret en 
sceurent us Alemans. Depuis ceste avenue s'en vinrent li cheva- 
lier devant Tournay, où il furent libien venu. 


5 Quat. réd. — En co temps que ces guerres estoient si caudes 
et si fortes et que li siéges se tenait devant Tournai, estaient troi 
chevalier alemaut en garnison eus ou chastiel de Bouçain, et tout 
roi avoient nom Conrart. Li doi de ces chevaliers avoient affec- 
tion de venir au siège de Tournai veoir l'estat et pryèrent à lor 
compagnon que par grâce il vosist entendre à garder la forterèce 
jusques à lor retour, et il aueruient gré. Il lor acorda. Si se 
départirent de Bouchain et cevauchièrent tant que il costyèrent 
Valenchicnnes et voloient venir à Condet pour là passer les 
rivières de la Hainne et de l'Eseaut. Enai que il cevauchoient, 
culs vintime tant seulement, et estoient entre Frasne et Escau- 
pons, deus villages qui sont entre Valenchiennes et Conde, il 
regardèrent sus les camps ot vciront gens fuians, et monstroient 
que il estoient en grant effroi. Si cevauchiérent au devant ot leur 
demandérent pourquoi il fuivient ; il respoudirent : « Nous fuions 
« à sauvow, car chi en ce village sont entré auqun compagnon 
« françois, et créons bien que il aont issu de Mortagne, et requel- 
< lent la proie et l'asamblent, et avoecques tout ce il ont jà pris 
« hommes et femmes que il eu voelleut mener. » Quant chil 
chevalier entendirent ces paroles : « Rotournés, bonnes gens, 

« nous irons veoir que C'est; et sont-il grant fuisson ? o — «En 
< nom Dieu, signeur, respondirent-il, il sont plus de cent. » Dont 





#4 Ou arrestet. — 3 L'ordre chronologique des événements qui 
coïncidèrent avec le siége de Tourney, n’est pas le même dans le texte 
de ltome. Voici comment ils y sont placés : Attaque de Vicogne, 
défensa de Mortagne, sue du Suint-Amand, arrivée de Philippe de 
Valois à Bouvines, chevauchée du deux chevaliers allemands, che 
vauchée de Waflart de la Croix, sac ils Marchieunes, prise du sire de 
aite de Robert d'Artois. 
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demandërent li chevalier : « Et comment appelle-on celle ville 
« à ce grant clochier ? » Il respondirent : « Frasne. » — « Or 
« alés celle part, dissent li chevalier, et esmouvés les hommes 
« de Frasne et faites recoper les cloces, par quoi tout s'esmuo- 
« vent, femmes ct hommes de la ville, et les faitos tous issir 
« hors, car nous les poursieverons et meterons en enbusque au 
a loue de celle haie, et verons quels gens il sont, et lor calen- 
« gerons lor proic. » Il le flsent tout ensi et vinrent à Frasne 
et trouvèrent les hommes de ln ville qui gardoïent lor moustier. 
Se lor dissent ces nouvelles. En celle propre heure vint là li sires 
de Frasne qui venoit de Valenchiennes et estoit H establis pour 
aidier à garder la ville et jà savoit que il i avoit pillars venus à 
Brudl et à Escaupons ot avoient aquellict la proie des praicries. 
Si voloit, selone sa poissance, defendre et garder ses gens et sa 
ville, et estoient dys lances et vint arbalestrlers. Quant il of ces 
nouvelles de ceuls de la garnison de Bougain, si en fu tos res- 
jois, car il les scntoit moult vaillans hommes, et requella tous 
les hommes aidables de sa ville et fist ensi que li premier li 
avaient dit. Ces saudoyers de Mortagne, quant il orent fait lor 
quelloite, il missent ensamble bien deus cens bestes et prissent 
lor retour et les fissent cachier devant euls, et tout ce veirent 
chil qui estoïent en enbusqne et les laissièrent passer et aler tout 
oultre, et ja esloient ou Lois quant chil de Frasne vinrent. Quant 
il furent tout ensamble, il se missent au cemin lo bon pas et 
poursievirent ceuls qui enmenoient la proie et biaucop de pri- 
sonniers, st ne pooient tos aler pour la cause dou bestail, ensi 
que assés pries de Nostre-Dume-ou-Bus il ruconsievireut ces 
pillars, voires li homme de coval premièrement, et commenchiè- 
rent à escryer : « Haïnnau! » ct abaissiérent les glaves ct se 
boutérent entre euls et en ruërent jus de lors cevaus de pre- 
mières venues sept. Li aultre se missoul à defense, ear il avoit 
des gentilshomms qui là estoient venu pour gaegnier, ensi que 
auqur baceler s'avancent, Là 05 bou hustin ot dur, ct monstrèrent 
li François deifense, mais chil Alemant cstoient droite gens 
d'armes et bien usé et eoustumé de tels besongnes, et avint que 
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avoocques le confort des gens de pict, arbalestriers et aultres 
qui les sievoient, la proie fu rescouse, et tout chil et celles qui 
pris estoient, délivret, et en i ot des François mors jusques à 
quinse et pris plus de vint-cing, et li aultre so boutérent en bos 
et se sauvérent. Ce service fissent li doi chevalier allemant qui 
issu estoient de Bouçain à ceuls de Bruël et d'Escaupons, et 
fureut li prisonnier menet à Valenchicunes, à Condet et à Mons 
en Hainnau, Si furent li varlet pendu et noyet, et li gentilhomme 
rançonnet, et Li doi chevalier alemant ct li sires de Frasno en lor 
compagnie vinrent au siége devant Tournai et trouvérent le 
conte de Hainnau qui lor fist bonne chière. 


Assés tost apriès ce que li rois de France s'en fu venus 
logier au Pont-à-Bouvines, se mist une compaignie de May- 
nuyers eus par l'enort messire Wadflart de le Croix qui 
leur dist qu'il congnissoit tout le pays et que il les amenroït 
bien en tel lieu sus lost de Franche où il gnegneroïent. Si 
se partirent à son cst et pour faire aucun biau et d'armes 
une ajournée environ VI* compaignons, chevaliers et 
eseuiers, tout pour l'amour li ung del aultre, ct chovau- 
chièrent deviers le Pont-à-Tressin, et fissent leur chief mes- 
sireGuillaumme de Bailloel, et à se bannière se devoient tout 
raloyer. Ceste meysme matinée chevauchoient li Liégeois, 
dont messires Robers de Bailloel, frère au dessus dit mes- 
sire Guillaumme, estoit chiés de par les Liégeois, car adont 
il estoït, et faire le devoit, avoecques l'évesque de Liége. 
Si avoient li Liégeois passet le Pant-à 
espars en ccs biaus plains entre Tressin el Basiou, et 
estoient en fourrage pour leurs cevaux et pour veoir ossi s'il 
trouveroient nulle aventure où il peuisent proufiter, Li 
Haynuier chevauchièrent celle matinée, qui d'encontre nulle 
n'en trouvèrent, ear il faisoit si grant bruinne que on ne 
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pooit veoir ung demi bonnier de terre loing, et passèrent le 
pont baudement et sans encontre, et messires Wafflars de 
le Croix devant qui les menoit. Quant il furent tout oultre, 
il crdonnèrent que messires Guillaumes de Baïlloel et se 
bannière demourroit au pont, et messires Waïllars de le 
Croix et messires Rasses de Monchianx et messires Jehans 
de Solre et messires Jehans de Wargny courroient devant. 

i se partirent li courenr et chevauchièrent si avant que il 
s'embatirent en lost le roy de Behaingne et de l'évesque 
de Liége, qui assés priès dou pont estoient logiet; et avoit 
lo nuit fat le got, en l'os le roy de Behaïngne, li sires de 
Rodemach, de le ducé de Luxembourcy, et estoit sus son 
département quant li coureur haynnier vinrent. Si leur 
sallirent au devant hardiement quant il les virent venir, et 
ossi Liégeois Sestourmirent. Si rehoutèrent ces coureurs 
moult asprement, et il eult là moult bon puigneis, car Hay- 
nuier vassaument s'i esprouvèrent. Touttes fois, pour reve- 
nir à leur bannière, il se missent deviers le pont, et Lié- 
gevis et Luxemboursius apriès yaux. Venus au pou, il i eut 
grant bataille, et fu consilliet à messire Guillaume de Bail- 
loel qu'il rapassat le pont et se bannière, car il avoient 
encoires des compagnons oultre. Si rappassèrent Haynuier 
au micux qu'il peurent, ct y cult au passer mainte belle 
apertisse d'armes fete, mainte prise et mainte rescousse 

Dont messires Wafllars de le Croix, qui doubta le péril, se 
volt sauver et ne peut passer le pont à sen aise, el prisl 
ung chemin, car il congnissoit assés le pays, et s'en vint 
sus uug marès entre rosiaux ct crolières ct se bouta là, et 
s'avisa qu'il se tenroit bien jusques à le nuit que il cevau- 
ceroit plus avant où il rapasseroit le pont; mais il n'en vint 
pas à seu enteule, car il y fu ce meysme jour trouvés et 
pris et vendus au roy de Franche, dant il eult grant joie, 
ear il li avoit fait pluisseurs contraires, 
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Enssi que li Haÿnuier estoient rapasset à grant meschief 
et Liégois et Luxemboursins apriès yaux tout combatant, 
et encorres se combatoient sus le rivaige, vint messires 
Robiers de Bailloel et se bannière avoeeq ses compaignons 
liégois, frères mainnés à monseigneur Guillaume de Bail- 
loel, et fst chevauchier Jacquème de Fortvie, ung sien 
escuyer qui portoit se bannière, à l'endroit de le bataille en 
criant : « Moriaumés! » Li Haynuier, qui perchurent le 
bannière de Moriaumés et qui jà avoient perdu le leur par 
fe d'armes, quidièrent soudainement que ce fust li ban- 
nière de monseigneur de Baillsel et de Moriaumés, car 
moult peu de différence y avoit de l'une à l'autre, car les 
armes de Morianmés sont vairiet contrevairiet à 11 kevrons 
de geulles, et sour les kievrons messires Robers portoit une 
petite eroisette d'or. Si se quidoient li Haynuier à ceste 
bannière raloyer, et elle leur cstoit toutte contraire. Par 
ceste manière fu parfaite leur desconfiture, et ÿ furent 
mort IT bons chevaliers, messires Jehans de Wargny, 
messires Gautiers de Pontelarce et messires Guillaumes de 
Pipenpois, et pluisseurs escuiers et hommes d'armes, et pris 
messires Rasses de Monchiaux, messires Lueys de Jupeleu 
et pluisseurs aultres, et retourna au mieux qu'il peult mes- 
sires Guillaumes de Bailloel, et messires Robere ses frères 
obtint le place, et eurent li Liégois le journée pour yaux, 
de quoy li roys de Franche leur sceut grant gret. 


ec. ré. — Assès tost apriès chou que li rois de France s'en 
fu venus logier À host aû Pont-à-Tressin, se mist une compa- 
gnie de Haynuiers sus, par l'enbort monsigneur Wauñart de 
le Crois, qui leur dist qu'il cognissoit tout la pays et qu'il les 
menroit bien en tel lieu sus lost de Franco où il gaogneroïent. 
Si se partirent à son enhort et pour faire aucun biau fait 
d'armes, une ajournée, environ VP* compagnons, ehevaliers 

I moissanT. 47 





Google TON IMIVERSIT 


258 CREYAUCHÉS 


et ascuiers, tont pour l'amour li uns de l'aultre, et chevau- 
cidrent devers le Pont-h-Tressin, et fisent de mouseigueur 
de Bailluel leur chief, et à ss banière se devoient tout ralloyer. 
Ceste meisme matinée chevauçoient li Liégois, dont messires 
Robers de Hailluel, frères germains au desus dit monsigneur 
Guillaume, estoit chiés, de par les Liégois; ear adont il 
estoit, et faire le devoit, avoecques l'évesque de Liège. Si 
avoient li Liégois passct le Pont-à-Tressin et estoient espars 
en ces biaus plains entre Tressin et Baisieu, ct estoient en 
fourage pour leurs chevaus, et ossi pour veoir se il trouve 
roieut nulle aventure où il puissent proufiter. Li Haÿuuier 
chevaucièrent celle matinée, qui d'éncontre nul n'en trouvèrent, 
car il faisoit si grant bruine que on ne pooit veoir un demi 
bonnier de terre loing, et passèrent le pont baudement et sans 
encontre, et messires Waufiars de le Crois devant, qui les 
meuvit. Quant il furent tout oulire, il ordonhèrent que mes- 
sires Guillaumes de Beillucl ct se banière demorroient au 
pont, et messires Wauflars de le Crois ét messires Kasses de 
Moncians et messires Jehans de Sorre et messires Jebans de 
Wérgui courroient devant. Si se départirent li coureur et che- 
vaucièrent ai avant que il s'embatirent en l'os le roy de 
Behagne ct del évesque de Liége, qui axés priès dou pont 
estoïent logiet. Et avoit la nuit fait le gait en l'ost le roy de 
Behagne li sires de Rodemsch, et jà estoit sus sou départe- 
ment, quant li coureur haÿnuier vinrent: si leur sallirent 
au devant hardiement quant il les vcirent venir, et osi Lié- 
gois s'estourmirent et reboutérent ces coureurs moult aspre- 
ment, et y eut Ià adont moult bon puigneis, ear li Haynuier 
vassaument s'i esprouvèrent : toutesfois, pour revenir à leur 
tarière, il se misent devers le pont. Evous Liégois et Lussem- 
boursins apriès euls. Venus au pont à leur banière, il sc misent 
devers le pont : là y eut grant bataille, et fu vousilliel à mon- 
signeur Guillaume de Bailluel qu'il rappassast le pont et se 
barière, car il avoïent encorcs de leurs compagnons oultro. Si 
rappassèrent Haynuier, au mieuls qu'il peurent, et y eut au 
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passer mainte belle apertise d'armes faite, mainte prise et 
maïnte rescousse, BL avint que messires Wauflars de le Crois 
fu si quoitiée que il ne peut rapasser le pont : si doubta le péril 
ét qu'il ne fast pris. Si s'avisa qu'il se sauveroit : si isai hors 
de le prese, au mienls qu'il peut, et prist un chemin qu'il 
cognissoit assés, et se vint bouter en ung marès entre rosinus 
«x crolières et se tint là un grant temps, et li aultre toutdis se 
combatoient , lesquels Liégois et Lussemboursins avoient jà 
ruet jus et abatu le banière monsigneur Guillanme de Bailluel. 
A ces eops vinrent eil de le route monsigneur Robert de Bail 
luel, qui renoient de courir, et entendirent le hustin : si che- 
vaucièrent celle part, ct fist passer messires Robers de Bailluel 
sa banière devant, que uns siens escmiers portoit, qui s'appelloit 
-lakèmes de Forsvie, en eseriant : « Moriaumés ! » Li Haynuier, 
qui ja estoient tout escaulé, perchurent le banière de Moriau- 
més qui estoit toute droite : si cuidièrent que ce fust là leurs 
où il se devient rad r moult petit de différense y 
avoit de l'une à l'aultre; car les armes de Moriaumés sont 
 vairiet coutrevairiet ? à IL kievirons de geules, et sus le 
kieviron messires Robers portoit une petite croisete d'or. Si 
ne l'avisérent mies bien, * tant * en furent-il déceu, et se vinrent 
de fait houter dessous le haniëre mansigneur Robert. Là y eut 
dur bustin, ei furent li Haynuier fièrement rebouté et tout, des- 
confis, et ÿ furent mort troy bon chovalier de leur eosté, mes- 
sires Jehans de Wargni, messires rontiers de Pontelarce, mes- 
sires Guillaumes de Pipempois ct pluiseur aultre bon escuier 
et homme d'armes, dont ce fu damages; et pris messires 
Jehaus de Sorre, messires Daniaus Blèe, messires Rasses de 
Moneliaus, messires Locis de Jupcleu ct pluiseur aultre; ct 
retourna, au mieus qu'il peut, messires Guillaumes de Bailluel, 
qui se sauva, quoiqu'il y perdesist assés des # siens £. D'autre 
part, messires Waufars de le Crois, qui s'estoit Loutès et 
repus entre marès ct rosiaus et se cuidoit là tenir jusques à 
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le nuit, fu apporcous d'aucune compagnons qui cheauçoient 
sus ces marës et voloient de leurs oisiaus, et estoient au 
sigreur de Saint-Venant. Si fisent si grant noise et si grant 
bruit que messiros Wauflars issi hors, tous desconfis, et se 
vint rendre à yaus. Il le prisent et le ramenërent en l'ost ct 
le délivrèrent à leur mestre, qui le tint un jour tout entier en 
son logeis et l'euist volentiers sauvé se il peuist, par cause de 
pité, car bien scavoit qu'il estoit pris sus le teste. Mès il fu 
‘accusés ?, car les nouvelles vinrent au roy de Franco de lo 
besongne comment elle avoit alé, et de monsigneur Robert de 
Builluel qui avoit ruct jus son frère et les Haynuiers, el ossi de 
morsigneur Wauflart de le Crois qui avoit esté pris, où et 
comment : pour quoi li rois en volt avoir lo cognissanco. Se 
li fu rendus li dis messires Wanflars 5 qui eut mal exploitié et 
mal net; car li dis rois, pour complaire à eeuls de Lille, pour 
tant qu'il li avoient délivret le conte de Sallebrin ot le conte 
de Sufforch, leur rendi monsigneur Wauflart, qui grant temps 
les avoit guerryés; dont cils de Lille furent moult joiant, 
pour tant qu'il leur avoit esté grans ennemis, et le fisent de- 
puis morir en leur ville, ne oncques n'en veurent prendre nulle 
mer, ne raençon #. 

De l'avenue monsigneur Robert de Raïlluel et des Liégois 
qui avoient ruet jus les Haynuiers, fa li rois Phelippes tous 
joiaus, et en lou grandement tous chiaus qui y avoient estet. 
D'autre part, li contes de Haynau ct chil qui leurs amis 
avoient perdus, en furent tout courouciet, ce fut bien raisons. 


Quatr. réd. — Fnsi avenoient les armes ens ès froutières de 
Haïnnau et de Tournésis, le siège estant dovant Tournai, et 
quaut li Hainnuier entendirent que li rois de Franco ostoit logiés 
au Pont-àä-Bouvines, sus l'encrt et esmouvement messire Wau- 


" Encusés. — 5 Moult. —  Ensi fina houteusement monseigueur 
Waflars de la Crois. 
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flart de la Crois qui congnissoit le païs, se mist une cevanchie 
sus, où il pooit avoir environ syevins compagnons, chevaliers 
et csquicrs, et fissent de messire Guillsume de Bailluel lor chief, 
et se devoient tout raloyer à sa banière, ét prissent or cemin 
viers le Pont-à-Tressin, on cemin de Lille et de Tournai, où 
moult i « biaus pais et plain, et passèrent Froïane et Basieu et. 
covaugoient as aventures, onsi que compagnon font, qui se dési- 
rent à avanchier et avoir bonne renommée. Ce propre jour 
cevauçoient Liégois et Hasbegnons et estoient départi dou 
logeis l'évesque Aoul de Liége qui à estoit avoccques le roi de 
France, st avoient ehil compagnon fait lor chapitainne de mes- 
sire Robert de Bailluel, frère au dit messire Guillaume, ct no 
savaient ces covanehies riens li uns de l'aultre, et avaient 
Liégois et li Hasbegnon, qui s'estoiont level Lien matin, jà 
passé le Pont-à-Tresin, et cheveuçoient en ce plain pais de 
Tournésis et voloient as aventures, onsi quo li Haïnnuier qui 
cevaugoient et riens à ce ne tronvoient, et fist celle matinée si 











grant braîne que on ne povit vevir un demi bonnier de terre 
Jonch, ne en sus de li, ct passérent li Haïnnuier le Pont-à-Tres- 
sin pour aller viers Lille. Quant il furent oultre, messires Wau- 
flurs de la Crois ordonna messire Guillaume de Baillnel et sa 
banière & demorer au pout et là atteudre au passage et dist : 
« Nous quatre chevaliers, Rasses do Monchiaus, Jehans de 
« Sorra, Jehans de Wargni et je, irons descouvrir. Entrucs 
« s'apaiseru Li airs, et cessera la bruine. » Il fa acordé, et pas- 
sérent chil quatre chevalier oultre et eevauchièrent fort, ear il 
estoicnt bien monté et farent décheu par le bruine, car il ne 
veoient point lonch, ne autour de euls, et ne se donnèrent de 
garde, si furent enbatu où logeis le roi de Boesme et de 
l'évesque de Liége. En celle propre heure, li sires de Rodomac 
et ses gons s'aparilloient pour ccvanchior et aler fouragier, ct 
estoient jà le plus monté à chevans. Il veirent et oïrent l'effroi 
de ces quatre chevaliers qui jà estoient entré en lors logeis et se 
metoient au retour, car il veoient bien que il s'estoient mospris. 
Li sires de Rodomac avoit demandé : « Quels gens sont qui 
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a cevaucent? » On li avoit respondu et dit qua c'estoient Ale- 
mant où Hainnvier. Si dist à celi qui porloit sa Lauière : 
« Banière avant! apriès! apriès! » Dont se missent en caco 
li sires de Rodomae et ses gens, et poursievirent fort les quatre 
chevaliers desus nommés, qui retournèrent «u Pont-à-Tressin 
ot trouvèrent lors gens. Aussitos 1 vinrent li François. Comme 
il fussent Là, commença li hustins ot li rencoutres durs ot fiors, 
et toutdis croissoient gens au signeur de Rodemach, car il 
estoient estourmi en lors logeis. Là furent faites pluissenre 
apertisos d'armes, et si portèrent moult vailamment li Bain- 
nuicr, mais la force des Lucembrins et des Liégois les sour- 
monta, et Fa la hanière à messire Guillaume de Baillnel conquise. 
Dont fu consilliés li dis messires Guillaumes que il repassast le 
pont, siques tout en combatant et faisant armes il le repassa ct 
ses gens aussi, et avolent biaucop de painne. Quant il fu oultre 
Je pont, il fu qui Ji dist : « Sire, eauvés-vous, ar la journée est 
« contre nous. 1 Il tint ce consel et s'en sla et passa tant de l'un 
à l'aultre que il s'embla et féri ceval des esperons, et deus de 











ses hommes tant seulement : chil se sauvèrent. Messire Wau- 
flars de la Crois se quida sauver aussi et se départi en emblant 
dou puigneïs et se mist sus les eamps ét avisa un flaseicr où 
dedens avoit grant fuisson de rosciaus ; il se bouta là, et jà avoit 
il laissiet aler son ceval. Il ne voloit sauver que son corps, car 
trop resongnoif à estre pris pour les aines que ehil de Lille 
avoient sur lui, Encores s combatoiont les gens à mossiro 
Guillaume de Bailluel dedens la ville dou Pont-à-Tressin b uns 
çà et Li aultres Là, et avint que tantos apriès ce que messires 
Guillaumes de Bailluel fu départis, messires Robers de Bailluel, 
ses frères, et ses gans qui retournoient de fouragier, vinrent à 
brogant de l'esporon au Pont-à-Tressin et trouvèrent les com- 
batans, les deffendans et les assallans. Li Hainnuier veirent la 
Lauière de messire Robert de Bailluel que Jaques de Forvie por- 
toit, et quidibrent que ce fust la banièro de messire Guillaume 
de Bailluel, lor chapitainne, car la brisure des deus frères estoit 
moult petite et erinient tout doi : « Moriaumés ! » Si se come 
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menchibrent à ralyer viers la banière, ot quant il estoient Jà trait 
at venu, il estoient de rechief combatu, car il irouvoient lors 
ennemis qui bien los congnisoiont, cteuls n'en congnissoient nuls. 
Par ce parti d'armes et la dure aventure, fureut au Pout-à- 
Tressin ruet jus li Huinnuier et culs qui à compagnie avocc- 
ques euls estoient. Petit s'en sauvèrent qui ne fuissent mors ct 
pris. Là furent mort trois bon chevalier de lor costé, messires 
Jehans de Wargni, messires (tontiers de Pontelarce, et mes- 
sires Guillaumes de Pipenpois et pluisseur aultre bon esquier el 
hommes d'armes, dont ce fu damages, et pris messires Jehans do 
Sorre, messiro Dauiauls de Blésc, messires Rasses do Mont- 
chiaus et messires Lois de Jupelu et plnisseur aultre. Des sys- 
vint qui parti au matin estoient de l'oost le conte de Haïnnau, il 
n'en retournèrent que douse, que tout ne fuissent mort où pris. 
Toutesfois messiros Guillaumes de Bailluel so sauva et s'en 
retourna en l'oost, dont tout li compagnon hainnuier orent grant 
joie, mais li contes de Hainnau et ses oncles furent moult eou- 
rouchié de la mort et de la prise des auîtres chevaliers ot 
esquiers, quant il le scourent: mais amendor ne le peurent, ct 
or convint passer, et fa grant nouvelle en l'oost de France et en 
loost des Hainnuiers de ceste aventure et de messire Robert de 
Bailluel qui avoit ruot jus son frère. 

Oravint à messire Waufart de la Crois ce que je vous dirai. 
11 s'estoit repus et quatis entre rosiaus, ensi que dit vous ai, et 
5e fust là volentiers tenus jusques à la vesprée, mais il ne peut, 
car Ji sires de Saint-Venant et ses gons le trouvèrent en le 
rosière où il réclamoicnt un faucon que il avoient perdu. Si se 
rendi messires Wauflars au signeur de Saint-Venant qui le prist 
sus pour son prisonnier, et l'enist volentiers sauvé se il peuist ; 
mais il ne peut, car les nouvelles de l'escarmuce et de sa prise 
s'espardirent en l'oost, et quant li bourgois de la ville de Lille le 
soourent, si fissent généraument unc requoste et pryère au roi 
que il le pouissent avoir faire lor volenté en cause de rému- 
nération de cæ que il avaient pris le conte de Sasleberi et le 
eonte de Suffort. Li rois de France descondi lôgièrement à lor 
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pryêre ct rocongnout le sorvice que il li avoient fait. Si lor fist 
baillier et délivrer messire Wauilart de la Crois. Quant chil do 
Lille le tinrent en lor baillie, il l'emmenèrent en ler ville et le 
tinrent en prison, Lant que il vesqui. Ensi s portèrent les 
besongnes, ct li siéges se tint devant Tournai. 





L'endemain que ceste hesoingne fu avenue, se partirent 
de devant Tournsy li contes de Haynuau el messires Jehans 
de Haynnau, ses oncles, et. Haynnuier à plus de VI: lances, 
ets'en vinrent devant Mortaigne et mandèrent chiaux de 
Vallenchiennes que il venissent d'aultre part entre le Scarpe 
et l'Escault pour assaillir le ville, liquel y vinrent en grant 
arroy et amenèrent enghiens pour jetter à le ville. Chil de 
dedens avoient fet piloter l'Escault par tel mannière que on 
pe les pooit aprochier par navie, et duroit ehils pilotis tout 
au loneq de le rivière, affin que on ne peuist venir à yaux, 
ne porter damage, et estoient tout li compagnon de layens 
très-bien appareilliet de defendre. Quant chil de Vallen- 
chiennes sceurent que li contes leurs sires estoit d'aultre 
part deviers Haynnau et que il se ordonnoit pour assaillir, 
si se appreslèrent erranment et sans délay, et fissent arrou- 
ter tous leurs arbalestriers et mettre en bon convenant et 
aprochier les bailles; mais il y avoit si grans trenceis de 
fossés qu'il n'y pooient avenir. Lors savisèrent li aucun 
qu'il passeroient oultre le Scarpe, comment que fi 
desoubs de Castiaux-l'Abbéie, et venroient au lés deviers 
Saint-Amand et assauroient à ceste porte qui ouvre deviers 
Mande. Si passèrent aucun eompaignon vollentrieu et arme- 
rès et fissent tant qu’il furent oultre le rivière, enssi que 
proposé avoient, et furent bien XXX, tout able et légier, on 
grant vollenté de bien faire le besoingne, Enssi fu Mor- 
taigue environnée à trois portes des Haynnuiers et tous 
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près del assallir; mès au plus faible des cotés, d'estoit 
doviers Maude ot Saint-Amand : si y faisoit-il fort assés 
toutteluis. Li sires de Piaugeu vint à cel lés et à le porte 
trop bien pourveu dou deffendre, et tenoit uns glaive roide 
et forte à ung loiug fier bien acéret, et desoubs ce fier avoit 
ang havet agut et prendant, siques, quant il avoit lanchiet 
et il puoit fichier le havet ens ès platies ou ens ès armures 
de celui à qui il lanchoït, il rasachoît et tiroit à lui, et n'est 
mies doubte que par cel estat il en fist ce jour tamaint tre- 
buchier à terre et en le rivière de Scarpe, qui noyet fuissent 
se il n'euissent eu bon secours, et fu à celle porte li assaus 
plus grans que nulle part, et riens n'en savoit li contes qui 
estoit au lés deviers Briffucil sus l'Escault, et avisoient 
là li seigneur entr'iaux voie et eughiens comment on poroit 
tous les pillos dont li Franchais avoient piloté l'Escault 
traire par forche ou par soubtilité hors, affin que on peuist 
aller jusqu'à murs, Si avisèrent et ordonnèrent à faire une 
grosse nef et ung enghien qui tons les ntrairoit l'un apriès 
l'autre. Dont furent carpentier mandet et mis en œuvre, et 
li enghiens fès à nne nef, Ossi che meysme jour eurent 
chil de Vallenchiennes à leur costet ung très-bel enghien 
ét bien jetant, qui portoit grosses pierres jusqnes dedens le 
ville et jusques au castiel, et ce travailloit et euvrioit forment 
chiaux de Mortaigne. Enssi passèrent ce premier jour et 
le nuit enseuiwant en assallant, avisant ct devisant com- 
ment il poroient grever Mortaigne, et lendemain se retrais- 
sent à l'assant. Encorres n'estoit, point le second jour fès 
li enghiens qui devoit traire les pillos hors, mès li enghiens 
del ost as Vallenchinois jettoit commnnement à chiaux sur 
le forterèche. 

Le tierch jour fu li nés toutte ordonnée et abillie, et li 
enghiens dedens assis et aprestés pour traire hors les pillos 
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Lors commencièrent à aller chil qui s'en ensonnioient, au 
dessus etemprissent à ouvrer sicomme commandet leur eloil. 
Si s’afichièrent à traire et à oster les pillos dont il y avoit 
semés en l'Escault plus de XIT°, mès {ant de painne en eurent 
ainschoïs que il en peuissent avoir ung que merveilles, et 
regardèrent li seigneur et li mestre qui là estoient, qui che 
avoïient ordonné à faire, que tout au mieux venir, on n'en 
aroit meut hors de l’aighe une XII" le jour, Si en fu li 
contes tout tanés et commanda à laissier cest ouvraige. 
D'autre part, il ÿ avoit dedens Mortaigne ung maistre engi- 
gneour qui regarda et considéra l'enghien de chianx de 
Vallenchiennes, comment il grevoit leur fortrèce. Si en leva 
ung ou castiel, qui n’estoit mies trop grans, et l'atempra 
bien à point et ne le fist jeter que trois fois. La première 
pierre chéi à environ XII pas del enghien de chiaux de 
Vallenchiennes, la seconde au piet de le huge, et la tierce 
pierre fu si bien appointie que elle féri l'enghien parmy le 
flèce et le rompi en 11 moitiés. Dont fu grande li huirie et li 
japerie de chiaux de dedens, ct chil de Vallenchiennes furent 
tous esmervilliet dou sens del enghigneour de Mortaigue, 
et dissent bien que 1ms tels mestres estoit dignes de vivre. 


Sec. réd. — Or avint assés tost apriès que ceste chevaucie des- 
aus ditte fu avenue, li contes de Haynau, messires Jelans de 
Haynau, ses oncles, messires Gérars de Wrein, séneschaus de 
Haynau, et bien VI° lances de Haynuicrs et d'Alemans so dépar- 
tirent dou siége de Tournay et s'en vinrent devant Mortagne, et 
manda li dis contes à chieus de Valenchienes qu'il venissent 
d'aultre part et se mesissent entre le Scarp et l'Escaut pour assal- 
dir le ville; liquel y vinrent cn grant estoffe, ct fisent acharyer 
et amener grans engiens pour jetter à le ville. Or vous di que li 
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sires de Hiaugeu, qui estoit dedens et chapitainne de Mortague 
etuns monitsages gnerroyäres, s'estoit bien doubtés de-ces assaus, 
pour tant que Murtagne siel si priès de l' etde Haynau et 
de tous costés : et avoit fait piloter le ditte rivière d'Escaut, afin 
que on ni peuist nagier, et3 pooit avoir, par droit compte, plus 
de # XP pilos. Pour ce ne demora mies que li contes de Haynau 
et li Haynuier n'i venissent de l'un des costés, et cil de Valen- 
eienes de l'autre. Si se ordonnèrent et appareilliërent el saus 
délay pour assallir, et fisont li Valencionnoïs tous leurs arbales- 
triers traire avant et approcier les barrières ; mais il y avoit ai 
grant trenceis de fossés qu'il n'i pooient avenir. Lors s'avisérent 
li aucun qu'il passeroïent oultre le Searp, commert qu'il fust, au 
dessous do Chastiaus-l'Abhoye, et venroient au lés devers Saint- 
Amand et feroient assaut à le ports qui oevre devers Maude. Si 
passèrent aueun compagnon volentrieu 5 aux armes", etfisent tant 
qu'il furent oultre le rivière, ensi que proposet avoient, et furent 
bien CCCC tout able et légier et en grant volenté de bien faire 
le besongne. Ensi fu Mortagne environnée, à 111 portes, des 
Iaynuiers, et tous près del assallir, Mais le plus foible des 
costés, c'estoit cellui devers Maude, et si y fuisoit-il fort assôs. 
Toutesfois li sires de Biaugeu vint celle part trop bien pourveus 
dou defendre, ear bien savoit que d'aultre part il n'avoit que 
faire, et tenoit un glave roit et fort, à an lonch fer bien acéret, 
et dessous es fier avoit un havet agut et prendant, siques, quant 
il avoit lanciet et il pooit sachier, en fichant le havet en plates 
ou en haubergon dont on estoit armet, il convenoit c'on en venist. 
où c'on fust reversé en l'aigne, Par ceste manière en atrapa-il et 
noia ce jour plus de une dousainne ; et fu à celle porte li assaus 
plus grans que nulle part, et rieus n'en savoit li contes de Hay- 
nou qui estoit au lés devers Briffucl, tout rengiet sus le rivage 
del Escaut. Et avisérent là li signeur entre yaus voie el eughien 
corament où poruit tous les pilos, dont on avoit piloté l'Escaut, 
cster et traire hors par force ou par soubtilité, par quoi on peuist 
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nagier jusques as murs. Si avisbrent et ordonnèrent à faire en 
une grosse nef un engien qui tous Les attrairoit hors, l'un apriès 
l'autre. Dont furent carpentier mandet et mis en mvre, et li dis 
engiens fais en une nef, Ossi ce meisme jour levèrent eil de 
Valeneienes à leur costet un très-biel engien at bien gettant, qui 
portoit grosses pierres jusques dedens le ville et au chastiel, et 
travilloit durement chiaus de Mortagne. Ensi passèrent co pre- 
mier jour et le nuit ensiewant, en assallant, avisant et devisant 
comment il poroient grever Mortagne ; et lendemain se traiseut 
à l'assaut de tous costés. Encores n'estoit point le second jour 
fais li engiens qui devoit traire les pillos hors, mais li engiens 
de chiaus de Valencienes jettoit onniement à chiaus de Mor- 
tagne. 

Le tierch jour spriès fu la nef toute ordonnée et abillie, et li 
engiens dedens assis et appareilliés pour traire hors les pillos. 
Lors commencièrent à aler cil qui s'en ensonnicient, au dessus 











dou pilotis, et emprisent à ouvrer, sicom commandé leur fu. Si 
s'afflcièrent à oster ot à traire hors les pilos, dont il y avoit 
semés en l'Escaut grant fuison ; mais tant de painne ct de labeur 
eurent, anchoïs qu'il en penissent avoir un, que merveilles fu à 
penser. Si regardérent et considérèrent Li signeur que jamais il 
L'aroient fait : si commandèrent à cessor cest ouvrage. D'aultre 
part, il y avoit dedens Mortagne un engigneur très-bon maistre 
qui avisa et considéra l'engien de chiaus de Valenchiennes, et 
comment il grevoit leur forterèee ; si en leva un ou chastiel, qui 
n'estoit mies trop grans, et l'atrompa bien et à point, et ne lo 
fist mies jetter que III fois, dont la première pierre chéi à 
XII apas priés de l'engien de Valenchiennes, la seconde an piet 
de le huge, et la tierce pierre fu si Lien apointie, que elle féri 
Tengien parmi le flèche et le rompi en II moitiés, Adont fu 
grande li huée des saudoyers de Mortagne, et chil de Valen- 
chienes furent tout esbahi dé leur engien qui estoit rompus on 
‘moïlone *, et le alérent regarder à graut merveille. 
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Quatr. réd. — Nouvelles vinrent en l'oost devant Tournai 
au conte de Hainnau , que li saudoyer de Saint-Amant esloient 
issu ot avoient ars la ville de Hanon et l'abéie, et encores avoec- 
ques tout ce il estoient rotourné par Vicongne, et avoient are 
la maison dou Pourcelet et abatu le moulin et la fontainne, et 
s'estoient mis en grant painne de destraire et ardoir la belle 
abbéio de Vicongne ; mais li Valenchiennois l'en avoient sauvé 
et respité par le secours de cineq cens compagnons que il i 
avoient envoyet. Dont crola li contes de Hainnau la teste et 
dist : « Chil de Saint-Amant sont trop reveleus : il les nous 
« fault aler veoir et ceuls de Mortagne aussi, mais ce sera plus 
« prosainement que il ne quident. » Si so départi un jour li 
contes de l'oat, et son oncle en sa compagnie, et avoient bien 
Hainnuiers et Alemans sept cens lances et s'en vinrent devant 
Mortagne. Quant il furent là venu, li dis contes envoia à Valeu- 
chiennes et leur manda que il venissent pourveu et estofé de 
toutes coses ensi que pour assalir Mortagne. 

Chil de Valenchiennes, le mandement dou eante veu et oï, 
il s'ordonnèrent à ce et cargibrent enghiens sus chars, lentes 
etirès, pourvéances et artelleries ; et se départirent de Valen- 
chiennes bien douse mille hommes, et les conduisoient li doi 
prévost de la ville, Jehans de Baissi et messires Gilles li Ramon- 
niers, et vinrent passer à Condet les deus rivières la Hainne et 
l'Eschaut, et ceminèrent à piet et à coval tant que il furent 
devant Mortagne et trouvèrent là le conte qui fa moult resjoïs 
de lor venue. Si se logiérent, ct fu avisé comment on poroit 
Mortagne assallir et porter contraire; car li contes de Hainnau 
avoit grande affection dou prendre, et disoit bien que, se il 
l'avoit pris et que il en tenist la posession, jamats ne lo remet- 
torcit arrière. De Mortagne estoit pour lors chapitainne uns + 
moult vaillans chevaliers, liquel se nammoit Édouwars, sires 
de Biaugeu, et avoit avoecques lui des Bourguinous et des 
Savoyens biaucop ot tout four de gens d'armes. Li sires de 
Bisugeu avoit fait pillotor l'Escaut, avant quo li Hainnuier 
venissent là, de bien douse cens pillos, afin que on ne peuist 
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amener nulles nefs sus la rivière pour euls assallir, ct avoit 
srandement rempart et fortefyat la ville de Mortagne, ar li 
François espéroient bien que il aueroient l'assaut, puis que li 
sièges seroit devant Tournai. Pour ce ne demora pas que li 
contes de Hainnsu no venist de l'un des costés avoecques ses 
Hainnuiers et Hollandois, et li Valenchiennois d'aultre part, et 
fa Mortagne assallie à dens portes et à deus lés, Li sires de 
Biaugeu estoit au plus foille, au lés deviers Maude à la porte 
qui ouvre sus le Searp, et ses cousins li aires de Saint George 
estoit à la porte d'Escaut par où on va à Antoing et en Hain- 
nau. Chil de Valenchiennes avoient fait lever un grant enghien 
et deus espringalles; li enghiens jettoit pierres de fais dedens 
la ville, etles espringalles, grosses plommées. Là estoient li 
arbalestrier de Valenchiennes et traioient à pooir sus les der- 
feudans, douquel trait il en blochiérent pluisseurs. Li sires de 
Biaugeu fn uns grans et fors chevaliers, preus et hardis as 
armes, el teuoit une lance euferrée d'un bon fer, et au fier 
avoit un crocet, par quoi, quant il pooit, on lançant, assir le croq 
et atachier, il tiroit à lui par celle manière (car il avoit fors 
bras) que il convenait que il s'en alast deviers Ini, ét par celle 
ordenance fist li sires de Biaugeu ce jour tuuainte aperlise 
d'armes, et n'i avoit homme qui ne le doubtast. Li Hainnuier 
furent devant Mortagne trois jours ct trois nuis, et petit i repo- 
sèrent que toujours il n'i euist assaut ou escarmuce, car se 
elle fu bian assallie, elle fu bien deffendue, ensi que il à apari; 
car li Haïnnuier n'i porent riens conquérir, ne pour enghien 
que il umenaissent de Valenchiennes, ne pour aultre cose. Avant 
i ot plus de lors gens navrés et bléciés que des François, car à 
parler par raison et à considérer toutes coses, Mortagne dalés 
Touruai est trop furie place, el pour ces jours ulle estoit pour- 
veus de bonnes gens d'armes, sages et eonfortés, et pour voir ne 
fust à garder plus périlleuse forterèce assés de deffonse que ceste 
ne soit. 
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Enssi furent devant Mortaigne li Haynnnier IL nuis et 
III jours que riens n'y eonquissent, ne uppairans n'estoit 
don conquester. Si ent li contes de Haynnau avis et vollenté 
de retraire deviers le siége de Tournay et d'employer son 
temps ailleurs ; car il le perdoit là. Si envoia dire à chiaux 
de Vallenchiennes que il se deslogassent et en ralaissent en 
leur ville, et dedens trois jours apriès fuissent devant Saint. 
Amand, car il y seroit ossi *, Ces nouvelles oies en l'ost de 
Vallenchiennes, il se partirent et deslogièrent et troussèreut 
tout et missent à voie, mbs au partir, il violèrent et des- 
rompirent trop diviersement l'abbéie de Casliaux, dont ce 
fu pités. Enssi s'en revinrent-il en leur ville, et li contes 
de Haynnau relourua eu l'ost atout ses Haynuiers. Et viut 
si à point que il y avoit ung grant parlement entre le due 
de Braibant, le duc de Guerles, le conte de Jullers, le mar- 
quis de Blancquebourg et aucuns seigneurs d'Eugleterre, 
sus l'Escanlt que je vous diray. Li communauté des bonnes 
villesde Braibant, espécialement Brouxelles, Louvain, Malin- 
nes, Anvers, Nivelle, Jourdongne et Lierre se volloient par- 
tir comment qu'il fuissent, et estoient enssi que tout tannet 
et s'estoient complaint au duc leur seigneur en disant que ce 
n'estoit mies vie d'estre si longement à ost devant Tournay 
saus autre cose faire, et que là il séjourncient à trop grant 
fret et que briefment il s'en partiroient par congiet ou sans 
congiet. De quoy li dus, qui fu moult sages homs, leur 
avoit respondu que vollentiers il en parleroît as autres sei- 
gneurs et au consseil le roy d'Engleterre, pour qui il 
estoient là assarblet. Si leur avoit remonstré, enssi que 
dessus est dit, li dus, quant li contes de Haynnau entra on 
parlement. Si sambla as seigneurs, cspécialement au conseil 








le roy englès, que li Braibenchon ne se volloient mies acquit- 
ter trop souffissamment, qui jà parloïent dou retour, et fu 
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chils conssaux jettés sus le conte de Haynnau et pryés que 
il en volsist dire sen entente, et il en respondi tout pour- 
veument « que on leur donne ce congiet de partir, se partir 
« voellent, mès on leur face commandement que nuls n'em- 
« porte ses armures, mès les mettent jus et les raportent 
« deviers les marescaux.»Chils parlers fu tenus, et leur fist 
li dns de Braïbant ceste responsce de par le roy d'Engleterre 
et tous les plus grans seigneurs del ost, et quant il oïrent 
che, si se turent et furent tous vergongneux, et leur sambla 
que on so truffoit d'iaux. Si n'en parlèrent oncques puisedi 
si descouvertement. 


See. réd. — \ Li sièges qui fa devant Tournay, fu grans et 
lons ét bien tenus, et moult y eut li rois englès grant fuison 
de bonnes gens d'armes ; et se si tenoit li dis rois volentiers, 
ear bien le pensoit à conquerre pour tant qu'il * savoit bien # 
qu'il y avoit dedens grant fuison de gens d'armes at assès 
escarsement de vivres. * Si les suposoit bien à affamer et avoir 
par force de famine #; mais li aucun dient et maintienent qu'il 
trouvèrent moult de courtoisies en chiaus de Braibant, et qu'il 
soufirent par pluiseurs fois à laissier passer parmi leur host 
vivres assés largement pour mencr dedens Tournay, dont il 
furent bien conforté. Avoech tout ce, eil de Brousselles et cil 
de Louvaing, qui estoient tant tanet de là tant seoir et demo- 
rer, fisent une requeste au maresehal del host que il se puissent 
partir et retraire en Braibant, car trop avoient là demoret à 
peu de fait. Li mareschaus, qui voy bien que la reueste n'estoit 
point honnourakle, ne raisonnable, leur respondi que c'estoit 





* Dans le seconde rédaction, ce passage est placé après le se de 
Marchiennes. — *% Pensoit, — #5 Pour quoy il les pensoit plustost 
avoir par affamer que par assaulx.. pour quoy il les pensoit bien à 
ufamer ét les avoir par force de famine. 
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bien ses grés, que * il s'en partesissent quant il leur plairoit, 
mais leur convenoit mettre jus leurs armeures *, Li dessus dit 
furent tout honteus ; si se souffrirent à tant et n'en parlèrent 


onques depuis. 


Moult bien sentoient chil de Saint-Amand que li contes 
de Haynnau les manechoit et que il les devoit venir assail. 
lir, car moult les hayoit pour le cause del abbéie de Hanon 
qu'il avoient ars. Si s'estoient fortefyet ce qu'il pooient, et 
avoient là dedens ung très-bon chevalier preux et hardi.as 
armes , né de Langue d'Oc, eousin à l'évesque de Cambray, 
Guillaummes d'Auçone, et estoit chils de chiaux de Mire- 
pois et sénescaux de Carkassonne, et là envoyés en garnis- 
son de par le roy de Franche, liquel avoit bien considéret 
el ymaginet de loneq en large et de tous costés le force et le 
deffensce de le ville de Saint-Amand et del abbéie. Si avoit 
bien dit et disoit encore que ce n'estoit mies une forterèce 
pour le tenir et delfendre contre une ost telle que li contes 
de Haynnau leur pooit amener : « Non, disoit-il, que je le 
« die par pour, ne par effroi; car, se Dieux m'ait, je seray 
«C Ii dairains qui y demourra ; mès le dis pour aviser chiaux 
« et celles qui y demeurent, affin qu'il soient au dessus de 
« leur besoingne. » Li parole dou chevalier ne fu mies oïe, 
ne creue bien à point, dont il leur mésavint, enssi comme 
vous crés chy-apriès. Toutefois, par son enort et consseil, 
il fist les plus rices jeuiaux de l'abbéie, reliques et ourne- 
mens de moustier, wuidier et porter à Mortaigne, et là 
aller dant abbet et tout moinne qui n'estoient tailliés d'iaux 
deffendre. Or vinrent chianx de Vallenchiennes devant 
Saint-Amand, enssi que commandet leur fu de par le conte, 


#4 Qu'il s'en allassent à tous les disbles qui admené les avoient ; 
mais au partir il leur convenoit mettre jus leurs armeuros. 
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en trèt-rant arroÿ ét bon eonivenant, et se logièrent par 
devant À ost et missént en ofdonnanche pour l'assalllir, et 
l'assalllirent au lés deviers le pont de Searpe, üng jour 
toutte jour, et trayèrent et lanchièrent et escarmuchibrent, 
et en y eut des navrés et dedens et dehors. Encorres 
n'estoit mies li contes venus, ce dont chil de Vallenchienes 
estoient tout esmervilliet, car il n’en oolent nulles nouvelles, 
et avoñent assailli le ville de SaintAmand tout le jour et 
riens conquesté, mès leur gens navrés et mehaigniés, dont 
moult leur desplaissoit, Encorres avoecq tout chou, li sau- 
doyer franchois qui en lé ville estoient, bidaus et Génevois, 
ne s’en faissuient que truffer, et torquoient de leurs cappetons 
los murs de Le ville quant li arbalestriers avoient trait. Si 
eurent consseil de retourner à Vallenchiennes ee suir, jus- 
qu'à tant qu'il oroient antres nouvelles dou conte leur sei- 
gneur, Si sonnèrent leur retrète et trousbrent char et 
carète et toutte mannière de harnas, et revinrent arrière 
en le ville de Vallenchiennes. 

L'endemain au Matin que chil de Vallénchiennes furent 
retret, Il contes de Haynnau se parti dou siége de Tournay 
& plus de XII lénces et s'en vint devant Saint-Amand et 
le assailli radement et fièrement au lés derrière l'abbdie, et 
gacgnibrent moult tost les premières bailles, et vinrent jus- 
qué à le porte qui œuvre deviers Maude, et là y ent très- 
grant assaut, ét estoient tont devant li contes de Haÿnnan 
et meseires Jehans de Haynnau ses oncles, et meysmement 
assailloient de grant cornige et sans yaux espargniet, de 
quoÿ il leur en fu priès mesavenut, car il furent tout doi si 
Fort reñcontret de II pierres jettées d'amont qu'il en eurent 
leurs bacinès effondrés et les testes touttes estonnées. 
Adont fu qui dist au conte : « Sire, à cel endroit-chy ne 
« les arons-nous jammais, car la porte est forte et la voie 
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estroïte. Si coustera trop des vostres à eonequerra. Mès 
fettes aporter des baus et hartar contre les murs de ceste 
abbéie. De force on l'abatera en pluisseurs lieux, at se 
nous sommes en l'abbéie, la villa est uvstre, car il n'y à 
nul entre deux entre la ville et l'abbéie, » Dont com- 
manda li contes que on fesist aïnssi que pour la mieux on 
li consilloit, et pour le plus tost prendre. Si quist-on grans 
baux de chesnes, et so acompaignoïient à ung pilot yaux 
XX ou yaux XXX, et s'escueilloient, et puis boutoient de 
grant randon contre le mur, et tant boutèrent et si vertueu- 
sement qu’il pertruisireut el rompireut les murs de l'abbéie 
en pluissenrs lieux, at entrèrent ens abandcmnéement, et 
passèrent une petite rivière qui là est, et s'en vinrent tout 
affendant jusqu'à le place devant le moustier où li marchiés 
est. Là estoit li sénescaux de Carcassonne en bon conve- 
nant, sa bannière devant lui, qui estoit de geulles à ung 
chief d'argent à II demyÿ quevirons d'azur ou cief, et estoit 
à uue bordure d'asur endentée, Là dallés lui s'estoient 
requeilliet pluisseurs compaignons de son pays, qui assés 
hardiement rechurent les Haynuiers, et se combatirent tant 
qu'il peurent vaillamment, maïs leur deffensce ne leur valli 
noient, car Haynuier leur sourvinrent à trop grant fuisson. 
Or vous di encores, pour tout ramentevoir, à entrer en 
l'abbéie, il y avoit ung moinne que on appelloit dampt 
Froissart, mès ehil y fist merveilles d'armes et en ochi et 
mehaigna À nng pertuis où il se tenoit, plus de XVIII, et 
n'osoit nuls entrer par le lieu qu'il gurdoit; mès finablement 
il le convint partir, ear il vit que Haynnuier entroient en 
l'abbéie et avoient pertuissiet le mur en pluisseurs lieux : 
si se sauva par derrière chils moînnes au mieux qu'il peult 
ét s'en vint à Mortaigne. 

Quant li contes de Haynnan et messires Jehans de Hayn- 
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nau et li chevalier de Haynnau furent entret en l'abbéie, 
enssi comme vous avés oy, si commanda If contes que on 
mesist tout à l'espée sans nullui prendre à merchy, tant 
estoit-il courouchié sour chiaux de Saint-Amand pour les 
despis qu'il li avoient fès. Si fu la ville moult tost emplie 
de gens d'armes et bidaus el saudoyer qui là estoient eu- 
chauchiet et quist de rue en rue, d'ostel en ostel. Petit en 
escappèrent, qui ne fuissent tout mort et ochis, ear nuls 
n'y estoit pris à merchy. Meysmement li sénescaux de Car- 
cassonne y fu ocis desoubs sa bannière, et plus de CC hommes 
environ lui que assés priès. Enssi fu Saint-Amand destruite, 
et retanrna li contes de Haynnan che soir en l'ost devant 
Tournay, et l'endemain chil de Vallenchiennes vinrent à 
Saint-Amand et le parardirent et le essillibrent que oncques 
u'y demoura maison, ne ostel, qui ne fust tous ars, ne le 
comble dou maustier, ne del abbéie, ne eloce ou clochier. 
Tout fu rompus et mis à destruction, dont che fu pités et 
dammaiges et une crueuse contrevengeance, 


Sec. réd. — Ensi furent li Haynuior dovant Mortagne ‘II * 
nuis et * III jours que riens n'i conquisent. Si eurent li dis contes 
de Haynau et messires Jehans de Haynau, ses oncles, avis et 
voleuté de retraire au siége de Tournay ; el donnèrent congiet à 
chiaus de Valenchiennes de retourner en leur ville. Ensi se dé- 
parti ceste assamblée: li Valencienois se retraisent arrière en 
Valencienes, et li contes et li chevalier s'en revinrent en l'ost de- 
vant Tournay et setinrentlä environ III jours ; et puis fist li con- 
tes une pryèreas compagnons pour amener devant Saint-Amand, 
car los plaintes estoient venues à lui quo li saudoyer de Saint- 
Amand avoient arse l'abbeye de Hanon, et estoient mis en 
painne d'ardoir Vicongne, et avoient fait pluiseurs despis as 
frontières de Haynau, pour quoi li dis contes voloit contre- 
vengier ces forfaitures. Si so parti dou dit siége de Tournay à 
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bion III* combatans, et s'en vint à Saint-Amand, qui adont 
n'estoit fermée que de palis. Bien avoient li sandoyer, qui 
estoïent dedens, entendu que li contes de Haynau les venroit 
veoir ; mès il s'estoient si glorefyet en leur orguel qu'il n'en 
faisoient nul conte. A ce dont estoit gardyens et chapitainne de 
Saint-Amand uns bons chevaliers de le Langue d'Och, nommés 
li séneschaus de Carcassonne, liquels avoit bieu imuginet el con- 
sidéret le force de le ville : si en avoit dit son avis as monnes 
et à chiaus qui estoient demoret pour garder l'abbeye et le ville, 
et disoit bien que ce n'estoit pas forterèce tenable contre une 
Lost, non qu'il s'en volsist partir, mès vouloit demorer et garder à 
s0n loyal pooir; mais il lo disoit par manière de consoil. Li parole 
dou chevalier ne fu mics oye, ne ereue bien à point, dont il leur 
mesvint, sicom vous orés chi après. Tontes fois, il avoit fait, par 
son enhort, de lonch temps, les plus riches jeuiaus de l'abbeye 
et de le ville widior et porter 4 Mortagne à sauvoté, et là aler 
l'abbet et tous les monnes qui n'estoient tailliet de yaus def- 
fendre. Oil de Valenchiennes qui avoient estet mandé dou gonte 
leur signeur qu'il fuissent à un certain jour devant le ville de 
Saint-Amand, et il seroit à l'aultre lés, vinrent, ensi que eom- 
mandé leur fu, en très-bon convenant, et estoient bien XII= com- 
batans. Si tost qu'il furent venu devant Saint-Amand, il se 
logièrent et misent en bone ordenanee, et puis eurent conseil 
d'alor assallir : si fisent armer tous leurs arbalestriers et puis 
trairo vers lo pont de Scurp. Là commença li assaus durs ct fiers 
et périllens durement, et en y eut pluiseurs bleciés et navrés 
d'un lés et d'aultre; et dura cils assaus tout le jour, que onques 
ail de Valenciennes n'i peurent riens fourfaire ; mais en y out 
des mors et des navrés grant fuison des leurs , et lour disoient 
li saudoyer et li bidan qui laiens estoient, par manière de 
reproce : « Alés boire vostre goudale, alés. » Quant ce vint au 
soir, cil de Valenciennes s0 rotraisent tout laseot, ct furent 
moult esmervilliet de ce qu'il n'avoient oÿ nulle nouvelle dou 
conte leur signeur : si eurent avis qu'il se deslogeroient ct 
retourneroient viers Valenciennes ; si fisent tout trouser et se 
rotrairent che meisme soir en leur ville. 
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A l'endemain au matin que cil de Valenchienes se furent 
retrot, li contes de Haynau se parti dou siége de Tournay, 
sicom dessus dit est, à grant compagnie de gons d'armes, de 
banières et de pennons, et s'en vint devant Saint-Amand, au 
lés par devers Mortagne. Sitost qu'il furent venu, il se traisent 
à l'assaut ; et là eut moult fort assaut et moult dur, el gaegniè- 
rent li Haynuier, de venue, les premières billes, et vinrent 
usques à le porte qui œvre devers Mortagne. Là estoient tout 
premier et devant à l'assant li contes de Haynau et li sires de 
Byaurnont, ses oncles, et assalloieut de grant corage et sans 
yaus espargnior: do quoi il leur en fu priès mésavenu ; car il 
furent tout doi si dur rencontré de IE pierres jettéos d'amont, 
qu'il eh eurent leur hachinès effondrés et les tiestes toutes 
estonnéos. Adont fu Ià qui dist : « Sire, sire, à cel endroit-chi 
€ ne les arions-nous jamès, car la porte est fort ct la voie 
< estroite ; ai oonsteroit trop des vostres au conquerre:; mais 
« faites aportér des grans mairiens ouvrés à manière de pillos, 
< et hourter as murs de l'abbaye: nous vous certefions que de 
« force on le psrtuisera en pluisours lieu; ct 80 nous sommes 
€ on l'abboye, la ville ost nostre; car il 'i 8 nul entredeus 
+ entre la ville et l'abbeye. » Adont commanda li dis contes que 
on fesist ensi que pour le mieus on li cousilloit, et pour Le plus 
Vost prendro. Si quist-on grans baus de chesnes, et puis furent 
tantost ouvré et aguisié devant; et si e'acompegnoient à un 
pillot yaus XX ou yaus XXX, et s'escneilloient, ef puis boutoient 
de granb randon contre le mur; et tant Loutérent et si vertucu- 
sement qu'il pertruisiérent le mur del abbeye et rompirent en 
pluiseurs lieus, et entrèront ens abandonnéement et passèrent 
une petite rivière qui là est et s'en vinrent sans contredit jus- 
ques à une place qui est devant Le moustier, où li marchiés ast 
de pluiseurs coses ; et 12 estoit li dis séneschaus de Carcassonne 
en bon convenant, sa banièra devant lui, qui sstoit de geules à 
un chief d'argent, à 11 demi kievirons on chief, et estoit, à une 
bordure d’asur endentée. Là dalés lui s'estoient revueilliet plui- 
seur compagnon de son pays, qui assés hardiement rechurent 
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les Haÿnuiers et #6 eombatirent vaillamment, tant qu'il peurent ; 
mès leur deffeuse ue leur vulli ugieut, car Haynuier y sourvin- 
rent à trop grant fuison. Et vous di encores, pour tout ramen- 
tovoir, à ontrer de premiers dedens l'abbeye, il y avoit un 
monne que on appelloit dan Froissart, Chils y fat merveilles, 
et en oocist que mehagna, au devant d'un pertuis où il se tenoit, 
plus de XVII, et n'osoit nuls entrer par le lieu qu'il gardoit, 
Mais finablement il le convint partir, car il vi que Haynuier 
entroient en l'abbeye et avoient pertruisiet le mur en pluisieurs 
lieus ; si se seuva Li dis monnes au mieus qu'il pent, et fist tant 
qu'il vint à Mortagne. 

Quant li contes do Haynau ct mossires Jehans do Heynau, 
ses oncles, et li chevalerie de Haynau furent entré en J'abbeye, 
ensi que vous avés 0y, si commanda li dis contes que on mesist 
tout à l'espéc; sans nullui prend”o à morci, tant ostoit-il eou- 
rouciés sus chiaus de Saint-Amand, pour los despis qu'il avoient 
fais à son pays. Si fu la ditie ville moult tost emplie de gens 
d'armes, et bidau ot Génevois qui là estoient encauciat et quis 
de rue en rue et d'astel en hostel : pou en escapèrent qu’il ne 
fuissent tous mort et occis, car nuls n'estoit pris à merci. 
Meismes li sénescaus de Carcassonne y fu occis desous sa 
banière, et plus de CC hommes environ lui que assés priès. 
Ensi fu Saint-Amand destruite, et retourna li contes ce propre 
soir devant Tournay. Et l'endemain, les gens d'armes de Valen- 
cienes et la communautés vinrent à Saint-Amand et parar- 
dirent le ville et toute l'abbeye et le grant moustier, et bri- 
sièrent toutes les clochos, dont eo fu damagos: enr il en y avoit 
moulÿ de bonnes et de mélodienses ; at ei ne lor vint à nu] profit 
qui à compter face. 


Quatr. ré. — Quant li coutes de Hainnau ef son oncle et lors 
cousauls voirent que il perdaiont lor painne & assallir Mortagne 
o& que point no faisoit à prendre, ne à conquarre, si 86 ordon- 
nèrent an départir et de aler d'anltre part viers Saint-Amant. Si 
8e départirent de là, et se retraissent tout gens d'armes of de piet 
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viers Saint-Amant. Pour ces jours n'estoit Saint-Amant forméc 
nue de palis,et i avoient li signeur de Francs envyet un cheva- 
lier à chapitainne, qui so nommoit messire Pierre de Chareas- 
sonne. Li chevaliers, quant il fu là vonus, avisa ct considéra la 
force et l'ordenance de Saint-Amant, et quant il l'ot bien avisé, 
il en dist son entente que Saint-Amant n'estoit pas une ville à 
tenir contre poissance de gens d'armes et gens de piet qui se 
vodroient loïsament aequiter de l'assallir : « Nequedent, dist li 
« chevaliers, on m'a chi envoyet, mais je i entenderai volenticrs 
< au defendre et garder et atenderai l'aventure telle que elle 
« pora avenir, » Tout respondirent : € C'est bien dit. » Silos 
que li Hainnuier furent vsnu devant Saint-Amant, il s'i logiè- 
rent, li Valenchiennois au lés deviers euls, et li contes et sa che 
valerie au costé deviers Mortagne, et i livrèrent de toutes pars 
grans assaus, dont il i ot grant fuisson de bleciés et de navrés 
de une part et d'aultre, Chil bidau saudoyer qui en Saint-Amant 
se tenoient, estoient moult orguilleus et ne faisoient compte des 
Hainnuiers et par espécial des Valenchieunois, et lor disoient.en 
assallant par manière de roproco : « Alés boire vostre goudalle, 
« alés! Nous n'avons garde de tels assaus que vous nous faites. » 
Li Valenchiennois estoient moult conrouchiet de tels paroles et 
se logièreut une nuit devant Saint-Amant. A lendemain au 
matin, il livrèrent grant assaut, mais co n'ouist riens csté, so li 
contes de Hainnau et li chevalier hainnuier et les gens d'armes, 
liquel estoient d'aultre part la ville, n'enissent trouvé la manière 
et pratique par quoi chil de Saint-Amant furent desconfit. Li 
gentilhomme, liquel estoient au lés deviers l'abéie, fssont appor 

ter par lors varlès gros mairiens ot puis hurtor contre le mur à 
force de bras et de gens, et tant i hurtèrent et boutärent que il 
perchièrent le mur et trouèrent en pluisseurs lieus et entrèrent 
par derrière en l'abéie, ear sitos que li mur furent perchict, on 
fu en l'abéie et en la ville. Quant lo chapitainne messires Pierre 
de Charcasonne et li gentilhomme veirent, ce que il estoient con- 
quis par derrière et assalli des Valenchieunois par devant, si se 
requellièrent ef se misent tout ensamble enmi la place devant 
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l'abéie et monstrérent deffense. Evous les Hainnuiers venus qui 
entré estoient en l'ubéie par derribre, et trouvéront co chovalier 
desus nommé et son pennon et toutes gens, bidaus et aultres, qui 
là estoient, requelliet et mis en bonne ordenance. Là furent-il 
assalli des Haïnnniers moult aigrement, qui crioient : « Hainnau!» 
à plaine bouce, et chil aussi se deffendirent asés bien sans nullo 
faintise, tant que durer il porent, Toutesfois la bataille et li hus- 
tins mouteplia tant et la force des Hainnuiers qui tousjours 
eroissoit, car chil qui entré estoient entrues que li premier se 
eombatoient, alërent ouvrir les portes de la ville. Si entrèrent 
ens li Valenchiennois et tout chil qui entrer i vodrent par le 
pont de Searp, et li aultre par la porte de Tournai. Quant la 
ville fu prise el esforcie des Hainnuiers el des Valenchiennois, 
nulle deffense valli riens, et par espécial on n'avoit nulle pité de 
ces saudoyers hidaus, mais estoient ocis là où partout il estoient 
et s’estoient en la 








tenu et trouvé. Et fürent tont ehil qui requel 
place devant l'abéie, mort ct pris, et par espécial le capitaine 
messires Pierres de Charcasonné i fu mors, dont il on desplaisi 
grandement au conte dé Haïinnau, et euist volentiers veu que 
on l'euist pris sus et retenu en vie. Ensi ala de ceuls de Saint- 
Amant : il i ot co jour grant vcision des hommes, et se s'en sau- 
vérent pluisseurs qui so boutèrent par derrière en le Scarp en 
nefs et en batiaus et lors Femmes et lors enfans et s'en vinrent à 
sauveté à Mortagne. Quant li contes de Hainrau et li chevalier 
orent accompli ler désirier de Saint-Amant, il s'en retournérent 
et vinrent au siégo de Touruai, et li Valenchiennoïs qui demo- 
rérent darrière en Saint-Amant, fustèrent toute la ville et la 
parardirent et abatirent, et destruisirent biaucop des offecines et, 








mansious de l'abéie et descouvrirent le moustier qui tout estoit 
couvers de plone, et rompirent et abatirent et brisièrent les 
cloces qui cstoient excellontement bonnes, et tout cargitrent sus 
chars et sus charètes, ét apriès tous ces desrois, il se retraissent 
à Valenchieunes. Ensi se portoient les aventures doloreuses pour 
les marces voisines et frontières de Franco et do Hainnau, le 
siége ostant devant Tournai, et dovés sçavoir quo li rois Phe- 
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lippes et li dus de Normendie, ses fils, et li sigueur de Francs, 
estoiont enfourmé de ia grigneur partio de ces fais ex prissent 
grant desplaisance à la destruction de Saint-Amant, et estoit li 
inteusion dou roi et de son cousel que il à pourveroient, et se 
départirent li rois et li signeur d'Arras Ià où il avoient fait lor 
mandement, pour venir viers Tournai, ot s'en vint li rois do 
France logier à toutes ses hoas an Pant-h-Bouvines, et estoient li 
François plus de cent mille hommes, et tousjours lor ervissoient 
gens et venoient de tous lés, et estoit li intension dou roi Phe- 
lippe que jamais ne retourneroit en France ai auerait combatu 
les Englois et les Alemans. 


Sec. ré. — + Apriès le dustruclion de Saint-Amand, li contes 
de Haynau, qui trop durement avoit pris cesto guorro à ever ct. 
qui en estoit plus aigres que nuls des aultros, so départi dou 
siégo de Tournay, en se route environ VI‘ armenres de fier, et s'en 
vint ardoir Orchies et Landas et le Celle et grant fuison de vil- 
lages là environ ; et puis passa ot toute ge route la rivière d'Es- 
carp au desous do Hanon, ctentrèrenten France, et vinrent à Mar- 
chiennes une grosse et riche abbeye dont messires Amés de War- 
vaus estoit chapituinne, et uvoit avoecques lui une purtie des 
arbalestriers de Douay. LA eut grant assaut, car li dis chovaliers 
avoit durement fortefyot le promière porte de l'abhoye, qui estoit 
toute enclose et environnée de fossés grans et parfans, et se def- 
fendirent li François et li monue qui dedeus esloient, moult vas- 
saument; mais finablement il ne pourent durer contre tant de 
gent d'armes, car il quisent et fissent tant qu'il eurent des batlaus 
et les misent en l’aigne, et entrèrent par celle manière en l'ab- 


* Ceci paraït faire double emploi avec la narration de la p. #25. 
C'est là aumi que le texte d'Amiens (p. 224), rapporte en quelques 
mots la prise de Marchiennes. Nous conservons toutafois à cet événe- 
ment exposé ici avee plus de détails, la place que Froissart lui donne 
de nouveau dans «a seconde rédaction, et nous y joignous le récit cor- 
respondant de la quatrième rédaction, qui, dans le texte de Rome, ne 
vient qu'après la malheureuse chevauchée de WañMart de la Croix. 
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beye. Mals il y eut mort et noyot un chevalier alemant, com pa 
gnon au signeur de Faukemont, qui s'appelloit mossiro Bacho 
de le Wière, dont li sires de Faukemont fu moult courouciés, 
mais amender ne le paut. À l'assaut de le porte où messires 
Amés de Warvaus so tenoit, furent moult bon chevalier li eontes 
de Haÿnau ct messiros de Byaumont, ses anoles, et li sénes- 
ehaus de Haynan: et fisent tant finablement que la porte fu 
conquise et li chevaliers qui le gardoit pris, et mort et ceci li 
plus grant partie des aultros; et furent pris ossi pluiseurs des 
monnes qui laiens furent trouves, et toute la ditte abbeye robéo 
et pillie, et puis arse et destruite, et la ville ossi; ct quant il 
eurent fait leur emprise, li contes et toutes ses gens d'armes, 
qui furent à le destruction de Marcionos et eu casle chevaucie, 
s'en rotournèrent au siége devant Tournay *. 


Quat. réd. — Assés tos apriès, li contes de Hainnau et ses 
oncles se départirent don siége de Tournai à bien cineq eens 
armeures de fler, et s'en vinrent à Marchiennes et ardirent la 
ville. L'abéie estolt fortoñe grandement de fossés ot de palis, 
de gens d'armes et d'arbalestricrs de Douai que on i avoit. 
envoyet. Messires Amés de Warvans en estoit ehapitainne, 
et estoient ils ot les arbalesiriors on la première porto et 
l'avoiont bien pourveu de toutes deffenses, Là ot grand assaut 
et dur et bien continué, et s'en ncquitèrent grandemént li 
monne de là dedens dou bien deffendre, et estoient li fossé 
grant et large et bion profond, liquel estoïent imposible à 
passer sans batiaus; mais li Hainnuier qui perchurent l'afaire, 
fissent tant que il en orent. Si entrérent éedens et avoient 
amené des arbalestriers et des hollandois piquenaires, liquel 
sont .… et vaillont moult à un assaut. Chil qui estoient ens ès 
bastiaus sus l'aigue qui venoit de la rivière do Searp qui vient 
de Douai et qui là quourt, se missent sus la canchie qui va de 
la porte à l'ablie, et pelil à petit tant passèrent que il furent 





* D les antres princes et seigneurs estolent, 
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plus do cent parmi les arbalestriers, Dont fu la porte assallie 
de tontes pars et par aige et par terre et efforchie mangré 
tous les deffendans, et se rondi mossires Amés de Warvaus 
prisonniers audit conte, ct auqun gentilhomme qui là estoient 
ôt li monne aussi; mais le demorant il furent ochis ou jeté 
en la ri e. Ensi ala de l'ahéie de Marchiennes. Elle fu toute 
arse el essillie, dont eu fu damages, mais en guerre il ni a 
nulle pité, no merehi, ct li varlet qui poursivent les geus 
d'armes, font plus, à la fois, quant il se voient au-desus de lor 





emprise, que on ne lor commande. 


Or vous recorderons d'une chevauchie qui fu faite des 
Allemans devant Tournay ad ce meysme Pont-de-Tresin, 
où messires Robiers de Bailloel et de Moriaumés et li Lié- 
gois avaient desconfit les Haynuiers. Li sires de Randero- 
dense et messires Ernous de Randerodenc ses fils, adont 
escuier, et messires Jehans de Hodeboureg, ossi adont 
escuier et mestre du fils au seigneur de Randerodene, mes- 
-sires Ernouls de Bakehem, messires Renaux de Sconne- 
vort, messires Conrars de Lensemach, messires Conrars 
d'Asque, messires Bastyens de Barsyes ct Candrelicrs 
ses frères, el messires Siramen de Venone, et pluisseurs 
de le dueé de Jullers et de Guerles, avoient pris en grant 
vergoïngue ce que li Haynuier avoieut esiet enssi reboutet. 
Si parlementèrent enssamble dou soir et s'accrdèrant À 
chevauchier le matin au point dou jour ot de passer cc pont 
c'on dist à Tresin. Si se armèrent et ordonnèrent de le nuit 
bien et feticement et se partirent sus la journée, et se hou- 
tèrent avoecq yeux aueun baceler de Haynnau qui point 
n'avoient estet à la première chevanchie, tels que li sires de 
Biaurieu qui s'appelloit messires Florens, messires Baras 
de le Haie, marescaux del ost monseigneur Jehan de Hayn- 
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nau, messires Oliffars de Gistelles, messires Robiers de 
Glninnes, de le conté de Los, adont esenier et au corps mes- 
sire de Biaumont, et pluisseur autre. Si chevauchièrent 
chil seigneur que je vous nomme, bellement et sagement, et 
estoient bien CCC ou plus, touttes bonnes armures de fier, 
et vinrent au Pont-de-Tresin droit au point dou jour et le 
passèrent oultre sans dammaige. Et quant il furent par 
delà, il se consillièrent et avisèrent entre iaux comment il 
s’ordonneroient pour resvillier lost de France. Là furent 
ordonné li sires de Randerodenc et messires Ernouls ses 
fils, et messires Henris de Kenkeren, ungs missenaires, mes- 
sires Thielemaint de Saussi, messires Oliffars de Gistelles 
et messires li Allemaus, bastars de Haynnau, et messires 
Robers de Glninnes, adont eseuier, et Jaquelos de Tians 
à estre coureur ct chevaucher jusques as tontes ct logeis 
des François. Et tout li autre chevalier et escuier qui bien 
estoïent CCC, devoient demourer au pont et garder le pas- 
sage pour le deffendre as aventures des sourvenans. Enssi 
se partirent li coureur qui pooient estre environ XL lances, 
très-bien monté sus fleur de coursiers et de gros ronchins, 
et chevauchièrent de premiers tout bellement, tant qu'il 
vinrent en l'ost le roy de Franche. Dont se boutérent-il ens 
de plain eslais et commenchièrent à copper cordes et à 
abattre tentes et très, et à faire ung grant desroy, et Fran- 
chois à yaux estourmir, Celle uit avoïient fait le get doy 
grant baron de Franche, li sires de Montmorensi et li sires 
de Saint-Sauflieu, et estcient à celle heure encore à leur 
garde. Quant il oïrent le noise et entendirent l'efroy, si 
tournèrent ecste part leurs bannières et chevaucièrent fort 
et roit sus les coureurs qui le ost avoient estourmy. Et quant 
li sires de Randerodene les vit venir, il tourna sus frain 
tout sagement et Ast chevancher son pignon et ses compai- 
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guons pour revenir au pont à leur grosse routte, et li Fran- 
choïs apriès. En celle cace farent pris des Franchois mes- 
sires Oulfars de Gistelles, qui ne se seut, ne peut garder à 
point, eur li chevaliers avoit courte veue. Si fu enclos de 
ses ennemis par trop demourér derrière et flandhiés pri- 
sons, et ossi ung escuier qui s'apelloit Jehans de Mondorp, 
et Jaquèmes de Thians. Li Franchois et leur routte chevau- 
choient d’un lés, et li coureurs allemane d'autre, et estoient 
environ demy bonnier priès li uns de l’autre et tant qu'il se 
pooient bien recongnoistre et entendre de leurs langages, 
et disoient li Franchoïs : « Ha! ha! entre vous, Allemant, 
« vous n'en yrés pas enssi, » Si se hastoient pour prendre 
le pont, et pas ne savoient li Franchois de le grosse enbusee 
qui estoit au pont, de monseigneur Renaut de Sconnevort 
et des autres. Si fu qui dist au seigneur de Randerodene : 
« Sire, sire. és-vous, car par advis chil Franchois nous 
« torront le pont. » Dont respondi li sires de Randerodene 
et dist : « Si skvent ang chemin, j'en say ung autre, » Adont 
retourna sus destre et se routte, et prissent ung chemin 
assée froyet qui les mena droit à celle petite rivière dessus 
dite qui est sinoire et si parfonde et si environnée de grans 
marès: et quant il furent là venn, a ne penrent-il passer, 
rmès les convint retourner deviers le pont, ex toudis ehcvau- 
choient li Franchois les grans galas deviers le pont qui qui- 
doient ces coureurs alemans enelore et prendre, enssi qu'il 
avoient jà pris de leurs compaignons, et par espécial moult 
i mettcit li sires de Montmorensi grant entente. 

Quant li Franchois eurent lant chevauchiet qu'il furent 
priès au pont, et il virent le grosse embnsche qui là estoi: 
au devant dou pont toutte aroutée et qui les attendoit en 
bon convenant, si furent tout esmervilliet et dissent entre 
jeux li aueun : « Nous chassons trop follement : de légier 
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« porons plus perdre atte gaegnier. » Dont retournèrent li 
pluisseur et par cspécial lé plus le bannière le soigneur de 
Saint-Sauflieu et li sirès ossi; et messires Carles de Mont- 
morensi et sé bannière ossi chevaucièrent toudis avant ot 
ne daignièrent reculer, et assamblèrent vaillamment as 
Alemans et li Allemant à yaux. Là y eut dé première venue 
dur encontre et fortes joustes et ruet par terre des ungs et 
des autres, enssi qu'il assambloient. Li sires de Randero- 
dene et ses fils, et messires Henris de Kenkeren et mes- 
sires Thielemant de Saussi, et messires Allemans, bastars 
de Haÿnnau, et messires Robiers de Glinnes et li compai- 
gnon qui courir avoient estet, vinrent sus elle et se plan- 
tèrent ens ès Franchoïs de grant vollenté, et ossi li Fran- 
chois les rechurent moult bien. Or vous diraÿ d'une grant 
appertise d'armes et d'an grant advis dont messires Renauls 
de Sconnevort usa à l'assambler et c'on doit bien tenir et 
recommander à sage fait d'armes, 

Quant li sires de Sconnevort qui adont estoit en le fleur 
de se jonesse, fors chevaliers, rades et dur membrés, bien 
armés et montés pour le journée, vit les Franchois venir et 
assambler à yaux et le bannière le seigneur de Montmo- 
rensi qu'il recougnut assés bien, il s'avisa qu'il s'en venroit 
assambler à celui qui estoit plns prochains de le bannière 
et pensoit bien que c'estoit li sires. Ensei qu'il le jetta en 
son advis, il le fist , et féri coursier des esperons et passa 
par force Je routte et s’en vint au seigneur de Montmorensi 
qui estoit desoubs sa baunière, bien montés sus bon cour- 
sier, et le trouva en bon convenant, l'espée au poing et 
combatant à tous lés, et li vint li sires de Sconnevort sus 
destre et bouta son brach senestre au frain de son courssiér, 
et puis féri cevaux des esperons en lui tirant hors de le 
bataille, comme fors et vistes chevaliers. Li sires de Mont- 
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morensi, qui bien se donna à garde de ce tour, se prist à 
deffendre vaillamment comme fors et durs chevaliers et de 
bon corps qu'il estoit et pour lui délivrer de ce péril, et 
féroit à maint tas de son espée sus le dos et sus le bachinet 
le seigneur de Sconnevort ; mès li sires de Sconnevort, qui 
bien estvit armés, baissoit le col et recavoit les horions 
assés vassaument, et tant fist par son effort, volsist on non 
li sires de Montmorensi, que il le eréanta à prisonnier, et 
demoura ses prisons, et li autre se combaltoient de toutles 
pars; et là furent bon chevalier messires Ernaux de Rande- 
rodene, messires Ernaux de Bakehen, messires Henris de 
Kenkeren, messires Thielemant de Saussi, messires Florens 
de Biaurieu, messires Baras de le Haye, messires Bastiens 
de Barsies et Candreliers ses frères, messires Robiers de 
Gluinnes, et prisent ung eseuier qui s'armoit de guenles à 
trois faus d'or, et fissent tant par leur prouèee que il btin- 
rent le place, et prisent bien ILIT* prisonniers, tous gentils 
hommes, desoubs les baunières de Montmorensi, et rapas- 
sèrent le pont sans damaige et revinrent en lost devant 
Tournay, et rala chaeuns deviers se partie, et se désarmè- 
rent, et puis allèrent veoir les seigneurs dont il furent 
bien conjoy. 

De le prise monseigneur Carle de Montmorensi furent li 
Franchois moult eourouchiés , mès amender ne le peurent. 
Tant qu'adont ceste cose passa; li siége se tint, li prison- 
nier se ranchonnèrent et se délivrèrent au plus tost qu'il 
peurent. 





s 





Sec. réd. — Or vous recorderons d'une chevaucie des Alemans, 
qui fu faite devant Tournay, à ce meisme pont de Tressin où 
messires Robers de Bailluel et li Liégois avuient desconfit les 
Haynuiers. Li sires de Randerodene et messires Ernouls de 
Randerodene ses fils, adont escuiers, et messires Jehans de 
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* Hodehourch ?, ossi adont eseuiers et mestres dou fil au signeur 
de Randerodene, messires Ernouls de Bukehen, messires 
Renauls de Sconnevort, mossires Conrars de * Lensemach+, mes- 
sires Conrars d’Asko, messires ® Bastyens de Barsies ® et Can- 
dreliers ses frères, et messires Stramen de * Venove® et pluiseurs 
aulire de le dueé de Jullers et de Guerles avoient pris en 
grant virgongne che que li Haynuier avoient esté ensi recon- 
tret : si parlementérent dou soir et s'acordérent de chevaucier 
le matin au point du jour et passer au pont que on dit de 
Tressin. Si se armèrent et ordonnèrent de le nuit bien et 
faiticement et se partirent sus l'ajournée; et ossi 0 misent 
avoech yaus en leur chevaucio aucun baceler de Haynau, qui 
point n'avoient esté à l'autre dessus ditte, tels que messires 
Floreus de Biaurieu, messires Baras de le Haie, marescal del 
host, monsigneur Jehans de Haynau, messires Oulphars de 
Gistelles, messires Robers de Glennes de le’conté de Los, 
adont escuier et ® au # corps monsigneur Jehan de Haynau, et 
pluiseurs aultre, Si chevaueibrent chil chevalier et chil com- 
pagnon desus nommés bellement et sagement; et estoient bien 
CCC ou plus, toutes bonnes armeurcs de fer, ct vinrent droit au 
Pont-ä-Tressin, droit au point dou jour, et le passèrent oultre 
sans damage; et quaut il furent par de delà, il se avisèrent 
et consillièrent ensamble comment il s'ordonneroient pour le 
mieuls et à leur honneur resvillier et oscarmucier l'ost de 
France t!, Là furent ordonné li sires de Randerodene et Ernouls 
ses ls ot messires Honris de Kenkeren, uns chevaliers mierse- 
naires, et messires Thielemans de Sansi, messires Oulphars de 
Ghistelles et messires li Alemans, bastars de Haynau, et 
messires Robers de (lennes, adont escuier, ct Jakelos de 
Thians à estre coureur et chevauceur jusques as tentes et 


14 Rodemboureh.… Rendebourch. — #4 Lensennich. — %% Jeans 
de Warvasie. — *# Vonone.. Beurne, — %4 Da, — 1! Si estoiont 
environ CCC hommes d'armes tous bien montés et armés... il estoient 
Lien CCG armeures du fier, tous bons gens d'armes, 
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logeis des François, et tout li aultre chevalier et escnier, qui 
bien estoient CCC, devoient demorer au pont et garder le 
passage, pour le defendre as aventures des sourvenans, Ensi 
et sus cel stat se partirent li coureur, qui pooient estre XL 
lances très-bien monté sus fleurs de roncins et de gros cour- 
siers, et chevaucièrent de premiers tout bellement tant qu'il 
vinrent en l'ost le roy de France : dont se boutèrent-il ons de 
plains eslais, et commenchièrent à décaper cordes et paissons 
et à abatre et reverser tentes eb trés et à faire un très-grant 
desry, et François à yaus estourmir. Celle nuit avoient fait 
le gait doi grant baron de France, ! li sirest de Montmorensi 
et * li sires { de Saint-Sauflu; * et estoient à ceste heure que li 
Alemant vinrent, encores à leur garde €. Quant il oïrent la noise 
et entendirent V'effroi, si tournèrent celle part leurs banières et 
leurs geus, et chevaucièrent fort et roit sus les coureurs qui 
leur host avoient estourmy ; et quant li sires de Randerodene 
les vei venir, il tourna * sus # frain tout sagement et fist chovau- 
cier son pennon et ses compagnons pour revenir au pont à 
leur grosse route, et li Francois apriès. En celle cave à eut 
bon coureis, car li Alemant se hastoïent pour revenir au dit 
pont, et li François ossi pour yaus retenir. En celle cace fu 
pris et retenu des François messires Oulphars de Ghistelles 
qui ne se sçeut, ne peut garder à point, ar li chevaliers avoit 
courte vus: si fu euclos de ses ennemis, par trop demorer 
derrière, ct fianciés prisons, et ossi doi eseuier dont on nom- 
moit l’un Jehan de Mondorp et l'aultre Jakelot de Thians. Li 
Français et leur route chevançoient d'un Ls, et li coureur 
alemant d'aulire; et esloient environ demi bonnier priès li 
un de l'aultre et tant qu'il sa pooicnt bien rocognoistre el 
entendre de leurs langages; et disoient li François as Ale- 
mans: « Hal ha! signeur, vous n'en irés pas ensi. » Si se 





%3 Makieu. — %4 Jehans. — #6 En ces entrefaites qu'il se dépar- 
tient un peu devant le soleil levant, vindrent ces Allemans on leur 
garde. — %% Son, 
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hastoïent pour prendre le pont, et ne savoient de le grosse 
embuce qui estoit au pont, dé monsigneur Renault de Scon- 
novort et des aultres, siques il fu dit au signeur de Rande- 
rodene : « ire, sire, avisés-vous, car il nous samble que chil 
« François nous torront lo pont. » Dont respondi li sires de 
Randerodene @t dist : « Se il scèvent un chemin, j'en sçai 
< bien un aultre. » Adont se retourna sus destre, et se route, 
et prisent un chemin nssés froyet qui les mena droit à celle 
petite rivière dessus ditte, qui est si noire et si parfonde et si 
envirounée de grans marès; et quant il furent là venu, se ne 
peurentil passer, müs les eonvint retourner devers le pont. 
Et toutdis chevaugolent li François les grans galos dovers le 
pont, qui euidoient ces coureurs alemans enclore et prendre, 
ensi qu'il avoient jà pris de leurs compagnons, et par espécial 
moult ÿ metoit li sires de Montmoreusi grant entente. 

Quant li François eurent tant chevauchiet qu'il furent priès 
au pont ct il virent le grosso embusohe, qui là ostoit au devant 
don pont, tonte armée et ordonnée, et qui les attendoit en 
très-bon convenant, si furent ! tout ® esmervilliet, et disent 
entre yaus li sueun qui regardèrent le manière : + Nous 
« caçons trop folement de légior; si porons plus perdre que 
€ gaegnier. » Dont retournèrent li pluiseur et par espéciay 
li banière le signeur de Saint-Sauflin ét li sires ossi ;-et mes- 
siree Charles de Montmorensi, et se Lanière, chovauca toutdis 
avant et ne volt enques reculer, mès s'en vint de grant corage 
assambler as Alemans, et li Alemant à lui ot à ses gens. LA 
y eut de premières venues durs encantres et fortes joustes et 
tamaint homme renversé d'un lés et d'aullre. Ensi qu'il assam- 
bloient, Hi coureur dessus nommet, qui costyet les avoient, s'en 
vinrent 5 fürir sus ‘ êle ® et se Loutérent ens, de plains cslais et 
de grant volenté ; ct ossi li François les recheuront monlt bien. 
Or vous dirai de une grant npertisse et d'un grant avis dont 
messires Renauls de Sconnovort usa al assambler et c'on doit 
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Lien tenir et recommander à sage fait d'armes. Ils qui estoit 
adont en le fleur de so jonèco, fors chevaliers et rades dure- 
ment, bien armés et bien montés pour le journée, s'en vint 
assambler à le banière le signeur de Montmorensi qu'il recon- 
gnout assés bien ; et s'avisa qu'il se venroit csprouver à celui 
qui estoit li plus procains de le banière, car il pensoit bien que 
c'estoit li sires. Ensi qu'il jetta son avis, il le fist, et féri son 
coursier des esporons, et passa par force le route, el s'en 
vint au signeur de Montmorensi, qui estoit desous sa banière, 
bien montés sus bon eoursier; et le trouva en ban convenant, 
Tespée ou poing et combatant à tous lés, car il estoit ossi fars 

hevaliers et grans durement; et li vint li sires de Sconnevort 
sus desire et bouta son brach senestre ou frain de son coursier, 
et puis féri le sion des esporons , en ! lui* tirant hors de le 
bataille, comme vistes et fors chevaliers. Li sires de Mont- 
morensi, qui bien se donna % à 4 garde de ce tour, se prist à 
defendre vassaument, comme fors et hardis chevaliers, pour 
lui délivrer de ce péril et des mains le signeur de Sconnevort ; 
et féroit ® à maintas 5 do se espéc sus Le bacinot ct sus le dos le 
signeur de Seannevort ; mais li sires de Sconnevort, qui bien 
estoit armés et montés, brisoit à le fois les cops et les recevoit 
moult vassument ; et tant fist par son eflort, vosist ou non 
li sires de Montmorensi, que il le créanta prisonnier, et demora 
ses prisons. Et Hi aultre se combatoient de toutes parts; et là 
furent bou chevalier messires Ernouls de Randerodene, messires 
Henry de Kenkeren, messires Thielemans de Sansi, messires 
Bastyens de Barsies et Candreliers ses frères, messires Robers 
de Glennes qui prist un homme d'armes, en bon convenant, 
qui s'armoit de geules à I fauls d'or. Et fisent adont tant li 
Alemant et leur route que il ubliurent le place et prisent bien 
JUIL prisonnicrs , tous gentils hommes, desous le banière 
monsigneur Charle de Montmorensi, et rapassérent le pont 
sans domage et vinrent en l'ost devant “ournay; et rala 
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caseuns devers se partie, et se disarmèrent; et puis alèrent 
veoir les signeurs dont il furent bien conjoy. le conte de 
Haÿnau et monsigneur son oncle. 

De le prise monsigneur Charle de Montmorensy furent li 
François mgult courouciet, mès amender ne le peurent tant 
comme adont. Ceste cose passa, li siéges se tint: li prisonnier 
se ranchonnérent et se délivrérent au plus tost qu'il penrent. 











Quatr. réd. — Apriès la destruction de Marehiennes retour- 
nérent li Hainnuier devant Tournai en l’oost, et estuéioient nuit 





et jour comment il peuissent faire auqun esploit d'armes honnou- 
rable, au damage de lors ennemis, et estoient moult courouchiet 
en cocr ot en parloïent souvent ensamble dou rencontre liquels 
avoit esté fais au Pont-à-Tressin, là où messires Robers de 
Bailluel et li sires de Rodemach ruérent jus messire Guillaume 
de Bailluel et lors gens, et disoient que volentiers so contre- 
vengeroient ; ct avint quo auquns chevaliers ct esquiers alemans 
de la ducé de Guerles et de la conté de Jullers s'aloyèrent 
avoeoques anquns chevaliers de Huinnau, et là furent li sires 
de Gommognies, li sires de Mastain, li ires de Vertain, 
messires Henris de Hufaliso, et Gilles et Tiéris et Ostelars 
de Soumain. De Guerles et de Jullers à farent li aires de 
Randerodene et Ernouls ses fils, messires Jehans de Qode- 
burch, messires Ernouls de Baquchem et Jebans ses frères, 
messires Renault de Sconnevort, messires Conrars de Lenso- 
mach, messires Conrars d'Arsgo. Ce furent li doi chevaliers 
qui estoient parti de Bouçain, ensi que ehi desus est dit, ot qui 
rurent jus entre Frane et Nostre-Dame-ou-Bos, avoseques le 
signour de Frane, les saudoyers de Mortagne. Encores furent 
en celle cevauchie des Alemans messires Stramen de Venove, 
messires Bastyens de Barsies et Candeliers ses frères; et de 
Hainnau i furent encores messires Barés de la Haie, messires 
Oulefars de Ghistelle, et Robers de Glennes, esquiers de la 
conté de Los, ct so trouvèrent sus les cemps, quant il 50 
furent tout requelliet, trois cens armeures de fier, toutes gens 
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de fait et d'emprise, et covanciérent le bon matin sagement 
pour venir au Ponl-k-Tressin; car par Là couvenvil passer, qui 
voloit trouver les François, et passèrent oultre le dit Pont-à- 
Tressin. Quant il furent oultre et sus les camps, il ordonnèrent 
li signeur de Randerodene et Ernoul son fil, messire Henri de 
Quengeren, mercenaire, messire Tilement de Sansi, mossire 
Henri d'Ufalise, messire Oulefart de Ghistelle, messiro l'Alo- 
mant, bastart de Hainnau, ct Robert de Glennes ct Jaguclot de 
Thians à estre coureur et descouvreur et chevaucier jusques 
as tentes des Liégois françois, et tout li aultre chevaliers et 
esquiers qui bien estoient trois cens armeures de fier et droite 
gent d'armes, demoroicnt au pont ct gardoient le passage pour 
le defendre as aventures des sourvenans. Ensi et sus cel estal 
se départirent li coureur, ot puoient estre environ quarante 
très-bien montés sus flour de roncins et de eoursiers, et covau- 
chièrent de premiers tout bellement tant quo il vinrent en l'oost 
le roi de France, et se boutérent dedens et commenchièrent à 
décoper cordes et paissons et renverser et abatre tentés et triefs 
et à faire un grant desroi, et François à euls estourmir. 

Celle nuit avoient fait lo gait doi grant taron de France, li 
sires de Montmorensi, mesires Carles, et li sires de Saint- 
Saulieu, et estoient encores sus lor garde à l'eure que li 
Alemant et li Hainnuier vinrent. Quaut il oïvent la noise et 
l'effroi, si tournèrent celle part et fissent ecvauchior lors 
banièros et lors gens. Li coureur se commenchiérent à retraire 
viers lor enbusque, ct li François à euls asievir. Là ot bonne 
cace, car li discouvreur se hastoient pour venir au pont à lors 





compagnons, et aussi fuisoient li François qui les voloiont 
retenir. En celle ence fu pris et retenus des François mossires 
Oulefurs de Ghistelle, ear ses chevaus li falli, et doi esquier 
Jehans de Mont-d'Orp et Jaquelns de Thians, et cevançoient 
li François d'un lés et li Hainnuier d'aultre, et lor voloient li 
François Lolir le pont et pas ne savoient de la grosse onbusque 
qui là estoit ot qui les atendoit tout ordonné en bataille au 
Pont-à-Tressin. Adont fu dit au signeur de Randerodene : 
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« ire, avisés-vous : li François nous voellent tollir le pont. » 
Dont respondi li chevaliers : « #e il savent un cemiu, j'en sai 
« un aultre » et tourua sus fruin une voie assés anléo, mais il 
ue pooient passer pour les marescages et la profonde aigue, 1à 
où nuls ne puct aler, ne covauchier so il no 8 vodlt perdre, 
et les convint retourner au pont, et toutdis les costoient les 
François qui avoient grande entente de euls clore la voie dou 
pou. . 

Quant Li François orent tant ocvauchiot que il furent venu 
priès au pont et il veirent la grosse embusce qui là estoit au 
devant dou pont toute armés et ordonnée et qui les atendoit 
en très-bon convenant, si furent lout esmervilliet et dissont 
entre euls li auqun qui regardèrent la manière : « Nous ençons 
< trop fellement. A aler avant, nous porons plus perdre que 
« gaognier. » Dont retournérent li augun et par espécial la 
banière le signeur de Saint-Sauflieu, et li sires aussi, dont il 
fu depuis moult blimés, quant il laissa son compagnon, messire 
Catle de Montmorenci, liquels et sa banière cevanchièrent tout 
dis avant, et ne volt oncques retourner, mais s’en vint assam- 
bler as Alemans et li Alemant à lui. Là ot de premières venues 
ot encores très-fortos joustes, et culs tamains revarsés à terre. 
ÆEnsi que il asamblérent, li coureur desus nommet qui costyet 
les avoient, s'en vinrent férir sus éle et se frapérent ens de 
plains eslais. Là fist une grande apperlisse d'armes messires 
Renouls de Sconnevort. Ils qui estoit fors chevaliers et rades 
ten la flour de sa jonèce, broça cheval des esporons, lequel 
il avoit assès à la main, et rompi la presse et ne cessa, si vint 
au signeur do Montmorensi qui se tenoit desous sa banière, el 
prist li sires de Sconnovort par le frain lo cheval au dit signeur 
ot puis Fri son coval des esporons et le bouta hors de la presso 
par fores de bras et de eeval. Si crioit-on à tous lés : « Sire 
« Dicus! aïe au signeur de Montmorensil » EL se metoient li 
François on painne dou rosqourre, mais, tout malgré euls, 
messires Henauls de Sconnevort enmona lé signour de Mont, 
morensi et le créança prison. De celle aventure fürent Li Fran- 
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gois si esbahi quo il perdirent lor arroi, et n'avoient pas gons 
parellement as Alemans et Hainnuiers, car M grignour partie 
sievirent la banière le signeur de Saint-Sauflieu, qui se mist an 
retour, et furent les gens le sigueur de Moutmorensi tout 
espars. Petit en i ot de mors; mais li Alemant et li Hainnuier 
enmenérent que fiancièrent bien quatre- vins prisonniers, et 
furent rescous messires Oulfars de Ghistelle et li doi esquier 
qui pris estoient, et retournèrent en l'oust devaut la chité 
de Tournai, Si furent moult resjoï de cote avenue tout li 
Hainnuier. 





Or vous recorderons de une aventure qu'il avint as Flam- 
mens que messires Rbers d'Arlois gouvernoit, dont il y 
en avoit bien LX® de le ville de Yppre, de Popringhe, de 
Berghes, de Messines et de le custelerie de Cassiel, et se 
tenaient tout chil Flammenca dont messires Robers d'Artois 
estoit chiés, au val de Cassiel, logiés as tentes et as très et * 
à grant arroy pour contrester contre les garnissons fran- 
çoises que li roys Phelippes avoit envoyées do Saint-Omer 
à Aire, à Saint-Venant et là environ. Et gisoient de par le 
roy de France en le ville de Saint-Omer, li contes daufins 
d'Auvergne, li sires de Merquel, li sires de Callenchon, li 
sires de Montagut, d'Auviergne, li sires de Rocefort, li 
sires d'Achier et tout grant baron d'Auvergne, ct pluis- 
seurs chevaliers et escuiers et bonnes gens d'armes, Et en 
Aire se tenoient Artisien, li sires d'Aubegny, li sires de 
Santi, li sires d’Avelin, li sires de Créki, li sires de 
Kokenpoi, li sires d'Avesquierke, li sires d'Ennekin, li 
sires de Reli el li sires de Bussentin, et faisoient souvent 
des yssues et des escarmuches sus les Flammens, et li Flam- 
meneq ossi sus yaux. Or avint ung jour à ces Flammens 
que il s’en vinrent environ II", tout légière et able compai= 
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gnie, et s'avalèrent pour venir hustinnier devant Saint- 
Omer, et se boutèrent ens ès fourbours et brisièrent pluis- 
sours maissons, ct entendirent tellement an pillage qu'il 
desrobèrent tout ee qu'il trouvèrent. La noise et li hus 
monta en le ville : dont s'armèrent chil seigneur qui là 
estoient et fissent armer les gens, et se partirent par une 
autre porte que par celle devant qui li Flammeneq estoient, 
et pooient y estre VI bannières et CC lanches, et environ 
VI: bidaus tout à piet, et chevaucièrent tout autour de le 
ville, enssi qu'il avoient gides qui bien les savoient mener, 
et vinrent tout à tamps à ces Flammens qui s'ensonnioient 
de piller et de rober le ville de Arques, qui est assés priès 
de Saint-Omer, et estoient là espars sans cappitainne et 
sans arroy, et voilà les Franchois soudainement venns 
sour yaux, lances abaissies, bannières desployées et en bon 
convenant de bataille, et criant : « Clèremont au daufin 
« d'Auviergne! » Lors entrèrent en ces Flammens qui 
furent tout esbahy, quant si priès d'ianx il les virent, et ne 
tinrent ordonnance, ne conroy, mès fuirent chacuns qui 
mieux mieux, el jettérent tous jus ce que eargiet avoient, 
et prissent les camps, et Franchois apriès tuant et abatant 
par monciaux et par tropiaux, et dura ceste cache bien 
Il lieuwes, eten y eut bien mors de II", M à XVIII et 
retenus IIII°, qui furent amenct à Saint-Omer, que li 
Franchois ranchonnèrent, 

Quant li demorant, qui escaper peurent, farent revenus 
en lost, si contèrent leur aventure, et vinrent les nouvelles 
jusques à monseigneur Robert d'Artois et à monseigneur 
Henri de Flandres, qui leurs cappitainnes esioient, et dis- 
sent bien que c'estoit bien employet, se mal leur en estoit 
pris; ear sans congict et sans arroy il avoient fet ecste 
emprisse, Enssi furent-il plaint des seigneurs. Or avint à 
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toutte leur ost, eesto meysme nuit, une mervilleuse aven- 
ture : on n'oy oncques à parler de si sauvaigs. Car environ 
houre de mienuit que chil Flammeneq gissoient en leurs 
tentes et dormoient, ungs si grans effrois et tels paours et 
hideurs les prist généralement en dormant que tout se 
levèrent en si grant haste et en tel paour qu'il ne quidièrent 
jammais à tamps estre deslogiet et abatirent tentes et pavil- 
lons et trousstrent sour les chars en si grant haste que li 
ungs n’atendoit point l'autre, et s'enfuioient tout sans voie 
et sans conroy. Et fu enssi dit à messire Robert d'Artois 
et à monseigneur Henri de Flandres, qui dormoïent en leur 
logeis : « Chiers seigneurs, levés-vous et vous appareil- 
« liés, car vos gens s'enfuient et mus ne les cuce, et ne 
« sèvent à dire quel cose leur faut, ne qui les moet à 
« fuir. » Dont se levèrent adont li doi seigneur en grant 
haste et fissent allumer feux et grant plenté de tortis, et 
montérent sour leurs cevaux et s'en vinrent au devant 
d'iaux et leur dissent : « Eh! biau seigneur, et quel cose 
« vous faut, que enssi fuiés? Non estas-vous mies bien 
« aséeuret? Retournés ; vous avés grant tort, Nuls ne vous 
« cace. » Mès, quoy qu'enssi les amonestassent et priassent 
do arester, ne de retourner, il n'avoient nul désir d'atendre, 
mès toudis fioient, et wuidièrent toutte le place; et ne 
furent à nul seur, ne pour parolle, ne pour pryère que mes- 
sires Robers d'Artois, ne messires Henris de Flandres leur 
peuissent dire, ne faire, jusques à tant qu'il se trouvèrent 
à Ippre, à Popringue et ens leur pays bien avant. Et quant 
li seigneur virent qu'il demoroient la tout seul, si se deslo- 
gièrent et s’eu reviurent devaut Tournay, et recordèrent 
au roy d'Engleterre et as seigneurs qui là sécient, leur mer- 
villeuse aventure et le convenant des Flammens, de quoy 
il le tinrent à grant merveille. Et quant chil de Saint-Omer, 
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d'Aire et de Saint-Venant entendirent le deslogement des 
Flammens ot comment en grant haste il s’en aloient, si se 
partirent des villes voisines et vinrent en veste meisine 
plache, et trouvèrent encorres grans remamnans de tentes, 
de très, de pavillons, de harnois et de carois. Si prisent et 
troussèrent. tont et emmenbrent en leurs villes, et y eurent 
grant prouffit. 


Sec. réd. — Or vous ‘ conterons * de une aventure qui avint 
as Flamens que messires Robers d'Artois et messires Honris 
de Flandres gouvernoient, dont il en y avoit plus de LX» de 
le ville d'Ippre, de Popringhe, de Messines, de Cassiel et de 
le chastelerie de Berghes; et se tenoient tout cil Flamench, 
dont là dessus dit estoient chief, ou val de Cassiel, logiés as 
tentes et as très, à grant arroi, pour contrester contro los 
garnisons françoises que li rois Phelippes avoit envoyées 
à Saint-Omer, à Aire, À Saïnt-Vemant et eus ès villes et 
furterèves voisines, Et se teuoieut dedeus Saint-Omer, de par 
le roy de France, li contes daufns d'Auvorgne, li sires de 
Morqueil. li sires do Calençon, li sires de Moutagut, li sires 
de Rocefort, li viscontes de Touwars et pluiseur aultre che- 
valier d'Auvergne et de Limosin; et dedens Aire et dedens 





Saint-Venaut en y avoit ossi grant fuison, et issoieut souvent 
hors et venoient escarmucier as Flamens : si gaognoient à lo 
fois et à le fois  perdoient. Or avint 1m jour à ces Flamens 
que il s'en vinrent environ * III* 4, tout légier et able compa- 
gnous, et s'avalérent et issirent hors de leurs logeis pour venir 
hustiner devant Saint-Omer, et se boutérent ens ës fourbours 
et brisièrent pluisieurs maisons, et entendirent telemenz au 
pillage qu'il desrobérent tout co qu'il trouvèrent. La noise et 
li effrois monta en le ville do Saint-Omer : dont sarmèront moult 
vistement li signour qui laiens estoient, er ossi fisent toutes 
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leurs gens, et se partirent par une uultre porte que par celle 
devant qui li Flamench ostoient ; et pooient estre entours { VI* 
banieres et % CC * bacinès # et environ V° bidaus bout à piet ; et 
chevauciérent tout au tour de le ville de Saint-Omer, ensi qu'il 
avoient guides qui bien les savoient mener, et vinrent tout à 
temps à ces Flamens qui s'onsonnioiont de pillier et de rober 
tout ce qu'il trouvérent en le ville de Arkes qui est assés priès 
de le ville de Saint-Omer, et esloient laieus espars sans cha- 
pitainne ot sans arroi. Evous les François soudainement venus 
sus yaus, lances abaissies, banières desployées, et en bon con- 
venant de bataille, en criant : € Clermont, Clermont au dautin 
« d'Auvergne! » Lors entrèrent en ces Flamens qui furent tout 
esbahi, quant si priès d'yuus il les veireut, et ne tinrent orde- 
nanco, ne conroy nul; mès fuirent, cascuns qui micus micus, 
et jettèrent tout jus ce que pillier et cargiet avoient, et prisent. 
les camps; et François apriès yaus, tuant et abatant par mon- 
ciaux et par tropiaus, et dura ceste casse bien II liewes; et 
en y eut bien mors des Il", XVII‘, ot retenu CCCC qui furent. 
amenct en Saint-Omer, en bonne prison. 

Quant li demorant qui escaper peurent, furent revenu en 
l'ost devers leurs compagnons, si eontérent leur aventure us 
uns et as aultres; ct vinrent les nouvelles à leurs chapitainnes 
monsigneur Robert d'Artois et monsigneur Henri de Flandres 
qui petit les en plaindirent, mais disent que cestoit bien 
employet, car sans couseil ei sans commandement il y esloient 
alet. Or avint celle meisme nuit à toute leur host généralment 
une mervilleuso aventure; on n'oy onques, je crois, à parler, ne 
recorder de si sauvage; car environ heure de mienuit que cil 
Flamench gisoient en leurs tentes et dormoient, uns si grans 
effrois et tels paours et hideurs les prist généralment, en 
dormant, que tout se levèrent on si grant haste et en tel painne 
qu'il ne cuidièrent jamais à temps estre deslogiet ; et abatirent 
tantost tentes, très et pavilluns, el trousèrent tout sus leurs 
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chars, en si grant haste que li uns n'attendoit point l'aultre, 
et s'enfuiient tout sans voie tenir et sans conroy. Et fu ensi 
dit à monsigneur Robert d'Artois ct à monsignour Henri dc 
Flandres, qui dormoient en leurs logeis : « Chier signeur, levés- 
« vous sus bien Los, et hustivement vous appareillés, car vos 
« gens s'enfuient et nuls ne les cace, et ne seèvent à dire quel 
< cose leur fault, ne qui les muct à fuir. » Adont se levèrent 
li doi signeur en si grant haste, et fisent alumer feus et grant 
plenté de tortis, et montérent sus leurs chevaus, et s'en vinrent 
au devant d'yaus, et leur disent: « Biau signeur, dittes-nous 
« quel cose il vous fault que ensi fuyés; n'estes-vous rnies bien 
« asseguret? Retournés, retournés, ou nom de Dieu : vous 
< avés grant tort quant ensi fuyés, et nuls ne vous cace. » 
Mès, quoique ensi fussent pryet, ne requis d'arrester et de 
reiourner, il n'en fisent compte; mès Loutdis fuirent, et prist 
casouns le chemin vers sa maison, au plus droit qu'il pout. Et 
quant messires Kobers d'Artois et messires Lenris de Flandres 
veirent qu'il s'en aroient aullre cose, si fiseul trouser tout leur 
harnois et mettre à voiture, et s'en vinrent su siêge devant 
Tournay, et recordérent as signeurs l'aventure des Flamons, 
dont on fu durement esmervilliet; et disent li pluiseur qu'il 
avoient estet enfautosmet. 





Quatr. rdd. — Ensi se portoient les cevauchies et les enbus- 
ques ct rencontres entre ces deus hoos, le siège estant devant 
Tournai, et pour ce que Jacques Dartevelle, à poissance de Fla- 
mens, se tenoit devant Tournai avoccques les aultres signenrs, 
nouvelles vinrent en l'ost, quant li rois de Franche fu venus à 
Bouvines, que les gens d'armes qui estoient establi ens ès 
garnisons de Saint-Omer, d'Aire, de Tiéruane et des forterèces 
françoises marcissans sus les frontières de Flandres, entreroient. 
la vullée de Cussiel et destruiroient le puïs, Berghes, Bour- 
boure, Miessines, Werwi, Popringhe ct tout le plat pais de 
là environ, se il n'estoit que on lor fust au devant. Pour ce 
furent ordorné inessires Robers d'Artois et messires Ienris de 
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Flandres à partir de l'oost, et à prendre. vint mille Flamens 
et aler au val de Cassiel et requellier eneores tous hommes 
portaus armes dou tiéroir dou Franc et de Flandres, car tout 
w'estoient pas-au siôge de Tournai ; ai on seroit lé païs plus for 
et plus doubtés. 

Sus eel estat, li dis messires Robers d'Artois et messires 
Henris de Flandres sen vinrent en la valée de Cassiel, ot M 
se logièrent et flssent un arrière-amendemont qui s'estendi par 
tout le païs de Flandres, et pour garder les entrées de Flan- 
dres. Si vinrent de tous lés là Flamens et so logièrent et se 
trouvèrent bien quarante mille ot plus. Avint ensi que eompa- 
gnon en une hoost qui de séjourner ne sont de grant volenté, 
il se quellièrent et missent ensamble bien trois mille Flamens 
et sus l'entente que pour gaegnier et aler fuster le puis environ 
Aire, Tiéruane et Saint-Omer, et se départirent de l'oost et des 
anltres une vesprée sans point purlor à lors chapitainnes, ot 
vinrent sus un ajournement ens ës fourbours de Saint-Omer, 
et les ardirent et abatirent les moulins qui estoient an dehors. 
Chil qui estoient dedens Saint-Omer, s'estourmirent, et là se 
tenoient bonne ehovalerie d'Auvergne et de Limosin, promiè- 
rement Hi conte Béraut daufin d'Auvergne, et li contes de Cler- 
mont son frère, le signeur de Merquel, le signeur de la Tour, 
le signeur de Montgascon, le signeur d'Achier, le sigreur 
d'Agon, le signeur d’Alaigre, le signeur de Saint-Aupisso, le 
signeur de Picrre-Buñère, et se trouvoient bien trois cens 
lances, chevaliers et esqniers. Si #'avisérent que il se meteroient 
sus les camps et poursieveroient ces Flamens, el manderoient 
ceuls qui estoient en garnison en Tiéruane que il leur venissent 
au devant, entre Aire ct Arques, et ausai à cenls de la garni- 
son d'Aire et de Saint-Venant que il ississent et se mesissent 
sus les cémpe, et quant il seraient tont ensamble, il conroient 
sus à lor avantaye ces Flamens. 

Tout ensi eomme il le proposbrent, il le fissent, et s'asam- 
blèrert dedens Saint-Omer. nt ef montèrent as cevans 
et enmenèrent les arbalestriers et bien mille vutres hommes 
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avoecques euls, et issent hors de Saint-Omer et prissent à la 
vouverie le cemin dou mont de Herfaut. Quant li chevalier ot 
M esquier qui on Tiéruene se tenoient, furent segnefyet de 
ceuls dc Saint-Omer, li sires de Brimeu, li sires de Boubert, 
aires de Saint-Pi, If sires de Reli, li sires de Santi et pluisseur 
aultre qui là se teucient, il s'armèrent et montèrent us chevaus 
et issirent de Tiéruane et se missent sus les camps. Li Fla- 
mons qui ne voloient aultre cose que pillier le pais et puis 
retourner et estre an soir en Foost de lors gens, vinrent à 
Arques, une gross ville à demi-lioue de SaintOmer, et le 
pillèrent et robèrant toute, ot se eargièrent de eo que il i trou- 
vèrent de dras et de jouiaus, et puis à lor département, il bou- 
térent le feu dedens et en ardirent plus de la moitié et abatirent, 
les moulins, et tout ce veoient li François qui estoient sus les 
camps, et avoient jà trouvé l'un autre chil de Saint-Omer et 
chil de Tiéruane, et se trouvoient quatre cens lances et douse 
cens hommes de piet. Chil Flamene qui avoient ceminet toute 
la nuit et à l'endemain jusques à haute lierce, estoient tout 
Jaset et vinrent sus un village que on appelle La Cauchio et 
Jà s'arestèrent et dissent que il mengerient, ot puis il se 
retrairoient viers Casaiel, car il ne se sentoient de nului pour- 
sievi. Quant il furent IA venu où dit village, li pluisseur se 
désarmèrent et se traisseut par ostels et se boutérent en 
granges, en maisons et en jardins, et n'estoient en doubte de 
nului. Evous venus cos François en dous batailles, ct avoient 
vint banières et ordonnèrent lors arbalestriers tont devant et, 
s'en vinrent eu cel vilage que on dist La Cauchie à frapant à 
Y'esperon, et trouvèrent ces Flamors, les auquns sus la rue, les 
aultres tous désarmés, ct pluisseurs qui buvoient et mengcoient. 

Quant ehil chevalier et esquier furent là venu et casquns 
escria son cri, chil Flamenc furent si esbahi que onques il ne 
tinrent eonroi, ne vrdenance, mais tournèrent tous les dos et 
#0 sauvérent, qui sauver se pourent, et en i ot bien ocis au vil- 
lage que em cace sus les camps dix-huit cens, et li demourans 
retournèrent à grand mescief tout deshareté. 
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Quant messires Robers d'Artois et messires Henris de Flan- 
dres scœurent comment il avoient esté desconfi, il n'en furent 
point trop courouchié pour tant que il avoient fait lor emprise 
et envaïe sans leur soeu et congiet. Assés tos apriès vint en 
l'oost de ces Flamens une trop estrange ct mervilleuse cose : 
on n'a point oï parler de la parelle. Insi que il se dormoient 
en lors lis, un petit apriès l'heure de mienuit, chil Flamenc 
tout généraument en lor hoost se resvillièrent en tel effroi, 
paour et hisdour, que il ne quidièrent jà à temps estre levé, 
et euls levé en grant haste, il fissent grant feus, et allumèrent 
fallos les auquns, et n'entendirent à aultre cos fors en grant 
haste euls deslogier et requellier tentes et trefs et cargier chars 
et charettes et partir soudzinnement et aler leur voie et euls 
mettre au retour ct au cemin, casquns viers sa ville, ct sans 
atendre l'un l'aultre, Ces nonvelles vinrent à messire Robert 
d'Artois el à messire Heuri de Flandres, lors chapitaiunes, ei 
lor fu dit : « Hastés-vous, montés as covaus et alés au devant 
« de ces Flamons. Il se deslogient et troussent tout et sen- 
< fuient, et nuls ne les cage. >» Chil doi signeur qui moult 
furent esmervilliet de cet affaire, montérent en graut haste 
sus lors chevaus et fissent porter fallos devant euls et s'en 
vinrent sus les camps et trouvérent en vérité ce que on lor 
avoit dit comment chil Flamench senfuioient, ét ne savoient 
que il se demandoïent. Si commencièrent à eryer à euls el à 
dire : « Bonnes gens, arestés. Parlés À nous. Que vous fault? 
« Quel cos vous est avenue? Pourquoi vous desryés-vous 
< ensi? Nous vous commandons , qui sommes vostres chapi- 
« tainnes, sus la painne de perdre la teste, que vous retour- 
« nés. » Je ervi assés que li auqun ooient et eutendoient bien 
eo que li signour leur disoient ct avertissoient. Nientmoins, 
tousjours il tenoient lor rieule sus la fourme que dit vous ai, et 
x'i demora avant que il fust jours, ville, ne hamiel à deslogier, 
et se trouvèrent li doi chevalier un petit apriès solel levant, 
eusi que tout souls, sus les camps. Quant il veirent co, il fissent 
trousser lor harnois et requellier tentes et trefs et tout ce qui 
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Jor estoit, et puis se missent au retour et an cemin, et s'en 
vinrent devant Tournai et recordérent au poi d'Eugleterre, mu 
duch de Braibant, au duch de Guerles, au cgnte de Hainnau 
et as siguours le cas pour quoi il estojent retaurné, douquel 
on fu trop grandement esmervilliet et à bapne cause : on n'avoit 
point of parler de la parelle avenue. 


Chils siéges devant Tournay dura assés longement, 
XI sepmaines, 111 jours mains. Si poés bien croire et savoir 
qu'il y eut pluissieurs escarmouches et paletis, tant al assañ- 
lir le ville comme des chevauchies des compaignons bache- 
lereux l'un sus l'autre; mès dedens le chité de Tournay 
avoit très-bonne chevalerie de par le roy de Franche, pre- 
mièrement le conte de Foix et sen frère le conte Raoul 
d'En, connestable de Franche, le conte de Ghines, son fil, 
le eonte Aimery de Norbonne, messire Ayÿmar de Poitiers, 
iessire Jofroy de Chargny, messire Gérart de Montfaucon, 
messire Godemar don Fay et le seigneur de Kayen, et 
vssi le marescal de Franche, monseigneur Robert Bertran. 

« Ghil seigneur estoïent vaillant homme et de grant affaire 
et de bon sens. Si penssèrent si bellement et si sagement 
de le äitte ville que leur honneur y fu bien et grandement 
gardée et le chité ossi. Car oncques pour assaulf, ne pour 
hustin, ne pour escarmuce qui y fuist, chil seigneur ne s'en 
partirent:; mès songnensement de nuit et de jour le pour- 
veurent de deffensce et de consseil, Or n'est riens, sicomme 
on dist, qui ne prende fin. On doit savoir que, ce siége 
durant, madame Jehanne de Vallois, serour au roy de 
Franche et mère au eunte Guillaumme de Haynnau, tra- 
vailloit durement de l'un ost à l'autre, affin que pès ou 
respis fuist entre ces parties, par quoi on se départosist 
sans bataille. Car la bonne dame véoit là des deux costés 
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toutte le fleur et l’onneur de le chevalerie dou monde. Si 
veist trop envis que nulle bataille se fust adrechie entr'iaux.. 
Et par pluisseurs fois la boyne dame en esloit cêue as piés 
dou roy de Franche, son frère, et lui priet que respis ou 
traitiés d'acord fust pris entre lui et le roy englès, Et 
quant elle avoit travailliet entre les seigneurs de France, 
elle s'en revenoit À chiaux de l'Empire, espécialement au 
due de Brabant et au conte de Jullers, qui se fille avoit, et 
à monseigneur Jehan de Haynnau; car son fil le conte de 
Haynnau trouvoit-elle si dur et si rebelle à sen entention, 
que elle ne l'en volloit plus parler, mès à ces seigneurs 
dessus dits elle s'adrechoit et pricit chièrement que il vol- 
sissent esmouvoir le ray englès à ce que il volsist mettre 
aueunes nobles personnes de son conseil enssemble avoceq 
le consseil le roy de France, et se il plaisait à Dieu tous 
biens en veuroit. Tant procura et tant parlementa la bonne 
dume, avose l'ayde et le pourkach monseigneur Loeys 
d'Angimont, qui adont estoit ungs chevaliers très-bien 
aimés de touttes parties, que une journée de trètement fu 
acordée et assise, et devoient li doy roy de Franche et 
d'Engleterre chacuns envoyer III personnes soufisans 
pour traiter touttes bonnes voies pour acorder les parties, 
il plaisoit à Dien, et souffranche de trois jaurs que li ungs 
nè pocit, ne devoit fourrer sus l'autre, Si se devoient 
assembler ehil traiteur à une cappelle séant emmy les 
carips que on dist à Esplechin, Si fa li souffranche publye 
en l'une ost et en l'autre, et li seigneur noummet qui 
ceste eose devoient trettier : premièrement des Franchois, 
Carles li roys de Behaingne, li évesques de Liège, Carles 
li contes d'Allenchon, li contes de Flandres, li contes 
d'Ermignach et li contes de Blois; el de par les Englès 
li évosques de Linenlle, dus de Braibant, li dus de Guer- 
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les, li contes de Jullers, messires Jehans de Haÿnnau et li 
contes de Warvich. 

Ceste journée au matin que li seigneur durent venir 
enssamble, il cïrent au point du jour messe, et assés tost 
apriès le messe, il burent ung cop, et puis cevauchièrent 
chacuns li ungs deviers l’autre, li Franchois enssamble et 
li Englès aussi, et entrèrent environ à l'eure de tiercho en 
le ditte capelle, et saluèrent et bienveignèrent li ungs 
l'autre comme seigneur plain de toutte honneur; et apriès 
il entrèrent en leur traitement. Toutte celle première jour- 
née, chil traitieur traitièrent sus pluissenrs voies d'acort, 
et toudis estoit la bonne dame madame Jehanne de Val- 
lois enmy yaux, qui moult humblement et de grant coer 
leur prioit que chacune partie se volsist priès prendre del 
acorder. Touttesvoies, ceste journée passa sans nul eerlain 
acord; chacun en ralla en sen lien sur convenant de reve- 
air à l'endemaîn à le ditts cappelle, mieux conssilliés et 
mieux avissés. L'endemain, il revinrent tout à le ditte eap- 
pelle en tel point et commenchièrent à traitier comme en 
devant, et chéirent sour aucunes voies assés acordables ; 
mès ce fu fait si tard, que on ne pot les escripre de jour. 
Si se parti li parlemens adont, et créanta chacuns de reve- 
nir là endroit à l'endemain pour parfaire et acorder le 
remanant. Au tierch jour, ehil seigneur revinrent à plus 
grant consseil. Là fu acordée une trieuwe à durer une année 
entirement, et devoit tantost entrer entre ces seigneurs et 
ces gens qui là estoïent d'une part et d'autre; et entre 
chiaux qui ghérioient en Escoce, en Gascoingne, en Poi- 
tou et en Saintonge, elle ne devoit entrer avoecques le somme 
de l'année jusqu'à XL jours, dedens lesquels XL jours 
caseunc des parties le devoit segnefyer as siens sans nul 
malenghien. Et avoient chil des lointainnes marches, les 
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XL jours, advis de tenir le trieuwe, sl vollotant, ou de 
renoncher et guerryer, s'il leur plasoit; mès Franche, 
Pikardie, Bourgoingne, Bretaigne et Normendie le tenoient 
sans nulle exception, Et devoient li doy roy envoyer dedens 
esste annés, chacuns pour se partie, IIII où V nobles per- 
sonnes, et li pappes II cardinaux en légation, et seroit, 
sus fourme de tout aecord et de bonne pis, s’il plaissoit à 
Dieu, li parlemens en le ville et chité d'Arras. Et fu encorre 
ceste trieuwe acordée sus telle condition que chacuns devoit 
tenir paisivlement ce dont il estoit saisis. Quant ceste 
trieuwe fu acordée et séelléa d'une part et d'autre, cas- 
euns s’en retourna : dont li Braibenchon eurent grant joie, 
car il avoient là sis et estet ung grant temps moult à envis, 
‘spécialement chil de Brousselles, Qui peuist veoir & l'en- 
demain, sitost que jonr fn apparans, tentes et très abattre, 
chars chargier, gens fourhaster, enblaver et entouellier, 
bien peuist dire : « Je voy un nouvel siècle. » 





Sec. ré. — Chils siôges devant le cité de Touruey dura assés 
longement, XI sepmainnes, III jours mains : si poës bion croire 
et savoir qu'il ÿ eut fais pluiseurs escarmuces et paletis, tant 
à assallir le cité, comme des éhevaucies des compagnons bave- 
lercus l'un sus l'aultre. Mais dedens le cité de Tournay avoit 
trèsbonne ct sage chevalerie, envoyct en garnison de par le 
roy de France, sicom dessus est dit, qui telement en songnièrent 
et en pensèrent que nul damages ne si pris. Or n'est riens, 
sicom on dist, qui ne prende fn : on doit savoir que, co siêge 
pendant, madame Jehane de Valois, serour au roy de France 
et mère an conte Guillaume de Haynan, travilloit durement de 
Tune host en l'aultre, afin que pais où respis fust entre ces 
parties, par quoy on se départesist sans bataille; eur la bonne 
dame veoit là de IT costés toute le fleur ct l'onneur de lo cheva- 
lerie dou monde; si veist trop à envie, pour les grans périls 
qui en pooient avenir, que nulle bataille fust adrecie entre 
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yaus. Et par pluiseurs fois la bouuo dame eu estoit chôue ax 
piés le roy de France son frère, en li pryant que respit ou tret- 
tiés d'acord fust pris entre lui et le roy englès. Lt quant la 
diio dume avoit iavilliet entre les signeurs de France, elle 
s'en revenois à chiaus de l'empire, espécialment au dueh de 
Braibant, au duch de Jullers, sen fl, qui avoit «a fille, à 
monsigneur Jeban de Haynan, et leur prioit que pour Dieu ct 
pour pité il vokisent euteudre à aucun trettit d'acort ct 
avoyer le roy d'Engleterre à çou qu'il y volsist descendre. 
Tant ala et tant procura la bonne dame entre ces signeura, 
avoech l'ayde et le conseil d'un gentil et sage chevalier, qui 
estoit moult bien de toutes les parties, qui s'appeloit messires 
Locis d’Augimont, que une journéo de traitement fu acordée à 
lendemain, là ou cascune des parties devoit envoyer IL per- 
sonnes souffissant pour trettier toutes bonnes voies pour acorder 
Les dittes parties, se il plaisoit À Dieu, et souffrance de III jours 
que li uns ne pooit, ne devoit fourfaire sour l'aalure; et si se 
devoient assambler cil treitieur à une capelle séant enmy les 
champs, que on claime Esplechin. 

L'endemain après messe ut après boire, les traicleurs vinrent 
ensemble en la dicte capelle, ct la dessus dite bonne dame 
avoecques. De le partie dou roy de France ÿ fu envoyés Charles 
li rois de Behagne, Charles li contes d'Alençon, frères au dit roy, 
li évesques de Liégo, Li contes de Flandres ot Li contes d'Ermi- 
gnach. Do le partie le roy d'Engloterre y furent onvoyct li 
dus de Braïbant, li évesques de Lincolle, li dus de Guerles, li 
dus de Jullers et messires Jehans de Haynau. 

Quant il furent tout venu à le dite capelle, il se saluèrent 
moult amiablement et festydrent grandoment ; ot apriès il entrè- 
rent en leur trettiement. Toute celle première journée cil tret- 
tieur trettiérent sous pluiseurs voies d'acort; et toutdis estoit 
la bonne dame madame Jehane de Valois enmi yaus, qui moult 
humlement et do grant eucr leur prioit que cascuno partie so 
volsist priès prendre del acorder. Tontesvoies celle journée 
passa sans nul certain acord ; cascuns en rala en son Lieu, sou 


Google RINCFTON UN 


310 TRÈVE 


convent de reveuir. L'endemain il revinrent tout à le capelle eu 
tel point, et commencièrent à trottier com en devant, ot chéirent 
aus aucunes voies assés acordahles ; mès ce fa si tart que on ne 
les peut eserire de jour : si se parti là parlemens adont, et 
créanta easouns de revenir là endroit à l'endemain pour parfaire 
ct acorder le remanant. Au tiorch jour cil signeur revinrent à 
plus grant conseil. Là fu acordée une triewe à durer une année 
entièrement, et devoit entrer tantostentre ces signeurs et ces gens 
qui 14 estoient d'une part et d'autre: et entre chiaus qui guer- 
rivient en Egcoec et en (Gascogne, en Poita et en Saintonge, elle 
ne devoit entrer jusques à XL jours, dedens lesquels XL jours 
cascune des parties le devoit faire savoir as siens, sans mal- 
engien, s'il les voloiont tonir, les tenissent, ot so tenir ne les 
voloient, si guerriaissent li uns l'autre. Mais France, Pikardio, 
Bourgongne, Bretagne et Normendie le tenoient sans nulle 
exception. Et devoieut li doi roy dessus dit, cascuns pour lui et 
où nom de lui, envoyer IIIT où V ‘nobles * personnes, et li papes 
IT cardinauls en légation, en le cité d'Arras, et ce que ces parties 
erdonneroient, li doi roi le enroïent et confermeroient sans nul 
moyen. Et fu encores celle triewe présentée et acordée sus tel 
condition que cascuns devoit tenir paisieulement ce dont il estoil 
saisis. Quant celle triewe fu acordée ét saielée sur colle condi- 
tion que dit est, d'une part et d'aultre, cascuns s’en retourna en 
son host : si le fisent tantost eryor par toute lost, d'une part el 
d'autro, dont li Braibençons eurent grant joie, car il eurent là 
logiet et esté un grant temps moult à envis. Qui l'endemain, 
silost que jours a, peuist veoir tentes abatre, chars chargier, 
gens fourhaster, emblaver et toucillier, bion peuist dire : « Je 
< voi un nouvel siècle. » 


Quatr. ré. — Li siéges devant la chité de Tournai dura 
assés longement, onse sepmainnes, trois jours moins, et tous 
les jours i avoit fais d'armes ou escarmuce, auquel lés que ce 
fust. Par dedens avoit avoecques messire Godemar dou Fai 
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qui un lonch temps en avoit en le gouvernement, bonne che- 
valerie et sage, tels que le conte de Fois, le conte de Com- 
minges, le conte d'Ermignach, le signeur de Le Bret, le conto 
de Carmain, le signeur de Copane, le signéur de Qorasse, le 
signeur de Qoo, le signeur de Barruge, le signeur de Taride, 
le signeur de Pincornet et maint sultre, Gaseons, Fisois, 
Bernes et Labrisiens, et chil signeur avoient la souveraine 
ordenance de la chité, et n'en songnoient les prévos ct les 
jurés et. les hommes de la ville ensi que noïent, car la ami- 
uistration de Loutes coses estoit réservée à culs desus dis. 

Li rois d'Engleterre , à grant poissance ot grant coustage, 
tenoit là son siége, ear li Alemant n'en faisoient rions fors que 
pour l'argent et voloient estre payet de quinzainne en quin- 
zainne, et estoient là coutournées et eubutes toutes les rentes 
et revenues d'Engleterre, tant en l'estat dou roi tenir que en 
paiant les Alemans. Li contes de Hainnan, li dus de Braihant et 
li dus de Guerles servoient le roi d Engleterre à leurs coust: 
et messires Jeans de Hainnau aussi ; mais Lout li aulire, r 





estoient là venu, ct eonvint le roi d'Engleterre, eusi que 
enfourmés, emprunter à Jaquemon Dartevelle, son compère, et à 
tout le païs de Flandres, chinquante-mille mars, mouuvie d'En- 
gleterre, évaluée au paiement de Flandres ot d'Eugleterre, ce 
furent deus cens mille lorins; et tout fa eontourné en son stat 
er au payer sos saudoyers, et de l'emprunt que li rois d'Englo- 
terre fist et dou prest aussi, il bailla lettres autentiques séelées 
dou séel le roi et de pluisseurs barons d'Engleterre qui làestoianr, 
en tesmoingnant ct on aprouvant les lettres à véritables; mais 
Jaquèmes Dartevelle, qui avoit tonte la poissance de Mlandres 
en sa main, À estoit tous pour le roi d'Engleterre et ne li prioit 
en secré et en espécialité d'aultre cose que il se vosist tenir tous 
quois, sans partir, en Flandres, et vivro dos rentes ct rovenues 
don pais et des aides que on li fernit et espargnier les revenues 
d'Eugleterre pour poursievir sa guerre. Et quant'li rois d'Engle- 
terre remoustroit ces proumesses à son consel que Jaques Dar- 
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tevelle et li païs de Flandres de bonne volenté li offroient, li plus 
de son consel s’enclinuient à ce que il le presist et que sa guerre 
en seroit plus forto et plus belle, Et quant sus cel estat, li rois 
d'Engleterre en parloit au duch de Guerles, son serourge, au 
duch de Braibant, son cousin germain, et au coute de Hainnau, 
son frère, il li consilloient tout le contraire et 1! remonstroient 
par pluisseurs raisons que il se meteroit en grant aventure et 
péril ; ear quant il quideroit estre le mieuls d'euls, uns rumours 
ebuns débas s'esmouveroit à Bruges où à Gant ou à Ippre de ses 
gens as Flamens, et selone ce que Flamenco sont chaut et méran- 
rolious, il ociroient tout soudainement « et vous aussi et puis 
« remanderoient lor signeur. 1 vous souflisse à avoir cé que 
= Vous eu avés. Tenés-les à amour et cé Jague Dartevelle, 
« entrues que il est en sa poissance. Vous les auerés millours à 
cstre en sus de vous quo si proçains, et si serés hors de péril, 
car nuls sires né sé doit trop confyer en commun estrange. De 
trop petit on piert lor grasce et lor amour, Eucores vib lors 
sires; et a un fil. Par ce fil, mais que li rois de France lor voelle 
renvoyer, æ porontil un de ces jours retourner et ooiro co 
« Dartevelle, et trop dé soutillèce il a eh France; mais qui poroit 
« faire une cose, vous avés une fille, Isahiel , et se li Flamene 
« pobient tant faire par sens et par pratique que il reuissent lor 
« fil, et puis uns marièges se fist de vostre fille à oc fil, los 
« alianoes dou mariage poroient estre bonnes el moult vous deve- 
« roieht valoir ou temps à veuir. » Li rois d'Engleterre s'enclina 
à ce congel et ne prist mul aultre: 

Or vous voclje nommer les contes ct les barons qui furent 
au siégé de Tournai dvoerques le roi d'Engleterre et liquel 
passérétit la mer avodoques li, premièrement les prélas, 
l'évesqte de Lincole et l'évesquo de Durem; le conte Derbi, 
le conte d'Arondiel, le conte de Norhantonne, le conte de 
Herfort, le conte de Warvich, le conté de Douvesière, le conte 
d'Ormont et le conte de Wincoétre; barons « le sigueur de 
Pérsi, le signeur de Lusi, le signeur de Nocfvillo, le sigaeur 
de Heinton, le signeur do Felleton, la signeur de Braseton ; 
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le signeur Espensier, messire Reuaalt de Gobelen, messire 
Richart de Stanfort, mossire Thomas de Hollandes, le signeur 
de Basset, le rigneur de Bercler, le signeur de Fil Warin , lo 
signeur de Fil-Watier, le signeur de Bisucamp, messire Jeban 
de Biaucamp, messiro Rogicr de Biancamp, le signeur de Has- 
tinges, lo signour de Ferrières, le signeur de Moutbrai, lo 
signeur de Multon, le signeur de Ware, le signeur de Lanton, 
le signeur de Grea, messire Richärt la Vaco, lo signeur de 
Courtenai, le signeur de Ilecombe, cornillois, le signeur de 
Talebot, ct tant que il estoient vint-huit barons et dys contes. 
dé n'ai pas nôminé le oonte de Pannebrüq et le conte de Honsti- 
donne qui aussi i esioient. Encores avosctuéé tont ce, se In 
bataïile euist esté devant Tournai des deus rois et de lors 
alyés, ensi que on espéroit que elle deuist estre, il estoient issi 
hors d’Engieterre avoecques le roi pluisseurs chevaliers ct 
signours qui euissent bouté lors banières hors, et avoient lor 
estat tout pourveu grant et estofé et ne désiroient aultro coso : 
aussi tout li signeur qui là au dit roi d'Engieterre compagnie 
faisoient, au plus estoféemeñt comme il poaient, et i estoient 
tant dé banières, de pennons, de monteures, de trufs, de tentes, 
de carroï et de toutes coses qui à une hooëst apertient ct ost 
nécessairo as gens d'armes, 

Encores sans comparison estoit trop plus grans li estas dou 
roi Phelippe de Franco, car là estoient quatre rois qui tout li 
faisoient compagnie et service : li rois de Bocsme, li rois de 
Navarre, li rois d'Escoce et li rois de Maiogres ; ot compron- 
daïent les logeis des François trois lieues tont à l'environ, et 
fu raporlé par les hiraus que, avoecques le duc de Normendie, 
le duch de Bretagne, lo due de Bourgogne et le duch de Lo- 
rainne, il i avoit en son hoost dix-sept contes, deux cens et 
soisante-neuf banères, eb estoient bien toit homme de deffenso 
cent et chinqüunte mille. Considérés le peuple qui là esroit 
assamiblés tant pour l'un roi que pour l'aulire, car li rois 
d'Engleterro, parmi les Flamons, avoit plus de cant mille 
hommes. (Grant ocision et grande mortalité de peuple i euist 





Google Nes 


514 TRÈVE 


esté, se par bataille il fussent venu eusamble, On en Fa aus le 
point, mais li dus de Braibant qui cousins germains esloil dou 
roi d'Engleterre, et qui là cstoit moult poissamment venus 
acompagniés de barons et de chevaliers de son païs et des 
communautés, des hommes de Brousselles, de Malignes et de 
Louvaing, brisoit et brisa toutdis couvertement la bataille, 
avoscques un grant moyen qui là estoit pour trettyer paix, 
trienves on respit, madame Jekane de Valois qui contesse avoit 
esté de Huinmau, et qui serour germaine estoit dou roi Phelippe 
et dou eonto Carlo d'Alençon et qui avoit là son fl le conte de 
Hainnau. Avoecques la bonne dame s'ensonnioit de traityer et 
d'aler de l'an à l'anltre uns moult sages chevaliers qui se nom 
moi messires Loïs d'Augimont, et avoit si belle parleure ct si 
aournée et de si grande prudense que il estoit très-volentiers 
os entro toutes les parties tant de France commé de l'empire. 
Ft quoique pour le roi d'Engleterre tout chil signeur de son 
lés fuissent là asamblé, il n'en estoit pas en li dou dire et dou 
faire, mais convenoit que le plus il s'ordonnast et gouvernast 
par couls de l'empire et espéciaulment par le duc Jehan do 
Braïhant, son cousin germain, car desus tous il avoit la gri- 





gnour vois et audiense, et monsira par couverture que à la 
prière madame Jehano de Valois il s'enelina à ec que bon soroit 
que on entendesist à auquns trettiés de paix ot de trieuves ; car 
on devoit là moult faire pour la bonne dame qui là avoit ses 
frères et ses eufans, et fu donné à entendre au roi d'Engleterre 
que li iviers aprogoit ot les longues nuis et froides que toutes 
gens resongnent de jésir as eampa et que pour celle saison on 
en avoit assés fait. 

Li rois d'Engloterre, our ce temps, estoit jones et pas ne 
congnissoit oncoros lo malisce ct pratique du monde ct des 
grans signeurs de l'empire qui despendoient son argent et 
vosissent que Ia guerre durast toutdis, ear il estoient bien 
payet. Li contes de Hainnau et messires Jehans de Haïnnau, 
sos oncles, avoient cler enghien assé pour considérer toutes 
ces coses, ct veoient bien les dissimulations qui estoient entre 
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ces signeurs de l'empire et le plus deviers le duch de Braibant; 
mais il n'en osoient parler et se souffroient, et ne se vodrent 
oncques ensonnyer de nul trettié, mais en laissièrent convenir 
le duch de Guerles et le conte de Jullers, de la partio le roi 
d'Engleterre. Madame Jehano de Valois et mossire Loïs d'Au- 
gimont procurérent tant deviers le roi de Jrance que li rois 
de Buesme, li contes d'Alençon et li contes de Flandres furent 
esleu pour ostre à ces parlomens ct trotiés à l'encontre de ces 
signeurs doeus nommés. Et fa ordonné que chil signeur, quant: 
on ot pris aséguraness que il pooïent aler ét venir et lors gens 
sans nul péril ct relourner casquus en son hoost, tenroient 
lors parlemens et lors trettiés en une chapelle que on dist à 
Æsplocin, e5 est asisse enmi les camps, ensi que en un chemin. 
Et venoient là chil signeur tantos apriès messe et hoire et se 
metoient, dedens la chapelle et la desus ditte dame, madame 
Jehane de Valois, avoecques ouls, et i furent trois ou quatre 
fois que riens n'i faisoient. Dont i revinrent dou costé le roi 
d'Engleterre li évesques de Lincolle et messires Jehans de 
Hainnau, et de la partie le roi de France, li évesques de Liëge 
et li contes d'Ermignach. Par le moyen de couls qui adro- 
chièrent as besongnes, avosoques les paroles et pryères de 
celle bonne dame, madame Jehane de Valois, se ouvrirent et 
avance 





rent Ji treltié, et regardèrent li signeur qui moult hon- 
nouroïent l'un l'aultre, quant il entroiont dedens la ‘capelle, 
que unes trieuves seraient honnes prises à durer tant sculle- 





ment un an entre toutes les parties par mer et par terre, et 
dedons cel an li rois d'Engleterre envoieroit nobles hommes 
et prélas do par lui on la chité d'Arras en Piquardio, qui 
aueroient plainne poissance de faire paix et acord à l'entente 
des deus rois, et aussi li rois de France parellement renvoieroit 
de par Li nobles hommes el prélas qui aueroient plainne pois- 
sance d'acorder tout ce quo dit et parlementé scroit pour lo 
millour, avoscques tout che li doi roi supplicroient bénigne- 
ment à nostre Saint-Père le pape que il i vosist envoyer deus 
cardinauls en légation pour aidier à adrecier à cos besongnes. 
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Sus cel estat et ordenance se conclui li parlemens, et donna-on 
à entendre au roi d'Engleterre que par ce parlement qui seroit 
asignés à Arras, il aueroit en pareçon grant part dou roisulme 
de France, dou moins toute la dueée de Normendie qui jadis 
avoit esté as rois d'Engleterre li seroit rendue, et la conté 
dou Pontieu et celle de Monstruel, et tous coustages et frès 
que fais avoit, li et sos gens, depuis que il passa la mer en k 
eanse dou enlenge. Ces promesses on là environ et encores 
plus grandes que li dus de Braïbant remonstroït à son cousin 
le roi d'Engleterre, l'apaisoient grandement et li brisoient ses 
abusions, ct aussi à ceuls d'Engloterre, ct s'acorda assés dou- 
cement à l4 trieuve. Si furent lettres escriples, séelées et 
données, ét en prist cascuns des rois ou de Jors hommes à 
commis dou recevoir, les copies, et estoient donnés les trieuwes 
et onsi furent-lles causées et conditionnées et publyées ons 
ès dous hoos ct dedens la chité de Tournai pour resjoir ln 
communauté de la ville, à durer jusques au premier jour dou 
mois de mare, lequel on atendoit, que on compteroit l'an 
MCCC XL ot I, jusques au mare ensiovant l'an MCCC XLIH; 
et avoient li pluisseur là en dedens espérance de paix. A 
toutes ces cosos rendi espéciaulment grant painne madame de 
Valois. 





Enssi se départirent ces IL grans os, et donna li roys 
d'Engleterre congiet à touttes mannières de gens et de 
seigneurs, et les remerchia grandement et chacum par lui, 
dou service que fait li avoient. Si s’en revint li roys à Gand, 
dallés le roynue sa femme, et ne demoura mies puis long- 
tams qu'il s’en partirent el retournèrent en Engleterre. Li 
roys de France donna ossi à touttes ses gens congiot, et vint 
à Lille et si tint environ XV jours, et là le vinrent veoir 
li plus grant bourgeois de T'ournay, lesquels li roys conjoy 
et festia grandement, ot leur fist grasce pour -ce que si 
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vaillamment et si bellement s’estnient tenut et portet le 
siége durant. Che fu que il leur rendy et remist en leur 
main leur loy que perdnt avoient en devant, dont il furent 
moult lics; car messire Godemar dou Fay on avoit estot 
gouverneur ung grant temps. Si refisent entre aux prou- 
vos et jurés, seloneq leur usage anchyen. Ossi li bourgois 
de Lille requissent au roy que il leur volsist donner mes- 
sire Waflart de le Croix, qu'il tenoit en prison, liqnels les 
avoit gucrryés ung moult long tams et fès pluisseurs despis. 
Li roys leur donna, car bien y estoit tenus pour le cause 
d’un biau service que eil de Lille li avoient fet, que pris le 
conte de Sallebrin et le conte de Sulforch et rendus à lui 
pour ses prisonniers. Et quant chil de Lille eurent le dit 
messire Waflart en leur vollenté, il ne le gardèrent pas 
trop longement, mès le fissent morir morir à honte. Apriès 
touttes ces coses, li roys de Franche se parti de Lille et 
s'en revint à petites journées en grans esbas à Paris, et là 
ou au bos de Vincennes so tint ung grant temps. 


Sac. réd. — Ensi com vous avésoy, se départirent ces II grans 
hos, par le traveil ot le pouresch de celle bonne dame à qui Diex 
faco pardon, qui y rendi grant painne, et demora la bonne cité 
de Tournay francement et entière, qui avoit esté en très-grant 
painne et péril, car toutes leurs pourvéances falloient, et n'en 
avoient mies pour III jours ou pour III à vivre. Li Braibengons 
se prissent au raler hastéement, car grant désir en avolent. Li 
rois englès son départi moult à envis, s'il pouist ot à se volenté 
ir partie de le volenté les aultres 
signeurs ot croire leur conseil. Li jones contes de Huynau ot 
messires Johans de Haynau ses oncles se fuissent ossi bien 
à envis acordés à celle départie, se il euissent aussi bien seeu 
le convenant de cliaus qui estoient dedeus Tournsy, que li 
rois de France faisoit, et se ne fust ce que li dus de BraiLant leur 
avoit dit en socrot, qu'il détenoit à grant mésaiso ses Braibon- 





en fust, mais il li couvenoit si: 
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çons, et comment que fust, il ne les pooit tenir qu'il ne se deuis- 
sent partir le jour on l'endemain, se acors ne 0 faisoit. Li rois 
de IFrance et tous ses hos se départirent assés liement, car il ne 
povient bonnement plus demorer là endroit, pour le punaisie des 
biestes que on tuoit si priès de leurs logeis ct pour le chaut qui 
faisoit, ct si pensoient en lour part à avoir l'onneur de celle 
partie, sicom il disoient, pour le raison de ce que il avoit res- 
cousse et gardée d'estre perdue le bonne cité de Tournay, et 
avoient fait départir celle grande assamblée qui asségiet l'avait, 
ét nient n'i avoient fait, comment qu'il ÿ euissent grans frais mis 
at despeudus. Li aultre signeur et cil de leur partie pensoient 
ossi bien à avoir l'onneur de celle partie, pour le raison de ce 
qu'il avoient si longement demoret ens ou royaume et asségiet 
une des bonnes cités que li rois enist, et ars et gasté son pays 
caseun jour, lui sacant et voiant, et point ne l'avoit secouru de 
temps, ne d'oure, ensi qu'il deuist, et au daarrain il avoit acordé 
une triovre, sos ennemis séans devant so eité ct ardant ct gastant 
son pays. Ensi en voloit cascune des parties avoir à soy et attri- 
buer l'onneur : si en poés déterminer entre vous, qui oy les fais 





avés et qui les sontés, co qu'il vous en samble, car de moy je n'en 
pense à nullui donner l'onneur plus à l'un que à l'autre, ne faire 
ent partie, car je ne me cognois mie en si grans afaires qu'en 
fais et en maniemens d'armes. 

Or s0 départirent eil signeur dou siége de Tournay, cteu rala 
caseuns en son licu. Li rois englès s'en revint à Gand dalés ma- 
dame aa femme, et assés tost après il rapassa le mer et toutes 
ses gens, excepté chiaus qu'il laissa pour estre nu parlement à 
Arras, Li contes de Haÿnau s'en revint on son pays ; ct out 
adont une monlt noble feste à Mons en Haynau et jouste de che- 
valiers, à laquele messires Gérars de Wercin, séneschaus de 
Haÿnau, fu et jousta, et ÿ fu telement bléciés qu'il en mourut, 
dont ce fut damages. Si demora de li uns biaus fils qui fu appelés 
Jehans, ct fu puissedi bons chevaliers et hardis ; mais petit dura et 
régna en santé, dont ce ft damages. Li rois de France donna à 
toutes ses geus congiet, et puis s'on vint jeuer et rafreschir en 
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le ville de Lille ; et là le vinrent veoir cil de Tournay, lesquels 
li rois reçut liement et voi très-volenticrs, at leur fist grace 
pour tant quo si bellement ct si vallamment il s'estoient tenu et 
deffendu contre leurs ennemis et que riens on n'avoit pris, ne 
conqueslé sus yaus. Le grasce qu'il leur fist, elle fa tele qu'il leur 
rendi franchement leur loy que perdu avoient de grant temps, 
dont il furent moult joiant ; car messires Godemars dou Fay et 
autre pluiseur chevalier estragne, devant lui, en avoient eslé 
gouverneur : si reñlsent entre yaus prévos et jurés, selonch leurs 
usages ancyens, Quant Ii rois eut ordonné à son plaisir une partio 
de ses besongnes, il se départi de Lille et se mist au chemin 
devers France pour revenir à Paris. 





Quatr. ré. — Tantos que ces trieuves furent données et 
putlyées, li sièges de devant Tournai se desfst, et se deslogièrent 
toutes manières de gens, ct prissent li chief des signeurs congict 
an roi d'Engleterre. Li rois lor donna moult doucement et les 
remerchia dou servicé que fait li avoient. De rechief, il se offri- 
rent à lui ot so roprésontèrent pour alor partout là où il los 
manderoit, car.il les avoit bion payés. Ensi so départirent tout 
signeur d'Alemagne et retournèrent casquns en lors 
Li dus de Braïbant retourna dedeus son puis, li coutes de Haiu- 
nau ct messires Jehans de Hainnau fgsent compagnie au roi 
d'Engleterre jusques en la ville do Gant et là prissent-il congict 
à lui et à la roine, et puis retournèrent en Ininnau par Brous- 
selles ; car là ot une grande feste de joustes que li dus de Brai- 
bant et li chovalier de Braibant fissent à lor retour, ct là jous- 
türent li contes de Hainnau et ses oncles, et en ot le pris de ceuls 
de dehors li contes de Hainnan et de ceuls de dedens li sires de 
Destre, ei des esquiers de delors Williaumes de Mastaiu et de 
ceuls de dedens Pierres de Pietersem. Et là fu à ces joustes de 
Brousselles nonciés et eryés unes joustes de trente chevaliers et 
de trente esquiers à estre à Mons en Hainnau, et se tint la feste 
grande et belle, et emporta le pris des chevaliers de dehors li 
contes de Namur, ct de ceuls de dedens messires Gérars do Wer- 
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chi, sénoscal de Hainnau, mais il i fu si travilliés que depuis 
il ne vesqui point longuement, et mornt jones, dont ce fu 
damages, et des esquiers de dehors, Thiéris de Brederode, et 
de ceuls de dedens Ansiaus de Sars, et se continuérent ces fostes 
en bien, on joie et en reviel, ct los povres gens dou païs de Hain- 
nau, liquel avoient perdu le lor à ce commencement par la 
guerre et ars lors hostels et lors maisons, s'aherdirent au labou- 
rer et au gaegnier dou nouviel. Aussi fissent chi] de France des 
marces ot frontières do Tournésis, de Lille et de Douai, et Li rois 
d'Engleterrs et la roine sa femme ordonnèrent lors bésongnes et 
prisseut congiet à lor compère Jaquemon Dartevelle, mais il les 
amena et aronvoia jusques à Bruges et de là & Dunquerque, et li 
estoient lor vassiel tout prest et entrèrent dedens, ct traversèrent 
la mer et vinrent à Zandvich, et jà ostoient départi grant fuisson 
de lors gens par l'Escluse et par Anwiers et retourné en Engle- 
terre. Et li rois Phelippos aussi avoit donné congiet à toutes gens 
d'armes et remereyet les lointains, et estoit venus jouer et csbatre 
en le ville de Lille, et là le vinrent veair 18s bonnes gens de Tour- 
nai. 11 les vei volentiers, et les représontérent messires Gode- 
mars dou Fai et li signeur qui dedens avoient esté, le siége 
durant, et se loërent grandement de culs. Li rois oï volentiers 
ces loenges ot rendi à culs de Tournai lor loi, laquelle il avoient 
perdu un grant temps, et estoient ment, jugiet el ordonné par 
un gouverneur. Aprièe toutes ces coses faites et acomplies, li 
rois s'en retourna en France, et ot une très-grande feste à Com- 
piège et fu uns tournois, liquels fn eryés et publyés en moult de 
païs, et en fu chiés li bons rois de Boesme, et ot à ce tournoi plus 
de sept cons hiaumes. 





Or vint li saisons que li parlemens ordonnet et ussignet 
en le cité d'Arras, sus l'estat que vous avés oy, approcha. 
Nos Sains-Pères li papes Clémens, qui pour le temps 
régnoit, y envoya en légalion deux cardinaux, cesti de 
Naples et cesti de Clermont; et de par le roy de France, 
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y vinrent li dus de Bourbon, li contes de Salebruges, li 
contes do Suint-Pol et li sires de Couchy, el de par le roy 
englès y furent li évesques de Lineolle, li contes de War- 
vich, messires Jeans de Haynnau et messires Henris de 
Flandres. Anquel parlement il y eut pluisseurs trettiés, 
pluisseurs parolles et pluisseurs langaiges retourné, et no 
peurent oncques eschéir, ne venir sus voie d'acord; car li 
Englès demandoient trop, sieomme il estoit advis as Fran- 
chuis, et li Franchois offroïient peu, sicomme il esloit 
avis as Englès. Par enssi demoura la cose et affaire sus 
son premier estat, ct s'en rallèrent chaeuns en leurs 
lieux, li cardinal en Avignon, li Franchois en Franche et 
li Englès en Engleterre, et se pourveirent li doÿ roy sus 
ceste entente pour guerryer, le trieuwe acomplie, plus fort 
et plus radement que en devant n'avoient fait, laquelle 
trieuwe ne fu pas trop bien tenue, ne gardt > ès lointainnes 
marches de Saintonge, de Gascoingne et de Thoulousain ; 
car toudis gucrrièrent-il, et hérÿèrent l'un l'autre les gar- 
nisonsenglèses el franchoises, et tenvient li Gascon fran- 
choïs À ce dont les camps en le Lange d’oe, et eoncquissent 
pluisseurs villes et forterèches sus les Englès. Ossi li 
Escot disoient bien que jà tant que il peuissent gueryer, 
il ne tenroicnt trieuwes, ne respit as Englès, car pas n'y 
estoient tenu, mès de porter tous les dammaiges qu'il 
poroient, ensi qu'il fissent et sicomme vous orés chy 
apriès. Mès nous parlerons ainchois du commenchement 
de le grande et noble histoire de Bretaingne, qui grande- 
ment renlumine ce livre pour les biaux fs d'armes et 
grandes aventures qui y sont advenues, plus que nul autre 
pays, sicomme vous 6rés. 





.— Or vint li saisons que Ji parlement ordon- 
stituet en lo cité d'Arras approcièrent : si y envoi li 
M — PROISSART. a 
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papes Clémens VI* en légation II cardinauls, cesti de Naples et 
custi de Clermont, qui de premiers vinrent à Paris, où il furent 
moult honnouré dou roy de France et des François ; et puis 
s'avalérent devers Artois et jusques en le cité d'Arras. À eo 
parlement, de par le roy de Irance, furent li contes d'Alen- 
çou, li dus de Bourbon, li contes de Flandres et li contes de 
Blois, et des prélas l'archovesques de Sens, li évesques de 
Biauvais et li évesques d'Aucoirre : de par le roy d'Engleterre, 
li évesques de Lincalle, li évesques de Duremmes, li contes de 
Warvich, qui estoil moull sages homs, messires Robers d'Ar- 
tois, messires Jehans de Haynau et messires Henris de Flan- 
dres. Auquel parlement il y ent pluiseurs trettiés ct langages mis 
avant, et parlementérent plus de XV jours; mais riens ni fu 
acordé, ne afiné, ear I Englès demandoient et li François ne 
voloient riens donner, fors tant seulement rendre la conté de 
Pontieu, qui fu donné à le royne Ysabicl cn mariage avocch 
le roy d'Engleterre. Ceste cose ne veurent point li Englès 
accepter : si se départirent cil signeur et cil parlement, sans 
riens faire, fors tant seulement que la triewe fa ralongie Il 
aus. Cle fu tout che que li cardinal y peurent impétrer. Apriès 
ce, easeuns s'en rala isnellement en son lieu; et revinrentadont 
li doi cardinal parmi Haynan, à le pryêre dou conte, qui gran- 
dement les festia en le ville de Valencieues. 


Quair. réd. — Vous avés bien ichi desus oï recorder com- 
ment devant Tournai et sus quel fourme les trieuves furent 
données et ncordées, et que li doi roi, c'est--entendre de France 
et d'Engleterre, dévoient envoyer en la chité d'Arras prélas et 
signeurs nobles de lors païs pour Lreiyer paix el acord entre les 
deus rois, se on Li puvit trouver. L'ordenance qui prise ostoit, li 
doi roi et lors consauls ne vodrent pas ignorer, et pryèrent au 
pape Clément qui resgnoit pour ee temps, qui se nommoit Ulé- 
ment VE, que il vosist env 












ser en légalion deus cardinaus, ensi 
qu'il fist, et à fureut envoyet de par le pape et le colège qui pour 
lors se lenvient en Avignon, li vardinauls de Naples et li ear- 
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dinauls de Clermont. Li rois de Francé À envait son frère le 
æonte d'Alençon, le duch de Bourbon, le conte de Flandres et le 
conte de Blois, et de prélas, l'urcevesque de Sens, l'évesque do 
Biauvuis et l'évesque d'Augoirre. De par le roi d'Engleterre à 
furent envoyet de prélas li évesques de Lincolle ct li évesques 
de Durammes, et des signours, messires Robers d'Artois, contes 
de Ricemont, et li contes de Warvich, et en furent pryet li contes 
de Haïnuau et messires Jehuus de Hainnuu ct mossires Henris 
de Flandres. Li contes de Haïnnau s'escusa, mais son oncle et 
messires Henris i furent, Quant chil prélet et chil signeur furent 
tout, venu en la ville et chité d'Arras, li estat à furent tant grant 
et très-estofé, et s'esforçoient tout l'an pour l'aultre. Lors se 
commencitrent I trettié et li parlement à entamer, et durérent 
bien quinse jours, ne on n'i pooit trouver nulle voie d'scord, car 
les Englois demandoient trop avant à l'entente des Francois, et 
li François offroient trop petit à l'entente des Englois, et ne 
porent li trettières venir à aultre effoct, ne conclusion do tretié 
et de parlement que unes tricuwes furent reprises à durer deus 
ans par mer et par terre, et aus cel estat se départirent tout li 
sigueur, el retouruérent en lors lieus, mais li contes de Hainnan 
avoit fait pryer, par son oncle, le cardinal de Naples, son cousin, 
que il vosist venir et descendre en son païs en Haintau. Li cardi- 
nal, à la pryère dou conteet de son oncle, obéi et cescendi et vint 
en Haïanou et eutra en Valenchiennes par la porte d'Anrain, et 





alu li cuntes sus les camps à l'encoutre de Li à plus de cineq cens 
chovaus, et l'amena moult honnourablement on Valenchiennes 
et de là en son hostel que an nomme la Salle, et fu trois jours 
à Valenchieunes et deus jours an Quesnoi, ét puis retourna li dis 
cardinaus à Cambrai et de Là à Amiens, où il trouva le cardinal 
de Clermont qui là l'atondoit, et puis s'en alèrent tout doi 
ensamble À Paris deviers le roi et les signeurs. 


Pluisseur jungleour el encheanteour en place ont chanté 
et rimet les guerres de Bretagne ét corrompu, par les 
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chançons et rimes controuvées, le juste et vraie histoire, 
dont trop en dosplaist à monsoignour Johan lo Biol, qui le 
eommencha à mettre en prose st en eronique, et À moy, 
sire Jehan Froissart, qui loyaument et justement l’ay pour- 
suiwi à mon pooir; car leurs rimes et les canchons con- 
trouvées n’ataindent en riens le vraie matère, mès velle-ci 
sicomme nous l'avons faite et achievée par le grande dilli- 
gence que nous y avons rendut, car on n'a riens sans fret 
et sans peine. Jou, sire Jehan Froiscart, darrains venus 
depuis monseigneur Jehan le Bel en cel ouvraige, ai-je 
allé et cherchiet le plus grant partie de Bretaingne, et 
enquis et demandé as seigneurs et as hiraux les guerres, 
les prises, les assaux, les envaies, les batailles, les res- 
cousses et tous les biaux fès d'armes qui y sont avenut 
mouvant sus l'an mil CCC XL, poursieuwant jusques à le 
dairainne datte de ce livre, tant à le requeste de mes dits 
seigneurs et à ses frais, que pour me plaisance acomplir 
et moy fonder sus title de vérité, et dont j'ay estet grande- 
ment récompensé. Et pour chou que vous sachiés le com- 
mencement et le rachine de ceste guerre et dont elle se 
moet, je le vous déclaray de point en point. Si en dirés 
vostre entente, et quel cause et droit messires Carles de 
Blois eut al hiretaige de Bretaingne, et d'autre part, li 
contes de Montfort, qui en fist fet et partie contre lui. Pluis- 
seurs gens en ont parlet ou parollent, qui ne sèvent mies 
ou n’ont sceu par quel affaire li oppinions de le challenge 
des seigneurs dessus dits. est venus, ne premièrement 
esmeus ; mès chy s'ensuilt. Si l'orés, s’il vous plest, ct je le 
vous déclaray. 

Apriès le département don sidge de Tournai, sicomme 
vous avés chy-dessus 0y, et que li roys de Franche donna 
congiet à tous ses os et remerchia les dues, les contes et 
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les barons de ce que si bien et si honnerablement cascuns 
soloneq son pooir l'avoient servi, li seigneur prisont con- 
giet don roy li ungs après l’autre, et se retrairent chacun 
vers sen Jieu. En ce département, li dus de Bretaingne, qui 
servi avoit le roy à bien X" lanches devant Tournai, tout 
de chevaliers et d'escuyers de son pays, donna à touttes 
ses gens congiet de raller chacun sus son lieu, et ne retint 
fors chiaux de son hostel, et chemina à petittes journées 
et à grans frais. Bien le puoit faire, ear il tenoit grant estat 
et noble, ear il estoit sires d’un grant pays et rendable. En 
son chomin, chils dus s'acouçca au lit d'une maladie, de 
laquelle il morut. Chils dus n’avoit eu nul enfant de la 
ducoise sa femme. Si avoit-il une sienne nièce, fille de son 
frère germain de père et de mère, laquelle jone fille il avoit 
mariée à monseigneur Charle de Blois, frère maisnet à 
monseigneur Loeys, conte de Blois. Chils dus de Bretagne 
si avoit ung frère de par se mère qui avoit estet remariée, 
et appelloit-on cesti le conte de Montfort, et estoit chils 
contes de Montfort mariés à le sereur le conte Loeys de 
Flandres, et avoit de ceste dame fils et fille. Chils dus de 
Brelaingne, qui de son vivant avoit marié se nièche, fille 
de son frère germain, mort devant lui, se doubtoit bien que 
li contes de Montfort, ses frères de remariaige, ne volsist 
de forche, apriès sa mort, entrer en le possession de Bre- 
taingne et deshireter sa nièche, qui drois hoirs en estoit. 
Et pour mieux tenir et garder ses droits et defendre sen 
hiretaige, il l'avoit dounnet, enssi que j'ay jà dit, à monsci- 
gueur Charlon de Blois, nepveut au roy de Franche, el qui 
le mieux et le plns grandement estoit enlinagiés en Franche, 
et qui le plus y avoit de prochains de tous erstés et de bons 
amis. Et à celle entente avoit li dus fet le mariaige de sa 
nièche et de monseigneur Charlon de Blois, que li roys 
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Phelippes, qui estoit ses oneles, li aidast mieux et plus vol- 
lentiers à garder son droit encontre le dit conte de Mont- 
fort, s'il le volsist entreprendre, liquelx ne vonoit mies dou 
droit estock de Brelaigne. Or en avint enssi et tout ce que 
li dus avoit toudis doubtet; car, sitost que li contes de 
Montfort peut savoir que li dus, ses frères, fut trespassés 
sus le chemin de Bretaigne, il se retraist tantost à Nantes, 
qui est li chief et li suuverainne chité de Bretaingne, et fist 
tantas bourgoisetächiaux dou pays d'entours, qu'il furecheu 
à seignour comme li plus proïsme dou due, son frère, qui 
trespassé estoit, et li fissent chil de Nantes féauté et hom- 
maige comme au due de Bretaingne et au scignour. Quant 
ilot pris le féaulté des bourgois de Nantes et de chiaux 
environ Nantes, il et ln contesse sa femme, qui bien avoit 
coer d'homme et de lion, eurent consseil enssamble qu’il 
tenroïent une grande eourt et feste sollempnelle à Nantes, 
et mandercient tous les barons et les nobles del pays et les 
conssaux des cités et des bonnes villes touttes, qu'il vol- 
sissent venir à celle court pour faire féaulté à lui comme à 
leur droit seigneur. Quant chils conssaux fa acordés, il 
envoyérent grans messaiges par touttes les chités et à tous 
les nobles del pays. 

En cho tierme, li contes de Montfort se parti de Nantes 
à grant luisson de gens d'armes, et s'en alla vers le Loune 
cité de Limoges, car il savoit assés bien que li grant trésor 
que li dus, ses frères, avoit ammasset de loing temps, estoit 
là enfermés. Quant il vint la, il entra en le chité à grant 
feste de trompes ot de touttes ménestrandies, et fn noble- 
ment et grandement festyés et recheus des bourgois et de 
tout le clergiot de le cité, ossi de le communauté, et li 
fissent tout féaulté à le manière c'on doit faire à son droit 
scignour; car il n'avaient encorres oy parler de nului qui 
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li débatasist, ne mesist calleuge. Et li fu tous chils grans 
trésors délivrés par le grant accord qu'il aequist entre les 
bourgois de Limoges, par grans dons et proumesses qu'il 
leur fist, Et quant il eut tant festyet et séjournet qu'il li 
pleut, il s'en partit de là uiout le grant trésor, et s'en 
revint drait à Nantes, là cù la contesse sa femme estoit, 
qui fu moult resjoïe del grant trésor que ses sires avoit 
trouvet. Si demorèrent à Nantes tout quoy, grant feste 
démenant, jusques au jour que la feste devoit estre et li 
grans cours tenue, el faisoient très-yrans pourvéanches 
pour ceste feste parfurnir. Si avoit li dus escript espécia- 
lemeut et envoyé certains messaiges deviers le visconte de 
Rohan, monseigneur Charles de Dignant, monseigneur 
Hervy de Lion, monssigneur l'évesque, son frère, ossi à 
l'évesque de Rennes et à l'évesque de Vannes, au seigneur 
de Clicon, au seigneur de Binumanoir, au seigneur de 
Kintin, au seigneur d'Avaugore, au seigneur de Lohéach, 
au castelain de Ghinghant, an seigneur de Raïs, au sei- 
gneur de Rieus, au seigneur de Malatrait, au seigneur de 
Garghoule, an seigneur de Tournemine, au seigneur d'An- 
senis, et généralement à tous les barons, chevaliers et 
prélas de Bretaingne, et enjoint en espécialité que tout 
venissent à se feste en le cité de Nantes. 

Quant li jours de ceste feste fa venus, sachés que nuls 
qui mandés et pryés en fust, n'y vint pour mandement qu'il 
en euist, et se excusèrent Lout li ung par l'autre au mieux 
et an plus bel qu'il peurent, fors seulement ungs grans 
banerès de Bretaingne qui s'apelloit messires Hervis de 
Lion, riche homme et puissant, de quoy li contes de Mont- 
fort et la contesse, sa femme, en furent durement courou- 
chiet et esbahit. Nonpourquant il fissent leur feste, et dura 
par trois jours des bourgois de Nantes et des gens de là 
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entours, au mieux qu'il peurent. Et eut li dis contes de 
Montfort grant despit des autres qui n'avaient daignet 
venir à leur mandement. Et là eurent li contes et la con- 
tesse consseil entr'iaux, par le enort de monseigneur Hervy 
de Lion et de aucuns bourgois de Nantes, de retenir sau- 
doyers à cheval et à piet, tous cheux qui venir voraient, et 
de départir che grant trésor que trouvet avoient, pour 
aïdier le conte de Montfort à venir à son pourpos de la 
ducé de Bretaingne, et pour constraindre tous rebelles de 
venir à se merchy. À che consseil se tinrent tout chil qui 
là furent, chevalier, clereq et honrgois, et furent retenut 
saudoyer venus de tous costés et larghement payet, tant 
qu'il en eurent grant plenté à cheval et à piet, nobles ct 
non nobles, de pluisseurs pays. 








1%. ré. — Or nons déporterons-nous de parler de la matière 
des II rois, tent que les triewes durront, qui furent assés bien 
tonus, oxcopté les marces lointaines ; el antrerons en le grant 
matère ot hystore de Bretagno, qui grandement renlumine co 
livre, pour les biaus fais d'armes et grandes aventures qui ÿ 
sont avenues, sicom vous porés ensiewant oîr. Et pour co que 
vous saciés véritablement le commencement ot le racine de cese 
guerre et dont elle se meut, je le vous dirai ct déclarrai de poirt 
en point. Si en dirés vostre entente, et quel cause et droit mes- 
sires Charles de Blois eut an grant hiretage de Bretagne, et 
d'autre part li contes de Montfort qui en fist fait et partie 
contre lui, dont tant de rencontres, de batailles ct d'autres 
grans fais d'armes sont avenu en la ditta ducié de Bretagne ct 
ens ès marces voisines. 

A savoir ct que quant les triowes furent aeordées et séellées 
devant le cité de Tournay, tout li signeur et toutes manières 
de gens se deslogièrent, de une part et d'autre ; ai s'en rala cas- 
cuns en sa contrée. Li dus de Bretagne, qui avoit esté à host 
droit là devant Tournay, avoce le roy de France, plus grosso- 
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ment et plus estolféoment que nuls des autres princes, s'en 
rotourna vers son pays, en l'entente d'y revenir ; mais il ne 
par peut, car une maladie le prist sus le chemin, dont il le con- 





vint aliter et morir : dont ce fu grans dumages, car grans guerres 
ct grans destructions de villes ct de chastiaus en avinrent entre 
les gens nobles et non nobles do son pays. Et pour cascun miculs 
infonrmer pour quoi tout eil grant mal avinreut, j'en conterai 





aucune partie, ensi que je le seai et que jou en ay enquis ou 
pays meismemoent, où j'ay osté et conversé pour miculs savoir 
ent le vérité, et à chians ossi qni ont là esté où je n’ai mies esté, 
et qui en ont veu et sceu ce que je n'ai mies tout peut veoir el 
concevoir. Chils dus de Bretagne, quant il trespassa de ce siècle, 
n'avoit nul enfant, ne n'eut onques de la ducoise sa femme, ne 
n'avoit eu nulle espérance del avoir. Si avoit un frère de par 
se mère qui avoit estet remariée, que on appelait le conte de 
Montfort, qui vivoit adont, et avoit chils à femme le sereur le 
conte Locis de Flandres. Cils dus de Bretagne avoit eut un 
aultre frère germain de père et de mère, qui trespassés estoit. 
S'en estoit demorée une jone fillette, laquele Hi dis dus ses oncles 
avoit mariée à monsigneur Charle de Blois, maiusné fils au conte 
Guy de Blois et de le serour le roy Phelippe de France, qui 
adont régnoit ; et li avoit prommis en mariage la ducé de Bre- 
tagne apriès son déchiès, pour tant qu'il se donbtoit que li contes 
de Monifort, son frère, ne volsist clamer droit par proïsmelé 
apriès son déchiès, comment qu'il ne fust mies ses frères gor- 
mains. Et il sambloit au dit duch que li fille de sen frère ger- 
main devoit estre par raison plus proçaine de avoir le ducé 
apriès son déciès, que li contes de Montfort, ‘ses frères, qui n'es- 
toit point cstrais del estoch de Bretagne; et pour tant qu'il avoit 
toutdis doubtet que ses frères li contos do Montfort n'enforçast, 
apriès son déciès, le droit de sa jone nièce, par se poissance, la 
maria-il au dit monsigneur Carle de Blois, à celle entente que 
li rois Phelippes, qui estoit ses oncles, li aidast mieuls et plus 
volentiers à garder son droit oneontre le dit conte de Montfort, 
s'il le vosist entreprendre. Si avint tant ce que li dis dus avoit 
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toutdis doubtet ; car sitost que li contes de Montfort peut savoir 
que li dis dus ses Frères fu trespassés sus le chemin de Bre- 
tune, il se traist tantost à Nantos, qui est If chiés et li souvo- 
raiune cités de Bretagne, et st taut as bourgois et à chiaus 
dou pays entour, qu'il £u recous à signeur comme li plus proisme 
del dueh son frère, qui trespassés ostoit ; ot li fisont tout féaulté 
ét hommage, comme au duch de Bretagne et au signeur. Quant 
il cut pris le féaulté dos bourgois de Nantes et dou pays d'en 
tour Nantes, ils ct la contesso sa femme, qui Lieu avoit ever 
d'omme ot de lyon, ourent conseil cnsamble qu'il tenroient une 
grant cour et faste solennele à Nantes, et manderoïent tous les 
barons et les nobles del pays de Bretagne et les consauls des 
bonnes villes et de toutes les cités, qu'il volsissent estre et venir 
2 à celle court, pour faire éaulté à lui, comme à leur droit signour. 
Quant cils consauls fa acordés, il envoyérent grans messages 
par Lous les signeurs, les cités el les bonues villes del pays. 
Chou pendant ot lo faste attendant, il 5e parti de Nantes, à 
grant fuison de gens d'armes, et s'en ala vers la bonne cité de 
Limoges ; var il sçavoit et estoit enfourmés que li grans trésors 
que Li dus ses frères avoit amasset de lonch temps, estoit Là 
onfermés. Quant il vint à, il entra on le cité à grant beubant 
ot fu noblement récheus des bourgois et de tout le clergié et le 
communauté de le cité : si lui firent tous féanlté, comme à leur 
droit signeur ; et Jui fu tout ce graut trésor délivré, par le grant 
accort qu'il acquist as bourgois de la cité, par grans dons ct 
prommesses qu'il leur fist. Et quant il eut là tant festyot ct 
séjourné qu'il l'i pleut, il s'en parti atout le grant trésor, et s'en 
revint droit à Nantes, là où madame sa femme estoit, qui eut 
gran joie del grant trésor que ses sigrours avoit trouver, Si 
demorèrent à Nantes tout quoi, grant feste démenant, jusques 
au jour que la feste dovoit estre et li grant court tenue: et 
faisaient très-grans pourvéances pour celle grant feste par- 
furnir. 





Quaut li jours de celle foste fu venus, et nuls ni venoit, 
pour mandement quo fais leur fust, fors uns souls chovaliors 
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que on clamoit monsigneur Hervi de Lyon, noble homme ct 
poissant, li dis contes de Montfort ct la contesce sa femme en 
farent durement eourouciet et ébanbit. 11 fisent leur feste par 
III jours des bous bourgois de Nautes et des bounes gons de 
là autour, au miouls qu'il pourent : si eurent grant despit des 
aultres qui n’avoiont dagniet venir à lour mandement. Et eurent 
conseil entre yaus de retenir sandoyers À cheval et à piet, fous 
œuls qui venir vorroient, et de départir ce gran Lrésor que 
trouvat avolent, pour mieuls venir le &it conta à son pourpos de 
la ditte ducë de Bretagne, et pour constraindre tous robelles 
de venir à sa merchi. À ce conseil se tinrent tout cil qui là 
furent, chevalier, clerch et bourgois; et furent retenu saudoyer 
venans de tous costés, et larghement payés, tant qu'il en eurent 
grant plenté, à cheval ct à piet, nobles ct non nobles, de plui- 
seurs pays. 


Quatr. réd. — Nous nous cesserons à parler dou roi d'Engle- 
terre, tant que temps et lieus retourneront que il an apertenra 
à parler, ct entrerons en In matère des guerres de Bretagne, qui 
furent moult grandes et moult fortes, et qui durèrent moult lon- 
guement et par lesquelles moull de muuls et de violenses sour- 
dirent, et compterons par quelle incidense ct matère premièro- 
ment elles commenchièrent. 

Vous sçavés, sicom ichi deans est dit, que li rois Phelippes 
de Franco, quant il vint au Pont-à-Bouvines à l'eucontre dou 
roi d'Engleterre, liquel avoit assis et environné la chité do 
Tournai, et i fist son mandement parmi le roiaulme de France, 
il n'oublia pas à mander le duch de Bretagne, liquels le vint 
servir plus poissamment que nuls des aultres prinches de 
Franco: car il ot en sa compagnie ot délivrance trento-trois 
banières dou païs de Bretagne, ct bien sept cens chevaliers ct 
esquiers, tous gentilshommes. 

Quant li sigueur se départirent dou roi et l'un de l'aultre, 
et que easquns s'on rotourna viers son pais, et il orent donné 
tous lors hommes congict, car en grant tomps il n'on pon- 
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soient à avoir à faire pour tel eas, chils dus de Bretagne, qui 
pooit estre de l'euge de soissante aus où environ, sen retour- 
noït viers son païs à tout son estat tant seulement. Maladie 
le prist ot aherdi sus son cemin, de laquelle il s'acouça au lit 
en la chité de Chartres, et en mornt. Ce duch mort, de li ne 
demora fs, ne fllle, car nul enfant il n'ot onques eu de sa 
femme. Chil dus avoit eu un frère germain de père et de 
mère, lequel on avoit nommé messire Jetan de Bretagne. 
De ce frère au duc, estoit demorée une belle jone fille nommée 
Jehane et contesse de Pentèvre de par sa dame de mère. Chil 
doi due, c'est-à-entondro le due qui fa dovant Tournai, et 
mossires Jéhans do Bretagne, son frère ct conte de Pentèvro, 
avoient un frère de par lor dame de mère, non de par lor père, 
car lor mère estoit remariée au conte de Montfort. Chils contes 
avoit eu ce Al, qui se nommoit contes de Montfort, de la dame 
qui ducoise avoit osté de Bretagne, vivant le duch do Brctagne 
son mari tant seullement. Li dus de Bretagne qui fu devant 
Tournai et ses frères avoient tenu ce conte de Montfort à 
frère, pour tant que il estoit fils de lor mère et non de lor 
père, onsi que vous le devés outendre. Chils contes de Mont- 
fort avoit à femme la soer an conte Loïs de Flandres. Li dus 
de Bretagne qui fu devant Tournai, avoit la fille de son frère 
germain mariet à messire Carle de Blois, fl au conte Gui de 
Blois et frère au conte Loïs de Blois et noveu dou roi Phelippe 
de Franco, fil de sa serour, car vous savés, ensi que il est dit 
et escript ichi desus, que li contes de Hainnau, li contes Guis 
de Blois et messires Robers d'Artois eurent les trois serours 
dou roi Phelippe. Chils dus de Bretagne qui fa devant Tournai, 
avoit toujours fait doubte que li contes de Montfort, son frère 
de remariage, ne vosist, apriès son déchiès, efforchier sa eou- 
sine la droite hiretière de Bretagne el bouter hors de son 
hiretage, et pour ce l'avoit-il mariet et donnet & messire Carle 
de Blois, afin que li rois Phelippes de France et li contes 
d'Alençon, si oncle, et li dns de Normendie, ses consins ger- 
mains, li aidaissent à souslouir el deffendre son hiretage do 
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Bretagne, se li contes de Montfort, qui riens n'etoit isus de 
Bretagne, le voloit efforchier ct oster son droit, par queconque 
cautelle que ce fust, et ce en avint que li dus de Bretagne 
pensa et imagine en son temps. Car, sitos que li contes de 
Montfort peut scavoir que li dus de Bretagne, ses frères, fu 
mors, il s'en vint à Nantes, qui est la souverainne chité de 
Bretagne, et fist tant as bourgeois et à cenls dou païs entoura 
que il le rechurent à signeur et li fissent feaulté et hommage, 
et toutes les solempuités auteles comme elles aportiennent à 
faire as dus do Bretagne, sans nulles exceptions, ne réserva- 
tions, et tantos ala à Kennes qui est la grignour chité apriès. 
Chil de Rennes le rechurent parellement. Aussi fissent chil de 
Vennes, de Camperlé, de Camper-Correntin, de Dol, de Saint- 
Bru de Vaus, de Haïnbon, de Lambale et de toutes les chités 
et villes de Bretagne, réservé Brest et auquns fors chastiaus 
et les signeurs qui ne vodrent pas sitos obéir, ear il sentoient 
que messires Carles de Blois avoit à femme la droite hiretière 
de Bretagne et s'esmervilloient comment les bonnes villes et 
les chités de Bretagne estoient sitos rendues À lui, mais mes- 
sires Hervis de Lion, un grant baron de Bretagne, i avoit fort 
aidié; et là partout où li contes de Montfort aloit et cevau- 
goit et à toutes ces réceptions, il menoit la contesse sa femme, 
laquelle avoit coër d'omme et de lion, ef s'avisérent li contes 





et sa femme , quant il orent chevauciet par toutes les chités 
et bonnes villes de Bretagne, que il ordonneroient une foste à 
tenir très grande en la chité de Nantes. Si fu la feste pronon- 
chiée et ‘publyée partont et li jours asigrés que la feste se 
tenroit. Si furent les pourvéances faites très-graudes et grosses 
de toutes coses qui à la feste pooient ou devoient spertenir. 

Li contes de Montfort qui soubtieus ct imaginans estoit, se 
départi de Nantes et laissa là la contesse sa femme pour 
ordonner de celle feste et eavauça à poissauce de gens d'armes 
viers la chité de Limoges, dont li dus, son frère, avoit csté 
sires ét contes; ct bien savoit que son grant trésor estoit là, et 
de lonch temps l'avoit assamblé. Quant il fn venus jusques À 
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Limoges, on n'euist nul contredit à lui recevoir, car renommée 
oourvit jà, et bien le remonstroit, que ehil de Nantes, do 
Rennes et de Vemnes et des chités ct bonnes villes do Bretagne 
l'avoient recu à duch et à signeur, et ce coulouroit grande- 
ment son Fait, et Ji fissent loutes les sulempuités les églises et 
les bourgeois de Limoges que où doit Faire à son signeur, et 
prist et saisi le grant trésor où en or ct argent avoit grans 
somme que li dus son frère avoit nssamblé, car ce fu un sires 
de bon gouvernement ét de grant éspargne. Chils contes de 
Montfort prist lout ce trésor et le carga ot trousa ot en ordonna 
ensi comme sien et s'apensa que il li venroit bien à point pour 
ronforeier son estat, acquerre des bons amis t destruire ses 
Quant il ot pris la possession de Limoges et de 
Limosin de ce que à son hiretage apartenoit, il ordonna partout 
gens et officiers de par lui ct so mist at retour, et vint À 
Nantes et trouva que les pourvéances pour la feste qué il 
voloit tenir, estoient toutes prestes, dont il fa moult resjois, 
ear il atendoit les nobles et los prélas de son pais, d'est-à- 
entendre selonch le droit que il se disoit avoir. A celle feste 
qui fa tenue à Nantes, vinrent des chités et des bonnes villes 
de Bretagne les consauls et les hommes que il avoit ercés et 
pourveus eu ofiee, mais des barons nuls n'i vinront, fors 
messires Hervis de Lion, dont il fa moult pensious et eemer- 
villiés, Bien est vérité que auquns chevaliers et esquiers, le 
plus Bretons brétonnans, i vinrent, liquel n'estoient plus encores 
bien enfourmé de la matère, et à tous ceuls qui furent à se 
fosto, il donna ot départi de ses biens si largement que tout s'en 
contentèrent, et aequist la grasce et l'amour d'euls, car il n'est 
riens que dons ne fassent. 





ennemi 


Quant Li euntes de Montfort vei que pluisseur baron et chevu- 
lier de Bretagne refusoient d'obéir à ses mandemens et que point 
n'estoient venu à sa feste, si en fu tous mérancolieus, et pour ce 
ne laissa-il pas 4 fester et à faire bonne chière à tous ceuls qui 
venu éstoient, et avant que la este fust espurse, il demande 
comment il se cuviroit do ceuls qui le veloieut rdoser. 11 fu con- 
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silliés que il semonsist tous ses hommes et priast ses amis et 
presist saudoyers de toutes pars, eur il avoit bien de quoi faire 
otcevauçast à poissance de gons d'armes en Brotagne et conque- 
sist de fais les rebelles et fasist vonir à obéissance, et tout pre- 
mièrement il alast devant Braist et fesist tant que ilen fust sires, 
car pas n'est dus de Bretagne, qui n'est sires de Brest. Li contes 
de Montfort erei es consel et semoust tous ceuls qui fenulté li 
axoient fait ct desquels il pensoit à cstre aidiés, et retint sau- 
doyers à tous lés et les paia bien et largement, tant que cas- 
quus le vint volentiers servir 





Quant li contes de Montfort perchut que il avoit gent à 
plenté, il ot eonsseil d'aler conquerre par foree où par 
amours tout le pays, et de destruire tous rebelles qui à son 
hommaîge ne voloient venir. Si se ordonna pour chevan- 
chier et yssir hors de le cité de Nantes à graul host. Si se 
mut premiers vers nng fort enstiel qui siet d'un costat 
sour le mer, que on appelle Brait, et en estoïit garde et 
castelains ung gentil chevalier qui se nommoit messires 
Garniers de Cliçon, cousins au due qui mors estoit, et cou- 
sis à monseigneur Olivier de Clichon, ung noble chevalier 
et l'un des plus haus barons de Bretaingne. Et devés savoir 
que, ainchoïs que li contes de Montfort parvenist à Brait, 
il avoit si fait constraindre touttes mannières de gens del 
commun pays que il avoit si grant host et tant de siervans 
que à merveille. Quant il fu parvenus au castie! de Brait 
ä toutte se host, il fist appieller le chevalier dessus dit, 
monseigneur Garnier de Clichon, par monseigneur Hervi 
de Lion, qui estoit là venus avoecq lui, et requist au dit 
monseigueur Garnier que il volsist obéir à lui et rendre le 
ville et le enstis!, comme au duch de Bretaigne et au droit 
seigneur. Li chevalier respondi qu'il n'estoit point eon- 
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silliés de che faire, ne riens n'en feroit, ne jà ne le tenroit 
à seigneur; car il y avoit plus prochain al hiretaige qu'il 
ne fust. De ceste responsce eult li contes de Montfort 
grant maltalant et se retrai arrière, et deffia le chevalier et 
dist qu'il li remonstrerait. ainchois que de là se départesist, 
quele proïsmeté il avoit à le duché de Bretaingne. Si com- 
manda à logier touttes mannières de gens et à environner 
le ville de Brait au costet deviers le terre. 

L'endemain, quant il eut oÿ messe, il command que 
tout fuissent armet, et fist le castiel assaillir, qui moult 
fors estoit et bien pourveus pour le deffendre. Et li cheva- 
liers messires Garniers de Clichon, qui preux estoit, saiges 
ethardis, fist ossi armer touttes ses gens, qui bien estoient 
CCC armeures de fier et bon combatant, et fist cascun 
aller à se deffensee, là où il les avait ordonnnés et estau- 
blis, et entre ces CCC, il en eslist XL des plus bachelereux 
et plus hardis. Si s'en vint hors dou eastiel jusques as 
bailles pour requeillier les assaillans, et defendre vassan- 
ment le forterèche. Là vinrent contre lui chil del ost bien 
ordonné ct apresté pour lui assaillir et concquerre se il 
peuissent, et li autre assailloïent le casliel de tous lés, au 
traire et au lanchier. À cel assault eult grant hustin et 
lrès-durement fort combatut, car messires Garniers de 
Clichon estoit très-bon chevalier et plains de grant eou- 
raige, car il li sambloit que il le faissoit sus son droit : s'en 
estoit de tant plus vigereux et tenoit ung glaive en ses 
mains à ung fier bien acéret, et en faisoit merveilles 
d'armes, el ne puoit nuls venir jusqu'à lui, que il ne ruast 
par terre. Ossi li sien le faisoit bien et bel, sicomme bonnes 
gens d'armes le doient faire. Si dura chils assaux du matin 
jusques à nonnes ou environ, toudis assallant et deffendant, - 
et tant que chil de dedens furent durement lasset. Ce 
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n'estoit mies de merveilles, car d'estre armés et de com- 
battre ung tel terme, je ne say comment on le puell 
souffrir, ne endurer ; mais il le faisoient tout de grant vol- 
lenté et pour ce que il veoient si bien combattre leur cap- 
pittainne, et ossi il le besongnoït, car leurs ennemis crois- 
soient toudis, et vencient là à grant force, fresk et nouviel, 
et se eontourna tous li plus durs et grans assaux à cel 
endroit. Finablement messires Garnicrs de Clichon et le 
sien furent si efforciet et si apresset, que les gens le conte 
de Montfort gaegnièrent, par fort continuer leur assanlt, 
les bailles, et se boutèrent en le ville entre les gens mon- 
seigneur Garnier et le forterèce. Là en y eut pluisseurs de 
mors et de navrés, et fete tamainte appertise d'armes et 
mainte belle rescousse. Et tout combatant et deffendant, 
chil de dedens se retrayérent vers le fort, mès il n'y peurent 
tout parvenir, que il n'en y euist grant plentet de mors et 
de pris, et là cstoit messires Garniers, l'espée an poing, 
derrière ses gens, devant ses ennemis, qui merveilles faisoit 
d'armes, et qui tamaint compaignon des siens rescouoit de 
mort et de prison, et fist voie pour entrer*en le fortrèce. 

Quant chil de dedens le fort qui gardoïent d'amont le 
porte et le barbacanne, perchurent le grant meschief, et les 
ennemis si aprochièrent, si se doubtèrent que il n’entrais- 
sent au castiel, et laissièrent aller aval le grant restiel et 
encloirent le bon chevalier et pluisseurs de leurs compai- 
gnons dehors, qui se combatoïent fermement à ciaux de 
Montfort. Là fu li chevaliers messires Garniers de Clichon 
moult apressés de ses ennemis, et très-vaillamment il se 
combati et fu durement navrés en pluisseurs lieux, ne 
oncques ne se vot rendre pour prison, pour parolle, ne 
pour pryère que on li fesist. Chil dou castiel avalèrent une 
petite planche, et trairent et jettrent tant à ciaux dehors 
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que li chevaliers fu rescous et remis en le fortrèche à graut 
painne, moult blechiés et moult navrés, et eil qui dehors 
estoient demouret avoecq lni, priesques tous mort. Si s'en 
retourna li dis contes de Montfort à ses logeis, trop dure- 
ment couronchiés de ce que messires Garniers de Clichon 
li estoit escappés. 

Quant ce vint à l'endemain, li contes de Montfort fist 
faire et appareiller estrummens et engbiens pour plus for- 
tement assaillir le castiel, et dist bien qu'il ne s’en partiroit 
nullement si l'aroit à sa vollenté, et fist jetter au castiel 
pierres de fès pour tout efondrer, Au tierch jour apriès, 
il entendi, par une espie, que li bons chevaliers messires 
Garniers de Clichon estoit mors des plaies qu'il avoit euwes 
et rechuptes en lui deffendant. Si n'en fn mies trop eou- 
rouchiés, mès certes ce fu dammaige de le mort dou che- 
valier, car il fu, tant qu'il vesqui, loyaux, preux et hardis 
en tous kas. Si commanda li contes de Montfort que cha- 
cuns s'alast armer pour recommencer l'assault. Adont 
s'armèrent et appareillièrent en l'ost au mieux qu'il peu- 
rent, et sonnèrent leurs trompettes, et s'en vinrent vers le 
castiel, tout apresté pour l'assaillir. Si commencèrent 
Fassault moult grant et moult fier, et chil dedens ossi à 
yaux deffendre. Et fist li contes de Montfort traire avant 
aucuns instrumens qui fès estoïent pour assaillir, et grans 
mairiens pour jetter oultre les fossés pour venir jusques au 
mur dou castiel. Chil de dedens se deffendirent durement 
de traire et de jetter pierres et fu et pos plains de cauch, 
et se tinrent en ce convenant jusques environ heure de 
miedi, Adont les fist requérir li coens que il se volsissent 
rendre et lui tenir à seigneur, et il leur pardonroit son 
maltalent. 11 eurent conseil eubr'iaux longement, tant que 
li coens fist cesser l'assaut. An dairain, quant il se furent 
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longement consilliet, et il eurent considéret le péril où it 
estoient, et que de uul lés il n'apparoït nuls confors pour 
yeux, et que leur cappittainne estoit mors, il se rendirent 
de plain acord au dit conte, sauve leurs corps, lors membres 
et lor avoir. Si entra adont li contes de Montfort hu castiel 
de Brait à peu de gens, et rechupt le foyaulté de tous tes 
hommes de le eastislerie, et y estanbli ung chevalier à cas- 
telain, en qui moult se floit, puis revint en ses tentes tous 
joyaux. 


Sec. ré. — Quant li contes de Montfort percheut qu'il avoit 
gens à plentet, il eut conseil de aler conquerre, par force ou 
par amours, tout le pays, et de destruire tous rebelles à son 
pooir. Puis issi hors de la cité de Nantes à grant ost : ai se trest 
par devers un moult fort chastiel, qui siet d'un costet sus mer, 
que on appelle Brait; et en esloit gardien et chastellain un 
gentil chevalier que on appalloit monsigneur Garnier de Çligou, 
cousins au duoh qui mors ostoit et cousins à monsigneur Qlivior 
de Cliçon, un noble chevalier et un des plus haus barons de 
Bretagne. Ançois que li dis contes de Montfort parvenist à Brait, 
il avoit #i constraint tous chiaus del commun pays, furs de for 
terèces, que çascuns le sievoit à cheval ou à piet, car nuls ne 
l'osoit laissier, siqu'il avoit ‘ si grant quantité de gens d'armes" 
que merveilles estoit. Quant il fu parvenus devant le chastiel 
de Brait atout son host, il fist appeller le chevalier deseure dit 
monsigneur Garnier de Cliçon, par monsigneur Hervi de Lyon, 

. qui là estoit venu avec lui, et requist au dit messire Garnier 
qu'il vosist obéir à lui et rendre le ville et le chostiel comme 
au duch de Bretagne et à son signeur. Li chevaliers respondi qu'il 
m'estoit point conseilliés de çou faire, ne riens n'en ferait, ne 
ae Je tenroit à signeur, s'il n'en avoit mandement et ensengnes 
dou signeur “à qui il devoit ostrot par droit. Adont se retray li dis 
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coens arrière et defia le chevalier et chiaus dou chastiel et de 
le ville. 

A l'endemain, quant il out oy messe, il commanda que tout 
fuissent armet, et fist le chastiel assallir, qui moult estoit fors 
et bien pourveus et appareillés pour le defendre ; et li cheva- 
liers messires Garniers de Cliçon, qui preus estoit, sages et 
hardis, fist ossi toutes sos gens armer, qui bien estoient CCC 
armures de fer et bons combatans, ot fist caseun aler à se defense 
là où il les avoit ardonnés et establis, et en prist environ XL 
des plus hardis : si s'en vint Lors dou chasliel jusques as beilles 
pour deffendre se il peuist, quant il vei les assallans venir tous 
batilliés. À ce premicrain assaut eut très-grant hustin ct très- 
durement trait et lanciet, et {fuison * de mors et de navrés de 
chiaus de dehors ; et y fist li dik chevaliers tant de bians fais 
d'armes et soulfri tant de cops durs el périlleus que on le devoit 
bien tenir pour prou. Mès au dsarrain il ÿ sourvint si grant 
fuisson des ssallans, ct se les semonnoit li contes si aspre- 
ment, qué caseuns s'espronvait, s'efforçoit et pénoit del assallir 
et se mettoit en aventure, siques au duarrain les bailles furont 
guegnies, et convint les deffendans retraire vers le forterèce à 
grant meschief; car li assallant so férirent entre yaus ct on 
tuërent aucuns, et li chevaliers, qui y faisoit merveilles d'armes, 
les 5 resemmoit 4 et les metoit ce qu'il pooit à sauveté dedens la 





mestre porte. Quant eil qui estoient sus le porie, veirent le grant 
mescief, il eurent paour de perdre le chastiel ; si laissièrent 
avaler lo grant “restiel *, ct encloirent le chevalier dehors et 
aucuns de leurs compagnons qui sé combatoient fortement à 
chians de dehors. Là fn li bons chevaliers à grant meschief et 
durement navrés en pluiseurs lieux, et si compagnon, qui hors 
estoient fourclos, priesque tout mort: ne onques ne so volt 
rendre + prisons #, pour requeste que on li fesist. 

Quant cil del chastiel veirent le grant meschief là où li 
chevaliers estoit et comment il se deffendoit, il s'efforcièrent 
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de traire et de yetter grosses pierres à fais, fant qu'il fisent 
les assallans trairo arrière, et ressachièrent sus un ‘ petit * les 
rastiaus; par quoi li chevaliers entra ens le porte, durement 
bleciés et navrés en pluiseurs lieus, et ancuns de ses com 
pagnons, qui demoret avec li estoient, tout navret ossi; et l, 
assallant se retrayrent arrière à leurs logeis, durement tra- 
villiés, et li aucun blochiés et navrés, et li contes de Montfort 
durement courouciés de çou que li chevaliers li estoit escapés. 

A l'endemain il fist faire et apparillier instrumens et engiens 
pour plus fortement assallir le chastiel, et bien dist qu'il ne 
s'en partiroit, pour bien, ne pour mal, si l'aroit à so volenté. 
Au tierc jour apriès il ontendi par une espie que li bans che- 
valiers messires Garniers de Clicon estoit trespassés des plaies 
et des blecoures qu'il avoit receutes en lui deffendant, sicom 
voirs estoit, dont ce fu pitiés et damages : si commanda tantost 
que cascuns 50 alast armer pour recommencier l'assaut. Cascuns 
à son commandement s'apparilla, au mieuls qu’il pot, et alèrent 
recommencier l'assaut monlt vigherensement ; et adont fist Hi 
coutes traire avant aucuns ’estrumens {qui fais estoient, et grans 
mairiens pour getter oultre les fossés pour venir as murs dou 
chastiol. Chil de dedens sc deffendirent ® longement®, de traire 
et de getter pierres et feu et pos plains do cauch, jusques envi 
ron le heure de miedi. Adont les fist requerre li contes qi 
se volsissent rendre et lui tenir à signeur, et il lor pardouroit 
son mautalent. Il eurent conseil entre yaus logement, tant 
que li contes fist cosser l'assaut : au daarrain, quant il se 
furent longuement consilliet, il se rendirent da plain acord 
au dit conte, salve leurs corps, leurs membres et leur avoir. 
Si entra adont li dis contos ens où chastiel de Brait à peu do 
gens, et recheut le féaulté do tous los hommes de le chastalerio, 
et y establi un chevalier pour chastelain, en qui moult sa floit; 
puis revint à ses lentes tous joians. 





Quatr. réd. — Quant li contes de Montfort vei que il avoit 
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gens asség pour cevauchier avant eu Bretagne, et pour aprendre 
à congnoistro liquel ot losquole vodroiont fairo partie à l'encontre 
de li-et dire que il ne fust de son droit dus ot hirotiors de Bre- 
tagne, li intension de li et de son consel estoit telle que il les 
radrèéceroit, vosissent ou non, à raison. Si se départi de Nantes 
en grant arroi et, se mist au chemin pour venir et aler devant 
Brest. Vous dovés sçavoir, avant que il venist à Brest, il avoit 
jà le plat pais de Bretagne ot moult de grosses villes si constrains 
à luiet mis en gon obéiaance, que toutes gens le sieuvoient à che- 
val et à piet, les uns par renommée que on disoit : « Vechi nostra 
« sigoeur le duch, » les aultres par cremeur que il non osoient 
faire le contraire, et tant esploitièrent li contes da Montfort et 
tous ses routes, que il vinrent devant Brest. Don chastiel de 
Broat pour ces jours estoit gardyons ct chapitainno uns vaillans 
et. sages chevaliers qui se nommoit messires Garniera de Cliçon, 
cousins. germains au signeur de Cliçon. Li contes de Montfort 
li manda que il venist parler à lui sus aségurances : il vint. 
Quant il fu venus, il li demanda pourquoi il clooit les fortarèces 
de Bretagne à l'onçontro de li, quant bion il savoit quo il en 
estoit dus et sires et que les chités et bonnes villes de Bretagne 
l'avoient recheu à signeur. Il respondi à es et dist : « Sire, je 
« tieng clos et teurai le chastiel de Brest, tant que il me sera 
« aparant que il i auera un duch en Bretsgne, qui recheus i 
« sera de tous les barons et les flévés, ensi comme il apertient à 
« estre recheus, et que chils dus auera fait son devoir deviers 
< son naturel eb souverain signeur, le roi de France, et que li 
< rois l'auera recheu à homme lige, de foi et de bouce, et quant 
« ce me sera apparant clèrement, je obéirai : o sera raisons, » 
Dont dist li contes de Montfort : «Garnier, vous voés messiro 
< Hervi do Lion qui est uns des grans barons de Bretagne, qui 
< est venns À obéisance à moi, et aussi sont pluisseur noble pré- 
« lat et gentilhomme et toutes les chités et bonnes villes do 
« Bretagne, Si ne me devés pas estre rebelles, no aléghier dou 
« contraire, que jé ne soie dus dé Bretagne, car la Auccession 
«m'en vient de par monsigneur mon frère, le darrain mort. » 
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— à She, rospondi Ii chevaliers, je ai esté moult de jours et de 
< nuis dalés monsigneur vostre frère de qui vous parlés, el se li 
« ai of dire ef affermer que à la ducée de Bretagne vous n'avés 
« nul dioit, mais l'a mesires Carles de Blois en l'oquison de 
< madame sa femme qui fille fà à messire Jehan de Bretagne, 
< conte dé Pentèvre, et frère germain an bon duc darrainnement 
« mort, et quant les raisons seront esclarcies et déterminées, 1à 
< où elles le doient estre, (c'est à Paris devant le roi de 
« Franco et les douse pers, puisque vous en volés faire question), 
« je ouvrerai le chastiel de Brest et jusques adont, non. » — 
« Garnier, Garnier, respondi li contes de Montfort, nous ne 
« volons pas tant atendre. Or vous en retournés : vous avés as5és 
« parlé, et sachiés que nous i entrerons quant nous porons. » 
À tant rentra messires Garniers de Cliçon ens ôu chastiel, ct li 
contes de Montfort fist ordonner et apparillier enghieuis el bi 
côles pour assallir, et dist : « Brest est la clef de Bretagne, mais 
€ par celle clef je voël entrèr en Bretagne, » 

Li contes de Montfort prist en grant desplaisance ce que mes- 
sires Garniers de Cliçon li avoit dit et respondu, et dist qe jam 
il wéntenderoit à aultre cose, si aneroit pris le chastiel de Brest. 
Le second jour apriès, il fu consilliés dé faire ce que je vous 
dirai, de mettre une enbsque sus au plus priès dou chastiel 
comme il poroit par raison, ét puis deslogier do là mal crdonnée- 
ment ei que gens font qui ne sèvent que c'est de guerre, pour 
taire hors dou chastiel messire Garuier el les siéus, el quant il 
geroient hors, li enbusque saudroit avant et 168 encloroit entre 
le chustiel ot l'oost. Aultrement no lés povit-ou avoir. Ensi 
coïmie il fu consilliet, il fu fait, et li enbusque asisse et mise cou- 
veitement desus le chastiel. Quant cë vint au matin, ehil de 
l'ooét sé commenéièrent à deslogier, ët à euls départir pur fou- 
quiaus ct à troûser tentes ot trefs ot à mettre sus chars ct à 
voiture. Messires Garmiers de Cligon et Ii compagnon qui ens où 
chastiel de Brest estoient, perchurent ce convenant ; si dissent : 
« Sallons hois et rious fraporis en la queue de ces alans. Nous 
< lof porterons damage et ramenrons des prisonniers, » Il lo 
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fissent, et issirent hors et u'eslongièrent point de trop lonch le 
eastiol, car los gons de Montfort ostoient logict moult priès ens 
ès courals devant les fossés. Quant il furent iseu les lances ens 
ês poins et tous apparilliés pour faire armes et férir en la queue 
des Montfortois et.jà il escarmuçoient, evous l'enbusue venant 
tout lo pas autour dou chastiel, ct trouvèrent couls qui gardoient 
la porte. Quant il perchurent lors ennemis, il furent tout esbahi, 
et toutesfois il se missent À la deffense moult vaillamment. Mes- 
sires Gurniers et li sien oïrent le hustin. Si luissièrent lor em- 
prise et retournèrent viers le chastiel, et envairent moult vail- 
lamment lors ennemis. À grant moscief porent-il rompre la 
presse des assalans, ear li pons estait avalés et la porte ouverte ; 
si se efforçoient de entrer dedens. Là ot fort hustin et dur, et 
moult d'armes et d'apartisses i fissent chil dou chastiel et par 
espécial messiros Garniers do Cliçon, car il se tenoit darrière 
tous les siens ot les remetoit par apertisses d'armes dedens la 
porte. Chil qui estoient à mont, traivient et jelloient as assallans 
et les faisoient requler, et toutesfois li pons et la porte euissent 
osté efforchié, com grande vaillance que il i euist ou chovalier et 
en ses gens, se chil qui estoient à mont ne sé fuissent, éélivré de 
lever le pont et d'abatre la porte couleice. 

Quant il oront ce fait, il laissièront une petite plance aler, 
sus laquelle lors gens montoient un à un ct rontroient ens ou 
chastiel. Là estoit messires Garniers de Cliçon tout devant, ot 
faisoit voie à ses gens et les’remetoit dedens à son pooir, et 
fist ce jour d'armes co que uns vaillans hommes doit faire, 
mais il fu navrés moult durement, ct à grant painno fu-il 
remis dedens la garnison, et là ot ce jour à celle escarmuce 
grant fuisson de bleciés des uns et des dullres. Li contes de 
Montfort at ses gens se retournèrent tous en lors logeis comme 
en devant, ot quant ohil dou chastiol de Brest voirent cesto 
ordenanco, il perchurent bien que il estoient décheu, et encores 
furent-ils plus couronchié, car messires Garniers de Cligon ne 
pot avoir dedens la forterèce ce que il li besongnoït pour 
entendre as plaies quo il avoit ou chiof ct où corps, ot morut 
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dedens trois jours, dont furent tout Li compagnon desbareté et 
csbahi, quant il virent mort lor capitainne. Do la mort 
messire Garnier fu enfourmés li eontes de Montfort. Si en 
fu lous resjoïs, car bien veoit que point n'aueroit la forterèee, 
tant que messires Garniers fust en vie. Il fst trettior par 
messire Hervi de Lion as compagnons de Brest et lour fist 
dire que il lor pardonroit tous mantalens, se il li voloient 





rendre la forterèee. Chil qui dedens estoient, qui vecient mort 
lor chapitainne, et no lor apparoit seqours de nul oosté, se 
doubtérent de lors corps et do’ lors biens à perdre. Si ron- 
dirent Brest au conte de Montfort, salve lors corps ct lors 
biens. Ensi eut li contes de Montfort le chastiel de Brest, et le 
rafresci de nouvelles gens et de pourvéauces et le builla en 
garde ot sus son honnour à un gentilhomme des siens, auquel 
il avoit bonne flance. É 


Quant li contes de Montfort fn revenus entre ses gens 
et il ot estaubli ses gardes ens ou enstiel de Brait, il eut 
consseil qu'il se trairoit par devers le cité de Rennes, qui 
estoit assés priès de là. Si fist deslogier ses gens et traire 
le chemin droit vers Rennes; et partout là où il venoit, il 
faisoit touttes mannières de gens rendre et faire féaulté à 
lui comme à leur droit seigneur. Et enmenoit avoecq soy 
tous chiaux qui se pocient aidier, pour efforcher sen host 
et avoir plus grant renoummée. Si y aloient li pluisseurs 
plus par force que par amours, ear qui en fuist rebelles, li 
contes le fesist décoller sans merchy. Si chemina tant 
avoren sen host que il vint devant le chité de Rennes. Si 
fist tendre ses tentes ot ses pavillons, ct logier ses gens 
autour de le ville et entours les fourbours, qui adont 
estoient moult grans. Quant cil de le cité de Rennes virent 
celle host logie environ yaux, il fissent grant samblant de 
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yaux defendre, et avoient avoecq yäux à cappittaine de 
par le duc dafrain mort, ung gentil homme, chevalier preû 
et härdi à merveilles, et avoit son mannoir et son hiretaigé 
assés priès de là, et le amoïent communément très-dure- 
ment, et avoit chils à nom messires Éenris de Pennefort, 
et disoit bien que jà ne relenquiroit sa droite dame la 
femme à monseigneur Charlon de Blois, et le tenoit et avoit 
tenu toudis à hiretière de Bretaingno. Osei tout chil de la 
chité de Rennes estoient de son accord. 

Enssi fu assiégie la chité et la ville de Rennes don conte 
de Montfort et de tous ses comfortans. Peu y fist traire, ne 
lanchier, car il ne volloit mies grever, ne blaichier ses gens. 
Or avint que il prist vollenté à monseignewr Henry de Pen- 
nefort de faire une yssue sour ses ennemis et de resvillier 
ciaux de l'ost. Si s'en descouvri à aucuns jovènes bourgois 
et compaignons de le ville de Rennes, liquel s'i acordèrent 
et pryèrent tout l'un l'autre, et se queillèrent et armèrent 
une ajournés, et yssirent de le chité; et pooient estre 
environ V°, tous armés et bien montés, et s'en vinrent cou- 
vertement par voies non sceues, et se boutèrent en l'ost le 
conte de Montfort à l'un des corons, et abatirent tentes et 
très ot pavillons, et commenchièrent à gens navrer et à 
ocire et meshaigner et à faire un mioult graut desroy. Li 
hos s'estourmy, et coururent vistement as 4rmes, et mes- 
sires Henris de Pennefort, quant il vit que point fu, ilse 
rétraist tout bellement vers le cité de Rennes. En celle 
propre nuit avoit fet le get li sires de Gadugal et bien 
VUE armures de fier, sans los brigans à targes et à pavais. 
Si entendirent comment chil de le cité estoient yssus hors 
et avoient porté moult grant dammaige à leur ost. Adont 
s'en vint li sires de Gadugal, à force d'esperons, entre le 
chité et messirs Henry de Pennefort, et les encloï avoecq 
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8e routte, parmy tant que chil de l'ost qui'estourmit estvient, 
leur rovinrent par derrière. Là eut grant bataille et fort 
combatü d'une part et d'autre, et y fissent ehil de Rennes 
grant plentet d'armes, et fortement se combatirent; mais 
gens croissoient toudis à chiaux de l’ost. Se ne les peurént 
à le longhe souffrir, ne porter, et fuirent eomme desconfit 
chil de Renñes deviers leur ville, ét en y demoura grant 
fuisson des leurs, car li enchauce et li pourstivite dura 
jusques as barrières, et remest messires Henris de Penno- 
fort en bon convenant sus le place et trop bien se combati 
desoubs son pignon, mes finablement il ne peut durer. 
Rendre li convint, et fu prisonnier à ung escüier del hôstel 
le contä de Montfort, que on appelle Joffroy dou Brétil, 
liquels le rendi au dit conte qui en eut grant joig, pour tant 
qu'il li estoit contraires ét avoit estét moult grans emnémis. 

Quant chil de Rennes se virent enssi desconfit et pris 
leur bon cappitainné, si furent tout cé joir durément 
esbahy, et durement leur anoya, et ce fu bien raisons, Non: 
pourquaht il se reconfortèrent entre yäux; et disent li plus 
saige que, sc il avoient perdu celle fois, une autre fois il se 
recouvrerôient. Si passèrent enssi leur anoy ét entendirént 
as deffensces de leur-chité. Or vous diray de quoy li éontas 
de Montfort s'avien afin que pour mieux consiréindre et 
aträire les bourgois de Rennes À sa volenté, car bien savoit 
que toutte la communaulté de le ville amoient durement 
monseigneur Henry de Pennefort, et que jemmais il né li 
lairoient prendre quel meschief dou cors, là où boimement 
il le peuissent amender. Pour ce, fistil amener le chevalier 
et li dist : « Messire Henry, messire Henry, vous m'avés 
« estet grandement contraires et rebelles en touttes mes 
a besoingnes, èt advés enhortet et amenct les bourgois eb 
« le communauté de Rennes à che qu'il se sont clos contre 
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« moy, qui sui leurs drois sires naturels; et estes venus 
« avoecques eulx à main armée sour my, et m'avés porté 
« grant dammaige de mes hommes : pour quoy il faut que 
« vous morés, ear briefment je vous feray pendre, voiant 
«tous chiaux de le chité, par quoy il y prenderont 
exemple. » Et quant li chevaliers entendi le conte de 
Montfort ensi parler, s’il fu esbahis, ce ne fu pas mor- 
veilles. Nonpourquant il respondi et dist : « Chiers sires, 
« vous pavés faire de moy vostre bon plaisir, car vous me 
« tenés en votre prison; mès, s'il plest à Dieu, vous arés 
« bon advis, ear ce seroit grant eruanlté, se moy, qui sui 
« pris en fès d'armes, moroie villainnement et sans deserte, 
«et à trop grant blaimme vous seroit reprachiet. Et se j'ay 
« tenu ceste opinion eontre vous, je ne sui pas seus, car 
« il y a encorres mil chevaliers et escuiers en le ducé de 
« Bretaingne, ou si grans ou plus grans que je ne sui, qui 
« le tiennent et tenront, che dient, Car ensi l’avons-nous 
« juret féaulment à monseigneur le due votre frère, dai- 
« rain trespasset, ot proummis & tenir sa nièce, femme à 
« monseigneur Charlon de Blois, à dame et À hiretière. 
« Si me poés’tenir en prison, s'il vous plest, et quant la 
« déclaration sera faitte de vous et d'elle, faittes de moy 
« votre bonne vollenté et che que vos conssaux et bonne 
« conschience porteront qu'il en apperleura adont à 
« fair. 

Quoyque messires Henris de Pennefort parlaist assés 
raisonnablement an conte de Montfort, seloncq l'avis de 
pluisseurs, li contes ne se refroida mies de tenir sen oppi- 
nion, et dist: « Messires Henris, vostre arguement ne vallent 
« noïent, ne de vostre dame, femme à messire Charle de 
« Blois, car il est tout cler que je suis dus de Bretaigne, et: 
« demoray dus à tousjours, et, comme dus, je vous juge et 
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condamne à mort par le cause de votre rébellion. Si vous 
povés confesser, se vous volés, ear jammais ne buveraÿ, 
ne mengeray, si vous aray fet pendre, ou vous me ferés 
rendre le chité de Rennes en foy et en hommaige, et 
vous ossi me jurés féauité, enssi qu'à vo droit seigneur. » 
Et quant li chevaliers entendi le conte ensi parler et si 
avertes, si fu tous esbahis; ear de relenquir sa droite 
dame, che li estoit moult dur. Si dist tous confortés 
« Sire, vous povés faire de moy vostre bon plaisir, mès pour 
« morir, je ne relenquiray jà mon droit seigneur, ne le ser- 
« ment que j'ay fet, et Dieu ait l'âme de moy! S'il lui plest 
« que je muire, je le receveray en gré, car il n’est nulle 
« mort honteuse, puis que on le prent pour bien faire et sus 
« title de loyaulté maintenir. » Adont fu commandé de 
par le conte de Montfort que li chevalier fust amené vers 
Rennes, et que on levast unes fourques moult tost près de 
le cité. Tout chon fa fait qu'il commanda, les fourques 
levées, et messires Heuris de Pennefort par le mareseal de 
l'ost amenés jusques à Rennes, et bien gardés de plus de 
11" bachinès, affin que chil de le ville ne le rescourussent. 
Et quant li communaulté de le chité de Rennes entendi que 
li gibet que on carpentoit et levoit si priès d'inux, estoit 
ordonnés pour faire morir mouséigneur Heury, leur bonne 
cappitaine, si ent en le ville grant cririe et grant plorie, et 
en avoient toutes mannières de gens grant pitet, et fissent 
assavoir au conte de Montfort se pour raenchon on le poroit 
ravoir, et il leur respondi que nennil, fors pour avoir le 
chité de Rennes en se obéyssance. Dont respondirent-il 
qu'il aroient consseil et advis de chela faire et que on le 
volsist détryer tant que on fust consilliet, et li contes leur 
accorda vollentiers. 
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Endementrues que chil de le chilé de Rennes se consil- 
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loïent.entre yaux don rendre ou dou, layer, il y avoit à 
aucuns chevaliers de la suiste monseigneur Henry de Pen- 
nefort, qui li enhortoient et consilloient que il se volsissent 
retraire au conte de Montfort, et qne il faisoit trop grant 
follie de tenir l'oppinion que il tenoit : « car pourquoy? 
« disoient-il. Monseigneur Henry, otant bien avions-nous 
nostre loyauté et honneur que vous faittes la vostre; mès 
nous ne veons nul apparant de monssigneur Charlon de 
Blois, ne de sa femme, qu'il se retraient avant al hire- 
taige. Et prendés enssi que messires Carles reviengne 
à le ducé de Bretaingne et que ce soit ses drois, se con- 
venra-il que li contes de Montfort en ait aucune parchon. 
Dont espoir vous escherés en cpste, ou antrement vous 
arés assés belle escusation, car par constrainte vous serés 
devenus homs au conte de Montfort. Jà pour ce, messires 
Carles de Blois ne vous en vaura pis. » Enssi ot de pluis- 
seurs parolles fu tant menés et enformés li chevaliers que 
il se laissa à dire, car au destroit chaguns fuit le mort vol- 
lentiers, mès encorres disoit-il que, se il quidast estre venus 
à tel coron, il ne se fust jà rendus prisonniers, mès fet occire 
sus les camps, et que messires Garniers deClichon avoit astat 
loyaux et vaillans chevaliers, quant en se loyaulté il estoit 
mors. Ensi se débatoient dé paroles li chevalier et li esçuier 
de Bretaingne, qui adont avoecques le conte de Montfort 
estoient, à monseigneur Henry de Pennefort; car trop 
envis le euissent veut pendre, ne recepvoir nul dammaige 
dou corps. Et chil de Rennes parlementoient, li potis contre 
les grans, et estoient en grant estri eus le place où il 
estoient tout assamblet; car la commnnauté valloit que la 
cité fust rendue et messires Henris de Pennefort délivrés, 
et le rice homme et grant bourgois y estoient tout contraire 
et disaient que jà n'avenroit que il fesissent fraude, ne se 
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desloyautaissent euviers leur droite dame zaturelle, pour 
chil, at que à trop grant meschief leur poroit retourner. 
Si i eut maintes touttes telles raisons remonstrées des grans 
as petis. Il n’y volloient point entendre, mès sonnèrent la 
cloche et se coururent armer, et s'esleva grans tumultes et 
dissentions entre les communs et les plus gros de le ville 
qui contraires estoient à leur vollenté, et les coururent sus, 
et il se deffendirent. Lh en ÿ eult pluisseurs more et ble- 
chiés, mès finablement li communauté obtinrent la place 
et furent mestre et souverain à ce dont des grans, et 
envoyérent deviers le conte de Montfort, en disant que il 
venist seeurement en le cité de Rennes, on le recepveroit 
à seigneur, mès que il reuissent monseigneur Heury de 
Pennefort. Li contes dist : « Oïl, » et fu de ecs nouvelles 
moult joyant, et vint en le cité de Rennes, et y entra en 
grant révérense de trompes et de trompettes et de tnttes 
mannières de ménestrandie, et vinrent li clergiet à grant 
proncession contre Ini et le amenèrent à cel solempnité à 
le catédral église, et là li jurèrent Lout féaulté et li fisent 
hommaige comme à leur droit seigneur; et assi fist mes- 
sires Henris de Pennefort, qui devint ses homs ct ses che- 
valiers, dont li contes eut grant joie, car il le sentoit 
preudomme et vaillant, et puisqu'il en avoit le foy, il ne le 
frauderoit à nul jour. 8e le retint. li contes de son consseil, 
et li donna tantost V° livres de revenue et li assigna bien 
où il les devoit prendre. 

Enssi comme je vous recorde eut li contes dé Montfort 
la bonne cité de Rennes, le foy et le féaulté des bourgois 
de la ville, et s’i tint par V jours pour lui rafreschir et 
reposer et pour mieux entendre à le fortrèce de le ville ct 
gtraire toutte mannière de gens à sen amour, et de ‘tant 
comme il y fu, il tint toudis court ouverte et donna grans 
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dôns as bourgois et à touttes mannières de gens dont il 
entendoit le mieux à valloir ; et tant fist qu'il acquist grant 
grâce. Quant il s'en dubt partir, il y laissa ung chevalier 
de par Jui, un eappitainne breton bretonnant, en qui il avoit 
grant fanche, et appielloit-on cesti monseigneur Guil- 
laumme de Quadudal, gentil homme et preudomme dure- 
ment. Au VI" jour, il s'en parti et commanda à deslogier 
touttes mannières de gens ct prendre le chemin deviers le 
castiel et le forte ville de Haïnbon, et enmena avec lui 
monseigneur Henry de Pennefort, car il en pensoit bien à 
avoir mestier en son voinige, 





Sec. réd. — Quant li contes de Montfort fu revenus entre 
ses gens et ileut establi ses gardes ens ou chastiel de Brait, il 
eut conseil qu'il se trairoit par devers le cité de Rennes, qui 
estoit assés priès de là. Si fist deslogier ses gens et traire le 
chemin devers Rennes ; et partout là où il venoit, il faisoit 
toutes manières de gens rendre et faire féaulté à Ini comme à 
leur droit signeur, el eumenoil tous chiuus qui se pooient 
aidier, avoecques lui, pour enforcier son host ; et il ne l'osoient 
refuser, ne ‘layer, pour doubtance de leurs corps; et ala tant 
ensi qu'il vint devant le cité de Rennes. Bi fist tendre ses tentes 
et ses gens logier entour la ville et entours les fourhours. 

Quant cil de le cité de Rennes voirent ceste host logie 
entours leur ville et entours les fourbours, il fisent grant 
samblant d'yaus deffendre ; et avoient avoecques yaus un gentil 
homme, chevalier preu et hardi durement, qui  manoit + assis 
priès de là, et l'amoient entre yaus trop s durement € pour le 
loyauté de lui; si l'avoiont eslcu ct pris pour leur gouver- 
neur et chagitainne, et avoit nom messires Henris de Penne- 
fort. Si avint un jour que cils eut volenté qu'il destourberoit 
les gens del host, s'il avoit compagnie ; si poureaça tant qu'il 
cut compagnie de CC hommes de bonne volenté, et issi hors de 
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le cité paisieulement à l'aube dou jour et se féri à l'un des 
costés del host à toute se compagnie; si abati tentes et logeis, et 
en tua aucuns, par quoy li cris et li hahais monta tantost en 
l'ost, et eria eascuns: « ! As armes! # » ct se commonciérent à def 
fendre. Droit à ce point se repairoit uns chevaliers, qui avoit fait 
le gait celle nuit, par devers l'ost, à toute se compagnie ; si oÿ 
le eri et le hahay, et se trest celle part, au frir des esporons, 
et encontra le chevalier ot toute so compagnie qui s'on * repai- 
roiont # vers Le cité : si lor coururent sus vighereusement, et 
eurent bon puigneis et fort. Apriès yaus venvieut eourant cil 
del host, qui estoient armet. Quant cil de le cité veirent le fais 
qui leur croissoit, il se.desconfirent et s'en fuirent vers le cité, 
3 8 qu'il peurent; mais il en demora grant fuison de mors et 
de pris; et si i fu pris li chevaliers que tant amoient, messires 
enris de Pennefort et amenés devant le conte dé Montfort 
qui volentiers le vey. Quant tout furent repairict à lour host, 
li contes eut conseil qu'il envoicroit le chovalier prison par 
devant le cité, et feroit requerre les bourgeois qu'il li volsissent 
rendre le cité et faire féaulté à lui comme à leur signeur, ou 
il fervit pendre le chevalier devant le porte, par tant qu'il 
avoit entendu quo li chevaliers ostoit Ttrès-durement ® amés de 
toute le communauté de Rennes. Ensi fu fait que consillict fu. 

Quant eil de le cité oïrent celle requeste et veirent le che- 
valier qu'il amoient tant à tel meschief, il en eurent grant 
pité : si se traisent en le cité pour yaus consillier sour celle 
requeste que on leur avoit faite. Si se consillièrent moult lon- 
gement, car grans dissentions estoit entre yaus ; ear li com- 
muns uvoit grant pilié dou chevalier qu'il wnoient durement, 
et si avoient ® petit * de pourvéances pour le siôge longement 
soustenir. Si se acordèrent fnablement tait à la pais, mès li 
grant bourgois qui estoïent bien pourveu, ne #'i voloient acor- 
der : si mouteplia li dissention si durement que li grant bour- 
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gois, qui estoient tout d'un linage, se traisent d’une part et 
disent tout en hault que tout cil qui estoient de leur accord, se 
traisissont d'une part ot ‘ dovers * yaus. Il s'en tray tant de 
chiaus qui estoient de leur accord et linage, qu'il furent bien 
doi mil tous d’un acord. Quant li aultre commun veirent che, 
il so commenciürent à esmouvoir el à cryer durement sus les 
grans bourgois, disant sur yaus laides paroles ct villaines : et 
au dsarrain il les coururent sus et en tuérent grant faison. 
Quant li grans bourgois se veirent à tel 3 dungier ?, il pryérent 
merci et diseut qu'il s'acorderoient à le voleuté dou commun 
ct dou pays. Adont cessa li hustins, et coururent + tous li com 
muns “ouvrir les portes et rendirent le ditte cité au conte de 
Montfort, et li fisent féaulté et hommage, grans et petis, et le 
recogneureut à sigueur ; ossi fist li chevaliers messires Heuris de 
Pennefort, et fu retenus de son conseil, 

Adont entra li contes * de Montfort en le cité de Ronnes à 
grant feste, et fist son host tout quoi logier as camps; et fist 
le pais et l'acord entre les grans bourgois et les communs, 
puis establi bailleu, prévost, eski #, sergans et tous aultres 
officyers, ct séjourna en le cité IIT jours, pour li reposer ot 
tout son hast ossi et pour avoir avis comment il feroit dedont 
en avant. 








Li contes Jehans de Montfort se départi de Rennes et fist 
arouter ses os et son charoy pour venir à Hainbon, ung 
très-fort chastiel séant sus mer. Dien avoit oy recorder 
que mesaires Oliviers de Pennefort, frères au dit monssei 
gueur Heury, l'uvoit en garde et en estoit castellains, ct 
ossi que li castiaux avoeeq la ville estoit si fort que il ne 
faisoit mie à prendre, ne à gaegnier, sans trop loing siége. 
Et pour ce, en cheminant celle part, il monstroit tous les 
sigües d'amours qu'il pooit,  monseigneur Henry de Pen- 
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nefort, et li disoit : « Henri, Heuri, vous estes devenu mes 
« homs, mes chevaliers. Si me devés toutte obéyssance et 
« tout service, et m'avés juret féaulté et à aïdier à conce- 
« querre mon hiretaige de Bretaingne et à destrnire tous 
« rebelles. » — « Sire, che li dist messires Henris, il est 
« vérités et pourquoy le dittes-vous? S'il plest à Dieu, 
« vous n'y verrés jà le eontraire, puisque à ce me sui 
« adonné et assentis. » — « Je le vous diray, ce dist li 
« contes, nous chevanchans deviers Hainbon, dont Oliviers, 
« vos frères, est gardien et cappitainne. Si ne voroie pas, 
«pour l’amonr de vous, qu'il euist nul dammaige dou corps; 
« et se vous volliée bien, adcertes nous l’arions à nostre 
« acord, et plus l'ameroie à avoir bellement que fellement. » 
— « Sire, che respont messires Henris, or me monstrés 
« voie, s'il vous plest, comment ce se pourroit faire, » — 
« En nom Dieu, dist li contes, je le vous diray. Quant nous 
« deverons demain aprocier le ville de Haïnbon à III où 
« à V lieues, vous prenderés LIII à V* armures de fer des 
« nostres et chovaucerés devant atout les bannières de 
« Bretaingne, et li ferés assavoir que vous venés vers lui. 
« Je croy assés bien que il vous onvrera les portes, et 

quant vous serés ens et ensi que saisis de la ville, vous 
li monstrerés sus quel estat vous serés là entrés, et que 
« c'est bon qu'il me reçoive comme son droit seigneur, » 
— « Sire, che respont messires Heuris, puisque à ce vous 
«,m'esmouvés, et que de vostre ordonnanche vient, je le 
« feray, mbs je déceveray men frère. » — « Henri, Henri, 
« ee dist li contes, en fès d'armes convient ung seigneur 
« qui voet venir à ses ententes, soutillier pluisseurs voies 
« d'avantaige pour lui. Autrement il n’a que faire de 
« gucryer, et ceste est la plus proçainno que j'y puis yma- 
« gier pour mon proufil, car Hainbon west mies ungs 
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« castiaux à concquerre par sidge, ne par assault, sans 
« grant coustage. » 

Sus les parolles dou conte de Montfort s'ordonna mes- 
sires Henris de Pennefort. Lendemain chevaucha li hos 
deviers Hainbon, et sicomme il pooient estre à V lieues 
priès, li dis messires Henris parti dou conte et enmena 
avoseques lui jusqnes à V° armures de fer, et chemina tous 
les grans ghalos deviers le ditte fortrèche, et quant il fu 
enssi que à une petitte lienwe priès, il énvoya ung hirant 
devant mander à son frère qu'il venoit et que il li vosist 
ouvrir les portes ; li hiraux fist tout ce dont il fu chargiés. 
De la venue monseigneur Henry de Pennefort eut messires 
Oliviers, ses frères, si grant joie, qu'il ne demanda oneques 
s'il estoit amis ou ennemis, mès dist au hiraut : « Alés 
« contre lui et li dittes qu'il est Le bien venus. » Enssi le 
raporta li hiraux à monseigneur Henry, liquels entra en le 
ville à touttes ses gens, et se saisi de son frère ot dou cas- 
tiel, et recorda à son frère comment li affaires alloit en 
Bretaingne, et que li contes de Montfort avoit jà à Ini et 
eu son accord le plus grant partie dou pays, et bien estoit 
tailliés d'avoir le remanant, car nuls ne li alloit au devant, 
et li avoient grant plenté des seigneurs fet féanlté et espé- 
cialement cils de Nantes el de Rennes, qui sont les souve- 
raines chités dou pays et sour qui tous li demourans se doit 
aviser. 

Quant messires Oliviers de Pennefort eut oy son frère 
etilse vit pris au desonbs de sa fortrèce, si fn durement 
courouchiés, mès amender ne le pot, et dist bien que se il 
euist senti, ne sen que ses frères deuist là venir en tel 
mannière, il n'y fuist mies entré, car villainement l'avoit 
déchupt. « Certes, biau frère, ce respont messires Henris, 
a il est vérités; mès li contes de Montfort, qui s'appelle et 
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« _escript dus de Bretaingne, en est cause, et li ai fet féaulté 
« cthommaige, ot voue li ferés ossi et devenrés ses homs : 
« je le vous conseille. » Respont messires Oliviers : 
« Vocille où non, il convient que je le soie, mès jou euisse 
« plus cher autrement, s'il peuist estre, » Que vous feroie- 
je long compte? Tant parla et prêcha messires Henris de 
Pennefort que aimablement il le fist monter à privée mesnie 
et sans armure, et chevauchèrent contre le conte de Mont- 
fort, qui les rechupt liement et à grant joie, et li dist que 
de ce jour en avant il seroit de son hostel et de son plus 
privet consseil ; et li donna tantost V° livres de revenues et 
li assigna bien où il les prenderoit. Si entra li dis contes en 
le forte ville de Hainbon, qui est ungs grans et bons pors 
sus mer, et prist le foianté et hammaige de tons les hommes 
de le ville et dou chevalier ossi monseigneur Olivier de 
Pennefort, et y demoura trois jours et toutte se ost ossi. 
Se s'i rafreschirent, et y ordonna li contes castelain et 
gouverneur pour le garder et deffendre contre tous venans, 
s’il besongnoit, ung très-bon chevalier ct de grant affaire, 
que on clamoïit monseigneur Yvon de Tigri, en qui li dis 
contes se confioit moult, et CCC saudoyers, touttes bonnes 
armures de fer, et payés de leurs gaiges pour ung an. 





Sec. réd. — Au quart jour li contes de Montfort fist son host 
deslogier, et eut conseil de traire devers nn des plus fors chas- 
liaus el forte ville, sans comparison, de toule Bretagne, que 
on ! claime * Haimbon; ct siet droitement sus un bon port de 
mer, et en va li Auns tout autour par grans fossés. Quant mes- 
sires Henris de Penuefort, qui estoit rendus au conte et avait 
juret son conseil, vei que li contes se truiroil par devers 
Haimbon, dont Oliviers de Pennefort ses frères avoit estet 
gonvernères un grant temps et encores estoit, il eut paour 
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qu'il ne moscheist à sou frère par aucune aventure; si traist 
le conte d'une part à conseil et Li dist : « Sire, je sui de vostre 
« conseil, si vous doi féauté; je voi que vous volés traire par 
« devers Haimbon; sachiés que li chastiaus ct la ville sont si 
« fort qu’il ne sont mies À gaegnier, ensi que vous poryés pen- 
« ser. Vous y pôriés seoir et perdre le temps d’un an, ançais que 
« vous le peuissiés avoir par force ; muis jo vous dirai, se croire 
« me volés, comment vous le porés avoir. Il fait boin ouvrer par 
« engien, quant ôn ne poet avant aler par force: vous me { déli- 
« 
« 
“ 





vrerés *, se il vous plaist, jusques à * VI‘? hommes d'armes à 
faire me volenté, et je les menrai devant vostre host par l'es- 
passe do LIL liowos de tcrro, ct portorai le banière de Bretagne 
« devant mi. Jou ay dedens Haimbou un frère qui est gouver- 
« uères dou chastiel et de le ville : tantost qu'il vera le banière de 
« Bretagne et il me congnistera, il me fera ouvrir le porte, et.je 
« entrerai dedens à toutes mes gons, ot me saisirai do le ville et 
« des portes, et prenderai mon frère et le vous renderai pris ét 
« À vostre volenté, se tantost il n'obéist à moy, mès que vous me 








a promatés que dou corps nul mal ne li forts, x — « Par monchicf, 
« dist li contes, nennil; et vous estes bien avisés, ct vous amerai 
« mieus que devant à tous jours mès, se par ensi faites que je 
« soie sires de Huimbon, de le ville et dou chastiel. » Adont se 
parti messtres Henris de Pennefort de le route dou conte de 
Montfort, en se compagnie bien VI° armeures de fier, et che- 
vauga le jour tout entier, et sus le soir il vint à Llaimbon. Quant 
Oliviers de Pennefort ses frères scout que messires Heuris venoit 
là, si on eut grant joie, et cuida tout certainement que ce fast 
pour lui aidier à garder le ville : si le laissa “ens % et ses gens 
d'armes, et vint contre lui sus le rue. Si tost que messires Henris 
le vei, il s'approga de lui et li dist : « Olivier, vous estes mon 
« prisonnior, » — « Comment, ce respondit Oliviers, messire 
« Henri, je me suis confyés en vous, et cuidoie que vous venis- 
chi pour moy aidier à garder et à deffendre cëtte ville et 
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— « Biaus frères, dist messires Henris, il ne va 

« point ensi, je m'en ! mach * en possession et saisine, de par le 
« conte de Montfort, qui présentement est dus de Bretagne, ct 
4 à qui j'ay fait féauté et hommage, et tous li plus grant partie 
1 dou pays ossi : si y obéirés ossi, et encores vault mieuls que 
+ oc soit par amours que par foreo; ot vous en sara monseigneur 
«3 grignour * gré.x Tant fu Oliviers de Pennefort pressiés ot 
amonnestés de monseigneur Henri son frère, qu'il s'acorda à lui 
et au conte de Montfort ossi, qui entra dedens Haïmboa à grant 
joie, et fu plus lies do le prise ct saisine do Haimbon que de tels 
XL castiaus qui sont en Bretagne ; car il y a bonne ville et grosse 
et bon port de mer. Si se saisi tantost dou fort ehastiel et de le 
ville et y mist ses gens dedens et ses garnisons. 





Quant li contes de Montfort se fu mis en saisinne et en 
possession de le forte ville et don bian eastiel de Hainbon, 
el vrdonné garnison telle qu'il li pleut, il eult consseil et 
advis qu'il se trairoit deviers le cité de Vennes. Si fist 
arouter son ost, eargier son earoy et cheminier cello part. 
Ainchois qu'il y parvenist, il fist traiter à chiaux de Vennes 
que il le volsissent recepvoir à seigneur, et il leur seroit 
très-bons sires et les tenroit as us et as coustummes que li 
dus de Bretaigne, ses frères, dairains trespassés, les avoit 
tenus, ou à milleurs, Quant ces nouvelles viirent en le 
chité de Vennes, il sonnèrent leur cloche et s'assamblèrent, 
et quant il furent tout assamblet, les offres, les ordon- 
nanches, les proummesses et les requestes que li contes de 
Montfort leur faissoit, furent là remonstrées et recordées, 





et li aucun s'acordoient à lui recepvoir à seigneur, et li 
aucun, non. Touttefois, une souffranche fu prise à durer 
trois jours, ot là en dedens devoient estre tout consilliet 
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dou faire ou dou layer. Ceste souffranche durant, li contes 
ne laissa mies pour ce que il ne se logast bien et puissam- 
ment devant Vennes et ne le aségast de tous poins, mès 
nul contraire ne fist à le chilé, ainschois leur offroit toutte 
amour et grans bienfès, là où 
seigneur. Cil de Vennes se conseillièrent li ung par l'autre, 
et regardèrent que il estcient sus l'un des corons de Bre- 
taingne, et que Nantes, Rennes, Haïnbon ct pluisseurs 
autres castiels estoient tournet à l'acord le conte de Mont- 
fort, et que nuls ne li contrestoit. Si se doubtèrent que 
grans maux ne leur en venist, ear leur cité n'estoit mies 
forte pour yaux tenir contre ung ost, ne le pays, et si 
n’ooient nulles nouvelles de monseigneur Charlon de Blois, 
siques, tout considéret, le bien contre le mal, et le fort contre 
le foible, il s'acordèrent au conte de Montfort et le rechup- 
rent à seigneur, et li fissent kommaige et li jurèrent féaulté 
et l'amenèrent à grant proucession au castiel, et là tint-il 
sa feste, pour deux jours, des chevaliers qui avoecques lui 
estoient et des bourgois de le ville, et deffist tous offisciers 
et remist nouviaux offisciers en Le ville et en le baïllage de 
Vennes. 





le volroïent recepvoir à 


Sec. réd. — Li contes de Montfort se traist à toute son 
host par devant le cité de Vennes, ct fist tant parler et treitier 
as bourgeois et à chiaus de Vennes, qu'il se rendirent à lui ot 
li fisent féaulté ct hommage comme à leur signeur. 11 establi 
en le cité toutes manières d'officyers et y séjourna II jours. 





Au tierch jour, li contes se parti de Vennes et alla assiéger 
ung très-fort castiel séant sus ung hault tertre sus le mer, 
que on claimme Rochepériot. Si en estoit castelains ungs 
vaillans chevaliers et moult gentils homs, que on clammoit 
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monseigneur Olivier de Clichon, ecusins germains à celui 
monseigneur Olivier de Clichon qui fn depnis déenllés à Paris, 
enssi comme vous orés recorder chy-apriès; et séjourna 
Ji dis contes devant Rochepériot bien à siége fet VIII jours 
entiers. Oncques ne peult trouver voie par quoy il peuist le 
castiel gaegnier, si fors estoit-il et en lieu si inhabitable ; 
et si ne pent trouver accord an gentil chevalier, par quoy 
il volsist obéir à lui par proumesses, ne par manaches, qu'il 
li peuist faire. Si s'en parti à tant et laissa le siége et le 
castiel ester jusques à tant quo plus à grant prouffit li ven- 
roit d’aucuns aultres tretiés, et puissance li croisseroit. Si 
s'en vint devant ung autre castiel que on appelle : au Suse- 
niot, où par usaige li due de Bretaigne se tiennent pour le 
cause des biaux esbas qui sont là environ, tant de bois 
comme de rivières. Li castelains le rendi à lui, et li laissa 
li contes, quant il en eut pris le possession, Depuis che- 
vauça et s'en vint devant le castiel d'Auroy, qui est une 
belle fortrèche et de grant nom, et le fist li roys Artus 
jedis faire et fonder quant il concquist Bretaigne. Si en 
estoit castelains ungs moult gentils chevaliers que on elam- 
moit monseigneur Joffroy de Malatrait, qui monstra bonne 
chière ct grant couraige de lui defendre. Adont fist li 
contes de Montfort logier ses gens environ le castiel, et dist 
qu'il ne s'en partiroit si l'aroit à sa vollenté. 

Quant messires Joffroy de Malatrait se vit asségiet dou 
conte de Montfort et oy les manaches qu'il li faisoit, si 
demanda une trieuvwe de II jours tant seullement, et là en 
dédens il se conseilleroit. Li contes li accorda liement et 
envoya parler à lui monseïgneur Yvon de Tigri, grandement 
compaignon et ami au dit monsseigneur Juffroy, liquels 
esploita si bien deviers lui et tant li dist d'une cose et 
d'autre que messires Joffroy de Malatrait rechupt le conte 
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de Montfort à seigneur, et le mist en possession dou castiel 
ot de le castelerie d'Auroy, qui est moult belle et moult 
grande, et li contes de Montfort li rendi et l'i laissa par le 
consseil qu'il eult, et avoecques lui monseigneur Yvon de 
Tigri, et les fist gardyens de lout le pays Là environ, et 
prist de tous les gentils hommes le foy et hommaige; puis 
s’en parti li dis contes et mena son ost par devant ung autre 
fort castiel nssés priès de là, que on clammoit Goy-le- 
Forest. Chils qui castelains en estoit, vit que li coens de 
Montfort avoit grant ost et que tous li pays se rendoit à lui, 
sique par le enort et consseil monsoigneur Hervy de Lion, 
que moult soit et conguissoil, car il avoïent estat graut 
amy et compaignon enssemble en Grenate et ailleurs en 
estrainges eontrées, il s'acorda au dit conte et li fist 
féauté, et demoura gardien dou dit castiel de par le conte. 
Tantost apriès li dis coens de Montfort se parti de là, ot 
s'en alla deviers Craais, bonne ville et bon castiel et fort 
durement. Dedens Craais avoit ung évesque qui sires en 
estoit, oncles à monseigneur Hervy de Lion, siques par le 
eonseil et tretiet monseigneur Hervi, chils évesques 
s'acorda au dit conte ct le reeongnut à seigneur jusques 
adont que venroit avant qui plus grant droit monstreroit 
pour avoir la duché de Bretaingne, et, sus cel estat en prist 
li contes de Montiurt le féaulté, 

Apriès ce que la ville et li castiaux de Craais se furent 
rendut au conte de Montfort par le pourcach de monsei- 
gneur Hemi d2 Lion, cui oncles estoit li dis évesques , li 
contes fist ses gans deslogior et arouter vers Jugon, qui est 
très-bonne ville et forte, et ÿ apent ungs biaux castiaux. 
Dedens le ville de Jugon se tenait messires Amauris de Cli- 
chon, frères mainsnés au droit seignour de Clichon, et 
l'avoient cil de le ville pris à cappittainue pour yaux çon- 
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sillier et conforter en fous cas, et aussi leur avoit-il juret, 
car grandement il estoit amé et creus, et tenoit son hire- 
taige aseés priès de H, Se se cloy li dis messires Amauris 
au devant don conte, et dist que, se il plaisoit à Dien, il 
n'aroit jà le ville de Jugon si légièrement qu'il euidoit. Li 
contes de Montfort vint par devant, et fist toutte son ost là 
traire et. logier, et avoit bien à ce dont parmy le commu- 
nauté dou pays XL" hommes, ous aidables, Si fist ses 
arbalestriers aller traire et escarmneér à le ville, et d'antre 
part Espagnols et bidaus dont il avoit grant fuisson à sau- 
dées, traire, paleter et assaillir as murs; mès peu y gae- 
gnièrent, ainchoïs en y eult des blechiés grant foison. 
Quant li euutes de Montfort vit que par assault il ne poroit 
avoir le ville de Jugon, il envoya quérir en lé chité de 
Rennes III moult biaux enghiens qui là estoient, pour faire 
drechier devant le forterèche et chiaux dedens assaillir par 
eel estat. Che pendant que on les estoit allet querre, mes- 
sires Amauris de Clichon parla as jones compaignons de le 
ville et as aucuns escuiers dou pays de là environ, qui si 
estoient retret tant pour l'amour de monseigneur Amauri 
que pour yaux garder, et les amena à ce que à une jour- 
née il wuidièrent ct se férirent en l'ost et y fissent moult 
grant dammaige, et escéirent eus le logeis monseigneur 
Yvon de Tigri, qui ce meysme soir estoit là venus don cns- 
tiel d'Auroï, où li contos do Montfort l'avoit laissiet, et avoit 
amenet en l'ost bien C lanches de bonnes gens. Si estoit 
logiés à l'un des corons assés priès de le ville de Jugon, et 
fu durement resvilliés, car il fu pris et navrés, et moult en 
y eut des siens méhaingniés. Celle nuit avoient fet le get 
li doy frère de Pennefort, messires Henris et messires Oli- 
viers, et entendirent le huce et le cri et que chil de le ville 
estoient sus. Adont férirent-il chevaux des esperons et ne 
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prisent mies le voie pour venir droit sus yaux, mès le che- 
min de le ville, et se boutèrent entre le ville de Jugun et 
T'ost. Dont, enssi que messires Amauris de Clichon et li sien 
s'en retournèrent vers leur ville et enmenèrent monsci- 
gmeur Yvon de Tigri et pluisseurs autres prisonniers, et 
moult se hastoient, car li os estoit jà durement estourmi, 
li doy frère de Pennefort, messires Henris et monseigneur 
Oliviers, bien montés et bien ordonnés ct adont acompai- 
gniés bien à CC lanches frès et nouveaux, leur vinrent 
d’encontre, et là ent grant puigneis, et de chiaux de Jngon 
moult rués par terre. Quant il se virent enssi enclos entre 
le ville et l'ost et que nulle remède n'y avoit pour yaux sau- 
ver, si furent moult esbahy et ne tinrent point de conroy, 
mès entendirent chacun à yaux sauver, et laissa chacun 
aller son prisonnier, qui prisonnier avoit, on il se rendoit 
prisonnier à lui pour sauver sa vie. Par celle mannibre lu 
délivrés messires Yvons , et pris messires Amauris de Cli- 
chon, et tout chil qui avoecques lui estoient, mort ou pris, 
que oneques homs ne rentra en le ville de Jugon, dont li 
bourgois de le ville furent moult desconfortés. 

Quant li contes de Montfort seut comment messires 
Amauris de Clichon estoit pris et plus de VI" jones bour- 
gois de la ville avoecques lui, et messires Yves de Tigri 
rescous et tout li aultre, si en fn durement lies, et ce ne fu 
pas merveilles, et en loa et recommanda grandement les 
deux frères de Pennefort, et dist que il avoient fet une 
belle bachelerie et à lui ung grant service, et que encor 
lor seroit-il rénuméret. Si fist li dis contes tous les prison- 
niers mettre d'un lés, et les navrés appareillier et sangneu- 
sement garder, et puis monta sus ung cheval, acompaigniés 
d'aucuns des siens, et s’en vint devant Jugon, et Hst signe 
que il volsist parler à chiaux de degens. Li bourgois vinrent 
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À Ini as barrières et l'enclinèrent, car il leur fu dit que 
c'estoit li contes de Montfurt, el li fissent révérence, tant 
qu'en contenanche, comme chil qui doubtoient perdre leurs 
amis, leurs frères et leurs enffans. Là parla li contes de 
Montfort et leur dist : « Entre vous, hommes de le ville, 
vous estes grandement fourfait enviers moy, quant vous 
savés que je suis vos drois sires naturels par le succes- 
sion de monseigneur le due, mon frère, dairain trespas- 


set; et jà m'ont rechut à seigueur et fet hommaige chil 
de Nantes, de Rennes, de Vennes, de Hainbon, de Craais, 
d'Auroi, de Goy-la-Forest, dou Suseniot et des autres 
forterèches, et vous vous estes clos contre mi et mis en 
paynne de moy porter dammaige. Or est enssi avenu 
que chils dammaiges est relournés sus vous et sus 
vos proïsmes, car vostre cappitainne est en prison et 
bien VI des vostres et de le nation de ceste ville. 
Si devés savoir que je les feray tous pendre, voyant 
vos yeux, sans nul prendre à merchy, se vous ne me 
rendés le villa et le castiel de Jugon et ne me jurés 
féaulté et hommaige. Si me respondés moult tost 
lequel vous voullés faire des deux, ou veoir vos prois- 
« mes morir honteusement, ou moy recevoir à sei- 
« gneur. » Et quant li bourgois et li communauté de Jugon 
entendirent ces nouvelles, si furent tout esbahit, ee ne fu 
pas merveilles. Si requissent à avoir sonffranca et consseil 
tout ce jour, et lendemain, à heure de prime, il venist ou 
il envoyast vers yaux, et il en responderoient ce qu'il en 
volroïient fère. Li contes leur acorda, par samblant assés À 
envis, et retourna en ses lentes. Jà estoient venut li 
enghiens que on avoit akaryet de Rennes, dont li contes 
eut grant joie, ear il les fist mener devant le ville et dre- 
chier tous III, aflin que chil de le ville de Jugon le veis- 
sent et que il en faissent plus effraet. 
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Sitost comme li contes de Montfort se fu partis des 
hourgnis de la ville de Jugon, enssi que vous avés oÿ, il 
sonnèrent leur eloce et s'assamblèrent en le place, et là 
parlementèrent enssamble ung grant temps, et remons- 
trèrent li plus saiges et li mieux enlangagiés et chil à qui 
il en touchoit le plus, le péril et l'aventure où il estoient. 
Ad ce dont il ne furent nient bien d'accord ; si s'ajournèrent 
à relevée et alèrent chacuns disner en leurs maisons. 
Dedens nonne furent les TIIT enghiens levet environ le ville, 
siques Loultes mannibr 
pouient veoir, qui veoir les volloient, et che esmaya dure- 
ment chiaux de la ville. Quant ce vint à relevée, il son- 
nbrent de requief leur eluche et se assamblèrent, enssi que 
il devoient faire. Là y eult pluisseurs parolles retournées, 
imès finablement il s'acordèrent à che que, se messires 
Amauris de Clichon, qui prisonniers estoit, volloit faire 
féaulté au conte de Montfort, il li feroient, ne jà sans lui 
riens ner ordomnercient, car enssi li avoient-il juret 
solempnement et sus XL" esens de painne ; si n’en pooient 
riens fére sans son accord, se il ne se volloient desloyauter 
et eschéir en le mise. Enssi, sus cel estat, de leur consseil il 
se partirent. L'endemain à l'eure qui ordonnée estoit, li 
contes de Montfort y envoya deviers yaux le seigneur de 
Landrenians, son marescal del host. Si parlementa à yaux 
et il à lui, et li cargièrent tout che que vous avés oy. Chil 
retourna arrière deviers le dit conte, et li recorda le res- 
ponsee et l'entention de chiaux de Jugon. Li contes assés 
s'en eontenta et fist venir devant lui monseigneur Amaury de 
Clichon et li dist :« Amaury, Amaury, vous avés tort, qaant 
«contre vostre seigneur que je sui (et de ce n'est-il nulle 
« qmestion) vollés estriver: très-grans maux vons en poroit 
« bien prendre, el jà estes pris, ear je vous tieng en ma 
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« prison, et puis faire de vous ma vollenté. » — « Sire, 
“ che respont li chevaliers, il est vérités. Si arés, se il vous 
« plest, si bon avis que vous ferés de moy tout et à point. » 
Che Ni dist li dis contes : « J'en suis tous avisés, et vous 
« le soyés ossi. On vous me renderés le ville de Jugon, car 
« à vous en tient, sieomme j'en suis enformés, ou je vous 
« feray morir à honte avoecques tous les autres prison- 
« niers. » Dont so trairent avant aucuns chevaliers qui là 
estoient et de son linage, et li disent : « Monsoigneur 
« Amaury, otant bien nous vorions acquitter de nostre 
« loyaulté que vous feriés, mès nous veons lout le pays qui 
se retrait deviers monseigneur qui chi est, et sus celle 
« entente li avons-nous fait hommaige, car nous ne veous, 
« ne. n'avons veut dou contraire jusqu'à ores, ne que mes- 
« sires Carles de Blois y ait mis point de contredit. Si vous 
« prions que vous voeilliés estre des nostres et obéir à 
« monseigneur qui chy est; et là où vous le ferés enssi, 
< messires vous en sara gret, et vous pardonra tous ses 
« mautalens et à tous les prisonniers ossi qu'il tient, pour 
< l'amour de vous. » Adont oult mossires Amauris de Cli- 
chon pluisseurs ymaginations, car il se tournoît à envis, et 
se li convenait faire on pis finer, ensi que li contes li proum- 
metoit. Tant fu enhortés et pryés que il devint homs au 
conte de Montfort et li fist hommaige et féaulté. Depuis 
monta-il à cheval, et enmena le mareseal del host à le ville 
de Jugon, et parla as bourgois, et les fist rendre et délivrer 
le ville et le castiel au dit marescal, qui en prist le posses- 
sion et le saisine ou nom dou conte, et parmy tant tout li 
prisonnier furent quitte et délivré. 

Ensi eut li contes de Montfort le bonne ville de Jugon et 
le Féaulté de monseigneur Amury de Ctichon, qui depuis le 
servi tout loyaument , et le retint li contes de son consseil 
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et li donna Ve livres de terre bien assignées. Apriès ce que 
li contes de Montfort eult estet en le ville de Jngon trois 
jours et y eult mis ung castelain en qui il avoit grant 
fianche, ung bon escuier que on apelloit Garnier de T'igri, 
cousin an seigneur de Tigri, il se parti et toute se host, et 
chevaucièrent viers le bonne ville de Dinant, liquel se ren- 
divent à moult petit parlement, car leur ville n’estoit adont 
fermée que de palis. Se ne s'osèrent clore, ne tenir contre 
le dit conte, que plus grant meschief ne leur en venist 
Quant li contes en ent pris le possession et le féaulté des 
hommes de le ville et dou seigneur de Dinant meysmes, ung 
très-grant baron, il s'en parti et chevancha deviers Castian- 
Josselin, mès il estoit si fort qu'il ne le peult prendre, et 
s'en pass oultre et vint à Ploremiel. Si se rendi li castiaux, 
et le renonvella li contes de garnison, Apriès il vint devant 
Mauron et y sist XII jours. Au treisibme il y entra par 
tretiet que, se ungs autres appairoit en Bretaigne qui ÿ 
monstrast plus grant droit de lui, il estoient quitte de leur 
hommaige. 


Sec. réd. — Au tierch jour, li contes se parti de Vennes et 
ala asségier un trop fort chastiel séant sus un hanlt tertre qui 





s'estent droit sus le mer, que on claime le ‘ Rocepériot *. Si en 
estoit chastellains uns vaillans chevaliers ct moult gontils homs 
que on clamoit monseigneur Olivier de Clicon, cousins ger- 
mains au signeur de Cliçon, et séjourna par devant, à siège fait, 
plus de #X* jours que onques ne pout trouver voie par quoi il 
pouist le chastiel gacgnior, si fors estoit-il, et si ne pooit trouver 
accord au gentil chevalier, par quoi il volsist obéir à lui, par 
promesses, ne par manaces qu'illi peuist faire. 

Si s'en parti atant et laissa le siége jusques à tant que plus 
grans pooirs li venroit, et als asségier un aultre chasticl, à 
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X liewes priés de là, que on clamoit le chastiel d'Auroy, eten sstait 
chastellains uns moult gentils chevaliers que on elamoit monsi- 
gneur Joffroi de Malatrait, et avoit à compagnon monsigneur 
Yvon de !Tigri *. Li dis coons flsi assallir II fois à celui cas- 
tiel; mais i1 vey bion qu'il y poroit plus perdre que gaegnier : si 
s'acorda à une triewe et à jour de parlement, par le poureach 
monsigneur Ilervi de Lyon, qui adont estoil avoech lui. Li par- 
lemens se porta si bien que au pardarrain il furent bon ami, et 
fisont li doi chevalier féaulté au dit conte, et demorèrent gardyen 
dou dit chastiel et de celui pays, de par le dit conte. Atant se 
parti li contes de là et mena son host par devant un aultre fort 
chastiel, assés priès de 1h, que on claime Goy-le-Foriest. Chils qui 
chastelains en estoit, vooit que li contes avoit grant host ct que 
tous li pays se rendoit à lui, siques par l'enhort et le conseil 
monsigneur Hervi de Lyon, avoech qui il avait estet grans Scom- 
prinst eu Grenate een Prusse et eu aultres estragues contrées, il 
s’acorda au dit conto et Li fist féaulté, et demora gardyens del dit 
chastiel despar le conte, Tantost apriès, li contes se parti de là ct 
s'en ala par devers * Craais®, bonne ville et fort chastiel, et avoit 
dedens un évesque qui sires en estoit. Chils évesqnes estoit oncles 
au dit mousigueur Hervi de Lyon, siques, par Le couseil et pour 
l'amour du dit monsigneur Hervi do Lyon, ils'acorda au dit conte 
et le rocongneut à signeur, jusques adont que aultre venroit 
avant, qui plus grant droit mongtreroit pour avoir la ducée de 


Bretagne *. 


18 Tresegnidy. — 54 Compaignon. — %% Carnhès... Carahais. — 

* Car tousjonra li dis évesques faisoit protestation que toute la 
manière du traictié st de l'accort fait entre lui et monseigneur Henry 
de Léon son nepveu seroient nuls ou cas qu'il venroit aulcun hoir plus 
prouchain du conte de Montfort, et qui pourroit monstrer avoir meil- 
leur droit en la duchié de Bretaigne, et que à eestui-ci il ferait féaulté 
et hommaige et se rendroit à lui avoecques toutes ses fortresces et 
tout son païis. Et toutes ces choses fist-il envis, ne jamais ne s'i feust 
accordé bonnement, se n'eust esté par l'admonestement et sermon 
Iudit monseïgneur Llenri de Léon son repveu, qui sur ce lui monstra 
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Quatr. réd. — Li contes de Montfort se desloga de Brest et 
s’en ala devant Auroi, lequel chastiel Julles Césars fist fonder. 
Li contes esploita si bien que li chastiaus li fu rendus, car c'est 
dou demainne des dus de Bretagne, et puis cemina onltre et 
vint devant Goy-le-Forest, il i fu requelliet, et puis an Suse- 
niot à trois lieues de Vennes, qui est un biaus chastiaus et 
<ambre des dus de Bretagne. On le rechut dedens tout débon- 
nairement, et fa là, ne sçai quans jours, et puis ala à Vennes 
ot là se tint, et tousjours messires Hervis de Lion dalés lui et 
grant fuison d'aultres chevaliers et esquiers de Bretagne, et 
les tenoit, par les dons que il lor donnoit, en amour, et les 
honnes villes aussi, et tenoit grant estat et estofet, et f'aisoit 
partout payer bien el largement sans rieus aeroire, tant que 
toutes gens se contentoient de li et des sions et disoient : 
« Nous avons bon signour à ce que il monstre : il ne voclt 
« que tout bien, mais que Dieus consenta que il nous demeure 
« pasieuvelement. » 


Que vous feroie-je plus loing compte? En telle mannière 
concquist et acquist li contes de Montfort tout ce pays que 
vous avés oy, et se fist partout obéir el appieller dus de 


tant de belles raisons que au derrenier il s‘accorda au dit monscigneur 
le comte de Montfort ct lui fist féaulté ct bommage, ainsi que vous avéa 
ci-devant oi recorder. Après ces choses aînei accordées ct faitos, li dis 
évesques de Carahais ft tantost ouvrir les portes de Ia bonne ville ct du 
chastal do Carahais avoocques, qui suit eur la mor; ot puis ontra dodons 
li contes de Montfort, monseigmeur Henri de Léon, monscigneur Henri 
de Pennofort et plusieurs autres bons chevaliers et esouiors. Et toute 
l'ost demoura entour la ville, et se loga chaseuzs au miculx qu'il pot: 
«L fourragièrent sur le plat païs, ne riena ne demouroit devant enlx, 
se il n'estoit trop chault on trop pesant. Li contos et ses plus privés, 
seigneur Henri de Léon ot #08 autres seigneurs, estoient en la 
ville où il furent moult grandement fostoiés dudit éveoque, car bien 
y avoit de quoy; et l'endemain s'en parti li dis contes et toute son ot. 
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Bretaingne, et encargia les plainnes armes de Bretaingne. 
Si y avoit-il aucuns Larons qui pas ne voloient obéir à lui, 
et se faindoient de son hommaige, tels que le droit seigneur 
de Clichon, le seigneur de Tournemine, le scignour de Kin- 
tin, le seigneur de Bisumanoir, le seigneur de Laval, le sei- 
gneur de Gargoule, le seigneur de Lohéach, le seigneur 
d'Ansenis, le seigneur de Rais, le seigneur de Rieus, le 
seigneur d'Avangor et pluisseurs autres, et se partirent li 
plus de ces seigneurs adont de Bretaingne, et fissent bien 
garnir leurs eastinux, et s'en allèrent li aucun en Grenate, 
li autre oultre mer ou en Prusse, ct prisent eseusanec de 
partir de Bretaingne, tant que les coses seroient en autre 
cstat. 

Quant li contes de Montfort se vit ensi que au dessus de 
la dueé de Bretaingne, et par espécial touttes les bonnes 
villes li avoient fait féaulté et hommaige, il demanda cons- 
seil à ces plus espéciaux amis comment il poroit persévérer 
et tenir le pays eontre tous; car bien penssoit que messires 
Carles de Blois, qui avoit sa nièche, y volroit contredire, 
et que li roys de Franche, encles au dit monscigneur Car- 
lon, l'eu aideroil, Se li fu dit et consilliet que il s'en allast 
en Engleterre deviers le roy englès, et relevast la duchié 
de Bretaingne de lui et l'en fesist hommaige, parmy tant 
que li rois englès li jurast et pronmmesist à tousjours mès 
resort et comfort de lui et des siens contre tous hommes 
qui gueryer où empeschier li vorroient. Li contes de Mont- 
fort crut ce conseil, et s'appareilla moult tost et s’en vint 
à Garlande ct monta là en mer, et enmena avoecg lui jus- 
qu'à XX chevaliers, tous de Bretaingne, et naga tant par 
mer qu'il arriva en Cornuaille, et enquist don roy englès 
où il estoit, et on li dist qu'il se tenoit à Windesore. Lors 
envoya li contes de Montfort ses messaigers devant comme 
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dns de Bretaingne (car ensi s'apelloit-il), segnefyer au dit 
roy qu'il venoit. Li roys englès, de le venue au dit conte 
fu moult resjoys, et envoya tantost contre lui de ses cheva- 
liers jusqu'à sys, dont messires Gautiers de Mami fu li 
uus. Li aultre estvient messires Guillaummes Fils-Warine, 
li sires de Biaucamp, li sires de Ferières, messires Francq 
de Halle et li sires de Baudresen, de Braïbant, qui adont 
estoit dallés lui. Chil chevalier amenèrent le conte de 
Montfort deviers le roy d'Engleterre au castiel de Winde- 
sore, qui le rechupt liement comme duc de Bretaigne, et 
ossi fisent tout li seigneur qui adont estient dallés le roy, 
messires Robiers d'Artois et li autre, et seurent, assés tost 
apriès, l'entention du dit conte de Montfort et sus quel estat 
il estoit venus en Engleterre. Si furent tout joiant, et li 
rois espécialement, quant il eongnurent qu'il vulloit relever 
et tenir le dnchet de Bretaingne en foy et hommaige dou 
dit roy englès. 

Environ XV jours fu li contes de Montfort en Engleterre 
avoecq le roy Édouwart, qui li fist toutte le feste, l'amour 
et compaignie que faire li pot, et ossi à ses chevaliers qui 
avoceques lui estoient allet en ce voiaige: car li roys englès 
regardoit et considéroit que eeste alliance à la terre de 
Bretaingne en son acord li pooit plus valloir de confort, de 
resort et de toutte pourvéance pour gheryer le royaume 
de Franche que nulle aultre terre; car sus trois jonrs où 
quatre il pooit estre en Bretaingne ou envoyer de par lui 
gens d'armes pour gheryer ses ennemis. Pour ce rechupt-il 
le ducé de Bretaingne en foy et en hommaige dou conte de 
Montiort, et eut là adont entre lui et le dit conte pluisseurs 
devises, ordonnanches et aliances escriptes, grossées et 
saiellées, dont chaeuns eult les parties deviers s0y. Et ne 
devoit li contes de Montfort, qui s'apelloit dus de Bre- 
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taingne, relever, tenir, ne recongnoistre jamais la ducé de 
Bretaingne d'autre seigneur que dou roy englès, sans son 
congiet ou conseil. Ossi li dis roys englès le devoit garder, 
aydier, deffendre et maintenir contre tous hommes qui eou- 
tredire ou gueryer le voroïent ; et enssi Le pronmissent et 
jurèrent solempnelement eussemble. Apriès touttes ces 
faittes et acomplies, li contes de Montfort et si che- 
r se partirent dou roy, qui leur donna grans dons ct 
biaux jeuiaux à grant plentet, et ossi fist la roine. Si revint 
li contes de Montfort en Bretaingne demourer le plus à 
Nantes, et sa femme avoecq lui, par quel consseil il usoit le 
plus, car elle estoit dame de grant emprise et de grant 
coraige, et avoit droit coer d'omme et de lion, enssi comme 
vous orés recorder avant en l'istoire. Si se faisoit li contes 
escripre et appeler duc de Bretaingne, et elle ducoise, et 
guerioient tondis les rebelles à yaux, et estoient à che com- 
menchement si fort ou pays, que qui ne volloit estre de 
leur accord, il n'y avoit que faire de demorer, et esloient 
pluisseur grant seigneur parti et venut en France, ou pris 
autres voiaiges de Prusse, de Jhérusalem ou de Grenate, 
tant qu'il euissent veut comment ceste hesoingne s’achie- 
veroit; ear bien savoient li pluisseur que li roys Phelippes 
ne lairoit point son nepvenlt, monseigneur Carlon de Blois, 
enssi que planer, ne bouter hors de son hiretaige; mès 
moult s’esmervilloient li aucun pourquoy il ne se traioit, ne 
estoit trais plus tost avant. 





cost 











ec. réd. — Pourquoi vous feroie-je lonc compte ? En tel 
manière conquist li dis contes de Montfort tout cel pays que vous 
avés oÿ, et so fist partout obéir et appeller due de Breta- 
gne ; puis sen ala à un port dé mer que on claime Gredo, et 
départi toutes ses gens. Si les envoia par ses cités et forterèces, 
gour elles aidier à garder, puis se mist en mer atout XX cheva- 
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Liers ! ebnaga taut qu'il vint en Cornuaille et arviva à un port e'on 
dist Copsée. Si enquist Ià dou roy englès où ile trouveroit : il li 
fu dit que le plus dou tumps il se tenoit à Wiindesore, Dont che- 
vauça-il celle part ils ct toute se route, et fist tant par ses jour- 
nées qu'il vint à Windesore où il fu recens à grant joie dou roy, 
de madame le royne et de tous les barons qui là estuient, et fa 
grandement festyés et honnourés, quant on seeut pour coi il 
estait là venus. Premièrement remonstra ses besongnes au roy 
englès, à monsigneur Robert d'Artois et à tout le conseil le roy, 
et dist commert il s'estoit mis en saisine eben possession de la 
dueée de Bretagne, qui eschouc li catoit par le succession dou 
duc son frère d£arrainnement, trespassé de ce siecle : or faisoit-il 
doubte que messires Charles de Blois ne li empéecast et li rois de 








France ses oncles neli volsistoster pur poissauce, pourquoi ils 
toit Là trais pour relover la dicta ducée et tenir en foy et en hom- 
mage dou roy d'Engloterre à tousjours mèx, et il l'en fesist sour 
contre le roy de France etcontre tous aultres qui empéccier li vor- 
roient. Quant li rois englès eut oy res parolles, il y entendi volen- 
diers; eur il regarda ét pmagiua que se guerre au roy de France 
en seroit grandement embellie et qu'il ne pocit avoir plus belle 
eutrée ou royaume de France, ne plus prouftalle que par Bre- 
tagne, et que de tant qu'il avoit guerryet par les Alemans ct 
les Flamens et les Braibençons, il w'avoit riens fait, fors que 
freltye ét despendut grandement et grosemeut, et l'avuieut 
mené ot démené li signour de l'Empire, qui avoient pris son 
or et son argent, ensi qu'il avoient volu, et riens n'avait 
fait. Si descendi à le requeste dou conte de Montfort liement 
ot légirement et prist le hommage de lu ditie dueë de Bre- 
tagne, par lo main dou conte de Montfort, qui se tenoit ot 
apgelloit due de Bretagne, et là li eut li rois englès en convent, 
présent les barons et les chevaliers qui d'Engleterre estoient 
el coulx qu'il avoit à umenës de Bretagne, qu'il l'aideroit, 
deffonderoit et garderoit comme son homme, contre tous hommes, 
fust rois de France ou aultres, selonch son loyal pooir. De ces 











1 Et LX escuiers. 


sous Gougle PAINCETON LIVES 





EN ANGLETERRE, 5m 


parolles et de ces hommages furent escriptes et levées lettros et 
séelées, dont caseune des parties eut les copies. Avuec tout eo fi 
rois et madame la royne donnèrent au conte de Montfort ct à sos 
gens graus dons ct biaus jeuiaus, car bien le savoient faire, et 
tant qu'il en furent tout content et qu'il disent qe c’estoit uns 
nobles rois et vaillans et une noble royue et qu'il estoient bi 
tailliet de réguer encores en grant prospérité. Apriès toutes cos 
coses faites ot acamplics, li eontes de Montfort prist eongict et se 
parti d’yaus, et passa Engleterre, et rentra en mer à ce meisme 
port où il estoit arivés, et naga tant qu'il vint à Gredo en le basse 
Brotagne, et puis s'en vint en le cité de Nantes où il trouva la 
contesso sa femme à qui il recorda comment il avoit exploitiet. 
De ce fu-elle toute joians, et li dist qu'il avoit trés-bien ouvré et 
par bon conseil. Si me tairai un petit d'yaus et parlerai de mon- 
signeur Charlon de Blois qui devoit avoir la ducée de Bretagne 
de par sa femme, ensi que vous avés oy déterminer par devant. 








Quatr. réd. — On se puet esmervillier, selonch le intitulure 
et le introduction de ceste matère qui représente les fais de 
Bretagne, à quoi mossires Carles de Blois pnsoit, qui tonoit 
à avoir à femme et à espouse Ja droite hiretiere de Bretagne 
eù qui esoit si grans de linage en France que neveus an roi 
Phelippe ct au conte d'Alençon et frères au contes de Blois, 
que il ne se traioit avant, mais laissoit convenir le conte de 
Moutfort et prendre les chités et bonnes villes et les chustiaus 
de Bretagne, et puint ils n'aloit au devant, ne n'i envaioit, et 
[li contes de Montfort] prendoït partout la saisine el posession 
et i ardonnoit et establissoit hommes favourables et agréables 
à lui et acquérait l'amour des chevaliers et esquiers de Bre- 
tagne, car bien avoil de quoi faire grans largèces, car il avoit 
saisi doviers li le grant trésor qui avoit eslé à sou frère et 
lequel il avoit trouvé en la chité de Limoges, enei que chi 
desus est dit. Aussi s'en esmervilloient moult pluisseurs che- 
valiers et esquiers de Bretagne qui savoient bien que c'estait 
son droit à estre dus de Bretagne en l'oquisou de sa femme ; 
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mais, puisque il le sauffroit et valoit, ensi que il disoient l'un 
à l'aulire quant il s'en devisoient, il ne pooient pas, de lor 
poissnce singalère, fairo fait, ne partie pour lui; et tant 
demora à venir en Bretagne et à demander son droit que 
trop, car li contes de Montfort se fortefia tant en toutes 
manières et acquist tant d'amis que trop forte eose euist esté 
à le bouter hors de sa posession, car trop vault Ia condition dou 
premier posesant. Il ne puet estre que messires Carles de 
Blois qui se tenoit à Paris, ne fust enfourmés de toutes ces 
accedenses et que ils n'en parlast à ses oncles le roi de France 
et le conte d'Alençon ct à son cousin germain le dueh de 
Normendie qui moult l'amoit; mais il estoit servis et respon- 
dus de donces paroles et de belles, en disant: « Biaus cousins, 
€ ne vous sousyés de riens : laissiés ce conte de Montfort aler 
€ et venir et espardre cel argent que il à trouvé dou duch 
«son frère. 11 convient, quoi qu'il face, ne ait fait jusques à 
€ chi, que il viengne deviers nous pour relever la dncée de 
« Bretagne, et les barons et chevaliers ct flévés de Bretagne 
« ne sont pas si fol, ne si ignorant que il le doient recevoir à 
« signeur, sans nostre sou. Il scroient mal consillict et le 
« compareroient, chièrement : pour quoi, biaus cousins, ne vous 





+ sousyés de riens. IL fault que tout retourne par deviers nous. 
« Vous estes dus de Bretagne, et jà l'avés-vous relevé do nous, 
< ct vous en tenons à duch ct à hirotier, ct qui vodra dire 
« don contraire, nous le vécrons, ct le vous aiderons à defendre 
# et à garder contre tout homme ; car nous i sommes tenir et 
«le monstrerons de fait. » Ensi estoit messires Carles de 
Blois rapaisiés de paroles ct s0 confoit sur ce que on Li disoit 
et proumetoit, et entendoit à augmenter son estat, et avoit 
mis jus l'armoierie de Chastillon et pris el encargié celle de 
Bretagne, et estoient ouvrier trop grandement ensonnyet parmi 
Paris de faire banières, pennons, cambres, courdines ct toutes 
coses qui apertiennent d'armoierie en l’ordenance d'un sigreur 
et do ume dame, et jà se escripsoit : « Uarles de Chastillon, 
« dus de Bretagne et sires de Guise; » él li contes de Mout- 
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fort entondoit d’anltre part à acquerre amis de toutes pars, 
tant que en Bretagne et ens ès marces voisines, dont il pensoit 
le mieus à valoir, et avoit encargict plainnement ls nom et les 
armes de Bretagne ct s'oscripsoit : « Jehans, dus de Bretagne, 
< contes de Montfort et de Limoges. » Ensi et par tele inci- 
dense se commencièrent à entouellier li différent en Bretagne, 
qui à furent si grant et si orible que les guerres et les male- 
fisces qui sen eslevèrent et engendrèrent, i furent si grant 
qu'à painnes i pent-on onques trouver moyen, ne conclusion 
pour les apaisier. 

Li contes do Montfôrt qui se vooit on posession dou tout ou 
en partio de la ducée de Bretagne et n'i sentoit nuls robelles, 
ne contraires dont il fesist trop grant compte, (car petit à petit 
tout venoient à obéisance), entendi et senti de costé par ses 
amis lesquels il avoit en France ot par espécial le conte de 
Flandres, son sorouge, quo messires Carlos de Blois sc nom- 
moit et escripsoit dus de Bretagne, ct en avoient avoerques 
le title encargiet l'armoierie et l'avoit relevé en foi et en 
hommage dou roi da Franco auquel li reliés on doit apartenir, 
et s'ordonnoit li dis messires Carles pour venir on Bretagne et 
calengier l'iretage comme sien et de son droit, et li rois de 
France comme sun signeur naturel souverain l'en devoit aidier, 
et que sus ce il euist bons amis et bon consel, ponsa et imagina 
aus, et voi et congneut bien que point n'en joïroit pasievele- 
ment. Si se consilla à œeuls où il avoit la grigneur fiance. 
Consilliet et dit li fu : « Sire, de vostre singulère poissance, 
« vous ne poés contrester contre la poissance dou roi de 
« France, car elle est trop grande, et si aucra vostres adver- 
« saires Carles de Blois trop d'amis et de confort, car li rois 
< de France et li contes d'Alençon sont si oncle; mais vous 
« ferés une cose : vous vous ordonnerés à l'encontre de ce et 
« conforterés grandement, se vous alés en Engleterre et relevés 
€ In ducés de Bretagne eu foi el en hommage dou roi d'Engle- 
€ terre et on devenés son homme, par condition telle que 
« contre tout homme, soit roi de France ou aultre, il le vous 
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« aidera à deffendre et à tenir, et ce marchiet il fera trop 
« voleutiers, er d'Engleterre, il auera trop belle entrée de 
« venir en Bretagne ct dé Brotagno on Franco, ct pora laisser 
«ses hommes en garnison en Bretagne ct rafrasquir. Et tous- 
« jours, comment que la querelle se porte, i auerés-vous des 
« bons unis, et se vostre cousine lt femme à Carle de Blois 
< moroit ensi que les aventures aviennent, vous demourrés 
« asievelement dus de Bretagne, ne nuls, ne nulle ne Le vous 
» Li contes de Montfort ouvri ses orelles à ce 
consel et s'en resjuï grandement, ear il li semble bons et prouf- 
tables, ot ordonna ses besongnes à ce que pour alor e1 Engle- 
terre, et monta en mer à Vennes, asés bien accompagnés de 
chevaliers el esquiers. IL emporta uvoccques lui grant Muison de 
biaus jouais qui tous venoient dou trésor de Limoges de son 
frère le dueh de Bretagne, pour donner et départir là où il les 
veroit bien à employer et pour acquerre amis, et prist terre en 
Engleterre à Plumude; et avoient cargiet des chevans. Quant il 
furent trait hors des nefs, il montbront sus (li contes et ses 
gens) ct covanchièrent viers Londres et tant fissont que il i pare 
visrent, et demandérent dou rai. On lor ist que il estoit à Win- 
desore, et que I communéement il se tenoit plus que ailleurs, et 
la ruine aussi. Quant li contes dou Monfort, qui se nommoit dus 
de Brotagne, so fu rafresquis un jour à Londres, ils et ses gens 
montérent st cevanchièrent viers Windesore et vinrent disner à 
Bramforde,el puis vinrent à Windesore et trouvêrent Le roi et la 
roine qui jà estoient enfourmmés de lor venue. 8 furent requelliet 
des chevaliers dou roi moult grandement ct puis mené deviers le 
roi, Tant que des rqointances dou roi et dou conte, je n'ai que 
faire de plenté parler, lors que de venir au fait pour quoi li contes 
de Montfort ostoit là vonus. IL remonstra ses besongnes bien el. 
sagement, et li rois les oï et i entendi volentiars et là respondi 
par le consel que il ot dé monsigneur Rabert d'Artois qui tous- 
jours se tenoit avoecques le roi, et li dist : « Biau cousins, vous 
« vos retrairés deviors Londres, et dodens quatre jours, je serai 
«18 ot aucrai de mon consel, tant que vous serês respondus de 
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« tout ce que de vostres resquestes je vodrai faire. » Li contes 
de Montfort se contenta de ecste response, et quant il ot là esté 
le jour et la nuit à Windesore et soupé avoscqnes Le roi et la 
roine, à l'endemain il s'en départi et vint à Londres, et se tint là 
avoecques ses gens laut que il fa mandés de par Je roi et son 
consel ens ou palais de Wesmoustier et là dedens la eambre dou 
consel. Quant li prélat et Li baron qui là estaient, l'orent hon- 
nouré et fait, séoir jus, il Fu moult sagement examinés, pourquoi 
il estoit là venus, et requis que il le vosist dire, quoique tout en 
savoient jà assés (car li rois et messires Robers d'Artois qui 
enfourmé estoient de la matère, avoient prononciet le fait), il 
parla et dist que, comme drois hoirs et dus de Bretagne 
per la mort et succession dou duch de Brelagne darrainne- 
ment mort, il s'esloit trais à l'iretage de Bretagne ct mis en 
poscssion, et nuls ne li avoit encores débatu, mais il faisoit 
doubte que on ne li deuist débatre, car Carles de Blois avoit à 
femaue el à espouse une sivnnw nièce, lle dou conte de Peutèvre, 
qui disoit à avoir droit de par sa femme à l'irotage de Bretagne, 
et jà l'avoit-il relové de Phelippe de Valois qui so disoit rois de 
France : « Et pour ce que le roi mon signeur qui chi est, ealenge 
« la couronne de France et s'en escript et nomme rois, et pour 
4 ce aussi que j'en soie soustenus, portés et deffendus en toutes 
+ actions, je m'adrèce à lui et voel devenir son homme de foi et 
« de houce el relever et tenir la ducée de Bretagne de li, et quant 
“ce je aucrai fait ot il m'auera recheu à homme, je parlerai 
< encores avant. » 

Sus ceste paroke, li sigaeur, prélas et barons, qui là estoient, 
regarderent tout l'un l'aultre sans riens respondre. Adont parla 
messires Robers d'Artois et dist : « Biaus eousins, vous issicrés 
«un petit hors do la cambre et tantos sorès rapellés. » Il lo fs. 
Li contes de Montfort issi hors, ct li signeur demorèrent avoec- 
ques le roi qui lor requist que, eus ces paroles dites et offertes, il 
le vosissent consillier, Li cousauls ue lu pas Jons, la matère estoit, 
toute clère à savoir que li rois en foroit : ce n'estoit pas cose, ne 
requeste à refuser ; car ains que çà il avoicnt imaginé ct considéré 
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l'estat ct l'ufaire dou roi ot l'ordenance de sa guerre, et comment 
li dus de Braibant, ses cousins germains, li dus de Guerlles, son 
serourge, et les Alemans l'avoient mené el proumené jà par deus 
saisons et fait despendro son argent si grandement que encores 
il s'en trouvoit derrière ct seroit un lonch temps, et si n'avoit 
riens fait fors que travilliet son eorps et ses gens et courut une 
petite eseroe dou roïaume de France et tenu sièges devant Cam- 
brai et Tournai, et que par ensi faire et croire les Alemans, qui 
sont convoiteus, il ne venroit à son entente, mais par le pais de 
Bretagne qui li estoit une belle entrée et requelloite pour cevau- 
chier en France, i pooitil bien venir, et si en servit sa guerre 
plus forte ot plus belle avosoques aultres nocodens qui légière- 
ment poroient avenir. 

Adont fu li contes de Montfort apellés. Il vint. Li venu en la 
cumbre, il li fu dit que li rois estoit consilliés à ce que il le rece- 
veroit comme son homme liege as mains et à la bouce, ot il li 
jurroit à cstre son homme liege à tousjours mais, ct à tenir la 
ducée de Bretagne dou roi présent et des rois d'Engleterre qui 
apriès li descendercient. Li contes de Montfort mist ses mains 
entre les mains le roi d'Engleterre, et puis fu introduis de 
T'évesque de Lonäres à parler et parla mot à mot tout ce que li 
évesques li faisoit dire, et fist hommage do foi, de mains ot de 
Douce, et furent toutes les paroles que il dist là et réchita, mis en 
l'entente des prélas et signours d'Engleterre, qui là estoient, et 
en furent lettres levées et instrumens publiques cserips et 
grossés. Et anssi li contes de Montfort qui se nommoit dus de 
Bretagne, quant il ot fait hommage au roi et il fu recheus À 
toutes les solempnités qui i aperteuoient à estre et à faire, et il 
fu en ce loyés et vbligiés, il requist au roi comme à son signeur 
liege que, se li rois helippes qui se disoit rois de France où 
aultres voloient entrer à poissance en Bretagne et calengier 
l'iretage où nom do mossire Carle de Blois ct de sa femme qni 
s'on disoit hiretière, et que il i vonissent si fort quo de poissanco 
singulière il ne pouist résister à l'encontre, que il fust aidiés et 
secourus en la fourme et mauière que uns sites doit aidier sou 
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homme. Li rois li ot en convenant, et de tout ce fissent les lettres 
et instrument mention, et furent les lettres apertenans au conte 
de Montfort, lesquelles il emporta avoeoques li, séelées dou séel 
dou roi d'Engleterre et des séauls des barons d'Englcterre qui à 
toutes ces paroles, devises et ordenances furent présens. 

Tout ce fait et seumpli dou plus hastéement c'on pot, (car li 
contes voloit sus bricf terme retourner en Bretagne, dont il se 
nommoit dus), il prist congiet au roi et as signeurs et fist partout 
compter et payer, et se départ de Londres et chevança viers 
Plumude où s4 uavie estoit, qui l'atendoit, et le trouva toute 
preste et vent bon assés pour retourner en Bretagne. Si entrérent 
li contes ct ses gens on lors vassiaus, ct singlèrent tant que il 
retonrnèrent à Vernes, dont il estoient parti, et là ancrèrent, et 
si se rafresquirent en la chité, car elle et tous li plus puis estoit 
pour li, et puis au second jour montérent as chovaus ct vinrent à 
Nantes, et là trouvèrent la eontesse qui se nommoit ducoise, qui 
requelli son mari ét toute la compagnie moult lement, et li 
demanda des nouvelles, et li contes l'en dist assés et toute l'orde- 
nuance des trottiés comment il se portoient, et se looit dou roi 
d'Engleterre et des prélas et harons d'Engleterre, lesquels il avoit 
veus. 





Or avint que li viscontes de Rohan, li sires de Clichon, 
li sires d’Avaugor et li sires de Biaumanoir s'en vinrent on 
France deviers monseigneur Carlon de Blois, qui adont se 
tenoit dallés le roy, son oncle, et bien avoit oy recorder et 
ovit encorres tous les jours comment li contes de Montfort 
s'estoit mis et enclos en le saisine et possession de Bre- 
taingne; mès chil seigneur l'en enfourmèrent plus plainne- 
ment et li disent : « Monseigneur, vous avés bien mestier 
« d'avoir grant ayeuwe à venir en Bretaingne, car il n'y a 
« bonne ville en toutte la duché, qui n'obéisse à lui, et ossi 
«_grant faisson de seigneurs, chevaliers et escuiers, et tient: 
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«_grant plentet de gens d'armes as saus et as gaiges. Car il 
« a eult deviérs lui tout le grant trésor qui estoit à Limoges, 
« que nos sires li ducs, dairains trespassés et messires ses 
« frères, pères à madame vostre femme, avoient là assam- 
« blet de loing tamps, dont il fait tous les jours et a fait ses 
« dons et ses Iargnèces si grandes, que il samble que os, 
« ne argons ne li couste riens; et retient touttes man- 
« nières de saudoyers qui viennent deviers lui. Avoeeq tout 
« chou, il a estet en Engleterre et a relevet la duché de 
« Bretaingne en foy et en hommaig dou roy englès et eut 
«_certainnes convenenches enssamble, lesquelles nous ne 
« savons mies tout clèrement, car nous n'y avons mics 
« estet, fors tant que on dist, et bien fait à eroire pour le 
« eunse de veste hommaige, que li roys englès le doit aidier 
« contre tous hommes qui de forehe le voroient bouter hors 
« de Bretaingne. » 

Quant messires Carles de Blois ent oy les dessus dis sei- 
gneurs enssi parler et recorder l'affaire et l’eslal dou coute 
de Montfort et de la duché de Bretaingne, dont il se tenoit 
hoirs de par sa femme, si fu tous penseieux; et quant il 
eut une espasse penset, si regarda les chevaliers et dist : 
« Bian seigneur, grans morcis de ce que vous estes venus 
« deviers 10y et u'avés comptet de ceste besoingne, dont 
« je désirois à savoir le vérité. Nous yrons deviers le roy 
« mon sire; si l'en enfourmerons plainnement, et sour ce 
« il en aura bon avis. » Lors les mena messires Charles 
de Blois tous IIIT deviers le roy sen onele, et parlèrent à 
lui à grant loisir. El quant liroys seul comment la besoingne 
se portoit, si dist que il y meteroit remède telle et si bonne, 
que ses biaux niés que il tenoit hiretier de Bretaingne, s'en 
parceveroit. Adont eut li roys advis de mander les XII pers 
de Franche, pour avoir conseil de plus grant délihération 
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Si vinrent à Paris dedens Le jour qui mis y fu. Là fu pro- 
posé et parlementé li affaire de Bretaingne, et aviset com- 
ment pour le mieux on s’en pourroit chevir, Se disent les 
XII pers de France qu'il appertenoit bien que li contes de 
Montfort fust mandés par souffisans mcssaiges, afin que il 
venistà Paris, par quoy on veist et seuist comment il voroit 
aléghier contre ces opinions. Chils conssaux fu tenus, ct 
message pryet et regardet qui yroient, Che furent li sires 
de Matefelon, li sires de Gousant et messires Grimoutons 
de Cambli; et se partirent chil messaige et chevancièrent 
tant par leurs petitles journées qu'il vinrent en le cité de 
Nantes. Là trouvèrent le conte de Montfort et la contesse, 
sa femme, grant joie démenant. Si fissent li seigneur dessus 
dit leur messaige, enssi que chargiet leur estoit; et quant 
li contes les en eut oys, quoiqu'il leur feist bonne chière et 
lie, il eut pluisseurs ymaginations del acorder che voiaige. 
Touttesfois finahlement il respondi as dis messaiges que il 
volloit estre obéiseant au roy et yroit vollentiers à son 
mandement. Ceste responses pleut bien as messaiges, et le 
raportèrent ainssi au roy Phelippe, que li contes de Mont- 
fort seroit à Paris au jour qui mis y estoit. Dont fist li roys 
demourer dallés lui tous les XII pers, et manda encorres 
pluisseurs grans Larons et saiges de son royaume, pour 
avoir milleur consseil quant li dis contes de Montfort seroit 
venus. 

Li contes de Montfort se parti de Nantes en grant aroy, 
et estoient bien de se eompaignie trente chevaliers, tous 
nobles et gentils hommes, et estoient bien de se routte et 
à se délivranche en ce voiaige CCC chevaux sans les som- 





uiers, el chevaueibrent {ant par leurs journées qu'il vinrent 
en le chité de Paris. Adont se tenoit li roys au palais. 
Quant li per, li conte et li baron de Franche sceurent ln 
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venue du dit conte de Montfort, si se trayrent au palais 
deviers le roy, car bien savoient que li contes de Montfort 
y venroit, enssi qu'il fist. Lendemain dou jour qu'il fa 
venus et descendu à sen hostel, il vint à heure de tierche 
moult noblement et bien acompaigniés de ses chevaliers au 
palais. Si fa moult durement regardé de tous les barons, et 
des aucuns salués, el puis amenés deviers le roy. Li rois, 
qui estoit tous pourveus et advisés de savoir comment il le 
devoit recepvoir, se tenoit en ses cambres de parement, et 
estoient adont dallés lui li contes d'Alencun, ses frères, li 
dus de Normendie, ses fils, li dus Oedes de Bourgoingne et 
messires Phelippes de Bourguingue, ses fils, li dus de Bour- 
bon, messires Jagnuèmes de Bourbon, adont contes de Pon- 
tieu, li contes Louis de Blois, li contes de Foriès, li coutes 
de Vendomme et li contes de Ghines, et pluisseurs autres 
barons tels que le seigneur de Couchi, le seigneur de Sulli, 
le seigneur de Craon, le seigneur de Roïe, le seigneur de 
Saint-Venant, le seigneur de Rainneval et le seigneur de 
Fiennes. Quant li euntes de Montfort lu parvenus jusqu'au 
roy, si l'enclina moult humhlement et li dist : « Monsei- 
gneur, je suis chy venus à vostre mandement et à vostre 
« plaisir. » Li dis roys respondi : « Conte de Montfort, de 
« ce vous sai-jou bon gret, mès je me esmerveille durement 
« pourquoi, ne comment vous avés oset entreprendre de 
« vostre vollenté la duché de Bretaingne, où vous n'avés 
« nul droit; car il ÿ à plus prochain de vous, cui vous 
« voullés deshireter. Et pour vous mieux efforcher, vous 
« estes allés à mon adversaire le roy d'Englelerre, et avés 
« la duché de Bretaingne de lui relevet et à lui fet féanlté 
« el hommaige, ensi que on Le m'a comptet. » Li contes 
respondit et dist : « Ha! sire, ne le créés pas, car vraie- 
« ment vous estes de chou mal enfourmé. Je le feroie moult 
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« à envis, mès de le proïsmetet dont vous me parlastes, 
« m'est advis, sire, sanve vostre grasce, que vons en mes- 
« prendés, car je ne say nul si prochain del duc de Bre- 
« taigne, qui dairainement morut, que moy, qui sui ses 
« frères, et se jugiot et déclaret estoit pour droit que aultres 
« en fuist plus proïsme de moy, je ne seroie point hontous, 
« ne rebelles del déporter. » 

Quant li roys entendi le conte ensi parler, si respondi 
et dist : « Contes de Montfort, vous en dittes ores assés, 
« mès je vous commande sur tout quant vous tenés de 
« moy et que tenir en devés, que vous ne vous partés de 
« le chité de Paris jusques à XV jours, que li baron et li 
« per jugeront et ordonneront de celle proïsmetet, et si 
« sarés adont quel droit vous y arés ou avés, et se vous le 
« faittes autrement, sachiés que vous me couroucherés. » 
Li contes respondit : « Monseigneur, à vostre vollenté. » 
Adont se départi li dis contes dou roy, et s'en revint à son 
hostel pour disner. Quant il fu à son hostel venus, il entra 
en sa cambre et le fist clore et refermer apriès Ini, et com- 
manda à ses cam! 








rs que, se nuls le demandoït, que on 
desist qu'il fuist dehetiés. Lors se commença à aviser et 
pensser que, se il atendoit le jugement des barons el des 
pers de Franche, que li jugemens poroit bien tourner contre 
Ii; car bien li sambloit que li roys le feroit arester jusques 
à tant qu'il aroit lout rendut, cités, villes et castiaux, dont 
à présent il tenoit le saisinne et le possession, que il avoit 
conequis, et avoecques ce, tout le grant trésor qu'il avoit 
trouvet à Limoges et ossi ailleurs, et tout alevet et despen- 
dut. Se li fu advis que le micudre pour lui et le mains mau- 
vais estoit qu’il se partesist sans congiet, que il atendesist 
l'aventure et s’en ralast secrètement et paisivlement en 
Brétaingne, et se renforchasl encorres contre tous venans, 
Le — FROISSART. ES] 
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qui contraire li yolroïent porter. Si tint li dis contes ceste 
ymagination, el fist apeler deux de ses chevaliers où le plus 
se confioit, et leur descouvri sn entente, et chi] furent bien 
de son accrd. Quant ce vint sus Le soir, lui 111", tant des- 
couvertement, il parti de son hostel et wuidia Paris, qui 
adont n'estoit point ferméa, et chevaucha tant de jour et 
de nuit qu'il fu en Bretaingne revenus, ainschois que li roys 
en seuist riens, mès penssoit chacuns qu'il fuist dohatiés 
à son hostel, et tous les jours le sieuwoïent ses gens petit 
à petit. Quant il fu reyenns dalés la contesse sa femme, 
qui estoit à Nantes, il li compta loute sen aventure, puis 
alla, par le consseil de la contesse qui bien avoit coer 
d'homme et de lion, par touttes les cités, les castiaux et les 
forterèces qui estoient à lui rendues, et eslabli partout 
bonnes cappittainnes et si grant plentet de saudoyers à piet 
el à cheval qu'il ÿ convenvit, grans pourvéances de vivres 
al avenant, et paya si bien tous saudoyers, que chacuns le 
servoit vollentiers. Quant il ot tout ordonné enssi qu'il 
appertenoit, il s'en revint à Nantes dallés la contesse fa 
femme, et dallés les bourgois de le cité, qui durement 
l'amoient par samblant pour les grans courtoisies qu'il leur 
faisoit. Or me tairay ung petit da lui, et me retrairay au roÿ 
de Franche et à mouseigneur Carlon de Blois et as barons 
et XIL pers dou royaumme dessus dit. 





See. rdd.— Quant messires Charles do Blois, qui so tenoit à avoir: 
à femme le: droit hoir de Brotagno, entendi que messires Jéhans 
li contes de Montfort conquéroit ensi par force le pays et les for- 
terèces, qui devoient estre siennes par droit et par raison, il s’en 
vint à Paris compläindre au roy Phelippe son oncle. Li rois Phe- 
lippes ot conseil à sea XI pers quel coso il en feroit. Si XIT per 
li consilliérent qu'il apertenoit bien que li dis coens de Montfort 
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fust mandés et ajournés par soutfissans messages à estre à un 
certain jour à Paris, pour oï co qu'il en vorroit respondre. Ensi 
fu fait. Li dis contes fu mandés et ajournés souflissamment, et fu 
trouvés en le cité de Nantes grant festo demenant. 1] fist grant 
chière et grant foste 19 messages ; mais il eut pluiseurs diverses 
pensées, ançois qu'il otriast le voie del aler an mandement dou 
roi à Paris. Toutesvoies au darrain, il leur respondi qu'il voloit 
estre obéyssans au roy et qu'il iroit volentiers à son mande- 
ment. 

Si s'ordonta et apparilla moult richement et grandement, et 
se départi de Nantes en grant arroi et bien acompagniés de che- 
valiers et d'escuiers, ot fist tant par ses journées qu'il entra en 
Paris, à plus de “C0? chevans, et, se trest en son hostel moult 
ordenéement, et fu là tout le jour et le nuit ossi. À l'endémain à 
heure de tierce il monta à cheval, et chevalier et ecuier grant 
fuison avoocques lui, et chovauça vers lo palais et fist tant qu'il 
3 vint. LA Pattendoit li rois Phelippes et tont li XIT per et grant 
plenté des barons de France avoecques monsigneur Charlon de 
Blois, Quant 11 contes de Montfort sçout quel part il trouveroit 
le roy et les barons, il so traist viers yaus on une eambre où il 
estoient tout assamblé. Si fu moult durement regardés et salués 
de tous les barons, puis s'en vint encliner le roy moult hurmle- 
ment, et li dist : « Sire, je sui chi venus à vostre mandement 
« et à vostre plaisir. » Li rois li respondi et li dist : « Contes de 
Montfort, de ce vous sai-je bon gré ; mais je m'esmerveille 
durement pourquoi, ne comment vous avés osé entreprendre, 
« de vostre volenté, le duchée de Brotagno où vous n'avés nul 
« droit, car il y a plus proïsme de vous que vous volés déshiroter, 
el pour vous mieus efforcier vous estes alés à mon adversaire 
« le roy d'Engleterre, et le avés de lui relevet, ef à lui fait 
« féaulté et hommage ensi que on le m'a dit et compté. » Li 
contes respondit et dist : « Ia ! chier sire, ne le créés pas, car 
« vraiement vous estes de chou mal infourmés, je le feroie moult 
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« à envis: mais de la proïsmeté dont vous me parlés m'est-il, 
« avis, sire, sauve vostre grasce, que vous en mésprendés, car 
« je ne scai nul si procain del duch de Bretagne, mon frère, 
« dasrrainnement mort, que moy, et s2 jugiet et déclaret estoit 
« par droit quo aultro y fust plus * proïsmes * de moy, je ne 
« seroie point honteux, ne rebelles de m'en déporter. » 
Quant li rois eutendi chou, il respondi et dist : e Sire conte, 
« vous en dittes assés, mês je vous commande, sur quanque 
« vous tenés de moy et que tenir en devés, que vous ne vous 
« partés de le cité de Paris jusques à XV jours que li baron 
« etli * per jugeront de celle * proïsmeté ®: si sarés adont quel 
€ droit vons y avés; et se vous le faites autrement, saciés 
« que vous mo couroucerés. » Li coens respondi et dist : 
« Sire, à vostre volenté, » Si se pari à tant dou roy et vint 
à son hostel, pour disner. Quant il fut en son hostel venus, il 
entra en sa cambre ct so commença à avisor ct penser que s'il 
attendoit le jugement des barons et des pers de France, que 
li jugement poroit bien tourner contre Ini ; car bien li sambloit. 
que H rois foroit plus volentiers partie pour monsigneur Char- 
lon de Blois, son neveu, que pour lui, ct veoit bien que, se il 
avoit jugement contre Ini, que li rois le feroit arrester jusques 
à tant qu'il aroit tout rendu, cités, villes et chastiaus, dont il 
tenoit ores lo saisine et lo possession, et avooc chou, tout 
le grant trésor qu'il avoit trouvet ct despendut. Se li fu avis, 
pour le mains mauvais, qu'il li valoit mieuls qu'il courouchast 
le roy et seu ralast paisieulement par devers Brelagne, que il 
demorast à Paris en ce dangier et en ei périlleuse aventure. 
ÆEnsi qu'il pensa, ensi fu fait : si monta à cheval si paisieulement 
et si couvertement et se parti à si pen de compagnie qu'il fu 
ançois en Bretagne revenus que li rois, ne aultres, fors cil de 
son conseil, seouissent riens de son département; ains ponsoit 
cascuns qu'il fust dehetiés à son hostel, Quant il fu revenus 
dalés le contesse sa femme, qui estoit à Nantes, il li compta 
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toute sen aventure; puis ala, par le conseil de sa femme, qui 
avoit bien coer d'homme et de Jyon, par toutes les cités, les 
chastiaus et les bonnes villes qui ostoient à lui rendues, ct 
establi partout bons capitainnes et si grant plenté de ah- 
doyers à piet et à cheval qu'il 7 convenoit, et grans pour- 
véances de vivres al avenant, et paia si bien tous saudoyers à 
pict ct à choval que cascuns le servoit volentiers. Quant il eut 
tout ordonné, ensi qu'il appertenoit, il s'en revint à Nantes 
dalés madame sa femme, el dalés les bourgois de le cité, qui 
durement l'amoient, par samblant, pour les grans courtoisies 
qu'il leur faisoit. Or me tairai un petit de lui et retourneraÿ 


an roy de France et à son neven monsigreur Charlon de 
Blois. 





Quair. réd. — A painnes est riens fait qui ne soit sceu : nou 
velles vinrent à Paris deviers messire Carle de Blois ét les 
signeurs que li contes de Montfort avoit priès conquis, tant par 
force que par tretiés, tonte la dueée de Bretagne, et avoit esté 
en Engleterre et relevé la dueée de Bretague dou rui d'Engle- 
terre ct on cstoit devenus son homme. Tantos ces nouvelles 
vinrent au roi, Quart Li rois les oï, se ne li furent pas plaisans, 
et manda les donse pers de France, ceuls que pour lors il pot 
avoir. Quant il les voi en sa présence, si lor demanda quel cose 
estoit bonne à faire de tél cose, On li dist et consilla que chils 
contes de Montfort fust mandés et que trop on 








avoit atendu. 
Si furent ordonné pour le aler querre li sires de Montmorensi 
ct li giros do Saint-Vonant. Chil doi baron so départiront de 
Paris à plus de soïssante chevaus et chovaucièrent tant que 
il vinrent à Nantes et trouvèrent le conte de Montfort et la 
contesse qui fuisoient une grande feste des chevaliers et 
esquicrs, des dames ct damoisellos dou pais de Bretagne. Il 
requellas grandement et liement ces signeurs, car il se tenoit 
de lor linage. Chil doi baron, qui sage et pourveu estoient, se 
couvrirent. moult tien doviers li de dire. Pluissours paroles 
disoit-on de li en France et à Paris, mais en dissimulèrent, 
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et li pryérent que il vosist descendre celle premibre fois à la 
plaisance dou roi et venir à Paris. Il dist que s'en conselleroit. 
Il s'en consella as auquns de son conseil ct à la contesse, sa 
fefime, laquelle li desconsilloit que point n'i vosist aler et que 
il n’i avoit que faire ; et li aultre Li consilloient. et disoient que 
si avoit et que nullement il ne se pooit esquser, ne passer que 
il n'alast en Franche et que il ne relevast la ducée de Bretagne 
dou roi. Lors respondi-il à ces paroles et dist : « Je l'ai relevé 
« dou roi d'Engleterre : il doit souffire, Je ne doi, ne puis 
« faire que un seul hommage. » Lors li fu dit: « Et se vous 
€ trouvés le roi de France si amiable que il regnive vosire 
< hommage, vous en venrés Jégièrement sus deviers le roi d'En- 
« gleterre. Il a assés à faire à entendre aillours, Il ne vous 
« bontera pas hors de Bretagne, et espoir es-çou pour aultre 
« cose que là rois vous mande. » Finablement li contes de 
Montfort fu à ce consilliés el encrtés que il ordonna ss 
bosongnes et se départi de Nantes en la compagnie des deus 
barons desus nommés, et ossi des chevaliers de Bretagne, 
et fist tant que il vint à Paris ct se loga e5 toutes ses gens 
ossi. Quant on seœeut que il fu veuus et mis à hostel, on fu 
tous resjoïs de sa venue. Li contes de Flandres, son serourge, 
le vint à veoir, et li fist bonne chière, et li contes de Montfort 
aussi, liquels se tint le jour que il vintet la nuit ensievant 
tous quois à son bostel, et l'endemain à heure de terce il se 
départi de son hostel à plus de cent chevaus en sa compagnie, 
ox chevaucièrent viers le palais et descendirent là ; car li rois 
de France i estait, et à painnes lout là noble prélas el barons 
dou rojaulme de France. Li contes de Montfort monta les 
degrés dou palais ct ala tant devant li que il trouva le roi ot 
les signeurs en une grande cambre, toute parée et couverte de 
tapisserie moult belle et moull vice, et 2 ustoit ateudus li 
contes de Montfort, 

Quant il entra en la cambre, il fu moult fort regardés de 
cœuls qui cncques ne l'avoient veu, ci par espécial Li rois de 
France jeta urop fort ses ieuls sur li. Li contes de: Montforz 
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d6 ist é Hénoulé dévänt le 161 61 dist oult hamlément : 
4 Moïsigneu, vous m'évés Mandé, ét jo sui venus à vostré 
* Mandemont. » Li fois fespoñdi ét dis: e Contes de Mont- 
4 fort; de éhe vois sai-je bon gré, mais je m'ésmérvelle grän- 
4 devient poürquoi, hé comment vous, avés osé éntreprendré 
« &e vostre volenté la ducéo de Brotagne où vous n'avés nul 
4 droit, car il à à plus proïsme de vous, que vous volés déshi- 
4 rétér, ét pour von tieuls éfféréhier, vous estes alés à nostrè 
4 adveisaité lé sui d'Engleterré et T'avés de lui rélovet et fait 
« féalté et omminge, ensi que où nons à dit. » Li contos 
tespondi à ehe ei dist : « Monsigneur, ne le éréés pas, car 
€ vraïément vous esfes de ce mal enfourmés, jé le feroie moull 
Aeïvik, mais de li proïsmeté dont vous me parlés, m'est 
âvis, mionsignour, salve soit vostro grâco, que vous mospron- 
dés, eur jo ne sçai nul si prochain don dnch de Bretagne, 
mon frêre darrainnement mort, dne moi, et se jugiet ot 
dééluret ésioit pur droit que âultres i fust plus proïsmes de 
moi, je ne sércie pas hontous, ne virgongnous do moi cn 
dépérter. » A cesto parole respondi li rois ét dist : « Contes, 
vous én dittés aesés, mais je vous commande sur quanque 
vous lenés de nous, ie que tenir en poés, ne devés, que vous 
ne vos départés dé la chité de Paris jusquos à quinse jours 
€ qué li baron et li per jugeront de celle proïsmeté. Si sancrés 
« adonf duel droit fous j avés, ei se vous le faites aultrement, 
€ vous nous couroucerës. » Li contes respondi et dist : « Mon- 
€ signeur, à vostre volonté. » Dont se leva-il ct prist congict 
au roi et. 8 prélas et hauls barons qui là estoient et les enclina 
ions dutour ét énls li, et issi hors de la eambre, el commença 
rhonlt fort à busyer et mérancolyer et à imaginer son afaire et 
son estat, À painés pôtil disner, tant fu pensieus, ot ne volt 
qe nnls entfasf en sa carñbre, fôrs si varlet. 

A oo que li contes de Montfort pensoit, je le vous dirai : il 
sé repentoit £rop fort de co que il estoit venus à Paris et mis 
di 84 darigiers dôn roi ét dés contraires, ét disoit énsi ei 
soi-mesmes : « Se je atens le jugement des douse pers, il n'est 
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« riens si cerlain, on me retenra, el serai mis en prison, et tout 
«au mieuls venir, se je voel avoir ma délivrance, il faudra 
« que je remctte arrière tout ce dont je sui en saisine ct quo 
« je rende compte dou trésor le duch mon frère que je pris et 
« levai à Limoges, douquel je me sui aidiés. Avoscques tout 
« ce, on trouvera en vérité que j'ai esté en Eugleterre et que 
« je ai relevé la duede de Brotagno dou roi d'Englterre, dont 
« je suis trop forfais, et ne «ai que li donse per de France de 
<a correction en vodront dire. Briefment, tout considéré, je 
< ne puis veoir que li demorer chi et atenère la quinsainne, 
« me soit proufitahle. s Tout considéré et bien examiné ses 
besongnes, il dist que il se départiroit de Paris et retourneroit. 
en Bretague, et se on le voloit à venir querre, on le venist, 
car on lo trouveroit pourveu, et le pais tout clos à l'encontro 
des venans, et se manderoit le roi d'Engleterre , qui li avoit 
juré toute loiance et li aïdier, fast contre le roi de France on 
autrui. Ces proupos et ceste imagination conelut li contes de 
Montfort en soi-meismes ct se ordonna à partir. Je vous dirai 
comment : il prist l'abit à l'un de ses ménestrels, et dou soir 
il monta à eeval, et le varlet dou ménestrel avoeeques lui, et 
issi de Paris, ct quidoient ses gons voires (fors. ehil qui le 
devoient sçavoir) que il fust encores en ses cambres, car si 
eambrelent disoient que il cstoit malades et gissans au lit, 
quant il estoit en Bretagne. Et vint à Nantes de nuit et ala 
deviers sa femme la contesss qui point de premiers ne le 
recongnissoit en cel estat, et quant elle lot ravisé, si ponsa 
tantos que la besongne aloit mal. Li contes li compta tout 
l'estal ei l'ordenauce de son voiage el pour quoi il estoit ensi 
revenus. « Monsigneur, dist la contesse, ja n'en pensoie point 
+ moins ; vous n'i aviés que faire. Selone ce que vous avés 
< commenchié et entrepris, vous auerés la guerre : il n'est 
« riens si vray. Si vous pourveës et ordonnés selon che, et 
< tenés en amour les bonnes villes de Bretagne ct les signeurs 
< qui sont de vostre partie. » Li contes respandi et dist que 
ainsi feroit-il. 
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Vous poés bien et devés savoir que li roys Phelippes fa 
durement courouchiés, ossi fu messires Carles de Blois, 
quant il seurent que li contes de Montfort leur estoit enssi 
escappés et partis, sicomme vous avés oy. Touttesvoies , il 
attendirent jusques à le quinzaine que li per et li baron de 
Franche devaient rendre lenr jugement de le ducé de Bre- 
taingne, enssi qu'il fisent. Si le jugièrent del tout à monsei- 
gneur Carlon de Blois, et en ostèrent le conte de Montfort, 
pour doi raisons : l'une par tant que la dame la femme à 
monseigneur Carlon de Blois, qui estoit fille del frère ger- 
main le dueh qui mors estoit, de par le père dont la duchet 
leur venoit, estait plus procainne que ne fustli contes de Mont- 
fort, qui venoit d'un autre père qui oneques n'avoitestet duch 
de Bretaingne. L'autre raison si estoit que, s'il fust cnssi que 
li coens de Montfort y euwist aucun droit, si l'avoit-il four- 
fait par denx raisons : l'une par tant qu'il l'avoit relevet 
d'autre seigneur que dou roy de Franche, de cui le devoit 
tenir en ef; l'autre raison, par tant qu'il avoit fourpasset 
le commandement son seigneur le roy et brisiet son arrest 
el se prisson, et s'en estoit partis sans congiet. Quant cils 
jugemens fa rendus par plainne sieulte de tons les barons 
et XII pers, li roys appella son nepveult mouseigneur Car- 
lon de Blois, et li dist : « Biaux niés, vous avés jugement 
« pour vous de bel hiretaige et grant. Or vous hastés ct 
« vous penés dou reconcquerre sour eesli qui le tient à 
« tort, et pryés tous vas amis qu'il vos voëillent aidier à 
«che besving, et je ne vous y faurey mies, ains vous pres- 
« teray or et argent assés, et diray à mon fils le duch de 
« Normendie qu'il se fache chief avoecques vous ; et vous 





« prie et commande que vous vus lastis, car, se li roys 
« d'Engleterre, nos ennemis, de cui li coens de Montfort 
< a relovet le ducé, venoit on Brotaingne, il nous poroit 
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« trop durement porter damrmaige, et ne poroït avoir 
< plus belle entrée pour venir par-déchà, mosmemeñt 
« quant il aroit le pays et les forterèées de Brelaingrie 
«en son accord. » Adont messires Üarles de Binis 
enclina le rdy, son oncle, en remerchiant durement de ce 
qu'il li disoit et prommetoit. Si pria tantost là endroit le 
due de Normendie, son cousin, monseigneur Carle, conte 
d'Alenchon, son oncle, le ducq de Bourgoingne, son éousin, 
le conte de Blois, son frère, le duc de Bourbon, monsei- 
gneur Jakemon de Bourbon, conte de Pontieu, monseigneur 
le connestable de Franche, le conte de Ghines, son fils, le 
conte de Foriès, le seigneur dé Couchy, le seigneur de 
Caon, le seigneur de Biaugeu, le seigneur de Suilli, et en: 
apriès tons les barons et chevaliers à qui il avoit amour et 
linage, qui 1 éstoient, et chaëuns li acorda liement que il 
yroit avoscques lui en Bretaingne pour aidier à recoñc- 
querre, à tant do gent ct de compaignons qu'il poroient 
avoir. Si fissent leurs mandemens ehacunñs endroit de lui, 
li mn en Biansse, li aûtre en Berri, puis en Ango et ou 
Maïnne, et tous se devoient rassambler eñ le chité d'An- 
giers et là environ. 


Sec. rdd. — Cascuns doit sçavoir que li rois do Frañce fu 
durement courouciés, ossi fu messires Charles de Blois, quant 
il sueurent que li contes de Montfort leur fu ensi escapés et 
en “stoit alés, ensi que vous avés oy. Toutesvoies il atten- 
dirent jusques à le quinsainne que li per et li dit baron de 
France devoient rendre leur jugement de la ducé de Bretagne. 
Si te jugièrent * del tout à monsigneur Charlon de Blois et en 
ostérent lo conte do Montfort, par II raisons : l'une, par tant 
que Ja dame Ia fomme monsigneur Charlon de Blois, qui estoit 
Alle dot frère germain Je duch qui mors estoit, de par le 
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père dont la duc& venoit, estoit plus progainé que n'estoit 
li contes de Montfort qui estoit d'un aultro père qui onques 
n'avoit ostet dus de Bretagno. L'aultro raisons si estoit quo, 
‘il fast ensi que li contes de Montfort y euist aucun droit, 
si l'avoitil fourfait par IL raisons ; l'une, par tant qu'il l'avoit 
relovet d'aultre sigueur que dou roy dé Franco de qui on le 
devoit tenir en ff; l'aultre raison, par tant qu'il avoit * four- 





passel* le commandement de son signeur le roy et brisiel son 
arrost et so prison ot s'en estoit partis sans congiet. Quant ells 
jugemens fa rendus par plninne 5 sieute + de tous los barons, li 
rois æppella monsigneur Charlon de Blois et li dist: « Bians 
« niés, vous avés jugemont pour vous de bel hireluge et granl 
«or vous hastés ct vous penés del roconquerre sour ccli qui 
«le tient à tort, et priés tous vos amis qu'il sons voeillent. 





« aidier & cest besoing, et je ne vous ÿ faurrai mies : ains 
€ vous presterai or ot argent assés, et dirai à mon fl le duch 
« de Normendie qu'il se face chief nvoccques sous. Et vous 
« priet commande que vous vos hastés, car se li rois énglès 
€ nos adversaires, de qui li contes de Montfort a relevet le 
« ducée, venoit en Bretagne, il nous poroit trop durement 
« porter grant damage, et ne poroit avoir plus belle entrée 
€ pour venir par deçà, meismement quant il aroit le pays et 
« les forterèces de Bretagne de son acord. » Adont messires 
Charles de Blois enelina # son oncle, en le merciant durement 
de ce qu'il li disoit et prommetoit. Si prit tantost là endroit. 
le duch de Normendie son cousin, le conte d'Alençon son 
oncle, lo dueh de Bourgongne, le conte de Blois son frèro, lo 
duch de Bourbon, mesiro Locis d'Espagne, monsigneur 
Jakème de Bourbon, le conte d'Eu connestable de France et 
le conte de Ghines son fl, le visconte de Rohem et on apriès 
tous les contes et les princes et les barons qui là estoient, qui 
tout li eurent on convent que il iroient volentiers avoech lni et 
avoceques leur signeur le duch de Normendie, cascuns ntout 
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tant de gens et de compagnie qu'il poroit avoir. Puis se dépar- 
tirent out li prince et li baron deçà et delh. Si envoyèrent 
Icurs messages partout pour ÿaus apparcillier et pour faire 
leurs pourvéanees, ensi qu'il leur besongnait, pour aler en si 
lontain voiage et en si diverses marces et pays, et bien pen- 
soient qu'il ne poroient avenir à lor entente sans avoir grant 
contraire, 


Quatr. réd. — Vous devés sçavoir que li rois de France et li 
contes d'Alençon, son frère, et li dus de Normendie et messires 
Carles de Blois furent moult courouchiet et tout chil de sa 
partie, quant la congnissance lor vint que li contes de Mont- 
fort s'estoit emblés et partis de Paris et en fu li contes de 
Flandres soupeçounés qne il ne li euist consilliet à faire pour 
tant que il avoit sa sorour à fomme, mais li contes so osta de 
la soupeçon et s'en escusa grandement et tant que on le tint 
pour eseusé. Toutesfois, comment que li contes dé Moutlort 
euist fait et so fust départis et emblés de Paris, ensi que vous 
avés oi, li quinse jour se tinront que li douse por de France 
devoient rendre lor jugement de la ducée de Hretagne. Si le 
jugièrent dou tout à messire Curle de Blois et en ostérent le 
conte de Montfort par deus raisons: l'une par tant que k 
femme à messire Carle de Blois qui file estoit dou frère ger- 
main le duch de Bretagne qui mors estoit, de par le père dont 
Ia ducée lor venoit, estoit plus proçainne que ne fust li contes 
de Montfort qui descondoit d'un aultro père qui oncques n'avoit 
esté dus de Bretagne. L'anltre raison si estoit telle que, se li 
contes de Montfort i euist auqun droit, se l'avoitil fourfail 
par deus raisous : l'une par tant que il l'avoit relovet de 
aultre signeur que dou roi de Franes de qui on le devoit tenir 
en fief; l'aultre raison par tant que il avoit fourpasset le 
commandement de son 
partis sans congiet. 
Quant chils jugemens fu rendus par plainne siente des prélas 
et des barons qui à es estoïient et sont deputé et ordonné dou 
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faire, li rois appella son neveu messire Carle de Blois et li 
dist : « Biaus niés, vous avés jugement pour vous de biel 
< hiretage et grant. Or vous hastés et vous penés dou recon- 
< querre sur coli qui le tient à tort, ct pryés tous vostres 
< amis que il vous voellent aidier à ce besoing, et je ne vous 
i feudrai pas, mais vous aiderai de gens et de finance, et 
dirai à mon fl le duch do Normendie que il se face chiof 
avoceques vous, ct vous hastés, car se li rois d'Engletorre, 
nostre adversaire, de qui chils contes de Montfort a relevé 
« la ducie de Bretagne, venoit en Brelagne où envoioit ses 
< gens, et chils contes les mesist ens ès bonnes villes et ens 
< ès chastiaus qui sont du domainne de Bretagne, nous ne les 
«en osterions pas aise, et nous poroïent porter trop grant 
< damage, car ls Englois ne poroient avoir plus belle entrée 
€ pour venir en Franco que par Bretagne. » Mossires Carlos 
de Blois ét li contes de Blois son frère, liquel estaient en 
genouls devant le roi, le remercyèrent humlement de toutes 
ces paroles. Lors se levèrent-il en piés et alèrent autour pryer 
lors amis, premièrement lor oncle le conte d'Alençon, et puis 
lor cousin germain le dnch de Normendie, le duch Uede de 
Bourgogne et messire Phelippe de Bourgogne, son fl, le duch 
Piorre de Bourbon ét mossire Jaquème de Bourbon, conte do 
Pontien, son frère, le conte d'Eu et da Ghines, connestable de 
France, le conte de Vendôme, le conte de Dammartin, le 
signeur de Chastillon et grant faisson de barons de lor linage, 
et tout de bonne volenté se offrirent à faire service et plaisance 
à messire Carle de Blois et aler à lors caustages avoceques li 
en Bretagne. Si se ordonnèrent et apparillièrent dou plus 
briefment que il peurent, ot fissent lor mandemont à estre à 
Chartres et atendre l'un l'aultre en la chité del Mans où 
d'Angiers. 





Quant tout chil seigneur qui pryet estoient, eurent ordon- 
net leur bescingne et chacums fait son mandement au plus 
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espécialement qu'il peult, il se partirent, de Paris li aucun, 
et li aucun de leurs lieux. Si s'en allèrent li un apriès 
les autres et se assamblèrent en le cité d'Angiers, puis 
ardonnèrent leur charroy et leurs pourvéanches, et se 
misent au chemin et passèrent Ango, et vinrent logier ung 
soir à tme très-helle fortrèce que on appelle Chantosé, qui 
se tient dou seigneur de Craon, et i mist li dus de Normendie 
gens pour aïdier à conduire leurs pourvéanches et chiaux 
ossi qui les sieuyoient, puis cheminèrent deviers Ansenis, 
qui est li Ans don royanmme et li entrée de Bretaingne à 
che lés-là. Li sires estoit ungs grans banerès bretons, et sa 
tenait de le partie monseigneur Charlon de Blois, et li fist 
kà hommaige et féaulté comme au due de Bretaingne, puis 
tous les seigneurs, ef li mist se fartrèche en son comman- 
dement. Si séjournèrent li seigneur là endroit trois jours, 
pour mieux ordonner leur conroy et leur charoy. Quant il 
eurent ce fait, il yssirent hors pour entrer on pays de Bre- 
taingne. Quant il furent as camps, il considérèrent leur 
pooir et estimérent leur host à V® armures de fier, sans les 
Génevois qui estoient bien II", sicomme jou ay oy recor- 
der, et les conduisoient doi chevaliers de Gennèves. Si 
avoient nom li uns : messires Othes Dorne, et li antres : mes- 
sires Carles Grimaus, et si i avoit grant plentet de bidaus 
et d'arbalestriers que conduisoit messires Galois de le 
Baume. Quant touttes ces gens se furent aroutet, moult y 
avoit bel host, et chevauçoient en trois batailles, de quoy 
messires Loeys d’Espaingne, ungs très-bons chevaliers, et 
li viseontes de Rohan, li sires d'Avaugor, li sires de Clichon 
et li sires de Bianmanoir, banières desployées, menaïent 
les premiers, et estoient bien V° lanches; puis chevau- 
choient en le grosse routte li dus de Normendie, li contes 
d’Allenchon, ses oncles, li contes de Blois, messires Charles 
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de Blois, qui s'appelloit et escripvoit dus da Bretaingne, et 
en avoit fait féaulié et hommaige au roy de Franche, et en 
portoit les plainnes armes sans différensee. En eelle routte 
estolent tout li plus grant seigneur de l'ost. En le tierche 
bataille estoient li connestables de Franche li contes Raous 
d'Eu et li contes de Ghines, ses fils, li sires de Couci, li 
sires de Montmorensi, li sires de Craon, li sires de Quintin, 
breton, et li sires de Tournemine, et faisoient l'arrière 
garde bien à V: lanches, sans les Génevois et les arbales- 
triurs, dont li Gallois de le Baume estoit conduisières. 


Sec. réd. — Quant tout cil sigueur, li dus de Nurmendie, li 
contes d'Alençon, li dus de Bourgongne, li dus de Bourbon ct li 
aultre signeur, baron ét chevalier qui devoient aler avoech mon- 
signeur Charlon de Blois pour lui aidier à reconquerre la ducée 
de Brelagne, ensi que vous vés y, furent prest et leurs gens 
apparillict, il so partirent, de Paris Li aucun, et li aultre do leur 
lieu; si en alèrent li un eprès les aultres, et se assamblérent on 
la cité d'Angiers, puis s'en alérent jusques à Ancheui, qui est li 
fins del royaume à cestui costé delà, et séjournérent là endroit 
«1II* jours, pour micus ordonner leur conroy ct leur charoi. Quant 
il eurent chou fait, il issirent hors pour entrer ens ou pays de 
Bretagne. Quant il furent as camps, il considérèrent leur pooir 
et estimbrent leur host à V* armeures do for, sans les Géne- 
vois, qui estoient là * III“ 4, sicom jou ay oy depuis recorder, 
et les conduisoient doi chevalier de Genèves. Si avoit nom li 
uus : messires Othes Dorue et 11 aultres : messires Charles Gri- 
maus, et si y avoit grant plenté de bidaus et d'arbalestriers que 
conduisoit messires li Galois de le Baume. 


Quatr. réd, — Quant tout chil sigueur, liquel s'en devoiant 
uler avoseques monsigneur Carle de Blois ons ou païs da Bre- 
tagne pour li aidier à recouvrer son hiretage, furent prest, et 
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lors gens venus, il se départirent de Paris li auqun, ct li 
aultre de lors lieus, et en alérent les uns apriès les aultres ; et 
si se asamblèrent la grignour partie en la chité du Mans, et là 
trouvèrent le duch de Normendie qui chiés so faisoit de ceste 
covauchio, et vinrent toutes ces gons d'armes en Ancheni sus 
la frontière et entrée de [retagne, et là séjonrnérent trois 
jours en atendant encores l'un l'autre et pour ordonner Jor 
charroi et lors convois. Quant il orent ensi fait, il se missent 
par ordenanche au éemin et chevaucièrent pour entrer en Bre- 
tagne, et considérèrent lor pooir et estimérent lor hoost à 
cineq wille armeures de fier, sans les Gêuevois qui esluient 
environ trois mille, et les conduiscient doi chevalier de Gen- 
nèves. Si avoit nom li uns : messire Othe Dorne, et li aultres : 
messires Carles Grimauls, et si i avoit grant fuisson de bidans 
ct d'arbalestriers que li Galois de ln Baume conduisoit, uns 
chevaliers savoyens. 








Environ heure de primme , li premier qui cevaucièrent, 
vinrent devant ung très-fort castiel, séaut à l'entrée de 
Bretaingne sus une montagne et ou piet desous une grosse 
rivière. Si appelle-on le dit eastiel Chastonseal, et est li elef 
etli entrée de Bretaingne, Si l'avoit garny et pour veu très- 
bien li contes de Montfort de bonnes gens d'armes, de 
pourvéanche et de artillerie, et en estoient eappittainne de 
par le dit conte doi bons chevaliers de Bretaingne, dont li 
ungs avoit à nom : messires Milles, ct li autres : messires 
Walerans, Quant li dus de Normendie et li autres seigneurs 
que vous avés oy noummer, virent le castiel si fort, si 
eurent conseil que il l'assiégeroient, car s'il passoient 
avant et laissoïent une telle garnison derrière yaux, che lor 
poroit tourner à grant dammaige et anoy. Si le assiégèrent 
tout autour et y Érent pluisseurs graus assaus, meysmement 
Ji CGénevois, qui s’abandonnoient durement et follement 
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pour yaux mieux monstrer à cest commenchement, siqu'il 
y perdirent de leurs compaignons par pluisseurs fois ; car 
chil del dit eastiel se deffendoient vaillamment et sagement, 
siques li seigneur demorèrent grant pièce devant, ainschois 
qu'il le peuissent avoir ; mais au dairain, il fissent si grant 
atrait de mairiens et de velourdes, et les fissent mener par 
force de gens jusques us fossés del castiel, et puis fissent 
assaillir très-fortement, sique, tout en assallant, il fissent 
emplir les fossés de ces mairiens et velourdes, tant que on 
pooit bien, qui estoit convers, aller jusques as murs de] cas- 
tiel, combien que chil del castiel se deffendissent si bien et 
si vassaument que on ne poroit mieux deviser, tant que de 
traire et de jetter pierres, cauch et fu ardant à grant fuis- 
son, et chil de dehors avoient fait chas et instrummens par 
quoy on pikoit les murs tons couvers. Que vons en feroie-je 
long record? Chil del castel virent bien que il ne se povient 
longement tenir, puisque on pertuisoit lors murs, et si 
n'espéroient point de secours dou conte de Montfort, ne de 
nul eostet, et se il estoient pris par force, il n'aroient nulle 
merchy. Si eurent consseil entre yaux que il se renderoient, 
sauf lors vies et lors membres, enssi qu'il fissent, et les 
prisent li seigneur à merehy. Enssi fu gaegniés, par ces sei- 
gneurs de France, chils premiers castiaux que on claimme 
Castonseaus, dont il eurent moult grant joie, ear il leur 
sambla, et de voir, que c'estoit uns bons commenchemens de 
leur emprise. 





Sec. réd. — Quant toutes 005 gens furent issu de Ancheni, il 
se traisent par devant un trés fort chastiel séant hauït sus une 
montagne par dessus une rivière: si l'appelle-on Chastonseal, et 
est li clés et li entrée de Bretagne, et estoit bien garnis et bien 
furnis de gens d'armes, où que il ÿ avoit IT moult vaillans che- 
valiers, qui en estoient chapitain, dont li uns avoitnom: messires 
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Milles, et li aultres: messires W alrans, et estoient de Loeraingne. 
Quant li dus de Normendie et li aultre signeur que vous avés 0j 
nommer, veirent le chastiel si fort, il eurent conseil qu'il le assé- 
geroit, cars'ilpassoïentavant et laissoient une telle garnison der- 
rière yaus, ce leur poroit tourner à grant damage et à anoy. Si le 
asségièrent tout autour et y fisent pluiseurs ussuus, meismement 
li Génevois qui s'atandonnoïent durement ct follement pour 
ÿaus mieus monstrer à cest commencement, siqu'il y perdirent 
de leurs compagnons par pluiseurs fois; ear cil dou chastiel se 
deffeudirent durement et sagement, siques li signeur demorèrent 
grant pièce devant, ançois qu'il le peuissent avoir. Mais au 
daarrain il Ésent grant attrait de mairiens et de velourdes, et les 
Asent menez par force de gens jusques as fossés dou chastiel, et 
puis fisent assallir très-fortement, siques lout en assallant, il 
fisent emplir ces fossés de ces mairiens et velourdes, tant que 
qui voloit et qui estoit couvers, il ponit bien aler jusques as 
murs du ehastiel, combien que eil dou chastiel se deffeudesissent 
si bien et si vassaument que on ne poroit mieux deviser, tant que 
detraire, degetter pierres, cauch et feu ardant à grant fuison, et 
cil de dehors avoient fait chas et instrumens par quoi on pikoit 
Les murs, {tous couvers?, Que vous en feroie-je lonch compte? Cil 
del chastiel veirent bien qu'il n'aroient point de secours ct qu'il ne 
se poroient longuement tenir, puisque on pertruisoit les murs, 
et si savoient bien qu'il n'aroient point de secours, ne point de 
merci se il esloient pris par force. Si eurent conseil entre yaus 
qu'il se renderoient, sauves leurs vies et leurs membres, ensi 
an'il fisent: et Les prisent li signeur à morei. Ensi fu gacgniés par 
ces signeurs de France cils premiers chastiaus que on claime 
Chastonseauls, dont il orent moult grant joie, ear il lor sambla 
que ce fust bons commencemens de leur F emprise #. 





Quatr. réd. — Quant toutes ces gens d'armes et aultres arba- 
lestriers et bidans as lances et à pavais se trouvèrent sus les 
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camps, il se départirent d'Anchenï et prissent le cemin par 
deviers un très-fort chastiel eéant sus une montagne, et desous 
court une rivière, et le chastiel on l'apelle Chastonseal, et est la 
clef et li entrée de Hiretagne à ce lés-là, et estoit pourveus et 
garvis de bonnes gens d'armes, et en estoient chapitainne et 
gardyen doi chevalier de Lorraine, dont li uns avoit nom : mes- 
sires Milles et li aultres : messires Vallerans. Quant li dus de 
Normendie qui estoit chief de ceste cevauchie et li aultre 
signeur de France veirent le chastiel si fort, il orent conseil que 
il le assiégoroient, car se il passoient oultre ct il le laissoient 
derrière, il lor poroit porter damage à euls on à lors gens ct 
as lors pourvéances, Si le asségièrent dou plus priès que il 
purent. et i fissent pluisseurs assaus. Meismement li Génevois 
qui sont bons artalestriers, si abandonoient à le fois assés 
follement et tant que il i perdirent de lors compagnons à lors 
assaus, car chil dou chastiel se deffendoient vaillamment. 
Adont imaginèrent ehil signeur de France que il eonvenoit 
emplir les fossés pour aprochier de plus priès. Si furent envoyet 
querre et amené tout li homme païsan dou plat païs, et lor 
fst-on coper baus et mariens à porler, à traîner et à charyer 
ct jeter en ces fossés, ot tant fissent par la grant diligense 
que il i rendirent, que il furent raempli là en cel endroit où 
il avoient mienls l'avantage de l'asallir, et entrues que on 
entendi à raemplir ces fossés, le signeur de France flssent 
faire ct earponter un chastiel de bois sus douso rocs ct tout 
eouvert et garité, ouquel pooient bien tenir deus cens hommes 
d'armes et cent arbalestriers. Si fu à force d'hommés ehil 
chastiaus, pourveus de gens d'armes et d'arbalestriers, amenés 
assés priès dou mur, et avoit on dit chastiel trois estages : ou 
premier hault estoient les gens d'armes, où second les arba- 
lestriers, et ou tiers estage tout bas, piquetour pour piqueter 
au mur et tout destruire et abatre. 

Le jour que li enghiens et li chastiaus fu boutés avant, ot à 
Chastonseal trop orible asaut, et moult de hommes mors et 
bleciés de ceuls dedens et de ceuls de dehors, et alevérent chil 
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dedens toute lor artelerie au traire, et par trois fois furent 
rafresqui chil qui ou chustiel estoient. Quent mossires Milles et 
messires Vallerans veirent que si continuelment on les agsal- 
loit et que moult de lors hommes estoient blechiet, et se ne jor 
apparoit confors de nul costé, il se doubtérent que de force il 
ue fuissent pris: si entrèrent en trettiés devers le duch de 
Normendie à qui on parloit de toutes coses. Treitiés se porta 
que il rendirent le chastiel, salve lors vies et lors biens. Ensi 
orent li François le chustiel de Chastouseals : si le remparèrent 
et rafresquirent de toutes cosos, ct fu rendus li dis chastians 
dou duch de Normendie à messire Carlc de Blois comme hiretiers 
et dus de Bretagne, et puis passèrent oultre et ceminèrent 
viers Nanles, où li coutes de Montfort se tenoit, qui bien 
estoit enfourmés de la venue de ces sigueurs de France. Si 
se pourvéoit selonch ce, ct avoit envoyet sa femme ot un sien 
jone fil à Vennes, et monstroit bonne ordenancee de li deffendre 
et garder. 


Quant li dus de Normendie, messires Carles de Blois et 
li autre seigneur eurent concquis le castiel de Castonseaux, 
sicomme vous avés oy, li dus de Normendie, qui estoit li 
souverains droit là de tous, le livra tantost à monseigneur 
Carlon de Blois, son cousin, comme sien et son hiretaige, 
et y mist li dis messires Carles dedens bon castellain, en 
qui moult s'afioit, ung chevalier que on appelloit monset- 
gneur Rasse de Quinnecamp, ct avoeeq lui grant fuisson de 
bons compaignons, et le rafresci de tous poins et de touttes 
nécessités pour micux garder l'entrée dou pays et pour 
conduire chiaux qui venroient apriès yaux. Puis se deslo- 
gièrent li seigneur et se traissent par deviers Nantes, là où 
il tenoient que li contes de Montfort, lors ennemis, estoit, 
Si leur avint que li marescaux del ost et leur coureur trou- 
vèrent eumy voie une bonne ville et grosse, bien fermée de 
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fossés st de palis, et appelloit-on ceste ville Quarqnefoure, 
et siet à III lieuwes priès de Nantes. Li mareseaux et se 
routte l’assaillirent fièrement et durement de tous costés, et 
chil de le ville se deffendirent, mès il n'y avait que vilaine. 
Si furent assés tost desconfi, la ville prise et robée, et moult 
de gens dedens mors ét achis, dont che fu pités, et bou- 
tèrent le feu ens, ot en fu bien la moitiet arse; et se logièrent 
li seigneur ceste nuit là environ, et l’endemain il se deslo- 
giérent et aprochièrent Nantes, et envoyèrent leurs con- 
reurs devant pour aqueillir le proie, mès point n'en trou 
vèrent. Dont vinrent li seigneur li uns apriès l'autre, par 
ordonnanehes et par connestablies, devant le chité de 
Nantes, et le asségièrent tout autour, et y tendirent tentes, 
très et pavillons et touttes autres mannières de logeis qui 
en tels œuvres appertiennent. 

Or sont logiet à ost par devant la bonne chité de Nantes, 
li seigneur de Franche, et dedens se tiennent li contes de 
Montfort, messires Hervieus de Lion, messires Henris de 
Pennefort, messires Oliviers de Pennefort et pluisseurs 
chevaliers et escuiers de Bretaingne qui ont fait féaulté au 
dit conte, et la contesse sa femme est à Rennes. Quant li 
contes de Montfort se vit asségiés, il n’en fist mies trop 
grant compte, car il se sentoit en honne chité, forte, bien 
fermée et bien pourveue de touttes pourvéanches et d'ar- 
tillerie, ét bien aimés des bourgois de le ville. Si ordonna 
et pria à tous que chacuns se volsist bellement déduire et 
acquitter enviers lui, garder le chité en leur honneur, aller 
à lenrs deffensces as garrittes, ensei que ordonnet estoient, 
et point yssir sur chiaux del host, car il poroient bien 
perdre et point gaegnier. Et disoit ensi li contes, pour. 
chiaux de Nantes reconforter, que cils siéges ne se pooit 
longement tenir, car il estoit commenchiés trop sus l'ivier. 
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Or avint que chils de le ville ne tinrent mies trop bien ses 
commandemens, sicomme vous orés; car il prist vollenté à 
aucuns bourgois de Nantes, jones compagnons et armerès, 
que de yssir et de faire aueune envaïe sur chiaux del ost, 
et en parlèrent enssamble et se queillièrent, et furent bien 
CGGC d'eslite-et pryèrent à messire Hervi do Lion que il 
volsist estre leur eappittainne et yaux mener, et se Dieux 
plaisoit, il feroient emprise où il aroïent toutte honneur et 
pronffit. Messires Hervis, comme bons chovaliers et qui 
amoit et quéroit les armes, s'i accorda assés légièrement, 
et prissent arrest à issir une ajournée, enssi qu'il fissent, 
et s'en vinrent par voies couvertes, ear bien connissoient 
le pays autour del ost : dont d'aventure il trouvèrent là 
environ XXX somniers, mules ct ronchins, cargiés de pour- 
véances, qui venoient en l'ost, Si se férirent en chiaux qui 
les menoient, et en tuèrent et navrèrent les aucuns, et li 
demorant senfai. Si missent ces somniers à vois pour 
amener à sauveté dedens le ville, et leur sambla que trop 
bien avoient exploitict. Li noise et li cris s’esleva en l'ost, 
et cryèrent : « As armes! » Les trompettes sonnèrent; 
touttes mannières de gens s'armerent ct montèrent ns 
cevaux. Ceste meysme nuit uvoit fet le gait messires Lueys 
d'Espaingne à plus de V° compaignons, et n'estoit point 
encorres retrait, ne parti de so garde. Quant il entendi le 
huée, il s'en vint celle part à quoite d’esperons, bannières 
desployées, et tout li sien le suivirent et raconssuirent chiaux 
de Nantes assés priès de le ville. Là y eut bon puigneis. 
Quant messires Hervis de Lion et chils de Nantes veirent 
qu'il estoient si poursievi, il se misent entre les sommiers et 
leurs ennemis, et les fissent de forche cacher ens ès portes 
pour sauver, et ancuns cars ossi, qu'il onmenoient cargiés 
de vins et de farine, desteller, et les cevaux cachièrent en 
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le ville, et tont adiès se combatoient. Lä ot ung dur ren- 
contre et très-forts meslés, car chil del ost mouteplicient 
toudis, qui estoient fresch et nouvel. Là convint monsei- 
gneur Hervi de Lion faire maintes appertisses d'armes, car 
vollentiers il euist sauvés tous les siens, s'il peuist; mès si 
grant. force leur sourvint que à grant meschief rentra-il en 
le ville et se sauva, et pour le double que cil del ost ne 
efforcaissent le porte et entraissent en le cité, il fist le res- 
tiel avaler, Si en y eut bien le moitiet et plus de leurs gens 
enclos par dehors, qui y souffrirent grant meschief, car il 
furent tout pris ou tout mort, et menés as logeis comme 
prisonniers devers le duch de Normendie et monseigneur 
Garlon de Blois, qui en eurent grant joie; et chil dedens se 
retrairent au mieux qu'il peurent, qui trop plus avoient 
perdut que gaegniet, et regretoient leurs frères et leurs 
amis mors ct pris. 

Li contes de Montfort, qui esloit ens ou castiel de Nantes, 
s'arma et fist armer ses gens seloncq ce que on li avoit 
recordé que dehors le porte il y avoit grant hustin. Si y 
venoit en ceste entente que pour yaulx aidier, s'il peuist; 
mès quant il parvint là, la besoingne estoit jà toutte passée, 
et encontra monseigueur Hervi de Lion, siques tous eou- 
rouchiés et voiant le peuple, il l'aqueilli au tenchier et li 
dist : « Messire Hervy, messire Hervy, vous esles Lrop 
« bon chevalier de le moitiet. Je me fuisse bien maintenant 
« passés à mains de vos proëces; ot encorres sus vo folle 
« emprise, se vous ne vous fui: si tost retrès, chil qui 
« sont demouret là hors, enissent estet hien remis à san- 
« veté, » De ecs parolles fu messires Hervis tous honteux 
et vergongneux, et passa oultre et parla moult peu, et ce 
qu'il respondi, il dist : « Sire, plus sages et plus preux che- 
« valiers que je ne soie, a bien mespris eu plus grant 
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« affaire. Dieux nous garde de plus grant dammaige! » 
Ensi se retrai chacuns en son hostel, car li contes vit bien 
que li yssir ne li pooit porter nul prouffit, mès damage. 
Depuis cests avenue, priesque tous Les jours, chil del ost, 
Génevois et saudoyers, venaient escarmucher as portes et 
as barribres, et faisoient sus chiaux dedens mainte apper- 
tisse d'armes, et lanchoïent et traioïent li ung à l’autre, et 
en y avoit souvent des navrés de chiaux dedens et de chiaux 
dehors. 


Sec. hd. — Quant li dus de Normendie et Ii aultre signeur 
eurent conquis Chastonseauls, sicom vous avés y, li dus de Nor- 
mendie, qui estoit souverains de tous, le livra tantost à monsi- 
gneur Charlon de Blois, comme sien, et il mist. dedens bon chas- 
telain et wrant fuisou de gens d'armes pour garder l'entrée don 
pays ot pour conduire chiaus qui venroient apriès yaus. 

Puis se deslogiérent li signour ct so traisent par devers 
Nantes, là où il tenoient que li contes de Montfort leurs ennemis 
estoit. Si lor avint que li mareschal del host et li coureur trouvé- 
rent entre voies une honne ville et grosse, bien fermée de fossés 
ot de palis: si l'assallirent fortement. Ichil dedens estoient peu 
de gens et petitement armés; si ne se peurent deffendre contre 
les assallans, meismement contre les arhalestriers génevois. 
Si fu la ville tantost gangnie, toute robée, ct bien li moitiés axe, 
et toutes gens mis à l'espée, dont oc fu pités, et appelle-on lo ville : 
Quarquefoure, et siet à [III liewes on à V priés de Nantes. Là 
uw logièrent celle nuit à entour. L'endemain il se dexlo- 
gièrent et se traisent par devers le cité de Nantes : si le assé- 
giérent tout autour et fissent tendre tentes et pavillons si belle- 
ment et ai ordonnéement que vous savés que Francois soèvent 
bien faire. Et cil qui estoient dedens pour le garder, dont il y 
avoit grant fuison de gens d'armes avoacques los bourgois, se 
alèrent tout armer et se maintinrent celui jour moult tellement, 
cascuns à sa defense, ensi qu'il estoit ordonnés. Celui jour enten- 
dirent il del host à yaus logier et alér fourrer, et aueun bidau 
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et Génévois alèrent priès des bailles pour escarmucier et päleter, 
ct aueun des sandoyers et des jones bourgois issirent hors 
encontre yaus, siqu'il y ot trait et lanciet, et des mors et des 
navrés d'un costet et d'autre, sicom il a souvent en #sifaites * 
besongnes. Ensi y eut là des escarmuces par II ou par III fois, 
tant que li hos demora là. Au pardarrain, Îl y avint une aven- 
ture assés sauvage, ensi que jou oy recorder ceuls qui ÿ furent, 
car aucun des saadoyers de le cité et des bonrgois issirent hors 
une matinée à l'aventure, et trouvèrent jusques à ® XV # chars 
chargiés de vivres ct do pourvéances, qui en aloient vers lost, et 
gens qui les conduisaient jusques à LX, et cil de le cité estoient 
bien CC : si les coururent sus et les desconfirent, et en taërent 
les aucuns, et fisent les chars charyer par devers le cité. Li cris 
et li hus en vint jusques en l'ost : si s’ala cascuns armer au plus 
Lost qu'il peut, eteourut cascuns apriès les chars pour rescourre 
le proie, et les raconsiovirent assés priès des bailles de le cité. Là 
mouteplia très-durement li hustins, car eil del host y vinrent à si 
grant fuison que li sandayer en orent trop grant fais. Toutes- 
voies il fiseut desteler les chevaus et les cachièrent dedens le 
porte, afin que s'il avenoit que eil del host obtenissent le place 
que il ne peuissent remener les chars, ne les pourvéances si lég 
rement. Quant li aultre saudoyer de le cité veirent le hustin et 
que leur compagnon avoient trop grant fais, aueun issirent hors 
pour yaus aidier : ossi fisent, des aultres bourgois pour aidier 
leurs parens. Ensi mouteplia très-durement li hustins, et y eut 
tout plain de mors et de navrés d'un eostet et d'anltre, et grant 
fuison de Lien deffeudans et d'assallans. EL dura cils hustins 
moult longement, car toutdis croissoit li force de chiaus del host, 
et sourvenoient toutdis nouvelles gens reposés. 

















Tant avint que au pardarrain messires Hervis de Lyon, qui 
estoit li uns des mestres consillières le conte de Montfort ot 
ossi do toute le cité, ct qui moult bicn s'estoit maintenus ct 
moult vassanment à ce hustin, et moult avoit resconforté ses 
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gens, quant il vei qu'il estoit poins de retraire et qu'il pooïent 
plus perdre au demorer que gaegnier, il fist ses gens retraire 
au mieuls qu'il peut: et les deffendoit en retraiant et garau- 
dissoit au miouls qu'il pooit. Si leur avint qu'il furent ei priès 
sievi au retraire qu'il y eut grant foison de mors, et pris bien 
CC'et plus des bourgois de le eité, dont leur père, leur ‘ frère * 
et leur ami furent durement dolent et courouciet. Ossi fu li 
contes de Montfort qui en blasma durement monsignour Hervi 
de Lyon, par courouch de chou qu'il les avoit sitost fait 
retruire , eb li sambloit que par le retraire ses gens estoient 
perdu: de quoi messires Hervis fu durement mérancolieus, 
etine volt onques puissedi venir au conseil le conte, se petit 
non. Si s'en exmervilloient durement les gens pourquoi il le 
faisoit. 


Quair. réd. — Sus le cemin de Nantes trouvérent li Fran- 
gois une bonne ville et grosso, fermée de fossés et de palis tant 
scullement, et est nommé Querquefoure. Li marescal de l'oost 
et chil de l'avant-garde, quant il furent venu devant, l'assal- 
lirent. fortement, et chil de dedens estoient gens’ de petite 
defense et foiblement armés : si ne porent durer contra ces 
arbalestriers génovois et ces gens d'armes. Si fu la ville con- 
aise et tonte robée et plus de la moitié arse, et toutes gens que 





on pot ataindre, mis à l'espée, dont ve fu pités. 

Li signeur logièrent celle nuit là environ, et à lendemain 
il s'ordonnéront pour venir devant la chité de Nantes, car il 
wi a de Quarqnefoure que quatre lienes. Et envoyérent pre- 
mitrement l'avant-garde courir devant Nautes et vrdouuer où 
li signeur &e logicroient. Si so logièront chil de l'avant-garde, 
et puis vinrent li dus de Normendie et tout li signeur et le 
charoi, et se logiérent tout en bonne ordenance et fissent tendre 
ieutes, treis et pavillons. 

La chité de Nantes est grande, ct la rivière de Loire qui 
court parmi, moult large. Se ne le porent pas li signeur de 
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France toute environner, car trop i faudroit de peuple, qui 
vodroit ce faire, et so chil de dedens se fuissent tenu toujours 
enclos en lor ville sans point issir, et entendre as escarmuces 
tant seulement et à deffendre lors barrières, il ne lor conve- 
noit aultre cose, et euissent là tenu les signeurs de France 
tout le temps. Car il avoient la rivière pour euls, laquelle on 
ne lor pooit oster, et si estoient bien_pourveu de loules coses 
que il lor besongnoit, méis orgoels et outrequidance les déchut, 
ensi que je vous dirai. Messircs Hervis de Lion, qui fu assés 
chevalereus et estoit tous li consauls dou conte, chevança nne 
matinée el issi hors de Nautes aiout deus cens armeures de 
fer, car dou soir il avoient en lor ville roquelliet une espie 
qui lor avoit dit que quinse sommicrs cargiés de pourvéances 
venoient en l'aost, et lor avoit ensengniet le cemin que il 
tenoient, et n'estoient conduit. que de soissante lances, pour 
quoi messires Hervis de Lion, pour porter à œuls de l'oost 
contraire et damage, esmut les compagnons saudoyers et 
auquns jones hommes bourgois de Nantes, et sallirent hors à 
une ajournée par la posterne de Ricebourc, et se missent sus 
les camps, ot covauchièrent & la couverte, ensi que Li varlès 
les avoit ensengniet, et trouvérent sns un viés chemin et 
encontrèrent ce charoïi et ces sommiers et ceuls qui les con- 
duisoient, qui estoient tout pesant et sommeilleus, car il avoient 
la nuit moult petit dormmit. Chil deus cens de la route ct com- 
pagnie messire Hervi de Lion furent tantos au-desus de ce 
charai el de ces sammiers et de cenls qui les conduisoient, et 
en i ot que mors que bleciés plus de la moitié, et li demorrans 
fui on voies deviers l'ost en faisant grant noise. Encores 
estoient chil dou guait de la nuit sus les camps : si S'adro- 
chièrent celle part où la noise estoit et Ii débas, et aussi Ii 
hoos se commença fort à estourmir. 

Quant mossires Hervis do Lion ct ses gens veirent venir 
l'effort, si retraissent fort viers la chité et deviers la porte, 
et cachièrent lor proie dedens, et fuissent bien rentré dedens 
ot à petit de dumage se il vosissent, mais orgols et outre- 
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quidance les amonesta de demorer et faire armes, et tant se 
mouteplyérent li hustir que chil de l'oost les sourmontäront, 
et en abatirent et -mehagnièrent biaueop et prissent an voloir 
rentrer en la ville, et fu la porte sus le point d'estre gaegnie 
des François, et convint priès estre armé tous ceuls de la ville 
pour euls bouter hors, et là fu très-bons chevaliers mesires 
Hervis de Lion, et moult i fist de grandes ét de belles apertisos 
d'armes. Toutesfois, par bien combatre et par l'effort qui à 
sourviut do la chité, li François furent roqulé, et la porte reclose 
et hi pons levés et la grignour partie de la proie conquise; mès 
trop lor consta et par espécial des bourgois de la ville, ear il 
en i ot grant f'aisson de mors et de pris et de blociés, dout li 
père et li frère et li linages do eeuls an furent durement cou- 
rouchiet, et disoient lé anqun en derrière que co avoit esté uno 
issué sans raison ét hors de ordénance, car il n'avoient en 
Nantes aultre cose à faire que de garer Jor ville. 

Li contes de Montfort, qui estoit en son hostel, no sçavoit 
au matin, quant il fn levés, éncores riens de coste avenue, et 
amant il en fa enfourmés et il of les éoimplaintes de ses hommes 
et des bourgnis de la ville, comment il avoient perdu lors fils, 
lors frères et lors amis et par celle escarmucs, lagnelle, à 
l'avis de culs de Nantes, avoit esté faite sans raisons, il en fa 
durement eourouchiés, et quant messires Hervis de Lion vint 
en sa présence, il l'en bldma et reprist aigrement de erueuses 
paroles, et tant que mesaires Hervis se mérancolia et priet les 
paroles en grant vergangné et desplaisance, pour ce que li 
contes Hi dist si généraulment devant tous ceuls qui le porent 
oir, et se retraist li dis messire Hervis de Lion en son hostel 
en Ia ville, et laissa le conte ens son chastiel, sans plus aler 
viers Ini. 


Ghe siége durant devant Nantes, qui grans et plentureus 
estoit pour ciaux dehors et cremeteus pour ciaux dedens, 
car il n'estoient tout mies bien d'acord ; mès à gran souci 
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et anoy aucuns bourgois de le cité veoient leurs biens des- 
truire et amenrir dedens et dehors, et avoient lors enfans 
et lors amis en prisson et doubtoient encorres que pis ne 
leur avenist : si s’ayisèreut et parlèrent enssamble tout 
quoiement et seerètement, et eurent acord entr'iaux li 
plus sainne partie de traitier à ces seigneurs de Frauche 
couvertement, par quoy il peuissent avoir pès et ravoir leurs 
enfans et amis quitte, qui estoient en prisson. Touttefois 
il achevièrent leurs tretiés el açordèrent el proununissent 
que sus ung jour qui ordonnés estoit, il lairoient une porte 
ouverte qui nommée y fu, et poroient ehil del ost paisivle- 
ment entrer en le cité et aller au castiel et prendre le conte 
de Montfort, afin que nuls, ne nulle de le dite cité n'y 
devoient mettre corps, ne vie, ne membre, ne riens dou 
leur, et devoient sains et sauf et tous quittes rayoir leurs 
amis, Enssi fu-il acordé el confermé de chiaux del host, 
et à le droite henre ordonnée, li porte ouverte; et entrèrent 
li seigneur et chil qu'il veurent avoir avoee yaux, dedens 
Nantes, et allèrent droit au castiel là où li contes de Montfort 
sa tenoit et dormoït encorres; ear il estoit bien matin, et 
brisièrent les huis et le prissent et aucuns de ses chevaliers, 
et fu messires Hervis de Lion pris ossi; mès messires Hep- 
ris de Pennefort et messires Oliviers, ses frères, et mes- 
sires Ives de Tigri se sauvèrent, car il dormoient dedens le 
chité : si leur fu nonchiot, et montèrent tantost à cheval et 
se sauvèrent. Et li contes de Montfort fu pris, sicomme 
vous avés oy, ét l'amenèrent Ji seigneur hors de la chité 
en leurs tentes, et en eurent grant joie, De se prisse fu 
adont durement recreus messires Hervis de Lion, at dou tre- 
tiet des bourgois de le ville, car À prist les parolles que li 
contes li avoit dittes, en si grant despit que oncques puis il 
ue veult estre à nul consseil que li contes euist à faire. Si 
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ne saïje pas se ce fu à cause ou sans raison, je ne voroia 
mies parler trop avant, mès touttesvoies li famme fu adont 
telle entre pluisseurs gens, sicomme je vous ay recordet 
chy-devant, et che ÿ parfist le souppechon, ear toudis 
depuis il fu del accord monseigneur Carlon de Blois, et li 
fist féaulté et hommaige sicomme à son seigneur, et le 
recongnust à ducà et à droit hiretier de Bretaingne de par 
madamc sa femme. 

Quant li dus de Normendie vit le conte de Montfort 
devant lui, si en ot grant joie, et ossi eut messires Carles 
de Blois, car avis leur fu que la guerre en estoit pour yaux 
plus belle. Si se conseillièrent entr'ianx comment il s'en 
maintenroient, et eurent advis que il l’envoiervient à Paris 
deviers le roy de France, qui vollentiers le verroit. Si en 
cargièrent monscigneur Loeis d'Espaingne et monscigneur 
de Moutmorensi, le seigneur d'Estouteville et messire Gri- 
mouton de Cambli, et le prisent chil seigneur en leur con- 
duit à bien CC lanches pour amener plus sceurement, et 
cevaucièrent tant par leurs journées qu'il vinrent à Paris. 
Si trouvèrent le roy Phelippe qui jà esloit enfourmet de 
toutte ceste aventure et de la prise dou dit conte. Si l'ame- 
nèrent li dessus dit chevalier au roy et le représentèrent 
de par le duc de Normendie, son fils, et monseigneur Car- 
lon de Blois, son nepveult. Li roys rechupt che présent à 
joie, et dist on rogardant eus le eonte qui moult estoit hon- 
teux et abaubis : « Conte, conte de Montfort, viés péchiés 
fait nouvelle virgoingne, et pour ce que à tort et à péchié 
vous estes entrés en le saisine de Bretaingne, où point 

ous de droit encombrés ; car, 
se nul droit vous ÿ chissiés, vous euissiés atendu le juge- 
ment des pers de Franche. Vous vos emblastes de my et 
sans congiet, et sus me deffensce vous partesistes, et par 
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orgoeil contre my vous vos estes tenus et portés. Si en 
vauront vos besoingnes le mains, car jamais de mes 
mains ne partirés, se pis ne reeovés. Si ne vous ferai-je 
nul tort, mès vous déduirai par le jugement et avis de 
mes hommes. » Adont commanda li roys que on le mesist 
au castiel dou Louvre, Là fu li contes de Montfort menés 
et emprisonnés, et très-fort et songneusement gardés; et 
sachiés que li roys ent depuis sur Ini ainte ponssée pour 
le faire morir, et l'euist fait, sicomme on dist, se n'euist 
estet li contes Loeys de Flandres, ses serourges, qui pluis- 
seurs fois en pria le roy moult humblement, à laquelle 
pryère li roys s'en souffri, et le tint en prissen tant qu'il 


vesqui. 

Or revenrons as seigneurs de Franche qui ont bien 
commenchiet à sploitier leur voiaige, car il ont pris le 
chief de leurs ennemis et le souverainne chité de Bre- 
taingne, dont il se sont mis en possession, et ont tout li 
bourgois de Nantes juret et fait féaulté et hommaige à mon- 
seigneur Carlon de Blois et l'ont recongnut à due et à sei- 
gneur, et entra de premiers dedens Nantes à grant pron- 
cession, adestrés et acoslés de monseigneur d'Alençon, son 
oncle, et dou duc de Normendie, son cousin. 

Apriès ce que li dus de Normendie et li seigneur de 
Franche eurent pris le saisinne et le possession de Nantes 
ct reeonquis sus le conte de Montfort, en l'an de grâce 
Nostre-Seigneur mil CCC et XL, le XX’ jour de octembre, 
il se tinrent en le dite cité depuis une espasse, et eurent 
avis ct eonsscil comment il se parmaintenroient, Finable- 
ment il se consseillièrent li ung per l'autre, pour che que 
li yviers aprochoit et que il faisait dur et crut et froit à 
hostoyer, il se partiroient et donroient leurs gens congiet 
et se retrairoient en France jusques à l'estet qu'il reven- 
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roient aidier à monseigneur Charlon de Blois à reconequerre 
le remanaït, et le laïroient cest yvier gueryer par ses for- 
terèches. Dont taulust apriès le feste de le Toussaint, il se 
partirent de le cité de Nantes et de monseigneur Carlou de 
Blois, sus l'estai que je vous ai dit, et s'en retournèrent en 
Franche et en leurs nalions, et chacuns en son lieu, et mes- 
es Carles de Blois se tint en Nantes en grant réviel, 
0 lui madame sa femme, Si flst pourveir ses garnisons et 
appareillier enghiens et espringalles et tonttes mannières 
d'estrumens pour assaillir en l'estet villes et fortrèces 
rebelles à lui. Or me tairay de monseigueur Carlon de Blois 
et parlersy de le contesse de Montfort et de ses ordon- 
nances, qui estoit dame de grant emprise, et bien eut coer 
d'homme et de lion. 





Sec. réd. — Or uvint, ensi que jou ay oy recorder, que aueun 
des bourgois de le cité, qui veoient leurs biens destruire dedens 
le cité et dehors, et avoient leurs enfans, leurs amis et leurs hoirs 
en prison, et donbtoïent encores pis à venir, se avisèrent et par- 
lèrent ensamble tant qu'il eurent entre yaus acord de tretüer 
à cos signeurs de France couvertement, par quoi il puissent 
venir à pais et ravoir leurs enfans et leurs amis quittes ot 
délivres, qui estoient en prison. Si trettièrent tant paisieule- 
ment et couvertement que acordé fu que il raroient les pri- 
sons tous quittes; et il devoicnt livrer l'une des portes ouvertes, 
pour les signeurs entrer en le cité et pour aler prendre le 
conte de Moutfuri dedens le chastiel, saus riens fourfaire ail- 
leurs en lo cité, ne à corps, ne à biens. Ensi que acordé et 
trettié fu, fu fait; et entrèrent li signeur et ceuls qu'il eurent 
avoir avoœcl yaus, en üne matinée, en le cité de Nantes, par 
T'acord des bourgois; et alèrent droit ou chastel ou au’ palais. 
Si brisiérent les huis et prisent le conte de Montfort, et 
Tenmenèrent hors de le cité, à leurs tentes, si paisieulement 
qu'il ne fourfisent riens, ne as corps, ue as biens de le cité. 
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Et vorrent bien aucunes gens dire quo ce fu fait assés del 
accord ct pourcach ou consentement de monsignour Hervi de 
Lyon, pour tant que li coens l'avoit ramponnet, sicom vous 
pas, quoiqu'il en fust d'aucunes gens 
soupeçonnés, se oo fu voirs ou non; mès bien aparut, en ce 
que apriès che fait, il fu toutdis del arcord et conseil del dit 
monsigneur Charle de Blois. Ensi que vous avés oy et que jou 
aÿ oy recorder, fa pris li contes de Montfort en le cité de 
Nantes, l'an de grasce M.CCC et XLI, entour le feste de le 
Toussains. Tantost apriès chou que li contes de Montfort fu 
pris eb menés as lentes, li sigueur de France entrèrent eu le 
cité, tout désarmet, & moult grant feste: et fisent li bourgois 
et tout cil del pays autour féaulté et hommage à monsigneur 
Charle de Blois, comme à leur droit signeur. Si demorèrent 
li signeur en le cité par l'espasse de DIT jours, à grant feste, 
pour yaus aaisier et pour avoir conseil entre yaus qu'il poroient 
faire dedont en avant, Si se acordérent à çou, pour le milleur, 
qu'il s'en retonrneroient par devers France et par devers le 
roy, et li livreroient le conte de Montfort pour prison ; car il 
avoient moult grandement bien esploitiet, ce lor sambloit, et 
pour tant ossi qu’il ne pooient bonnement plus avant hostoyer, 
ne guerryer, pour l'ivier temps qui entrés estoit, fors par 
garnisons et forlerèces, ce leur sambloit. Si consilliérent à 
monsigneur Charle de Blois qu'il se tenist en le cité de Nantes 
ct; là cntour, jusques au nouvel temps d'esté, et fesist ce qu'il 
peuist par ses saucoyers et par ses forterèces qu’il avoit recon- 
quises. Puis se partirent tout li signeur sour ce pourpos, et 
fisent tant par leurs journées qu'il revinrent à Paris là où li rois 
estoit ; se li livrèrent le conte de Montfort pour son prison. 
Li rois le recheut à grant joie, et le fist emprisonner en le tour 
dou Louvre dalés Paris, là où il demora lougement, et au par- 
darrain y morutil, ensi que jou ay oy recorder ot qu'il fu vérités. 





Quat. réd. — Or avint que trois jours apriès co que ceste 
avenue de la perte des bourgois et des saudoyers de Nantes 


un, — pRorssaRr. an 
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fust avente, uns grans meschiés sourvint au conte de Mont- 
fort, et orent les hommes de la ville trettiés secrès et couvers 
au duch de Normendie et 28 signeurs de France, tels que je 
vous dirai. Il laissièrent une matinée la posterne que on dist 
de Sauve tout ouverte, et par là entrèrent grant fuisson de 
gens d'armes dedens la ehité sans contredit, et ne fissent onques 
mal à homme, ne à femme de la ville, ne à messire Hervion 
de Lion, ne à sa famille, et alérent ces gens d'armes au chas- 
tiel dou conte et rompirent les portes et entrèrent dedens, et 
trouvèrent le conte de Montfort en sa cambre, qui se armoit. 
11 le prissent en cel esta, et l'eumenèrent quatre chevalier de 
France en la tente dou duch de Normerdie, liguels fu moult 
resjoïs de celle prise et li dist : « Contes de Montfort, vous 
« nous avés fait painue. Il vous faudra, voelliés où non, 
« retourner à Paris et oïr la seutense qui a sié rendue et 
« donnée sur vous. » — « Monsigreur, respondi li contes, 
«ce poise moi. Je me confioie en ma gent, et il m'ont 
«trahi. » Là fu li contes pris et menés d'aultre part et livrés 
en bonnes gardes de vaillans hommes chevaliers el moult 
proçains de linage à messire Carle de Blois. 

Tout. ce fait, li dus de Normendie et tout li signeur de 
France entrérent dedens Nantes à grant solempnité et à grant 
fuisson de trompes, de trompètes et de claronchians, et descon- 
dirent ensi au palais, et là tinrent li signeur lor estat, et fu 
messires Ilervis de Lion délivrés de prison et devint homs à 
messire Carle de Blois, et li jura foi et loiauce à tenir de ce jour 
en avant, et on n'i voi onques depuis le contraire, et furent 
délivré tout chil qui prisonnier estoient, et par ces apparans 
doit-on bien supposer que Ia chité de Nantes et li dis messires 
Hervis furent en trettié deviers le duch de Normendie et les 
signeurs de Francs, Ce fu la nuit de une Toussains que on 
compta l'an de grasce mille trois cens XL1; et le jour de la 
Toussains tint li dus de Normendie court de tous les signeurs 
ens où chastiel de Nantes, et là rendi li dis dus à mewsire 
Carle de Blois la chité de Nantes, et le rechurent à duoh et à 
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signeur tout li bourgois de la villo et li fissent féaulté et 
hommage, et tout li baron et chevalier de là environ, messires 
de Cliçon, li sires d'Ancenis, li sires de Biaumanoir, li sires 
de Malatrait et bien quarante chevaliers de Bretagne qui tout 
furent à la feste ce jour de la Toussains, et durèrent les festes 
en Nantes quatre jours, et eneores venaient toutdis chevaliers 
etesquiers fiévés, et dames et damuiselles fiévées, qui relevoient 
lors hiretages à messire Carle de Blois ot le tencieut & signeur 
ct le nommoïent duch, mais encores demoroient grant fuisson 
de chités, de villes et de ehastiaus et de signouries qui tenoient 
le fait contraire et le tinront toutdis à l'encontre de messire 
Carle de Blois; car li dus de Normendie ct la poissance de 
France se départirent, trap tos de Nantes ef dou païs, car se 
il se fuissent là ivernet et euissent laissiet lors gens convenir 
et cevauchiet sus le pals, il euissent petit à petit raquis le 
païs ct osté les coers et les opinions de ceuls et de celles qui 
tenaient à honne la querelle an conte de Montfort, et pour ce 
que riens 'en fu fait, s'eslevèrent les guerres en Bretagne par 
le confort et aide que li rois d'Engleterre fist à couls et à celles 
qui tenaient la partie don conte de Montfort et, qui s'estoient 
aloyet et aconvenenchiet à li et se tencient pour tout enfourmé 
et certefyet que sa querelle estoit bonne pour tant que li dis 
contes avoit esté frères dou duch de Brotagne. 

Quant li dus de Normendie et li signeur se furent tenu à 
Nantes jusques as oclaves de la Saint-Martin que li iviers 
venoit, si eurent consel que il retourneroient en France, car 
il m'estoit nul apparant que chil de Bretagne so vosissont 
metre ensamble, ne faire guerre, mais se tenoient en lors 
garnisons. En ce séjour que li signeur fissent en Nantes, 
escripsi messires Carles de Blois, comme dus de Bretagne, à 
cculs de la chité de Rennes, de Vennes, de Camperlé, de 
Camper-Correntin, de Hainbon, de Lambale, de Ghinghant, 
de Dignant, de Dol, de Suint-Mahieu, de Saint-Malo eb de 
toutes les marces ct limitations de Bretagne, que il se vosissent . 
traire viers Nantes et venir à obissance ct faire ce quo tenu 
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estoient. Li auqun i venoient, et li aultre non et disoïent et 
rescripsoient à messire Uarle de Blois que point n'estoient 
consilliet de ce faire, car la contesse de Montfort, qui bien 
avoit coer d'omme et de lion, aloit trop fort au devant et avoit 
un potit fil de l'euge de sept ans, que on nommoit Jehan, 
moult biel enfant, ct au jour quo son mari fu pris par la 
condicion et manière que dit vous ai, elle estoit à Vennes et 
ou chastiel que on dist la Mote. Ceste contesse prist le frain 
à dens et ne fu noïent esbahie, et manda tantos chevaliers et 
esquiers et cculs dent elle pensoit à estre améo, nidiée ot ser- 
vie, et quant il fureut venu, elle lor remonstra en plorant la 
fraude, lu traison et mauvesté, ensi comme elle disoit, que 
on avoit fait à son mari, et puis reprendoit ses paroles sus tel 
fourme en disant : « Biau signeur et bonnes gens, je compte 
« monsignenr pour mort; mais vechi son fil, son hiretier et 
« vostre signeur, qui vous est demorés et qui vous fera encores 
« biaucop de tiens. Si li voelliés estre bon ot loial, ensi que 
< toutes bonnes gens doient estre à lor signour, et je vous 
serai bonno dame ot courtoise, ot querrai à mon fil, vostre 
signeur, bon manbourt pour aidier à soustenir, à deffendre 
ct à garder nostro droit ct son hiretage. Si vous pri chie- 
« rement, comme une dame veuve et orfène de mari, que vous 
« ayés pité de moi et de l'enfant et li tenés foi et loiance et 
« à moi aussi, ensi que vous avés fait jusques à chi à son père 
< et mon mari. » 

Là avoient toutes gens, barons, chevaliers et esquiers qui 
tenoient sa partie, grant pité de la dume et de l'enfant, et le 
reconfortoient et disoient : « Dame, ne vous esbahiseiés on 
< riens : nous demorrons dalés vous, puisque obligict et acon- 
« venenchict à sommes, tant que nons anerons les vies au 
« corps. » El elle leur disoit : e Grans merchis. » Et eusi la 
contesse de Montfort, à plus de cinoq cons lances, chevauça de 
forterèee on forterèce sitos que les nouvelles li vinrent de la 
prise de son mari, et rafresqui chités, villes et chastiaus, et fist 
toutes ses Lesongnes bonnes. 
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Quant chil signeur de Francs se deubrent départir de messire 
Carle de Blois, il li consillièrent que il se tenist en la chité de 
Nantes et fesist l'ivier tout bellement ses provisions el laissast 
convenir ses gons ct gucrricr des garnisons, et quant le temps 
d'esté retourneroit, se il li besongnoit, il retourneroient aussi, 
et disaient que il estoit au-desus de ses besongnes, puisque il 
estoit sires de Nantes ot de la plus sainne partie de Bretagne 
et que li contes do Montfort ne li porteroit jamès contraire. 
Messires Carles de Blois s'enclinoit assés à tout co que il li 
disoient , et deinortrent dalés lui auquus vaillms hommes de 
son linage pour li aidier à consillier, et puis retournèrent li 
dus de Normendio ct tout li signeur en France, et Sen ala 
casquns en son lien ; mais quant I rois Phelinpes vei le présent 
que li dus de Normendie Li fist dou conte de Montfort, il en fu 
trop grandement resjoïs, ct fu li eontes moult fort rampronnés 
de ce que il estoit partis de Paris sans congiet. Li contes qui 
se véoit pris, ne savoit que dire, mais s'umelioit dou plus que 
il pooit, et n'espéroit pas à jamais estre délivrés de ce dangier, 
et son cspérance fu véritable, car on l'envoia cn prison 
chastiel dou Louvre, et farent misses sus li honries gardes, liquel 





eus où 


avoieut gages et pension toutes les sepmainnes pour lui garder 
de jour et de nuit, ct on estoient bien payct. 

ÆEnsi demora li contes de Montfort en ce dangier ct en la 
prison don Louvre, et tant à fn que il i mornt. 





Quant la contesso de Montfort, qui se tenoit à Rennes. 
entendi les nouvelles que ses sires estoit pris et mis ens ès 
mains de ses ennemis, si fu durement desconfortée et cou- 
roucie, ce ne fu mies sans raison, car elle penssoit mieux 
que on le deuist mettre à mort que le contraire, laut sentoit 
Je roy de France hastieu. Si ne fist mies comme femme 
esgarée et sans consseil; mès comme homs reconfortés et 
plains de grant couraige, elle reconfortoit bellement et vil 
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lamment tous ses amis et ses saudoyers, et leur monsiroit 
ang petit fl que elle avoit, que on appelloit Jehan, sicomme 
le père, en disant : « Ha! seigneur, ne vous desconfortés 
« mies, ne esbahissiés point. Messires que nous avons 
« perdnt, ce n'estoit que ungs seuls homs. Veschi mon 
pelit enfant, son fil, qui sera, s'il plaist à Dieu, ses res- 
triers, et qui vous fera encorres des biens assés, et jou 
ay, Dieu merchy, del avoir en planté : si vous en donray 
fuison et vollentiers, car, pour vous donner et départir, 
l'avons-nous, monseigneur et moy, dou tamps passet, mis 
en arrière, et vous poureaceray telle cappitainne et tel 
mainboureq par qui vo”s serés tous reconfortés et con- 
sillict. » Quant la contesse ent enssi reconfortés et cons- 
silliés ses amis et ses saudoyers, elle alla par touttes ses 
bonnes villes et ses fortrèces, et menoît son fil avoec li, et 
les sermonnoit et reconfortoit tout en tel mannière que elle 
avoit fait chiaux de Rennes, et renforchoit les garnisons de 
gens et de quanqu'il y falloit, et paicit largement partout 
et donncil assés d’abondanche là où elle peussoit que bien 
employet estoit, pnis s'en vint à Hainbon sus le mer, qui 
est forte ville et grosse et fors castiaux. Si l'avitailla et 
pourvei bien, et là se tint elle et sen fil avoecq li tout l'ivier. 
Souvent envoioit viseter ses garnisons et reconforter ses 
gens, et faisoit tant que tout li proumetoit amour, léaulté 
et loyaul service. Or me tairai à tant de lui et des guerres 
de Bretaingne, Quant tamps et lieus venra, je m'y rtrai- 
rai: nonponrquant il besongneroit bien que j'en parlaisse 
toudis, ear les guerres ÿ furent si fortes ct si eaudes que 
point de séjour ne prissent, enssi comme vous orés recorder 
avant en l'histoire; mès ossi il appertient bien que je fache 
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meution dou roy englès et des Escus, dont je me suis ung 
grant temps teus, et comment il guerryèrent l'un l'autre 
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en este meysme saison, dont j'ay chy-dessus parlet et que 
li contes de Montfrt chovança à main arméc parmy Bre- 
taingne et pris villes, chités, castiaux et autres fortrèches, 
sicomme vous avés 0y. 


Sec. réd. — Or vcel-je retourner à le contesse de Montfort, 
qui bien avoit corage d'omme ct coer de lyon. Elle estoit en le 
cité de Rennes quant elle enfendi que ses signeurs estoit pris, 
en le manière que vous avés uy. Se elle en fu dolente et cou- 
roucie, ee puel et doit caseuns penser et savoir ; car cllo pensa 
mieus que on deuist mettre son signeur à mort qu'en prison. 
Et comment que elle euist grant doel au coer, si ne fist-elle 
wies comme femme desconfortée, mès comme homs fers et 
bardis, en reconfortant vaillamment tous scs amis et ses sau- 
doyors; et leur monstroit un petit fil que elle avoit, que 
on appelloit Jehan ensi qua le père, et disoit : « Ia! signeur, 
« ne vous desconfortés mies, ne esbahissiés pour monsigueur 
< que nous avons perdu; co n'estoit que uns seuls homs. Veés- 
« ei mon petit enfant qui sora, s'il plaist à Dieu, ses restoriers, 
a et qui vous fera des biens assés, Lt je ay de l'avoir en planté: 
a si vous en donray assès et vous poureacerai tele chapitainne 
« et tel mambour, par qui vous serés tous roconforiés. » Quant 
la dessus ditte dame et contesse eut ensi reconforté sos amis ct 
ses saudoyers quiestoient à Rennes, elle ala par toutes ses bonnes 
villes et ses fortertess, el menoit son joue fil avoecques lui, et 
les sermonnoit ct reconfortoit on tel manière que elle avoit fait 
chiaus de Rennes, et renforçoit les garnisons de gens et de 
quanques fallir leur pooit ; et paia largement partont, et donn 
assés d'abondance où elle pensoit quo bien emploiet estoit. 
Puis sen vint en Haimboh sus la mor, qui est forte ville ct 
grosse et fors chastiaus. Là se tint elle et son fil avoecques lui 
tout cel Ivier; souvent envoioit viseler ses garnisons, et recon- 
fortoit ses gens ét paioit moult largement lours gages, Si me 
tairai atant da cesie matère, et retournerai au roy Édouvart 
d'Engleterre et contarai quels coses li vinrent apriès le dépar- 
tement dou siége de Tournay 
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Quatr. ré. — Or vous vool-je parler et recorder de la contesse 
de Montfort comment elle se ordonna et persévéra. Elle qui ot 
tousjours corage de homme et de lion, ne s'esbuhi noient, mais 
ordonna ct entendi à sos besongnes mettre en bon point, ct pour 
ce que elle sentoit bien que le premier siége que ses adversaires 
messires C'arles de Blois et li François feroient, il seroit devant 
Rennes, si fist entendre à pourveir la chité de tous poins et à 
rafresquir, et à establi à chapitainne un vaillant chevalier ct 
de bon cansel et ségur homme et qui moult avait amé son mari 
et iquel en nommoît messire Guillaume de Quadudul, breton 
bretonnant, et ensi pourvei toutes les aultres forterèces de 
ens d'armes et d'arbalestriers, et se consilla à messire Amauri 
de Cliçon que elle tenoit tousjours dalés lui se elle envoieroir 
en Engleierre au seqours. Li chevaliers respondi à celle parole 
et dist que il n'estoit encores nulle besongne, et que elle n'avoit 
que faire de travillier le roi d'Engleterre, ne les Englois 
jusques à tant que elle seroit plas constrainte que elle n'estoit, 
et que tous les jours sus heure, on pooil aler de Bretagne eu 
Ængleterre, enr aneores avoit-elle cel avantage que li pors ct 
les havènes de Bretagne estoient pour lui. Si demora la cos 
en cel estat, et n'avinrent tout cel ivier nuls fais d'armes en 
Bretagne, qui à recorder facent. 





Il vous a esté bien recordé chy-devant comment li Escot, 
qui gardien estoient don roiaume d'Escoche de par le roy 
David, leur seigneur, qui se tenoit en Franche dallés le roy 
Phelippe, tels que messires Guillaumes de Douglas, neveu 
au bon monseigneur Guillanmme de Donglas qui monrnt en 
Espaingne, li jones contes de Moret, messires Robers de 
Versi, messires Simons Fresel, messires Alixandres de IRame- 
say, le siége durant devant Tournay, fssent une queilloite 
de gens d'armes et reprissent le fort castiel de Hainde- 
boureh, lo ville de Saint-Jchan que li Englès tenoient, 
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Donfermelin, Dalquest, Dondieu, le ville de Saint-Andrieu, 
Dombare, Sentevest et tanttes les fortrèches que li Englès 
avoient concquises en Escoce, excepté le bonne et forte chité 
de Bervich, le bon castiel de Rosebourch et le fort castiel 
de Strumelin, et encorres avoient-il chevauchiet bien avant 
en Northombrelande et ars en Engleterre bien II journées 
de pays, et à lenr retour, il avoient assiégiet le fort castiel 
de Rosebourch et moult entendoient à concquestier. Or 
avint que li roys englès, apriès le siége de Tournay et les 
trienwes acordées, sicomme vous avés oy, rappassa le mer. 
Se li fu recordet comment li Escot avoient revelet en 
Escoche et reconquis onques priès tout le pays sour yaux 
conquis, et se tenoient à siége devant Roseboureh et moult 
le constraindoient, et avoient ars en Northombrelande bien 
IT journées de pays. Quant li roys englès oy ces nouvelles, 
se ne Ji pleurent mies trop, et eult consseil que sans tour- 
ner aultre chemin il se trairoit sus Escoche et yroit laver 
le siége de devant Rosebourch, et combateroït les Escos 
s’il l'atendoit, siques, si trèstos comme il fu arivés à Douvres, 
il fist commandement que touttes mannières de gens se 
trayssent deviers Yorch c'on dist Ewruich. Là fu ses espé- 
cials mandemens : dont s'aroutèrent et ordonnèrent Ji 
Englès, et prisent le ehemin qui commandé leur fa, 

Tant esploitièrent li Englès, contes, barons et chevaliers 
et tonttes mannières d'antres gens et li roys englès avoecq 
yaux, qu'il vinrent en le cité de Ewvruich, et là so roposèrent 
etrafraicirent par trois jours. An III" jour, li roys se 
parti, et tout le sieuwirent. Si ceminèrent deviers le Noef- 
Castiel-sour-Thin et esploitièrent tant qu'il y parvinrent. Li 
roys englès se Inga en le ville et touttes ses gens environ, 
ear il ne se peuissent tout dedens logier, Si ne fist li roys 
là point long séjour, mès partit et prist le chemin deviers 
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Escoche et le voie droit viers Urcol. Si est bonne ville 
et binux castiaux del hiretaige le seignenr de Persai, séans 
à une journée priès de Rosebourg. Quant li seigneur 
d'Escoce qui devant le castiel de Rosebourch séoient, enten- 
dirent de vérité que li roys englès venoit celle part et bien 
si fort que pour yaux lever dou siége, et que nullement il ne 
poroient résister contre li, si se consillièrent et advisérent 
Ji ang par l'autre que le milleur et le plus honuerable pour 
yaux estoit que de point attendre, tant qu'à ceste fois, la 
venue dou roy englès, ct que il so rotrairoient tout belle- 
ment deviers le forest de Gedours : se il estoient parvenut 
jusques à là, il seroïent assés fortefyet contre les Englès. 
Dont se deslogièrent-il une matinée et trousèrent tout ce 
que mener en peurent, et puis boutèrent le feu en leurs 
logeis, affin que li Englès n'en euissent aise. Si prisent le 
chemin deviers les forests, ensi que jadis acoustummet 
avoient. Les nouvelles vinrent moult tost au roy englès que 
li Escot estoient parti et avoient laissé Rosebourch. Dont 
commanda li roys as mareseaux que on fesist chevanchier 
et baster les mieux montés, ear il volloit sieuwir et 
rataindre ses ennemis. Si chevaucièrent tout devant en 
grant quoite, de gens d'eslite environ V: lanches, et II“ 
archiere, ables et appers compagnons; loulte li grans os 
les sieuwoit dou plus priès qu'il pooient. Tant cevaucièrent 
eil courour, ct si s’esploitièrent par esclos et par froyais qu'il 
vinrent sus une montaigne en Escoche que on appelle les 
monts de Getteles, et li Escot ostoient desoubs ou plain et 
logiet sus une belle rivière qui naît des forests de Gedours 
et passe au piet de ceste montagne, et appelle-on la dite 
rivierre : Orbe, et va férir desonbs Doudieu en le mer. Quant 
Ji Englès virent les Escochois logiés ens ou plain, si n’eurent 
mies vollenté de partir de leur fort, mès se logièrent là sus 
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le montaigne et envoyèrent nonchier au roy englès toutte 
leur aventure, et de ce eut li roys grant joie et mauda à 
ses marescaux qu'il se tenissent là tant qu'il y seroit venus 
ou qu'il aroient certainnes nouvelles de lui. Bien veirent 
li Escot les Euglès là sus en le montaingne, mès il n'en 
fissent mies trop grant compte. Si escargaitièrent-il celle 
nuit leur host, et lendemain il montèrent tout à cheval et 
se partirent, Bien virent li Englès leur département, mès 
il ne s'osoient bougier pour TT raisons : li ane estoit pour 
ce que li roys leur avoit mandet que il l'atendesissent, et li 
autre estoit que il se doubtoient que li Escot ne se fuissent 
parti de leur place pour yaux jus atraire, 

Eussi demourèrent li Englès sus le ditte montaingne 
jusques à heure de tierce, que li roys vint et toutte li ost, 
et montèrent au mieux qu'il peurent, car il ne pooient bon- 
nement passer par ailleurs, non se il se volloient trop four- 
voyer. Et quant li roys fu moult tantost venus, il fist sos 
marescaux descendre et chiaux qui avaient pris en cache 
les Escos, et il disna là et tontte sen ost, horsmis les pre- 
miers, et puis descendi aprièe nonne et sieuwi ses gens, qui 
ce propre soir se logièrent assés priès des Escos. L'ende- 
main li Escot chevaucièrent, et environ heure de nonne il 
vinrent sus les foriès de Gedours. Là s'arestèrent-il seure- 
ment, car bien savoient que li Englès ne se bouteroïent 
jammais dedens pour les périllenses aventures et encontres 
qu'il y poroient recspvoir. Si chachièrent li Eseot leurs che- 
vaux et misent tout leur harnais dedens le forest, et puis 
s'aroutèrent et ordonuèrent bien et faiticement le bois au 
e à leurs ennemis, En cel estat 











dos et monstrèrent vis 
les trouva li roys englès; si commanda à logier touttes 
manuières de gens au devant d'iaux. 

Or devés savoir que entre le forest de Gedours que li 
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Escot avoient mis au dos et dont il s’estoient fortefyet, et 
lost le roy d'Engleterre, n'y avoit pas II lieues englèses, 
et estoient tout belle lande. Si furent li ung devant 
l'autre par l'espasce de V jours. Endementrues y ut mainte 
jonte et mainte appertise d'armes laile, mainte prise et 
mainte rescousse des uns as autres; mès de le partie as 
Engles sur tout emportoient le huée messires Gautiers de 
Mauni, messires Jehans Candos, messires Guillaummes Fils- 
Warine et messires Renaus de Gobehen, et de le partie as 
Eseos, messires Guillanmes de Douglas, li contes de Moret, 
messires Robers de Verssi et messires Simons Fresiel. 


See. réd. — Vous avés bien chi-dessus oy recorder comment, 
le siége durant devant Tournay, li signeur d'Escoce avoient 
repris pluiseurs villes ei forterèces sus les Englès qu'il tenaient, 
ou royaume d'Escoce, et par espécial Haindebourch, qui plus les 
avoit heryés et ! couryés * que nuls des aultres, par l'avis et le 
soutilleté de monsigneur Guillaume de Douglas. Et encores 
estoit Sruvelin, qui sciet à XX liewes d'Haindebourch, englès, 
et la cité de Bervich el Roscboure; et plus n'en y avoit demoret 
que tout ne fuissent reconquis; et séoient li dit Escot à siège 
fait, et aucun signeur de France avoech yaus, que li rois Phe- 
lippes y avoit envovet pour parfaire leur guerre devant le chas- 
tiel de Struvelin ; et l'avoient telement astraint ot constraint et 
travilliet que li Englès qui dedens estoient et qui la gardoïent, 
ne le pooient longuement tenir. Dont il avint que, quant li 
Englès so furent parti dou siége de devant Tournay et retourné 
en leur pays, li rois Édowars, leurs sires, fa plainement et véri- 
tablement enfourmés des Escos comment il avoient chevanciet 
et reconquis les villes et les chastiaus d'Escoce, qui de jadis li 
avoient tant eousté au prendre, et séoient encores li dit Escot 
devant Struvelin. Si eut li rois engles conseil de chevanchier 
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vers Escoce, sicom il fist ; et se mist au chemin entre le ! Saint- 
Mikiel * et le Toussains; et fist un très-grant mandement et 
très-fort que toutes gens d'armes et arciers le sievissent et 
venissent à lui vers 5 Evruich #, car là s'en aloït-il et ÿ faisoit 
sen assambléc, 

Dont s’esmurent toutes manières de gens d'armes parmi Engle- 
terre et s'en vinrent celle part là où il esloïent semons et man- 
dés; et meismement li rois tout devant s'en vint à Evruich et 
là sarresta, en sourattendant ses gens qui venoient à grant 
effort li un apriès l'autre. Li signeur d'Escoce qui furent enfour- 
més dé le venue dou roy englès qui venoit sus yaus, et qui le dit 
chastiel de Struvelin avoient asségict, se hastérent telement et 
si constraindirent chiaus de le ditte garnison, par assaus d'en- 





giens et de kanons, que par force il les couvint rendre as Escos ; 
ct leur délivrérent le forterèce par tel manière qu'il sen par- 
toient salve leurs corps et leurs membres, mais riens dou leur 
x'emporteroient. Ensi recouvrèrent li dit Escot le chastiel de 
Struvelin deviers euls. Ces nouvelles vinrent au roy englès qui 
encores se tenoit en Evruich : se ne li furent mies trop plaisans, 
et se parti de le ditte cité et se trest par devers Duremme, et 
passa oultre et puis vint au Noef-Chastiel-sur-Thin, etse logièrent 
sos gens en le ditte ville ou ens ës villages d'environ; et là 
séjournèrent plus d'un mois en attendant leurs pourvéances que 
on avoit mis sus mer et qui leur devoient venir. Mais *petit® leur 
en vinrent, car leurs vassiaus eurent si grant fortune sus mer, 
entre le Toussains et le Saint-Andrieu, que pluiseurs de leurs 
nefs furent péries et s'en alèrent arriver, par vent contraire, 
volsissent où non, en Hôllandes et eu Frise. Dont li Euglès, qui 
0 tonoient au Nocf Chastiel ct là entour, eurent moult de disotes 
et de chier temps, et ne pooient aller #vant; car, se il fuissent 
passet, il ne sceuissent où fourer, ne recouvrer de vivres; car 
li yviers estoient entrés, et si uvoient li Escoçois tous leurs 
tiens, leds et avainnes mis et bouté en lours forterèces ; et si 
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avoit Li rois englés grant gens avoseques lui, bien VI" hommes 
à chevuus et XL hommes de pie : si leur faltoit  fuison de * 
pourvéances. 


Or avint que entre ces II hos s'ensonnyèrent aucunes 
bonnes personnes pour prendre uncs tricuwes, et les trai- 
tient et pourparloient doy évesque : de par les Escos, li 
évesques de Abredane, et de par les Englès, li évesques de 
Licestre, quoyque li roys englès y descendesist envis, car 
c'estoit sen entention que parardoïr toutte Escoce ; mais on 
li dist que pour celle voie il en avoit assés fait que levet le 
siége de Rossebourch et rebouté ses ennemis jusques enmy 
leur pays, et ossi il estoit sus l'entrée de l'ivier, que il fai- 
soit mauvais hostoyer. Tant fu dit et pourparlet que unes 
trieuwes furent acordées, à tenir dou jour de le Toussains 
qui venoit, dont on estoit à TX jours priés, jusques à l'autre 
Toussains enssuivant qui seroit l'an mil CCC.XLI. El le 
devoient li Escot segnefyer au roy d'Escoce, leur seigneur, 
à savoir se il le tenroit ou non; et se il ne Le volloit tenir, 
si estoit li trieuwe tenue entre les 11 pays jusques au pre- 
mier jour de may, que on compterait l'an mil CCC.XLI, et si 
demorcit tousjours li castiaux de Strumelin hors de le 
trieuwe. Par enssi se départirent ces IL hos, et s'en alla 
chacuns en son lieu. Li roys englès retourna en Englcterre 
et donna toutes mannières de gens eongiet, et li Escot se 
tinrent à pès tout cel ivier. 


Soc. r6d.— Là signeur d'Ecoce qui s'estoient rotrait devers 
le forest de Gedours, apriès le prise de Stmuvelin, entendirent 
bien que li rois d'Engleterre séjournoit au Noef-Chastiel-sur-Thin 
à grant gent, encouragiés durement d'ardoir et essillier leur 
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pays, ensi qu'il avoit fait aultrefois. Si eurent conseil entre yaus 
et avis, par grant délibération, quel coe il poroient faire ct 
eumment il s'eu mainteurvient ; car il esloient peu de geus, et 
avoient longement guerryet par l'espasso de VII ans ot plus, 
sans signeur, et jut as camps et ès foriès, à grant mésaise; 
et encores n'avoient-il point le roi leur signeur; si en esloient 
tout anoieus et ! naisis *. Si se acordèrent à ce que il envoic- 
roïent devers le roy onglès un évesque et un abbé pour requerre 
aucunes triewes. Liquel message se partirent des Escos er che- 
vauchièrent tant qu'il vinrent en le ville dou Noefchastiel-sur- 
Thin et trouvèrent là le roy englès et grant fuison de baronnie 
dalés lui. Cil doi prélat d'Escoce, qui là avoient esté envoyet sus 
saufcondnit, se traisent devers le roy englès ét son conseil et 
remonstrèrent leur besongne si bellement et si sagement que 
une triewe fu acordée à durer IIII mois tant seulement, par tele 
condition que eil d'Escoce devoient envoyer en France, 5 après 
le roy David d'Escoce, messages souflissaus, et li segneferoient 
que s'il ne venoit dedens le jour de may ensiewant, si poissam- 
ment que pour résister as Englès et deffendre son pays, il se 
renderoient au roy englès, ne jamais ne le tenroient à signeur. 
Ensi furent les triewes acordées et affermées, et retouruèrent 
li message dovers leurs gens en Escoce, ei recordèrent comment 
il avoient esploitié; cho pleut moult bien as Escos, et ordon- 
nèrent tantost gens pour envoyer en France, monsigneur Robert 
de Versi et monsigneur Symon Fresiel et Il aulires chevaliers 
qui s'en devoient aler en Franco devers lo roy leur signeur et 
conter ces nouvelles. Et li dis rois onglès, qui au Noef-Chastiel 
séjournoit à grant mésaise et ossi doutes ses gens, par défaute 
de pourvéances et de vivres, et pour ee s'estoit-il plus priès 
pris d'acorder à lo tricwo, se parti de là et s'en revint arrière 
en Engleterre, et donna toutes ses gens congiet : si s'en rala 
«ascuns en son lieu. 





‘+ Tanés.. amatis, — #4 Devers. 





452 RETOUR DE DAVID BRUCE 


Quant ce vint à l'entrée dou mois de march, que li estet 
coummenchoit & aprochier, et que li Eecot devoiont souffs- 
saument sommer les Englès del entente dou roy David, leur 
seigneur, assavoir se il volroit tenir le tricuwe ou non, si 
eurent eonsseil que il envoieroient deviers Jui espéciaux 
messaiges pour lui remonstrer l'ordennanche enssi que elle 
alloit. Si en pryèrent monseigneur Robert de Verssi que il 
volsist venir en Franche, car mieux li compteroït-il la 
besoingne que nuls autres. Si emprist li dis messires 
Robiers le voïaige, et pour ce qu'adont il estoit maladieus 
et fièvreus et qu'il resongnait le mer, il se mist au chemin 
pormy Engleterre sus le respit qu'il avcient. Bien le pooit 
faire, car il ne trouva oncques homme qui mal le fesist, ne 
desist; et chevancha tant parmy Engleterre jusques à 
Douvres, et là monta-il en mer et vint ariver à Wisaut. 
Depuis qu'il fu yssus hors dou vaissel, si homme, leurs che- 
vaux et tout leur harnas, il se partirent à l'endemain et 
vinrent à Boulogne. ‘Or avint enssi que en ce meysme 
temps que messires Rohiers de Versi estoit sur son voinige, 








Hi roys David d'Escuee, qui par le tierme de V ans el plus 
avoit demouret en Franche avoecq le roy Phélippe, eut vol- 
Jenté que de retourner en son pays et de veoir son royaume 
et ses gens, que en grant temps n'avoit veut. Li roys de 
France s'i acorda très-hien et li donna, au partir, grans 
dons et hiaux jeuiaux, et à la roynne d'Escoce, sa femme, 
jà fust-elle serour au roy englès, son ennemi, et li renou- 
vella les convenenches qu'il avoient entr'ianx doi. Elles 
estoient telles que li roye d'Escoce ne pooit faire nul pès, 
ne nul acerd au roy englès, sans le consentement dou roy 
de France, et li roys d'Escoce li respondi que il tenroit este 





aloyance et ordonnance à vraie et à bonne, él que ossi ne 
feroit-il. Sur cel estat se parti li roys d'Escoce dou roy de 
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Franche, qui li délivra gens d'armes et fist partout ses 
délivranches, et chovauchibrent il et le roynne, sa fomme, 
ét leur routte parmy France, et s'en vinrent à l'Escluse, et 
ordonnèrent vaissiaux pour yaux, et puis entrèrent ens, 
quant touttes leurs pourvéances ÿ furent misses, et nagiè- 
rent par mér au lés deviers Escoce en l'ordonnanche de 
Dieu et dou vent et d'un chevalier maronnier mestre de 
sa navie, que on appelloit monseigneur Robert le Flam- 
moene. Endomentrues, vint messires Robiers do Verssi à 
Paris, qui y estoit envoyés de par les seigneurs d'Escoce, 
et quant il ne trouva point le roy, si fu tous courouciés : ce 
ne fu point de merveille. Nonpourquent il parla au roy de 
Franche, qui le rechnpt assés liement, et puis assés tost 
apriès il se parti pour revenir arrière en Escoce, et li roys 
David et se navie esploitièrént tant qu'il arrivèrent au port 
de Morois en Escoce. 

Quant li baron et li seigneur d'Escoce seurent que li roys, 
leurs sires, estoit venus et arivés de nouvel en leur pays, 
si en furent toutles mannières de gens moult joiant, et 
allèrent contre lui, et le rechurent à grant proucession, et 
la roynne leur dame ossi; et les amenérent en le ville de 
Saint-Jehan, qui siet sour une belle rivière qui porte bons 
saumons et grosse navie. Là le vinrent veoir et viseter 
prélat, baron, chevalier et touttes mannières de gens qui li 
rermonstrèrent ce qu'il avoient perdnt et qui désolé estoient 
par le guerre as Englès. 


aSee. réd, — Or avint ensi que, quant ces triewes furent 
accrdées, et li message d'Escoce, qui furent envoyet en France 
apriès le roy David, eurent passé à Douvres le mer, li rois 
David, qui par le terme de VII ans et plus avoit demoret en 
France et savoit que ses pays estoit si foulés ct si gastés que 
vous avés oy et savoil ses gens à grant meschief pour les 
1e — FROISSART, 33 
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Englès, eut conseil qu'il preuderoit congiet au roy Phelippe 
de France et s'en rovenroit en son royaulme, pour ses gens 
viseter et reeanforter. Si le fist et se mist à voie entre lui el 
madame la royne sa femme, anchoïs que li message d'Escoce, 
qui à luy avoient estet envoyot, parveuissent à Iny; et s'estoit 
mis en mer en un aultre port, en le gouvernance d'un maron- 
uier que où clamoit monseigneur Richart le Flamench, siqu'il 
ariva au port de Morois en Escoce, ançois que cil signeur 
d'Escoce le secuissent; et quant il le sceurent, il en eurent 
grant joie. Si s'esmurent * tuit*, et vinrent à grant solenni 
et à grant feste Ià où il estoit et le amenèrent très-noblement 
et solennelment à une cité que on claïme Saint-Jehan, où on 
prent le bon saumon à grant fuison. 

Quant li joncs rois David d'Escoce ct madame la royne Ysa- 
biel sa fomme furent venu en le cité dessus ditto, on le scout 
tantost parmi le pays: si vinrent là gens de toutes pars pour 
ui vooir el festyer; eur on ne l'avoit veu, grant temps avoit, 
et caseuns doit savoir que on Li fist grant festo. 

Quant toutes res festes et ces bienvernes furent passées, 








cascuns Li la remonstrer et complaindre ses damages et ses 
meschéances, au miculs qu'il peut, et Loute le destruction que 
li rois Édowars et li Englès avoient fais on son païs. 


Quatr. ré, — 9 En ce temps dont jo parole que les trieuves 
duraient entre les dens rois, remandérent li baron d'Escoce 
le roi David, lo sigueur, qui un lonch termine s'estoit tenus 
en Franc, et li sognefyorent eusi par lettres ot par deus che- 
valiers que il envoyérent à Paris, que les besongnes d'Escore 
estaient assés en bon point et que tous li païs le désiroit à 
ravoir, el que la ville de Haindeboure et li chastiaus et aussi 
li chastiaus de Struvelin ct pluissour aultre cstoient repris, ct 
les Englois qui les tenoient, houté hors. Li rois d'Escoce 


1 Tous. — % Ce passage se trouve placé dans le ms. de Rome 
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l'Angleterre, 


ss Google PAIACETON LIIVERSM 


EN ÉCOSSE. 455 


entendi à ces nouvelles volentiers et prist congiet au roi de 
France, auquel il remonstra ses besongnes, ot le regrâcia de 
ce que si doucement et si courtoisement il l'avoit recheu. Si 
ordonna li dis rois d'Eseace ses besongnes et vinf à Boulongne, 
ct la roïne sa femme eu sa compagnie, el là lrouva sa mavie 
toute preste qui l'atendoit. Si entrérent dodens, ét avooeques 
le roi d'Escoce en alèrent en sa compagnie dou roiaulme de 
France li sires dé Rambures, messires Guis Quiéres, li viscontes 
des Quesnes, I sires de Chipoi, li sires de Saint-Pi, li sires de 
Briance et pluissour aultre, plus de soissante chevaliers et 
esquiers. Si crent vent à volenté, et ne furent que trois jours 
sus mer, que il arivérent ens on havène de Iaïndébaure, puis 
issirent hors et vinrent en Lu ville ut de là ou chastiel, à grant 
joie, ct trouvèrent messire Guillaume Douglas, messire Robert 
de Versi, messiro Simon Frosiel, mesire Alixandro de Ramesai 
ét les barons et les chevaliers d'Escoce qui tout les requellièrent 
à graut joie. Si visita li rois d'Escoce son païs, et mena ces 
chevaliers et cos esquiers de Franco partout aroecques lui 
pour euls monstrer le roiaulme d'Escoce. Si veoicnt un povre 
pais rempli de bois et de bruières : si s'en trufloient et rioient 
li uus à l'aultre, êt disoient : « Il ne puet estre riches hommes, 
« qui est siros d'un tel pals. » 








Moult ot li roys d'Escoche grant compassion de le désola- 
tion de ses gens et de le destrnction de son pays, et leur dist 
Lien que, se il plaisvit à Dieu, il i pourvervit lemprement de 
remède. Assés tost apriès sa revenue, ungs grans parlemens 
se fit des prélas, évesques et abbés d'Escoce, de contes, 
de barons et de chevaliers et des conssaux de ses bonnes 
villes, et dura par V jours. Adcnt se porta ensi li parlemens. 
que li roys d'Escuce renonchervit à le trieuwe que ses gens 
avoient pris as Englès, et que, depnis Le jour de may venut, 
il n'en tenroit nulle. Si fa là ordonné qui yroït en Engle- 
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terre pour renunchier. Avoeeq tout ce, li roys pria et com- 
manda à touttes gens à lui obéissans que chaeuns so pour- 
veist bien et suuflisamment à ceval et à piet et de touttes 
armures, et fuissent le VIII: jour de may là en le ville de 
Saint-Jehan et illoecq environ; car c’estoit sen entention 
que d'entrer en Engleterre et que de y faire une très-grande 
chevauchie, et on ly eut enssi en convent. Enssi se départ 
li parlemens sus cel estat, et en ralla chacuns en son lieu, 
et se pourveirent seloneq leur puissance pour venir servir 
le roy, leur seigneur, au jour qui mis y estoit; et li mes- 
saiges s'en vint en Engleterre deviers le roy englès et 
renoncha souffissamment as trieuwes qui devoient estre 
prises des Escos et des Englès, et tant que li roys Édouwars 
s'en tint à bien contens, et se pourvey et advisa ossi seloncg 
che. 

Chependant que li saisons de may aprochoït, li roys 
d'Escoche viseta son pays, ses villes, ses cités et ses for- 
trèces. Si eut grant doeil et grant pitié quant il vit ensi son 
pays destruit et ses gens oyt complainre. Ossi eut la 
roynne, sa femme, qui en ploura assés, Quant li roys eut 
partout estet ct oyes los complaintes des ungs et des autres, 
il les reconforta au mieux qu'il pot, et dist qu’il s'en ven- 
geroit, ou il perderoit le remanant, ou il moroit en le 
painne. Quant ce vint sus l'entrée de may, seloncq l'ordon- 
nance qui mise y estoit, li Escot s’avalèrent et assamblèrent 
de tous costés à Saint-Jehan-Stonne et là environ. Encorres 





envoya li roys grans messaiges en Norvège, en Suède et en 
Danemarche, pour pryer ses amis et autres grant fuisson 
de saudoyers. A celui mandement vint li contes d'Orkenay, 
ungs grans princes et puissans, et avoit à femme le seur le 
roy. Chils y vint à grant puissanche de gons d'armes, et 
pluisseur autre grant baron et chevalier de Suède, de 
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Danemarche et de Norvège et des autres pays marchissans, 
li ungs par amour et par pryère, et li autres par saudées. 
Tant en vint d'un costet et d'autre qu'il furent bien, quant 
tout furent venut entours le chité de Saint-Jehan en 
Escoce, au jour que li dis roys les avoit mandés, LX® 
hommes à piet et sus haghenées, et bien IIl" armures de 
fer, chevalier et eseuier, parmy les seigneurs ct chiaux de 
son pays d'Escoche. Quant tont furent assamblet et appa- 
rilliot, il s'esmurent pour aller destruire et essillier chou 
qu'il poroieut dou royaumme d'Engleterre, ou il se comba- 
teroient au roy Édouvwart, qui tant de maux et d'anoÿ leur 
avoit fait. Si passèrent premiers par devant le fort castiel 
de Roseboureh, que li Englès avoient concquis, et le tenient 
encorres et leur faisoient souvent grans assaux et grans 
destourbiers. Si fissent là là Escot ung grant assault; mès 
point n'y gaegnièrent, car li castel est trop fors. Et n'eut 
point li roys adont consseil del asségier, mès de chevau- 
chier avant et d'entrer ou droit royaumme d'Engleterre. 
Si fist son host passer oultre, Apriès il passèrent devant le 
cité de Dervich, mès point n’y arestèrent et entrèrent ou 
royaumme de Northombrelande. Si ardirent toutte le ville 
de Persi et livrèrent ung graut assault à le forterèce, mès 
il ne le peurent avoir. Si passèrent oultre et vinrent à 
Urecl, et ardirent et pillèrent toutte le ville et le pays de 
là environ, et entrèrent si avant ens ou royaumme de Nor- 
thombrolande, qu'il vinrent sur le rivière de Tin, ardant et 
destruisant tout le pays, et fissent tant qu'il parvinrent 
devant le bonne ville de Noef-Castiel-sur-Tin, et là se logiè- 
rent et le environnèrent pour l’assuillir. 

Dedens la ville dou Noef-Castiel-sur-Tin estoient doy 
grant baron de Northombrelande, li sires de Luzi et lisires 
de Ros, et grant fuisson de gens d'armes et d'archiers qui 
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trop bollement et trop sagement le gardbrent et deffendirent 
à l'assaut qui fès y fu et qui dura ung jour tout jour sans 
cès, et y perdirent li Escochois de leurs gens. Si se retrai- 
rent à leurs logeïs qui grant estoient et estendut, car il y 
avoit bien LXXX"® hommes sans le ribaudaille. Si s’alèrent 
li Escot concher et reposer, car moult estoient travilliet 
pour l'assault. Quant ce vint environ le mienuit, li sires 
de Luzi, uugs très-bons chevaliers et qui capitaine pour 
le temps estait de le ville, et qui à ee dont mics ne dormoit, 
mès songneusement eutendoit as deffensces et as gharittes 
de le ville, si entendi à celle heure par ses espies que li 
Escot estoïent tout endermy et ne faisoient de get : si 
quella tantost environ CU compaignons ables et légiers, 
bien armés et bien montés, et se parti sur l'ajournée dou 
Noef-Casliel par une poterne, et s'en vint autour secrète- 
ment et ouvertement férir en l'ost des Escos, ct d'aventure 
eschéi ens ès logeis le conte de Morel, ung grant seigneur 
d'Escoce. Si eseryèrent li Englès leur eri, et se boutèrent 
ens de plains eslais, et navrèrent et tuèrent pluisseurs 
Escos, et fu li dis contes de Moret trouvés en son lit, et 
pris et montés sour ung ceval et amenés comme prisonniers 
dedens le ville, et encorres se combaloient li autre, li sires 
de Luzi et ses gens. Li hus et li eris monta; Escochois 
s’esvilliérent et s'armèrent et alumèrent grans feux, et 
vinrent ceste part, chacuns qi mieux mieux, où la noise 
estoit. Quant li Euglès virent que point fu, si se retrairent 
sagement et bellement deviers leur ville, et y rentrèrent 
sans dammaige, 

Mouit fu li roys David d'Escoce courouciés, et ossi furent 
tout li Escot, quant il scurent le conte de Mouret pris. Si se 
armèrent {out communaument au malin et sonnèrent leurs 
trompettes, et s'en vinrent comme gens forsenés devant le 
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Noef-Castiel et l'assaillirent très-durement, et dura chils 
assaux tout le jour, et en y eut pluisseurs navrés dedens et 
dehors. Touttesvoies, li assaillant ne peurent riens conc- 
querre sus les deffendans, mès des lors y eut pluisseurs 
blechiés. 


ec. réd.— Li jones rois David d'Escoceeut grant doel et grant 
pitié quant il vei eusi sou pays destruit et ses gens ensi complain- 
dro, ossi madame la royne sa femmo qui on plora assés. Quant li 
rois eut oy toutes les complaintes des uns ct des autres , il los 
reconforta an mieuls qu'il peut, et dist qu'il sen vengeroit, 
ou il perderoit le remanant, où il morroit en la painne, Puis 
eut conseil tel qu'il envois { messages devers tous ses amis 
lonc et priès, en priant ot roquérant humlement que caseuns 
fust appareilliés pour lui aidier à cest besaing. À celui mande- 
ment viut li contes d'Orkenaÿ, uns gruns princes et puissans, 
ot avoit & femme la seur lo roy: chils y vint à grant pois- 
sance de gons d'armes, ct pluiseur aultre baron et chovalier do 
Souède, de Norvégho et de Danemarce, li un par amours, et 
li aultre par saudées. Taut en y viat d'un costé et d'aultre 
qu'il furent bien en nombre, quant tout furent venu entour Le 
cité de Saint-Jehan en Escoce, au jour que li dis rois les avoit 
mandés, LX® bommes à piet et sou hagendes, et Lieu Il" 
armoures do fer, chevaliers et escuiers, parmi les signeurs et 
chiaus dou pays d'Escoce. Quant tout furent assamblet et 
appareilliet, il s'esmurent pour aler essillier chou qu'il poroient 
dou royaume d'Engleterre; car la triewe esoit expirée, el 
li INT mois acompli et plus ; et bion disoient ensi qu'il s com- 
bateroïent au roy qui tant d'anois ct de dammages lour avoit 
fais. Si se partirent de le ville de Saint-Jean en Escoce moult 
ordenéement, et vinrent ce premier jour jésir à Donfermelin ; 
et puis passèrent à l'endemain un petit brac de mer * entre 
Donfcrmclin et Struvelin *. Quant il furent tout oultre, il che- 
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minèrent à grant esploit, eb passèrent desous Haindebourch , 
et puis toute l'Escoce, et par dalés le fort chastiel de Rose- 
bourch qui se tenoit englès; mais point n'i assallirent, car il 
ne voloient mies faire blecier leur gens et alaver leur artillerie, 
car il ne savoient quel besoing il 2n arcient pour tant qu'il 
espéroïent à faire un grant fait ains leur retour. Apriès pas- 
sèrent-il assés priès de le cité de Hervich, dont messires Édon- 
wars de Billuel estoit chapitainne et souverains ; et puis che- 
minèrent oultre, sans point assallir, ct entrèrent ou royaume 
de Northombrelant, et vinrent sus le rivière de Thin, ardant 
et ‘destraisant * tout le pays; et fisent tant par leurs journées 
qu'il vindrent devant le NosfChastiel qui siet sus le rivière de 
Thin, Là se loga li rois David et toutes ses hos celle nuit, 
pour savoir et veoir se il y poroit de riens esploitier. 

Quant ce vint le matinée, an point dou jour, aucun compa- 
gnon gentil homme de là environ, qui estoient dedens le ville, 
se partirent par une porte paisieulement pour esmouvoir l'ost, 
et estoient bien * CC * et plus, hardis et entreprendans; puis se 
férirent à lun des vostés del host, droitement as logois le conte 
de Moret qui s'armoit d'argent à III crilliers de geules : si le 
trouvèrent en son lit. Si le prisent, et tuèrent grant plenté de 
ses gens ançois que li host feust esvilliés, ne estourmis, et 
gacgnièrent grant plenté d'avoir; puis sen retournèrent en 
le ville béudement et à grant joie, et livrèrent le conte de 
Mouret au chastelain monsignour Jehan de Nocfville qui en 
fist grant feste. Quant cil del host furent estourmi et armé et 
il sceurent l'aventure, il coururent comme tout foursené jusques 
88 bailles de le ville, et, fisent un grant assaut qui dura moult 
longement; mais petit lor valu, ains perdirent assé de leurs 
gens, car en le ville avoit grant fuison de bonnes gens d'armes 
qui bien et sagement le deffendirent : par quoi il convint les 
assallans relraire, à leur grant perte. 
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Quant li roys d'Escosse ct ses conssaulx virent que il sc 
lassoient et travilloient en vain, il s’ordonnèrent au deslo- 
gier et se missent au chemin contremont ceste belle rivière 
de Thin, et passèrent à Bransepie, ung très-fort castiel au 
seigneur de Noefville. Si l'assaillirent et ardirent toutte le 
ville, mès le fortrèce ne peurent-il avoir, et assés priès de 
là il passèrent le rivière de Thin et entrèrent en l’évesquiet 
de Durem, Si le ardirent moult et gastèrent de tous costés, 
puis se traisent devant le chité de Durem et le asségièrent, 
et disent entr'iaux que elle estoit bien prendable et que de 
là ne se partiroient, si l’aroient. Or vous diray dou seigneur 
de Ros et dou seigneur de Luzi, qui se tenoient au Noef- 
Castiel. Quant il eurent considéret le puissanche as Escos, 
ossi leur emprise et comment il ardoient et essilloient le 
pays et chevauchoient tondis avant, il eurent conseil qu'il 
Je segnefieroient au roy englès, leur seigneur, enssi qu’il 
fissent. Et se parti ungs escuiers d'iaux, et cevauca tant 
par nuit et par jour que dedens III jours il vint à Winde- 
sore, où li roys englès se tenoit. Adont li baïlla-il les lettres 
de créanche des chevaliers dessus dis. Quant li roys les 
tint, si les flst lire et entendi par celles son dammaige et 
le confusion de ses gens et de son pays, dont il fu moult 
courouciet ; mès la prise don conte de Mouret ung petit le 
resjoi. Si st tantost li roys englès escripre lettres (et mist 
messaigiers en œuvre et envoya par tout san royaumme) que 
chacun sour toute amisté et féaulté se traisseut deviers le 
chité de Ewruic,sans nul délay, atout ce que de gens pooient 
avoir, et que chacuns s'eforcast, enr li Escot estoient grant 
cantitet. Si rescripsi par le dit escuier qui les nouvelles 
avoit apportées, as LI banerès dessus dit, qu'il fuissent son 
gnous seloneq leur pooir de garder les frontières, car il 
seroit temprement ou royaumme de Norhombrelaude, Li 
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escuiers parti et retourna arrière. Li roys se hasta pour 
plus tost mettre ses gens à voie, et prist le-chemin pour 
venir à Torch, où ses mandemens estoient assis et ordonnés, 

En che pendant que li roys venoit vers Ewruich et que 
il mandoit gens efforeément de toutes pars pour résister 
as Escos, li roys David d'Escoce, qui trop durement estoit 
courouchiés do la prise son cousin le conte de Moret, séoit 
à siège devant le chité de Durem, et durement le contrain- 
doit d'assaut et d'escarmuches, et moult se peinnoit de le 
prendre, ear bien savoit que la cité estoit garnie et pourveuo 
de grant avoir pour le pays d'environ, qui tous afuis y estoit. 
Finablement tant y furent li Escot et si continuellement 
l'assaillirent que de force il le prissent par force d'enghiens 
et d'estrumens qu'il eurent fés, dont il brisièrent et des- 
truisirent tous les murs, et entrérent eus à effort, Là eult 
grant ocision et grant pité, car il missent tout à l'espée et 
sans merchi, hommes et femmes, euffans, clers et prebtres, 
et robèreut et pillierent les maisons où il trouvèrent avoir 
sans nombre. Depuis le chité prise, il s'en vinrent deviers 
l'église catédral qui siet haut sus ung tertre, et l'avoient li 
chanoinne fortefyet, et estoient dedens retret à garant; mès 
li Escot (dont che fu grant pité et grant cruauté) boutèrent 
le feu ens et le ardirent et tous chiaux qui dedens estoient, 
sans nullui prendre à merchy. Enssi fa menée la bonne 
chité de Durem, des Escos, dunt che fu dammaige. 


ec. réd, — Quant Li rois David et si cousilleur veirent que li 
demorers là endroit ne léur pooit porter proufit, ne honneur, 
il se partireut de là et entrèrent ens ou pays de l'évesquiet 
de Durem : si l'ardirent et gastèrent tout, Puis 80 traisent 
par devant le cité de Duremmes et le assogièrent et y fissent 
pluiseurs grans assaus, eomme gens foursenés, pour tant qu'il 
avoient perdu le conte de Mouret, et il savoient bien qu'il i avoit 
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en le cité très-grant avoir assamblet; car tout li pays d'entours 
y estoit alluis. Si se penoient d'assallir cascun jour plus aigro- 
ment, ct faisoit li dis rois d'Escoce faire estrumens et engiens 
pour venir * à ségur* jusques as murs. Quant il se furent 
départi de devant le Noef-Chustiel, messires Jehuns de Noof- 
vilie, chastelain pour lo temps et souverains dou Nôei-Ghasticl, 
so parti de nuit, montés sus fleur de coursier, et eslonga les 
Escos; car il savait toutes les adrèces et les refuites dou pays, 
pour tent que il en estoit, et fist tant que dedens V jours il 
vint à Chartsée où Ii rois englès % estoit * adont, et li eonta ct 
remoustra comment li rois d'Escoce, à grant poissance, estoit 
eutrés en son pays et ardoit ét essilloit tout devant lui, et 
l'avoit laissict devant le cité de Durem. De ces nouvelles fu li 
rois englès moult irés et ® courouciés : si mist tantost messagiors 
en oevre, et les envoia partout, et manda à toutes manières 
de gens, chevaliers et escuiers, et aultres gens dont on #0 pooit 
aidier, deseuro l'enge de XV ans et desous LX ans, que nuls 
ne s'eseusast, mès venissent, ses lettres veuos ct 805 mando- 
mens oÿs, tantost devers lui sur les marces dou ®Nerth 7, pour 
aidier à defendre son royaulme que li Escot destruisoient. 
Adont suvanciérent conte, baron, chevalier ct escuier et 
S communautés ® des bonnes villes, ct so hastèrent durement 
pour obéir au mandement dou roy leur signeur, et se misent. 
tout à voie et de grant volenté par devers Evruich ; et meisme- 
ment Hi rois xe parti tout premièrement ct n'attendi nullui, 
tant avoit grant haste, mès toutdis li croissoiont ct venoiont 
gens de tous costés. 

*° Endementrnes # que eils rois englès se traioit par devers lo 
cité d'Evruich et que caseuns le sievoit, qui miens pooit, li 
rois d'Escoce fist si fortement #* assallir le cité do Durem par 
éstrumens et engiens qu'il avoit fais, que cil de le cité ne le 
peurent grandir, ne dellendre que elle ne fust prise par force 
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et touto robe et arse et toutes manibros de gons mis à mort 
sans merci, Femmes et hommes, prestres et monnes, chanonnes 
et petis enfans, qui estoient fais à le grande église, furent tout 
ars et péris dodens l'église, eur li feus y fu boutés. De quoi ce 
fa horrible pités; car on le cité de Durom ne demora adont, 
né homs, re femme, no petis enfans, ne maison, ne église, que 
tout ne fuissent mis à destruction, dont ce fu grans pités et 
cruale forsenerie et est quant on destruit ensi sainte erestienté 
et les églises où Diox ost servis et honnorés. 





Quant chou fu avenu, li roys David eut conseil qu'il se 
retrairoit arrière * sus ? le rivière de Thin et se trairoit par 
deviers la ville de Cardoel, qui estoit * li entrée de Galles à 
cel lés- * Ensi, comme il ulloït celle part, il se loga une 
nuit et toutto sen host assés priès d'un moult fort castiel 
que on elarme : Sallebrin, qui estoit au conte de Sallebrin 
qui fu pris avoeeq le conte de Suforch 5 par devant Lille en 
Flandres, et estoit encorres en prisson en Castelet à Paris. 
En ce biau et fort castiel séjournoit adont * la gentille 7 eon- 
tesse de Sallebrin, * en ce tamps li plus belle et li plus frisce 
dume d'Engleterre”, et estoit chils fors castiaux bien garnis 
de gens d'armes. Si en estait gardyens et souverains ung 
gentil bachelier, preux et hardis, fils à la sereur au conte 
de Sallebrin, et l’appielloit-on : monseigneur Guillaumme de 
Montagut,  ensi que son oncle !. Quant ceste nnit fu passée, 
à lendemain li hos le roy d'Escoce se desloga pour traire 
avant par deviers Cardueil, ensi que prouposet estoit, et 
passérent li Escot par routtes assés priès de ce fort casticl, 
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: durement? cargiet * de chon qu'il avoient gaegniet en leur 
chevauchie, tant à Duremes comme ou pays d'envirou ‘. 
Quant li dis bacelers messires Guillaummes de Montagut vey 
dou castiel qu’il estoient tout passet et que il n'arestcroient 
point pour assaillir au custiel, il yssi hors lous armés atout 
3LX #compaignons d'armes, et sieuwi ’couvertement® apriès 
le dairain trayn qui avoient chevaux si chargiés d'avoir, 
que à grant * peine!” pooient-il aller avant. Si les raconsuiwi 
à l'entrée d’un bois, et leur courut sus, et en ‘! ocissent © il 
et si compaignon plus de CC, et prissent bien VI* chevaux 
cargiés de jeuiaux et d'avoir, et les enmenèrent par deviers 
le castiel. Li cris et li hus et li fuiant s’en vinrent jusques 
à monseigneur Guillaumme de Douglas, qui faisoit l'arrière- 
garde, et avoit passet le bois, et apriès en vinrent les nou- 
elles en lost. Qui dont veisl les Eseus relourner à course de 
cevaux parmy les carips, par montaignes et par vallées, et 
monseigneur Guillaumme de Douglas tout devant, il en 
peuist avoir grant hide. Tant coururent, qui mieux mieux, 
qu'il vinrent au piet du easticl, et montèrent le montaigne 
en grant haste ; mès ainchois qu'il parvenissent as bailles, 
chil dedens les avoient refermées, et le proie et l'avoir mis 
layens à sauveté, de quoy li Escct eurent grant doel. Si 
commencièrent À assaillir moult très-fortement, et chil 
dedens à defendre de lanchier #, ossi de traire et de jetter 
Mpierres et mangoniaux #. Là s'efforchoient durement li 
doy Guillaumme de grever li ung l'autre, et tant dura chils 
assaux que tous lios des Escos y fu parvenus et li roys 
meysmes, et encorres dura depuis, assés longtemps. Quant 
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li roys et ses conssaux eurent veus leurs gens gisans mors 
sus les camps et veirent les assallans blechier et navrer à 
cel assaut sans riens conquester, il on furent durement 
courouchiet, Si commanda li roys que on cessast del assail- 
lir, et que chaenns allast loger, car il ne trairoit plus 
avant ct point ne se partiroit de là, si aroit veu comment 
il poroit ses gens vengier. Qui adont veist gens frémir et 
appeler li nng l'autre et querre pièce de terre pour mieux 
logier, les assaillans retraire, les navrés rapporter ou rap- 
poyer, les mors ! ratrainer et rassambler ?, il penist veoir ‘ 
grant triboullement, Celle nuit fu li os des Escos logie par 
desoubs le castiel, et lu 5 gentille ® contesse de Sallebrin 
festia ? très-durement 5 et conforta tous les compaignons de 
laïens, tant que elle peult et à lie chibre. 


A lendemain, Hi roys David, qui durement courouchiés 
estoit, commanda que chacuns s’appareillast pour assaillir, 
car il feroit ses enghiens et estrammens traire amont pour 
savoir si poroit de riens entamer le castiel. Chacuns s’appa- 
reilla, et montèrent eontremont pour assaillir, et chil d8 
dedens pour yaux deffendre. Là ent ung fort assault et péril- 
leux, et moult de bienfaisans d'une part et d'autre. Là 
estoit la centesse de Sallebrin, qui très-durement les recon- 
fortoit pour que on se devoit enssi travailler, tant estoil 
belle et douche, et dura chils assaulx tout le jour; et au 
soir il se retrayrent à leurs logeis, et à l'endemain recom- 
ineuchiérent l'assault fort et fler, tant estoient courouchiet 
sour chiaux du castiel de Sallebrin. Ensi continuoient li 
Escochoïs de jour cn jour, et apparcilloient leurs enghiens 
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pour drechier et pour plus adarmagier chiaux dou fort; 
car bien veoient que autrement il ne les pocient avoir. En 
ces meysmes jours vint li roys d'Engleterre en le cité 
d'Evruich, et ÿ souratendoit ses gens qui venoient de tous 
costés à grant cffort, car bien estoit li renommée en Engle- 
terre que Hi roys d'Escoce ne fu oncques se trop fort sus 
les eamps qu'il estoit adont, et pour ce venoient deviers 
le roy au plus efforchiement qu'il pooient, et pour combatre 
les Escos, se il les trouvoient et attendoient. Entroes que 
li roys englès estoit à Ewruich, curent chil dou eastiel de 
Sallebrin pluisseurs assaux et furent moult apreset de leurs 
ennemis, et se li roys englès le senist, il se faist plus hastés 
qu'il ne fist pour secourir le gentil contesse de Sallebrin. 
Or n'est qui l'en die des nouvelles , mès il les sara tempre- 
ment, sicomme vous porés oïr recorder, se il vous plaist. 


Sec. réa. — À V'endemain li rois d'Escoce, qui durement eou- 
rouciés esloil, commauda que cascuus se apparillust pour assail- 
lir; car il foroit ses engions et estrumeus traire à mont pour 
savoir se il pooient de riens entamer le fort chastiel. Cascuns 
s'apparille el montèrent coutremont pour assallir, et eil de 
dedens s'ordonnèrent pour yaus deffendre. Là eut un fort assaut 
et périlleus , et moult de bienfaisans d'un lés et d'aultre. LA 
estoit la eontesse de Sallebrin qui très-durement les reconfor- 
toit; et par le rogard de une tele dame ct son douch amonnos- 
tement uns homs doit bien valoir IF au besoing. Cils assaus 
dura moult longement, et y perdirent li Eseot ‘ grant fuison * de 
leurs geus ; eur il s'abandonuvient durement et porloient arbres 
et mairiens à grant fison pour emplir les fossés ct pour amener 
les estramens jusques as murs s6 i] peuissent; mais il del chastiel 
se deffendoient si ? vassaument que Li assallaut y perdivent grant 
fuisou de leurs gens : si les convint retraire arrire. Li rois 
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commanda que li estrument fuissent bien gardés pour renfor- 
cier l'assaut à l'endemain. Ensi se départi li assaus, et s'en rala 
cascuns ! eu se loge ?, horsmis * chiaus qui devoiont ces estru- 
mens garder. Li um plorèrent les mors, et li aultre confortèrent 
les navrés. 








Chil dou castiel de Sallebrin estoient durement travilliel 
et apresset des Escochois, et si en y avoit éntr'iaux grant 
fuisson de blechiés, et veirent bien que Li fais leur estoit 
grans, et se li roys David maintenoit son proupos, il aroient 
fort tamps. Si eurent conseil que il envoiercient certain 
messaige deviers le roy englès, que il espéroïent à Ewruich, 
car bien #voient oy parler dou mandement si espécial qu'il 
avoit fait et dou jour qu'il y devoit estre, liquels termes 
estoit venus et V jours oultre. Si regardèrent et ymagi- 
nèrent entr'iaux qui serait taillés de faire ce messaige. 
Pluisseurs en y avoient, mès tout s'escusoient l'un par 
l'autre que jà pour leur honneur ne lairoient la dame, ne 
le eastiel, et en y eult entre yaux grant estrif. Quant mes- 
sires Guillaummes de Montagut vit le bonne volleuté de ses 
compaignens et veit d'autre part le meschief et le péril où 
il pooient eschéir se il n'estoient sccourut, si leur dist : 
< Seigneur, je vois Lien vostre loyaulté et vostre bonne 
« vollenté, siques pour l'amour de madame et de vons, je 
« metteray mon corps en aventure pour faire cesti mes- 
« saige, car jou ay tel fianche en vous, seloneq chou que 
« j'ay veu, que vous détenrés bien le castiel jusques à ma 
« revenue, et ay d'autre part si grant espérance el roy 
« nostre seigneur, que je vous amenray temprement si 
« grant secours, qne vous en arés joie, et vous seront bien 
« méri li bienfait que fait arés. » Quant la nuis fu venue, 
li dis messires Guillaummes se appareilla dou mieux qu'il 
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pot, pour plus paisivellement yssir de layens qu'il ne fust 
percheus de chiaux del ost. Se li avint si bien qu'il pleut 
toute le nuit si fort que nuls des Escos n’osoil yssir hors de 
sa loge. Si passa environ mienuit tout parmy l'ost, que 
oncques ne fu aperchus. Quant il fu passés et eslongiés 
environ IL lieuwes l'ost, il fa grans jours : si chevaucha 
avant et encontra, ung peu après solcil levant, denx hommes 
d'Escoce entours à III liewwes priès del ost, qui amenoient 
deus buefs et une vache par deviers l'ost. Messires Guil- 
laummes eongnut qu'il cstoient Escot : si les navra tons 
deux durement et tua leurs bestes, pour tant qu'il ne vol- 
Joit mies que chil del ost en euissent nulle aise, Puis dist 
as deux navrés : « Allés, si dittes à vostre roy que Guil- 
« laummes de Montagut vous a mis en ce point en son 
« despit, et li dittes que je voi querre le gentil roy d'En- 
« gleterre, qui li fera temprement wuidicr cette place 
« maugré lui, » Chil li proummissent qu'il fercient vollen- 
tiers cest messaige, mès qu'il les laïssast atant à pès. Lors 
se parti li dis messires Guillaurnmes des Escos, et chavau- 
cha sus fleur de coursier et fist-tant qu'il vint à Ewruich, 
où il trouva lo roy englès ct grant fuisson de contes, de 
barons et chevaliers dallés lui, Si li compta son messaige 
de par le dame de Sallebrin au mieux et au plus biau qu'il 
peult. Li roys ÿ entendi vollentiers et respondi que il ne 
laisseroït nullement que il ne souscourist la dame et ses 
gens, et se plus tost euist sceut là où li Escot estoïent et le 
mescief et péril dou castiel et de la dame, plus tost fust 
allés celle part. Si ordonna et commanda tantost li roys 
par son connestable et ses marescaux, que chacuns fust 
apareilliés à mouvoir lendemain, et que on fesisl toudis les 
venant traire avant, ét chevanchier apriés son host qu'il 
avoit moult grant. 
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Li roys Édouwars se parti l'endemain de lé eité d'Éwruich 
moult liement pour les nouvelles que li dis messires Guil 
lanmmes de Montagnt li avoit aportées. Et avoit bién avoceq 
lui V® armures de fier, X° avchiers et LX® hommes de 
piet, qui tout le sieuvoïient, et toudis li vénoient gens. 


0e. rdd, — Chil del chastiel qui durement estoient travilliet, 
et si avoit grant fuison de bleciés, veirent bien que li fais leur 
esboit grans, et se li ruis David maiutenoil son proupos, il 
aroicnt fort temps : si curent entre yaus conseil qu'il envoie- 
roient certain message par devers le roy Édouwart qui estoit 
à Evruich jà venus, ce savoient-il de vérité par les prisonniers 
d'Escoco qu'il avoient pris. Si regardérent entre yaus qui 
feroit ceste besongne: mais il ne povoient trouver qui volsist 
laissier le chastel à defendre, ne la bellé dame ossi, pour 
porter cel message; si en ot entre yaus grant ! estrif*. Quant li 
gentils bacelers mossires Guillanmes de Montagut vei le bonné 
volenté de sé compagnons, et vei d'autre part le meachief qui 
leur poroit avenir, se il n'esloient secouru, si lor dist : 
« Signeur, je voy bien vostre loyauté et vostre bonne volonté, 
« siques pour l'amour de madamc et de vous je metterai mon 
« corps en aventure pour faire cesti message; ear jou ay tel 
« flance en vous, selonch chou que j'ai veu, que vous 5 détenrés 
« bien le chastiel jusques à me revenue, ct ay d'autre part si 
« grant espérance, ®el5 noble roy nostre signeur, que je vous 
« ameurai lemprement si granl secours que vous eu arès juie, 
« et vous seront ion *guerrodonné * li bionfait que fait ads. » 
De ceste parolle furent madame li conteste et li compagnon 
tout joiant. Quant la anis fn venne, li dis messires Gnillanmes 
se apparilla dou mieus qu'il peut, pour plus paisivlement issir 
hors de laiens, qu'il ne fust aporceus de chiaus del host, Se 
li avint si bien qu'il plent toute la nuit ei fort que nuls des 
Hscos n'oscit issir de se loge; si passa à mienuit tout parmi 
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lost, que onques ne fut percens. Quant il fu passés, il fu 
grans jours. Si chevauça avant tant qu'il encontra II hommes 
d'Escoco, à * demi liewo * priès del host, qui amenoïent II bues 
et une vache par devers l'ost. Messires Guillaumes cogneut 
qu'il estoient Escot; si les navra tous IL durement, ei tua leurs 
bostes, 5 par quoi * li Escot, ne cil del host n'en euissent aise. 
Puis dist as II navrés : « Alés, si dittes à vostre roy que 
« Guillaumes de Montagut vous « mis en tel point, 5 eu son 
a despit s; et li dittes que je vois querro le gentil roy Édowart, 
« qui li fora * temprement * vuidicr ceste placo maugré lui.» 
Gil li promisent qu'il feroient volentiers ce message, mais qu'il 
les laissast ntant à © pais, Lors so parti li dis messires Guil- 
laumes d'yaus, et s'en ala tant qu'il peut par devers le roy 
son signeur, qui estoit à Evraich atout grant fuison d'armes, ct 
en attendoit encores plus. Si fist li dist messires Guillaumes son 
salut au roy, de par madamo sen ante, contesse do Sulebrin, et 
li conta le meschief où elle et ses gens estoient. Li rois res- 
pondi apertement et liement qu'il ne laisseroit nullement qu'il 
ne socourust la dame ct ses gens; ot so plus tost euist soeu où 
li Escot estoient, et le meschief del chastiel et de la dame, 
plus tost fust alés celle part. Si commanda tantost li dis rois 
quo cascuns fust l'appareïllies {* à mouvoir l'endemain, ct que on 
fosist toutdis les venans # traire avant ‘* apriès son host qu'il 
avoit grant. 

Li rois englès se parti À l'endemain de le cité de Evruich 
moult liement, pour les nouvelles que messires Guillaumes de 
Montagut li avoit aportées, ct avoit bien avocch lui VI” 
armeures de fler, X" arciers et bien JT mil hommes de 
piet, qui tout le sievoient, et toutdis li venoient gens. 





Quant li baron d'Escoce .et li maistre consillier le roy 
David sceurent que li dis messires Guillaummes de Montagt 
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avoit ensi passet parmy leur ost et que il s’en alloit querre 
secours au roy euglès, (et savoient bien que li roys Édou- 
wars estoit à Ewruich à grant gent, et le tenoient de si 
grant couraige et si gentil qu'il ne lairoit nullement qu'il 
ne venist tantost sour yaux pour souscourir la dame et 
chiaux dou esstiel), il parlèrent enssamble, endementroes 
que li roys David faisoit souvent et ardamment assaillir, et 
veoient bien que li roys faisoit ses gens navrer et martiryer 
sans raison; et veoient bien que li roys englès venroit bien 
ainchois combattre à yaux que leurs roys peuist avoir conc- 
quis ce csstiel, ensi qu'il cuidoit. Si parlèrent enssamble 
au roy David d'un accord, et li dissent que li demorer 
n'estoit point ses proufis, ne sen honneur ; car il leur estoit 
moult honncrablement advenu de leur emprise, et avoient 
fait grant despit as Englès, qui avoient jeut en leur pays 
XXII jours et ars et essilliet tout autour, et pris par force 
la cité de Durem et mise tout à grant destruction, et li con- 
sillièrent que il s’en volsist raller deviers son royaumme, 
par deviers le forest de Geñours ; car il savoient de certain 
que li roys englès venoit viers yaux à si grant puissanche, 
qu'il n'aroient pooir de combattre à lui, ne de contrestrer 
à se puissance. Si leur en poroit grant meschief avenir. Li 
roys David fuist vollentiers demourés pour atendre les 
Englès et le bataille et le aventure de Dieu, se par son 
consseil en allast. Mais ses gens li monstrèrent tant de 
raissons qui trop longues seroient à recorder, que tous li 
os des Escos se desloga au matin, et en rallèrent droit par 
deviers le grant forest de Gedours, le chemin que autres 
fois il avoient tenut pour estre au dessus de leur affaire, et 
pour veoir et attendre que li roys englès volroit faire 
dedont en avant, ou se il se retrairoit arrière, ou se il yroit 
avant et trairoit en leur pays. 
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Sec. ré. — Quant li baron d'Escoce et li mestre del conseil lo 
roy sceurent que là dis mossires Guillaumos de Montagut avoit 
ensi passet parmi leur host, et qu'il s'en aloit querre secours au 
roy englès, (et savoient bien que li rois Édouwars estoit à Evruich 
à grant gent, ot le iancient de si grant corage et si gentil que 
il ne lairoit ! nullement * que il ne vonist tantost sus yaus pour 
secourre la dame et chiaus del chastiel), il parlèrent ensamble, 
Fendemeutrues * que li rois faisoit souvent et ardamment assallir; 
et voirent que li rois faisoit ses gens navrer et martiryer sans 
raison, et veoient bien que li rois englès vonroit bien ançois 
combatre à yaus que leurs rois peuist avoir conquis che chas- 
tiel, ensi qu'il cuidoit. Si parlèrent tout ensamble au roy 
David, d'un accord, et li disent que li demorers là m'ostoit 
point ses proufis, ne son honneur; car il leur estoit moult 
honnourablement avenu de leur emprise, et avoient fait grant 
dospit as Englès, quant il avoient jeut en leur pays par XII 
jours, et ars ét essilliet tout autour; et après il avoient pris par 
force le cité de Daremmes, et mis toute à grande destructior 
siques tout considéret c'estoit bon qu'il se partesist et se relrai- 
sist vers son royaulme, eb y monassent à sauveté co que 
conquis avoient, et que une aultre fois il retourroit en Engle- 
terre quant il li plairoit. Li rois, qui ne volt mies issir # dou 
conseil de ses hommes, s'i acorda, quoique il le fesist moult 
à envis ; car volentiers euist attendu à bataille le roy d'Engle- 
terre, se on ne li euist ® desconsillié 7. T'outesfois il se des- 
loga au matin, et tout se host ossi, ot s'en ælérent li dit 
Escot droit par dovers le grant forest de Godours, où li sau- 
vage Escnt se tiennent, tout bellement et à leur aise; car 
il voloient savoir que li rois englès feroit en avant, ou se il se 
rétrairoit arrière, ou se il iroit evant et trairoit en leur pays. 








Ce jour meysme que li roys David et li hos des Escos se 
départi au matin de devant le castiel de Sallebrin, vint li 
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roys englès là à toute son host à heure de miedi, en le place 
où li roys des Escos avoit logiet, Si fu moult courouchiet 
quant il ne le trouva, car vollentiers se fuist combatu à lui. 
11 estoit venus en si grant haste, que ses gens et si cheval 
estoient durement travilliet, Si commande que chacuns se 
logast là endroit; car il volloit aller veoir le castel et la! 
dame qui layens estoit, car il ne l'avoit veue puis les noches 
dont elle * fu * mariée. Ensi fu fait que commandet fu. Cha- 
cuns s’alla loger ensi qu'il pot, et reposer qui volt. Sitost que 
li roys englès fu désarmés, il prist jusques à XX ou XXIT° 
chevaliers et s'en alla vers le castiel, pour saluer la dame 
de Sallebrin et pour veoir le mannière des assaux que li 
Escos avoient fais et des deffensces que cil dou castiel 
avoient faites à l'encontre. Sitost que la contesse de Salle- 
brin sceut le roy venant, elle fist ouvrir touttes les portes, 
et vint hors si richement vestie et alournée que chacuns 
s'en esmervilloit, et ne se pooit-on cesser de Ini regarder et 
de reirer le * frisce et gentil arroi ? de la dame, avoeeq la 
grande beauté et le gracieux maintieng que elle avoit. Quant 
elle fu venue jusques au roy, elle s’enclina jasques à tierra 
encontre lui, en regrâciant de la grâce et del souscours que 
fait li avoit, et l'enmena ens ou castiel pour Ini festyer et 
honourer comme celle qui très-bien le savoit faire. Chacuns 
le regardoit à merveille, et li roys meymes ne se pooit tenir 
de Mi regarder, et bien li estoit avis que oncques n'avoit 
veut si bien adrechie en touttes mannières de biautés, de 
frisce et gai maintien, de noble arroy et de parfaite et 
atemprée eontenancho ?, et en estoit ensi que tous esbahis. 
Se Li féri * soudainnement #, eu H regardant et ymaginant, 
une estincelle de finne amour # au coer ‘, qui li dura par 
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loing tamps; car c'est un feus qui fuissonne, qui esl légiers 
à esprendre et malaisuiles à estaindre et plus en ung coer 
qu'en l'autre, et sambloit au roy, par l'estincelle qui jà s'es- 
prendoit et alumoit, ‘ que ens ou mondt n'avoit dame qui 
fesist à amer fors celle *. Si entrérent eus ou castiel main à 
main, et le mena la dame premièrement en la salle et puis 
en sa cambre qui estoit si noblement parée comme il affé- 
roit à tello dame, et toudis regardoit li roys la * contesse{, 
et ne s'en povient si peil soller, et de si ardent regart que 
elle en devenoit toute honteuse et * esbahie °. Quant il l'ot 
grant pièce et assés regarde, il alla à une fenestre pour 
F'apoyer*, et commencha si fort à pensser que ce furent mer- 
villes. La dame qui au penssement dou roy ne penssoit 
noient *, ala les autres seigneurs et chevaliers feslyer et 
saluer moult grandement et à point, enssi que elle savoit 
bien faire, chacun seloncq son estat, et puis commanda à 
appareillier le disner, et quant temps seroit, à mettre les 
tables et le salle parer ", ensi commo il appertenoit pour lo 
roy d'Engleterre, 





Quant la dame eult tout deviset et commandet à ses gens 
ce que bon li sambloit, elle s'en revint à chière lie par 
deviers le roy, qui encorres penssoit et musoit fortement, 
et li dist : « Chiers sires, pourquoy penssés-vous si fort ? 
« Tant pensser n'añert point à vous, ce mm 
« vostre grâce: mès deuissiés faire feste et joie et bonne 
« chibre, quagt vous avés eneachict vos ennemis qui ne 
{ vous ont osetatendre, et devriés les autres laissicr pens- 
« ser del remagant, » Li roys respondi et dist : « Ha! ma 
« chière dame, sachiés que, puis que jou entrai chéens, 





sauve 
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« m'est venue une soinge souverainno, de quoy je ne pren- 
« doie garde : so m'y convient pensser, et ne scay c'avenir 
« m'en pora, mais je n'en puis mon ever oster. » — « Ha! 
« chiers sires, dist la dame, vous devriés tousjours faire 
« bonne chière pour vos gens mieux reconforter et laïssier 
« le pensser et le muser. Dieux vous à si bien aïdiet jusques 
«à ores en touttes vos besoiugnes et domnet si grant grâce, 
« que vous estes ‘li unys des princes del monde li plus 
« doubtés*. Et se li roys d'Escoce vous à fait despit et 
«< dammuige, vous le porés bien amender quant vous vor- 
« rés, enssi que aultrefois avés fait. Si laïssiés le muser, 
« et venés, se il vous plest, en le salle dallés vos cheval- 
« Jiers. Tantost sera appareillet pour disner. » — « Ha! 
« ma chière dame, dist li roys, autre cose mo touche ct 
«_gist en mon coer que vous ne peussés, car certainement 
« di doux maintieng, li parfais sens, li grant noblèce, li 
« grâce ct la finc biauté que jou ay veu ct trouvet en vous, 
« inont si sourpris et entrepris, qu'il convient que je soie 
«vos vrais amans. Si vous prie que ce soit vos grés, et que 
« je soie de vous amés, car sachiés, ma chière dame, que 





& nus escondis ne m'en poroit oster. » A ces mos, la bonne 
dame fu moult esbahie et durement sonrprise, et dist : 
« Très-chiers sires, ne me voeilliés mies moquier, ne 
« assayer, ne tempter. Je ne poroie cuidier, ne pensser que 
«ce fust à certes que vous dittes, ne que si noble prince 
« que vous esles, deuist querre tour, ne pensser pour 
« deshonnourer moy, ne men merit, qui est si vaillant 
« ehovalier et qui tant vous a servi, que vous savés, el 
« encorres gist pour vous emprissonnés *. Certes, vous 
« seriés de tel cas petit prissiés et peu amendés. Très- 
« chiers sires, oncques tel penssée ne me vint au coer, ne 
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« jà n’avenra, se Dieux plaist, pour homme qui soit nés; 
et se je le faisoie, vous m'en deveriés blammer, non pas 
« blammer tant seulement, mès mon corps ! pugnir et jus- 
« ticier ?, qui mes drois souverains naturels sires estes. » 





Atant s'en parti la contesse et laissa le roy durement 
esbahy, et s'en revint en le salle pour faire haster le disner, 
puis s'en retourna au roy et enmena de ses chevaliers et 
li dist : « Sire, venés en le salle, car li chevalier vous 
« atendent pour laver, enr il ont trop junet : ossi avés- 
« vous, » À ces mos et à la parole de la dame, li rois se 
parti de la fenestre où ung grant tens il s'estoit apoyés, et 
s’en vint en la salle ct lava, ct puis se asist entre scs cho- 
valiers et la dame au disner, mès petit y sist, car autre 
cose li touchoit que boire, ne que mengier, et trop dure- 
ment séant à table penssoit, dont li chevalier meismement 
s’esmervilloient, car il avoit eult en-devant usaige de rire 
et de jeuer, et de vollentiers oïr aucunnes trufferies pour 
Je temps oublier, mais là il n’en avoit cure, ne talent. Ains- 
chois, quant il pocit ung seul regart embler et envoyer sus 
la dame, il li faisoit trop grant bien, et furent adont regart 
et pensser le plus grant partie dou disner Le roy. Apribs 
disner on leva les tables : si envoya li roys monseigneur 
Renaut de Gobehen et monseigneur Richart de Stanfort à 
l'ost et as compaignons qui desoubs le castiel estoient logiet, 
savoir comment il le faisoient, et qu'il fuissent apparcillet, 
car il volloit cevaucier encorres oultre et sieuwir les 
Escos, et que on fesist tout le charoy et tout le harnas 
esploiter devant, et que dou soir il scroit avoccq yaux, et 
ordonna le conte de Pennebruch à faire l’arrière-garde 
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atout V° lanches, et que chil l'atendesissent sus les camps 
faut qu'il venvoit, et lout li demourant chevaucaissent 
avant, Li doy baron fissent tout ce qu'il commande, et il 
demoura encerres ens ou castie] de Sallebrin dallés la dame, 
et espéroit bien ainschois son département que il aroit de 
la dame responsce plus agréable qu'il n'avoit eue. Si 
demanda les eschès, et la dame li fist aporter, Adont pria 
li roys à la dame que elle volsist jeuer à lui, et la dame li 
acorda liement, qui li faisoit toutte le bonne chière que elle 
pooit, et bien estoit tenue dou faire ; ear li roys li avoit fait 
ung Liau serviche de lever le siège des Escos de devant son 
castel, dont elle estoit en grant péril, et se li devoit le dame 
faire, pour tant que li roys estoit ses drois naturels sires de 
foi et hommaige. A l'entrée dou jeu des escès, li roys, qui 
volloit que aueunne eose demourast dou sien à la dame, 
l'assailli en riant : « Dame, que vous plaist-il à mettre au 
« jeu ? » Et la dame li respondi : « Sire, et vous ossi? » 
Adont mist li roys avant ung très-bel aniel qu'il portoit en 
son doi à ung gros rubi sus le tablier, Lors dist la dame: 
« Sire, sire, je n'aÿ nul aniel si rieho comme 1{ vostre est. » 





— « Dame, dist li roys, Lels que vous l'avés, metés-le avant. 
« Je n'y preng pas de si priès garde. » Adont la contesse, 
pour acomplir la vollenté du roy, traist hors d'un doy ung 
anelet d'or qui n'estoit pas de grant vaille. Si jeuèrent as 
escès enssamble, la dame à son avis au mienx que elle 
pooit, affin que li roys no le tenist pour trop simple et 
ygnorans, et li roys se faindoit, car pas ne jeusit dou mieux 
qu'il savoit, et à painne y avoit nulle espasse de tires, que 
il ne regardast la dame si fort que elle en estoit toutte hon- 
teuse et s'en fourfaisoit bien en traiant, et-quant li roys 
veoîit que elle s’estoit fourfaite d'un rock, d'un chevalier ou 
de quoy que fuist, il se fourfaisoit ossi pour remettre la 


Google A NCFTON UN 


DU GAATEAU DE SALISBURY. 459 


dame en son jeu. Tant jeuèrent que li roys Le perdi, et fu 
mas d’un aufui, Adont se leva la dame et demanda le vin 
ot les épisses, car li roys par samblant volloit partir, et 
prist la dame son aniel et le mist en son doy, et volsist trop 
bien que li roys euist repris le sien, et li aussi offri et dist : 
« Sire, il n'apertient pas qu'en mon hostel jou aie riens del 
« vostre, zinchois en deveriés porter dou mien. » — 
« Dame, dist li roys, si fait, car li jeus le porte ensi, et se 
« je l'euisse gaegniet, tenés vérilablement que jou euisse 
« porté le vostre. » La dame ne vot adont plus presser le 
roy, mès s'en vint à une sienne damoiselle et li bailla 
l'aniel et li dist : « Quant vous verrés jà que li roys sera 
« parti de céens et qu'il ara pris congiet de moy et qu'il 
« devra monter à cheval, si vous avanchiés et li rendés 
« tout bellement son aniel, et li dittes que nullement je ne 
« le voeil détenir, car point n’apertient. » Et la damoiselle 
li respondi que elle le feroit vollentiers, À ces mos vinrent 
espisses et vins, et n'en vot oncques prendre li roys devant 
la dame, ne la dame ossi devant lui, et y eut grant estrif 
tout en reviel. Finablement, il fu acordé que il prisent tout 
doy enssamble, ossitost li ungs comme l'autre, pour cause 
de briefié. Apriès ce fait et que Ji chevalier le roy eurent 
tout beu, li roys prist congiet à la dame et li dist tout haut, 
afin que nuls -n'y penssast : « Dame, vous demourés en 
« vostre hostel, el je m'en irai sieuwir mes ennemis. » La 
dame, à ces mos, s'enclina bien bas devant le roy, et li 
roys moult apcrtoment le prist par lo main droite ot li 
estraindi ung petit, et ce li fist trop grant bien, en signe 
d'amour, et regarda li roys que chevaliers et damoiselles 
s'ensonnioient de prendre congiet l'un à l'autre : si s'avança 
encurres de dire deux mos tant seullement : « Ma chière 
« dame, que Dieu vous commande jusques au revenir! Si 
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« vous pri que vous vos voeilliés aviser et autrement estre 
« consseillie que vous ne me aiés dit. » — « Chiers sires, 
« respondi la dame, li Pères glorieux vous voeille conduire 
« et oster de villainne pensée et deshonnerable, ear je sui 
« et soray toudis conseillie et apparcillie de vous servir à 
a vostre honneur et à le mienne. » A lant se parti li roys 
de le eambre, et In dame ossi, qui l'aconvoya jusqu’en la 
salle où sen pallefroi estoit. Se dist li roys que il ne mon- 
teroit point à cheval tant que la dame fust là, sique pour 
cause de briefté la contesse prist congiet de tous poins pour 
ceste fois au roy et à ses chevaliers, et rentra en ses 
cambres avoecq ses damoiselles. Ensi que li roys devoit 
monter, la damoiselle qui estoit enfourmée de sa dame, s'en 
vint au roy et s'engenouilla, et quant li roys le vit, il so 
leva moult tost et quida que elle volsist parler d'autre 
matère que elle ne fist. Co li dist : « Monseigneur, vechy 
« vostre aniel que madame vous renvoie et vous prie hum- 
« blement que vous ne le voeilliés tenir à villonnie, que 
« point ne voet qu'il demeure ei par deviers elle. Vous li 
a avés fait tant en autres mannières que elle est tenue, 
« ce dist, À tonsjours d'estre vostre serve. » Li roys qui 
oy la damoiselle et veoit son aniel qu'elle tenoit, et coït la 
vollenté et l'escusanche de la contesse, fn tous estonnés. 
Nonpourquant, comme tost conssilliet à son gré ct aflin que 
li aniaux demorast laiens, ensi que en soy-meysmes ordonné 
avoit, respondi briefment (car pas n'y afféroit longe parole), 
et dist: « Damoiselle, puisqu'il ne plaist à vostre dame li 
a gaains pelis que elle a fait à moy, il vous demeure. » 
Apriès che parlet, il monta tantost et se parti et yssi hors 
dou castiel, ct se mist sour les camps avoecg ses chevalie: 
et trouva le conte de Pennebrueg qui l'atendoit à bien 
V: lanches. Adont se partirent-il tout enssamble et sieu- 











- Google NEFTON UN 


NU CHATEAU DE SALISBURY. 461 


wirent lost; et la damoiselle dont vous avés oÿ, revint à 
sa dame et ]y recorda la responses dou roy, ét li voi rendre 
l'aniel d'or que li roys avoit perdu as escès, mais la dame 
ne le volt prendre ; ains dist que elle n’y clammoit riens et 
que li roys lui avoit donnet, si en fesist son proufft. Enssi 
demoura li aniaux dou roy à la damoiselle. 


Sec. réd.— 1 Atant * se parti la 5 vaillans 4 dame, et laissa le 
roy durement esbahi, et s'en reviat en le sale pour faire haster 
le disner; ct puis s'en rotonrna au roy et en mena 5 de sos che- 
valiers, et li dist: « Sire, venés en la sale, li chevalier vous 
« attendent pour laver, car il ont trop junet, ossi avés-vous. » 
Li rois so parti de la cambre ot s'en ala en la sale, à ee mot, ot 
lava, ct puis sassist entre ses chovalicr au disner, ct la dame 
ossi. Mais Li rois y disna petit, car aultre cose li touçoit que boire 
et mengier; et ne fist onques à ce disner lors que peuser, et à le 
fois, quant il osoit la dame ct son maintien regarder, il gcttoit 
se8 yex celle part : de quoi toutes ses gens avoient grant mer- 
veille, car il n'en estoit point acoustumés, ne onques en tel point 
ne l'avoient veu, ains euidoient li aucun que ee fust pour 
les Bscos qui li estoient escapés. Mais aultre coso li touchoit 
et li estoit ai fermement et en telle fourme entrée ou coer, que 
onques n'en peut issir en grant temps, pour escondit que la 
dame en seuist, ne peuist faire; mais en fu toutdis depuis plus 
lies, plus gais et plus jolis, et en fist pluiseurs belles festes 
et joustes et grans assemblées de signeurs, de dames et de 
damoiselles, tout pour l'amour de la ditto contosse de Salbrin, 
sicom vous orés chi-après €. 

Toutesvoies li rois englès demorz tout cel jour ens ou 
chastiel, en grans pensées et à grant mésaise de cocr, car il ne 
savoit que faire. Aueune fois il se ravisoit; car honneurs et 
loyautés * le reprondoit # do mettre son coer eu lele fausseté, 
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pour déshonneret si vaillant dame ot si loyal chovalior comme 
ses maris estoit, qui ai loyaument l'avoit toutdis servi. D’aultre 
part, amours le constraindoit si fort que elle vaincoit et sour- 
montoit honnour ot loyauté. Enal s0 débatoit li rois en lui tout 
le jour et toute la nuit. Au matin, il se lova et fist toute son 
host deslogier el traire apriès les Escos el pour aus sievir el 
eachier hors de son royaulme ; puis prist congiet à la dame, 
en disant : « Ma chière dame, À Dieu vous * commant * jmsques 
au revenir : si vous pri*que vous vous voelliés aviser et 
aultrement estre consillie que vous ne m'ayés dit. » — 
Chiers rires, respondi la dame, * li Pères glorieus vous voelle 
conduire et oster de “ villainé pensée et de déshonnonrable; 
ear je sui et serai toutdis consillie et apparillie de vous 
servir à vostre honnour ct à ® le micnne. © » * Atant® sc parti 
li rois ® trestous !? confas et abaubis. 


Ananan 





Or lairons-nous à parler de madame Aélis la contesse 
de Sallebrin : si reveurons au roy englès ef as Escos. Depuis 
que il se fa partis don castiel dessus dit, il chevaucha ceste 
remontière jusques au soir, que il trouva son grant ost 
logiet sour ung plain dou loneq d'une rivière. Si se remis 
entra les contes et les barons et fist assés bonne chierre, ct 
se couvri au mieux qu'il peult de monstrer comment il li 
estoit dedentrainnement; ne à nullni, tant fast ses espécials 
amis, ne s'en fust descouvers. Pour ce ne sentoit-il mies 
mains les maulx d'aimer, car si fort en estoit espris, que 
en son requoy il n'y faisoit que pensser. Et li avint sour co 
voyalge pluisseurs fuis que, quant il estoit à table assis, il 
mengoit moult petit et n'y faisoit que penser : de quoy ses 
gens s'esmervilloient dont tel penssement li pooicut venir, 
et quidoient que ce fuist pour les Escus qui jà, en ceste 
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année, pat deux fois l'avoient travilliét dé chevatchier 
apriès yaux, et point n'en avoit eua se raison, eur toudis 
s'en refuivient-il vers le forest de Gedours et encorres 
tenoient-il che chemin. Si l'en ostoïent li baron dou plus 
qu'il pooient, et bien souffroit li roys, pour lui couvrir, que 
de son penser li Escot fuissent encouppé, et il escusés en 
aultre mannière. Tant chevancha li roys poursieuwrans les 
Escos, que il les trouva logiés et retrès oultre le chité de 
Bervich, bien trois journées À l'entrée des bois de Gedours 
que il avoient mis au dos, et estoient li dit Escot là arestet 
sour les camps moull failivement, mès tous les soirs il ren- 
troïent dedens les bois où li Englès ne se fuissent jamès 
enbatu : de ce estoient-il tout à seur. Li roys commanda à 
logier touttes manières de gens devant les Eseus, et mis- 
sent tout leur charoy entre les Eseos et eux, et furent là 
V jours, li uns devant l'autre, que tous los jours li Escot 
yssoient hors des bois et monstroient par samblanche que 
il se volsissent combattre, et ordonncient li Englès touttes 
leurs batailles et espéroïent à avoir de jour en jour 
besoingne, mès point ne partoïient de leur arroy, fors 
aucun baceler aventureux qui pour acqnerre pris d'armes, 
chevaucuient avant et requéroient jouste as Escos. Si 
sachiés qu'il estoïent recheu, ne oneques nuls ne se parti 
escondi, et li Escot enssi sour yaux. Ossi de archers et de 
eompaignons de piet de l'un lés et del autre il i out plui- 
senrs escarmtiches et paletis, des mors et des névrés de l'un 
lés et del autre, més point ne se desroutoient les batailles 
pour jousté, ne pouresearmuche qui ÿ fuist: eten portoïient 
dou tout le hnés, des Escos messires Guillanmes Douglas et 
messires Simons Fresel, et ungs chevaliers de France qui 
autrefois avoit estet en Ecoce et'qui présentement avoit 
rapasset le mer nvoseq le roy d'Escoche pour querre les 
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armes, que on clammoit messire Ernoul d'Andrehen. Chils 
y fist maintes belles appertisses d'armes. Des Englès y avoit 
pluisseurs bons chevaliers, plus que il n'y euist des Escos, 
car il estoient plus grant fuisson, et par espécial messires 
Gautiers de Mauni : messires Loeys de Biancamp, messires 
Jehans Candos ot mossires Guillaummes Fils-Warine y 
fissent ossi tamainte belle proèche. 


Sec. réd. — Li rois Édouvars s'en ala utout son host 
apriès les Eseos, et les sievi jusquos oultre lo bonne cité de 
Bervich, et se loga à IT liewes priès de le forest de Gedours, 
Ià où li rois David et toutes ses gens estoient entrés, pour les 
grans foñterèces qu'il ÿ a. Là endroit dumora li dis ruis englès 
par l'espasse de III jours, pour savoir se li Escot vorroient 
hors re pour combatre à lui. Et saciés que tons li TIT jours 
y avoit laut d'escarmuces et de palelis eulre les IT hus, que 
cnseuns estoit anoieus del regarder; et ÿ avoit souvent des 
mors et des pris d'une part et d'aultre. Et sur tous les aultres 
y estoil plus souvent veus en bon converant messires Guil- 
laumes de Douglas, qui s'arme d'asur à comble d'argent, et 
dedens le comble de III estoilles de geules; ct estoit cils qui y 
faisoit plus de biaus fais, de belles rescousses et de hautes 
emprises, et fist en l'ost des Englès moult de destourbiers. 








Che terme durant, preudomme et saige chevalier de l'un 
ost et de l'autre, avoccq IT évesques, cesti de Wincestre, 
englès, et costi de Saint-Andrieu, escot, trailivrent ung 
respit entre ces IT roys À une délivranche dou conte de 
Moret, qui estoit pris deviers les Englès, et ossi dou cunte 
de Sallebrin et dou conte de Suffore, qui estoient prison- 
niers à Paris deviers le roy de Franche, et enclinoient chil 
troy prison les coers de ces doi roys et des plus grans de 
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leur ost à trettier ung respit et yaux ravoir chacun le sien, 
ear il avoient là des grans amis et dou linage qui vollentiers 
les veissent délivrés, Ossi il estoient pris en arines et ser- 
vant loyaumment leur seigneur, pour quoy chil roy et chil 
qui dou tretiet s'ensonnicient, y entendirent plus volentiers, 
Finablement tant fu tretiet et parlementet, que unes 
trieuwes furent acordées à durer II ans, se li roys Phe- 
lippes de Franche s'y assentoit, car li roys d'Escoce estoit 
si fort aloyés À Ini, que il ne pooit donner trieuwe, ne res- 
pit, ne faire pais sans lui; et se li roys Pholippes ne s'i 
volloit acorder, si devoient les trieuves durer jusques à le 
Saint-Christophle, par telle condition que li roys englès ne 
devoit faire nul comfort, ne ayde à ces Englès qui avoient 
pris et saisi ces deux fors castiaux, Rossebourch et Strn- 
melin, et devoit estre quittes li contes de Moret de se 
prison, se li roys d'Escoce pooit tant pourcachier au roy 
de Franche que li contes de Sallcbrin fust quittes ossi de 
se prison, et li contes de Sullorc rescous et mis à finnanche 
raisonnable, enssi que on doit mettre ung gentil homme 
sans lui trop presser, et devoit tout ce estre poureachiet 
dedens le feste Saint-Jaque et Saint-Christofle, que pro- 
çainnement on attendoit. Celle tricuwe fu enssi acordée et 
affermée que vous avés oy. Si départi li-roys d'Escoce ses 
gens et donna à chacun congiet de raller en son lieu jus- 
ques à tant qu'il les mauderoit, et envoya tantost souffis- 
sans messaiges en Franche deviers le roy Phelippe, tels que 
l'évesque de Saint-Andrieu et Alixandre de Ramesay, et li 
roys englès retourna arrière à Bervich et donna touttes 
ses gens congict, ct s'en ralla chacuns en son licu. 
Environ VIII jours se tint li roys englès en le chité de 
Bervich et départi touttes ses gens, sicomme vous avés 0y, 
et demoura là à privée mesnie, chiaux de son hostel tant 
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seullement, et regarda au castel et à le forterèce de le ville, 
et pria et enjoindi à monseigneur Édouvwart de Bailloel, qui 
gardyen de par lui en estoit, que il en volsist estre si son- 
gneus que nuls blammes, ne dammaïge ne l'en presist; car 
il seroit trop eourouchiés se li Eseot li embloient, ne tol- 
loient par ignoranche, ne deffant de bonne garde; et li dis 
messires Édonwars li respondi : « Monseigneur, nennil, 
« se Dieux plais. J'en songnerai dou tamps à venir, sicomme 
« j'ay fait jusqu'à ores. » Et li roys li dist qu'il s'en atten- 
doit bien à lui. 


Sec. réd. — Tous ces IL jours parlementérent aucun preu- 
domme de triewes et d’acort entre ces IT rvis, et tant trettièrent 
que une triewe fu acordée à durer II ans, voires sa li rois Phe- 
lippes de France s'i ! assentoit *; car li rois d'Escoce estoit si 
fort alloyés à lui qu'il ne pooit donner tricwes, ne faire pais sans 
lui; et se li rois Phelippes ne si voloit acorder, si devoient les 
trivwes durer entre Engleterre ot Escoco jusques au premier jour 
d'aoust. Et dovoit ostre quittes Il contes de Mourct de so 
prison, se li rois d'Escoce pooit tant pourcacier ® au # roy de 
France, que li contes de Salbrin fust quites ossi de se prison, In- 
quele eose devoitestro pourcacie dodens lo® Saint Jehan-Baptiste. 

Li rois d'Engleterre so acorda plus légièrement à celle 
triewe, pour tant que cils fait grant sens, qui a III guerres 
où HI, s'il en poet atriewer où apaisier les II ou les III, qu'il 
le faco, et cils rois avoit bien à ponser sus tels coges; car il 
avoit guerre en Franco, en Gascongne, en Poitou, en Sain- 
tonge et en Bretagne, et partout ses gens et ses saudoyers. 
Celle triewe as Escos fu affrmée ct acordés ensi que vous uvés 
oye Si départi li rois d'Escoce ses gens, et s'en rala casouns en 
sc contrée. 
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Endementroes que li roys englès séjourna à Bervich, 
eult-il tamainte imagination sus le contesse de Sallcbrin, 
car tant fort en estoit enamourés, que nullement il n’en 
pooit partir, ne li oster. Une houre disoit en soy-meysmes 
que il s’en riroit par là en Engleterre, et puis tantost le 
contredisoit, et puis affermoit que si feroit, et que at con« 
giet prendre, il ne trouva pas lu dame si humble enviers lul 
qu'il vosist, pour qttoÿ il li convenoit remettre ses parolles 
en milleur estat, et espoir à son retour elle seroit advisée, 
si le trouveroit plus débonnalre qu'il avoit fait. Ensi se 
débatoit li roys à par Mi. Une heure estoit mérantolienx, 
et l'autre joieux ; une heure, honneur et loyauté le r'epren- 
doïent de mettre et d'arester son coer en tel fausseté qtie 
volloir deshonnerer si bon chevalier que le eonte de Balle- 
brin, qui si loyaumment l'avoit tousjours servi, et puis 
amours le raherdoit et li enortoit, par grant ardeur 
dont il estoit plains, que d’estre enamouré del amour d'une 
si noble, si frice, si douce et si belle dame, pour ung roy 
et encorres en son royaumme, il n'ÿ avoit point de fraude, 
ne de desloÿaulté, car tels que li chevalier estolt, il l'avoit 
fait, si s'en pooit mieux fyer que d'un autre hors de 
son royaumme; et ossi se il estoil amoureux, c'estoit tout 
bon pour lui, pour son pays et pour tous chevaliers et 
escuiers, car il en seroit plus lies, plus gais et plus armc- 
rès, et en ordonneroit plus de joustes, plus de behours, 
de festes et de reviaux qu'il n'avoit fait en devant, et s'en 
seroit plus ables et plus vighereux en ses guerres, plus 
amis et plus privés à ses gens et plus durs à ses enne- 
mis. Ensi li roys se devise et avise. Une heure, dist qu'il 
fait follie, quant il y pensse, et qüe la dame pour qni il a 
ces assaux, est moult lonch do se pensséo, et que elle st 
lairoit ainçois ocire que elle fesist euse dont elle recevist 
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blamme, ne deshonneur. Puis dist li roys: « Or, suit que elle 
« ne me voeille, ne daingne amer, si voeil-je y pensser et li 
« parfaitement amer, car li penssée me fait grant bien. » 
Ensi est li roys entrés en celle lutte qui pas ne le laira ung 
grant lems, enssi comme vous orés recorder en avant en l'is- 
toire. Touttesvoies, adont avis le mestria, sique pour doubte 
de meffaire et de parperdre che où il n'avoit encorres rien: 
il n'osa revenir par la dame de Sallebrin, mès se recouvri 
et manda à lui par monseigneur Guillaumme de Montagut, 
sen nepveut, et li dist li roys : « Guillaummes, dittes à la 
« contesse, vostre ante, que elle se resjoysse, ear tempre- 
« ment rara son marit par deviers li. » Et li chevalier li 
respondi : « Sire, vollentiers. » 








Or lairons à parler dou roy englès, qui par le Noef-Cas- 
tiel-sour-Tin, par Ardenton et par Dancastre, non mies par 
le custiel de Sallebrin, retourna arrière vers Londres. Si 
parlerons des messaigiers le roy David d'Eseoce, qui s'en 
vont en France, et fissent tant par leurs journées qu'il vin- 
rent à Paris, où il trouvèrent le roy Phelippe et pluisseurs 
de ses barons dallés Ini. Si le saluèrent bellement, et li roys 
les rechupt en celle mannière pour le raison de chou qu'il 
estoient estraingnier et au roy David, son bon amit. Li dit 
message remontrèrent au roy pourquoy il estoient la venus, 
etdes armées et chevauchies que li Escot et li Englès avoient 
fait, li uns sour l'antre, et comment li Escot avoient bien ars 
trois journées de pays en Eugleterre, et par espécial la cité 
de Durem qui estoit rice et grande, et comment li Englès 
avoieut à grant effort chevauchiet contre yaux et nient 
porté de dammaige, et comment il furent V jours tous 
entiers logiés li ung devant l'autre, et tous les jours ÿ avoit 
jonstes, paletis et escarmuches : « Finablement, chiers sires, 
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« unes trieuwes sont prises à durer II ans, se vous l'acor- 
« dés. Endementroes croistra nos roÿs en force et en puis- 
« sanche , et se repeuplera nos pays, et aquerons amis de 
« tous costés, et puis ferons une bonne gherre, forte et 
« desperte as Englès, car jammais n'y ara ferme pais qui 
« si tiengne : trop les hayons à che eosté. » Li rays 
entendi vollentiers à leurs parolles, et s’acorda pour l'amour 
dou roy d'Escoce et des barons d'Escoce à tout chou que 
ordonné avoient, ne de riens il n’ÿ contredist, et délivra 
quitte et délivre le eonte de Sallebrin, que tenut avoit en 
prison plus de II ans, et mist à raençon convignable le 
conte de Sullurch et le recrut sus le foy à avoir payet 
dedens l'année XX* écus on revenir en prison. Il les paya, 
si fa quittes, et li contes de Moret délivrés parmy le conte 
de Sallebrin. Ainssi se fissent chil doy escange, et se tin- 
rent les tricuwes entre Escoce et Enbleterre. Je n'ai nient 

*_oy parler dou contraire que elles fussent de riens eufraintes 
et tondis guerièrent li Escot le garnison de Strumelin, q 
trop leur cousta sinschois que il le peuissent ravoir. Si siet 
Strumelin droit au coer de leur pays. 








Sec. réd. — Li rois d'Escocc envoia grans messages au roy 
Phelippe de France, pour acorder chou que trettiet estoit, se il 
li plaisoit. 11 pleut assés Lieu au roy de France, pour mieus 
complaire au roy d'Escoco, et ne desdist de riens le trettiot, 
mais renvoia le conte do Salbrin en Engleterre. Dont, sitost 
qu'il y fu revenus, li rois englès renvoia ossi arrière le conte 
de Mouret, d'Escoce, devers le roy David, qui en eut grant joie. 
Ensi fu fais cils oscanges de ces I signours, sicom vous avés 
oÿ : et. se départirent ces IT grosses chevaucies, sans plus rien 
faire, et se retrest caseuns en sou lieu. Or retournerons-nous 
à parler des aventures et des guerres de Bretagne. 
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Édouard III à Valenciennes (pp. 1-7). — Cfr. Jean le Hel, 2. [*, 
pp. 153 ot 154. — Los traces des omprunts faits par Froissart, 
doviennent ici plus rares, et il nc reproduit mêmo point la phrase où lo 
chanoine do Saint-Lambert rappelle que ce fut grâce à Édouard III que 
les Anglais, jusqu'à co moment mal armés et pou célèbres par leurs 
prouossos, devinrent 4 les plus nobles ot les plus frisques combattants 
« qu'on sache. » 

La Chronique de Berne continue à offrir les détails les plus intéres- 
sante; maie, pour mieux remonter au commencement de la guerre de 
Cent ans, il faut ou reprendre lo récit à La chevauchée de Guuthier de 
Mauny à Mortagne, déjà rapportée par Frolssart, tome Il, p. 487. 

Dans le poëme du Væw du Héron, Gautior de Mauny sex 


ces termes : 





Je veu ct prometh à la Vierge honnordo 

Qui porta cheli Dieu qui fist chiel ot rousée, 
Qu'en une bonne ville qui est de tours fremée 
Et de palais eneloso, de tours avironnée, 
Godémars du Fay l'a longuement gardée, 
Mais, par le serment dont j'ai fait le vonée, 
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'i bouterai Le fu eus une mutinée, 
Et sera de par moi cette vil 





Et ochise la gent gisunt ge: 
Et si m'en partirai en ichelle journée, 

Tous sains et tous Laitiés, qué eau car n'est navrée, 

Ne ma gent qu'avec moy est par declaus entrée 

Or me doinst Dieux pooir d'acomplir ma pensée! 

D'après la Chronique de Berne, la ville à laquelle Gauthier de 
Mauuy avait fait allusion, étuit Mortagne. Ayant devancé Édouard 11] 
à Valenciennes, il prit avec lui cinquante hommes d'armes, franchit 
l'Escaut à Condé, pénétra à l'aube du jour dans Mortagne où il mit le 
feu de ea propre main et fat ais, conformément à son vœu, le premier 
chevalier qui livra aux flammes une ville française. Néanmoins , un 
asser grand nombre d'hommes d'armes français ceeupaient le château 
de Mortagne, et Gauthier de Mauny se retira vers Valenciennes où il 
prit un renfort de deux cents archers pour se porter vers Thun- 
V'Évèque. Le châtelain, qui était flamand, se trouvait au haut des 
murailles, Sur ua signe qui lui fut fait, il descendit pour parlementer 
et ouvrit les portes. Philippe de Valois avait été trompé par le bruit, 
répandu par Édouard IH lui-même, que les Anglais, dénués de res- 
sources, avaieut repassé la mer, et il russemblait lentement son armée, 
lorsque le roi d'Angleterre se dirigea de Vilvonde vers l'abbaye d'Es- 
pinlieu aux portes de Mons, où il passn une nuit : de 1à, il se rendit à 
Valenciennes. L'évêque de Cnmbray répondit à ln sommation de 
l'évêque de Lincoln, qu'il ne pouvait reconnaître l'autorité d'un empe- 
reur frappé d'excommunication et qu'il repousserait de toutes ses 
Forces les attaques dirigées contre le roi de France. Il envoya en même 
temps un chevalier nommé Sohier de Gand annoncer à Philippe de 
Valois l'invasion des Anglais. 

S'iége de Cambray (pp. 7-18). — Le château de Selles qui touche à 
la cité de Cambray, avait pour châtelain un cousin du chevalier qui 
avait livré le châtoau de Thun-l'Évêque. Celui-ci traita aussi avec le 
sire de Fanquemont, et nn matin il abaissa la pont-levis afin de laisser 
entrer les Anglais. Mais (ce qui parut un éclatant miracle), l'on enteu- 
dit au mème moment sonner les eloches de lu cathédrale comme si la 
cité courait quelque grand péril, et ceux qui, poussés par la crainte, 
fayaient vers le château, découvrivent la trahison du châtelain, qui ft 
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chargé de fers. — Faverel de Walaincourt, Lrésorier de Philippe de 
Valois, qui apportait des sommes considérables pour payer la garuisou 
de Cambray, tomba an pouvoir des Anglais, dont il ignorait l'arrivée. 
(Chronique de Berne.) Je ne sais si c'est le même qu'un chevalier 
français nommé Faverel qui, d'aprés une lettre d'Édouard Il, ne devint 
le prisonnier des Anglais qu’à Buironfosee. 

Édouard III en France (pp. 18-36). — Voici l'itinéraire d'É- 
dousrd Ill, tel qu'il le donne lui-même dans une lettre écrite à 
Bruxelles le 1°" novembre ct adressée à l'archevêque de Cantorbéry : 
20 saptembre, départ de Valenciennes ; 25 septembre, arrivée à Mar- 

ing: 16 octobre, passage de l'Oise ; 18 octobre, arrivée à la Fla- 
mengeric; le vendredi 22 et le samedi 23, les deux armées sont en 
présence ; les Anglais se retirent le 23 au soir. — Édonard [II se trou- 
sait au monastère de Vaucelles, lorsque le comte de Haïnauc se rendit 
près de Ini ot lui annonça sa résolution de rejoindre lo roi de France. 
— Le comte de Salisbury, qui voulait accomplir Le vœu qu'il avait fait à 
Londres, lors de la fête du Héron, assaillit le château de Walaincourt, 
dont il ne réuseit point à s'emparer, et le lendemain lechéteau de Man- 
sart d'Auxone qui sc défendit avoc le même succès: il brâla toutofois le 
ehäteau de Bonurevoir. Lo châtelain de Bapaumo avait accepté l'or des 
Anglais, mais sa trahison fut découverte et on lui trancha la tête, Le duc 
de Lancastre rencontra le comte de Guines qui conduisait des renforts 
à la ville de Cambray ; il lo mit en faite et le força à s'enformer à Hou- 
necourt dont les Anglais ne purent s*emparer. (Chronique de Berne.) 

Henri de Flandre, fils de Henri, comte de Lodi, et de Marguerite de 
Clèves, était petit-flsde Gui de Dampierre, ecmtede Flandre. ILembrases 
avee zèle le parti des communes amandes, et Vredius cite une charte 
de 1339 où il promet à l'évêque de Norwieh que le comte do Flandro 
« envoyera suffisamment ses messages par devers l'adversaire de 
« France doudit roy de France et d'Engleterre, et fera requerre son 
« droit st héritage de la conté d’Arthoys et des villes de Lille, Douay, 
« Béthune et Orckle. 

Édouard IIT offre La bataille à Philippe de Valois (pp. 36-62). — 
Philippe de Valois, en se dirigeant de Noyon vers Péronne, 
























de loi 
la famée des incendies allunés par les Anglais et en rassentit une vive 
douleur. — Qué le comte de Hainaut rejoiguit Philippe de Valoi 
celubei lui demanda : « Venez-vous pour me trahir ? car jo consid 
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4 comme traîtres ceux qui ont accueilli los Anglais et qui les ont aidés 

« à asaiéger Cambraÿ. » Le roi de Navarre chercha à justifier le 
comte de Hainaut, msie le roi de France le repoussa rudement ct 
ordonna au comte de Hainaut de se retirer jusqu'à ce qu'il Le fit appolor. 

En vain Lo comte de Hainaut avait-il demandé de pouvoir combattre au 
premier rang. — Dans un conseil socret, Philippe de Valois avait 
décidé que Le lendemain on livrerait bataille aux Anglais. Édouard III 

en fut toutefols instruit, ot par le conseil de Jeaa do Hainaut, il 50 diri- 

gea vors la Thirache afin de s0 rapprocherdu Brabant, « No puis-je donc 
+ pas, s'éeria le roi de France, purler si bas dans une chambre que je 
« ne sois entendu du roi d'Angleterre? Je ervis, en effet, qu'il se trouve 
« toujours auprès de moi sans que je puisse le voir. » Puis se levant 
précipitamment de table, il monta à cheval et rejoïguit son armée. 
L'avant-garde, ayant vu deux lièvros s'élancer hors dos buissons, se mit 
à pousser des cris qui furent répétés par les autres hommes d'armes. 

On crut que la bataille allait s'engager, eton arma plusieurs chovaliers 
qui furent depuis appelés les céevaliers du Lèere. — Philippe de 
Valois go rendit de Suint-Quentin à Guise. Le roi de Navarre avait mis 
son bassinot, mais le roi de France dont l'ardour Lalliqueuse était déjà 
dit : « Cousin, vous pouvez bien ôter votre bussinet, eur 
« nos ennemis sont à sept lieues d'ici. » IL venait d'entendre lu messe 
lorsqu'on lui annonça que les Anglais ne se trouvaient plus qu'à une 
distance d'une demie lieue. 11 ne vonlut pas le croire el envoya ses 
maréchaux qui rapportôrent également qu'ils avaient trouvé les Anglais 
prêts à combattre, mais ayant devant eux une gorge profonde, que 
l'uue et l'autre armée ne pouvaient franchir. Là se trouvait un cheva- 
lier, nommé le aire de Proisy, qui dit au roi : « Sire, faites-moi tran- 
« cher lu tête ai je ne traverse co passage avec quarante hommes de 
« front. » On ne voulut point l'écouter : quelques-uns mêmes s'écriè- 
rent qu'il n’était qu'un traître. Philippe de Valois ne voulait plus livrer 
Lutaille. — Le roi d'Angleterre, qui était resté sous les armes depuis 
l'heure de tierce jusqu'à none, voyant que personne ne se disposait à 
le combattre, résolut de rentrer dans le Hainaut, après avoir 
garnisous dans les châteaux de Tun- 
inquiéter les habitauts du Cambraÿ 
fort de ee que le roi d'Anglolerre n'avait pas poursi 
ils insistaiont par le consvil dé Jacques d'Artévelde pour qu'on leur 
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restitudt les châtellonies de Lille ot de Douay ou tout au moins kes 
sommes considérables qu'ils avaient payées aux rois de Franco. lle 
voulaient, mt-ils, aller eux-mêmes reconquérir lours anciennes 
frontières. 

Tel est la récit de la Chronique de Berne. 

Jean le Bel rapporte que le comte de Hainaut, mécontent do l'accucil 
qu'il reçut, we relira le même jour au Quesuoy, Quant à la prétention 
des Français et des Anglais de s'attribuer l'honnaur do cetto cam- 
pague, il so borne à diro : « Or pourra ehasoun jugier et donner 
« l'onneur à La partie laquelle avoir le doibt. » 

Le siro de Fagneulles tomb au pouvoir des Anglais, d'après une 
lettre d'Édouard HI, ke dimunche 24 octobre. 

Lorsque Philippe de Valois se trouvait à Buironfosse, les magistrats 
de Tournay lui envoyèrent mille soudoyers sou les ordres de Gauthier 
de Calonne et d'autres eapitaines ; il y avait aussi parmi eux un bour- 
geois chargé de recueillir Les noms de tous ceux « qui se meffervient. 1 
Philippe de Valois envoya au-devant d'eux un sergeut pour Les prier de 
se hôter le plus posible, car il espérait combattre les Auglais Le leu- 
demain. Les Toursaisieus poursuivirent leur route, marelaut jour et 
vuit, et rejoignirent l'armée française au milieu de la journée du 
sumedi 23 oelobre, Déjà le eri : aux armes! avait reteuti, et les 
Tournaisieus se placérent au premier rang. Philippe de Valuis au 
chevalier Gauthier de Calonne. L'expédition des soudoyers do Tour- 
nay dura dix-huit jours. (Chrowiques de Touruay.) 

Édouard JT prend le tire de roi de France (pp. 62-71). — Au 
retour d'Édouard I, il y eut une grande joûte à Bruxelles, à laquelle 
prirent part le roi et la plupart des princes allemands. De là il se ren- 
dit à Anvers. Malgré les efforts du comte de Flandre, il traitait avec 
les communes flamandes pour qu’elles lui ssent acte d'hommage. Une 
assemblée générale de leurs députés, convoquée par Jacques d'Arte- 
velde, ant lien À Uand, et on y reconnut Édouard III comme roi de 
France. Édouard NI se rendit lui-même à Gand avec le due de Bra- 
bant, le marquis de Juliers, le comte de Gueldre et Jean de Hainaut 
Les Gantois le reçurent avec de grands honneurs, et dès qu'il fut arrivé 
à l'abbaye de Saint-Bavon, Ju 
saluer. Édouard 111 le remercia de ce qu'il avait fait pour lui proeurer 
l'alliance des Flamands, et Jacques d'Artevcldo, après lui avoir raconté 
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comment il avait établi son influence dans toute la Flandre, lui expliqua 
de quelle manière Les Flamands voulaient être gouvernés et pourquoi ils 
8e plaignaient da leur comte alors réfugié à Paris. « Les trois villes do 
* Flandre, ajoutait-il, sont prêtes à vous reconnaître pour leur sei- 
< gneur souverain, pourvu que vous vous engagiez à les défendro contre 
« tous. C'est à cetta condition qu'elles vous aseisteront jusqu'à ce que 
4 vous puissiez faire la paix en ayant soin de les ÿ comprendre. » 
Édouard III £e réjouit fort de ces paroles, et pou après, les dépntés des 
bonnes villes se rendirent près de lui pour le saluer et Ini offrir. dee 
présenta précioux. Tous les anciens traités furent confirmés, et il fut 
défendu gous peine de mort de donner à Philippe de Valois le titre de 
roi de Franco. Édouard III, après s'être engagé par sermont à Gand 
vis-à-vis des communes flamandes, se rendit avec Artevelde à Bruges 
et à Ypres où il renouvela les mêmes promesses, Co fut en Flandre 
qu'Édouard III publia son manifeste du 8 février. À ces lettres était 
appendu un très-grand scel de cire rouge où était firuré d'un côté le 
roi assis sur le trône et tenant d'une main un eceptre et de l'autre un 
livro, et d'autre part le roi monté sur un cheval dont le caparaçon était 
écartolé aux armes de France et d'Angleterre. Les bourgeois de Saint- 
Omer envoyérent au roi de France ces lettres d'Édouard III, ainsi que 
d'autres letras qui leur avaient été adressées par les villes de Flandre. 
— Édouard I passa tout l'hiver à Gand. Là naquit un de ses fls que 
Jueques d'Artevelde leva sur les fonts du baptôme : e*est ainsi qu'il 
devint le compère du roi d'Angletorre. (Cromique de Berne.) 

Ce fils d'Édouard III, que, sclon la Chronique de Berne, Artovelde 
tint sur les fonts du beptôme, était Jean do Gand, ayeul de Henri V. 

Lorsque Le roi d'Angleterre se rendit à Gand, ou lui offrit quatre 
barils de vin, une pièce d'écarlate et denx bœufs. On acheta le vin à 
mn échevin et les beufs À Jacques d'Artevelde, On donna anssi une 
pièce de drap à la roine, Édouard IT prêta solennellement, an mai 














hé 
du Vendredi, le serment de remplir ses engagements vis--vis des 
communes Hamaniles. (Comples de la ville de Gand.) 

Le Le novembre, Édouard 11 avait l'intention do s'emberquer 
immédiatement pour l'Angleterre; il se trouvait à Gand le lendemain, 
êt co fut probablement alors qu'il changea d'avis. Le 12, il présida, à 
Anvers, une assemblée à laquells assistérent ses principaux alliés 
Nous en eonauissons le résultat par des Lettres portant la date du 
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Édouard IT ÿ déclare autoriser Guillaume de Montagu et Henri de 
Ferrières, à poursuivre les négociations relatives aux fiançailles de sa 
fille Isabelle et de Lonis de Male, et, de plus, « à traiter avec Le comte 
« et les communes de Flandre, conjointement ét séparément, d'une 
« alliance perpétuelle, à confirmer, en son noin, les libertés, lès fra: 
« chises et les priviléges dont elles jonirent sous le règne des rois de 
« France, s0s ayeux, et mémo à leur accorder de nouvelles libertés. » 
Les ambassadours anglais avaient également reçu le pouvoir « de ros- 
* tituer an comté de Flandre les châteaux, villes et terres qui en avaient 
« dépendu antrefois, et d'annuler toutes les sentences qui avaient été 
« prononcées par le Biége apostolique à la roquéle des rois de 
« France. » L'un des cartulaires conservés dans les archives de 
Brages renferme l'acte solennel par lequel les communes de Flandre 
reconnaissent Édouard Ill comme roi de France. (Protestatio Flandren- 
siura quod, ilusiri rage Francorum dafuncto sine lheris, Eduardo 
repi Anglorum, tanquam legilimo successoré, adhaerere intendebant.) 
On y remarque une crainte extrême d'enconrir de nouvean quelque 
sentence d'excommunication. Les communes déclarent qu'elles ne 
violeront jamais les traités auxquels plusieurs payes, notamment 
Clément V et Jean XXI, avaient attaché cette clause pénale, et que 
pour l'éviter, elles resteront fidèles aux rois de France, comme elles 
ont juré à Philippe le Bel et à ses fils, Puis, rappelant l'extinction 
de lour dynastio, elles ajoutent qu'elles ont eru devoir reconnaître 
Édouard II pour leur successeur, puisqu'il était leur héritier le plua 
proche, et s'engagent à lui obéir : « Ledit Édouard, voulant recouvrer 
« par toutes les voies licites la possession du royaume de France, nous 
coinme roi de France, de lui necorder notre appui, comme 
«il convient à de zélés défenseurs de la paix et de la justice, toutes 
« réserves faites toutefois pour nos coutumes, nos usages, nos privi- 
« léges et nos libertés, et nous avons promis audit Édouard, comme au 
« vrai roi de France, que nous le secourrans contre tous ceux qui lui 
« sont robelles, pour le maintien de ses droits ét non autrement; ear si 
« nous acquérions la certitude que les droits d'Édouard ne sont point 
« les plus valables, nous renoncerions aussitôt au secours que nous lui 
« promettons, pour assister le légitime souverain de la France, quel 
« qu'il fût. » Elles protestent d'ailleurs qu'elles sont prêtes à obéir 
au comte Louis de Flandre, pourvu qu'il s'engage à respecter leurs 
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droits et leurs franchises, qu'il gouverne le pays selon la justice et en 
éloigne tous ceux qui en sont les ennemis ; car « le vœu des communes 
+ flamandes est et sera tonjonrs de maïntenir 1a paix et la tranquillité, 
«et d'observer le précepta qui ordonne de vivre honnêtement, de ne 
« léser personne et d'attribuer À chaoun ce qui Ini appartient. » 

Édouard LIL venait d'accorder à ses ambassadeurs de nouveaux pou- 
voire pour recevoir sinon l'hommage des villes de Flandre, du moine 
leur déclaration en faveur de la légitimité de ses droits (de recognétionc 
aostras superioritalis i dicto regno Franciac, per cos nobis, w£ reg 
Francine, facienda). 1 ernt devoir se rendre lui-mêmo à Gand, et ce 
fut là que le 23 janvier 1340, il prit le titre de roi de France. Ceci eut 
lieu, observe Knyghton, par le conseil de Jacques d'Artovelde. 

Lo 26 janvier, Édouard III date de Gand la première charte, dans 
laquelle il mentionne le commencement de son règne de France : Dat. 
apud Gendarum vicesimo seoto di jannarti, anno regni ostri Fran 
cias primo. Deux jours après, il chargoa le comte de Gueldro de jurer 
en son nom, sur le salut do son âmo, ot la main sur les Saints Évan- 
giles, les conventions qui avaient été approuvées par se ambassa- 
deurs. Plaçant désormais en royauté sous l'égide des communes 
flamandes, il reconnut leur rôle et l'appui qu'elles lui offraient, par 
trois traités également importants, 

Le premier porte que lo roi d'Angleterre protéger les navires des 
marchands flamands ; que leurs draps pourront librement cireuler en 
Angleterre; quo les conventions commerviales faites en Flandre rous 
le scel des bonnos villes scront obligntoires on Angletorro contre les 
marchande anglais, ct que l'étape des laine sora perpétuellement 
établie eu Flandre ou en Brabant. Édouard II promet de plus de 
faire part aux communes flamandes de toutes les négociations qui 
auront liou, et de ne conclnre uen traité avec Philippe de Valois, 
si co n'est d'un commun necord ct en ÿ comprenant le comte de 
Flandre, s'il adhère aux résolutions prisos par los bonnes villes. 11 
s'engage do plus à sccourir et à aider les communes flamandes dans 
le eas où leurs lois et leurs franchises so trouveraient exposées à 
anelque péril; ét s'il meurt avant que la guerre eoit achovée, con 
successeur eo rendra on Flandre + avec sos sujets, alliés, aidane et 
amis » pour la poureuivre comme il convient « à ticl prinehe. » 

Par un second traité, le roi d'Angleterre nnnonee que des forces 
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navales seront immédiatement réunies afin que les marchande, de 
quelque pays qu'ils soient, n'aient rien à craindre. Les deux tiers 
des hommes d'erues qu'elles porterout, seront choisis en Flandre et 
eu Brabant, mais tous les frais de ces armements seront à la charge 
du roi d'Angleterre. Ds plus, le roi Édouard payers aux communes 
de Flandre, en quatre termes, une somme de ent quarante mille 
livres sterling, et l'étape des laines anglaises est fixée pour quinze 
années à Bruges. 

Au point de vue politique, le troisième traité est le plus remar- 
quable. Édouard II, comme roi de Francs, y l'ait droit à toutes les 
réclamations que les communes de Flandre ont élevées depuis plus 
d'un siècle. 

Toutes les clauses insérées dans les anciens traités, qui frappent la 
Flandre d'interdit et d'excommunieation, sout annulées et révoquées, 
de telle sorte que le comte et les habitants du paya seront désormais 
« aussi franes comme leurs prédécesseurs de Flandre avant que les 
« dites peines et servitudes furunt faites 

Les villes et lus châtellenies de Lille, de Douay, de Béthune et 
d'Orchies sont rendues à la Flandre et ue pourront plus en être 
séparées, et il en sera de même du comié d'Artois et du la ville de 
Tournay, qui ne formeront plus qu'un même fief aree le comté de 








Flandre. 

‘Tous les priviléges que les bonnes villes obtinrent de Hobert de 
Béthune après la bataille de Courtray, sont confirmés. 

Auenne faille ne pourra être levée en Flandre, et l'on ne pourra 
soumettre à aucune taxe les marchandises que l'on porte de France 
en Flandre ou en Brabant. 

Les habitants de la Flandre ne pourront point étre distraits de 
leurs juges, ni assignés devant quelque cour que ce soit nu royaume 
de France, 

Une loyale, bonne et commune monnaie d'or et d'argent, de même 
poids et de même aloï, sera faite en Franco, en Flandre et on Brabant. 
Elle aura aussi cours en Angloterre, ot on ne pourra ni In changer, ni 
l'affaiblir. 

Le 8 février LHU, Édouard IL adressa de Gand aux barons et aux 
communes de France, un manifeste où il annonçait l'intention de réta- 
blir 1 les bones loys et les custumes, qui furent au temps de nostre 
« ancestre progéniteur saint Lowys, roi de France. » 
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Il m'a paru intéressant de rechercher à Londres, au Record offre. 
les documente qui remontent à l'époque où Édounrà III prit le titre 
de roi de Franco. Deux noms s'associent à cette grave résolution : 
l'un est celui de Simon de Hale, dit de Mirabel, rewaert de Flandre, 
qui, en 1939 et en 1340, reçoit en deux payements 1445 livres gro 
negotio regis faciendo et super Jeodo suo annuo; l'autre est celui de 
Jneques d'Artevelde, qui ne reçoit qu'une soule somme d'Édouard III, 
et sans mention de fief ou de pension : Jacobo de Arteveld de pracstitis 
super denarüis sil debitis pro negotio regis faciendo anno XIV (1340), 
M. lib, sicut continetur tbidem, uade idem Jaccbus delai raspondere, 
in re (rdtulo) XFLIL, a repistro London., ce qui semble se rapporter 
an remboursement de sommes emprantées ave la garantis de 
Jacques d'Artevelde dans l'intérêt du roi d'Angleterre. {Wardroe 
rois, 1338-1340 ) 

Édonard HI atait promis des eubeides aux trois grandes villes de 
Flandre pour les entraîner dans cette guerre : Hominibus eillæe de 
Gandaro (la mème mention exiete pour les bourgeois de Bruges et 
A'Ypree) de prasstito in partem solutionis XX L. eis per regem debit. 
pro vadüis suis guerrae de pracceplo regis ore tenus. On pont conclure 
de eo texte qne le trésorier refusait de payer des sommes ei considé- 
rubles, et qu'il fallut, pour qu'il sy résolût, l'ordre exprimé de la 
bouche même du roi 

Un autre compte rappelle qu'Édounrd 111, étant à Gand en 1940, 
acheta un hemais ct une tunique aux armes de France et d'Angle- 
terre : pro rage, de eelvet rubro et blu, cperato de armis Angliae et 
Francias cum leopardis el foribus Hdi. 

Au moment même où Édouard HI s'attribuait le titre de roi de 
France, le Parlement se réunissait à Westminster (21 janvier 1340) 
et votait dos subsides dont le but ne pouvait être douteux. Les Com= 
munes accordaient au roi trente mille sacs de laine. Les grands lui 








offraient la dime de leurs divers revenns, « garbe, toison et aignel, = 
et s'engageaient de plns à construire nne flotte qui mi porterait 
secours. 

Cependant, il avait été convenu que les dépatés des communes 
Parlement convoqué de nouveau à West= 
jours de mars 1940, et Édauard LIT s'embar- 
avoir Inisxé des sommes d'argent au prévôt et à 


flamandes se rendraient 
minster dans les der 
qua avec eux, apri 











NOTES. 481 


l'avoné d'Ypres où l'on erniganit, semble-t-il, quelque mourement 
hostile : praepasito ct adocalo de Ipre super vadiis suis el aliorum de 
dicta villa de Ipre commorant. in olsequio regis post reccssum suum 
de Flandria in Angliar. 

Relour d'Édouurd III en Angleterre (pp. 71-73). — Pendant 
qu'Édouari III était à Gand, Quiéret et Barbovaire atlaquèrent avec 
quatre cents navires le port de Hampton et le saccagèrent; de là ils so 
retirérent à Gncrnesey, d'où ils continuérent À piller les marchande, 
more locustarum. À cette rouvelle, Édouard III charges Artevelde de 
protéger la Flandre, et laissant la reine à la garde des Flamands, il 
s'embarqua à l'Écinse où il avait réuni trente navires. Son prenñer soin 
fut de convoquer à Londres les barons fin que l'on équipét une flotte 
considérable pour mettre un terme aux pirateries des Français. (Chro- 
nique de Berne.) 

Guillaume de Vaernewyck et Jacques d'Artevelde accompagnèrent 
Édouard HI jusqu'à l'Écluse. Deux échevins de Gand et des échevins 
des autres villes de Fiudre s'embarquèrent avec lui « pour recevoir 
les serments des bonnes gens d'Angleterre, de même que cela avait 
«eu lien em Flandre, » portent les Comptes de la ville de Gand. 
Édouard III débarqua lo 21 févrior 1340. 11 avait juré à son départ 
de retourner en Flandre avant les fêtes de la Saint-Jean, et il avait 
laissé pour étages les comtes de Derby ot de Salisbury, que devaient 
rejoinère plus tard les comtes de Northampton et de Suffolk.. 

Les sommes promises par le roi d'Angleterre devaient êtra payées 
aux comptoirs de Bruges. Au mois do juillet 1340, Robert d'Artois lea 
remit on présence des députés do Gand, de Bruges et d'Ypres. 

La reine Pilippe était restée à Gand. On a conservé au Record 
fe un compte de sa maison, renda dans ectte ville. L'enfant auquel 
elle y donna lé jour, porta, dès sa naissanco, le nom de Jean de Gand. 

Un parlement fut convoqué à Westminster le mercrodi après la 
mi-carémo (20 mars 1339, v.s.), et ce fut là que le roi Édouard, après 
+ boin délibération, avis et mour quonseil avcoques les archevosques, 
« évesques, prélats, dues, contes, barons, nobles, ct tous autres pro- 
« cureurs des viscntées, villes et chastellenies de sun royaulme, » 
prêta solennellement serment sur les Saints Évangiles d'observer les 
traités qu'il avait approuvés à Gand ; ét quand le même scrmnt out été 
prononcé par les évêques de Cantorbéry, de Durham, de Lincoin ct de 

Hs — FROISSART, st 
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Londres, les comtes de Derby, de Northampton, de Warwick, de Glo- 
cester, de Huatingdon, d'Oxford et d'autres chevaliers, il fut répété 
par « les mayors ot communités des cinq boines villes d'Engletorre. 
« Londres, Warwick, Lincoln, Bristol et Norwich, les baillia: 
& mayurs et communités des cinq porte, Sandwich, Douvres, Win- 

cholsca, Hastings et Ryo, en signe de plus grande surcté, et parle 
« commun conseil, octroy, asent, quonsent et accord ile tout le par- 
« lement, » Ce fut dans co même parlement qu'Édouard III déclara 
qu'à l'avenir aucun impôt ne pourrait être levé en Angleterre, sans 
l'assentiment préalable des barons et des communes. 

Quoi qu'en ait dit Froissart, les priviléges accordés aux marchands 
flamands excitèrent de vis murmures. En effet, ils devaient jouir de 
plus d'avantages dans les ports d'Angleterre que les marchands 
anglais eux-mêmes. Londres se plaiguit vivement. Dans les traités du 
xunf siècle, Les rois d'Angleterre avaient coutume d'insérer la clause : 
saloa libertate cicilatis nostrae Londoniarum ; en 1140, la commune de 
Londres invoqua ses anciens priviléges, et deux mois s'écoulérent 
depuis l'assemblée solennelle tenue À Westminster, où le roi d'Angle- 
terre avait juré les traités une main placée sur le eur, l'autre sur les 
Saints Évangiles, sans que la ville de Lamdres y apposét son scean, 
Enfin le 25 mai, Édouard II appela près de Ini à la Tonr le lord 
maire, les aldermen ét les plus natables bourgeois de Londres. 11 leur. 
exposa que pendant son séjour à Gad, il avait promis aux communes 
famandes que ses engagements seraient ratifiés par les communes 
anglaises. IL les pressa et les pri affectnensement et au now de 
L'amour qu'ils lui portaient, dé ue pas démer 
même jusqu'à leur dire qu'il aimerait mieux renoncer à la vie, à sa 
femme, À ses fils, à ses filles, À tout sou royaume. La commune de 
Londres résistait encore, et chez Édouard UT, l'indigantion et la colère 
sucoédèrent À des prières inutiles. 1] permit toutefcis aux aldermen de 
convoquer le lendemain nne assemblée de la commune à Guildhall. On 
3 r'ésolnt, bien qu'à regret, de faire ce que le roi demundait, afin que 
son honneur n'eût point À senfrir de la violation d'une promesse £olen- 








son serment, I alla 








nelle; mais le roi ft connaître atssi que sou intanlion, pas plus que 
celle des communes de Flandre, n'avait jamais été de diminuer, en 
quelque manière que ce fût, les priviléges de la cité de Londres : 


4 N'est pas l'intention, ne l'assent de nous, ne de nostre conseil, des 
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graunts, ne de la commuual{é de nostre roiaime, ne ds habitaunts de 
Brabant, ne de Flandres, que nul point sus-enerit puise cheyer, tourner 
où venir en nulle manière en préjudies, blemisemnt, arrerissement 
cu restroyndro fraunchises, custumes où usages de. nostre citée de 
Loundres, ne dés autres citées, burghe et villes do nostre roialme 
d'Engleterre ; ot volons ct grauntons pour nous, nos helrs et succes- 
sous que sk nul point soit trové contraire à les fraunchises, usages, 
coutumes ou priviléges des eitées, burghs et villes avant dites, soit tenu 
pour nul dcecù la myer et par delà. » 

On lit quelques lignes plus hant : 

4 Memorandnm quod die Jovis proxima post Footum sancti Dunstani, 
anno regni regis Edwardi Angliæ tertii post conquestum quartodecimo, 
regni vero sui Franciæ primo, dominus rex per quendam servientem 
sum ad arma mandavit Andrew Aubry majori civitatie Londoniw 
quo ipso ct aldermanni ot quidam sapientiores communari ejusdem 
civitatis eoram ipeo domino rege codem die Jovis spud Turrim Londo- 
doniæ eonvenirent, voluntatem domini rogis ibidem audituri. Virtute 
cujus maudati, ipse Andreas major, Johannos de Grantham, Rogorus 
do Dopham, Johannes Hamond et Johannes do Resham, nldermanni, 
Willélmus de Thorneye, Johannes de Hardyngham, Willelmus de [ford 
ct Adam do Bury coram ipse domino rege apud turrim Londoniæe com= 
paruerunt, idemque dominus rex oretenus cis assernit se diversas liber- 
tates hominibus Flandriw concessisse, casdemquo libertates eisdem 
hominibus de Flandria et succossoribus anis imperpetuum habendas 
magno sigillo suo eonfirmasse, quibus eoncessioni ot confrmationi, 
idem domirue rex, tempore quo fuit in partibus transmerinis, in fde- 
litate sua, taetis sacrosanctis, promisit omnia sigilla archiepiscopo= 
rum, episcoporum, comitum, Laronum et commnnia sigilla civitatum 
Londeniæ, Eboraci, Lyncoln, Norwye et ville Bristoll ac quinque por= 
tuum fore apponenda ; et prædictos majorem, aldermannos et alios 
civitates coram ipso domino rege præentes ro7cvif, eisque afectuose 
supplicavit quod ipsi commune sigillum civitatis suae Londoniae dictis 
concessioni et confrmationt, «mare sui, appouerent, quoi si facere recu 
sarent, dem dominus rez se ipsum, urorem suam, flios, flias et iotum 
regnum suum adeullari reputaret : quibus auditis, dicli major et alil 
ibidem præsentes petierunt à domino rege licentiam super premiesis 
cum communitate loquendi et habnerunt. Et die Veneris subscquente, 
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omnes aldermenni, ditiores et enpientiores civitatis summoniti fuerunt 
essendi apud Gihaldam dia sabbati snbsoquente super prsmiasis locu- 
tuvi et consulturi : sd quem diem sabbati venerunt omnes aldermanni 
ct ditiores et discrotiores cujuslibot wardeo civitatis, et Aabifo respeciu 
ad consereationm honcris reyis el eliam ad indiguationem suam et alia 
dicersa perieula evitande, quamvis invite, commune sigillum dictr 
civitatis prædictis concessiont et confirmationi apponi concosserunt, et 
appostrum fait die lux proximo ante festum sanctæ Petronillæ anro 
supradicto. » (Archives de la corporation de Londres). 

Si Édouard III épronva une vive résistance lorsqu'il voulut faire 
sanctionner les priviléges qu'il avait accordés aux communes de 
Flandre, il en fut de même lorsqu'il sollicita de nouveaux subsides. 
C'est ce qui résulte des documents conservés À Londres au Record 
Office. = 

Un compte, énumérant les sommes remises à l'empereur pour ses 
gages (The emperour, to hèm delivered al divers lymes fer his mages, 
8,227 L), au due Renaud de Guelure, au due Jean de Brabant, au sire 
de Fauquemont (lord Frequemomi), à Charles de la Mark, frère de 
l'évêque de Liége (Charles Marke, brother oj te bisshope nf Legyns), à 
l'archovéque de Cologne (Batderyn, archbisshoppe af Cheine),à l'évêque 
de Mayence (Char, bisshoppe Mangcdomens), élèro le total de ce qui 
avait été payé, tant en pensions que pour les dépanses de la maison du 
roi, du 20 juin 1338 an 26 mai 1340, à la eomme énorme de 
337,504 livres (environ vingt-six millions de notre monnaie). 

Édouard III fit exposer au Parlemont « comment le nostra seigneur 
« lo roy convendra estre aidé de re grant aide, ou il sera deshonoré 
4 Atous jours, et ses terres aussi bien par dech comme delà en grant 
« péril, quar il perdra ses alliés, et où tout cela il lui convendra en 
« propre personne rotorner à Brussel et demourer y come prisoner 
# tant que Ia somme en quel s'i ect-il obligée à eux, soit pleinement 
« payé » 

On renvoya tout ce qui touchait los afluires de Flandre à plusieurs 
scigneure désignés par lo Parlement, ét uno taxe d'un neuvième fut 
votée, à l'instante prière du roi, par les grands sur « la gare, la toison 
« et l'agnel, » ét, par les communes, sur leurs biens ot marchandises. 
Une question Lien plus grave était soulevée : lorsque les couronnes de 
France et d'Angleterre seraient réanies, laquelle sorait supérieure à 
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ls, adhéra «la 





l'autre? Édouard IL, pour calmer toutes les inquiét 
« requeste des grants el des communes, qe par reson qe il fu noumés 
€ roi de Ffrance et qe il avoit changé ses armes, eux ne fussent point 
le Firance, ne que le roialme 





« tenus de ohéir à lui comme au ro 
« d'Engleterre fast mis en sa avhjection À lui comme au roi de 
« Ffrance, ne à roilme de Ffrance, » 

Édouard III, délivré de ces embarrns, se rendit à Windsor, et il y 
présida à une joute, « ou femps où vinrent novelles que le comte de 
4 Salehys estoit pris delà la mer. » (Compte de Gérard de Touruay.) 

Combats sur mer (pp. 73-75.) — On trouve dès 1836 dans un compte 
de la maison du roi d'Angleterre la mention suivan 

Thume de Snotiesham, cleriro navis domini regis vocalue : le Cris 
lophre, de praestito super eadis nautarum, ete. 

Les Français devant Chimay (pp. 75-78.) — Cf. Jean le Bel, 
D. 166.— Les Français brâlèrent vingt villages dans les scigneuries 
de Chimay et de Beaumont qui appartenaient à Jean de Hainaut. 
(Ckronique de Berne.) 

Prise du château de Relenghes (pp. 78-80). — La garnison de Cam- 
bray traversa sur la glace les fossés du ehâtean de Relenghes et mit 
à mort tous eoux qui ie défendaient. (Caron. de Berne.) 

Mort de Grignart de Mauny (pp. 80-85). — Dans la chronique de 
Berne, on it : Hustie de Muuny. 

Sac d'Haspres (pp. 85-94.) — La prévôté d'Haspres nvait été fondée 
par Pepin d'Héristal après une victoire sur le roi de Neustrie. 

Le comle de Hainaut défie Philippe de Valois (pp. 94-97). — Philippe 
de Valois répondit à l'abbé do Crespy : « Le roi d'Angleterre et 
« quinze autres princes nous out déjà défiés; le comte de Haïnnau est 
« lo seizième, ot e'est eclui qui s'en ropontira le plus. » (Chronique 
de Berne.) 

L'abbé de Crespin s0 nommait Thibaut Gignos; 

Sac d'Awbenton (pp. 08-110). — C'était, dit Jean le Bel, « une 
« grosse ville et le meilleur de tout le pays, » et il ajoute qu'elle fut 
brûlée « tout à net. » 

Cf. le réeit Lout différent du continuateur de Guillaume de Nangis 
et des Chroniques de Suint- Denis. 

Départ du comte de Hainaut (pp. 110-114). — Après l'incendie 











mourut en 1353. 
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d'Haspres, le comte de Hainaut avait voulu réunir la commune de 
Valenciennes et poursuivre les Français, mais par le conseil de quel- 
ques sages bourgeois il n'avait pas quitté In ville. Le lendemain, il 
partit pour Le Brabant, afin d'apprendre au due Jean les ravages des 
Français. Après avoir teuu conseil, ils résolurent de se rendre l'un et 
l'autre à Gand, près de Jacques d'Artevelde, et il fut convenu alors que 
les trois pays de Brabant, de Flandre et de Haineut s'uniraient par 
une étroite allianco, afin de se défendre mutuellement contre quiconque 
les attuqueraient. (Chron. de Berne.) 

La Flandre est frappée d'interdit (pp. 114-119). — Benoît XI 
occupait alors le siôge pontifieul, 11 mourut Le 25 avril 1342. 

La sentence d'excommunication fut prononcée à Touruaÿ lo 
4 avril 1340 par l'évêque de Sanlis et l'abbé de Saict-Denis. 

Ezcursions de la garnison de Touraay (pp. 119-121). — Philippe 
de Valois avait envoyé le connétable de France avec trois millo hommes 
ravager les campagnes de Flandre. 11 s'avança avee Godemar du Fey 
jusqu'à Pont-à-Rône et brûle plusieurs villages, Mais les Flaman 
s'assemblant aussitôt an nombre de dix mille hommes d'armes, for 
cèvent los Français à retourner à Tournay. Artarelde se rendit à 
l'abbage de Saint-Baron, où se trouvaient en co moment Ia reine 
d'Angleterre et ses troie enfants, les comtes de Salisbury et de Sufolk, 
le due de Brabant, le marquis de Juliers, le comte de Hainaut ct son 
oncle Joan de Haïnaut. 11 leur reprocha vivement de n'avoir rien fait 
pour la Flandre, tandis que Les Français y portaient le for ot la flamme. 
1 fut résoln, à la demande de Jacques d'Artevelde, qu'afin de tirer 
vengeance de cette expédition, on sesiégerait la ville de Tournay. 
Artevelde réunit en peu de temps cinquacte mille hommes d'armes et 
chargea deux frères minours d'aller défier los magistrats de Tournay. 
qui détruisirent leurs faubourgs ct fortifièrent leurs murailles. Arte- 
velde s'avança jusqu'à Espierres ct établit son camp à Chin. (Chron. 
de Berne.) 

Ce fut le mardi avant Pâques Beuries quo le connétable alla ravager- 
les environs de Courtray et d’Audenarde, mais il fut repoussé par les 
habitants du pays qni prirent les armes, et le vendredi suivant Arte 
velde établit son camp à Rumegnies. Le lundi de la semaine sainte il 
e'avança jusqu'aux portes de Tournay où sonnait la banclache. Les 
Flamands s'éloignérent en apprenant In défaite du comte de Salisbury 
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Le cornétable de France amena à Tournaÿ six mille hommes d'armes 
et quatre mille hommes de pied, afin d'aller de là dévaster le Hainaut; 
mais les bourguois de Tonrnaÿ, 





nant des représailles, obtinrent 





qu'il renonçäl à son projet et qu'il retouruñt À Cambray. (Chroniques 
de Tournay) 

Défaile des comtes de Salisturg et de Sugolk (pp. 122-131). — 
Barnes affrme que Froissart se trompe en faisant du comte de Suffolk. 
le compagnon de captivité du comte de Salisbury ; ce fut, dit-il, lo 
fils ainé du comte de Suilolk qui fut fait prisonnier au combat de 
Marquette. D'après les historiens aglais, le comte de Salisbury fut 
conduit à Paris sur ane charrette, et l'on s'arrêta dans tous les villages 
pour l'exposer aux railleries du peuple. Le roi de France voulait lui 
faire trancher la tête, mais Jean dé Luxembourg, s'interposant en sa 
faveur aver beaucoup da générosité, obtint que sa vie serait respoctéo. 

D'aprés la chronique de Berne, le comte de Saïisbury #° 
à l'abbaye do Marquette afin de chercher le moyen le plus facile 
d'assaillir la villo de Lille, Un marchand de poiæon l'y reconnut et 
alla porter à Lille la nouvelle de cs qu'il avait vu; il le déclara à 
Gilbert de Roubaix et aux autres capitaines. Ceux-ei formérent uno 
embâche ct surprirent le comto de Salisbury au moment où il ramo- 
nait à Marquotte de nombroux troupeaux enlevés dans les environs de 
Ficnnes : « A mort! à mort! » crièront les Français. Lo eomte do 
Salisbury eut à peine le temps d'exhorter les eicns à se bien défendre 
etsouna du cor pour nppéler du secours ; mais, nbandonné des archers 
d'Ypres, il tomba bientôt au pouvoir des Français, On raconta que 
Gilbert de Roubaix et Pierre de Roussillon, #6 souvenant du vœu qu'il 
avait fait à Londres de ne jamais fuir quelle que fût la forco de ses 
advorsaires, avaient fait descendre tous leurs hommes d'armes do 
cheval; ils triomphèrent aisément grâce à la enpériorité du nombre, 
Là succomba un riche et brave chevalier anglais qu'on appelait Jean de 
Quillain (Guillaume do Quillain, selon les Chroniques de Saint-Denis). 
Là furent pris, outre les deux comtes, Robert, fils du comte de Suflk, 
Perceral dou Brequin, Gautier de Pest, Jean d'Avenel, Raoul d'Elme- 
dlale et Jean de Dehan. Le bâtard de Flandre réussit presque seul à 
fair. Un écuyer du comte de Salisbury, nommé Henri Lile, ayant vu 














son wallre towber au pouvoir des Français, porta eutls triste nouvelle 
à Jacques d'Artevelle. Philippe de Valois ft enfermer au Châtelet le 
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comte de Salisbury, mais il A trancher la Lôte à Perceval dou Brequin, 
chevalier artésien, qui avait embrassé le parti 0 

Une continuation trenuserile de Guillaume de Nangis place au 
combat de Marquetle la mort d'uu jeune écuyer du Limousin qui 
portait des armés si brillantes que les Français le prirent d'abord pour 
le roi d'Angleterre. 

Combals en Cugense (pp. 131-122). — Cfr. Chroniques de Saint- 
Denis, éd: de M. Paulin Paris, £. V, p. 377. 

Eopédition du due de Normandie (pp. 132-136 
de Normandie entra à Cambray, son armée comprenait 36,000 hommes 

© d'armes. (Crow. do Borne.) 

Cherauchée de Gérard de Werckin (pp. 136-141). — D'après la ebro- 
nique de Berne, l'hôte do la maison où étaient descendus Pierre de 
Bailleul et Guillaume de Briance, accourut à Valencieunes et ofrit à 
Gérard de Werchin de lui livrer les deux chevaliers endormis, On les 
enlera on offèt, et les Honauyers, poursuivis par les Français, mirent à 





ua TI. 





mort plusieurs de leurs prisonniers. Rien ne contribua davantage à 
provoquer les représailles et les dévastations du due de Normandie. 
(Cüron. de Berne.) 

Le duc de Normandie entre en Hainaut (pp. 141-144). — Cfv. Jean 
le Bel, p. 157. 

Chevauchte du sire de Fauquemont (pp. 145-149. — La Chronique 
de Borne donne les lettres de défl adressées an roi de France pur le 
sire de Fauquemont et son frère. 

Dans In quatrième rédaction, Froissart fait allusion aux intrigues de 
Jean de Pecqnigny qni joua ua si grand rôle dans les troubles excités 
par le roi de Navarre, Charles le Mauvais. 

Le duc de Normandie devant Valenciennes (pp. 149-159). — Le due 
de Normandie campa À Fontenelle et à Main. Le comts de Hainaut 
s'était rendu à Gand pour réclamer le secours des Flamands ot avait 





laissé À Valenciennes Henri d'Antoing qui défendit aux bourgeois do 
sortir de la ville. (Chro. de Berne.) 

IL est aisé de retronver les localités indiquées par Froissart. Bour- 
ain, asser près de l'Escant, dépend de Valenciennes. Da même côté, 
sais plus pris de Trith, se trouva la marais d'Infler. Le bamean d'Hur- 
Lebiss a conservé son nom, mais la rivière d'Untiel, d'Ointiel ou de 
Witiel a perdu le sien pour s'appeler anjonrd'hui la Rhonelle. 
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Guillaume Ie, comte de Hainaut avait permis À Jean Bernier, pré= 
vüt de Valenciennes, de bétir une forteresse à Maing, et s'était engagé 
à l'aider à In défendre, même contre les bourgeois de Valeuciennes. 
(Archives de Lille). 

Retraile du due de Normandie (pp. 159-163.) — Cfr. Jean le Bel, 
p- 167. 

Siége du château d'Escaudeuvre (pp. 163-166.) — Les Français 
sontffraient beauconp de la famine ; car tont le pays était ravagé par 
les garnisons de Thnn-l'Évêque, d'Escandenvre et de Bonchain. Gérard 
de Straten, chargé de conduire nn convoi, fat té par Gérard de Sasso- 
guics qui commandait À Escaudeuvre. Le due de Normandie, à la vue 
de ces châteaux dont s'était plaint si sonvent l'évéque de Cambray, 
résalnt d'y mettre le siége. 

Godemar du Fay, dont Gérard de Sassognies avait été longtemps lo 
compagnon d'armes, entra en pourparlers avec lui etobtint qu'il livrât 
le chäteau d'Escudeuvre. On lui paya 10,000 florins, mais afin de 
sauver sou honneur, il demanda qu'on simulät une trève de huit jours, 
après laquelle il rendrait le château s'il n'était point secouru, Gérard 
de Sussognies, ayant rumis nu sire d'Escaillon le commandement du 
chäteuu, alla faire part de celte convention au comte de Hainaut qui 
était alors à Mons et qui répondit avec inéignation qu'il ferait pendre 
quiconque livrerait un ehâteau fortiflé et approvisionné avec tant de 
soin, Gérard de Sassognies n'en rendit pas moies le château d'Escan- 
dœuvre et reçut, outre la somme de 10,000 florins, le prix de tous los 
vivres qui y étaient réunis ; puis il so rotira à Condé où le bailli le ft 
arrêter, ct il fat conduit à Mons où il fut pendu. 

Jean le Bel appelle : Robert Marmion et non pas Robert Maviniaus, 
le compagnon de Gérard de Sassegnies. 

Le duc de Normandie liconcie son armée (pp. 166-167. — On ne 
< povoit pensser, dit Jean Le Bal, que si grand ost se deust partir à si 
« pou de fait. » 

Mort dusire de Potelles (pp. 167-172), — Jean Le Bel garde le silenco 
sur cet épisode. 

Sicge du château de Thun-V'Évêque (pp. 172-178). — Cinq bannières 
Hlottaient sur le château de T'han-l'Évéque, savoir : celles du roi d’An- 
gleterre, de Richard de Limousin, qui en était capitaine, de Guillaume 
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de Montagu, de Thierry de Mauny et du bâtard de Fanquemont. 
{Ckron. de Berne. 

l'andis que le roi de France assiégeait Thun-l'Évèque, les Tournni 
sions lui envayèrent 1,600 hommes à cheval et 1,000 soudoyers à pied. 
(Chron. de Touraaÿ). 

Relour du conte de Hainaut (pp. 178-183). — Of. Jean le Bel, 
p« 169. — D'après Jean le Bel, le eomite de Hainaut s'était rendu aux 
bords de la Meuse pour réclamer le secours de l'évêque de Liége. 

Le comte de Hainaut défie les Français (pp. 83-103). — Cf, Jeun le 
Bel, p. 170. 

Bataille de V'Échuse (pp. 109-207). — C£. Jean le Del, p« 171. — 
Le 22 juin 1340, le roi d'Angleterre quitta Orewell pour aller com 
battre la flotte de Philippe de Valois, réunie À l'Écluse. Gérard de 
Tonrnay remit à Orewell «une peye de plates couvertes de blanc qu 





« pour le corps le ray. » Deux jours après, le roi, an péril de sa v 
triomphait de Béhuchet et de Barbevoire. 

Le compte du heaumier (iérard de Tournay mentionne, pendant la 
même année, «une peye de plates » qui fut donnée à Jean de Tainau 
«un bacinet délivré en la garde-robe le roy à la siège devant Ton 
« ney, » et d'a 
« qui iloëques estoient à la revenue nostre signeur le roy de la siégr 
« de Tourney. » (Documents conservés au Record offce.) 

Le Parlement s'assembla le 5 juillet ; on ÿ lu une lottre du roi 








es objets semblables remis au roi u à Gaunt as j 





des 





eu racontant sa victoire à l'Écluse, réclamait de nouveaux subsides, 
«afin que nostre terre, disait-il, nos, nos enfants et Lous les grants 
«et autres ne fussent en point de perdition. » 

La bataille de l'Écluse eut lieu le samedi 24 juin 1340. Les historiens 
avglais y signalent l'emploi de l'artillerie, mais il ne paraît pas qu'il y 
ait produit de notables résultats : ee furent les féches des archers 
anglais qui décidèrent la victoire. Le 25, Édonrd II resta à Lord do 
son navire; le 26, il sè rendit à l'église de l'Écluse pour rendre gres à 
Dieu de son succès; le 27, il Ât à pied un pèlerinage à Notre-Dame 
d'Ardenbourg, et le même soir, comme le raconte Froissart il rejoïni 
la reine à Gand. | 

La bataille de l'Écluse est racontée fort euceinctement par le chro- 
niqreur anonyme de Valenciennes : 

«En co jour mesmes, dont dessus est dit, le roy d'Engloterre estoit 
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« en mer à toute sa navio. Et ainsy qu'il cuidoit venir et ariver en 
« Flandres, entre l'Escluss et lo Blancho-Berge, il leur vint au-devant 
Barbevaire, qui ge disoit au roy de France, ung robour piratte et 
escumeur de mer, atout grans gens, ct gardoit le passage de par lo 
roy de France que le roy d'Engleterre ne passest; ct courarent sus 
l'un à l'autre moult mervilleusement ct y eult moult de mors d'un 
costé et d'aultro, et enfin fat Barbevaire desconËt et s'enfuy et grant. 
plenté de ses gens, ct y oult Harbevaire mors de ses gens bien 
XXV mille et plus, sans cenlx de la partye des Englecgs, et fut la 
nait Saint-Jehan-Baptiste l'an mil CCC et XL. » 

Hehuchet avait épousé Aliénor de Dreux, arrière-petite fille de Louis 
le Cros. Plus heureux que lui, un religieux franciscain qui l'accompa- 
grait, fat épargné par les vainqueurs, et Philippe de Valois, pour le 
dédommager de ses périls et de ses terreurs, Ini permit de prendre 
chaqne semaine ponr son prieuré une charretée de bois sec dans la 


saansnn 


a 


forêt de Rrotonne. 
Personne n'osa, raconte-t-on, annoncer à Philippe de Valois la des- 
tra 





ion de sa flotte, et ses conseillers chargèrent de ce soin l'un des 


fous de lu our, I neensa les Anglais de manquer de courage, en disant. 





au roi qu'il 1 &UE trop Himidus pour se pré ans lex Mots 





comme ses intrépides serviteurs de France et de Normandie. Wausix- 
emam, p 134. 

D'après la Chronique de Flandre, tvente mille hommes, Français et 
Anglais, périrent. 

Quelques chroniqueurs assurent que, sans le secours des Fla- 


mands, les Anglais auraient été vaincus. Les Flamands, voyant que les 






Anglais avaient le dessous, entrérent en grand nombre dans les 


bateaux qui se trouvaient au port de l'Écluse et ntfaqèrent par des 





rière les Fran 
ais périrent, à l'exception de Barbevaire qui parvint à s'échapper 
avec quelques-uns des siens, On ne ft que soixante prisonniers qui 





Les Anglais reprirent courage, et tous les Fran- 





furent plus tard mi 





à mort. Du côté des Anglais périrent dix mille 
hommes et de plus douze dames qui se rendaient auprès de le reine 
d'Angleterre. Lo roi fat blessé. (Chron. de Berne). 

ouard IT rendit hommage à l'appui des Flamands dans Ia lettre 
qu'il écrivit à l'arebevéque de Canterbury : « Licet sint mirabiles ela- 
« tiones maris, mirabiliortamen est in altis Dominus qui procellam con- 
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« vertens in aura, jan inter tot adverse clementissime nos respeni 
« Deus misericordiarum, gratius ét citius qua humana ratio jadieare 
« poterat, misit nobis magnum navale subsidium et insperatum nume- 
«cum armatorum.… » Il ajoute dens une autre lettre adressée à son 
«fils : Les Flemengs estoient de bone volonté d'asoir venus à nous 
< à la bataille du commencement tant que à la fin.» 

Un vieux poëme reproduit par M. Whright rapporte que les Bru- 
geois firent prévenir Édouard 111 à Orwell des préparatifs de ses enne- 
mis, et rappelle aussi lu part qu'ils prirent aa combat : 


« The burjase of Bruge ne war nogat to blame ; 
4 1 pray Jheeu save tham fro sin aud fro schame! 

« For thai war sone at the Sluse all by a name, 

« Whare many of the Normandes tok mekill grame. » 


Un marin de l'Édluse, du parti Zeliuert, eombattit avec les Français 
qui lui avaient donné le commandement du Christophe. 1] se nommait 
Jean de Heyle et fut déenpité à Bruges. 

Une chronique éerite à l'Écluse ajoute qu'avant la bataille, les Fran- 
çais avaient tenté un débarquement près de l'Eazegras, mais qu'ils 
avaient té ropoussés par les Brugcois. Cette chronique romarque que 
les Anglais fireut alors pour la première fois uengo de eanous à bord 
d'une fotte. Elle doune 380 navires aux Français et 200 navires aux 
Anglais. D'autres chroniqueurs rapportent qne Ia flotte française comp 
tait 800 voiles, parmi lesquelles ou remarquait 140 gros navires et 
30 galères génoises. 

Édouard 111 58 red à liant (pp. 209-214). — Of. Jean le Bel, 
p« 172, — « Le roi Édouvrart, dit Jean le Bel, fu rechen à grant joya 
€ ot à grand honneur, ct l'aouroient comme Dien les Flameus et 
< hommes et femmes. 

Assemblée de Vilorie (pp. 214-217). -— Le traité de confédération 
de la Flandre ct du Brabant remontait an 3 décembre 1339, ot des lo 
mois d'avril suivant le Hainaut y avait adhéré. Rien n'est plus romar- 
quable, plus digne de la sagesse quo l'histoire roconnaît à Artevelde, 
que cette convention qui fut confirmée par les princes, les chevaliers ot 
les communes : « Cherchant à rendre de plus en plus étroite l'amitié 
« et 1n concorde qui unissent les deux pays, considérant que leurs 
+ nombreuses populations ne peuvent subsister que par leurs métiers 
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et leur industrie, dont La première condition est le muintien de la 
liberté et de la paix, et vonlant désormais établir entre les deux pays 
une paix et une union perpétrelles, qui soient pour tous la garantie 
de leurs biens, de leurs vies, de leurs libertés et leur industrie, en 
rendant désormais impossibles touts discorde et fonte efasion de 
sang, nous avons conclu et approuvé les conventions soivante: 
première, que nous nous soutiendrons mutuellement contre nos 
ennemis ; la seconde, que le due de Brabant et le comte de Flandre 
n'entreprendront plus dorénavant aucune guerre sans l'assentiment 
des deux pays; la troisième, que les marchands des deux pays 
pourront librement ÿ cirenlar, vendre et acheter toute espèce de 








La 


marchandise; la quatrième, que l'on frappera une monnaie com 
mune pour les deux pays, qui ne pourra jamais être modifiée : lu 
Flandre fera vérifier la monnaie frappée en Brahant et le Brabant 
iproquement, celle qui aura été frappée en Flandre; la ein- 
quième, que si quelqu'un a des motifs de se plaindre d'un fait 
injuste, il s'adressera aux magistrats de la ville à laquelle appar- 
tient Le coupable, ét ils seront tenus de lui faire droit dans le délai 
de huit jours; que, s'ils ne le faisaient point, ils'adressern à un 
conseil formé de dix personnes, dont quatre désignées par le comte 
de Flandre et le duc de Brabant, et les six antres, par les six bonnes 
villes de Brabant et de Flandre, Ce conseil s'assemblera dans le pays 
du plaignant dans la ville In plus voisine de celle à laquelle appar- 
tient l'inculpé ct prononcera dans le délai de hait jours. Tous ceux 
qui le composeront, jureront sur les Sainte Évangiles de juger impar- 
tialement toutes les discussions et de faire droit À toutes les plaintes 
qui seraient fondées, Ils seront même tenus de prononcer leur sen- 
tence sans pouvoir quitter la ville dans laquelle ils se seront asseme 
blés, et si l'un d'eux meurt, il sera remplacé dans le délai de trois 
jours par lo prince on la ville qui l'avait choisi. Nous promettons 
aussi qu'à l'avenir on suspendra toute guerre, toute vengeance et 
tout déf, afin que le commerce n'en souffre point. S'1 arrivait que 
l'un des princes ou l'une des bonnes villes viulit les conventions 
contenues duns ce présent traité, il n'en conservera pas moins toute 
sa force, mais toutes les autres parties qui ÿ ont adhéré, se réuniront 
pour le faire respecter suus délai et par tons les moyens qui seront. 
+ De plus, comme il st de l'intérêt des deux pays 
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« de no point cesser de s'occuper attontivement de tons les événe- 
« ments qui pourraient se présenter à l'avenir, nous avons résolu que 
« désormais les deux princes et les députés des six bonnes villes do 
« Flandre et de Brabant se réuniront en parlement trois fois chaquo 
« année, earoir : le quetorième jour après la Chandeleur, dans la 
« ville de Gand; le quatorzième jour après la fête de la Nativité de 
« saint Jean-Baptiste, dans la ville de Braxelles ; et le quatorzième 
< jour après la Toussaint dans la ville d'Alost. On s'occupera dans 
«ces assemblées de toutes les questions qui s'accordent avec le pré- 
« sent traité et qui peuvent développer les richesses et l'induatrio des 
« deux pays. » 

Renforts envogés à Tournay (pp. 217-220). — CF. Jean le Bel, 
pe 175. 

Édouard ILT assiége Tournay (pp. 220-223). — Le roy d'Angle- 
ter ut les Flamands venaient de Gand et se lugèrent d'abord à 
Es] 
de Gand y perdivent une bannière, Édouard II s'avança jusqu'à Chin 





es. Un combat eut lieu le lendemain 





les Chaporons blancs 


où il resta doux jours. Au même moment, le comte de Foix condui- 
sait À Touraaÿ 1,500 hommes d'armes at 1,000 hommes de piel. 
Parmi les chevaliers français qui se signalèrent dans les sorties 6 
trouvait Eusinche de Ribemont, dont Le cheval fut percé de traits. 

Le siége de Tournay commença le lundi 31 juillet. Les assiégeants 
comptaient enviran 302,000 hommes, savoir : 45,000 Anglais, 
100,000 Brabançons, 40,000 Hennayers, 60,000 Flumau:ls, 26,000 
Gueldrois et 30,000 hommes du pays de Juliers. La garnison se com 
posait de 75,000 hommes d'urmes, saus les hommes à piel. (Ckro. de 
Tournay.) Ces chiffres sont probablement furt exagérés. 

Près de la ports de Sutute-Foutaine cumpaient le roi d'Angleterre, 
Robert d'Artois, les comtes de Derby, de Glocester, de Beaumont, de 
Lanenstre, d'Arondel, le baron de Stanfort et l'évêque de Durham. 
Au bord de T'Escaut, près de Ia porte Blandinoise, se trouvait Jacques 
d'Artovelde avec les Flamands. A la porté Quoquerelle so tenaient les 
Anglais qui cbéissaient à l'évêque de Lincoln, Sur l'autre rive était le 
due de Brabant et assez près de lui le aire do Fauquemont. Le comte de 
Gueldre s'était pluef à la porte Morelle avec 4,000 hommes d'armes; 
le comte de Hainaut avec Jean de Beaumont, sou onele, àla porte du 
Bordiel. La garnison souffrait beancoup de In funine. Elle était con- 
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mandéa par les comtes de Foix et de Périgord, le connétable de Franco, 
san fils le comte de Guines et lo vicomte de Narbonne avee 6,000 bas- 
sinets, (Chron. de Berne.) 

On ordonna à tons les Anglais, Flamends, Brabançous et Hennuyers 
de sortir de Tournay dans le délai de trois jours. (Ckrou. de Tournay.) 

Ce fat à Chin, le 17 juillet 1340, qu'Édounrd II adress à Philippe 
de Valois des lettres de déf où il lui proposa soit un combat singulier, 
soit un duel de cent Anglais contre cont Français, soit une bataille 
sous les murs de Tournay. La réponse de Philippe de Valois, donnée 
à Saint-André-lez-Aire, le 30 juillet, insistait surtout sur le devoir 
des communes flamandes de se rallier autour de leur comte pour 
repousser ks Anglais. Quelques Listoriens français rapportent que 
Philippe de Valois répondit qu'Édouard Il, on faisant de ses préton- 
tions l'objet d'un combat singulier, ne risquait rien de co qui lui appar- 
tenait ; mais que si Édouard II] voulait y porter pour enjeu le royaume 
d'Angleterre contre le royaume do France, à la condition que ls 
vainqueur posséderait les deux royaumes, il était prêt à accepter le 
combat, L'est ce que porte aussi une note écrite de la main de Gérard 
de Montaigu, garde du trésor dés Chartes : 

« Et disoit-on encores lors, que le roy Lhilippe de Valois dessus 
dit, qui tant estoit vaillant de cuer et puissant de corps, fist offrir de 
bonche audit roy d'Angleterre, que se il voloit mettra en jeu ou en 
parti son royaume d'Angleterre contra le royaume de France, com- 
bien que ledit royaume d'Angleterre ne soit point pareil au royaume 
de France, se combatroit volentiers audit roy d'Angleterre corps contre 
corps, seul à seul, par telle manière que celui qui aroit victoire da son 
ennemi, eust paisiblement les deux royaumes de France et d'Angle- 
terre. Mais le roy d'Angleterre le refusa et ne volt mettre en gageure 
que le royaume de France tant seulement, ouquel il n'uvoit rien, ne 
n’avoit aucun droit. 

« Monrac. » 


(Orig. parch. Areb. de l'emp. Trésor des Chartes, J. 636, n° 12bi.) 


On lit dans la Chronique ancnymo de Valenciennes : 


# Quant le roy Édouart d'Engloterre euît rué jus et desconfit Bar- 
bevaire et ses gens et qu'il fut descondus en Flandres, il s'en vint 
droit à Gand, là où la royne 50 femme et son fils estoient, là que la 
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royns estoit relevée d'un beau fils qui fut appelés Jehan, dout il fist 
moult gran feste, et fat le roy bien festoyés des bourgeois de la ville, 
ct bien s'en looët la roÿne au tuy, dont le roy les merchin moult, Et 
quant le roy se fut ung pelit reposis, il eommencha à purlementer aux 
Flamens ét À Jacques d'Artevelle, el manda de ses amis et de ses 
allyés, c'est assavoir le conta Guillaume de Haynault, monseigneur 
Jehan son oncle, la due de Brabant, lo due de Guerles, le marquis de 
Jullers, le seigneur de Faucquemont et aultres, Et quant tous furent 
venus et qu'il eulrent uno espasse parlementé, ils eurent conseil quo 
le samoli après lo jour de Saint-Juques at Saint-Clu istofle, ils sercient 
tous à coluy jour devant la ville de Tournay, et se partiront à tant, ct 
s'appresta et apparilla chacun endroit lui. Et peu après que le jour 
devoit estre, lo roy d'Engleterre et ses gens el monseineur Jeta de 
Haynault ot monseigneur Henry de Flandres se logèrent à l'ataye au 
Sauchoit dakés Tournay. Et Jagues d'Artevelle ct les Flamens y 
osey et se logèrent, et puis le conte de Huynault et monseigneur Jehan 
son onele, et puis le duc de Guerles, le due de Brabant, le marquis de 
Jullers et tous les aultres ainsy. Et y tindrent siâge l'espasse do noef 
sepmaines, sans riens fourfaire à la ville de Tournay des engiens qu'ils 





avent 


etloïent l'un contre l'autre, ceuls de dehors et cauls de dedens, et ot 
aucuns paletis; et nonpourquant le roy d'Engleterre maudoit souvent au 
roy de France que bataille fust corps à corpe, on gans à gens, ou povir 
contre pooir; mais le roy, ne son conseil n'y rolcit entendra ; ainchoïs 
avoit-il rolenté d'avoir ung respit ou trèvae par quey ceulx de Tournas 
fussent dessiégiés ; ear moult avoient de disettes, Et de fechief le roy 
d'Engleterre envoia lettres au roy de France, afin qu'il se déportaet 
du royalme de France, à quoy le ray do Franco lui ronvois response et 
lettres au contraire. » 

C'est an siêge de Tournay en 1340 qu'eut lieu pour la première fois, 
dans des proportions dignes de remarque, l'emploi des armes à feu, 
La chronique de Berne observe que les assiégés avaient placé à toutes 
les portes des Instruments de guerre (ingenfa atque iustrumenta Delli), 
ét elle ajoute : « On assurait qu'Édonard 111 avait juré qu'il ne léve- 
« rait jamais Le siêge avant d'avoir en son pouvoir les habitante de 
« Tournay, vivants où morts. Il avait fait diriger de grands engine 
« (éngenia Jortin) contre la ville, et lo comte de Hainaut on avait placé 
«un qui lui faisait lo plus grand mal et qui jetnit un grand nombre de 
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« pierres centre la porte du Bourdiel, qui fut brisée. (Zuler quas cames 
Hannoniae per quemdam magisirum érexil unum valle magnum et 
aocioum, quo direxit lapides mullos contra porta de Bordello, camque 
jactibus turpiter detegit. In cujus opposilo el in endem porta Tor- 
nacenses aliud slaturunt, pluresque lapides jacientes neminem laese- 
runt quousque magister illius ingenii videns rectorem allerius ingenii 
estra ville, suum ingenium adaplans contre ipsum, misit lapidem 
cum marimo impelw, à quo ingeniumn Jraclum est, et copu! recioris 
djusdem projectum est longe & evrpore, quod multum displicuit illis 
de exercilu ct praccipue comité Hannoniensi.) » 

Nous empranterons quelques détails do plus aux chroniques touraai- 
siennes : 

Les assidgés avaient placé au Béguignage un grand engin; du 
premier coup, lu pierre qui fut lancée, touche l'abbaye du Préaux 
Nonnains, où Les Flumuuds faisuieut le guet. 


Le D août, un en: 





dressé près de Saint-Martin fut dirigé contre 
les Flamands, qui s'étaient rangés au chemin des Hauts-Conrtils; la 
pierre tomba an milieu d'eux, et plusieurs furent tués ou blessés. 

Le comte de Hainaut avait fuit dresser trois engine dont le tir était 
dirigé vers la porte de Marvis; les Flamands en avaient un à l'abbaye 
du Pré-aux-Nonnains, qui atteïgnsit souvent la porte de Sainte-Fon- 
taige; ils où avaient un autre placé au bord du Chomin-Fresnois 
devant la tente de Jacques d'Artevelde. Les Anglais en possédaient 
deux aussi qui battaient la parte Cocquerel. L'engin des Tournaisiens, 
placé au Béguinage, détruisit deux fois l'engin des Flamands à l'abbaye 
du Pré. Les Tournaisiens en avaient un à la rue Catheline qui répon- 
dait aux trois engins da comte do Hainaut, et un autre qui éelata avoc 
tant de forco que le maître engéneour fut tué, et l'on ne retrouva pas 
sa têto. Un engin placé près de la porte Blandinois brisa deux fois 
celui qui était dovaut la tente de Jacques d'Artovelde. D'autre port, un 
engin érigé au Marché-aux-Vaches fut rompu par l'engin des Anglais; 
il ÿ avait sept engins dans la ville, et l'on remarqua que ceux des 
ennemis ne tuërent pendant le siége que eix personnes. Jacques 
d'Artevelde fit dresser devant sa tente un engin qni était merveillou- 
acment grand; il voulait hâter la chute de Tournaÿ pour apaiscr les 
murmures des Flamands. 





PnGissaur, — 1. EE 
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A cea données joignons celles que nons offrent les archives des villes 
de Flandre. 

Au commencement du xiv* siècle, on rencontre dans les comptes de 
nos communes do fréquentes mentions do springalles, de blides et 
d'autres instruments destinés à lancer soit des pierres, soit des 
fèches, Les comptes de la ville de Bruges citent uno machine qui fut 
employée en 1302 à miner les remparts du château de Conrtray. On 
3 voit aussi que le 10 août 1304 au combat naval de Ziericksdo on 
employa des brûlots enduits de soufre, 

On lit dans un compte de l'an 1300 : Frofrilus hospitalis sancli 
Johannis pro bombis custodiendis, ct, en cffit, d'après ro ancienne 
tradition, il ÿ avait à l'hôpital Saint Jean une ealle où la ville dépo- 
sait ac8 divorscs machines de guerre. Le mot Jomle ne peut pas avoir 
d'autre signification, En 1342, l'un des vaisseaux d'Édousrd Il 
s'appelle : la Bembe. 

Ce n'est qu'en 1339 qu'on trouve la première mention des nouveaux 
engins qu'on nomme ribaudequins (mice engienon die men hect 
ribaude). Pierre van Vullacre, maître des ribaudequins de la ville de 
Bruges, est payé à raison do trois ccenlins par jour, ct il est accom- 
pagné de trois charpontiers qui reçoivent deux csealine, ct de cinq 
ouvriers qui reçoivent un esealin quatre deniers. On paie pour la 
location de trois chariots trois esvalins par jour. Jean Van de Walle 
a aussi uves lui deux chariots chargés de ribmdequins, qu'accom- 
pagnent deux charpentiors ot hoit ouvricre, Une somme de vingt-deux 
sons payée à un marchand de fer fait connaitre que des bandes de fer 
reliaient les ribandequins entre enx, On voit de plns que les roues des 
chariots étaient garnies de fer et qu'on y plaçait sur le devant des 
pointes de fer en forme de glaives, qui coûtaient chacune deux esca- 
lins huit deniers. Tout ceci répond exactement à la description qu'en 
fait Froïssart, lorsqu'il nous apprend que les ribaudequins étaient 
formés « de trois on quatro petits canons rangés de front sur de 
1 hautes charrettes en manière de broncttes devant sur deux on quatre 
1 roues bandées de fer, atout longues piques devant en la pointe. » 

Le side de Toray dura eoixante-quatorze jours; on jugea pré- 
érable au retour de cette expédition do charger les ribandequins sur 
des bateaux qui decccndirent l'Escent. On vendit aux bourgeois de 
Tournay le bois des ouvrages qu'on avait constraits pour placer les 
ribaudequins assez haut pour qu'ils dominassent le portes de la ville. 
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Lorsqu'on compare le service des ribaudequins avec celui des blides 
et des grandes arhilètes, on né trouve guère de différence. Ainsi, en 
1340, Jean Uocne, maître des blides et des springales, fait aecompa- 
gner quatre chariots chargés de blides par quatre ebarpentiers et cinq 
ouvriers, et trois chariots chargés de grandes arbalètes par trois chare 
pentiers et trois ouvriers. 

En 1345, on rencontre de nouveau les ribaudequins de maître Pierre 
Van Vullare; il Les réunit pour s'associer à l'expédition qui devait, à lu 
voix de Godefroi d'Harcourt, se diriger du l'Angleterre vers ln Nor- 
mandie, mais cette invasion n'eut lieu que l'année suivante, et si 
Édouard LIL t usage de canans à Crécy, æ furent ceux qui en 1340 
avaient été essayés à l'Écluse et dant on trouve une meütion formelle 
dans une charte du 27 novembre 1342. 

En 1346, les milices flamandes combattent devant Cassel et devant 
Saint-Omer l'armée de Philippe de Valois. À cette année appartient 
l'énvmération suivante de diverses matières inflammables employées à 


la guerre : « Payé à Jean Rosnaedse paur nenf livres de salpêtre, sept 





« livres de soufre, six livres de colofane, cent ciuquante livres de p 
« grecque, de la pondre d'ambre en botte, de la térébenthine, du gali- 
a pot et un tube (ren pipe) pour tirer. » 

Le 16 juin 1949, Jeanne de Bretagne, dame de Cussel, conclut averr 


Jean de Hesdin, un marehé dont le premier article est ainsi conçu : 

« Premièrement ledit maistre Jehan a promis que Li et un varlet qu'il 
« doit avoir et tenir avecques li, suffisant ouvrier du mestier, feront 
« engins appollés canons, traians plone et quarreaus, et tous autres 
« engins dont il saveat ouvrer, pour la garnison du chastiel de Nÿeppe 
« ct antrement, » (Archives de Zille.) 








Ce n'est que vers 1360 qu'on reucontre les bombardes et les donder- 
dussen qui étaient sans doute les eanons da plus fort calibre. L'artille- 
rie prend ua rapide développement, et les eclumineurs des manuserits 
do Froissart ont soin de placer de nombreux canons dans les rangs des 
communes flamande à la journée de Rooscbeke. 11 paraît qu'on s0 
hâta de leur enlever, après la bataille, leurs approvisionnements do 
munitions de gucrro ; car, lorsque l'année auivante, les habitanta 
d'Ypres furent assiégés par l'évêque de Norwich, ils furent réduits à 
faire venir de la poudre de Paris, A cette époque, le poids d'un canon 
était de cent trente livres, s'il lançait des boulets de pierre; de trente- 
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six Livres, si on l'employait à lancer des flèches, et de vingt-quétre 
livres seulement s'il ne lançait que des balles de plomb. 

D'un tout autre poils, d'une tonte autre dimension étaient les 
grandes bombardus employées pur Philippe d'Artevelie an siége d'An- 
denarde, dout on entendait, dit Froissart, la détonation à six lienes. 

Sac de Seclin et d'Orchies (pp. 224-226). — Le sac d'Orchies eut 
lien Le 1er août, Le 3, le comte de Hainaut dévasta Saint-Amand, mais 
à son retour, un éenyer de Godemar du Fay, nommé Gérard de 
Malines, lui enleva une partie de ses prisonniers. 

Le 9 soû, le comte de Hainaut brûla la ville de Seclin, et de là, 
se rendit à Saut-Amand où il livre aux flammes les maisons qni avaient 
&t6 épargnées. (Chron. de Touruoy-) 

Assaut de Tourney (pp. 226-227). — Les Flamands qui montraient 
le plus grand zèle pour s'emparer de Tournay, chargérent un chariot de 
paille et le firent traîner par quatre robustes chevaux jusqu'aux bar- 
rières de la ville à la porto de Sainte-Fontaine. Ils y mirent Le feu, et 
le vent dirigea la fuméo vers la ville, Aux cris des gardiens, tous les 
bourgeois s'armèrent. Un nouvel assaut fat tenté, mais sans succès et 
avce do nombreuses pertes dont les Flamands eurent à supporter la 
plus grande part. (CArom. de Berne.) 

Le grand assaut des Flamands eut lieu le 26 août, à la porte de 
Sainte-Fontaine ; un échevin de Gand y périt. 

Le 28 août, soixante hommes d'armes du comte de Foix allérent 
inquiéter les Anglais qui les poursuivirent jusqu'à la porte de Valen- 
ciennes et livrèrent nn grand assaut où périrent Pierre de Roussillon 
et un noble seigneur anglais, L'assaut ayant échoué à la porte de 
Valenciennes, les Anglais en tentérent un autre à la porte Saint-Martin 
et sans plus do suceès. Godemar du Fay ÿ fut atteint d'une flèche. 
(Chron. de Tourney.) 

La chronique de Berne donne d'intéressants détails sur ce qui se 
passa à Tournay après l'assaut donné par les Flamands : 

Le connétable réunit les bourgeois de Tournay aux halles, et après 
leur avoir exposé que les soldats du roi mouraient de Fairn, il leur 
demanda d'ouvrir leurs portes afin qu'ils pussent aller enlever les 
vivres do l'ennemi, Pierre de Rousillon sortit par la porte Saint- 
Martin et ee dirigea vers la Maladrerie, où campaient l'évêque de 
Lincolu et Gauthier de Mauny. L'évêqne de Lincoln était assis À fable 
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lorsque Pierrs de Roussillon, la lance su poing, se précipita dans sa 
tente. Un écuyer de l'évêque eut à peine le temps de le protéger et 
périt. Le sire de Mowbray et Richard de Limousin accoavurent au 
secours de l'évêque de Lincoln avec 1,400 archers, et les Français 





rentrèrent, non sans péril, à Tourney par lu porte qui se trouve sur 
la route de Valenciennes. Dans le combat qui s'engagen, Richard de 
Limousin, qui était un archer très-habile, diriger contre Pierre de 
Ronssillon une flèche qui le frapya an front, Un de sas neveux, nommé 
Gnillanme, le reçut dans ses bras et lui promit de le venger. Pierre de 
Ranssillon, se sentant eonsolé avant dé mour 
en disant : « Mon neven, héte-toi; je veux ne pas quitter ce monde 
«avant que tu m'aies vengé. » Guillaume s'élançant vers Richard de 








, s'appuya sur sa lance 


Limousin, écarta de ses mains aa cotfe de maille et lui plongen son 
conteau dans le flane. Richard de Limonsin tomba sans vie de son 
cheval, tandis que les bonrgeois de Tonrnay poursuivaient les Anglais 
de leurs railleries. Édouard HT regretta vivement Richard de Limou- 
n, qu'il aimait beaucoup. Pierre de Roussillon reçut la sépulture dans 
l'église de Saint-François, à Tournay. 

Les bourgeois de Tournay envoyéreut secrètement vers le roi de 





Francs deux condeliers pour lui dépendre leur détresse. Le roi 
ordonna au duc d'Athènes, au vicomte de Thonars, au comte 
d'Auxerre, an danphin de Vienne et À d'autres seigneurs de marcher 
en avant avec 2,000 hommes d'armes. Ceux-ci se portèrent vers 
Cassel afin d'obliger les Flamanids à lever Le siége de Tournsy. Tout 
ce qu'ils trouvèrent sur leur passage, fut mis à feu et à sang, puis ils 
réjoignirent l'armée du roi. 

Les Français assiégés dans Tournay, ne sachant comment se pro- 
curer des vivres, vendaient un bean cheval pour deux francs, Les 
plus nobles seignenrs avaient dépensé leur argent ét mis en gage 
tous leurs bijoux. 11 arriva un jour que le comte de Foix n'ent pour 
son diner qu'un pain et un poisson, et comme il demandait à son 
serviteur ce qu'il donnerait à ses chevaliers, celui-ci répondit qu'il 
n'avait pas trouvé autre chose au marché. Alors le comte dit en 
pleurant que puisqu'il n'y avait rien pour ses chevaliers, il ne voulait 
rien manger lui-même, et il ordonna de donner, en l'Éonneur de Dieu, 
le poisson à un pauvre qui mendiait à la porte de son hôtel. 11 ren- 
contra sur la place publique le connétahle qui se livrait aux mêmes 
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plaintes, et pendant qu'ils s'entretenaient arriva le vicomte de Nar- 
bonne, qui se trouvait dans La même eituation et qui les engagoa à se 
faire autoriser par les bourgeois de Tournay à tenter quelque sortie. 
lis prirent done 140 hommes d'armes et surprirent les Brabançons. 
Puis ils rentrèrent dans la ville et demandérent à Jean Moulle, à Jean 
‘Trabegot et à d'antres bourgsois de Tournay de leur fournir des vivres 
dont ils payeraient la valeur, Les bourgoois s'asemblérent dans la 
cathédrale et décidèrent qu'on remettrait une rasière de blé à chaque 
soldat du roi de Francs et qu'ils en garantiraient le paiement. En 
même temps, ils résolurent d'envoyer deux députés vers le roi de 
France pour lui exposer que barons et bourgeois périraient tous de 
faim s'ils ne recevaient de prompts secours. Ils ajoutèrent que le comte 
de Foix était résolu à sortir de la ville, aimant mieux péri par le 
glaivo que par lo famine, et que la noble chevalerie qui se trouvait à 
Tournay ne pouvait comprendre la lenteur du roi. Philippe de Valois 
leur promit de les aider sans délai et de leur rendre la loi qu'il leur 
avait orlevée, 

Édouard II, bien résolu à ne pas lever le siêge, causait dans sa 
tente avoe le due do Brabant, lorsque Jacques d'Artevelde, qui était 
présent, ft remarquer que tous les prineos avaient livré de nombreux 
assauts à la ville hormis le due do Brabant, qui avait fait moine que 
tous les autres, Un chevalier brabançon , imité par ces paroles, lui dit 
de se taire et d'aller à Gand faire de la bière. Jacques d'Arteveldo, 
saisissant su hache, le tua, Lo duc de Brabant quitta auseitôt la tonto 
d'Édouard 111, mais celui-ci, arrétant son cheval par le frein, le 
prossa de pardonner ce qui venait de a0 passer, à Artevellle qui, bien 
qu'il ne fût qu'un mauvais traître, Ini était tontefoie indispensable dans 
cette guerre, 11 fit de plus préparer un grand ropas où le due de 
Brabant et Jacques d'Artevelde s'assirent ensemble en signe de récon- 
ciliation. A ce banquet, Jean de Forti (Fortvie!) déclara qu'il voulait 
accomplir le vœu qu'il avait fait à ea dame de lancer un carreau de 
baliete à toutes les tours de la ville française qui serait assiégée par le 
roi d'Angleterre. En effet, après le diner, il vint à la porte de Sainte 
Fontaine et ft le tour dc la ville en lançant sc traits dans chaque 
tour, 11 no restait plus que cinq tours qu'il uarait pas tonchéos, 
lorsqu'il fut lui-même atteint d'un trait mortel. Il revint en cet état 
près du roi d'Angleterre, fit arracher le trait et rendit le dernier 
soupir. (Ckron. de Berne.) 








NÛTES, 505 


‘Tel est aussi Le récit des chroniques da Tournay : elles rapportent que 
L'écuyor anglais eut le corps pereé d'une espringalle à la porte Blandi- 
noise, qu'il acheva an ecuree jusqu'à la porte Sainte-Fontaine et qu'il 
gagna la tonte d’Édouerd [II où il ft arracher Le trait et mourut, On 
envoya « à ea dame par amours la quarel dont il avoit estet ochi ot 
« l'aventure {le récit) de sa mort. » 

Une nuit que Godemar du Fay chevauchait sur les remparts, on l'en 
tondit dire aux gardes qui y veillaïent : « Allés couchier, vous vous 
« travaillés sans raison, » mais on ne voulut point l'écouter. Le bruit 
s0 répandit au même moment qu'un signal avait été donné du haut des 
remparts on agitant un Aamboan ; tous los bourgeois coururent aux 
armes, craignant une trahison. (Caron. de Tournay.) 

Ceci fait penser aux rumours de trahison qui se répandirent contre 
Godemar du Fay lors du passage du gaé de la Blenque-Taquo. C'ost 
aussi sus chroniques de Touraay que j'emprante un récit bien diffé 
rent, meis tout empreint des mœurs du temps. Le comte de Hainaut 
avait réuni dans l'église de Kuin tous les chats qu'il avait pu trouver. 
Un maistre enginemur lui avait persuadé qu'en les couvrant d'étoupes 
enduites de sonfre, auxquelles on mettrait le feu, on parviendrait à 
incondior la villo ; mais co muisére engéneour disparut sans que l'on sût 
depuis ce qu'il était devenu, C'était, disuicon, un magicien, ot il avait 
promis, pour cont écus d'or de faire voler « par art megique » dans les 
remparts de Tournay, un dragon de Lois, rempli de chats qui eussent 
répandu lo feu grégoois dens toute la ville 

Atiaque de l'ébbaye de Vicogne (pp. 221-231).— Godefroi de Bavaÿ, 
abbé de Vicogns ct congoiller du eomto de Hainaut, mourut en 1344, 
après trente-deux ans de dignité abtatialo. On lui Êt une épitapho qui 
rappelait san courage, sa prudence et 8 science : 








Historieo sidus, jacct hic Godefridue 
Audex ot validus. 
Comsilio certus, septemplicis area sophie, 
Esstitit expertus socretis thcologie. 

L'église de Vicogno avait été reconstruite vers 1200, Elle était l'uno 
des plus belles du pays, tof loc fracln speotalilis, disont les antours 
du Gallia Christiane, 

Succès des Français en Gascogne (pp. 231-233), — Cfr, la conti- 
nuation de Guillaume de Nangis, t. II, p. 163. 
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Les Écossais prennent Les armes (pp. 233-237). — Cfr. Jean le Bel, 
page 252. 

Surprise du château d'Édimtourg (pp. 237-243). — Cfr. Jean le 
Bel, p. 253. Gauthier de Limousin était châtelsin d'Édimbourg. La 
surprise du château d'Édimbourg, racontée par les historiens écoseais 
avec dos détails à pou prés semblables, eut lieu lo 17 avril 1341. Les 
chefs de l'entreprise étaient Guillaume’ Douglas ot Guillaume Fraser. 

Détivrance de Écosse (pp. 243-245). — Ce récit appartient exclusi- 
vement au manuscrit d'Amiens. 

Philippe de Valois à Bouvines (pp. 248-250). — Cfr. Jean le Bel, 
p. 183. — Le roi de France arriva le 7 septembre à Houvines ; les 
capitaines français qui étaient à Tournay, se rendirent à la Halle et 
demandèrent qu'on les laisst sortir afin qu'ils prissent part à la 
Lataille qui allait se livrer, Les magistrats ÿ consentirent pourvu qu'il 
payassent d'abord 4,000 livres qu'ils devaient aux bourgeois de Tour- 
ray et qu'ils s'engageassent à y revenir. Ils annoncèrent qu'ils enver- 
raient eux-mêmes au roi 2,000 hommes de pied bien armés, qui reco- 
vraient, savoir : les arbalétriers, 10 sols tournois, et les hommes ârmés 
de glaives, 8 sols tournois par jour. Le comte de Foix fut si touché de 
cette démonstration qu'il leur promit de n' r le jour de la bataille 
d'antre eri d'armes que : Tournay. (Ckrom, de Towrnay.) 

« Le roy de France s'en vint logier devant l'Escault droit à Esple- 
« chin, et 18 le vinrent ceulx de Tournay veyr et visiter, et il leur 
« dist a 
ité. Et cœulx de Tournay respondirent qu'ils n'estaient point bien 








ne s'esmaiassent de riens et qu'ils gardassent bien leur 








« pourveus pour les estranges gens qui estoient dedens leur en 
« garnison; et le roy leur ist qu'ils Fesissent au mieulx qu'ils pens- 
« sent, car s'il pooit, on prenderait ung respit on fnèves par quoy lesiége 
« se partiroit, et sur ce ceulx de Tournay prinrent congiet du ray et 
« s'en partirent à tent et Bsrent leur ville fortifÿer eb npparillier et 
« dreschier tous leurs grans et petits engiens. » (CAron. anom. de 
Valenciennes.) 

Cheauchée de deux chevaliers allemands (pp. 250-255). — L'ortho- 
graphe des noms allemands dans les textes do Froiseart, offre de 
sériauses difficultés. Nous y reviendrons ailleurs, 

Chevauchée de Waflart ds la Croix (pp. 255-264). — Cr, Jean le 
Bel, p. 181. 
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Le récit de Jean le Bel renferme des détails intéressants sur la part 
prise par les Liégeois À ces escarmonches. Gaillaume de Pipenpoy était 
de Bruxelles; Gautier de Pont-de-l'Arche, du comté de Namur; Jean 
de Wargny, du comté de Hainant. 

Wafflart de la Croix fut pris le 7 soptembre par les Français et livré 
aux bourgeois de Lille qui le firent décapiter sur la pluce du Marché. 
(Chron. de Tournag.) 

Quelques jours après, le comte de Hainaut prit avec le sire de Mow- 
bray le chemin de Lille et s'arança jusqu'au Pont-à-Tressin. L'évêque 
de Lidge s'était dirigé du même eôté afin de respirer l'air du matin. 
a A mort! à mort!» e‘écria lo comto de Hainant dès qu'il l'eût aperçu. 
Le prélat se défendit avec courage, mais enfin il tomba au pouvoir des 
Anglais, Cependant le comte de Savoie arriva ave 10,000 hommes 
d'armes pour le sauver. Le siro de Mowbraÿ et Gauthior de Mauny com- 
battaïont vaillamment les Français; mais on réprocha au sire de Wer- 
chin, sénechal de Hainaut, de ne pas avoir montré le mème courage. Les 
Français réussirent à délivrer l'évêque do Liége dos mains des Anglais. 
Waflart de la Croix avait eu son cheval blessé et avait cherché un 
refuge dans un bcis : il chorchaît à regagner le camp anglais lorsqu'il 
tomba au pouvoi soldats qui occupaient la château de Dossemer. 
Ile le conduisirent à Philippe de Valois. Deux bourgeois de Lille (ils 
#9 nommaient Lothard Fremaud et Allard Provy) exposbrent au roi 
combien Wafllart de la Croix avait porté de dommage à leur villa et 
demandèront qu'on lour dounât ce chevalier. Le roi y consentit en lour 
défendant de 16 mettre à mort jusqu'à ce qu'il fût retourné à Paris, ot 
les bourgoois do Lille l'enferméront dans uno étroite prison. {Ckrom. de 
Borne.) 

Assaut de Morlague {pp 264% 
l'emploi de l'artillerie. 

Murmures des Brabancons (pp. 271-273. — Chr. Jean le Bal, 
p- 192. — Jean lo Bel assure que plusieurs bourgeois de Bruxelles 
avaient reçu de l'argent du roi de Franco. L'un d'eux, Éverard T'Ser- 
clac, fut arrêté par Joan do Beaumont et eut la tête tranchéc à Mons. 












. — Ici aussi, il fant remarquer 


Sac de Suint-Amend (pp. 273-282). — Le comte de Hainaut, voulant 
venger l'incendie de l'abbaye d'Hasuon, résolut de détroire la ville et 
l'abbeye de Saint-Amand, Édouard III lui permit de prendre aves lui 
l'évêque de Liceoln et Gauthier de Mauny, ainsi que des archere, 
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Jacques d'Artevelde y joignit 12,000 Flamands, Pendant qu'il se prépa 
rait à cotto expédition, 40 hommes d'armes du cornts de Foix sortirentde 
Tournay par la porte du Bruelle, pénétrèrent dans le camp des Hen- 
nuyors, coupérent les cordes de leurs tentes ot en inérent un grand 
nombre. Les assiégeants troublés par cette attaque prirent Les armes et 
accournrent do toutes parts pour donner l'assaut à la ville; mais 
Édouard IL fit cesser lo combat, et chacun reutra dans sa lente. Le 
lendemain, le comte de Hainaut &'éloigua avce les sires d'Enghien, 
d'Antoing, de Ligue, do Havré, de la Hamaido ct de Fauquemont ct 
environ 30,000 hommes. Bernard de Calonne, sénéchal de Carcas- 
sonne, commandait la garnison de Saint-Amand. 11 se défendait avec 
courage, lorsqu'an chevalier nommé Raoul de Maillelers, saisi de 
terreur, donna l'exemple de la fuite. Les assaillants pénétrèrent dans 
la ville près de l'abbaye, la pillèrent et l'incendièrent. Aussitôt après 
le comte de Hainaut et le marquis de Iuliers assigèrent Orchies. Ua 
négociait une trève et les habitants délibéraient À ce sujet dans les 
halles, lorsque les Anglais pénétrérent dans la villa et lu livrèrent aux 
flammes. Seclin tomba aussi au pouvoir des Anglais ; Marchienes par- 
tagea le même sort, tandis que le sivé de Landas accourait à Béthune 
pour réclamer le secours du roi de France. Le comte de Hainaut, à son 
relonr au camp anglais, fat vivement félicité par Édouard IL (Chror. 
de Berne). 

Destruction de l'abbaye de Murchionnes (pp. 282-284). — Ce fut le 
samedi après la Saint-Laurent que le comte de Hainaut brüla Mar- 
chiennes. 

Prise du sire de Montmormoi (pp. 284-296). — CE. Jean le Bel, 
p. 183. — Lo comte do Hainaut, le marquis de Juliers et le eiro 
de Fanquemont, étant sortis du camp anglais pour tendre quelque 
‘embâche à l'armée française qui se trouvait À Bouvines, so cachèrent 
dans nn bois près de Mont-en-Pévile avec quatre mille hommes 
d'armes : le même jovr étaient sorlis du camp français quinze cents 
hommes d'armes sous les ordres de l'évêque de Liége, du Charles de 
Montmorenci et de Guilbant de Trie. L'évêque de Liége avait envoy 
le bailli de Huy pour reconnaître les ennemis ; Le sire de Fauquemont, 
s'élançant au devant de lui, le jeta à terre d'un coup de lance : « Je 
«no suis point venu à une joute, s'éeria le bailli de Huy, mais 
« l'évêque de Lidge et d'autres seigneurs m'out chargé de savoir si 
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« vous êtes du parti anglais. » — « Eh bien! ropartit le gire de 
# Fauquemont, alles dire À vos amis que c'est Lo comte do Hainaut 
« qui est ici pour les combattre. » Alors s'engagen une lutte acharnée 
à laquelle sept cents Français à peine survécurent, L'évêque de Lidge 
prit la faile, mais les seigneurs de Montmorenci et de Trie, qui avaient 
eu à combattre le marquis de Juliers, se défendirent vaillamment. Ils 
s'étaient placés devant quatre arbres, de manière À ne pouvoir être 
attaqués que par devant, et n'avaient plos qe cinq compagnons 
lorsque le marquis da Juliers lex engagen À se rendre et les conduisit 
au camp du roi d'Angleterre, Sur ces entrefaites, le comte de Hainaut 
poursuivit l'évêque de Lidge; mais celui-ci rencontra dans les champs 
le due de Bretagne et le comte de Tanearville avee cinq mille homes 
d'armes, et le comte de Hainant se vit à son tour réduit à fuir. (Chren. 
de Berne.) 

Déroute des Flamands decant Saint-Omer (pp. 290-305). — Cf. 
Jean le Bel, pe 177. — Le récit de la Chronique de Berne est pres- 
qu'entièrement semblable À celni des Chroniques de Saint-Denis. 
Seulement, on y évilue le nombre des Flamands à 85,000 et leur 
perte à 4,000 hommes. 

Trève d'Esplechin (pp. 305-318). — Cf. Jean le Bel, p. 187. — 
La conntesso de Hainaut se rendit an camp de Bouvines et annonça à 
Philippe de Valois que plusieurs des princes qui l'entouraiont, vou- 
lient le liver au roi d'Angleterre, Philippe se montra fort irrité de 
ce qu'élle ne voulait pas les nommer, Elle le supplinit d'oublier les 
torts de son fils ct de ne pas passer le pont de Bouvines jusqu'à ce 
qu'elle eût pu entretenir le roi d'Angleterre. Le roi lui répondit que, 
si son fils tombait en son ponvoir, il lui ferait trancher la tête, Néane 
moins, par la médiation du comte d'Alençon ét par crainte des 
traîtres, il lui promit de no pas déplacer son comp avant deux jours. 
La comtesso de Hainaut so rendit aussitôt près d'Écouard [IL qu'elle 
pressa d'accepter une trève. Le roi d'Angleterre réunit un conseil 
auquel assistérent le due de Hrabant, les comtes de Hainaut et de Guel- 
dre, Jacques d'Arterelde, le marquis de Juliers et Robert d'Artois. 
Le duo de Brabant prit Le premier la parole pour recommander la 
paix. Robert lui répondit : « Lors même qu'on devrait acheter la 
1 paix, vous ÿ acriez favorable; moi, je soutiens fermement que si 
« nous prélongoons lo siége, nous serons bientôt len maîtres de Ia 
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« ville de Tournay , dont les babitante mourent de faim. » Le duc 
da Brabant ajonta qu'il était résolu à so retirer avec toutes ses troupes. 
Jacques d'Artevelde, ayant sondé l'opinion du roi d'Angleterre ot des 
barons, s'exprima en ces termes : « Seigneurs, n'oubliez point que 
« vous ne poutez faire aucun traité dans lequel nous ne serions peint 
« compris; quant à nous, noue no nous éloignerons point d'ici et nous 
« ne vous rendons point le serment que vous nous avez prêté. » — 
« A Dieu ne pluise, répondit la comtesse de Hainaut, que La parole 
« d'un vilain fasse répandre le sang de tant do chrétiens! » Cepen- 
dant, Artevelie finit par consentir aux négociations, et les conférences 
s'ou nt à ing. (Caron. de Berne. Cf. Chron. de Saint-Denis, 
t V; p. 403.) 

Après le retour du roi à Paris, Jean Trabogot et d'autres bourgeois 
do Touraay vinrent l'implorer en faveur de leur ville, Le roi leur 
donna le bois de Brouze, les disponsa du gouverneur qu'il leur avait 
imposé et leur restitun lours anciennes lois, ce que les bourgooïe de 
Tournay apprirent avée une grande joie. (Chrom. de Berne.) 

Le lundi avant la Saint-Remy fut conclue une trêve qui devait durer 
jusqu'à la fête de Saint-Jean. Le même jour le duc de Brabant se 
retira en mettant le feu à son logis. Cet exemple fut suivi, le lende- 
main, par le comte de Hainant ; le suriendemain, par le roi d'Angle- 
ter et Jacques d'Artevelde, Pendant la trève, le roi d'Angleterre, 
le comte de Hainaut et ducques d'Artevelle vinrent parlementer à la 
porie Saint-Martin. Qn convint même d'ane joute entre le vioux comte 
de Narbonne et le seigneur de Deanmont en Angleterre, mais les 











magistrats de Tournay refuséreut d'ouvrir la porte, Le roi d'Angle- 
terre semblait disposé à entrer À Tonreny, et l'on craignait de sn put 
quelque rase, (Chron. de Tournag.) 

Ta trève qui fut s 





née le 25 septembre dans l'église d'Esplechin 
devait durer jusqu'au 25 juin 1941. Philippe de Vs 


droit de faire excommunier les Flamands, et evt ar 





it au 






vis y renonça 
cle de Ja trève se 
trouve reproduit dans une déclaration solennelle qui fut adressée aux 
communes de Flandre : 

« Philippe, par la gréco de Dieu, roye do Franche, savoir faisons à 
tous présens et à venir, que nous renonçons éès maintenant ponr noue, 
nos hoyrs et successeurs, perpétuellement, à toutes lettres, bulles, pri- 
viléges, instruments , proeurations, forches, neles, muniements et 
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autres pièces, par la vertu desquels nous avons fait ou porrièmes faire 
entredire ou exeummunier le pays de Flandra… Item, que nous fairons 
resolre, rappeler et annuler toutes les sentences jetées, prononchiées 
où promulguées sur le pays de Flandre, par les juges, exdquéeurs ordi- 
naires où autres, sans les cout et frais du conte et pays de Flandre 
dessus dis, et que toutes Les lettres, bulles, privilèges, procurations, 
instruments, farches, actes, muniements et autres pièces que nous où 
nus gens avons do ces choses, soient rendues à ceuls de Flandre entiè- 
rement, dimanche prochain venant en huit jours, dedans la ville de 
Tournaÿ, et que nous les ferons rappeler et annuler à perpétuité par 
nostre saint père le Pape, À mos cout et frais, avant lo dimanche qu'en 
chante : Zaelare Jerusalem prochsin venant... lesquelles requeetes, 
nous, à la prière de notre amée sœur, accordons et octroyons à perpé- 
tuité, ou sur eo on quonseil ct meure délibération, ct les promettons 
entretenir en bone foi, sans fraude et sans malengien. Donné sur les 
champs delés lo pont de Bovines, l'an de grâce m.ccc et XL, au mois 
de septembre. » (Archives de Bruges et de Gand) 

Des craintes de trahison expliquaient linaction de Philippo de 
Valois et son adhésion à la trôve d'Esplochin. « Beaucoup de per- 
« sonnes e‘étonnaient, dit Giiles li Muisis, de eo que le roi de France 
«eût consenti à tout ce qui était exprimé dans la trève, mais elles ne 
pouvaient présair ee qui suivit, parce qu'il n'y en avait point 
d'exemple : le roi de France fit saisir dans tout son royaume les biens 
et les revenus des barons, des chevaliers et de tous ceux qui Ini 
étaient contraires, » 

Lo roi d'Angloterre avait accepté la trève pour un autre motif: il 
n'avait plus d'argent pour payer ses ailiés. 1 était tenu de remettre 
des sommes énormes aux chevaliers allemands. IL continuait à payer de 
fortes pensions à Henri de Flandre, au due de Brabant, au marquis de 
Juliers, à Jean de Hainaut, à Gautier de Mauny; il faisait des dons de 
sues de laïne aux habitants d'Ypres, il achetait des draps à des bour- 
geois de Gand, de Bruxelles, de Louvain, de Bruges, de Diest. Pour 
suffire à des dépenses si considérables, il était sans cesse obligé de 
recourir à de nouveaux emprunts. An mois de février 1339, il avait 
antorisé l'archevêque de Tréves À mettre la couronne d'Angleterre en 
gage à Cologne. Par une déclaration donnée À Gand le 14 novem- 








bre 1940, il S'engagen à revenir d'Angleterre dans les premiers jours 
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du mois de février, et promit de so rendre à Bruxelles dans un Hôtel 
qui lui sarait assigné et de ne pas on sortir tant qu'il n'aurait pus 
payé les sommes dues aux bourgogie de Gand, On vit les Barde ét les 
Parracho faire arrêter en Flandre Henri de Lancastre, comto de 
Derby, et le retenir en prison jusqu'à ce qu'on leur eût payé ce 
qu'avait empranté le roi d'Angleterre. Édouard IIL n'y parvint qu'en 
leur adressant mille saes do laine réunis à grand peine dans divers 
comtés d'Angleterre. Le 20 février 1342, il so vit réduit à prendre los 
mesures les plus urgentes, afn d'éviter lo scandale (c'est l'expression 
qu'il employait) dont il était menaeë par des marchands de Cologne, 
qui voulaient vendre la couronne royale déposée comme gage entre leurs 
mains. En vain udressait-il Les lettres los plas pressantes à l'archevéque 
de Cantorbérs et à see autres ministres : ils ne lui envoyaient point 
d'argent ct se contentaient do chercher à se justifier jar de pompeuses 
protestations ou de frivoles oxeuces. L'arvehovèque de Cantorbéry, de 
son côté, avait adreesé au roi un mémoire où il dépeignait toutes les 
vexations qui s'aceumulaient en Angleterre, la violence eubetituée à la 
justice, les villages et les campagnes envahis per les agents du fisc, 
coux-ci réclamant des destriers pour le voi, ceux-là enlevant des pale- 
frois pour la reine, d'autres encore s'emparent du foin, de l'avoine et 
des provisions des laboureurs. Édouard 111 répondit à ces représenta- 
tions par un manifeste acerbe et altier, qui nous a élé conservé; mais 
ls plaintes n'on restérent pas moins vives. « L'amour du peuple pour 
« le roi, dit uno ancienne chronique anglaise, avait fait place à la 
« haine, et Les prières s'étaient changées en malédietions. » (Bibl, Bodl. 
à Oxford, ms, 2174). Ainsi s'étaient rapidement évanouies les espé- 
rances de ceux qui saluaient dans l'union do l'Angleterre, de la 
France, de l'Écosse et de la Flandre sous Le même sceptre, nne êre dé 
paix où toutes les taxes seraient abolies : 











< Anglia, Scotia, Flandria, Francia, rege sub uno, 
< Fortilis, ineulte, brevis, dives, abaque tribute, 
« Gaudet, fiet, flebit, fallet, conducet in uaum. 
(British Museum, mes reg. 13. e. 1.) 
Ce qu'il faut interpréter ainsi : 





« La fertile Angleterre se réjouit, l'Écosse inculte pleure déjà, la 
« Flandre, peu étendue, pleurera bientôt, la riche France nous trom- 
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« pera, mais elles se trouveront toutes réunies, exemptes d'impôts, 
« sous un même roi. » 

Ca que Froissart nous apprend, dans la quatrième rédaction, de l'au- 
toritédos eapitainesde la ville, qui d'après lui, avait étoufé complétement 
celle des bourgeois, est démenti par les chroniques de Tournay. Elles 
rapportent que les bourgocis avaient fait faire à chaque porte quatre 
clefs qui étaient restées entre leurs mains. Ils n'ouvraient les portes 
que lorsqu'ils le jugeaient convenable, et ne laissérent pas même 
passer Los chevaliers qui voulaient combattre aux barrières, Godemar du 
Fay s'en montra fort irrité, mais ile Ini répondirent qu'ils n'avaient 
pas bocoin d'étrangers pour défendre leur ville, 

Ge fut après la levée du siêge de Tournay que moururent à Gand 
deux des principaux conseillers du roi d'Angleterre, Geoffroy Serop, 
garde des sceaux, et Henri de Burghersb, évêque de Lincoln, l'un des 
plus habiles négociateurs de ce temps, auquel on reprochnit seulement 
d'avoir créé en Angleterre un vaste pare au détriment des laboureurs 
qui perdirent leurs champs : de là une vieille légende anglaiso qui 
raconte qu'il apparat après sa mort en costume de chasseur et qu'il 
ordouns aux chanoines de Lincoln de rendre aux pauvres cultivateurs 
tout co qu'il leur avait enlové, 

Retour d'Édouard LIT en Angleterre (pp. 316-320). — Cfr. Jean le 
Bel, p. 189. 

Édouard I, rentré à Gand, appela près de lui Jacques d'Artevelde 
t los autres échevins et capitaines des villes de Flandre, qu'il nomme, 
dans une de ses lettres « ses fidèles amis, les compagnons de son expé- 
« dition ot de ses tribulations. » Il leur exposa la coupable négligence 
de ses conscillers, et peut-être ne leur eacha-t-il point les rumeurs qui 
168 montraient associés à un complot. Leur avis unanimo fut que le 
retour du roi en Angleterre était devenu indispensable. Il s'embarqua 
aussitôt à l'Écluse et débarqua inopinément à Londres le 30 novem- 
bre 1340 au milieu de la nuit; il ft aussitôt arrêter ses principaux con- 
seillers, L'archevèque de Cantorbéry ne se trouvait point par hasard 
au palais de Lambeth : il monta en chaire dans sa résidence atchi- 
épiscopale et rappela fiérement la persécution dirigée contre saint 
Thomas Becket, pois il prononça solennellement l'excommunication 
aieonque attenterait à la liberté de l'Église. L'intervention du 


Parlement amena la récouciliution du roi et du prélat. 
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Conférences d'Arras (pp. 320-323). — Froissart mentionne ici par 
orreur le pape Clément VI qui ne ecignit la tiare qu'an mois de 
mai 1342, Je ne sais pourquoi dans la quatrième rédaction il appelle le 
cardinal de Naples : cousin du comte de [ainaut. 

Le corate de Montfort proclamé due de Bretagne (pp. 323-335). — 
Cfr. Jean le Bel, p. 225. 

Froissart est fort inexact en ce qui touche la généalogie des dues de 
Bretagne, Le due Jean Il, Éls d'Artus 111 et de Marie de Li 
mourut à Caen le 40 avril 1341. Son frère Gui, mort avant lui, avait 
ane fille nommée aussi Jeanne, 








oges, 





laissé de sa femme, Jeanne d'Arangonr, 
qni épousa, en 1337, Charles de Dlois, de la maison de Chi 
die Montfort, qui revendiqua le duché de Bretagne, était issu du second 
mariage d'Artns IT avec Yolande de Dreux, comtesse de Moutfort. 
Jean TE avait, indépendamment du trésor de Limoges, un antre 
trésor déposé dans l'église de Nantes. (Rvwer, € 11, p. 4, p. 103.) 
Prise de Brest (pp. 335-345).— Cfr. Jeun le Bol, pe 229. 
Le récit de la chronique de Berne est conforme à colui de Froissart. 
Prise de Rennes (pp. 945-354). — Cfr. Jean la Bel, p. 332. — 
D'après la curouique de Berne, la ville de Rennes ne fut conquise 
qu'après une courageuse résistance de Henri de Pennefort. Le ccmte de 
Montfort, invité, ft enlever à Henri de Pennofort Les armes qu'il por- 
tait (celuiei avait été pris dans une sortie de la garnison), et il lui 
déclara qu'il le ferait périr de 1a mort des traitres s'il ne lui livrait la 
ville. « Je ne puis Lo faire, répondit la sira de Pennefort, mais si vous 
« voulez recevoir mon serment d'hommage et de fidélité, je vous pro- 
« meta de vous servir en tonte chose.» C'est ee qui ont lieu, et le comte 
de Montfort lui demanda comment il pourrait s'emparer de Rennes, » Si 
« vous voulez écouter mon conseil, repartit le sire de Pennefort, vous éri- 
« gérez un gitet devant les murs de la ville, ct vous m'y ferez conduire 
& comme si vous vouliez m'y faire pondro. Je supplierai les Lourgeois 
« qui me chérisent tenärement, de prendre pitié de moi ct de me 
« sauver la vie en vous ouvrant les portes de leur ville, » Les prinei- 
paux bourgeois repoussérent néanmoins toute eapitulation, mais la 
commune, les accusant de vouloir l'exposer à mourirde faim, s'opposs à 
leur résolution, s'empara d'eux, les chargea de chaîces ét porta les 
clefs de Ia ville au comte de Montfort. Celui-ci, à la prière de Henri de 
Pennefort, fit rendre In liberté aux bourgeois prisonniers. 


âtillon, Jean 
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NOTES. 5 


Prise de Hennebont (pp. 354-359). — Cf. Jean le Bel, p. 34. 
Gui de Léon figure dans la série des évêques de Léon: quelques 
auteurs le placent sur le siége de Quimper. 

Suite des suecès du comte de Montfort (pp. 360-310). — CE. Jean le 
Tel, p. 244. 

Le comtr de Montfort se rendit de Hennebont à Dinant (quazest villa 
magna valle) et de 1 à la Roche-Périot (gmod est castrum fortissimun 
ei siluatum supra rapem ercelsam , mareque ail latins qjus flucinal). 
Garnier de Clisson mourat an siége de la Roche-Périot, ce qui enga- 
gea le comte de Montfort à se diriger vers Auray. Les aires de Mala- 
trait et de Tigri (Ivo de Tingerisen) Ini frent acte d'hommage. Lu 
chéteau de Goy-la-Forêt avait pour capitaine nn chevalier nommé 
Guy, qui avait été, avec Hervi de Léon, prisonnier des Sarrasins à 
Grenade. (Chron. de Berne.) 


Voyage du comte de Montfort en Angleterre (pp. 370-381). — 
Cf. Jean le Bel, p. 235. 

11 n'est pas établi que le comte de Montfort, comme le disent Frois- 
sart et Walsinghan, ait fait hommage à cette époque du duché de 
Bretagne à Édouard 111, car l'acte d'hommage, qni nous & été con- 
servé, porte la date du 20 mai 1345: mais il promit du moins dô lors 
de l'aider à conquérir La couronne de France. Ca fut sans donte par ce 
motif que le roi d'Angleterre, qui traitait avec Philippe de Valois le 
14 juillet 1341, annonça neuf jours après, le projet de débarquer en 
France à la tête d'una armée. Robert d'Artois qui, d'aprés Frolwart, 
prit une grande part aux conférences d'Édouard III et du comte de 
Montfort, avait promis d'amener dans cette expédition quatre bannerete, 
vingt et un chevaliers, quatre-vingts hommes d'armes, Philippe de 
Valois, apprenant l'alliance du comte de Montfort avec le roi d'Angle- 
terre, fit aussitôt saisir le comté de Montfort, mais Édouard 111 l'en 
dédommagen en Ini donnant le comté de Richmond per une charte du 
24 septembre, où il rappelle le traité conclu avec In : Cum iuttris 
Johannes due Brilannine, comsanguineus nosler carissimus, atlendens 
énjuriam per Philippum de Valesio nobis Jactam, selo justiliae contra 
dicium Philippum sobiscum fedus pepigerit el amicitine frmitatem. 
Le 3 cetobre le but de l'expédition anglaise est nettemant indiqué, 
car l'ordre est donné de réunir des navires pro pnssagio ad partes 
Britannias pro urgentissimis negotiis. L'invasion des Fcossnis arrêt 
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l'exécution detons ces désseins ; néanmoins, le 2 novembre, ldouand 11 

songesit encore à envoyer Robert d'Artois ét Gautier de Mauny en 
Bretagne. 

Le cote de Montfort cité devant la cour des pairs (pp. 359-970).— 
CE. Jean le Bel, p. 239. 

D'après la chronique de Berne, ce fut au mois de février 1341 
que Raymond Foueauld, proenreur du roi, se rendit à Nantes pour 
njonrner le comte de Montfort. 

Jugement des pairs en Javeur de Charles de Blois (pp. 393-397). 
— Cf. Jean le Bel, p. 241. 

L'arrêt qui stutux sur les prétentions de Charles de Blois et du comte 
de Montfort, fut rendu à Conflans le 7 septembre 1341. Voyez sur les 
moyens qui y furent produits de part et d'autre, les histoires de Bre- 
tagne, de Dom Lobineau, t. 1, p. 316 et t. 11, p. 479, et de Bertrand 
d'Argentré, p. 387. Le comte de Montfort affirmait qpe le duc Jean, 
avant de mourir, l'avait désigné verbalement pour son héritier; mais 
ceci était contesté par Churles de Blois. D'autre part, il soutennit que 
le duché de Bretagne faisait partie du royaume de France el que pur 
ve motif les femmes ne pouvaient être appelées à y suctéder. Philippe 
de Valois repoussait en Bretagne Ia théorie qu'il invoquait contre 
Edouard III. 

Préparatifs de Charles de Blois (pp. 397-400). — Cf. Jean le Bel, 
pe 242. 

Prise de Chantonceau (pp. 400-104). 

Les principaux historiens de Bretagne nomment Othe Adorne: 
d'autres mettent : Antoine Doria, et ajoutent quo ce Doria fat créé 
amiral de Franco en 1339. 

On lit : Othon Doire dans la Chronique de Flandre (Ms. Bibl. ros. 
de Brux., 10233). 

Siége de Nantes{pp. 404-412). — Cf. Jean le Bel, p. 245. 

Le comte de Montfort est fait prisonnier (pp. 412-421). — Cf. Jean 
e Bel, p. 246.— La prise de Nantes out lieu vers la fin de l'année 1342. 
D'après quelques historiens bretons, le comte de Montfort ne se rendit 
qu'à le suite d'une convention par laquelle il s'engagea à retourner à 
Paris, tandis que le duc de Normandie oceuperait la ville de Nantes pour 
la remettre plus tard à celui qui obtiendrait le duehé. La comtesss de 
Montfort était alors à Rennes avec son fils à peine fgé de trois ans 
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La Chronique de Flandre (Ma. de Brux, 10233) rapporte que le 
comte de Montfort demanda uns entrevue à Charles de Blois et so rendit 
la vie sauve. La comtesse de Montfort fit porter son trésor au château 
de Brest. Ce récit est le plus vraisemblable. En effet, lors du traité 
cle Malestroit, Philippe de Valois reconaut qu'il ÿ avait eu à certaines 
» conveuances », et il fut même entendu qu'on tiendrait ce que l'on 
nvait promis à cette époque au comte de Montfort (Lomneat, t. I, 
p: 319). 

Jeun de Montfort ne init pas ses jours dans La prison du Louvre : 
il mourut à Hennebont le 26 septembre 1345. 





La comiefre de Montfort rallie ves partisans (pp. 421-494). — 
Of. Jean le Bel, p. 248. 

Froissart est fort incomplet dans ce chapitre. Il eût fallu dire qu'à 
a nouvelle de La redéition de Nantes, tout le parti du comte de Montfort 
et 1 comtesse elle-même subirent d'abard un prafond découragement. 

Le T janvier 1341 (+. st), Philippe de Valois chargea Robert Ber- 
trand, maréchal de France, Henri de Malestroit, maître des requêtes, 
et le Gallois de la Baume, son lieutenant en Bretagne, de ramener à 
son obéissance et à celle de som neveu, le due de Bretagne, ceux qui 
étaient rebelles, de traiter avec eux et de leur accorder ce qu'on juge 
rait convenable. 

Le ler février suivant, Robert Bertrand et le Gallois de là Baume, 
en vertu des pouvoirs qu'ils tenient du roi, autorisérent Henri de 
Malestroit à traiter avec le sire de Pont, l'abbé Geaffroi de Malestroit, 
l'annegui du Chastel, Guillaume de Cornuaille, Yses de Tréseguidy, 
Alain de Kermenou et Hervé de Nevet, 

Ce fut à co sujet que Tannegui du Chastel adresen le 24 février à 
Philippe de Valois une lettre, imprimée par dom Lobineau, où il pro- 
teste qu'il a eru bien faire en soutenant le parti de celni qui est du droit 
sang de Bretagne, mais qu'il est prêt à s'en remettre à la décision du 
roi de France. À la suite de cette négociation, des lettres de rémission 
furent accordées au sire de Pont, à Geaffroi de Malestroit, à Tanneaui 
du Chastel, à Yves de Tréseguidy, à Hervé de Nevet et à Alain de Ker- 
lovenan (ou de Kermenou). 

En même temps, Jeanne de Montfort, par le conseil de T'annegin 
du Chastel et de Henri de Kermenou, promettait à Henri de Malos- 
troit, pour éviter la continuation de la guerre, de laisser mettre en la 
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main du roi tout ce que son seigneur et elle possédaient en Bretagne, 
afin que le roi en ordonnât, « parties appelées. Jeanne n'en prenait 
pas moins dans cet acte les titres de duchesse de Bretagne ct de 
comtesse de Montfort ct de Richmond. 

Presqu'aussitôt aprés, touts ces négociations farent rompues. On 
venait d'apprendre que par des lettres du 20 février 1341 (r. st.) le 
voi d'Angleterre avait annoncé l'intention de s’embarquer le 6 mars 
à Orvell, pour so rendre en Bretagne, Ce fut alors, sans doute que 
deanne de Montfort, pleine de confiance dans le secours des Anglais, 
présente son fils aux chevaliers et aux bourgeois des bonnes villes. 

Suite des hostilités entre l'Angleterre et l'Écosse (pp 424-430) 
— La plupart des événements réumés dans ce passage ont déjà é 
racontée, Voyez plus hant, pp. 233-245. 

Trère entre l'Angleterre el V'Écosse (pp. 430-441). — Tout ceci est 
complétement inexact. Un article de la trève d'Esplechin portait 
qu'une suspension d'armes serait chservée entre les Anglais et les Écos- 
sais jusqu'aux fêtes de la Saint-Jean 1341. Édourrd 111 ne fl aucun 
voyage aux frontières d'Écosse dans la période qui sépare som retour 
du siége de Tournay, de la rentrée de David Brace duns ses États 

Retour de David Bruce on Écosse (pp. 432-435). — Cf. Jean le Bel, 
p.256. — David Bruce débarque en Écosse le 4 mai 1341, Faut-il 
retrouver dans Richard le Flamand, Malcolm Fleming? 

Siéye de Newcastle (pp. 435-440). — Cf. Jean le Bel, p. 258. 

Le comte de Moray ou Murray portait: d'azur trois étoiles d'argent. 

Prise de Durham (pp. 441-444). — Cf. dean le Bel, p. 258. 

Les historiens anglais et écoxsxis ne parlent point de la prise de 














Durham par les Écossais. 

L'évêqne de Durbem était l'ancien précepteur d'Édouard 1, le dote 
Richard de Tury. 11 portait pour armes : de sable au chevron d'or, 
accompagné de rois croix de même. Cimier : le coq de Saint-Pierre 
sur un globe. On : Gloria Dec. 

L'armée écossaise derant Le chêtene de Salislery (pp. 444-446). — Cf. 
Jean leBel, p.200,— Ca elâteau, d'aprés Barnes, était celui de Werk on 
Wark sur la Twreod, qui avait été donné en 1330 au comto de Salisbury 
et qui en ce moment était défendu par son frère Édouard de Montagu. 

L'assaut des Anglais est repoussé (pp. 146.448) — Cf, Jean le Bel, 
pe 261. 
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Quarante ans après, en 1383, les Écossais s'emparèrent du château 
de Wark et Le livréront aux Hammes : lorsqu'ils s'apphudiseaient de 
ce succès, se souvemaient-ils des assauts repoussés par la comtesse de 
Salisbury? Quoi qu'il en soit, les Anglais se hätérent de réunir une 
armée, ad humiliandum fashm illorum, dit Waleinghem. 

On ne comprend pas du reste fort bien que le roi d'Écosse nit passé 
près de Wark en se rendant À Carlisle, ni que Gnillanme de Montagu 
ait pu aller de Wark À Vork chercher le secours de l'armée anglaise. 
Tout ce que raconte Proissart, s'expliquerait mieux sil s'agissait du 
châtean de WhiteBeld près de la Tyne, qui appartenait aussi au comte 
de Salisbury. Néanmoins, Le château de Wark a seul l'henneur de figu- 
rer dans la légende des sanglants démêlés de l'Angleterre et de 
l'Écosse. 

Message de Guillaume de Montagu vers Édouard ILL (pp. 448-451). 
— Cf. Jean le Bel, p. 263. 


Retraite des cossais (pp. 451-483). — Cf. Jean le Bel, p. 204. 


Édouard III au château de Sulisbury (pp. 453-455). — Cf. Jean 
le Bel, p. 267. 

Anvur d'Édouard LIZ pour la comtesse de Salisbury (pp. 455-402) 
— Jean le Bel, p. 258. 

Lorsque je visitai la magnifique cathédrale de Salibury, on m'y 
montra la tombe du célèbre Guillaume-Longue-Épés, et celles de plu- 
sieurs Montagu, ornées de leurs insignes héraldiques où l'aigle 
éployés rappelle l'écu de Duguesclin; mais on ne pnt me dire où repo- 
saient Guillaume de Montagu, premier comte de Salisbury, et dame 
Catherine, sa compagne. 

de rencontrai quelques jours plus tard dans un manuscrit du Bristish 
museum les lignes aaivantes qui se rapprochent du récit d'Hollinshed 
et des anciens pedigrees : 

« À Besham, près de Marlowo, dans le Berkshire, repose le corps 
« de dame Catherine Montagu, comtesse de Salibury, fille de messire 
1 Guillaume Grandison, né en Dourgogue, d'une noble famille de ce 
« pays alliée à l'empereur de Constantinople et an roi de [ongrie. Le 
« enmte Edmond de Lancastra le conduisit en Angleterre et Ini fit 
« épouser Sybille Trégoz, dame d'une noble famille et possédant de 
« grands biens en Angleterre, en Normandie et en France, Leur fille 
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« Catherine épousa Guillaume, comte de Salisbury. lls fonderent 
bbays de Desham. » 
Il serai 








qe du 





tile anjourd'hui de chercher leur sépultnre. L'ab 
Besham, qui reçut les restes de la beauté lu plus elèbre du xrve siècle, 
u'existe plus, et ce fut Henri VII, de sombre et galante mémoire, qui 
ft jeter sa cendre au vont à l'époque où il tendait nne main sanglante 
à Anne Boleyn pour la placer sur le trône de Catherine d'Aragon. 
Étrange rapprochement! quelques années plus tard, Besham forma le 
douaire d'une de ses épouses répudiées, d'Anne de Clèves. 

Nous esssierons de compléter la mention que nous citious tout à 
Y'houre et qui supplée à l'épitaphe détraite de ln comtesse de Salisbury. 

Lorsque, vers 1294, le comte Edmond de Lanenstre fut chargé 
d'entraîner dans une confédération dirigée contre Philippe le Bel, le 
roi des Romains, le duc de Bourgogne, le comte de Bur et d'autres 
barons voisins de l'Empire, Guillaume et Othe de Grandson où de 
Grandison, selon l'orthographe anglaise, s'attachèrent à la fortuus 
d'Édouard Ier et se fixèrent dans son royaume. 

Guillaume et Otho de Grandson, fils de Guillaume de Grandson ct 
do Blanche de Savoie, étaient issus par leur mère de Tomas de Savoie 
qui fut peudent quelques années comte de Flandro. Ils descendaient par 
leur aïeule de Simon de Montfort, le célèbre comte de Loyosster, À ee 
titre, les Grandison n'étaiont pas tout à fait des étrangers en Angle- 
terre : leurs fils devaient d'ailleurs tronver à la cour d'Édouard III de 
jeunes bacheliers venus aussi de France, qui portaient les noms bien 
plus illustres encore, de Joinville, de Vienne et de Duguesclin, auxquels 
8e rattachent l'amitié de saint Louis, la défense de Calais et los exploits 
du plus populaire des connétables. 

«de ne saisen quelle année l'ane des filles de Gnillaume de Grandi- 
son, nommée Catherine, épousa Guillaume de Montagu ; mais Frois- 
sart se trompe assurément quand il rapporte dans le manuscrit 
d'Amiens, que ce mariage eut lieu en 1337, lorsque Guillaume de Mon- 
tagu fut créé comte de Salisbury. Catherine de Grandison, selon ce 
qui est Le plus probable, était née vers 1310 et 
ce qui lui donne plus de trente ans à l'époqne où elle joniseait de toute 




















tait mariée vers 1327: 
la renommée de sa beauté. Bérénice avait le même âge quand Titus 


mit à ses pieds l'empire du monde. 
Guillaume de Moutagu, fils du sénéclral d'Aquitaine, et d'Alfrithe, Alle 
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et héritière d'Olaûs, roi de Man, appartenait à une famille normande qui 
avait bâti un châtesu sur un rocher et avait pris de là le nom de Mon- 
tagu. Les notes les plus anciennes où je l'ai trouvé eité, remontent à 
1330 et rappellent un dramatique événement. On racontait alors que la 
veuve d'Édouard 11, après avoir détrôné +on époux at tout au moins 
toléré son assassinat, favorisait daus Mortimer un amant depuis long- 
temps adultère. Édouard 111, ému de ces rumeurs, pénétra inopinément 
pendant la nuit dans le château de Nottingbum où résidait sn mbre et 
3 fit arrêter dans sa chambre Roger de Mortimer qui résista l'épée à la 
main. Un parlement s'assembla aussitôt pour condamner Mortimer au 
dernier supplice, et là les prélats et les barons, citant Guillaume de 
Moutsgu comme celui qui per son courage avait le plus contribué à 
venger l'honneur de la maison royale, sollicitérent pour lui uno récom- 
penso de mile livres de terre on revenu. « C'est à Guillaume de Mon- 
« tagu, dit Édouard III dans une charte do eatte époque, que nous 
« avione révélé lo secret de notre eœur; co fut lui qui, par notre ordre, 
« sidé do quelques-uns de nos féaux serviteurs, saisit l'usurpateur de 
« notre autorité. » Le prix de cet éclatant service fut le vaste domaine 
de Dynebeg ou Deubigh dans le pays de Galles, domaine dont la des- 
Liude était de paser lour à tour dans les mains des favoris les plus 
célèbres, depuis Spencer, depuis Mortimer, depuis Montagu, jusqu'à 
Leyeester qui le reçut en apanage de la reine Élisabeth. 

Au mois d'avril 1331, Édouard 111 quitte l'Angleterre pendant 
quinze jours pour aborder sur les côtes de France, dans un lieu qui 
n’est pas désigné, vraisemblablement à Notre-Dame de Bonlngne : il 
veut accomplir un vœu qu'il 8 fait dens un grand péril, pro impleudo 
quodam volo quoi in quodam pericula constitutus emiserat; mais ce 
vœu n'est peut-être qu'un prétexte, car il se rend à Saint-Christophe 
en Halate, où il reconnaît (ce qu'il avait contesté, en 1429, à Amiens) 
qu'il est tenu d'hommage lige vis-d-vis de Philippe de Valois. Guil 
laume de Montagu accompagne Édouard III dans ce voyage trop peu 
remarqué par les historiens, 

En 1332, Catherine de Grandison, femme de Guillaume de Mon- 
Lagu, est chargé de distribuer à Woodstock les présents faits par la 
reine d'Angleterre aux dames et dumoiselles de le eour. La reine lui 








offre, an mois de juillet, à l'occasion de ses relevailles, une robe de 


drap de Malines. Pendant la même année, la reine lui fait d'autres 
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‘ions, entre antres celui d'an manteau avec nn capuchon et d'un eorset 
vert en drap de Louvain. Parmi les comtes et barons qui reçoivent 
aussi des robes, on nomme Guillaume de Montagu, de même qu'on 
cite entre les chevaliers Chandos et Wulfard de (ihistelles. On men- 
tionne de plus, comme prenant part à ces libéralité, Guillaume, fils de 
Guillaume de Montagu, et Édouard, son frère. 

De 1333 à 1835, les Padent roils constatent plusieurs dons faits par 
le roi à Guillaume de Montagu. En 1338, ses droits sur l'île de Man 
sont reconnus, et de ce chef il peut aussi bien qu'Édouard [IL porter le 
titre de roi; il est nommé le premier dans la liste des feudutaires 
royaux. 

En 1334, Édouard 111 charge Guillaume do Montagu de faire 
réparer, au château de Woodstock, la chambre de la belle Rosemonde. 
On no dit point quelle était la princesse, quelle était la damo qui 
devait l'occuper. 

En 1335, Guillaume de Montegu, comme le rapporte Froissart, 
combat vaillamment en Écosse, depuis Le 11 juin, jour où il s'est pré- 
senté à Newcastle avec tronte-quatre chevaliers, jusqu'au D dn mois de 
soptembre. La roi lui témoigne sa gratitude on lui coufant la garde de 
la Tour de Londres et on lui donnant suceessivement les manoirs de 
Wodeton, de Whitefield et de Merawoodvale, ainsi que les forêts d'Étryk 
et de Solkirk, situées en Écosse, 

Ea 1335, Édouard IL lui secorde de plus l'autorisation de chasser 
un jour par an dans toutes les forêts royales. Dans cette dernière 
charte, il appelle Guillaume de Montagu : vir in crmis stremuus, pro- 
oidus in consiliis ct in cunctis agendis pronus, utilis et fdelis. En 1336, 
il le crée sénéchal de Chester. 

Cependant, un plus large horizon s'ouvrait à la politique anglaise. 
Une alliance allait bientôt se former avec les princes dont les États 
s'étendent du Rhin à la mer, et tout annonçait qu'on ne tarderait 
pas à combattre Philippe de Valois. Dès lo L4 janvier, Guillaume de 
Montagu avait reçu le commandement do la flotte anglaise des ciaque 
ports eb des autres cités maritimes à l'ouest de la Tamise. Lorsque, 
le 15 avril, Édonard III le charge d'aller, avee l'évêque de Lincoln et 
le comte d'Huntingdon, négocier en Flandre, il ajoute à son nom le 
titre de comte de Salisbury. 

Ce Put vers la fête de 











t-Grégoire en carême (12 mars), selon 
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Ranalf Hywden de Chester, qu'Édouurd II créa einq nouveaux comtes 
dont l'an fut Guillaume de Montagu. « La plus grande gloire des 
« princes, disait-il ans la charte qui conférait ce titre, consiste daus 
+ le grand nombre d'hommes éminents et sages qui les entourent. 
« C'est pourquoi nous avons jugé utile d'accroître le nombre des 
« comtes. Considérant donc le courage intrépido et la profonde pru- 
« denes de notre cher et fidèle Guillaume de Montagu, ainsi que Les 
« lubeurs, les dépenses et les périls auxquels il s'est spontanément 
«exposé dans tontes les ocensions, ef espérant qu'en ajoutant aux 
+ honneurs dont il jouit, nous développerons anssi son courage, nous 
+ avons résolu, à la demande des prélats, des grands ot des communes 
+ réunis en parlement à Westminster, de le erder comte de Salisbury 
+ par l'investiture du glaive. » 

Froissart ne rapporte pas seulement que le roi Édouard créa Guil- 
laume de Montagu comte de Salisbury, au moment de son mariage, 
D'après le manuscrit d'Amiens, il Jui aurait rendu alore le comté do 
Salisbury qui appartenait à madame Alix, mais qu'il retenait en ga 
main. Il y iei uns autre erreur et une étrange confusion. 11 y avait, 
en 1337, deux comtessos de Salisbury, l'une nommés Alix, chargée 
d'années, veuve d'un prince martyr et déjà vénéré comme un saint; 
l'autre nommée Catherine, jeune, belle, ne connaissant de la vie quo 
les joies et les illusions, compagne de l'ami du roi, de son frére 
d'armes, ear Édouard avait vouln que Montagu portét un cimier sem- 
Lleble au sien. Comment est-il arrivé que Froiseurt, ne distinguant 
point entre La première et la seconde, se soit trompé sur l'âge, sur la 
famille, même sur les noms? 

Une partie des domaines du comté de Salisbury avaient été trang- 
férés à Hugues Spenoer le Jeune, par Édouard I] et avaient été eon- 
fisqués lors de son gupplice : c'est ce qui ss trouvait en la main 
d'Édouard III. Le reste appartenait à Alix, fimme de Thomas de Leu 
castre, comte de Kent, et fille de Henri de Laoÿ, comte de Lincoln, et de 
Marguerite de Salisbury. Édonard 111 obtint de la comtesse de Salis- 
bury qu'elle renonçét à ses droits ou à ses prétentions. (Patent roils, 
24 avril 1338). Était-co senlement pour récompenser les services do 
Guillsume de Montagu ? Était-ce auesi parce qu'il eroyait qu'aucun 
autre titre ne pouvait être mieux porté par la belle Cathorine, l'aimable 
fille de Guillaume de Grandison? Au xu siéclo, Harvise de Salisbury 
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fut si célébre par ses charmes que le comte de Perche, en la voyaut, 
oublia son serment de ne pas se marier, et après lui un frère du roi de 
France s'empressa de rechercher sa main. Quoi qu'il en soit, dans les 
chroniques de Froissart comme dans le Vœu du Héron, Catherine de 
Grandison s'appellera désormais madame Alix de Salisbury, 

Feu de joura après, Édouard 111 dénne le château de Sherbourne, 
dans lo comté de Dorset, et d'autres domaines à son ehor ct féal Guil 
laume de Montagu, créé récemment comto de Salisbury (ane cométi 
Serum), à Catherine, ea femme, et à leurs enfants nés de loyal mariage 

Dane une autre charte, Édouard, rappelant qu'il a donné à Guil- 
Jaume de Montagu le nom et le titre do comte de Salisbury, en le oei 
gnant du glaive. lui assure un revenu de mille mares sur les issues de 
la monnaie, 

On sait combien l'ambassade du comte de Salisbury fut féconde en 
résultats. Le roi lui avait permis de payer outre mer pour ses besognes 
urgentes ei secrètes une somme de cinq mille mares à certaines per- 
sonnes. Le nom du camta de Salisbury se lit duns tons les traités con- 
elus avec le due de Brabant, le comte de Hainant, le marqnis de Juliers 
et d'autres seigneurs. À La fin de juin 1337 
au mois d'octobre il est chargé de traiter de la paix avec Les Écossais. 

Mais voici qu'au milieu de ces témoignages d'une faveur constante, 
nous rencontrons un document d'une nature bien différente : c'est une 
charte de 1338, par laquelle le roi remet à Guillaume de Montaga cer- 
{aines félonies dont il s'est rendu cou pabla. Quelles étaient ces félonies ! 
Rien ne les indique, et je ne sais s'il s'agit ici d'un démêlé avec 
l'évêque de Salisbury qui réclamait le château de cotte ville, démôlé 
qui allait s0 terminer par un duel en champ los entre Montagu et le 
champion du prélat, vêtu d'une cotte d'armes blanche, lorsque le roi 
intervint pour faire reconnaitre son autorité souveraine, 








revienten Angleterre, et 











Rien w'annouce, du reste, que l'influence du comte de Salisbury se 
soit affaiblie. Quand Édouard II] s'embarque pour Anvers, au mois de 
jvillet 1338, le comte de Salisbury l'accompagne avec vingt-six che- 
valiers, parmi lesquels on remarque Jean «le Sully, Pierre de Montfort 
et Jean de Copeland qui, quelques années pilus tard, fit le roi d'Écosse 
prisonnier. Le 20 septembre 1399, Édouard II crée, à Anvers, le 
comte de Salisbury, maréchal d'Angleterre. 











L'année suisante, au mois de mars, L Le de Salisbury reçoit le 
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manoir de Mertok enlevé à Jean do Fiennes qui avait embrussé la cause 
de Philippe de Valois. 

C’est aussi à Anvers que, Le 4 décembre 1339, Édouard, prêt à 
retourner en Angloterre, déclare laisser comme otages ct comme 
garants de ses engagements vis-à-vis du due de Brabant, lo comte do 
Derby et le comte de Salisbury. 

Cependant an milieu de ces honmeurs un sombre prementiment 

'empare de l'esprit du comte de Salisbury. 11 vent se réconcilier avec 
les Spencer dont l'héritage a été en partie confisqué pour étendre ses 
domaines, et bien que le Pape ait exprimé la crainte que l'alliance des 
Montagu et des Spencer ne crée en Angleterre nne puissance redou- 





table et pleine de menaces pour la royauté, il persérère dans an réso- 
lution de faire épouser se fille Élisabeth à Hugues Spencer. En même 
temps, il s'odressait au Pape pour qu'il approuvât la fondation du 





monastère da Besham on Rustleham qu'il avait fait construire avec nne 
rare magnificence (aplae pulchritudinis). LA devait s'élever sa tombe. 

Le comte de Salisbury craignait-il de trouver la mort dans les com- 
bats ? Croaitil qu'il pôt y avoir pour un chevalier quelque chose de 
plus à redouter que la mort? Le seul pressentiment qui pôt l'agiter on 
ce moment, c'était la crainte de voir son épée brisée ou tout au moins 
enchaïnée dans la plus grando guorre du moyen âge. 

Qulqnes jours après, Le eomto de Saliebury tomba au pouvoir des 
Français et fut eonduit au Chételot à Paris. Dès lo 26 octobro 1340, 
le roi lui donna le corps du comto de Murray, fait prisonnier eu 
Écosse, ufin de conclure un échange corps contro corps. Le 8 février 
1341, il rend même la liberté au comte de Murray pour qu'il puisse 
aller négocier lui-même cet échange en France. IL permet aussi 
la vente, en Flandro, de deux cent quarante sues de laine pour 
aider le comte de Salisbury à se racheter. Bien plus, lo 1er mai 1341, 
il demande au Parlement de confirmer ot de déclarer irrévocabls le 
don du comté de Salisbury à Guillaume de Moutagu, afin de recon- 
naître publiquemont sos services ot ses périls. 

A la fin de l'année 1341 appartient l'invasion des Écossaie. 
Édouard Il, qui était à Westminster lo 28 octobre, so trouve le 
4 novembro à Newcastle, du 10 au 20 à Stanford, le 3 décembre do 
nouveau à Newcastle, le 27 à Melros. A la fin de janvier, il est à 
Morpeth ; le 14 févrior, il est rentré à Westminster, Ce fut donc au 
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milieu des glaces de l'hiver, selon le récit de Jean le Bel et de Frois- 
surt, qu'Édouard [II, accoura pour délivrer la comtesse de Salisburr, 
se sentit atteint « d'une étincelle de fine amour. » Comment la com- 
tesse de Salisbury se tronvait-elle alors aux frontières d'Écosse? 
Avait-elle quitté In cour depnis LK32 et fant-il expliquer ainsi cette 
phrase de Jean le Bel, suivi par Froissart : qu'Édouard III ne l'avait 
pas ne depuis nenf ans? 

Du reste, Édouard II ne ft rien pour prolouger l'absence du comte 
de Salisbury, cer dans une charte du 20 mai 1342, où il déclarait 
qu'il désirait du fond du ewur sa délivrance (deliterationem ipsius 
comitis corditer affectans), 1 lui permit d'accepter le condition rigou. 
reuse que l'on mettait à sa rançon, celle de ne plus faire la guerre à 
Philippe de Valois. 

Départ d'Édmard III du château de Salisburg (pp. 457-462). — 
Cf. Jean le Bel, p. 271. 

Edouard LIL poursuit les Écossais (pp. 462-464). — Cf. Jean le Bel, 
pe 272. 

Les Douglas portaient et portent encore aujourd'hui d'argent eu 
cœur de gueule au comble d'azur à trois étoiles d'argent. de m'appuie 
sur un armorial dont l'auteur est le héros d'armes Gueldre, qui, selon 
Froissart, alla défier Philippe de Valois en 1330. 11 réunit les armes 
des proux de son temps, et nous nous proposons de reproduire son 
travail ea tout ce qui touche Les chevaliers cités par Froissart. 

Nouvelle trève eutre l'Angleterre et les Écossais (pp. 404-465). — 
Cf. Jean le Bel, p. 274. 

Délivrance du comte de Sulishury, p. 468.— Cf. Jean le Bel, p. 274 

D'après l'une des rédactions de la chronique de Flandre (Bibl. roy 
de Brux. 10233), les comtes de Salisbury-et de Suffolk furent échangés 
contre Charles de Montmorenei et Guilbaut de Trie. 

En présence des versions si différentes des historiens, il fant recourir 
aux textes officiels. Nous reproduirans la charte même où le comtn de 
Sulisbury détermine les conditions mises à la fin de sa captivité 
us, Guillaume de Montagu, 
evute de Sulebrys, salut. Come nous soions prisonnier du roy de 
Francs, nostre sire, savoir faisons que an tretié et paroles de nostre 
délivrance à plain de ladicte prison, nous avons volu et acordé de 
nostre certaine science, sans contrainte et sans mal engin, les choses 








4 A dous eouls qui ces lelires verront, 
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qui ensuivent. Premièrement, que par nostre dite délivrance seront 
délivrés semblablement, le conte de Morref en Escoce, nostre prison- 

ir, et aussi messire Hervy de Lyon en Bretaigne, prisonnier de mes- 
sire Wautier de Mauny ou des anemis du due Charles de Bretaigne. 
Et par ceste délivrance se porre chasrun de nous trois armer par les 
conditions après contonues, c'est assavoir que, se ledit conte de Morref, 
lequel nous dès maintenant délivrons, se veut mettre en nostre con- 
duit, nous le conduirons ou ferons conduire saînement et sauvement, 
lui et sas gens, jusques au chastel de Rokesburgh en Escoce, ou en 
autre lieu seur ou dit pays d'Escoce se ledit chastel ertoit assägiés où 
en péril, et pourchacerons son conduit pour lui ot ses gens devors mon 
dit seigneur le roi d'Engleterre, sau! ce que nous ne nous faisons pas 
fort du conduit de maistre Wautier de Moffet, qui est ora avee lodit 
conte de Morref, mais nous li pourchacerons selon tout nostre povair. 
Et ledit mossire Hervy de Lyon sera conduit et rendu devere lodit 
nostre sir le roi de France ou dovers ledit duc de Bretaigne, ou en leur 
povoir, sauvement, dedens 1 Magdalène procheïne avenir. Et ou ous 
où nous ne pourrons avoir, se pourchucier le délivrance audit messire 








Hervy de Lyon par la manière que dit est, nous renderons et paierons 
à nostre sûre le roy de France dessus dit on à où commandement, à 
Paris, Lruis mil livres d'esterlins ou la velue en flourins de Flourente 
on d'autres de coyns royaus, dédens la misonst procheïn avenir. Et en 
ce cas, ne serona-nous tenus À la délivrance dudit inessire Hervy de. 
us desaus dicte ou de la relue en florins, 
devons faire respondre à Paris, audit notre sire le roi de France ou à 
son commandement, dedens ludicts Magdalène, par Les compaignons 
des Bardes, Perruches ut Achéles où d'autres dont il seroit content. 


El se nous an défaillons, nous sommes tenus et promeltons les rendre 





1 yon. Et de la somme d'estes s, 





et paier à ladicte miaoust, à Paris, ou nous rendre lors prisonnier dudit 
nostre sire le ray de France, jusques à tant que nous l'en aurons fait, 
où à son commandement, plain paiement et satisfaction. Et avecques 
ce, se ou conduit dudit conte de Morref ou de ses gens, lequel nous 
devons pourchacier eoinme dit est, avenoit que il fust mort ou pris, ce 
que Dieux ne vueille! par ses anemis ou par les anemis u roy de 
France dessus dit ou du roy d'Escoce ou d'autres, par aguel où mal 
et ses dittes gens fussent en Escoce audit lieu de 
Bokesburgh ou ailleurs en Escoce, comme dit est, en yeului cas, nous 





engin, avant qu'i 
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nous rendrons prisonnier en France devers le roi de France, nostre 
sire dessus dit, dedens ur mois après que ce seroit avenn, se ainsi 
n’estoit toutes voies que ledit comte de Morref se départist de nostre 
car, se il s'en départoit et il fust mort on pris, ce que Dieux 
ne vueille ! nous ne serons tenns en ce cas de nos rendre prisonnier 
par la manière que dit est. Mès, se il veut et il Ii plest, nous le devons 
sainement et sauvement conduire jusques au lieu de Rokesburgh où par 
ailleurs en Escoce, comme dit est. Et devons par bone foy et par sere- 
ment tanir secret par nous et nes gens le tretié de l'argent d'esterlins 
dessus dis, afin que par ce la délivrance dudit meæsire Hervy de Lyon 
ne soit empéchiée, ne retardée, laquele à tout nostre plrin et loyal 
povoir, nous sommes tenus de pourchacier par la manière que dit est. 
Et promettons par la foy de nostre corps touchiée aus Saintes Évangilles 
die Dieu, tenir, garder et acomplir de point en point, sans fraude où 
malengin, toutes les choses dessus escriptes et chascane d'ycelles, 
sans faire, ne pourchacier aucunes choses au contraire, par nous, ne 





conduit; 


par autres. En tesmoing des queles choses, nouë avons mis nostre petit 
séel dont nous usons à présent, en ces lettres. Donné au bois de Vi 
. le Secont jour de juing, l'an de grâce mil trois cens quarante 
et deus. » 

{Archives de l'Empire à Paris, Trésor des chartes, Carton 
d. 362, n°1.) 

Nous aurons à comparer dans le volume suivant les récits ai diffé- 
rents de Jean le Bel et de Froissart sur la suite de la passion 
d'Édouard III pour la comtesse de Saliabury. 
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